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AL  LETTORE 


La  Islamotogia  o  Islamistica ,  studio  scienUfico  del- 
r Islam  sotto  ttitti  i  suoi  aspetti  ed  in  tutti  i  suoi  periodi 
storici,  da  qiiello  delle  origini  fiiio  alprohhma  del  suo  2)os- 
sihile  divenire,  come  tiitte  le  science  porta  alia  divisioue 
del  lavoro.  Costretta,  dalla  natura  e  dalla  storia  delV Is- 
lam, a  studiarne  in  primo  luogo  le  Istitusioni,  religiose 
e  profane,  piibMiche  e  private,  civili  ed  antieiviU,  deve 
necessariamente  sottomelterne  le  singole  fonti  e  codifica- 
sioni  alio  studio  del  filologo,  dello  storico,  del  giurista 
e  del  politico. 

II  cosidetto  Diritto  miisulmano  non  e  appunto  die  il 
Gomplesso  di  tanti  differenti  criteri  di  interpretazione  e 
di  ap2)licazione  di  un  grande  sistema  di  istitnoioni  tra- 
disionali.  Lo  studio  storico  di  esso,  ignoto  affatto  nelle 
scnole  superiori  musulmane,  e  in  Europa  ancora  al  suo 
periodo  iniziale.  Abhiamo  pocliissime  edizioni  europee  di 
iesti  araVi  di  Istituzioni  e  di  Diritto,  e  parficolarmente 
del  periodo  piu  antico,  ed  anche  piu  scarse  traduzioni 
scientifiche,  soUtamente  parziali  e  di  carattere  monografico. 
Solo  oggi,  con  la  puMlicazione  del  Muhtasar  o  Sommario 
di  Halll  nella  versione  italiana  dei  professori  Ignazio 
Guidi  e  David  Sanlillaiia,  aMiamo  la  prima  tradnzione- 
sicura,  su  cui  il  giurista  possa  hasarsi  con  fiducia,  di 
un  trattato  arado  di  diritto  musulmano  malecliita. 
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II  mio  lavoro  e  rima.Ho  iicl  campo  della  storia  in- 
terna del  diritto  musuhnano.  Ho  dato  la  preferenza 
alia  efiplorazxone  del  periodo  inizialc.  Estendere  ed  ap- 
profondire  le  nostre  riccrche  sulla  storia  della  prima 
ornanizzazione  del  diritto  islamico  non  siynifica  forse 
realizzare  un  puro  progresso  teorico,  ma  prociirarsi 
nuovi  mezzi  per  (/iunf/ere  ad  una  pih  csatta  concc- 
zione  della  prodahile  realta  di  certi  diritti  storici  che 
la  recchia  Enropa,  di  f route  alV Islam,  non  sa  se 
possiede,  ma  die  forse  possiede  per  essa  Vantico  Diritto 
roniano  e  provinciale  d'Oriente.  Se  Vaffermazione  del 
Saviyny  essere  la  storia  il  solo  mezzo  per  conoscere 
Vesistenza  propria,  unita  al  concetto  dinamico  dei  yrin- 
cipi  yiuridici,  diventera  anche  per  la  islamoloyia  posi- 
tiva  una  premessa  filosofica  di  alto  valore  pratico,  la 
storia  del  Diritto,  romano  come  musuhnano,  e  come 
lo  siesso  diritto  italiano  moderno,  nazionale  e  coloniale, 
non  potra  scindersi  dalla  sua  scienza,  ne  questa  da 
quella,  cioh  dalle  hasi  loyiclie  o  rayioni  storiclie.  Non 
OGCorrono  conosceuze  particolari  per  sentire  Vussurdo 
nella  test  aVituale,  sistematica  per  tutti  i  musulmani 
Golti,  veccM  e  yiovani,  dello  sviluppo  indipendente  del  di- 
ritto musuhnano.  Esso  non  e  il  frutto  di  una  dclle  tante 
partenoycnesi  accettate  come  doymi  nel  sistema  islamico, 
ma  un  prodotto  storico  come  oyni  altro,  con  cause  cd 
effetti;  "  e  il  frutto  di  una  eladorazione  den  pin  complessa 
die  non  supponyano  i  critici  orientali.  Tra  i  fattori  die 
vi  lianno  contrihuito,  c  da  porre  certamente  il  Diritto 
del  mondo  antico,  col  die  non  intendiamo  soltanto  il 
Diritto  romano,  ma  tutti  yli  altri  Diritti  e  consuetudini 
provinciali  allora  viyenti.  Quale  sia  questa  parte,  non  si 
pub  dire  ora  con  precisionc;  disoynera  determinarla  caso 
per  caso,  procedendo  con  quella  cautela  die  si  ridiiede 
in  ricerdie  cost  complesse,  ed  in  materia  in  cui  manca 
tanta  parte  dei  documenti  necessari.  E  quando  questa 
indayine  sara  compiuta,  la  questione  si  porra,  non  yia 
di  sapere  se  il  Diritto  romano  e  provinciale  aWiano 
contril)uito   a  questo  o  a  quelV  istituto,  ma   die   cosa  il 
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Diritto  musulmano  vi  oMia  agginnto  di  suo.  Col  cJie 
non  sHntende  menomare  la  origuialita  del  Diritto  musul- 
mano, ne  negare  die  al)Ma  una  fisionomia  sua  propria, 
dovuta  e  alle  sue  origini  arahe,  e  al  suo  carattere  reli- 
gioso,  ed  alia  injluensa  del  suo  fondatore;  ma  solo 
ricondurre  la  questione  nei  suoi  termini  storici  "  (8an- 
tillana,  Rivista  degli  Studi  Orientali,  vol.  VII,  1917, 
p.  766). 

Questo  e  un  programma  vasto  e  complesso;  il  lavoro 
e  poi  quasi  tutto  ancora  da  fare,  incominciando  dalla 
stessa  rioerca  del  testi  araM  piu  antichi  di  cose  di  diritto. 

Avendo  io  avuto  la  fortuna  di  poter  disporre,  a  Milano, 
della  pill  ricca  raccolta  di  antichi  manoscritti  araM  esi- 
stente  in  Italia,  era  naturale  die  durante  il  lavoro  stesso 
di  catalogazione  pensassi  a  puidlicare,  accanto  alia  mia 
Lista  con  notisie  e  descrisione  dei  singoli  manoscritti  ^, 
qualdie  testo  di  maggior  interesse  per  gli  arahisti  ~.  Ho 
scelto  il  Corpo  della  Giurisprudensa  di  Zaid  per  piu 
ragioni:  anzitutto,  data,  la  necessita  di  risalire  ai  testi 
2nit  antichi,  nello  studio  storico  del  diritto  musulmano, 
per  Vantidiita  di  questo  Corpus  iiiris,  andie  se  il  merito 
della  sua  raccolta  effettiva  spetta  ad  un  uditore  di  Zaid 
(Abu  Halid),  anziche  a  Zaid  stesso.  In  secondo  luogo 
per  Vinteresse  speciale  delVItalia  a  quanto  tocca  lo  Jemeu. 

Prima  ancora  di  divenire  la  Raccolta  della  Giuri- 
sprudenza  di  Zaid,  questo  Corpus  h  la  raccolta  piu  an- 
tica  die  possediamo  di  hadit;  si  risale  con  esso  al  sistema 
di  diritto  (hadit  e  fiqli)  del  califfo  ^Ali  ihi  AM  Tdlib, 
il  genero  del  Rrofeta;  Vinsiemc  di  tutti  questi  materiali 
(legislazione,  regolamenti,  giurisprudenza,  2)rassi,  ecc.) 
Gostituisce  un  Corpus   iuris  di  grande  interesse  ed  im- 


^  E.  Griffmi:  Lista  dei  manoscritti  arabi  nuovo  fonclo  della 
Biblioteca  Ambrosiana  di  Milano,  in:  Kivista  degli  Studi  Orientali, 
vol.  Ill-Vll  (eontimta). 

'^  Ncl  (Uccmhre  1917  i  mss.  arahi  dclV Ambrosiana  sono  stati 
tempo raneamenie  trasportaii  a  Boma  (Bibl.  Vat.);  mi  venncro  percio 
a  mancare  eosl,  propria  durante  la  stampa  delVIntroduzione  c  degli 
Indiei,  nel  1918  e  1919,  molti  eodiei  di  eontimui  eonsultazione . 
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portunza  per  la  conoaccnza  iJdJa  prima  oryanizzazionc 
del  sistcma  islamico  dclJa  (liurisprudenza  nelVepoca  die 
prcccdcttc  la  iwUa  c  dcfin'itiva  (Urisionc  fra  Sciiti  c 
Sunuiti,  e  la  formazione  dcUc  quattro  scuole  ortodossc 
dclla  Sauna,  ed  anchc  an  contrihuto  di  materia  prima 
per  la  diseussione  —  iion  ancora  possihiU  alio  stato 
atiualc  dci  nostri  stadi  —  intorjw  air  interessante  e 
dijlirilc  prohlcma  dclla  parte  cite  tocca  al  Diritto  romano 
uelVinJlnenza  del  Diritti  anticlii,  orientali  c  non,  suUa 
formazione  e  sriluppo  del  Diritto  islamico.  Mi  corre  in 
proposito  l'ohl)li(/o  di  dichiarare  che  le  mie  citazioni  di  cose 
di  Diritto  classico  (termini  tecnici  romano-ellenici,  ecc.J, 
non  sono  state  poste  qua  e  la  in  qnesto  volume,  die 
a  sosteyno  di  mere  conijetture,  e  cost  le  mie  traduzioni 
di  bnju'  con  "  oMliijazioni  "  (v.  il  Sommario),  di  liadit 
con  "  novella  "  (gia  ai'vertita  del  resto  dallo  Sprenf/er 
nello  stesso  Corano),  donde  il  concetto  e  la  funzione  (jiu- 
ridica  del  liadlt  come  "  Le</islazione  ". 

II  volume  contiene perta)ito  il  testo  aral)o,  in  edizione 
critica,  con  note  Jilologiclie  (a  pie'  di  pagina)  e  giuridiche 
(in  scolii  originali  raccolti  in  Appendice),  del  ^lagmfi' 
al-liijli  (^iJLaJl  ?.^^)  0  Vo\'\)\\^  inris  di  Zaid  ihn  'All, 
di  cui  nelVadunanza  del  23  fehhraio  1911  del  B.  Istituto 
Lomhardo  di  Scienze  e  Letfere  ho  annunciato  I'avvenuto 
ritrovamento  fra  i  codici  arahi  delV Amhrosiana  ^  Prima 
di  allora  gli  arahisti  ignoravano  che  quesf  opera  fosse  esi- 
stita.  La  notizia  dclla  scoperta  e  i  risultati  di  una  mia 
prima  inchiesta,  diretta  a  stahilire  Vepocadi  redazione  del 
Corpus,  ml  hanno  prooirato,  da  parte  dei  piii  illustri 
islamisti,  gindizi  e  consigli,  ognuno  dei  quali  fu  per  me 
u)i  incoraggiamento  ad  iutraprendcre  Vedizione  del  testo, 
quale  hase  per  ulleriori  stndi  (ilologici,  storici  e  giuridici. 
Di  questi  ineoraggiamenti  vado  dehitore  in  primo  luogo 


'  Vcdi  in  J^cndicoDti  del  E.  Ixf.  Lamb.,  serie  II,  rol.  XLIV, 
fdftc.  VI,  p.  260-27'),  hi  mid  Xotn:  La  ])iu  antio.i  codificazione  della 
.<;iiirisp7-nde7iza  islainicn.  1/ Ivtfoduzionc  <]u>  prcmcfu^a  al  tcitu  araho 
rifu  c  fiOKtiUiiffcc  (jiwlhi  prinin  ed  aJfreiUtia  Comuuicazioiic  accadcmica. 
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al  creatore  delV  isiaynologia  scientificci,  il  prof.  Ignas 
Goldziher  delVTJniversita  di  Budapest. 

II  Oori3iTS  di  Zaid  non  off  re  un  interesse  esclusi- 
vamente  storieo  e  filologieo  per  gli  islamisti,  contenendo 
esso  la  codificasione  originaU  e  ufficiale  deJIo  Statuto  o 
legislasione  canonica  e  civile,  giuridica,  etica  e  politica 
della  importante  scuola  o  setta  sciita  degli  Zaiditi  (pro- 
niuwia  comune:  Zeiditi),  cioh  di  parte  oonsiderevole  della 
foyolasione  indigena  dello  Jemen.  Hanno  poi  ricavato  i 
loro  statuti  da  quelli  antichi  degli  Zaiditi,  oltreclie  le 
attuali  dinastie  arabe  degli  Tmami  zaiditi  dello  Jemen, 
anche  le  dinastie  zaidite  del  Taharistan.  Forse  li  conoh- 
l)ero  anche  i  primi  Idrisiti  delV Africa  settentrionale 
(i  supposti  introduttori   del  MuHazilismo  nel  Magrih). 

In  considerazione  del  particolare  interesse  che  ha 
per  V Italia  una  diretta  conoscenza  degli  ordinamenti 
religiosi,  sociali  e  politiei  dello  Jemen,  v.no  studio  di 
essi,  ed  in  genere  delle  istituzioni  e  costumanze  zaidite 
(e  dello  strano  diritto  consuetadinario  dei  montanari), 
era  stato  anzi  affidato  a  me  nel  progetto  di  3Iissione 
scientifica  italiana  di  studi  etnografici  e  hotanici  nello 
Jemen,  formulato  nelVestate  del  1906  nell'omhra  disereia 
della.  ospitale  Villa  Yigoni  di  Loveno,  sotto  gli  auspici 
della  Reale  Societa  Geografica  Italiana,  e  per  inizia- 
tiva  di  lino  dei  nostri  2)i}i  lungimiranti  pionieri  della 
pacifica  penetrazione  italiana  in  Oriente:  il  compianto 
senatore  Fippo  Yigoni.  La  Turchia  non  accordb  i  neces- 
sari  permessi;  in  segaito  la  spedizione  di  Libia  apr\  una 
lunga  parentesi  nel  mio  piano  di  studi  zaiditi.  Con  questo 
volume  ho  inteso  svolgere,  essendomi  mancato  il  necessario 
soggiorno  sui  luoghi,  una  esplorazione  esclusivamente 
storica,  ma  non  percib  meno  diretta,  del  diritto  zaidita 
dello  Jemen  e  delle  sue  remote  origini  dal  Nord. 

Del  contributo  che  il  mio  lavoro  potra  portare  alle 
ancora  confuse  conoscenze  della  storia  interna  del  di- 
ritto musulmano  nel  suo  periodo  iniziale,  e  ad  una  pin 
larga  esperiensa  e piu  esatta  comprensione  del  tecnicismo 
giuridico    arabo- musulmano,    gli    arabisti   ed   islamisti 
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rcndano  </ra~ie  con  mc  <d  scnatore  Liica  Beltrami, 
I'uomo  Uhtstre  die  uel  cuJto  ddJe  arti  e  nella  infaiicata 
Uhistracione  dclle  nostrc  (uitichita  loml)arde,  come  neUd 
mcs.sa  in  ralore  dei  tcsori  dellc  Bihliotcclie  ed  Arcliivi  di 
MiJauo,  .si  tratti  di  codici  rtostri  medioevali  o  di  mauo- 
scritti  araJn,  ha  voluto  ed  lia  reso  j^ossihile  die  in  questi 
Innylti  anni  di  ri(/i1ia  e  di  fede  il  Javoro  nostro  non 
smettesse,  ma  a)i-i  concorresse  ad  offrire  a  lioma,  die 
vide  nascerc  la  sxienza  del  dirilto,  una  affermazione 
italiana. 

l\in<jraz\o  Don  Leone  Caetani,  Duca  di  Scrmoneta, 
per  avenni  permesso  di  adoperare,  neUa  sua  BihUoteca  a 
lloma,  alcune  rare  edizioni  indiane  e  persiane  di  dizio- 
nari  l)io(jrafici  aral)i  )io)i  esiste)iti  altrore  in  Italia,  e 
senza  dei  quali  non  sareMe  stato  affatto  possihile  racco- 
gliere  sufficienti  materiali  per  iniziare  Jo  studio  storico 
die  fa  ([ui  da  Introduzione.  I professori  senatore  Ignazio 
Guidi,  C.  A.  Nail i no  e  G.  Gahrieli  mi  lianno  poi  agcvolato 
la  consultazione  di  altro  materiaJc,  pure  storico,  esistente 
nella  Sezione  aralui  della  BihUoteca  Nazionale  Vittorio 
Emannele  di  Boma,  nella  BihUoteca  della  B.  Accademia 
dei  Lined,  e  altrore  in  Boma.  Altre  opere  vennero  poi 
consultate  per  me  dai  signori  drs.  G.  v.  Arendonlc  di 
Leida,  e  caiid.  pliil.  Willi  Heffcning  di  Diisseldorf,  A 
tutti  mi  piaee  qui  didiiararmi  profondamcnte  grato. 

Cn  ringraziamento  partieolare  dehho  poi  al  profes- 
sore  G.  A.  Nallino.  Ad  evitarc  inconvenienti  presentatisi 
nella  tiratura  dei  primi  3  fogli  di  stampa,  egli  ha  accet- 
tato  di  verifieare  Vesecuzione  delle  ultime  mie  correzioni, 
prima  della   tiratura   definitiva    di   tutti   gli  altri  fogli. 

La  stampa  del  volume  venne  iniziata  e  condotta  a  ter- 
mine  rapidamente,  in  meno  di  due  anni  ed  in  tempi  dif- 
fieili ;  anehe  al  sig.  B.  Bamoni,  die  ne  diresse  pcrsonal- 
mente  il  lavoro,  esprimo  pereib  la  mia  riconoscenza, 

^lilaiio.  UuiUo  1919. 

E.  GBIFFINI. 
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^  7.  _  II  sannd  o  nlboi'o  licncnilc  (lei  trasmcttitoii  nii- 
torizziiti  (Iclla  «  Raccolta  »,  dal  siio  i)i-iino  lirevitore 
lino  ni  li'ttori  e  tvasrrittovi  del  douicesiino  secolo 
(lcirE<>irn:  ori.uine  e  recii)r()ci  rapporti  di  ])areiitela 
dci  sin.uoli  inaiioscritti  della  «  Raccolta  »      ....     cxxxviii 

Apficiulici:  il  fi<tn<td  jUjli  ahl  nl-hait:  VisnilJ  m(i<]- 
luih  az-ZnUllja:  Vi-sudd  della  Sdhlfa  di  'All  1).  Abl  Talib  CLII 

;:<  8.  —    HUicvi  e  eonsiderozioni : 

1,  II  «  racconto  delle  c)rij;iiii»:  nu  Corpus  di  hadlf 
((>  tradizioDi  contenenti  veoolaineiiti,  le,i;,islazioiie  del 
Trot'eta  e  dei  pi'imi  Califfi,  senteiize  e  ])ras,si  di  'All), 
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INTRODUZIONE 


Nelle  due  pagine  «  al  Lettore  »  ho  accennato  ai  criteri 
general!  in  base  ai  quali  fu  stabilito  il  piano  del  lavoro. 
Questo  e  tutto  coiitenuto  entro  precisi  limiti  assegnati  alle 
sue  singole  parti. 

E  cosi  con  I'lntroduzione  mi  sono  unicamente  proposto 
un  quesito  particolannente  difficile  e  complesso,  ma  di  fon- 
damentale  interesse  per  la  storia  del  priraordi  della  lelte- 
ratura  giuridica  arabo-musulmana :  rintracciare  cioe  e  niet- 
tere  in  tutta  quella  maggior  luce  che  sara  otteuibile  coi 
mezzi  dei  quali  ho  potuto  disporre,  i  singoli  elementi  d'in- 
formazione  relativi  alle  origini  della  Raccolta  intitolata 
a  Zaid,  e  quindi  la  sua  storia,  cioe  quella  conservazione 
0  trasmissione  del  libro,  avvenuta  col  caratteristico  sisteina 
islamico  delle  mallevadorie,  in  catena  continua,  grazie  alle 
quali  la  Raccolta  e  pervenuta  «  teoricamente  inalterata  ». 
nel  teste  garantito  originale  e  gemiino,  gin  da  Zaid  fine 
ai  tempi  moderni.  L'esame  di  tutti  questi  elementi  d'in- 
formazione,  e  particolannente  il  ripercorrere  in  senso  in- 
verse le  «  vie  »  0  catene  di  trasmissione  da  mallevadore  a 
mallevadore,  concorreranno  a  illuminare  molti  lati  del  coin- 
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l>l('sso  [)i'obl(Miia.  Iiifatti  solo  risalciulo  tutto  il  perciorso  sto- 
rit'O  del  libro  [)otrenio  spiii-^crci  iiidietro,  sc  non  proprio 
tiiio  ad  ottenerc  mia  complota  dociimeiitazioiie,  aliiieno  fino 
a  portarci  sidla  soglia  deiriiiconoscibile.  cioe  fino  ad  udire 
(lairimniediato  oilo^irage  del  Maestro  il  «  racconto  delle 
orig'iiii  »  di  questo  primissinio  Corpus  iuris  islamico. 

Si  tratta.  in  alti'e  parole,  di  .stabilire  se  nulla  impedisca 
di  preiidere  alia  lottera  le  catene  e  i,di  altri  eleinenti  della 
tradizione  nazionale  zaidita,  ricof^truibile  con  dali  contenuti 
n(d  teste  stesso  d(dla  Raccolta,  o  ritrovati  presso  giurisli  o 
storiografl  api)artenenti  alia  scuola  clie  dopo  Tanno  122  del- 
Tegira  (morte  di  Zaid)  trass;e  le  sue  dottrine  teologiche,  giu- 
ridi(die  e  politicbe  dalle  sentenze  qui  raccolte  del  Maestro  e 
foudatore,  e  che  da  lui  i»rose  il  nonie  di  Zaidisnio  {az-ZaidlJa. 
gli  Zaiditi).  Tale  coiuunita  politico-religiosa  eterodossa  (sciita) 
conta  due  priiicipali  periodi  nella  sua  storia  ed  evoluzione  se- 
colare  di  partito  ])olitico-niilitare  prima,  di  sistenia  giuridico 
e  sociale  e  di  setta  religiosa  piu  tardi:  I'iracense  o  iiie- 
sopolaniico.  con  ceutri  d'irradiazi()ue  e  di  propulsione  a  Ba^'- 
dad.  Kufa,  Wasit-  Rai.  Qumiii.  Dailani.  Gllan.  dall' epoca 
del  fondatore  in  avauti,  e  rjenienioo  o  sudarabico,  con 
ceiitro  a  San'a'.  dalTepoca  deH'iniam  al-Hadi  fino  ai  nostri 
giorni.  Questo  imam  al-Hadl  verso  il  260  dell' eg.  convert! 
alio  Zaidismo  gran  })arte  degli  Jemeniti.  divenuti  poi  quasi 
tutti  Zaiditi  dopo  la  venuta  fra  loro  di  uu  grande  propa- 
gandista  della  setta.  il  qadi  Ga'far,  verso  il  555  eg.,  e  rimasti 
poi  sempre  fedeli  ai  princi})i  del  Maestro  anclie  sotto  il  giogo 
ottomano.  Oggi  quasi  tutto  TJenien  e  zaidita. 

Sono  lieto  di  poter  anticipare  che  con  la  documenta- 
zione  e  la  relativa  critica  dei  documeuti.  si  potra  giungere 
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a  risultati  assolutainente  favorevoli  all'  accettazione  della 
versione  contenuta  nel  «  racconto  delle  origini  ».  che  sara 
esaminato  e  illiistrato  nel  §  8. 

DojJO  qiieste  necessarie  presentazioni  e  anticipazioui,  ini- 
zio  senz'altro  la  dociimentazione  storica,  la  quale  compren- 
derk,  tan  to  nei  riguardi  delle  origini  quanto  in  quelli 
della  storia  e  trasmissione  del  libro,  due  diversi  ge- 
neri  di  inateriali  d'informazione : 

1°  elementi  raccolti  sui  singoli  mss.  di  entrambe  le 
redazioni  (descrizione  dei  mss. ;  annotazioni,  scoli,  igazat, 
asanlcf  trascritti  da  altri  mss.,  ecc); 

2'*  elementi  forniti  da  autori  arabo-musulmani  d'ogni 
tempo  e  scuola.  zaiditi  e  no,  amici,  neutrali,  o  «  osteggia- 
tori  » :  i  nawasib  (al  singolare  munasib)  e  i  rawafid  (al 
sing,  rdfidj),  come  li  chiamarono  gli  scrittori  zaiditi. 

II  tutto,  naturalmente,  e  sempre  tenuto  in  relazione  con 
quanto  si  ricaA'a  anclie,  e  sopratutto,  direttamente  dal  libro 
di  Zaid. 


§  1.  —  Descrizione  dei  manoscritti. 

a)  I  flue  'tnanoscritti  della  reda»ione  Integra, 

Ms.  a. 

r^odice  del  nuovo  fondo  arabo  ambrosiauo,  segnato 
«  ^239  ».  Miscellaneo.  La  «  Raccolta  della  giurisprudenza  > 
occupa  i  ff.  128a-177a.  Alto  21  cm.,  largo  15;  parte  scritta 
cm.  16X10,  a  23  linee. 
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II  litulo.  MarjmTC  (il-jiqh  (=  Corpus  liiris)  ^  r  ripetiito 
;il  pi'iiici])i(»  (li  ogimiia  dollc  sei  «  ])ai"ti  »  {(if/zW)  nelle  qnali  la 
Unccolta  (jiii  e  snddivisa;  tale  ripai'tizione  e  una  dollo  prin- 
cipal! caratteristiclio  (die  contraddistingnono  i  nianoscritti 
(l(dla  «  icflazionc  Integra  ».  Ad  ognuna  delle  sei  parti  e 
preinesso  \\\\  froiitisjnzio,  della  niano  del  nis.;  in  due  dei  fron- 
tispizi  (il  socoudo  e  il  quarto)  la  Raccolta  e  jjresentata,  in 
un  sottotitolo.  come  « /'//  Zaid  »  {Ill-imam  Zaifl  b.  'All): 
in  altri  tre  (il  priino.  il  quiuto  e  il  sesto)  e  pivsentata  come 
perveuntaci  «  'hf  Zaid  »  {'aif  Z.  b.  M.):  uel  terzo  questa 
indicazioiie  dell'origine  e  saltata;  vedansi  i  froiitispizi  del 
ins.  A  ((die  ha  servito  di  base  per  la  presente  edizione)  ri- 
s])ettiYamente  a  pag.  1,  41.  87,   131,  183,  245. 

Al  sottotitolo  segue  la  menzione  del  jiriiiio  ricevitore  e 
Irasmettitoie  garaute  (il  rawi  al)u  IJalid  \\mr  h.  Halid  al- 
Wasiti,  die  fu  coin]>agn()  di  Zaid  e  clic  visse,  aU'incirca, 
fra  gli  anni  80-150).  e  del  ruhricatoi-e  (il  murattib  lil-ab- 
wab  dei  suoi  biograti.  qui  jioco  felicemente  cliiamato,  in 
(piesto  senso.  il  run'alUf:  abu  '1-Oasim  'Abdaraziz  b.  Isl.iaq. 
detto  Ibn  al-Raqijal,  qadi  di  Bagdad,  die  vedreino  esser  morto 
I'anno  3()3). 

III  entrambi  i  niss.  della  redazione  iutegra  il  teste  e 
preceduto  da  jioclie  riglie  contenenti  una  identica  catena  dei 
quattro  succe.ssivi  trasniettiton"  garanti,  con  la  (piale  dal  ru- 
bricatore  si  i-isale  al  primo  I'icevitore  e  a  Zaid:  di  questi 
anticbi  garanti  si  parla  a  lungo  nei  i^;:?  3  e  4  della  presente 
Introduzionc. 


'  Sol  titolo  nelle  due  redaziuiii.  sulla  sua  origine  e  sulle  sue  va- 
riant!, V.  §  8. 


Ofomz^d  &ff  Mtrrasoii  H 
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Nei  iiiss,  A  o  R  la  Raccolta  (indii)endcutemente  dalla 
riiJartizione  in  sei  agza'  niimerati)  o  ideiiticameute  suddivisa 
per  materip,  in  libri  e  questi  in  capitoli  {hub)  non  nunio- 
rati,  che  ho  olencato  nell'Indice  per  matorie.  Ogni  capitolo 
0  poi  alia  sua  volta  suddiviso  in  nii  niuDoro  variantc  di 
infoimazioni.  afFatto  staccato  e  per  solito  indii)Gndenti  I'una 
dairaltra,  come  fossero  tanti  versetti  o  paragrafi;  questi  ele- 
nienti,  che  convenzionalmente  chianiero  «  notizie  »,  sono  di 
tre  difFerenti  origini : 

1)  materiale  tradizionistico  «  innalzato  »  fino  al  Pro- 
feta.  sia  esso  hadit  0])pure  hahar,  cioc  tradizione  di  con- 
tenuto  roligioso,  cultuale  o  giuridico,  oppure  notizia  storica 
di  carattere  profano  uia  di  fondo  giuridico;  queste  tradizioni 
sono  tutte,  ed  una  per  una,  garantite  da  Zaid  ed  ajjpoggiate 
al  suo  hisavolo,  gonero  del  Profeta,  'Ali  b.  abi  Talib: 

2)  materiale  tradizionistico  «  arrestato  »  ad  \\li  h. 
abi  Talib  e  pure  sempre  garantito  da  Zaid,  cuntenente  la 
giurisprudenza  personale  di  'Ali  b.  abi  Talib  e  le  sue  deci- 
sioni ; 

3)  giurisprudenza  personale  del  pronipote  di  'Ali,  cioe 
del  nostro  Zaid.  osposta  per  solito  in  forma  dialogata:  quae- 
siiones  sottoi)Ostegli  dal  compagno  suo  abu  Halid,  e  relativi 
responsa. 

Nella  mia  edizione  ho  messo  in  margine,  in  cifre  arabe, 
un  nuniero  progressivo  alio  singole  «  notizio  ».  poi-  como- 
dita  di  citazione;  su  questa  numorazione  v.  il  §  8. 

La  formola  caratteristica,  al  principio  delle  notizie  di 
origine  tradizionistica  (tanto  di  quelle  «  innalzate  »  quanto 
di  quelle  «  formate  »),  o  delle  sentenzo  pei'sonali  di  'Ali. 
suona :  ^^  ,^  ^  sjo-  ^  <^1  ^^  ooj  ^r^'-*^ '  ^^^^^^  Parte 
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scsta,  incoiiiinciaiido  dal  nr.  9:>8.  ricorre  spesso  la  vai-iante 
(  Jl)  ^i^l  ^  j.i}  ^,  nbbreviata  talvolta  in  (Jl)  a^I  ^s.  vJoJ 
(v.  ]KM'  Hs.  nrr.  l)::il  e  !)5()).  o  addirittnra  in  A^  ,^  ^^ 
collie  iiei  DISS,  della  rodaziono  abbrcviata:  Tomesso  ,^^'Ars^ 
(>  i^li  altri  elotncnti  ovoiitiialmento  saltati  s(»no  stati  pero 
(ptasi  sonipro  riincssi  da  nii  collaziunatoro  (con  un  ^).  come 
bo  fatto  coiistatarc  volta  per  volta  nclle  note.  Tutto  cio  eb(^ 
non  e  tradizioiie  alida  e  dialogo  fra  abu  Halid  e  Zaid;  la 
caratteristica  delle  singv)le  «  question! »  in  questo  caso  snona  : 
,A^  IjoJ  cuJL^  (e  ])er  le  notizie  successive  ^^J*  Ijoj  cuJL*;^ 
o])pure  <^^l^c,).  0  quella  delle  relative  i-isposte  /UU  joj  JU 
(e  successivaiuente  ^A^  joJ  Jl»^  opjaire  Jls^  senz'altro). 

Assai  sjjesso  ])er6  si  snccedono  anche  responsi  indipen- 
denti  (cioe  I'isposte  di  Zaid  a  sottintese  analoglie  domande). 
tutti  iutrodotti  con  Jla.  o  con  JU>^ .  Le  eccezioni  a  queste 
norme  redazionali  sono  rarissime:  ricordero  fra  le  varianti 


sostanziali  quella  del  nr.  784:  ^1  ^^^j.^,  JUCs  ...^  axJUc^ 
(Jl)  Jls  AJwft  ^s.  ^s.  sj^  ^  ,^1  ^:  si  possono  ricordare 
ancbe  i  nn.  18,  26  e  rolativa  cbiusa,  587  ed  altri  dei  quali  si 
(lira  a  proposito  delle  osservazioni  personali  di  Abii  Halid 
interpolate  nella  raccolta  di  Zaid  (v.  §  8). 

Le  eulogie  per  il  Profeta.  per  'All  ecc.  sono  sempre 
abbreviate  in  A  (sui  criteri  seguiti  rispetto  alle  abbreviature 
jeiueniche  e  loro  varianti,  manteuute  nell'edizione  con  gua- 
dagno  di  non  poco  spazio.  si  veda  il  §  8. 

II  testo  e  fedele  alle  descrizioni  clie  abbiamo  della  reda- 
zione  integra  e  come  tale  e  coin])leto. 

Alia  cbiusa  segue  la  data  della  trascrizione  (finita  il  25 
rabi'  II  1029),  senza  sottoscrizione  di  aiuanuense  (v.  p.  303). 
Le  altre  i)arti  della  miscellanea  sono  di  altre  niani. 
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Scrittui'a  nashi  jemenica  regolare,  iniimta ;  puntej,^giatura 
molto  scarsa:  vocali  rari.ssimc  o  solo  d'altra  mano  (della 
maiio  del  collazionatore  o  gk>ssatoiv);  piuttosto  scorretto. 

Gollazioiiato  per  audizioiic  (i$y  jb)  neiraiino  HOG  e 
dolla  stossa  maiio  dello  glosse  niargiiiali  o  della  «  liconza  » 
[igaza)  sottoscritta  da  Alniiad  b.  Mul.i.  ^jk-^I  (ad-ljabawi  ?) 
e  datata  del  1105  (riprodotta  avanti,  nel  §  2,  iir.  I). 

Niimerose  postillc^,  glosse  e  scoli  anche  di  notevole  liin- 
ghezza,  quasi  sempre  della  mano  di  ad-I)ahawi ;  le  piu  im- 
porlanti,  come  coiitributo  airillustrazione  filologica,  giuridica 
e  storica  del  testo,  souo  state  ripi'od()tt(»  r\c\V Appcndice. 

Ms.  B. 

Codice  del  iiuovo  foiido  arabo  ambrosiano,  sognato 
«  G  11  >.  220  fogli.  Alto  24,5  cm.,  largo  18.5;  parte  scritta 
cm.  17,5X7,  a  13  linee. 

II  testo  e  suddiviso  in  sei  parti  {figza')  come  nel  ms.  A, 
ma  senza  particolari  frontispizi ;  va  tutto  di  scguito.  II  tilolo 
ricorre  nella  cbiiisa  della  parte  prima  [Magmic  (d-imam  abJ 
'l-Husaia  Zaid  b.  "All ;  v.  p.  40,  n.  8),  della  cpiarta  {al-Mag- 
mu'  al-karim,  due  volte;  v.  j).  182,  n.  G)  e  della  sesta  (a/- 
Mdgmu  as-sarlf;  v.  p.  303,  n,  a),  sempro  senza  indica- 
zioni  di  origiiie,  trasmettitore  e  rubricatorc:  cpieste  ricorrono 
invece  weW'isnud  (al  ])rincipio  del  primo  libro;  v.  §  3). 

Per  la  descrizione  del  ms.  B  valgano  aiicbo  alcune  notizie 
datene  gia  descrivendo  il  ms.  A. 

Le  formole  caratteristiche.  tanto  per  il  materiale  tradi- 
zionistico,  quanto  per  le  parti  dialogate  e  per  i  pareri  di 
Zaid,  sono  applicate  assolutamente  coi  medesimi  criteri  iisati 
nel  ms.  A;  solo  nella  lettera  vai'iano,  ma    insensibilmente. 
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cosi :  |)0i'  i  h(uht  (j  i  hahar  a])l)iamo  seinpro  ^^  j^_j)  ^_^'J.=^ 
^NLvJl  ^U  j_^  ^>!i  sjo.  ^sfr  A^^l  o*  C5^-  P  per  la  parto 
(lialo^ata  ahbianio  s('iiii)re  ^.^UJl  U-^-^  ^^  o-?  -*^?.j  ^"  liiogo 
(li  ^s.  iJoj  .  La  eulogia  pci- il  Profeta  in  P>  A  soinpro  data 
]MM-  cstoso:  ^^  <^JI  jJa_3  <^^  ^1  ^-o:  vetlreiiio  poro  (tii^^.  (|) 
die  le  eiilogic  possono  variant  poi-  arl)iti'ai'ia  iiiiziativa  degli 
amaniieiisi  i. 

II  testo,  ill  I'odazione  iiitegra,  e  complete. 

Alia  cliiiisa  segue  una  dicliiaraziune  deiranianuense  (chc 
noil  si  sottoscrive).  dalla  quale  risulta  die  questo  esenii»lare 
e  stato  copiato  per  uso  del  giovane  discendento  {salil)  del- 
Tiniam  Sainsaddin  al-^hrajjad  billali  (clie  in  quel  tempo  viveva 
an(;ora),  e  finite  di  trascriA'ere  il  22  ^umada  II  di  uu  anno, 
dicliiarato  in  cifre.  clic  }tu6  essere  letto  1055,  1057.  1085. 
1087,  1095,  1097:  in  altre  parole:  le  ultima  due  cifre  della 
data  sono  state  corrette.  ma  in  niodo  che  uou  si  ilesce  affatto 
a  distinguere  le  due  cifre  originali  da  quelle  della  correzione 
o  sostituzioue;  tinta,  dimensioui  ecc.  sono  le  stesse.  Dei 
nuinerosi  iiiiaini  zaiditi  ai  quali  e  toccato  il  titolo  di  al- 
Mu'ajjad  billali,  Tuuico  cbe  visse  fra  qiiesti  due  estremi  del 
1055  e  del  1097  e  'Imadaddin  (il  uome  pei'  esteso  suona : 
al-imani  al-Mu'ajjad  billali  'Iiuad  al-islain  wad-din  Jabja  b. 
al-Husain  b.  al-iinara  al-Mu'ajjad  billali  Muhammad  b.  al- 
Maiisiir  billali  al-Qasim  b.  Mul.i.  b.  'Ali),  die  da  giovane 
faceva  trascrivere  manoscritti  nel  1051  o  nel  1061  e  com- 
IKiueva  poi  per  suo  conto  nel  1110  (vedi  Alilwardt,  Yer- 
zpirhniss,  2300  e  6592  [dove  il  iCiU_so  delle  cliiuse,  cioe 
ad  iisum,  usato  anche  uella  chiusa    di    questo  ms.  B,  non 


'  Suite  abbreviature  zaidite  manteniite  iiella  nostra  edizione  per 
le  enlotrie  e  per  altro.  vedi  §  s. 
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e  stato  iiiteso]  e  9745,  e  Brock.,  II,  403,  nr.  li  [dove  1100 
e-ei'roi'c  di  stampa  per  1110]).  Non  pu6  trattarsi  del  noiino 
tli  'Iiiiadaddin.  perclie  rimani  Mubaiumad  b.  al-Qasiin.  uato 
iiel  990,  era  gik  niorto  nol  J  054  (v.  mia  Ustrt,  A  115).  E 
clie  iJ  codice  sia  stato  trascritto  arf  iisiwi  di  iino  stiideiito. 
figliolo  di  questo  imam  'Imadaddin,  si  puo  dedurre  aiiclie 
dalle  nunierose  glosse  marginali  clie  ho  chiamate,  nell'Ap- 
])(mdice,  di  «  seconda  »  e  di  «  terza  mano  »  (sidle  varie 
«  raani  »  vedi  le  Annotazioni  del  lus.  B  nel  §  2),  ed  abi- 
tualmente  incominciaiiti  con  ^  i^j-tr^.  o^.^*  ^U^  UjJI^  Jls 
^jN>,i**i.l;  uno  dei  glossator!  deve  essere  stato  il  figlio  stesso 
di  'Imadaddin.  del  quale  cita,  come  foiite  per  questo  glosse, 
una  raccolta  di  pareri  intitolata  al-Mnsa'il.  da  aggiungore 
in  P)rockelmann,  loc.  cit. 

Scrittura  naslii  calligrafica,  molto  alta,  larga  e  slanciata 
nel  tosto,  pure  calligrafica  ma  assai  minuta,  di  tipo  ta'llq, 
nolle  glosse  di  prima  mano :  assai  scarsamente  puntata : 
sonza  vocali :  scorrettissima  la  pnnteggiatura  e  la  vocaliz- 
zazione  aggiunte  qua  e  la,  e  della  «  seconda  mano  »,  delta 
quale  e  ancbe  la  collazione:  non  manca  tuttavia  qualclie 
postilla  di  collazione  di  j)rima  mano,  evidentemente  ripro- 
dotta  da  un  archetipo  gik  collazionato  e  postillato  (v.  per 
OS.  pag.  3,  nota  a). 

Glosse  marginali  numerose  o  di  molte  mani  diverse 
(almeno  quattro) ;  le  glosse  e  scoli  di  prima  mano,  quando 
sono  un  jjo*  hinghe,  sono  ti'ascritte  in  modo  da  riempire,  su 
lineette  oblique,  tanti  piccoli  triangoli  equilateri  disposti 
in  catena  verticale  nel  margine  esterno,  entro  filettature 
colorate;  un  manoscritto  cosi  cliiosato  vien  cliiamato  oggi, 
dagli  Jemeniti,  mukaukab^  «  stellato.  raggiato  >. 
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b)  1  nove  inatiosrrittl  dellit  redazione  abbreviata, 

Ms.  e. 

(lodicc  (lol  nuovo  foiido  ai-alx)  anihrosiauo.  sei;nato 
«  /•'  178  ».  Miscellanco;  la  Raccolta  di  Zaid  occupa  i  fl'.  2i)(i- 
IHff.  Alto  31  cm.,  largo  21:  parte  scritta  cin.  25X14,  a 
2:^,-2!)  linoo. 

Lo  indicazioni  del  titolo,  deH'origiiie  e  del  nibricatore  (al- 
Ilusaiii  1).  Jalija  ad-Dailaini,  autore  del  paitirolarc  (rrbwlb 
o  siiddivisioue  per  cajjitoli  brovissimi,  con  relative  lunghe 
intestazioiii  dichiarative  c  inteqiretative.  affatto  differeiiti  da 
qiudle  della  rubricatura  tradizionale  e  semplicissinia  del  re- 
stanti  iiiss.  della  redazione  abbreviata  ').  si  leggono  al  f.  2d  a. 


'  F-c<'0  le  unieho  I'ubrieho  setrnate  noi  mss,  D  E  F  (1  H  I  L  M  (con 
Ic  rai'issimo  varinnti): 

Jiitdb  at-lalidra  ;  liitW)  as-saint;  hitah  az-zahiit:  kitdb  os-si- 
jnm  ica-fadlihi :  kitah  ol-hagg :  kitab  al-bcju';  J/ob  as-kihddat  (q.09\ 
DKK;  hlldb  a^-s.  in  (IHIM;  L  linisco  prima;;  kltab  OH-nikdh  : 
bdb  ri(-tald(/  (cosi  D  E  F  I;  Jiitfrb  al-t.  in  G  H  M)  ;  Jiilab  al-hudud ; 
kitdb  ad-dijat;  kitdb  as-sijur  ;  kitdb  al-fard'id  ical-mawdrlt:  bdb 
al-'itdqa  (cosi  D  E  F  H  I  M  ;  G  liitab  al-'itaqa) ;  fadl  al-'ulamd'  (cosi 
D  F  ;  EI  fdsl  (d-'ulcnxW;  (i  wa-hadd  hitdb  ft  fadl  al-ulamii';  M 
J.-09  f~i  'l-'vMmd':  in  I]  manca  il  I'oglio).  >.'essnna  suddivisiono  dei 
kitdti  in  bdb  o  altro. 

Im'co  inveco  \\w  sapgio  della  dettagliatissima  I'ubricatnra  {tabwlb) 
del  ms.  C;  ossa  cosi  comincia  al  ni'.  18  della  nostra  odizione:  al  nr,  1 

s.y^yi\    e_jb  ■-    al  nr.  18   J^o.  U-^  ^^ — il   ^3'~«-^  * '^'  «il  m*'  21 

^JJl  ^y^r.    'i)  ^^^JXIb  s.^^^)\  Ja_Jo   c_jb ;  al  nr.  25  J~«*aJ1   » )b 

'*^-*4b  o^.^^"-:^-'^  J~^ii^  ^^^^^  (J-^«^  -^^  <JioUs\JL) ;  al  nr.  26  i >b 

iJJ^  O-^  J-*«-^^  "^-s-^  '•   al  nr.  27  ^y  ,^^  ^  is^Ul  V  d3\  < jb 

J-.*^ll  ^>x:  v_^UU.\  .xso  Jj_  l^>os. :   al  nr.  28    J--.v*.iJl   c_j_^^    i^_jb 


Ot^tfi'^c*  •-•►"  NfCfOsoo  ♦ 


§  1.  —  Descrizwne  dei  manoscrUU  xxvii 

in  una  annotazione  dovuta  ad  uno  scolaro  del  rubricatoro, 
nn  certo  Hasan  b.  Husain  Haidara,  cbe  sottosrrivosi  altrovo 
come  anianueuse  di  quosta  o  di  altre  parti  della  ndscellanoa : 


_3-^V^     -yoCujl    ^L_^u    ,2^^^'*_5-<''   rt'*'   '^'-w-^bJ'  ts'*''**'5   «J<>*-<aJi   (^>v^^« 

w  w  «  "w   -» 

,__y/LX&l  '  ^^^j^l  .  .  .  tfUjl  t^^-^^  C^'^'  *— ^^  "^^  '^-^^^  Ci^'*^^  H»t^ 
(^^l_^cl^  »^_^43io  (..jLftl-i^  <*.xbl  (3  '■^)^.^  (J>^'  "*Jj'  Aiii-ai-  ,__j-6Joy>Jl 
^-,1   v> m  ir.i  <^^^w}  (J,^"^l  i^^W:  ;4t^  t5  <*^.>^'"  C)'^^  *  *  •  i.P'^'^ 

II  titolo  e  ripetnto  nella  cbiusa  (f.  78^^),  ma  ridotto  cosi: 
Magmu''  al-hnam  Zaid  b.  "All  (che  e  la  denoniinazione  pin 
coniune  per  la  redazione  abbreviata). 

II  ms.  comincia  con  una  introduzione  (f.  2G  b)  che  a 
})rima  vista  potrebbe  sembrare  1'  isnad  del  presente  ms..  o 
trarre  in  inganno  qualche  disattento :    frv^w Jl  ,:_^J\  ^\  (*-«~^ 

( -Jl)    j__jX6    ^^    JO  J    <^iiJl    ^3^?j:^^    >U.*»;\  li^    ,j0.l»Jl    i__J)    «U3    J-»J.l 

Come  si  vodra  meglio  altrove  (§  2)  questa  introduzione 
non  e  die  un  escurso,  nel  quale  si  danno,  a  titolo  di  noti- 


A.iJxi.\  (3;'y^  c^'"^'^^  *UC^J1  '^-^ ;  al  nr.  32  "^  ^^S — Ll  ^  t_jb 
J.2..J1  ^J.&  J.,c«^l  t_^2^^>  ecc.  Di  questa  rubricatiira  non  ho  tenuto 
alcnn  conto  nolle  note,  perclie,  pur  essendo  essa  sembratauna  zijacla 
mustahsana  al  nostro  amanuense  (v.  sopra),  non  fa  che  documen- 
tare,  in  segiiito,  la  giustezza  di  un  avvertimento  del  Goldzilier  {MSt., 
I,  132  e  n.  5)  sul  carattere  spesso  iuteressato  e  tendenzioso  di  tanti 
« insegnamenti  »  del  genere,  eminentemente  soggettivi;  e  ancho 
perche  di  quosta  specie  di  parafrasi  coutinua  (talora  il  titolo  del 
bfib  e  pill  lungo  del  contenuto,  ridotto  ad  un  unico  hobar)  non  ce 
traocia  Ihori  del  ms,  C. 


Omm^ci  ^Y  Mtrrosori  .«< 
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zia.  una  catena  {samid)  I'olativa  alia  redazione  Integra 
[Matjiiru'  nl-fUjh)  ed  una  cerl'altra  relativa  alia  roda/ione 
ahbivviafa  {al-Ma(jniu\  seuz'altiN.)).  (^hiuso  rescurso  coniincia 
il  vero  principio  del  presente  nis.,  appoggiato  quasi  subito 
al  (jadT  Ga'far  e  quludi  al  ti'onco  conuine  dalle  nialleva- 
dori(>,  cosi  (f.  27  a): 

^NU^Jl  JL__^  ^vijJl  ,^^  J— ^V\  ^^UJl  U^IZJ  1  J^wcv^l  c^ 

La  catena  I'isale  <lal  qadT  Ga'far  a  Zaid  pa.ssando  i)er 
al-Kanni.  per  al-Barauqani  e  gli  altri  noti  anelli  del  gran<le 
ti'onco  conume  delle  inallevadorie  (v.  >i§  3  e  7);  incouiincia 
quindi  il  teste  della  Raccolta.  cosi : 

OofMjy    *-^^.U    J^'   f^U«.Jl    |0-f-;^   i_^Ui   ^_^j1   ^^   ^_jXa    <*.^I     ^fr      j^^ift     ,-j^ 

'  iSlSlJ"   IS"^"  A^iAs  jj-**^^  A^iM^  '^^**'^r?  f^-**->^5    li"^"   lS"MJ"   ^-iix^LXx-ol^ 

Oia  fin  da  queste  ])rinie  righe  si  vede  come  proceda  la 
re<lazione  abbreviata  risjietto  a  quella  Integra :  dalla  notizia 
nr.  1  della  nostra  edizione  (redazione  Integra)  si  salta  cioe 
ai  nrr.  18,  21.  24,  25,  20,  27,  28.  :]2,  34,  35,  37.  47,  48,  49, 
50,  51,  52.  54.  40.  42.  45.  40,  60.  62.  ()3.  64,  65,  68.  74, 


'  Glossa  intci'liiieai'o:  CUr  '  ^J^  ^^  k_-^i>-U= .  Questo  imam  A. 
h.  al-Hiis.  forma  ranollo  IG  del  tronco'principale  (v.  j?  7). 
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75,  76,  78,  84,  85,  88,  89,  90.  97,  101,  103,  102,  108, 
109,  113,  114,  ecc;  Tabbreviata  oinette  cioe  quasi  sempre 
[urn  lion  sempre!)  tutto  cio  che  e  solo  liiurispnidenza  per- 
sonale  di  Zaid,  e  riporta  integralmente  e  quasi  senza  A'a- 
rianti  sostanziali,  ma  di  sola  forma  (variando  per  solito  in 
lueglio),  tutto  cio  che  e  ginrisprudenza  personale  di  'Ali 
(garantita  da  Zaid),  oppure  tradizione  giiiridica  del  Profeta 
(riferita  da  'Ali  e  garantita  da  Zaid).  Dalla  uatura  delle 
varianti  (v.  §  8),  daH'ordine  piii  razionale  di  certi  gruppi 
di  «  notizie  »  (v.  p.  es.  p.  205,  n.  18,  e  altrove;  tutto  cio  sara 
del  resto  sempre  indicate  in  nota.  casu  per  caso);  dal  i)cr- 
manere  di  certe  note  di  Abu  Halid,  evidentemente  giudicate 
utili  (come  al  nr.  26  e  simili)  o  del  tutto  necessarie  (come 
quella  tipica  al  nr.  660),  e  da  altri  indizi,  e  permesso  dedurre 
gik  fin  d'ora  die  la  redazioue  Integra  ha  precednto  I'ab- 
breviata  e    non  ne  e  un'amplificazione  successiva. 

La  caratteristica,  per  la  i)rima  notizia  (=  nr.  1),  e  data 
YveWincipit  ora  riportato ;  per  le  snccessivo  essa  si  Irasforma. 
gradatamente  sempliflcandosi;  abbiamo  cosi  nn  altro  elemento 
da  aggiungere  ai  taiiti  indizi  dai  quali  e  permesso  dedurre 
la  precedenza  della  redazione  Integra  suir  abbreviata :  no- 
tizia 2*  (=  nr.  18):  d.^  ^\^  ^  d^\A  ^s.  ^s.  ^^  >j>j  ^_^'j^w 
^)L^\^  »\t-aJl;  3»  (=nr.  21).  e  poi.  piu  in  la,  7^  8^  e  9^ 
(nrr.  27,  28,  32):  ^s,  sj^  ^  <^^jA  ^t-  ,^  ^^^  ^_ij  ^^'J^^ 
^\s.  e  la  medesima  eulogia;  4^  e  5*  (=  nrr.  24  e  25),  e  i)oi. 
piu  in  la,  10*  (=  nr.  34):  ^  ^^  <^>,  e  I'eulogia;  11^  (=nr.  35) 
e  segg. :  ^^UJl^  s)L^\  <k^  ^  ^^.  Con  questa  riduzione 
graduale  che,  salvo  le  indifferenti  varianti  di  eulogia.  si 
dednce  fedelmente  riprodotta  dagli  archetipi  pel  fatto  che 
essa  ricorre  identica    nell'  antico   ms.  M   (q.  v.),   si  e  giunti 
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nlla  caratteristica  ^  ^*^  (cil  eiilogia)  clie  vedreiiio  es<ei-o 
ruiiica  iisata  fin  da  prinripio  nella  grande  iiiaggioranza  dei 
mss.  di  qiiesta  redazione. 

11  test(\  ill  rcdazione  abl»roviata,  o  coinpleto.  Alia  line 
{{.~i%(i).  siibito  al  seguito  della  solita  (diinsa,  Taniannense  si 
sottoscrivo  e  dieliiara  (qui  e  in  una  annotazione  sul  fronti- 
sj)izi(>)  d'aver  iniziata  la  trascrizione  il  27  ginnada  I  1201 
e  d"avorla  coiiipiuta  il  14  giiin.  II  dello  stesso  anno;  tra- 
scrivc  qiiindi  dairarchetipo  anelie  certe  interessanti  notizie 
suiravvenuta  collazioiie  su  due  iniportanti  mss.:  quello  auto- 
grafato  dairimani  Ahmad  b.  al-Husain  '.  e  quello  deiriinam 
al-Qasim  b.  Muhammad  b.  'Ali  -;  tale  collazione.  segnata  nel- 
rarchetipo  deirarchetipo  con  postille.  venne  rii)rodotta  an- 
elie nel  presente  ms.  con  p()><tille  mai'ginali.  interlineari.  e 
interpolate  nel  testo;  le  varianti  dei  due  mss.  adoperati 
sono  contras^egnate.  j-ispettivamente.  con  j^\  ^UV^  f  e  con 
^\SS\  ^UV^  ^  le  ripoiiate  tutte  cosi.  anche  nolle  nostre  note): 

^UV^    f-  ^^    f  (*^'^    ^'^^i    ^"T-^  '^^  lJ-^  <^JJCxi    8J>.a^    V «  .  .  . 

iO^^^  (0'w«  iyXUs,  ,_3^"1  ir.i  <LX^  'ij:L^\  ^>^  A^  r^  5^1)  dXst} 
•^^  O^  '^'^  '^-*^  Cr?  C.;^^''*^'  0-?  J-^^*-«-*^i  ^o  (s.  p.)  Ji;^=w  ^ 
or   ^^  O^  o-r^  Cr?  ^  O"?  j^M^   ^^"^^   Vd>    "^^   c^  J^y^^^ 


'  V.  la  nota  preccdente. 

"  \'.  I'anello  27  del  tronco  principale. 

^  0-?  o-**^^  «  aggiunto  soprasci'itto,  della  stessa  raano. 
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tfuji  ,_:J-*«^  c;^^^'  H'ti^  <*^u--o^  <aIi1  Cjiy.-o  v_-JU3  ^i  ^  ^^l*^ji 

l_Xil.xi     ^S^^^Jol     ^^^^--JJI     ^_^5^i,l    jU-=»-l      '  <^ laij    Lc     fV^     ^  (^yol_^2V.    (3 

(1.  ,^_yXs:u*J)  <isjs?_**J  j^  Sji^-iJH  <i^s:?^^l  .iciuM^^i  ^t,  ibIiL*  jb  L^s 
U-^_Ji*   j_j3ift  ^^^   ^— ^  o^   jo-^IaJI   fLsV^^   ^-^wi*-J.l  ,-v>  ^>^i   ^j^LsV^ 

.     *  "^  ~     -'  . 

*.«*Jl)1  fl <V^  <iiui*J  (3  "^^   ^^-7^  ^^.^y^  (*^^  '^■^b  ^^^  c^.  ^ 

^cJ>^^     'S^^tf^     iiu^i    A,<rjLJo\    <is:x.*«^l    sjjb    ?1^  '  cur    (isilkJl 

Scrittui-a  nashi  jemenica  assai  regolare,  alta,  larga,  chia- 
rissima,  completamente    punteggiata  e  vocalizzata  di  prima 


'  Sono  certe  parti  dei  margini. 

"  Foi-se  anche  nelViwiyn  era  stata  omessa  quesfultiraa  parte  del 
conteggio;  s'intende  clie  «  tutto  il  resto  e  di  Zaid  ».  Per  la  statistica 
del  contenuto  della  Raccolta  si  veda  il  §  8. 

*  cr.  (Jlil  posposto  ad  iin  nome  nel  §  2,  m-r.  X  o  XI. 

*  e  Mi  lerabo  estremo  del  Ibglio  venne  ritagliato  dal  rilegatoro. 
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iiiaiio;  non  seiiipro  tultavia  cori-etta;    nibriche  e  carattcri- 
sticlie  ill  rosso. 

Nuiiierose  collazioni :  la  jiiii  iiiiportante  e  quella  veccliia 
('  sistoiiialica.  rijiortata  inlegraliiKMite  dagli  arclieti])!,  conK^ 
(lalla  (lichiai'azi(jii('  ora  vediita.  l)i  saltuario  imove  collazioni 
(I'altca  oi'igino.  e  in  parte  anclio  d'altra  niano,  si  troveranno 
iiidizi  qua  f  la  nolle  nostre  note  (v.  per  es.  nr.  708.  n.  7 
e  nr.  992.  n.  7).  Certe  postille  distingnono  anclie  le  varianti 
delle  due  redazioni  (v.  i)er  es.  nr.  740,  n.  9). 

Nuinerosissiine  glosso  e  scoli  di  prima  niano,  talvolta  di 
notevole  lunghezza  e  coprenti  intiei'amente  i  niargini  e  qual- 
clie  si)azio  interlineare;  sposso  sono  introdotte  addirittura 
al  seguito  del  relativo  liiogo  nel  testo,  con  un  semplice  <^,^U^ 
o  anclie  solo  ^.  per  solito  in  rosso,  di  avvertiniento  (^  quando 
si  tratta  di  postille  interpolate  con  varianti).  La  fonte  prin- 
cii)ale  per  certi  particolari  scoli  sul  iahrig  delle  tradizioni 
e  il  liliro  Masariq  (d-anwai-  di  Al.imad  b.  al-Hasan  al-Mahdi 
(come  r  amanuense  dicliiara  in  una  sua  annotazione ; 
V.  v:^  2);  per  tntto  il  resto  dell' apparato  filologico,  tradi- 
zionistico  e  storico  le  fouti  dicliiara  le  nelle  glosse  e  scoli 
sono  le  segueiiti  (in  ordine  di  frequenza) :  as-Sifa',  di  al- 
aiiiir  al-Husain:  il  commento  al-Minhafj  al-gali:  gli  Amall 
Ahmad  b.  "Tsa;  la  NUiaja :  la  Hasija  di  Bahran;  Vlmla 
di  Sidi  Ibrrdiim  b.  al-Qasim:  \\'imla'  di]  Sarimaddin;  il 
S'fbnl  ns-salmn  sarh  Biilug  al-niaram  di  al-walid  Mul.i. 
b.  Ism.  al-AinIr:  al-Ga/zu' ;  il  soj-h  nl-Atmar :  la  Hilja ; 
al-Hara\vi;  il  Sohdh  di  al-Gauliarl;  il  Qamus;  ad-Burr 
na-natrr;  il  scii-h  al-Arba'7/i  al-'^alapjlja  (40  tradiz.  alide 
estratte  dalla  Raccolta  di  Zaid)  del  qadi  Ga'far;  il  yahg 
aJ-baJaga;  il    Taisir  di  ad-Daiba'. 
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Ms.  D. 

Codice  del  nuovo  fondo  arabo  aiubrosiaiio ,  segnato 
«  E  167  ».  Miscellaneo;  la  raccolta  occupa  i  fogli  9a-67<7. 
Alto  19,5  cin.,  largo  14;  parte  scritta  cm.  15X10  a  15  linee. 

Titolo  e  origine  al  f.  9«:  ^^  j.ij  ^s.  ^ -^JLiJl  p.  c,'^  i_jU^ 

Nella  cliiusa  (f.  67  a;  v.  avaiiti)  il  titolo  e  Tautorc  sonu 
indicati  cosi :,  al-Gami",  tasnlf  Zaid  b.'All. 

Comincia,  f.  db,  con  la  catena  dei  mallevadori:  ^ujI  j^a^ 

l_;LX^    '  *JXo^     -j^X**-J    <*-^^    ^JLlaJl    l_jis    <AJJ    v>..^l^    f^V^^TJ^    C;^«J' 

i3>l.^l  (J_j*o J^   J^  ^V^  o-'^-''  j*  T'^t^-'^  T-:^'"'^  Hj-t^^  <-''-^"  <J^^y ' 
-^V^  i3JJ|5  ^T<^^  <J^'  '*^^^^  ^^^  Ly^^'  O"'^-''  r^'  '^^^  ^K^xiJol  ^^^ 

S3U.1  (jjuo  j_^Ji  Ji  ^1-ij  fUVi  jjiyi  Uj^i  J^s  ^^i*  J_^^yi 

JUi^    <Ou>   i'Ls   (s.  p.)  ^Ui-  ^^   LJt^V.   OJ*.^-*^    fl-«*^s».    J-s»-V^    <*..;JiiJl3 
^J^Jl  ^^  ^^\  ^^^  ^:|.  ^^.o.Jl  ^^^  ;UJ1  ^yiJl  o*  ^J>  ^^^.  ^3 

A  questo  pimto  la  catena  raggiunge  il  grande  tronco  prin- 
cipale  delle  mallevadorie :  al-qadi  Ga'far,  al-Kanni,  al-Ba- 
rauqani,  ecc.  (vedi  il  tronco  al  §  3),  clie  risale  fino  ad  Abu 
Halid  c  a  Zaid.  Qui  comincia  il  testo: 

1  Inesatto;  questo  e  11  titolo  in  ,uso  per  la  redazione  integra, 
mentre  il  ms.  contiene  I'abbieviata. 
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iJJJl    Jo,-^^-,    >J^>|)     Jl-s    (."il-^l    (O.-'la-^^    i_-Jll3    ^y^l    ^^:>    ^s    <^^^1    ^& 

Carattcristica.  pei'  le  singole  «  notizie  »:    ^-^  jj.*  ^^vs.^ 
II  testo  0  fedele  alle  descrizioni  che  abbiamo  della  «  re- 
dazioiie  alibi'oviata  ».  e  come  tale  e  coiiipleto. 

(]Iiiiisa  (f.  67  a).  con  sottoscrizione  deiraiiianuensc  e  ])0S- 
^essorc  c  con  data  della  trascrizione  (finita  il  15  raina- 
dan   1060): 


a^lil      f       '    A-*^'5      '^•"      1^^      '^ ^     '^''      K^"^     <^)-i^      aO AJ      "^0 


i3>'^l    J>.^i  jj_.^  vA^l     .  .   .   A.^Sw_v=^l_o,   cJ^^Jl   ^1  >Uv&   ..iiil    <:)^XJLc    kiu 

J.AJJI3   U^  [si(^  ^^L\  ^^^\  ^  jO^U  ^^>^  ^J^  ^-:  ^A^l  vA^  ^^ 
Sa,^   "^^    J<vri^   ^^    .  .  .  A^^oJ\^i^    dJ^  iUJi  ,^-a-*   CaJvxi   i^^^.^l^    bUiLXs.1 

Scrittiira  iiaslji  jemenica  piuttosto  regolai'e,  rotoiideg- 
giante;  pinitatura  scarsa;  seiiza  Aocali. 

Nei  iiiargini  d(n  ff.  db-ll a  (e  su  iiiterfogliature)  e  stato 
iniziato  iiu  tcntativd  di  reintegrazione.  \)ih  che  di  colla- 
zl(jne:  sono  ^tati  cioe  aggiuuti  d'alti'a  mano.  in  coiTis})on- 
deiiza  di  certi  segiii  di  rimando,  tutti  i  pa^^si  saltati  della 
redazioiie  iutegi-a:  tale  iviiitegrazione  si  arresta  pero  in 
coirispoiideiiza  d(d  nr.  178:  essa  s'avvicina  pin  al  nis.  B 
die  al  nis.  \,  conic  si  vedra  dalle  nostre  note:  la  caratte- 
ristica,  al  principio  delle  notizie  cosi  restituite.  suona:  Jljs 
(1.  *ft)  f  ^  ^  J9.3  c^-^«^\  >>\  vA^^j.^!  f.UV^.  In  segnito 
solo  ({nalclie  rara  e  breve  postilla  marginale   di  collazione, 
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della  mano  della  iniziata  reintegrazione,    ma   anche  di  se- 
coiida  mano  (con  ^ ;  sempre  senza  dichiarazione  di  fonte). 

Ms.  E. 

Godice  del  nuovo  fondo  arabo  ambrosiano,  segnato 
«  D  337  ».  La  raccolta  occupa  i  fF.  3a-92&,  seguiti  da  po- 
chi  fF.  di  miscellanea.  Alto  20,5  cm.,  largo  15;  parte  scritta 
era.  19X15,  a  14  linee. 

Titolo  e  autore  al  f.  3 « :   ^-oU  ^lii Jl^  i^^i  fl-xjl  ^  y^^ 

Comincia,  f.  3  b,  con  nna  propria  catena,  raggiungendo 
quasi  subito  il  grande  tronco  comnne  delle  mallevadorie: 

^^  j^  ^^   j^l  ^oyJl  ,_j*M>-io  f;uiJl  J>-^iLfiJl  ^IsJl  <*.^JubJ1  li,-Aji^l 

^1_aJ1    J-,iUJl    J.2-V1    <^.JiiJl    \S^:L.\    Jl 9    <AJJl    A^^     ^3^"^    jO-c^J^l 

a^^V^    LXai-^l   <iUiV^  Jl^   ^UaajV^   ,jr*M>-io    ^UV^   J^V^    j_^UJl   lij-^\ 

.  .  .  U-oLl    J  la    <*.^    isLs    <^ilXo    ^^^V^ 

Giunta  a  questo  punto  la  catena  continua  con  al-Kanni, 
al-Barauqani,  ecc,  fino  ad  Abii  Halid  e  a  Zaid,  ove  comincia 
il  testo : 


'  Tntto  quanto  precede  e  chiuso  fra  due  piccole  postille  interli- 
neari  (rispetl.:  !i<s^..^A^  e  J,*)  con  le  quali  si  vuol  dire  die  in  altro 
ms.  la  catena  incomincia  solo  con  questo  u^- 
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LXIJ   IXSo    ^Js-^sUiin   A.^^«   (^l,«^i2   ^_5-<>J^j  (^-^'3   **> — ■''3   '^t^  "^    ci'^^ 

( jJl)  ^_^a^^i^^ 
('ai-att(M'isticn.  i)er  le  singole  «notizie  » :  ^U-^^Jl  ^X&  j_^  ^^.s.^ 
II   teste,   in  redazione  abbreviata.  e  (30in|)leto. 
(niiusa  (f.  92^)  con  sottosci-izionc  deiranianiiense  e  data 

di  ti'ascrizione  (finita  il   15  dfi  '1-qaVla  1068): 

^jX.     t_j'-^l     f     '   fA-'-*'^    "^Jl    i^i-S'^    <:>v^    i*JJl    ^,^    ALi^    S>>.J«J    V^ 

iLr?   t.rr:^"V.   Cs-^   ^^^>^.w.il   <:>vjv   ^is.  Jj_    ^iiJl   ^j    ^^^   <^-^3    <^^\^    "^^t^ 
^^jiyJl    ^r.^    j_y^s:o    ^^^^'i^i'^    r- ■^'0^  ^_    (^ji^    ^o    f>*r^^    ^»^    ^J.-oii.l 

Scrittnra  nasbi  jenienica  I'egolare,  kirga.  cbiara:  teste 
ninii)letaniente  vocalizzato  (ma  non  senijire  corretto). 

Collazionato.  come  da  annotazione  snl  f.  92  ^ :  ^SooUaK  jLj 
(^1)  j^^l  <^Ji  ^sx>oJl  ,i'l  \.i,^}~i-  'd<s.\^  jj.s.;  ivi  e  pnrc  notato 
nn  si  wo":  (J^ll  ^^^^io,  ^j>-.^  ^  a^^^  £*jj1  va^.>  U'..,>-co  c-s^ 

wUJv&    ^'~»A>    k_j^)jJl  ?0    .-"ajiJl  vAji^  P-^^  0^3    (     f^'^^j    f\^''^\    I )LX^ 

^^^yvJ.\    <^ls:_.-^   <AJJl   _^    ^    >l>>aJl    .Asl    u^S'^    1.1^    i^co    ^^sT*    _f_ij 

( Jl)  sijjl  <^9^  i_rr:=^V.  crt-  collazione  e  sima'^  sono  di  prima  mano. 
Niimei'ose  gdosse.  tanto  di  prima  qnanto  di  seconda  mano. 

Ms.  P. 

(bodice  del  nnovo  fondo  aral){)  ambrosiano,  segnato 
<^  B  463  ».  48  fogli.  Alto  21  cm.,  largo  15:  parte  scritta 
cm.  17X10.  a  20  linee. 

Titolo  (inesatto.  come  nel  ms.  D)  e  origine  al  f.  la: 
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_^\UJ1   f^J^^  ^-Jli>  i^\  c^  e^  0-*  Ls^  c^  c^y*-^'  <^^  o* 

^Uo^    <*JI^    <*^*    «*^^    iJ-*=    «*JJ'    (J^-^1     l^jft 

Nella  chiiisa  (v.  aA'anti)  il  titolo  e  I'autore  5:0110  indicati 
come  nella  cliiusa  del  ms.  D:  al-Gami\  tasmf  Zaid  b.  ''All. 

Gomiiicia  al  f.  1 5,  appoggiandusi  fin  dal  principio  al 
tronco  conmiie  delle  mallevadorie: 

>l B^       0^.^*       yj**-^      fl._^V^      J^"^  ^UJI      \SySS       '    Sj^-k)l      (^1X5* 

vX^  ^2^   Js^l   ^^>^    ^.jtA.   ,J--£iiJl  ^1   dUV^   Joi.^1   <iUjV^   (JL^   fV~«>V^ 

La  catena  risale  poi,  per  il  tronco  coniune,  da  al-Kanni 
ad  Abii  Halid  e  a  Zaid,  ove  comincia  il  testo: 


<Ajbl     (J^-*0^     "-^j)      J'-— »     f^L*«Jl     *4r.^    <»^Us     (^1     ^^^     ,^^     <*-ol     ^ 

i i'Ui'   \ i"Ui'    <^^Ui^    "^^^^^    J..**..>«i    Lojp    *.)'-*o^    <^<-Ji^    <AJol    ij-^ 

Garatteristica,  per  le  singole  «  notizie  » :  ^.^UvJl  <0^  ,_^  ^>s^ 

II  testo,  in  redazione  abbreviata,  e  completn. 

Ghiusa  e  data  della  trascrizioiie  (finita  il  10  sauwal  1083): 

V^  i^  V^  (J_vai.  "^^  '  f^3  <*-Jl  (JJ^  <*.-Jv*  <Ajbl  ,^^^  <^Lix!  SAJO  "^^ 
^^    f.1 rO   ^IftV^    ,Ja    ^2jO=LsJl   ^_jj    «uJ   o^^l^   frv^=»^'   (_s^*    <*^'-? 

Aji-.-«-vJ  <i5^LJLl  <*s3i.^l  ^^_  ^-uo  (J  A^\  ^^  i^lj-aJ^  O^  *  ?^^-»-*Jb 
I.Ar  (^^U  /;^'-*S  <J-)^  A-v,**}  v'^l  i_Jl^^  r(^  O^  w>J-5>>-  <^J-^-'  j-*«*s. 
^_y;cs?J»    ^-vJ    ,__5X&    O"^^    '-''^ ^   ^UjJI    (AaJI   (J-^H^isV^    <*..-JiiJI    <i^.bot> 

( -Jl)  ^1  sUU  (/.  al-Baratl)  ^^1 
Seguono,  d'altra  mano,  qiiesti  due  versi: 

^ — &3^^  <y — J — <sl  (i         [^];>H  J*  ^.j?.  -Mj 


Ofghizecf  b^  f'JicPdsoH  l*) 


XXXVIII  hUroflKzioiir 


Scrittiira  nashi  jcMnonica.  rogolaro.  puntata.  sonza  vocali. 

Collazioiiato  qua  c  la  (Valtra  maiio  (con  ^,  sonza  di- 
cliiarazioiio  di  fonto  ');  il  ins.  F  ha  in  (•ouiun(^  ron  C  qual- 
cho  ])0stilla  con  la  variante  dolla  rodaz.  iotogi'a,  forse 
api)i'osa  \)QV  audizione  comnno  (v.  \^0Y  os.  nr.  740,  n.  9).  ed 
e  ])ai'tic()larniento  interessantc  \)ev  la  storia  del  mss.  A  R 
della  rcdazionc  Integra,  poiclie  ai)i)artenne  ad  'Imadaddln 
Jalija  ]).  al-Husain  (il  i)adre  del  destinatario  del  ms.  B),  come 
(la  sua  annotazione  antografa  [cod.  «  F  290  »  (=  seconda 
niet^,  sjjaccata.  del  presente  codice  miscellaneo  «  F  289  »), 
i.  v)  h :  ^_^  ^».^  ^i  j  .  .  .  LLcUl^  \S^yi  f.  j^—^iU.  ^U>-4A)  a1  jJol  ^ 

yt:^'^  o^  c6-^^^  0-?  tjsrr=^^.  '^'^^  ('^~  ^um.  II  1066)  .  .  .  ^,-*.;v^l 
iujb  jo^l  ^>;.-cj^l :  la  notizia  di  questo  simci  a  noi  lisul- 
tera  anclie  per  altra  via  (v.  §  7,  anelli  29  e  29 cl)]  e  pei- 
clie  'Iniadaddln  fu  il  maestro  del  faqlh  Ahmad  b.  Muli. 
^y^\,  ultimo  ti-asmettitore  del  ms.  A  (v.  §  7.  anelli  29  c  2 
e  29  r  3). 

Glosse  auclie  luughe;  le  fonti  dichiarate  sono  le  segnenti 
(in  ordine  di  frequenza) :  Sarimaddin  (qualche  volta  la  nota 
^o.aJI  f^Uo  ^.x^^  kiL  ^^^  c^  p  BAidente  allusione  alia  sua 
Jlusij(i):  un  conimento  dei  «  Mffsablh  al-Bagawi  »;  la  Xi/taja. 

Ms.  G. 

Codice  del  nuovo  fondo  ai-abo  ambrosiano,  segnato 
«  C  212  ».  Miscellaneo;  la  Raccolta  di  Zaid  occupa  i  fogli 
109^^-1  no  ^^  Alto  21,5  cm.,  largo  17;  ]iarte  scritta:  17X11 
cm.,  a  25-28  linee. 


'  Una  f'-oV^  a^sxA*J  (senz'altrol)  e  indicata  una  volta  come  fonte; 
V.  nr.  851,  nota  a. 


Oionii^€*  Off  MfCf^y^r^ii  ". 


§  1.  -^  Descrizione  clei  nianoscritli  xxxiX 

Titolo  (inesatto  come  nei  rass.  D  e  F)  e  origine  al  f.  109  «: 

I J — A    '  ^y::'^  LrJ-4A«.i'  ^U*;^    <*-Jl^    ^—4-    ^^-j^  iJ-s.  «ujl   ^J-^o*   ^Llil 
•  (.S7*c)   lio^.-.Ail    giUJl   o^   V*^   'Mi^?   ^^.  y   v-_jl:^l 

Comincia  quindi  siibito  il  testo,  sonza  cateue  e  senz'altro 
appoggio  clie  a  Zaid :  '  s^l^kJl   t-jUs"  '  f^,^^]\  ^^^yi  ^l  ^^.> 

vJ_jA*j^  ^^.1)  <y^  ^iL*Jl  ^»43-:^  *_^Ua  ,_^\  ^^j  ^i>  <*^j1  ^^>6  ^6  ^^ 
I — i'MJ*    (*.x^ft\^>^   ^^-^^^  (J-**-*^  Lo^-5  f'~»*j^   (*._J1^  ^k^dft  «uj\  ^J-o  «ujl 

Caratteristica,  per   le  singole  «  notizie  »  :  ,A^  ^J)^  ^t.^ 

II  teste,  in  redazione  abbreviata,  finisce  col  nr.  962  com- 

preso,  al  quale  segue  il  colophon  (f.  150 «),  con  la  sottoscri- 

zione  dell'amanuense  o  la  data  della  trascrizione  (finita  nel 

mese  di  sa^ban  1307):  U  c-^l;  jJls  ^jJJo  Lo  c^  o^^  •  •  • 

8w>._Jo   ^_5-ct*.iV\   [sic)  j\^J>  <ajj1  v> ^  ^-,^  j.^  >LjJ1  JCs^l  .  .  .  ^ 

Scrittura  nasljT  jemenica  assai  rozza,  grossa,  dura,  con 
pochi  punti  e  senza  vocali;  spesso  scorrettissimo  per  variaiiti 
inverosimili,  stravaganti,  e  })iu  lontane  che  in  qualnnque  altro 
ms.  dalle  lezioni  comuni;  appare  indipendente  dai  sima" 
e  dalle  famiglie  degli  altri  mss.  Anclie  la  soppressione  dell'zV 
nad  e  la  notata  omissione  dei  nrr.  963  e  segg.  appaiono 
strane  novitk. 

Non  risulta  oseguita  alcuna  collazione.  Senza  glosse. 


Otalffzea  &•'  MlcrosoH  •< 


Inlroduzionc 


Ms.   H. 


(]()(li('(^  del  iiiiovo  foiido  arabo  ainl)i'oyiaiio .  s(^gnato 
«  E  2^.)()  ».  ().")  fogli.  Alto  20  cm.,  lai'i^o  15:  parte  scritta 
cm.  14X10.  a   IG  iinee. 

11  titolo  iioii  ricoi'j'e.  Maiica  il  ])rimo  foglio  con  le  catoiio; 
del  ti'ODco  comune  delle  mallevadorie  rimane  solo  riiltima 
l)ai'te,  com])resa  fra  al-!Muliaribi  e  Zaid,  e  clie  comincia  cosi, 
allacciata  subito  al  i)iincipio  del  teste:  Ju*  '<i.^i^  ^^S'^  'iyCUi 

vaJUL  ^ — >1  i^^o^^   (Jls   .  . .  jLa    . .  .  Ji^  ^xiU_3  c;^-^^  ^j^^ 

Caratteristica,  })ei'  le  siiigole  «  notizie  »:  ^nl^JI  a-J.*  ,Jji  ^,&^ 
11  testo.  ill  redazioiie  abbreviata.  e  completo. 
Cliiusa,  sottoscrizioiie  d(dramaniiense   e  data  d(dla  tra- 
scriziono   (finita  il  15  gmmada  II  lOGl):    ^J^  aXX.^  so.^  n), 

"^^^-^    C;^'^"^    f^-;^.    V^'-^l    Ua    f'^    j^^    ^lyjl    ^^    v_jUJl    p.j^l 
^;;x.;^  (,S7C*)   lvA_=>^l    iS^A^    1.11    <:)a^   ^V^    >'^      Si^Zi    (J,    ^^t    ^_^^Ui. 

~  '.       7^^^  • '  ■  o^.^i^  L5-^^^Ji  j^^  . . .  ^U-i  ^A^^  ^y>^  .Luo  cjiji^ 

Sciittura  jemeiiica  molto  rozza,  jmiitata;  vocali  molto  rare. 

La  collazione  marginale  e  interliiieare  d'alti-a  mano,  in 

postille  con  ^-^ ,  e  dichiarata  avvennta   (e  notato  nei  mai- 


'  Gi:  la  chiusa  delta  redazione  integra  (pap-.  :^02  o  nota  1). 
^  Nome  naiicollatu  con  colore  verdo  scuro. 


OtofTti^d  o*/  M'CfCMiO'i 


§  1.  —  Descrizione  dei  manoscy'itti  xli 

gini:  <Jool-a9  gb,  o  anclie  solo  jb),    ma  non  ne   e  indicata 
la  fonte. 

Rai'o  o  brovi  glosse  d'a.  in.,  ricavate  dal  Min/ulf/. 

Ms.  I. 

Codice  dol  nuovo  fondo  arabo  ambrosiano,  segnato 
«  F  289  ».  Miscellaneo;  la  raccolta  di  Zaid  occupa  i  fogli 
2ba-96b.  Alto  20  cm.,  largo  14,5;  \)Siiie  .scritta  cm.  15X9, 
a  15-17  linee. 

Titolo  iiella  cliiusa :  (d-Ma{jm'a    az-zaidl, 
Manca  il  primo  foglio   colla   prima   parte   dolle   eatone, 
delle  quail  non  rimane  che  la  parte  di  tronco  comnne  com- 
presa  fra  an-Naisabiiri  e  il  principio  del  testo  di  Zaid,  cosi : 

.  .  .  Jv-oiJl     l_.il    j^l    5-«-**0    _^A^     A'Lms\    ^xi    <^.^  Li^V"^    >3;>?^-***'C^^^ 
J._Jl^   yA    ^_^*>Aa-    (Jl^'    •  •  •  *J^'    •  •  •  iJ'-s    •  •  •  iJ^*    •  •  •  J'-^    (>^r^^ 

^^  <^^  t\ii\  (^^^  <AJJl  (J_^^  "-^.1;   *J^*  ^^^U*J1  ,<>43-^  (»--JU>  j_5j1 
( Jl)   ^.,>..*ar^    \j)i3    Lili'   <*-^l;  ^^    <Mt^^    ,J-«*^i9    LS^>**   '^^^ 

Caratteristica,  per  le  singole  «  notizie  »:  ,rLJ*  ,^  ^^^ — s.^ 
(qnalche  volta  anche  ^^Lds.  ^  ^^  e  ^^l-w^Xft  ^  ^^^). 

II  testo,  in  redazione  abbreviata,  e  complete. 

Cbiusa,  senza  sottoscrizione  ne  data  (il  codice  e  datato 
del  1066  all'ultimo  foglio) :   ^^  d.^^  a^\  ^^  <Ox«  sj^  "^a 

Scrittura  jemenica  rozza  e  irregolare,  puntata;  vocali 
molto  rare. 

Collazionato  d'altra  mano  (la  dichiarazione,  fatta  con  un 
jJo ,  si  ripete  qua  e  la  nei  margini) ;  le  postille  sono  accom- 


Otpirii^a  by  Mfcrosofi  '/ 


XT. II  Introduzione 


pni^nato  da  *:  (cioe  nicsJu')  o  da  ^:  al  f.  60a  o  93Z>  anche 
p  *=:  al  f.  ()7  ^;  solo  f.:  al  f.  sr)c/  brovo  j^lossa  con  <^JJ,p  C-^ 
(il  solito  'ImadaddTn.  foiito  coiiuine  i)er  tanto  postillo  o  g'lossc 
doi  iiiss.'');  jiassi  saltati,  i)iutt()sto  imiiiorosi,  restiluiti  d'a.  ni. 
in  liiarg".  con  <^ . 

Rare  o  ])i-ovi  glosso  d"a.  iii.  riravate  dal  Miahay.  dalla 
Xihdj((.  da  (d-GariiV  nl-kllf'i  e  dal  (Jannis. 

Ms.   L. 

Codico  dol  Duovo  fondo  arabo  anibrosiano,  segiiato 
«  K  1*.)9  ».  Miscollaneo ;  la  Raccolta  di  Zaid  occupa  i  fogli 
1*7-37 &.  Alto  20,5  cm.,  largo  15,5;  i)arte  scritta  cm.  16X11, 
a    14-18  11. 

11  titolo  lion  ricorro.  Manca  il  primo  foglio;  dolle  catene 
rimane  solo  rultiraissima  parte  di  tronco  comuno,  coinpresa 
fra    al-llarauqani    e    il    principio   del    testo    di   Zaid,    eosi : 

.  .  .  (JU*  .  .  .  (JLs  .  .  .  l:i.Ui-  L^uXi*  i^Jl  J>__J«0  <AJJl  <^\  j^^^_Jl 
v>JUi.    3_j1     j^^'lX£>-    (JU     .   .   .   (Jls     .   .  .   (Jls     .   .   .   (Jls     .   .   .   (JU*     .   .  .  (JU>' 

(s.  p.)  l-,iyi  <k}\^  <k^  cuil  jj.^  cuil  (J^-o^  *-^.|;  J'-^"  ^^1^1  («-^tA* 

(  -Jl)   JfL.„..<i^Oi    LSUi'    uUi"    A^U>«     <)^43.:i.a     ^x^is 

Garatteristica,  per  le  singole  «  notizie  »:    ^U  ,^  ^^s.^. 

II  ms.  s'inteiTompe  al  f.  3Gb.  nel  corso  del  iir.  053, 
con  la  parola  -s^LX*ol. 

II  codico  e  datato  (al  f.  Hda)  delFanno  1044  da  un  ama- 
miense  clio  si  sottoscrive  ,_j.»--.-ojiJl  c^-^^^^.  c?-?  j^a*o;  la  sua 
maiio  non  sembra  per6  la  stessa  del  ms.  della  Raccolta  di 
Zaid.  (La  miscellanea  contenuta  nel  codice  e  di  varie  mani. 


Ofoim&c^  C^y  Mfrrosorf .'/ 


§  1.  —  Bescrizione  dei  manoscritti  xliii 

pero  apparentemente  tiitto  della  stessa  epoca;  carta,  incliio- 
stro,  occ.  yono  gli  stossi). 

Sci'ittura  jomenica  rozza,  assai  irrogolare;  freqiiciiti  lo 
vocali. 

Maiicaiio  indizi  di  collazioiie;  frequoiiti  soiio  iiiveco  le 
correzioni  fatte  mediante  cancellatura  in  nero  di  parole 
spostate,  0  aggiunta  (con  j\^  iiel  caso)  di  quelle  saltato; 
freqiienti  restituzioni  iiiarginali  con  ^vo;  tiitto  cio  e  assai 
male  eseguito,  e  si  direbbe  di  prima  maiio. 

Rarissime  postille  d'altra  mano:  unica  notevole  la  se- 
guente  (f.  24&),  in  corrispondenza  delle  iiltime  parole  del 
nr.  461 :  [sic]  <^i  3-0  L^oL  100  \Xiti  J,l ;  i  primi  46 1  nrr.  della 
Raccolta  conterrebbero  cioe  155  tradizioni  del  tipo  hahar 
«  innalzate  »  fino  al  Profeta.  Qualche  altra  postllla  dk  la 
variante  lezione  della  redazione  Integra :  . . .  d^x^W  ^yf^  3, 
(p.  es.  I  26  b  e  I  3U). 

Ms.  M. 

Godice  del  nuovo  fondo  arabo  ambrosiano,  segnato 
«  F  221  ».  Miscellaneo;  la  Raccolta  di  Zaid  occupa  i  fogli 
135a-153Z'.  Alto  25  cm.,  largo  17,5;  parte  scritta  cm.  20X14,5, 
a  36-39  linee. 


Titolo  e  autore  al  f.  135 «;:  ^UV^  «^sji^  U-*  ^3^^^  c-jUs" 

Gomincia  con  mallevadorie  propria;  raggiunge  pero  pre- 
sto 11  qadi  Ga'far,  al-Kanni,  al-Barauqani,  e  quindi  risale 
per  il  noto  tronco  connine  fino  ad  Abu  Halid  e  a  Zaid,  dove 
incomincia  11  testo :  ^UV^  .^^iiJl  \J>y.^\  J^'  '  a^LfJaJl  i_jLx^ 
j^l  j_5-.iUJl  A.0I  ^-jS.  'ij\.zJ  ^^jf^\  cj**^'  «^*  c^  "^  c^  oi^V. 

^^   (s.  p.)  dJii-La-  ^^^,vAJ1  c-J"-;^  fUsV^   d?r^'   '-^r^^b    O"*^'    Lsi^   O'? 


Ofpmz&a  ^Y  Mtcrosoti 


t'C 


xLiv  Introduzione 


^IJ^\   v.,r^M^-ij    (J-^V^    ^-sil-iOl    U,-^\  J  la  <iJ^U/o    ^J  Jl    ^^0    ^s    ^^J 

^-jjjJl  (._^s>  jiL^iiJl  ^^  fLoV^  J?r**^-'^  ^T-^^^  "-^'^"  '^^■cM  '^^  oIj^^ 
(^■Jl)  Jls  .  .  .  JU  iy.^  iUjl  J_^li  ,_^f-Xll  ^X^l  ^»^  C!""^^  LJS^^  O'?  ^^^ 
^^■^>>^k.    (J'^ 3    ,^^k*ol_aJl     aJI=L    ^  ^j.^   ^>JUi.  _^1    j_^"^>,^>.    (Jls  .  .  . 

iUjl    tJ_^**-;;    ^^^.\)    (Jl-s   ^^UvJl   <*.^s.  i_-^J'J>   (_^l   (^   [j^jf^   <^^\  o*] 

(larattei'istica.  per  lo  sing'olo  «nntizie»:  *-^ls  ,^  ^^^: 
ppro  le  priiiiissime  notizie  (la  prima,  ora  vista,  sola  esclusa), 
portano  la  caratteristica  della  rerlazione  Integra,  poco  mo- 
(liflcata.  cosi :  la  2^  ^)i.^\  <\^l5  ^_^  ^s.  d^li\  ^  joj  j_^'-x^,  la 

fNUJI .  la  4^  0  la  >>  p\i-^l  d^  J^  ^i.  "^  (la  0*  jJU.  _^M  JU), 
la  7^,  8^^  e  0^  ^\)l^J1  d^^'is.  ^U  ^ji  s^^w  ^^>s.  ^^\  ^  ooj  j_^"cXrw, 
la  10*  [sic)  eJ^Xs  <:i<.J.^  t.5^^  a*  es^  o*  "^^  •  1^  -^1*  e  seguenti 
^^Lv*,Jl  .^^  j^  ^»,  ([)iii  avanti  roulogia  ^\J.^1  d^^  diventa 
poi  *-sIft,  come  s'e  vist(^).  Cf.  I'identica  trasformazione  gra- 
(luale  nol  ins.  C,  indietru,  jiag.  xxix. 

II  testo.  in  I'oilazione  abbi'eviata.  e  com})leto. 

(^hiiisa  e  sottoscriziono  noii  datata  doiramanuense  (il  ms. 
apparo  pero  assohitainento  della  stessa  epoca  del  primo 
scritto  contenuto  nollo  stesso  codice.  e  datato  dell'anno  752): 

Scrittura  nasljl  jemenica,  assai  regolare  e  cliiara,  pur- 
tropi)o  solo  eccozionalmente  puntata.  oltre  (die  senza  vocali; 


Of&mz»&  6y  Mtrros&H  H 


§  1.  —  Descrizione  dei  manoscritti 


benclie  il  ms.  appaia  anche  cosi  piuttosto  coi-retto  e  sia  il 
pill  antico  fra  tiitti  qiielli  finora  ritrovati  della  Raccolta, 
pure  noil  ho  creduto  che  fosse  il  caso  di  ingombrare  I'ap- 
parato  critico  delle  varianti  con  grafie  ridotte  a  semplici 
basi  consonantiche  spuntate.  Per  i  criteri  seguiti  rispetto  ai 
mss.  si  veda,  del  resto,  il  §  8. 

Nessim  indizio  di  collazione ;  qualche  dittografia  od  altra 
rara  svista  levata  con  rasura  e  cancellatura  (in  questo  caso 
I'inchiostro  e  affatto  moderno).  Nessuna  glossa  od  altra  anno- 
tazione. 


NoTA.  —  Da  queste  descrizioni,  e  piu  ancora  dai  rilievi 
sulle  varianti  lezioni  (v.  §  8),  si  dednrra  rimpossibilita  di 
stabilire  fra  questi  nndici  mss.  altii  rapporti  di  i)arontela 
che  non  siano  la  classificazione  in  duo  redazioni  o  i  rap- 
porti di  sanad.  Questi  ultimi  risulteranno  dairalbero  gone- 
rale  degli  asanid  (g  7),  o  metteranno  anche  mcglio  in  luce 
I'indipendenza  reciproca  di  tutti  i  nostri  undici  mss. 


Otofriz^d  t>if  Mtrrosori  a* 


I)itro(Jiizi()j)c 


§  2.  —  Annotazioni  e  licenze. 

Annotazioni  di  possessor!  e  di  lettori  del  niss.;  licence 
(ii^'iTzat)  antor'uzantl  a  riccvere  e  a  trasmettere 
il  testa  antenticato  delta  Raccolta  di  Zaid :  delle 
annotazioni  sono  state  riprodotte  soto  qaelte  che 
contengono  iiotizie  riguardaiiti  la  storia  del  libro  di 
Zaid,  dclle  sue  redazioni,  del  suo  commento  e  glossa, 
del  siioi  codici  e  delle  andisioni  e  trasmissioni 
del  testo. 

I.  —  Ms.  A,  f.  12()/;.  Licenza  aiitografa,  rilasciata  dal 
l'a(|ili  Ahmad  1).  ?iliil.i.  ad-OabawI  ^  (trasmettitore  autorizzato 
da  'luiadaddin  Jahja  b.  al-Hnsain)  al  siio  uditore  INIul.isiii  b. 
al-Mn'ajjad  bdlah  Muh.  ibn  al-Miitawakkil,  in  data  rama- 
daii  1105;  maestro  e  uditor(3  vivevano  a  §an'a'  (v.  avanti.  IV). 
d^_y^\  <^^>LmJ1  ^\.X.^  ^U'I  i^SJ\  <AAi  j'.^J.l  fli-=^T-'^  o^;*'^  '^^  f"*^^ 

i^O^^'.Mi     .  .   .  ^U-«.9*^l   (._J-^i V^    <^Jo_>.;>.    rj^    i_S'*-^     ' ^JJa     <kS[.k     jAjO  a  .   .   . 

a:o1^^    (j   )a,sxi    Lo  si^=>.l  ^^l   ^^.-^6^   » ".SLs   ^  (3 ■  f U^Jl   <Obl  ,^^ 
?^V\    Aji-.w^l    *U^    riU-oj   fL^l  <*> iibl  ^^  <;JOi-JiJo  Lo.^  <*J'jU>.L 

"^ — i'oi  (_J^^  ■^■r^  i_s^  c^  ^?.J  *^V^  ^UoUJ  N_^43-*iJ>l  ».;^-^'  <)JisJ\ 
'  Incerta  vocalizzazione  della  nisha. 


OfCfmz&&  bf  Mtrnjsori  h 


§  2.  —  Annotaziuni  e  ticcnze  xlvii 


v>^.     ^_^    Cs^    '^— ?.^T^.    O      '^-'t-^'^    viXJ3    <*.J     C1Jv=>.U    ,ii^.J»i>\     x^yiijkj 

jj_y«  Jl   ^-ft  ij^lsi.  L_j;  (127  a)  ^Uo^  <^JI^  <^^  iUil  ^^^  d^^  J_i_ 

^2^1   <*J   Oj^'^    liXl  >  ^_^ft   Oj-w^9    <^^   <^iil   <*ol5^    (3^    <^^-^   ^&1  3* 

,3>LiJl  (3  t\&\  ^  ^;^l^  J'^y^  ^i^^i  ^OlwaJl  So>.-«aiL<!  ^Ja  ,^J  dO^ljt^ 
J^__^\  ^LoV^  ci^^  (__5-^s.  (3^^;  ^^i  <^J  Ojs-l  liXJwX.^^  .  .  .  f'V^U^  (3  "^3 
^  i_^U3    j__5^1    (Jul    ^—yo    c.  :XU.l^    *  C5''.?^'^-"    Ci^-***^'    O^    "-"^^^   '*^'~^ 

>> ^    ^^     lX^I     vX ^     (Jl     t^-^S-VO     (J,1_J19     <iUOl     Jl.     Y-;^J^1     d^'S^a^ 

2_iLo     d"*^.^^     '^     U-X,***^^     i*Jl^     ^X^     ,Jjl     LjLya-c      (?  i3_^..--^l)      i3_a,.^JI 

11.  —  Segue  immediataniente  la  ricevuta  della  prece- 
dente  licenza :  e  autografa  di  Muhsin ;  contiono  fra  I'altro 
il  «  dettato  »  della  catena  di  mallevadorie  risalente  dal  mae- 
stro di  ^lu^sin  fino  a  Zaid. 

(s.  p.)  ^y,y^\  J^  ^^^  j.^1  ^^IaJI  livX^^  ^J.ft  <^  es^l;-^  ^f^^  «^ 
iUil   t^l^-o)   <*uJb  ^,y>l   fUV^  ^2^.^1   ^-cvv.i.1  ^  ot^^^.  iisli.!   dik.xi^jdl 


'  V.  I'autore  in  Brock.,  I,  186,  rt. 

=*  Fratello  del  precedente;  v.  I'autore  in  Brock.,  I,  402,  nr.  1;  cl". 
Taisir  al-matdlib  min  Amali  abi  ro^/^*  qui  nell'Indice  bibliogratlco. 


0(§niz^  by  Microsofi  h 


xLviii  Introduzioitc 


(_jJU       •^^Jt.s.AO^     CI-saO   i-^-i^   ^l^^^     T^T-^     (3     ' JtXxJl     r^Uwi        J^.«A>     L^^" 

J'^l      ^^jjl^     fMvoV\     ^_j-^M^     ksU-l     ^U«.J1     <*^V^     ^&     <^     <*JoJ^^ 

^      ^^^^\     t~^-sl     S^jJlJl     .i-o^ilsiJl     >X;w^l     ^^>t     <^     '^^j^T-?  '    f^^'-**J^ 

J..JJ.I       d^^UjjJl       X.^^^)\      ^ 1     <^      <*-^,bT-?  *    f^i'-'A'.J^      <^^^      <^\      ->^- 

_^LoV^    ^  dJi  <*Jol^^  ■  ^^LtA^-Jl   <*> ^Ift   rf.J>'^   '^'^^  "^^^  0-?   '-'^^^ 

(^^1^^  ■    ^U-«J1    d^\s-   ^2^^.->Jl   ^v^   LjS-rr^^?.    '^^     t^*    ^JS'j^l     jfriiaV^ 

blksJl   j_^l   iisU.1   ^^^Ls»Jl    J^^^l   ^^>_c   <^^.l«rr  "  '^^   '^)  T^.-)3^^ 

^^-^.s:o  <i^^iLsjJl  X.>^M^\  ^>ft  <^il^.^  "  iUJl  <*.^\  ,^.-.js:^>    jj_v^    cUil    J^„^c. 

tfUib    ^i'UJ^   pLoV^   ^ — ft   d^X^J^v^  •  iUjl   d^^ji    ^^•A\   ^^jji^\   ^^ 

S^J1_5     ^ ft     (^X>1^-^  "   ^U,^«.J1    '..^^^i;    j^B^aJd    ^    J^    ^    ys^^^ 

^>ft    ,4JoJ^^  '  ^MvwJl     <^<^     r^-^'    O-T    ^^    (3^-'<3-^^    JiftV^    fUV^ 

j>-«aJlJ1   (^.— >  ^>>^  ^^  ^> 9-^  ^^!;ls.Jl  f];-»iJl  ^ft  t^X^l^-^  '  ^U-mJI 

i^^lJUl    ^ ft  <*Jol^,^  '  '^^'^   '=^^   <^^    es-^'^^   '^}3^^   O'?   '^^^ 

'  Per  abwdb  (il-Mdb  s'intcndono  i  nrr.  918  e  seguenli  dcUa  Rac- 
colta  di  Zaid. 

^  In  oria-ine  <*^^  \jb\^i  (corretto  di  prima  raano). 

"  In  originc  forse  <^-:;i'^  ,  corr.  di  pr.  ra. 

^  In  origine  i^s  corr.  di  pr.  m. 

^  Qui  vocalizzato  ^iCla ;  altrovc  ^i'la  (v.  avanti,  XM). 


Otgtm&G  bf  MwrosoU  .'1 


§  2.  —  Annotazioni  e  lieenze 


^ylSL**«Ll  iOJl  uW  ^^  <a!u1  wX^&  ^^U.!  jj>-«*iUl  (szr)  b\  ^^s  <^J^r^ 

^    <^>1^.^  *  <sUl\     d^^s     j^^yil-^-^^^Jl    t^^^JJaJLl    lA^t    j-o    vA^    ^^^    <sOJ1 

'  .=0ol     .*.5>.j,     (1.  ^tr)   ^\^    ^    o-**^*    O:?    "^    0-?    O^    ^^aJI    LjjJI 

<S  <*J1^    vA^   ^   <k^)X^^   Aji^Lo^   li.il 

III.  —  Ms.  A;  annotazione  della  mano  di  Mul.isin,  f.  128a 
(frontispizio)  immediatamente  al  segiiito  del  colophon : 

^2^    i:^^.'^!  j*    fboV^    (JU>     '  <*ws:w  r.-<3    (3^'~?    ^^-*-<    ^^^^^t^^    (i.s.y<ai 

^^   sl^^    ^^  ^^>    ^'    <*.iLiJl  (3  j^    t__;lX^   J^l  j^A^    JU»*    f^iUJI    (<^-^ 

^    lX:|L    -sOJI    j^.jJ  ^J^Jol    fU^J    <*o^-i)    v^"^^    <*.^^^^    ^4,.^^     d<^ 
J.a1  L^s  ^>   j^yXll   d^i^^  el  ^r^^   ''^   i^'b    ^)L^\   d.^   ■^JiJ^'^ 

(^^^jjol  *43..-.;;^3  ^)L^\  ^'^  ^^^->'* 
(Yedi  avanti  nr.  VIII,  una  piii  ampia  redazione  di  que- 
sto  scolio). 

IV.  —  Ms.  A;  annotazione   della  stessa  niano  di  Mul.i- 
sin  sullo  stesso  f.  128  a,  di  fianco  al  titolo: 

'  Ms.  L>1  coiT.  di  pr.  m. 

^  Per  notizie  v.  rinvii  noU'Indice  dei  nomi  propri. 


Oigmz&0  OK  MtrfosoT^  k 


Iniroduzione 


j^_^l  <^^  .xixJl  (^WrT-^3   (iji.^-»ixJl  ^j^^Ji^  <\.^^jJl  (^^ii-Jl   li.A^^   ^s. 
j^,J  .^s.^    ^^^j-M^U-    ALaJ  .Ais^V^  ^o,i  «ybl  aA^-col    (s.  p.)  ^_a,^Jl    »>,^   ^.^ 

(jkjl-^a     lJ"*"^^     A.-*.-«-0    s^^t-^    ^^    ^2^1a^.Jo     4^1     i^4\:^     i2_jl-*.A-tO     j-^a-^     iV;'« 

2i;>l ^s.    j^il^aj   «iUjl    l4y^£»-    <k.^\lc\    AslX.^    d< XiO^    ^^ySXi".    uiJU 

"N'.  —  Ms.  A ;  annotazione  della  raano  di  al-Mnl.isin  al 
f.  ultimo  (177(7.  fli  fianco  alia  chinsa) :  < ^^  ^yj  a^i.1^  aUK  jb 

j^.oI-<^i.l    'ii>€^^  UJ3  ^J  iiJjl  fT^  (s.  p.)  ^_^^J1  vA^  ^3    ^^1    ^^L»Jl 

VI.  —  ^Is.  A ;  annotazione  di  una  lettrice  al  segiiito  della 

})recedente :  ^-^^^.^^,1  -.^1  cu ;^   'is:^^^^^  a^^-Jl^JU  i__jUXIl  !»>_* 

'  (JLsij'  £U)1  U^s-is^  J^  ^2J!^}  *iUJl ;    qnesta  stessa  nota  di  pro- 
lu'ieta  e  rii)etuta  sul  fi'ontispizio  (128  a),    con    omissiono  di 

VII.  —  Ms.  B:  annotazione  snl  t  2a  (nel  centra,  in  alto); 

e  della  «  seconda  niano  »  :  ...  dXkW    f.^,^  sUs  J-  ^ 

^^^..t^UUl    tia,^.^    2i.-oLl   <iujl  lX^s.  ^  ^,.>   -xils.  (?  U^Jl^)  U^J^  2 

^  Scrittui-a   e   cai'ta   grattatc,   per   trc  0  quattro   parole   (forso 

^  Id.  per  circa  soi  parole. 

^  ]Ms.  ^-j.>l  qui  e  sompre  in  seguito  in  questa  annotazione  c  nellc 
glosse  della  «  secunda  mano  ». 

*  Darb  al-Arair  e  iiol  distretto  di  Sahara,  residenza  deiriraam 
al-Mu"aijad  l)illah  M.  b.  al-Qasim,  qui  frequentemente  norainato. 


rjip/T/j^c*  t'l''  MtarMOo  " 


§  2.  —  Annutaz.ioni  e  licenze 


^jj^l  o^  "■'^ — ^  0-?  f^lr?^  <^^'*^'  ^^-«^J1  ^^.t  o^.'^Jl  ^j-ii  fU>"i)l  ^i. 
^  jiJo.^\  3J"1>I1  ftoV^  ^  «^JI^  ^^_&  ,_^-^v.  i>?  '*^^  >>-^*  I^.IJ^^I  j_^l 

VIII.  —  Ms.  B:  annotazione   sul   f.  2o\  e  della  «  terza 


maiio  » :  ^_^^U^  ^  cr***^'  o^  o»"^^  i*  f*^"^  'J^'  '  ^^^-  ^s^U 
<_jLX^  ij^l  _^^   ^^LaJI  j<43..-Ja  vJU^--.JI  J^ a1  tXXft  iJ_^^JLi  j_jiLXL« 

*.**JJ1  J^"    <jJl9  ^U-w^Jl  ^i>43-^^  «"  XaJU  ^^^^  (1  ^il  ^  {sic)  £*.^^>..-,iJl 


'  Ms.  ^  qui  e  sempre  in  seguito  nolle  annotazioni  e  nelle  glosse 
(li  questa  « seconda  mano  »  (e  cosi  U^\  per  (^543-^^  ?  ^-^^  per 
(_5^^  e  simili). 

^  Qui  c'e  un  saqt:  restituisei  cosi:  ^A^i.1  ^^-j  j^jj^v.]  ^^^^  o* 
Lo'^  l5^?.j'*'  v.  Fanello  21  nel  §  7. 

=*  Vodi  indietro,  III. 
.*  Intendi:  al-Minhag  al-gali-fi  fiqh  Zaicl  li.  'Alt. 

*  V.  I'autore,  m.  Fa.  614,  in  Brock.,  I,  404,  nr.  10.  Gl".  ^yJSJ:^\ 
(0  la  var.  iJ|«>-».a*^J1),  nisba  ricorrente  in  un  passo  di  Ibn  Habis,  qui,  §  6. 

'  Brock.,  I,  186,  d. 

'  Abu  Ga'far  Muli.  b.  'All  al-Ba(iir. 

*  Gli  AmdU  Ahmad  b.  'Tsa  espongono  tanto  I'eventualo  accordo 
quanto  il  contrasto  fra  il  «  riqli  »  di  Zaid  e  quelle  del  fratello  sno 
al-Baqir;  costituiscono  pertanto  il  piii  antico  libro  di  ihtilaf  a  aoi 
tinora  pervenuto. 


tXigwiz^o  t>Y  Mfnos€>ri  a* 


Introdi'zioiU' 


j.U_,vo   ,*.J_^-^iiU   ^.1»J^   o'    f^Lv>.jl   (<>^-f:^   U.^^1  ji^Aa^  ^^   Aki-J   U 

j^-»^  *-*j-r:^  *^  jo^-^^-^  *^  ?U^1  ^^-i-  ^::.^^\  J—*'  c?^  ^^■^'^ 

.,5  '^  J, ij    ^j_jj    j^,^s.-u    :iU>    j^l    J.AJ    V^    iUll    ^^^    j^J'-iL  _^^\    :jIo|S   l^ 

Lc  nuinci-ose  glossc  di  quosta  «  torza  niano  »  lorminann 
spesso  con:  [^^^j^w^«.il  ^o  j^^seoJ  ^vJ'vaJI  >L».«.  ^j*^-wo  j^U^I  ^^  e*-f-^^ 
^1  «joL  (lovo  reulugia  i-iconla  il  titolo  di  Mu'ajjad  spet- 
taiitc  a  (jiiGsto  'Iiiiadaddiii. 

IX.   —  Ibidem,  di  mano  diversa  dalle  precedeiiti:  o-^ 

X. —  Ibidem.  (VaUra  mano:  ^ iSS\  ?. ^f^\  i >'J^1  IJ^ 

(s.  p.)  ^^  2t:^^  '  J>^=^^  j-^-Jl-o     U.1  ,iXi^  (Jl  ^l^  f   'Li^k^W   ^i^   d.^\ 

(?)  A-^s^  <Ai*b  Jo^Jol  ^ c?-'-*-'-'  «^^  ^-^  b^^  o^'^^  (•'^'  1'')  ^-i-^^^.i 

\_ji}\(i,    ^!J.x)ft    i..lI--^-wo    d'S-M) 

XL  —  Ibidem,  d'uiia  maiiu  clie  licorda  la  «  terza  »  : 
(?)  ^ <*.J1  yA.)\  iUll  j-^  ^.^  ci'    ij-i^'    ^"  o^^^^  ^)   ^  o^^l 


'  K  il  Sarimaddin  drlle  postille,  dollo  ^losse  occ,  in  frran  parte 
ricavate  da  ([uesta  sua  Ildh'ja. 

^  Tiia  dello  duo  prineipali  eompilazioni  doll"imam  al-Hadi. 

'^  \edi  i  li.adi  del  uostro  Zaid  nel  ;=;  5. 

'  Ha'  con  ihuuil;  of.  indieti'o.  p.  xxxi.  u.  3. 

^  Due  pai'ole  indecili-abili. 


Ov 


§  2.  —  Annotazioni  e  licenze  Liii 

*l^^b  ^  d3il  ^ii  (?)  ^^iU^W  ^1  j^  ^^,^  ^  ^j  ^Ij  ^,j  j^l 

■  11.1    d^X^    f'r^^    SvAAiJl    J^l    ^a    j^J^A^oJl 

XII.  —  Ibidem,  d'altra  niano   (soiiza  data:  e  del  ll^d."). 

come    si    deduce    dalla    annotazione    XIII):    ^ <,    .1 ^   ^' 

_^^L»;V^  a — •Cr^^^  •  •  •  '-^><^-***J^  \3^y^^  ^*A.--*w.J  IsX*  A-i^5  iijol  ^J.vo3 

V^      <AJOl     ^^»_Jo>J      ^J^yJol      ,^J^:^aX\    y^\     i^^_      ^.^.S^A\     J^     |^^^^^,oX«^J„l^ 

XIII.  —  Ibidem,    ma  indietro,    al  f.  1  r/,    d'altra   inano : 

<*._J^   ^sls,  j_5>yi   2SA--.S    ^^v>l^    «^-^ft   (J,l  ^Lo    (♦r'.r^'    i_jLX5Ul    IJ^    ^ 

XIV.  —  Ms.  B,  f.  220  ft.  Licenza  autografa,  rilasciata  in 
al-Madahib  2,  attorno  al  1123,  da  Miibammad  b.  Hadawi  ^ 
al-HalidI  al  siio  iiditore  'Abdarrabman  b.  amir  al-mu"minin 
al-Malidi  lidin  illali  (il  personaggio  che  si  e  firmato  uell'id- 
tima  delle  precedent!  note  di  projjrieta),  per  autorizzarlo  a 
ricevere  da  lui  e  a  trasmettere  alia  sua  volta  il  teste  au- 
tenticato  della  redazione  Integra  dolla  Raccolta  di  Zaid.  II 
trasmettitore  non  da  solo  la  catena  ininterrotta  delle  pnjprio 
mallevadorie,  risalente  fino  a  Zaid,  ma  dicbiara  ancho  jia- 
recchi  altri  troncbi  di  «  vie  »  laterali ;  il  materiale  storico 
particolarmente  interessante  contonuto  in  qnesta  licenza  e 
stato  tntto  utilizzato  nel  §  7,  nella  ricostruzione  delle  varie 
«  vie  »  nscite  dal  tronco  comnne  delle  audizioni  e  delle 
licenze. 


*  Foglio  larlalo;  poslo  per  una  parola. 

^  ForsG  al-i>iladaliib,  so  non  al-Marahib;   la  sprillura  (ta'llq)  per- 
mette  tiilte  queste  lellure. 

*  Lettura  incerta. 


Ofom^^i^  o^f  M*CfOsort  " 


i.iv  Introduzione 


<i-<\ljjl    c-^aiJl  J^-^^l  ^"^jt-*  i_3-^  5-o-vo  <>Jli  ^Ji^^    •  .  .^L^V^   <JJU 
ij_.j>>Jl    ^A.^3    ^A.;^    (^J-^Jl   (AaJI    i_^)ii    (3    <^^^    ^i~Xil    i_-OJV^ 


j_^il  s---wrL.U  ^i^i^l  ^^LiJl  IJIa  ^J.a1  <>.is,X^^_  Lo  <)^i-  IJo^Lio  sjUi."ilb 

L_A_:v.l    s\ajAs.    ^_^-.-Jls:^    (3    (•)   t—Jj^-*"**^^    j^U>o    j-jJ    *:0Uo    ^^    ^^-t*«^l 
O*   ^   C^  ^4^i,l    ^'u    J^"l_^l    ^    <^j1   '  [^^^]    ^J^^i,!   ^^i   i^j-:-=^. 


Cr.  t»;,ofeli.Jol  in  Hamdanl,  I823. 

11  i)osto  per  Tanno  esatto  e  stato  lasciato  in  bianco. 

4  0  ^  Fo<;lio  slabbrato;  posto  per  una  pai'ola. 


OiominG  t>v  Mtfrosori  k* 


§  2.  —  Annotazioni  e  licence  Lv 

^UjJI     I    [^.^      J^]     (1.    J^.y^O     ^^U--J1)     A-3;ki     AiU^Jl    ^^     ^^ 
^2_^,p     <*^.^  T^.    '^  ^[a^]    ^^^    ^Ol^o    jj^j J    kX:^    ^    J^£i.l    ^OJJI    ^ji-^ 

'^  (?)  <^^  u^bt" '  'i  **• — ^?r^  o*  '^•:^j^.  O"-^^  ^r-i>  fUV^^  ot*.'^-'^ 

blksJl    ^\    o..^^^i\   ^ — s.   v>j>j    ^    j_^a   ^^_s   [sic)  ,^_,k^l   vA__«^l 
-*^fr^'   CJ*   1^3=^^   >■* ^    C.^    O-****^    <^.-JCiJl  ^  [^^]    (::^.  p.)  Cj\J\i\ 

j^.^.^1  vA^y,!  j^y^  ^^  (ms.  senza  voc.)  f>;^l  o-**^^  o-?  cr:^?. 

_^V^    ^2_jft      '>-St[-  -k^^]    <^*^^?r**^    o*    •«'-s~*iJ^    o>-J^     -^j^-vwJ.!   j-f^V^   ^^>c 
'0  [?^^]J\  ^  [sic)  ^^J   ^\    ^  ^t   ^J^l.\   il^  ^l)y   ^jl^l 

(^    O^    ^.3    CJ*    (^i^-^l^)*    >->^-"^    (_s^^    O*    cs^'    0^}-?>"    0-?    f^*;:?' 


'  Foglio  slabbrato;  poslo  per  una  parola. 

*  Sarimaddlu  Ibi-ahlra  b.  al-Qasim,  informatore  dirctto  deU'esteu- 
sorc  dclla  licenza  (v.  sopra),  non  da  coiifondero  col  solito  Sarimaddin 
(Ibr.  b.  ;M.  ibn  al-WazTr)  di  quesle  «  vie  ». 

'  *  ^  "^  '  Come  sopra,  nota  1. 

**  Forse  al-qadi  Ga'far  b.  Ahmad. 

°  Forse  Abmad  b.  abl  '1-Hasan  al-KannT. 

^'^  e  '*  Gome  sopra,  nota  1. 

»2  II  mu'nllif  dclla  redazione  intogra  della  Raccolta  di  Zaid, 
menzionato  naWisnad  al  principio  di  questo  ras.  B;  v.  p.  3  e  nota  a. 


OtowiztfG .^y  MfrrasC'fi  l< 
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XV.  —  Ms.  (I;  aimotaziono  di  i)rima  iiiaiio  siiUa  prima 
pag.,  (li  fianco  alia  basmala  (f.  2QJ)):  (J  j.^^^,  l_^  ^^1  ^ \s.\ 


^UoV^    ^^^i    \[aj^    ^J.3l,«^^    .iJ^l    <3<-o    5^  ^IjfejV^    i,J>-Lo-^    j^,os?Ji    ^-jJ 

J^    ^sUi^.    ls.-o  ,.s:^J    ^,c*A.^\  ^o    kA.o.i»-l    f^O^^    A-^y-kxi    ;S^iJ^\    i_^^^ 

.      -'   '  ^ 

XVI.  —  Ms.  G,  f.  26  6 ;  oscurso  di  prima  mano  premesso, 
come  Introduzione.  slW  isj/ad  del  ms.  G;  coniiewe  un  scm ad 
della  redazione  Integra  ed  iin  sanad  dell'abbreviata.  de.sunti 
dal  libro  as-Sdfj  di  al-^Iansiir  billrdi  'Abdallali  b.  Hamza 
(nrock..  I  403): 

JU       '    ,^_^       ^     ^^     ^v-^      ^.^-IjCJi     ^J     J^5l.„_^l     iUJl     ^     J%-^i>^     fb«V^ 


'  Come  sopra,  p.  lv,  ii.  1. 

'•^  Forso  aU^  U^i".  ?e  iion  ^j'^Jl  •  •  • 


i!>/cri>^2'!»cT  t'f'  Mfff^y^Ofi  •" 


§  2.  —  Annotazioni  e  tir-enze  Lvit 

^\    i>..^w«Jl    ^s.   O^  ^  p:V*|;-?'    O^."^^    y^    ^X^^l    ^s.   ^^J-^\   v_3,io 

-^1  ^^  j^^LaoI^I  jJUL  ^2_jJ  ^^.»*  jJU-  ^^1  ^i.  ^  (__5-tf>..^l  (sir-)  j^U',^  ;J1 
"'1"  ..  ..  ^  .  *^  1 
<>>^M-tA;^  <!U)1  ^2j1_^^  ^5U  ^  c;!^^^  art  kJ^'  o— ?  "^^ — D  <J:^2)^ 
"■             .    .                          -^ ..         * 

(3   >3=>-_^ii^   j^>Lt*Jl   Ul_5    '  c_y^3^^    '  C^^*"»-^^    (<4r:^   ^JotS'.j^   <*JC.^>^^ 

I— «  Uj-N-**.*^   ^  f^iUJl  U-(<J^   ^jXs.  ^^    -x — ij    ^3?r*  d"^-*^  ^'-^^^ 

_  ""  f  f  ^  -C-  ^         '   ^^  ^C 

^  jLs."    '  2$\l43.kJl   L-^LX^"  '  iX.«_*^-^J\   v>-*o   alkali    >w^l   <*^^   C-JoUaJ 

^^.j jj\   ,_,.«-<^ii  J-^"^  ^-iUJl  U.--^\  ^Jy^^  C^  .>-,^i^l   t^^Ms-l"^   f^V\ 


^  Glossa  mrg.  di  pr.  ra.:  ^sS}\  (h,  C-.iLU\  <_j..o^Lo . 

^  Glossa  mrg.  di  pr.  m.:  <*---4*o  ALa-i-io\  ^^■**^\  Ci3^3  *^^  f^^ 

*  Glossa  mrg.  di  pr.  m.:  3 — >^  i^^-^i   <^J   i3^^^  ij^"*  C^    ^^^.5 

*  Glossa  mrg.  di  pr.  m.:  jJ-«J1  ^^'J  cJ^r'^^'^  cr?  '-*^>^'  f^"^  ^* 


^famzMi  ^Y  MtrrosoH  h 


Lviii  Introduzione 


IJ^A    '  J^^;i^    L^-^^   o-"*^^    L^^   Cr?    ^ -»-^^   Cr'.'^^    i---Nia9    iLviCiJl 

XML  —  Ms.  D.  f.  in;  aiinotaziono  d'altra  inaiio:  ^ajl 

(JC^^jJl    A,..iiJl    As^io    ^-j ft     pU>-cv^Jl    ^rL;^     ^^^.^T-  ^3    ^^    <^-»-=^^ 

tfUjl    ,> ^    j^-aoUlJI     <).sxio     ^^> ft    ^  3$'V^    ^^_j.«.i»-^Jl    iA_-v*    ^^    ,j^^^.4*«.i». 

A^l    ^ft   '''  (5/c)  «;bj    (wi'-^oj.r'.   O ■?    ^^•-^•^'    J^-ivwJl   ^-Jft    (s/c)  ,^^01 

^_ft  J^jbj    |j_^.vwJ.l   ^-ji   ujutot^^^   <*"^^^   o*  '^■*^^.  O'?   (J^^*"^^^   vA>wct*.Jl 
^^1     ^     vA.«.-v.l    j_^UlJ1    (^    «>bj    ^ ^-o-ri^l    ^-v^    ^^.*<.>.rw.    v>-^^-wJl    <*^1 

|0    tfUjl    A-O    tfOJb    >£v^AA.i>l    ^ft    <*^i    ^^    i>..-<~^:^    A.<^A-1    ^2_jJ    _^o-<^^"    (^* 

O— ^  7^=?-  tjs-^'-*^Jl   o*    0-^=^^    O-?   0*J-»-*^    O^.^^    i,^^    CJ*    t^'*^ 
(^_^  tfU)  A^\^    ^'^  vX^L«Jl    T-^1    il    j..5-^^    o*  ^^->^^^    >U-«jVb    A.,^^1 

£ 

'  Soprascritlo  di  pr.  m.:  1a-X^   r 
^  Soj)!".  di  pr.  111.:  ..-^   r 
°  Sopr.  di  pr.  m.:  r 
•*  Sopr.  di  pr.  m.:  r 

''  Ms.  j^^^jJLaJl,  poi  corretlo;  il  haxUtl  e  rabbroviato. 
"  .Ms.  jjj^^,**^!  ^\  ^  poi  corretto. 

'  Forse  e  un  ricordo  dei  Rann  '^)^,)   (T'l^i)   P-  '^58),   che  'Alam 
al  Hilda  Icfig-c  invece  s^bj  (il)id.);  erano  2:ente  di  Naisabur. 
*^  Ms.  ,jj^-^_^l  -.^J ,  poi  corretto. 
^  Ms.  tfUjl  A--j;  A:^  ^-jj  a_,^i».\ ,  11011  corretto. 
'"  Ms.   oJ.^]\  ^\ 


Otomt^d  c»y  Mfftostfi  H 


§  2.  —  Annotazioni  e  licenze  Lix 

XVIII.  —  Ibidem;  annotazione  della  mano  precedente: 

^iTjb^,    L5_5yi  ci->^3)    (S.  p.)  L-^-i^^^-^s  (i  *43JJl    kiXi  ^  ,^_y«3iLaJl    ^y^\ 

XIX.  —  Ibidem;  annotazione  d'altra  mano:   c^^sUl  J^,! 

XX.  —  Ibidem;  annotazione  delta  stessa  mano  della  pre- 
cedente. Contiene  notizie  biograficlie  particolarmente  utili 
su  'AbdaFaziz  1).  Isl.iaq  al-qadi  al-BagdadI,  il  rubricatore 
della  raccolta  di  Zaid,  e  considerazioni  generali  sulle  due 
redazioni.  Si  veda  il  §  4,  anello  nr.  7  (notizie  su  'Abdaraziz). 

XXI.  —  Ms.  E,  Annotazione  d'altra  mano,  messa  come 
sottotitolo  sul  frontispizio  (f.  3  a),  per  antenticare  il  testo 
della  Raccolta.  Contiene  la  piu  estesa  catena  di  trasmetti- 
tori  finora  trovata ;  da  Zaid  e  dagli  antichi  garanti  si  viene 
fino  al  1003,  cioe  all'epoca  del  ms.  E  (che  e  datato  del  1068). 


dol«)j  '    <^-ift     ^J>S,l\     ji,^!^     ^^     ^j     <^}^^  '    <^ ^ft     L5<y^-'^ 


*  Allude  alia  prcghiera  con  la  quale  si  chiude  la  Raccolta  di 
Zaid ;  v.  Zaid,  nr.  1013. 

^  Cioe  Visndd  dicliiaralo  nciraiinotazione  die  precede  (XVII). 

^  E  sallato  I'inciso  t__jLx<Jl  liob  ^Lr  <*^  Ol^s  f  die  ricorre 
neiridentico  imlct'  di  'ImadaddTii  notato  in  margine  al  ms.  B  (vedi 
pag.  3,  nota  a). 

*  Cioe  da  Zaid,  nominato  sopra,  nel  titolo. 


Oiowit^U  t>y  Mtrrosc^H  k 


liilroduzione 


est 


*.AoliLjl  ^  ^ ^  ^^  ^^i>-l  <iL<V-».Jl  ^v»i»-JI  "^^.b^         '  '^■^  c^-^T-'^-'' 

^LoV^    2iJ>,J^      "^-^.^^  "     "^-^        r^giaiol       ^      ^O^yil      ^UVl      S^J^       "^^.^^ 

j_j-vSO    (AJJI  ,_^  ^iv^Jol  jb-litV^  ^UV^    '^■^.U^  "   i*-^    «*JJl    ^X-^    ^^-J    ^-1- 

•_^^-oj>il    ^,.«^1    tfJUJb  s_^>a^l  ^LcV^  <*t'J3))  '  <*"-*•'    «*J^^    -^^--^   c-*"^    O-'^^ 

^^      (AJOLi      iA3  c^Jol       •T>^^_^1    ^.>^\   2iJ>,J^     '^^.b)  *    '^•^     "^-4-     Cr?     f<'-<*^^ 

l-j_**;yi.    ky^^^  JU>.s.l  ,j_»^  ^-^V^  S-^^^  o^^"^^^^'^-    *T^'    «il    *^ j'-X$Jl    (J3I 

»)L^^^   ^^-a^Jol    ^jJCJol     g-cU.1    (JjU^   (3  t_jU5Jl     ^'vi^    ^O)     (J,LsO    iUjl 


Ofomzf^  Off  Mtrfoscfi  «' 


§  2.  —  Annotazioni  e  lir-enze  lxi 


(s.  p.)  \j^  U\L^i  ^3   ^Jl^  vA^  U.>..;^  ,J.s.  cUj\  jj^^  frU^AJl   j^^s^jJl 

v>JUJ\     XSj..^    ^\,vvJ     ^^    <*JijlI>    li ft     e.5-^^      '    '   <^-«;9    ^jUx)    C_Ja 

cujl  e^  <^'^  ^^  ('^-  P-)  3=^  V^^  ^5^  ^Ij^^  (^-  1^-)  ^ti^^  y^5 

XXII.  —  Ms.  F,  f.  1  a.  Annotazione  d'altra  inano,  messa 
come  sottotitolo;  non  e  gia  Visnad  proprio  del  ms.  F  (questo 
non  incomincia,  come  s'e  visto,  die  al  f.  1  h),  ina  una  nota 
con  due  varianti  del  sanad  della  Raccolta  di  Zaid: 

f^bJl  ^j — sLl  ii  j^'^AiJl  ^j^  ^LjV^  ^v*iJl  L>,.^l  Jl 3  <^^  sU" 

j-8~»:s-    ^_^UJ1    L>,--^1    ijls    j__yiojjLJl    J^^-J^Jl    ^^    kX^s-J    i^^    O^    OrL^J^ 

^l^Lo  (i  ^IkJV^  (s.  p.)  d^ — A;i  ^^.^  LXiii  ^Uij^kJl  ^^LJU  '  i^JaS"  f 


XXIII.  —  Ibidem;  annotazione  in  difesa    di  Abu  Halid 
dai  suoi  critici  (v.  §  4,  notizie  raccolte  intorno  ad  Abu  Halid). 


^  E  una  formula  favorita  dogli  Za'iditi;  v.  Zaid,  chiusa  (p.  302 
e  nota  1). 

-  Rimanda  alVisndd  del  ms.,  e  del  quale  s'e  parlato  a  sno  luogo 
(vodi  §  1,  ms.  F). 

'  Vedi  Tautore,  Jalija  b.  :Muh.  al-MiqraT,  in  Hrock.  U,  405,  nr.  2. 


Oigfriz^d  o^f  M*CfOS€ft  a 
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§  3.  —  L'  "  isnad  "  nelle  due  redazioni 
della  Raccolta. 

I.  —  Redazioiie  intogra  {Mafjmu"  al-fiqh).  —  L'isuarf 
()  dicliiamzione  dcH'origiiio  o  del  pei'corso  della  catena  del 
raw!  0  trasmettitoi'i  garanti,  dal  pi'iino  raio't  (Abii  Halid) 
fiiio  a  qiiollo  al  quale  sono  «  appoggiati  »  o  intestati  i  sin- 
goli  esein])laii  iiianosei'itti.  in  eiitrainbi  i  mss.  Al>  di  questa 
I'edazione  consta  di  una  bi'csissinia  catena  di  otto  anelli. 

Qnesto  elementu  fondanientale  d'inforniazione  non  vi  ri- 
cori'e  solo  la  dove  e  il  sno  posto  ti'adizioiiale  ed  obbligato 
(nella  testata  del  libro.  subito  dojuj  il  titolo  del  prinio  hab), 
ma  anclie  al  })i'incipio  di  qnalrnno  dei  tanti  kitdb  nei  quali 
la  Raccolta  e  snddivisa  (v.  i)ag.  3;  21,  nota  9;  89;  194), 
e  ritorna  di  nnovo  nella  Innga  cbinsa,  col  racconto  delle 
origin!  del  libi'o  secondo  il  sno  })rinio  rawi  (p.  265). 

Gli  otto  anelli  della  testata  e  della  cbinsa  si  ridncono 
a  sei  negli  altri  cifati  Inogbi,  e  cio  e  naturale  })ei'cbe  nel 
prinio  case  e  Tnltinio  uditore,  'Ali  b.  al-^\bbas  al-'Alawi, 
(•be,  come  /'aioi  responsabile  e  garante  del  testo  contenuto 
in  qnesti  dne  mss.  paida  in  })rima  })ersona,  })resentando  ai 
lettori  0  nditori  il  testo  della  Raccolta,  a  Ini  trasmesso  me- 
dianfe  lettni-a  di  manoscritto  [qara'a  ''alaija  min  hifzihi  '), 
faftagli  a  Bagdad  neH'anno  353,  dal  rnbricatore  (colni  cioe 
die  rattaba  bil-abwab,  secondo    res})ressione  dei  siioi  bio- 


'  Gosi  legg'(j  a  p.  3,  n.  a,  e  indietro,  §  2,  ann.  XIX.  Sui  due  dit- 
tbrenti  usi  di  hifz  (in  senso  di  hifz  al-qalh,  oppiire,  come  ({iii,  di 
hifz  al-kitdb),  v.  (xoldziher,  MSt.,  II,  197;  Mai\-ais,  Le  Taqrib,  83,  n.  1 
e  I'jl,  n.  2. 


Otgmz^d  9\f  h^*Cf*ys»c*0  " 


§  3.  —  U  "  isnad"  nelle  due  rcdazionl  della  RaccoUa  lxiii 

grafi)  'Abdaraziz  b,  Ishaq,  al-qadi  al-Bagdadi;  nel  corso  del 
libro  questi  due  anelli  sono  omessi  jjorcbe  s'intende  clie  e  il 
gia  presentato  garante  ^A.bda^azlz  che  parla  in  prima  per- 
sona, appoggiato  all'aiitoritk  del  suo  imniediato  mallevadore, 
'All  b.  Mnl.iammad  an-Naha'i.  E  dnnqne  non  solo  logico,  ma 
necessario,  che  nel  testo  della  Raccolta  la  catena  dei  ga- 
ranti  si  ridiica  a  sei  anelli,  e  incominci  solo  da  qnest'nl- 
timo  rawi. 

Do  i  nomi  come  suonano  wQWisuad ;  le  date  sono  desunte 
dalle  notizie  biografiche  raccolte  intonio  ai  singoli  perso- 
na ggi  nel  §  4 : 

1)  Zaid  b.  ^-il'i  (nato  I'a.  75;  secondo  altri  Ta.  80  '; 
morto  il  2  safar  122); 

2)  Abu  miicl  'Amr  b.  HaUd  al-Wasitl  (ca.  80-150); 

3)  Ibrahim  b.  az-Zih)-iqan  ai-Taimi  {±  120); 

4)  Nasr  b.  Miizahim  al-Minqari  al- Attar  (morto 
I'a.  212); 

5)  Sidaimmi  b.  Ibrahim  b.  'Ubaid  al-Muharibl 
(±260); 

6)  Abu  'l-Qasiiu  ''All  b.  Muhnmmad  b.  al-Hasan  b. 
"Ubaid  an-Xaha"!  (morto  I'a.  324); 

7)  Abu  'l-Qasim  'Abdal'az'iz  b.  Ishaq  b.  GaYar  al- 
qadl  al-Bagdadi,  detto  Ibn  al-Baqqcd  (nato  I'a.  272;  morto 
la.  363); 

8)  'AH  b.  al- Abbas  al-Ahadi  (viv.  a  Bagdad  nel  353). 
II.  —  Redazione  abbreviata  {Marfmu"  Zaid  b.  Wli).  — 

Anch'essa  comincia  con  Visndd;  i  primi  6  anelli  sono  gli 
stessi  della  catena  precedente,  fino  ad  an-Nalja'i,  senz'altra 

'  SuUe  date  per  Zaid  v.  il  §  5;  per  gli  altri  anelli  il  §  4. 


Ot^lfL'^C^  0*/  M'iVCl5f'»f  ' 


Lxiv  Inh'odi'  zlone 


varinnt(»  o  novita  clie  qiiak-lie  maggior  particolare  unonia- 
>tico  o  croiiologico  (date  e  hioglii  delle  «  audizioiii  »  o  delle 
«  lettui-e  »  ;  a})i)re]idiaino  anch(^  die  an-Xaha'l  ei-a  qadi  a 
Ramla):  in  seguito  la  catena  non  passa  piii  per  'AbdaFazlz 
ina  devia  e  si  allimga,  senza  mai  varianti  sostanziali  nei 
inss.,  gill  fiuo  al  qadi  Ga'far.  eioe  fino  al  i)rincii)io  del  set- 
timo  ^ecolo  delTegira.  Da  que.^to  famoso  rawl  si  diramano 
mimei'ose  «  strade  »  {tnriiq),  tantc  qiiaiiti  furono  i  raw!  da 
Ini  aiitorizzati ;  pei-  il  seguito  della  catena  abbiamo  dunque 
quasi  tante  varianti  «  strade  »  qiianti  sono  i  m^^s.  E  questa 
rejtdca  jjarticolaruiente  im^iortante  per  la  storia  e  forma- 
zione  del  iieo-zaidisrno,  (piello  cioe  die  viene  a  trapiantarsi 
definitivamente  dalle  sedi  del  Nord  (le  provincie  persiane 
lungo  la  costa  meridionale  del  inar  (^aspio^,  dove  era  andato 
a  florire  dopo  il  primissimo  periodo  di  Bagdad  e  di  Kufa), 
a  lie  lontane  e  pin  sicure  sedi  dell"  Arabia  meridionale  (Yemen), 
e  n(dle  quali.  come  dissi,  aveva  trovato  gia  buon  terreno 
fin  dal  terzo  secolo.  da  quando  cioe  vi  si  stabili  il  ])rimo 
grande  esule  zaidita,  calatovi  dal  Nord:  rimain  al-Hadl. 

In  (piest(3  «  ti'onco  comnne  »  del  grande  albero  degli 
nsoiild  die  bo  ricostruito  nel  §  7.  tronco  segnato  dalla 
serie  di  mallevadori  comi)resi  fra  an-Naba'i  e  il  qadi  Ga'far 
((>  corrispondente  al  [)eriodo  compreso  fra  il  318  e  il  555 
dell'egira),  Yistidd  lia  un  testo  proprio.  ricorre  cioe  in 
tiitti  i  mss.  in  una  forma  letterariamente  fissa,  costante, 
n(.dla  (piale  e  tipico  anclie  il  maiitenersi  di  sempre  qiiella 
data  eulugia  per   nn    date   personaggio:    offre   iiisomma  un 


'  Mi  e  I'imasta  illaoces^;il)ik•  Topera  del  Doni:  2liiharnmedani- 
schi'  Quelli'ii  zur  Geschichte  der  sildlicheii  KustenUinder  des  ka- 
spischen  Meeres,  in  4  volumi. 
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§  3.  —  L'"isnM"  nellc  due  redazioni  della  Raccolta    lxv 


vero  niinimo  di  varianti.  come  del  resto  gia  VisiiarJ  della  reda- 
zione  Integra;  dal  che  si  deduce  che  tanto  I'mio  quanto  I'altro 
isnad  devono  aver  aviita  una  definitiva  compilazione.  in  se- 
guito  alia  quale  sono  poi  entrati  a  eostituire  parte  piu  inte- 
grante  che  accessoria  delle  rispettive  redazioni  della  Raccolta. 

Di  questo  isndd  particolarmente  interessante,  come  tronco 
principale  del  grande  albero  delle  catene,  do  il  testo  dive- 
nuto  tradizionale,  e  nel  quale  salta  subito  aH'occliio  una 
evidente  traccia  della  materiale  giustapposizione  delle  due 
successive  compilazioni  degli  isnad:  nella  prima,  evidente- 
raente  dovuta  ad  'All  1).  al-' Abbas  al-'Alawi  (e  compiuta. 
nel  caso,  a  Bagdad  nel  safar  del  353),  ricorre  dappei'tutto. 
e  per  tutti  gli  otto  anelli,  haildataact  o  haddatani:  «  ci  ha 
raccontato  »  o  «  mi  ha  raccontato  il  tale,  dicendo,  ecc.  » : 
nella  seconda  I'estensore,  evidentemente  un  uditore  imme- 
diato  del  qadi  Ga'far,  ha  usato  il  sinonimo  ahbaraaa,  «  ci 
ha  informato  »,  per  tutti  gli  anelli;  e  come  lui  faranno  tutti 
i  I'dwj  venuti  dopo.  Un'altra  diraostrazione  del  carattere  di 
redazione  tissa  e  tradizionale  ^^qW isnad  della  redazione  inte- 
gra  (il  piu  importante  per  la  critica  della  storia  della  Rac- 
colta) e  fornita  dagli  autori  zaiditi  tutte  le  volte  che  citano 
anche  uno  solo  degli  ahadlt  'alawlja  messi  insieme  da  Zaid: 
cosi  fa  il  qadl  Ga'far  nel  suo  Sarh  al-arba^ln  nl-alawlja, 
e  cosi  lo  stesso  qadi  Ga'far  nel  suo  Trdslr  oJ-matalib,  com- 
pilato  sugli  Amall  deH'imam  Abu  Talib. 

Riproduco  il  breve  testo  tenendo  davanti.  come  base,  i 
mss.  CE,  e  mettendo  in  nota  le  varianti  degli  altri,  nei  quali 
questo  isndd  e  assai  piii  breve  od  oniesso  affatto: 
jok.^1  <L^Y\  Jl— ^  fU.«jV^  ,Jr^*<^i;J  ^UV^  J-=>.V\  ,_5-<iUJl  IJ^-^rLI 
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Lxvi  Ii(t)'U(l(i  :-i()n<' 


v_3j.io     ^i^Y\    fyiJl     '■•^T•^^'     '    ^^    <*^.J^    sUs     (*3UCo     ^M-voV^     iUil     ^q.=>. 

J^a  '*  t_5^^  ->^^    CJ-r    C^-***^^  "  tjr?^    o"?    -W=>-1    or.^'   t_.-iiS   j^L^ilaJl 

'  II  ms.  C  foraincia  (]ui. 
'^  V  eaiifolla  i^^} 

»  C  ^5-^^ ;  K  <^-^l ;  sonza  '\o('.  ne  ^r/^cZ7i'/ .ali  altri  :  ricoi're  vo- 

L-alizzato  al-Kanni  altroNO  (v.  s  -i,  x\i i :  ai)])i'ei](liamo  da  Jaqut  clie 
Kann  era  uiio  dei  paeselli  Ibi'maiili  i  Qasraa  (i  Castelli,  o  borglii  in 
L'c-llina  di  ar-Rai;  non  6  im  diialo  ai'al»o  ma  im  y)lui'alo  persiano); 
sapitianiu  da  (jiicsto  l.sndfl  c  da  Ja(jut  clie  in  ar-Rai  e  in  quei  Ca- 
stelli <i'li  Zaiditi  tenovano  scuole  nel  4S()-540,  o  alloi'a  la  lottui-a  al- 
Kannl  per  la  nisha  di  niio  Zaidita  a])pare  vei'osimilo. 
'  C  +  ^^^Jl 

■''  I'>  i^^^y^'^',  G  ^^i^y^\  (0  i^i.  di   pi-,  m.:  *lj._Jl  jK-io   ,^^^^,-Jl 

^9 

...  ^    .  ..  J>^    • 

CUr  j-B-A^i-  ^_5^liLJl  ^w  _o,A_5  cUJl  .>vA-iix"ia  As'-s):  I)  (__j35j^-!l  (e  i;"]. 
d'a.  m.:  ^l-^-Uiu  .io^s  ^^..J):  F  (^^^^-J^  (ma  ai.  d'a.  m. :  i^js-^^'-^-'^ 
^jj-cwJjl  (3  Li-^Ai  IJi") :  L  M  ^enza  vocali  icoraincia  (|ui  il  ras.  Li.  Di 
([iiola  nisha  non  lio  linora  tro\ato  die  un  sccondo  probabile  esem- 
])i():  al-.Muhsin  jj.  Muh.  1).  Kai'ama  al-CuisaniT  al-I!ailia([i  <_s^s^j-J^  (v,  il 
ms.  ambros.  C  3'.^,  in  niia  Listc,  m'.  :;!SS);  cIV.  ^^^iU^^^Jl  in  Jaqnt,  s. 
V.  jj,l_sa^^  e  ill  Sam'anT.  f.  TTc;  ^^^yS\  in  Tnsi,  p.  23g  e  150;,  da 
Buzanfar  (.hupit). 

'■■  M  oraelte  ^ Jl ;  C  ^Jl  SvaI^ 

^  C  .ill ;  I)  ^\L\  ^^L\  ^.. 

'^  G  K  ^_^il^.cv^l  (C  j>-l.  di  pr.  m,:  ,;;jy*Jl  oj^^^'^   ^'^-^'   (*-^  3* 


jLi  1.LXJ1     ^Al<v-t*;     < Si.^i.'OyC    ^_Aft     )^jLvw,0     50  \     iXli     j_l_     i^-^^i^t^i     ^yX.^J(^Jo\ 

C^r  ^j^^w«^:i.l  (j^>^  ^^:».l  ?l^V^  ^x,U;  ^A^l  I  la  voealizzaziono  e  tiittavia 
assai  ineerta;  v{'.  Hashdn  \n-  Mi'stahih ,  isfl;  3  ^-J^..^:^  ^J^X^^c^ 
^i;,^L«*^l  ^^  <*-*'-^  v_^-c^i  ;  ]ion  trovo  esempi  alti'ove. 
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§3.  —  L'^isnad"  nelle  elite  redazioiii  della  Raccolta  lxvii 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  redazione 
Integra. 

Notme  biografiche  e  scritti  polemici  intorno  al  cUretto 
raccoglitore  del  Lihro  dl  Zaid^  il  tradidonista  Ahu 
Halid  al-Wasiti,  ed  aqli  altri  componenti  la  catena 
di  otto  anelli  dell'  isiiad  della  redazione  integra 
(Zaid  esoluso :  i^er  questo  v.  il  §  5). 

II  niateriale  e  stato  disi)Oslo,  jior  ogni  anello,  neirordine 
cronologico  delle  fonti  alle  quali  fn  attinio.  Lidico  qui  lo 
edizioni  od  i  inanoscritti  adoperati: 


'  Gosi  G  D  E  L ;  F  coiT.  in  ^>^-^ ;  M  ^^^-^ 

^  Gomincia  qui  il  ms.  1. 

^  F  M  J-^ill 

*  C   i_-^3JiJol   j.^&  ^  = 

"  Gosi'  D  E  M  ;"  E  L  ^1^ ;  I  ^^  :  G  Jofe" 

®  Gomiucia  qui  il  ms.  H. 

'  Gomincia  qui  il  ms.  G. 


Otomz^a  c**'  Mfrt  os&fi  '< 


T. XVIII  Introdiizioth' 


Autori  del  iii  sec.  (leU'eyira:  DJal.ija  ]).  Adam: 
hildb  rd-hrrdfj.  cd.  Jnynl)oll.  —  '2.)  Amdll  Ahmad  1).  'Isa: 
niia  C(ii)ia  d(d  ms.  amlirosiaiio.  —  3)  Musnnd  "Ah  b.  nhl 
Tfil'tb  0  Miisnnd    iba   Wbbds.    in    Musnnil    A.    b.  IIan])a], 

vol.  I  ((^airo,  V-^[\). 1)  Hidjari:  kitdb  ad-dii'a/'a  (is-snglr, 

litogr.  A-ra,    V.\2X 

Aiitori  0  i'0])(3r  t  0  i-i  del  iv  sec:  1)  Tabari.  .1/^//^'- 
Ics.  —  2)  Ayaiu.  —  :>)  Fihrisi. 

Autori  del  v  sec:  1)  al-Hatib  al-I]ay(ladi :  Ta'rih 
B(([jilriil,  ms.  di  I'arig'i  iir.  2130  d(d  cat.  do  Slaiic  (iiello  sclie- 
dai'io  Gaefani  per  VO/tomasticoa).  —  2)  Tiisy's  List  of 
SJiij'aJi  Books  (ed.  Sprongor,  Calcutta  1853-55). 

Autori  e  com])  i  1  az  i  on  i  dol  vi  sec:  1)  Salira- 
s(ani,  ed.  Cureton.  —  2)  Taisir  al-matalib  min  «  Amcdl 
(d-'nndiji  an-Xutiq  biUdJt  abl  Tdlib  [Jal.ija  b.  al-Husain, 
in.  424]  »;  rattfibdhit  "(da  1-abiodb  al-qadi  Ga'far  b.  Ahmad 
b.  'Abdassalam  [as-Saii'aniJ:  nis.  anibrosiauo  «  F278».  — 
3))  Sam'ani.  Ansdb  (ed.  facsini.   del  ms.  del  Brit.  Mus.). 

Antoi'i  del  vii  sec.:  1)  Ibu  abi  'l-Hadul  [:  6r('/7i  Xaliy 
al-U(dd(ja].  iiegli  Imld'  e  scoli  niarginali  dei  mss.  della 
Raccolta  di  /aid. 

Autori  ('  reportori  deU'viii  sec:  1)  Dahabi, 
Mlzan  (d-i"tlildl.  Cairo  1325.  —  2)  Dello  stesso:  Tadkirnl 
(d-hflJTiz,  ed.  Haiderabad  ([lofuta  si)ogliare  solo  per  gli  anelli 
2.  ?K  4.  (J.  7).  —  3.)  1).  s.:  Ta'rlh,  ms.  Bodl.  Coll.  Laud. 
<  h-.  244,  rii)rod.  fot.  della  Bibl.  (^aetani  (spogl.  pel  solo  anello  4). 

Autori  del  ix  sec:  l)»lbn  Hagar:  TnlidlJ)  (d-tahdlh: 
12  vol.:  Haiderabad,  1325-27.  —  2)  Dello  stesso:  Taqrih 
fd-ta'ndV),  1  vol.  in  folio:  Delhi.  1320.  —  3,)  Abu  d-Mahasin 
(da    Dahabi). 


'jki^i^iTj^v  !."«  M*ct<y^o*^  '" 


§  4.  —  Gli  antir-hi  garanti  della  7'eclazinne  Integra     LXix 

Autori  del  x  sec:  1)  al-Hazragi  (^I.  h.  'Abdallali): 
al-IIulnsa,  ed.  Cairo,  1322-23. 

Autori  d  e  11 '  XI  sec:  1 )  Aqa-inir  Musta  fa  at-Tafrisi  ^ : 
Xaqd  ar-rigUL  ed.  litogr.  Teheran,  1318.  —  2)  'Alam  al- 
Hoda's  Notes  on  Shy'ah  Biography  (ed.  Si)renger,  Cal- 
cutta  1853-55,  in  calce  a  Tusy's  List). 

Scoliasti  del  xii-xiii  sec:  Glosse  e  scoli  di  prima 
mano  in  iiiargine  al  ms.  C  della  Raccolta  di  Zaid. 

Nulla  ho  trovato  invece  in  questi  altri  reportori :  Ha^^i 
Halifa;  Jaqht  (dizion.  geogr.  e  biogr.  -)\  Ibu  Sa'd ;  Ibn  Halli- 
kau;  Ibu  Ilisani;  Fragm.  hist,  ar.;  Ibn  Miskawaih  (vol.  1° 
e  5°);  Ibu  Isfaudijar;  Ibn  abi  Tahir  Taifur  [kitab  Bngdral, 
vol.  &');  al-Fahri;  Ja'qubi;  Muslim  [kitab  al-munpiridcit  ical- 
wuhdaii,  litogr.  Agra,  1323);  al-KassI,  Mul.1.  b.  ^\]m.SiV  [kitab 
at-mustatab  al-musamma  bi-ma^rifat  ahbar  ar-rigal,  Bom- 
bay, 1317);  Ibn  al-QaisaranI  [kitab  al-gam'  bain  hitabai  Abl 
Xasr  al-Kaldbadi  lua-Abl  Bakr  al-Isbahdni  fi  rigid  al- 
Buhdri  wa-Miislim,  Haiderabad,  1323);  dello  stesso:  Ho7no- 
aynia;  gli  studi  sulla  storia  dello  Jemeu  del  Johauuseu,  del 
Rutgers,  del  Kay,  dello  Strothmanu.  e  le  crouache  jenioniche 
di  al-Hazragi  (in  Gibb  Memorial)  e  di  al-Ganadi  (ms.  di  Pa- 
rigi,  nr.  2127  del  cat.  de  Slane ;  riprod.  fot.  della  Bibl.  Cae- 
tani);  Safadi(iudice  del  Gabrieli  in  Rend.  Lincei,  lettere  A,  'A); 
Ibn  AbT  'r-Ri^al  (limitatamente  alio  spoglio  dei  nomi  in  ordiuo 
alfabetico:  rimane  a  fare  lo  spoglio  delle  notizie  incorporate 


*  In  Brock.,  II,  411,  Icggiamo  at-TafriM,  ma  noH'odizione  da  mo 
iisata  trovo  (__j^j-aX)\  j__jiJa,>o^  ^^U'l ,  con  qiiosta  noLizia:  il  libro  {\\ 
raosso  insiomo  nel  1015.  I'afrUi  e  nisha  pcrsiana  assai  comuno  (v. 
il  Catalogo  doi  mss.  pors.  di  Bcrlino,  Indico  doi  cop;nomi). 

-  Qiiostn  limitatamente  alio  parti  1^  o  2*  e  primo  voliimo  della 
parte  3". 


Otcfmz»a  tfY  Mirroso^  a* 
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nelle  singule  biografio);  Mul.iamiuad  Sadiq  Haj>aii  Han  Ba- 
hadur: ni-Tafi  aJ-m>ik(iUal  Bliopal.  1299:  Fischei-,  Bio- 
graphipu  (da  ad-Daliabl :  Leiden,  1890);  XY\\o\i\.  AJ-MuHa- 
zilo :  Marcais,  Lo  Taqrih  de,  Pn-Xmcau'l:  Caetani,  Annali, 
vol.  l°-0°):  RrockelniaDD.  Gesdu  d.  arab.  Liiei-atur;  Gold- 
zihor.  MSt.,  Ahh.,  Zdhiriten.  Anche  i  numerosi  Cataloglii 
a  staD]i)a  di  niss.  arabi  delle  principali  Biblioteche  d'Eii- 
]"()pa.  nulla  hanno  fornito.  tranne  alcune  notizio  di  srritti 
attribuiti  a  Zaid  (ma  per  Zaid  si  veda  il  §  5). 

IIo  consultato  anche,  nel  settembre  del  1916,  lo  scheda- 
rio  alfabetico  preparato  ])er  VOnomnslicon  del  Caetani,  libe- 
rahnente  messo  a  disi)Osizione  degli  studiosi  alia  sezione 
orientah^  della  Riblioteca  del  Lincei  (e  coniprendente  allora 
gia  oltre  200,000  schede);  degli  otto  «  uomini  »  clie  stn- 
diavo  non  ve  ne  ho  trovato  nominati  che  due  (v.  le  cita- 
zioni  XXXIX  e  XLI  di  questo  pai-agrafo)  i. 

Anello  nr,    2:   Abu  IJalid  'Anir  b,  Halid   aMVasitl, 

AvvERTENZA.  —  In  uua  veiitina  di  hioglii,  qui  citati  in  estenso 
in  due  serie  (cenin  critiei  e  difcse,  in  ordine  ci'onologico  dello  fonti); 
lio  trovato  menziono  di  A)iu  Halid  pref^so  storiograti,  tradizionisti  e 
altri :  sunniti  (che  lo  attaocano),  imamili  (noutrali)  e  zaiditi  (die  lo 
difendonol  Le  iiotizie  ))io2:raliclie  vere  e  propric  faniio  piuttosto 
dil'etto,  e  si  riducono  ai  poelii  c  tardi  cenni  presso  ad-Daliabl  (m,  748) 
e  Ihn  llagar  (m.  852),  contemiti  nelle  citazioni  X  e  XI\',  Esplicita 
menzione  di  un  suo  «  grande  libi'o  »  (la  i^edazione  integra  della  Rac- 
colta  di  Zaid)  troviamo  presso  gli  imamiti  e  altri;  vodansi  TafrisT 
(cilaz.  XVII),  TfisT  (citaz.  VII).  e  Ibn  Ha^ar  (citaz.  XIV,  principio). 
Partifolarmente  lVe(|uenti  sono  invece  le  raenzioni  di  Abu  Halid 
come  trasmettitore  di  tradizioni.  Siccome  pero  si  trattava  di  tradi- 
zioni  in  parte  tendenziose,  o  del  tulto  inventate  {maudd'dt)  gia  tin 


'  Dicendo  «  otto  rignl»  escludo  il  nr.  2his,  a  proposito  del  quale 
laccio  a  suo  luogo  una  dicliiaraziono  Cv,  pag.  xc,  nota  I), 
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§  4.  —  Gli  anlicld  garnnti  clella  redacwne  intcgra     lxxi 


dai  tempi  di  'AIT  —  o  istituite  dai  partigiani  dell'alismo  per  legit- 
timarc  le  aspirazioni  al  supremo  reggimento  della  collettivita  mu- 
sulmana  (Galiffato,  o  meglio,  con  espressione  sciita,  Imamato)  da 
parte  di  quel  di  Mesopotamia  e  di  Persia,  nel  loro  secolare  antago- 
nismo  contro  quei  di  Siria,  —  era  logico  clie  presso  i  sunniti  del 
tempo,  0  meglio  presso  i  nmcasib  e  i  raicdfid,  il  nostro  Abu  Halid 
venisse  a  priori  tacciato  di  «  impostore  »  (kadddb),  di  «  fucinatore  » 
(zoaddd'),  di  «screditato»  (matrich  al-hadJt)  o  simili,  come  s'usavan 
chiamare  i  pericolosi  strumenti  di  propaganda  dei  cjuali  il  partite 
avversario  disponeva  per  la  trasmissione  e  coditicazione  di  tradizioni 
giuridiche  e  storiche  in  parte  tendenziose  o  spurie,  anclie  se  risali- 
vano  direttamente  ad  'AH,  e  se  sotto  questo  aspelto  erano  portanto 
genuini  ahddit  'alaiclja.  L'accusa  di  i'alsitlcazione  della  storia  e  di 
arbitraria  c  tendenziosa  fucinatura  {xcad')  di  tradizioni  liniva  adun- 
que,  in  I'ealta,  a  risalire  ad  'All,  il  responsabile  prime,  come  lo  di- 
mostra  Zaid  la  dove  mette  in  bocca  ad  'AIT  una  calorosa  autodifesa 
contro  colore  die  lo  avevano  chiamato  mistitlcatore  e  untore ' 
{kadddb  e  scihir;  v.  Zaid,  nrr.  974-76).  Fin  tanto  clie  la  svalutazionc 
di  raolte  tradizioni  alide  si  fonda,  per  la  storia  pura  e  per  la  critica 
storica,  su  considerazioni  t  e  c  n  i  c  h  e  di  «  scienza  del  hadTt  »,  essa 
deve  avere  il  suo  peso  ancbe  per  noi.  3ila  per  noi  non  ne  ha  pin 
quando  facciamo  storia  del  diritto  costituito,  perche  allora  quella  si- 
stematica  denigraziouc  di  strumenti  fedeli  e  irresponsabili  dell'alismo 

0  sciismo  die  dir  si  voglia,  come  e  il  caso  di  Abu  Halid,  non  trova 
piu  altra  base  logica  che  in  considerazioni,  interessi  e  passioni   p  o- 

1  i  t  i  c  h  e  di  un  dato  tempo  o  luogo.  Per  la  storia  del  diritto, 
insomma,  la  concezione  eonsuetudinaria  della  «  tradizione  »  (hadif), 
in  scno  al  uuovo  nucleo  sociale  dello  Zaidismo  primilivo,  non  e  pin 
indrmabilo  affatto,  ne  per  ragioni  tecniche  ne  per  altro,  perdic 
Zaid  e  Abu  Halid  ci  dimostrano  che  al  loro  tempo  s'iniziava  la  for- 
mazione  storica  di  una  nuova  concezione,  coditicazione  e  periodo  del 
diritto  islamico,  e  che  questo  si  prepaVava  ad  adattarsi  in  mode 
opportune  ai  tempi  nuovi  ed  ai  uuovi  interessi  di  una  data  auto- 
rita  direttiva  regionale.  Insomma  anche  I'opera  di  quei  due  dotli  si 
esplica  secondo  una  legge  storica,  e  si  maschora  dietro  la  fictio  juris 
di  grandi  nomi,  quasi  raitici  ('AIT  e  il  Profota),  perche  di  nomi  mitici 
ha  sempre  bisogno,  presso  un  nucleo  sociale  primitive,  la  «  leggenda 
dei  legislatori  ».  Senza  di  questa  il  piu  delle  volte  non  si  sarebbc 
riusciti  a  dar  parvenza  e  autorita  di  legge  divina  e  sacerdotale  alio 


'  « Stregone »  sarebbe  espressione  innocente;  si  vedano ,  sul 
sdhir,  i  libri  antichi  di  fiqh  e  qui,  Indice,  s.  v.  Si  direl)be  che  il 
hidb  risalisse,  per  taluni,  addirittura  ad  Allah  e  al  suo  Profeta;  ve- 
dasi  qui,  citaz.  XYUI,  p.  lxxx,  1.  20. 
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abili  iiitei'])i'etazioni  doUe  cunsiietudini  o  delle  aspirazioni  poitolari, 
0  alia  (lotta  foi'molazioiio  di  iiorme  li'iiiridielie  foiisueludiiiai'ic. 

(loiicliiileiido.  Aim  IJalid  i' i  in  a  ii  o  per  ii  o  i  al  s  ii  o  p  u  s  L  o, 
(!ome  trasincllitm'o  iilliciale  di  Zaid,  riuizioiio  (die  iicssiiiio  dei  siioi 
oi'itici  gli  cuiitesta,  ina  clie  al  coiiti'ario  jrli  vioii  i-itorla  cunti'o,  come 
la  I'airione  della  sua  «  debolezza  »  (Jaru'T  'cm  Zaid  (d-maudOfat. 
ripotuiio  111)  po'  tutti,  e  in  porlbtto  accoi'du,  i  iiawasU)  e  i  rcncafid, 
seg'iiiti  poi  da  tutti  (|uei  cumpilaturi  sunuiti  die  i)iii  tai'di  riiauno 
accusato  fi'i-aluitamente,  copiando  di  secouda  e  di  lerza  mano).  Sicche, 
in  ultima  analisi,  noi  liniamo  con  rotleiicre  dai  detrattori  stcssi  o 
da  intta  ([uesta  letteratura  critica  presa  in  blocco,  uii  solidissimo 
appo£rp-io  jier  la  tcsi  deirassolnto  I'ondamento  storico 
dei  rajiporti  personali  IVa  Abu  IJalid  e  il  Maestro. 

Xolla  ricapilolazione  geiieralc  (§  8)  abbiamo  cercato  di  ideiitili- 
care  lo  Ibnti  (una  (piindicina  I'ra  naicasib  e  altri  ci-itici  orifi'inali) 
(die  lianno  sei'vito  ai  tardi  coinpilalori;  abbiamo  pure  riimilo  in  duo 
P'rup])i  i  iiomi  ricori'oiili  (pii  e  alti'ovo,  delle  persone  che  ti'asmi- 
soi'o  ad  Abu  Halid,  e  di  ipiello  die  riceveltero  direttamente  da  lui 
lo  tradizioui. 

I.    C  e  n  II  i    b  i  ()  i;"  1'  a  I'i  c  i    e    c  I'i  I  i  c  i. 

I.  —  Mn.snnd  WbO(illah  ihn  Whhas,  in  Mns/iar/  Ahmad, 
I,  321,.^.,^:   (3  ^Is"^  (JU"   [j.--.yi.i»^  ^\  vA^l  ^^]  a5i\  j^    Uji"uX.a^ 

Tre  righe  \m\  oltiv  (321j^)  si  rilegge  il  modesimo  badit, 
ancora  trasniessn  da  Ibii  'Abbas  e  seguilo  dalla  identica  os- 
sorvaziono  [di  A.  1).  Han])al],  sonza  altra  variante  insoinma 


*  E  in  Zaid,  x\\\  9(32;  vedi  i  hadit  intorno  a  questo  argomcnto 
raccolti  in  Ha;>awi,  MasdJnh,  11,  80.  11  portare  un  solo  na'l  e  rag'ione 
di  castio-o  iiella  visioiie  AQWArtd  I  VJrd/'  N/h)//iJ{:  v.  cap.  XXV,  tra- 
dotlo  ill  I'izzi,  Letl.  per.'i.,  p.  5*.). 


Ototm^d  opf  Mfffos&fi  «» 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  redazinne  integra  LXxiii 

che  Visnad  e  iin  errore  di  stampa :  J^^  per  J-^jJ  ^1.  II  passo. 
tipico  per  la  storia  della  trasiiiissiono  del  l.iadit.  si  legge  an- 
che  in  Goldziher,  ZDMG,  L  (1890).  p.  481,  e  (pii  avanti. 
XIV.  fine. 

II.  —  Huljari,    kiiab   ad-du'r//a'    as-s/iglr  (litogr.  Alla- 
habad, 1325).  p.  26:  ^ — CLo  J.^U^1  sJ^  ^^^  J.JUL  ^^  ^^s. 

III.  —  Buhari,  nt-ta'rlh  rw-.w^?/*  (litogr.  Allahabad,  1325). 
p.  141 :  ^^^  ^  ^^  J. — i)  ^s.  ^^{jb  ^^  (J_^  ^U-  ^^  ^r^ 

IV.  —  Nasa'i,    kitab   ad-dii^a/'d'  wfd-7)Latru/uii  (litugi-. 
Agra,  1323^p.  50:  ^\  ^.^  ^^-^^^  o— *  v3^;^.  ^^  c^  3j^ 

V.  —  FiJirist,  178:  ^^^  ^2^L*;J1  ^J-^^s  <io->o  Jl  j^^^XXx^  ^y«^ 

VI.  —  Fihrist,  219-220:  •  U^Uls^  U=^'J^^  ^^Jl  cLii^is 

(JUi    '  Ui^^iXo    ^2^iv>JI  *L»-*ol^  <^iLiJl^    (J^^^aV^   (3   <*.iJ-oil    (_^-J^l  .  .  . 

v>_JUL  ^_5^\  (^jU^.  .  .  (p.  220)  .  .  .  f^a^x^s,  i_^y>  j^  J.6  1*-^^^^ 

VII.  -  Tusy's  List  of  Slu/'ah  Books,  III,  p.  243,  nr.  532: 

^j_^  u\^\  ^  ^J'-j:^  o*  >l>L«j'^b  L*U.iji^  CjW^^  <^  '  jJLsL,  ^j  ^j^ 
<'<  <i^>:^  ^  P^^   (Tiisi  coil  >U-*^Vb  intende  dire:   ^.<*^1   ^/t^* 

p^^,  come  leggesi  spesso  in  estenso  altrove,  per  e.s.  nr.  87). 

VIII.  —  Tusy's,  op.  cii..  IV,  373.  nr.  833:    ^o  ^UL  ^l 


'  Lejigi  isntam;   cosi  vooalizza  'Alam  al-Huda  in  calico  a  Tnsl. 
p.  344,  1.  3  d.  b.;  v.  11  persoiiafrgio  in  IJalialjJ,  Mizan,  I,  021. 


Otgrrtz^d  0\f  MfCfr^oH  '^ 


Lxxiv  littrodi'.zioitc 


(allusions  al  Fihr'isl;  v.  (jiii  sopra.   M). 

IX.  — Sahrastani.  [).  1  H)  (=  trad  Haarbriickei',  p.  179): 
Abu  IJalid  al-WasitI  appai'toneva  al  gruppo  dei  Gariidija 
(seuz'altiY)).  Ibid.,  p.  145  (=  trad.,  p.  218):  Abu  Halid  al- 
AVasiti  ora  zaidita.  Senz'altro. 

X.  —  Oababi.  Mlzan  aJ-Vtklal.   II.    p.  280.    nr.  2274: 

kx/jU      Jj_      J_^S.T."i     <^ 1     ^vks     L-ttJ.3     J^O^\     g^_    '-^^^'^     t3     O^     >l^« 

v>._jj     ^^     ^3<^    "^r^*^    )^^    ^aa^     <pl    A-U    (JjiAsw    dS3    r-^    I- )'>>^ 

Or^    «j^   J^"    t^^^=^.    O*    ->^-*^'    Cr?    O^*    ^^;^    ^^"^"^  O*    i_s^    C.^ 
sA^l     ^^    CU^li"   ^^o    vA^l    l5^^^    •■ >^'^  ^W^   '^^^    ^3-r'.    v3>-^'    vA-IUi. 

^IJ^   ^_yAk3\l^l    J'^*    (iil^    ^,r^-^    (3*^    d-o'J  ^1    ^^    i_-^-v_A.r>..    ^,& 
_^^    <*.^.i   iUjl    ,^_^-o   <^\    ^y^)    ^^    Ji-3   (J-*   ^s-   d^^^\   ^^s.  j^_yXft 

>w3^=>-  (3  Cj_^1  es'^^  ■'t.s-^  vJ^  "^  j**"^.   i^*^^  <3  A-*^^  J^'  i^'*^"^  '^"t^ 

Uy^^  jr— ^*  cn^\  O*  2*^^  o*  ^^  ^'^  o^  ^^-^^  o*  ^^  O^ 
s>._.-ji  ^  iJ.J    ,jli  ^.^ij)    ^^i    ,i"U    Lib> J   is_o^43.io    ^^iol    ^.-*«.-c   Url 

*  Siizla  per  Ibn  Majl^a  al-Qaz\vinI  c  clic  I_).  da  per  iiola  (1,144). 
"  Qucsti)  pa>so  e  cit.  dal  GoldzihcM*  in  ZD.MG,  L,  p.  477,  11.  2:  sui 
•si'lii'/'  V.  (ioldzilicr,  /.  r..  c  ipii,  S  0,  line  (.snfjJf'd  'A17  h.  abi  Tfdih). 
■■'  \'.  (piesto  stesso  l.iadii,  i.-on  lo  stcsso  isuad,  in  Zaid,  nr.  (Si:5. 


ChOfTf.y^'y  uu  Mn 


§  4.  —  Gli  mvtichi  garanti  della  redazione  integra    lxxv 

^_^--o  fiU)l  U^-**'^   C-JL<^o^  v_5^3  ^3>-^^»-^  -«**Xil  (JLs  j^^yi*  ^^c  sjsji.    .,& 

XL  —  jjahabi.  Mizaii  aJ-rtidcd,  I,  227.  nr.  1805,  nolla 
notizia  sii  al-Hasan  b.  jQakwan.  ha  qiiesta  catena,  ovo  e 
pero  im  saqt  o  salto  di  uii  anello,   clie   restituisco   fra  []: 

Nella  stessa  iiotizia,  poco  piu  oltre,  e  riportato  un  passt) 
nel  quale  al-'Uqaili  fa  rilevai'c  clie  Tanello  :saltato  e  Abu 
Halid  al-WasitI :  cuii"  ^ yV^^  ULJI  ^^l^  ^^  ^^U.!  to>Ai>.  j^^^x^aJI 

(^1^    ^^*^    ^l>—^\    J^sj    ,_jk*ol_jJl    ^L=>-    j-jJ   ^^ t>-*    JU^_>Ui-l    iJ-Jb   Lrl 

XII.  —  Dababi,  op.  cit.,  I,  p.  381,  iir.  3130  (nella  notizia 
sn  Abti  '1-Hasan  Sa'id  b.  Zaid,  fra  telle  di  Hanniiad  b.  Zaid): 

Qui  al-inuJiagir  non  puo  essere  nonie  (come  in  al-Muha^ir 
]).  Halid  e  al-Muha^ir  b.  'Abdallali  b.  Halid,  clie  conipaiouo 
in  Aganl,  ma  non  per  tradizionisti);  lo  scrittore  allude 
certo  alia  omigrazione  di  Abu  Halid  da  Kufa  a  Wasit  (v.  so- 
pra,  X,  e  avanti,  XIV,  e  meglio  ancora  il  §  8). 


'  QuGSto  l.iadit  e  I'iferito  in  Zaid,  nr.  02. 

"  Abu  'Abdallali  Al.imad  b.  AI.  b.  Hanbal  (=  Ibn  Hanbal !) ;  cosi 
si  deduce  da  un  passo  di  Ibn  Ha^ar  (qui  avanti,  XIV,  tine);  cf.  an- 
che  indietro,  I. 

•''  Gf.  Daliabi,  MJzan,  I.  340,  nr.  2742:  i_j=-y  i^JlsJl  _^l  j^s; 
..       •    ..  •*■".■*■  ••   •• 


OtgfTiZfd  ^Y  MiCfos&fi  '< 


Lxxvi  Lttr()(hi:[one 


XIII.  —  nahabi.  op.  c/L,  III  (^JSJ\  ^_Jo  ^-uiU).  \k  356, 

lir.     olI3:     vAiJ     ^i    CJ->-ii-    ^r^^S     <*..fr^-l     (JlJO     (__jix*^l_^l    vAJUi.    J)        >l 

XIV.  —  Ihn  Ha^nij-,   To/icpb.  VIII,  p.  26,  nr.  41:  -  I3 

-*  ..      . 

V^lJl^O     |^j.Sw"!Jl     U^9^     <^.5     J-*-^-*^?.     "^     Jl-OvAil     ^_-<-ftl>     iJl-OvAil     li^aJ^ 

(Jlia  ^b"^l    L^-a-^  _^— r^    '^■-^    ^3r^.   <3^^   ^JUL   ^^   ^^j    ^^   ^^jb   b\ 

j-jlS"  g.^   (Jl — s  -C(^-*i>"?   ijr^-;^-'   ^3^^  i_5^^  C>-^  ^"^   iJ^5   <. jl>A$'  IJLa 

(J ^95    *-s»J    (J la    iai-iAiij    iL  C-^^'    ^J.iXil^    < >S^   ^    <kX^   b.^^Jia    b^l.=w 

(j,  (Jli>3  iJUii"   '  A;ovAi>^  (_-^;c^_  "^^   <^JCJb  ^_x^•^   ,^jL«jJ1  o\Ji^  k*ol^ 
(J,   i^^l^vll  ^r^^3   Cjb_5^_ojol   (__y),&   ^_    uX — ^_j    ^2_.6   \S^yl   jft.S'l.i.l   JU^ 


*  Sulla  pi'obabilo  foiitc  indicata  con  questa  sigla,  v.  p.  lxxxvi,  n.  3. 
"  'Abdallali  b.  A.  b.  Haubal;  d".  indiclro,  XI,  nota  2. 
=*  A.  ]).  Hanbal,  Abu  'Abdallali. 


OfOfm^d  Off  MtrroscH  .^'' 


§  A.  —  Gli  antichi  garanti  dclla  rcdazione  Integra    lxxvu 

cr°  -^^  cr?  3_;-^  ^  "^  C/"^  '^  ""^"^^^  *r^  ''  '■^-  ^  '^^^  "^  ^'  g-o-wjl 
1^1  ^  S-^T^  o^^'  o-?^  ^-^-*«^  (i  ^^1  i^J  <aaj1  j^  Ju^  «_-o  JsiLxJl 
J— =^^  c^  '^h^=^  '^f  ^^  cu;j.k4  J^^O  ^^j  ^^^il  cUijo^  J* 
c?^  3r*^3  (j/*  0-?  '^.  J  o*  s^3;^-  l5>>J^  -^'^  cr?  3x^  o*  >3^;  -^^ 

'^^  Cr?  ^/^*   (j^t^)    ''"*^-:?^  o*  J^J^  <i   f'-^^   es^^   o-?^    -^^   '^3 
XV.  —  Ibn  Ha^ar,  Taqrib,  p.   158:   jJuT'T^TTJ!^  -  ^ 

i^i  <*iLo<»    <^  .-viXs    <*.^w}    Ajij    djl^    ii-^y<iliJl    ,-,^ 
^       "J  •  i_^ 

XM.  —  Hazra^l,  Hulasa,  \).  244 :    aJUL  ^^ j  ^y^s.  -  (3) 

XVII.  —  Tafrisi,    Xaqd   ar-rifjcd,  p.  250,  nr.  34 :  ^^s. 

-'j^  0-?  j"^^   '^-^  '^^D 


,'.  4 


'  A.  b.  Hanbal,  Abu  'Abdallali. 

'■'  Sill  (-_jj^ ,  j-aliO'C,  V.  Mai\'ais,  L<3  Taqrih,  150-151. 

'  'Abdallali  b.  A.  b.  Hanbal  afferma  qui  clie  suo  padre  si  e  cosi 
espresso  nel  Musnacl  Ibn  'AOba.s ;  ralfermazione  c  esatta;  v.  il  passu 
origiiiale  del  Musiiad  di  A.  b.  Hanbal  citato  indietro,  al  nr.  1. 

*  Chiara  alliisione  a  al-MagmiV  (il-l<ab7r  0  rcdazione  Integra 
della  RaccoUa  di  Zaid,  appoggiata  appiinto.  come  sappiamo,  a  Nasi' 
b.  Mnzahim  (v.  Tanello  4  in  questo  S  4).  Tal'i'isl  scriveva  in  Persia 
nel  1015  (v.  indietro,  p.  lxix,  nota  1).  Anchc  fra  gli  Sciiti  del  Nord 
la  Raccolta  di  Zaid  lia  dunque  avuto,  probabilmente,  lo  sue  audi- 
zioni,  le  sue  trasmissioni,  un'altra  sua  storia;  cio  si  ])u6  dedurre 
ancbe  da  una  dicliiarazioue  di  TusT,  die  attesta  di  aver  ricevuto  Ic 
tradizioui   di   Abu  Halid  (v.  sopra,  VII:  ^^-03,^  ^^)i)  ^^)- 


OtLtm^&ct  ^Y  Mirrosofi  '< 


LxxMii  Inti'odi'zione 


■i.  Aim  Halid  dilesu  dagli  imami  zaiditi. 

XVIII.  —  G()iisi(l(M"izioiH  su]  sisteina  del  c'/arh  o  del  ta'^dll 
ill  ^■(Mioi'alc.  ('.s])<>s(('  a  litolo  di  [)reinosse  j)ei'  venire  al  ])in 
])artic()lai'e  esamc  della  ({iiestione  di  Abu  Halid  e  del  siio 
(jarh.  istitiKMido  i-afFi'oiiti  jtei-  sostenerue  il  tfi^dil:  \\  tutto 
e  ricavato  da  note  autografe  dell'iiiiain  al-Mansur  billah 
al-(Jasiiu  1).  Muhaiiiinad  (n.  967.  in.  1029:  l^.i-ock..  II.  405), 
die  le  dcttava  teiiendo  scnola  a  Saliara.  nel  ra^ab  del  1025, 
valeiidosi  di  a])pnnti  deiriiiiain  al-Mabdi  lidiu  illah  Aljiiiad 
b.  .labja  (n.  704.  in.  SIO:  IJrock..  11.  187)  e  deiriinam  al- 
Mutawakkil  'ala  "Hah  Sai'afaddln  Jal.ija  (n.  877.  in.  965; 
P)r()ck..  II,  405)  derivati  da  srritti  dcdkantico  imam  zaidita. 
al-Hadl  ila  "l-l.iaqq  Jahja  b.  al-Hiisain  (ii.  245.  m.  298; 
Urock..  I.  18(]);  il  testo  di  queste  note  si  legge  nel  codice 
«  F  282  »  del  niiovo  fondo  arabo  deirAmlirosiana  (una  mi- 
see]lan(N'i  di  note  (mI  e.stratti).  f.  140 &  ss.,  senza  sottoscri- 
zione  di  anianuense  ne  data  '  : 

^ -0    j^iia-^l    O:'.'^^    S>1_-^    ^i     p^Lo^     fTV^'J'    o^r'^    "^^    f-^'? 

i»e^ J     J_l_    ^Lv^S^b      *43.J      |j^.SlilXJla      jiloU^-cixJI^     |j^Jo_^>>-oJl^      -^^,.^,.^1 

■  In  altra  parte  della  medesima  miscellanea  (f.  134/v)  lio  ritro- 
vato  un'altra  I'edaziono  {inila')  della  prima  parte  di  ([ueste  note, 
stesa  d'allra  mano,  e  con  (jnesla  iiiu  procisa  indicazione  della  fonte: 

^-Lccvil     ^.^1    ;.UV\    li^,.^    iiM^l    ^j^    JU    j__5ilx^Jl    j__j..»-voliJl    ^.A.^1 
.  .  .  cijjl   ^.wo    ■  <*.ki.J  'i.^  i.ra  (iC^co  >^iJl  '-;-^>_;  iv  ^_^.^-».il  <\LJ   i^l^yio 


\Jh 


§  4.  ~  Gli  antichi  garanti  della  rednzione  Integra   lxxix 


^>Lf,Jl    lijVi  ^^kJl^  Jift^l  fU^^l  ^>e  f^X<*.Jl  ^^s;   e5-s.-o_  ^^j   j^l   iujl 

.isA.^Jl   ^^3  L.o4y^  ^^1  ^.**^^»)  \S)^^^  <^^  ^  ^^'  "^^  C^.^1^^ 

.<s^   viXJ>3    (_^)   ->>_:|.  ^^o    *A-*iJl    'o'i)^   JU    '  J^^ljwj^    CjULav^^ 

^U ^  ^  J.XrJ=!^  J. Xa^  ^jU5^J1  c:-i>Li^l  ^i^'l  ^^\  dXiS.^  ^Lil^ 

0^_^i'0    ^>l43.Jl    fLeVi  tVJls  Lo  ^IsT^    ^ft    (J^^.    i^i^JI^    3'"-"~^'~?    f^r^"^^^ 
^Jjfcl  lil-iixi   V  dXJJ.5'^  (jLa  f   (a)  ^sLL<  '^l  £>s^a^>  '^  .^^it  dUjl  ,_J-o 

*  Ms.  J-ji-il^  ij^'^'*;  noll'altra  I'odaziono  (f.  131  b;  v.  la  nota  prec.) 
J-aLI  J.JIW1 :  cf.  Marcais.  Lc  Taqrib,  Go,  ii.  2. 
^  Omesso  qui;  si  logge  noirallra  rodazione. 
=>  Ms.  J* . 
■*  Ms.  l^^ii,.©  A^AA^-^  noirallra  redazioiio :   {sic)  <*^— ;-i*o  ^ — ol^ 


(a)  Scolio  mrg.  di  pr.  m.:   J,   (r-;)  ^i^ii  t_^l  O^*   '^^)^\  Jla 

j^^-»X;a!  \jjLy>;^o,  cuXs  (_^)  ^iu>.i.i  j__5j!  ^ol  Jls  '  A;L^i-iU  ^U 
,J-o  LJ*  .Ja^i-o   j^jfe"  iJ^ii  o^^y^-^  ^^■^'^  '*'^-''    '^■'^  ^y  ^  ^^ 

^■••^    L^^    O^    tjs^    C^J«..^-^    JU    ^^    i^i-^i^    l-^-^l»   o'^^    '^^'^-   ^^ 
«''  viXJi   ,^4-r.^-Jl   e^r^^■  (i   A^jo   J-^Lv^i   ^^^yi-' 


VfCfmz^ci  ^y  MinosoH  i< 


Inlro'lti  zionc 


^as     v> S<^      xl^l     JJ_      tk&wXi      ^-^0      c^_^l^\      J^^*^     (^Jl-<>S^     <^v>.^     J_l_     ^&^ 

'    ,i.^    c^JLX9<^    3.**^9   ^,**^U   I )U.-wO     vjls     i>.il    (aaLo)    ,^-^-01    j-j6    ^slivll 

g 3  1  JiS"  (^^^  ^j,e:  (iiiJl    oA-^^9  li^-U   c^^Uo^  Lsfe"   c^riULo  ^^^3^. 

l^jIS'o,     j;1^aJ|     ^Ui.a       -y^-oJ-^wU     •,-<;    J.-^     O'^-*"     r~-      '>-^^     <^S:?.^ii>     f^^^^* 

•jaAT->.     A^jji-S    i^J  ^   ?K^    c^^wAA)*     f>jJ..<Ajl     A-^kS'    UO^    ^jlsa     ^43-il-»-^     0"*''°5 

A^X&    vjl S>     f     g^-^-'^    ^-^     (O^'^l    6-—^>    \S,^A    CU^_w>J-l    '^J_5r-?    U<V-^-«^'« 

^^ft    1^^^    l^^    ^sl    )i\    t^^>    ,^-oivJ    ,j,r»^   ^3^T''.    ^3    ?^-<*«-Jl    <*w-.Xft    vJlsi 

^.^A^    <k — ^xt^     i^>».),ft     c:Ull     ^X'^    ij^    ' ^-^     ^y^     CJ'^'"    '^^'^^^     S*"    ^•ij-^'' 

A^\.s.   rfjjl  ^^-<i  j__5lft  ^i,^^  c>'^-^\  C^-^3    «-^-Ui»-U      c^jUL    i_j,-..^^    ^2_jJ 

'o-^"^    ^^   ^ — ^i    i_,A>o^Jb    v_3j.&   i^>-«-'0    T'f:'^  ^^.b^    <^*   U.Ai\;l^    i^/*^-^ 
^JJ>.$V    «^-^J_5;    vAi\sl    ^j\jsx}\  ^la  cU)l  AXjiJ    ^_^-o^i.l    ^^»ivft   ^^»->    j-i  r^^ 

"  ^^-i}    O-    "^^3    ^i'-^   ur'   0-?   o^-:^^^    ^^aX^V^    (11^   ^^   c:Uil    vA-^3 


'  Sii  kafir  0  /■cf.v/V/  v.  Goldzilier.    VorZc.f.,  182. 

=    .Ms.    ^li"    |1_; 

^  C!'.  lo  inuUe  notizie  mos^i'  iiisiomc  da  UaliabT,  Micdn,   II,  :2S',)- 
■J'.)l,  111'.  ■^2[}S,  inloi'ii'j  a  ([uosto  (amoso  Iradizionista. 
■'  -Ms.  ^_;^s;uo, 
''  Lczione  diil)l)ia :  ms.  ^r\^   -^ 


OiOift'y^'y  «.'•"  Mfi'f*Mc*fi 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  redazinne  Integra    lxxxi 
*V_j4gi  ,^-J^^  {.jt^^.  cj— ?   r-^  o — ?  '-^'■rr'^^b   ^r"^^^  St^r'^  Cr'^i 

<*._^9    *)So    ,3JJU  ^»43-;^^   j«>KX^^   ^^\s^^   ^_j,«^L>yXJl  (J.a1   ^-j^   t^^ 
,L*^^  .ii'uJiiJ'  i^^ljiOl  ^Ai\fti  cr'.'^'  o — -*  <J^^-?3  '  i3=^  r  y^^- 

^^SLy-Mi^    d^.VM^     (*4t^     (AxXJoI    j^X!         joA^i*    iU    ^2^^.>aJ\^     ^^-)     03'***^3 
(3     ^^LsJl     <^J     ^  r^'     O'*    ^"^   ^^>AX*i*U    ^9,^-0     il_     J^oXJol     ; >U$'    (3 

Jjbl^    ^^\^\   f?:^^    ^J^   vJ^^-''  j'"^^    .L0UX.JU0  (3  ^sf^  ^2_y>\  Ji^$'>   1J.A 


.^.sxs:.-^ 


1  Ms.  ^so    r-^-L? 

^  Ms.  (<)Jb_jXft  ^Ja  ;  sul  guluio  v.  Goldziher,  MiS't,  II,  124 ;  cf.  Da- 
habl,  Mizdn,  III,  35,  nr.  2'J8 :  g^^^Jl  (i  j>i^.  o*^ ;  quando  si  par- 
lava  di  madhab  al-Kufa  s'intendeva  il  taSnJju';  v.  DaliabT,  op.  cit., 
I,  301<.  In  Tusi  questo  terraine  tecnico  del  gulmo  va  ([nasi  sorapre 
unito  al  taf}m  (v.  TusI,  p.  44,  275,  278,  284),  oppure  al  kidb  (v.  p.  164). 

*  Su  Husaim  b.  BasTr  e  il  suo  madhab,  foudato  siil  gaioaz  at- 
ladlis,  V.  DahabT,  Mlzdn,  III,  257-5S,  nr.  2225. 

*  Ms.  <^iOji ;  cf.  DahabT,  aJ-MuMaUh  (ed.  de  Jong),  74;  si  tratta 
certo  del  laraoso  Baqija  b.  al-\ValTd,  il  cut  nome  ritorna  appunlo 
tan  to  di  frequente  nella  storia  del  tadUs  (v.  DahabI,  Mizdn,  II,  154- 
158,  nr.  1222). 

^  Ms.  senza  vocali;  cf.  DahabT,  MuHabih,  207;  altrovc,  per  aUri 
sciiti,  si  trova  la  nisba  ;_^i.Jl;  v.  TusT,  nr.  OH. 

F 


Oiomz^  t>y  ¥*ffQsoH  i< 


Lxxxii  Introduzinne 


Jli'a    A-dft    SS\^    ^^^a:^    iiJjj  ^^\    ^    J^s:^.-^J1    dJ>}J^   d^^Ji    UJ,w.^ 
J«    ^U^l    A^    J'>i>    ^"    ^->wJl    J-*"^    U^Lvo    AJCUis?    jT^\waJl    <:>JCm>-«J 

(3    (_^)  ;LrV^    t_^i>-Lo    f.UV^    ^ ii    ^»    j3^2i_^1    £U3b^    vJUXa    <*JiiJ 

(^^)    (Jl 9     (_^i)     I.^U:1     <^i^.Xo    Lx)   d^SX.^     J^Si^.^^    Lc    '    J-^^^Jl     r  y^ 

jJ-aI  <^j^^_  ^ 0   ^2_j_^,^-o    (ij>>j.  Jl    ^"iJ    ,iols^«aJl   ^ *   ^y^yio  Ja 

(3   <^^^^^   <^i*  <Axil  C^\^L^   ^>\jy)\   ^LcV^  ^i   ^sj   (JUi  '  ^jjyoUJl 
^j;>^__^    ^1     ^liLw.Jl     *43-«;i*    O^-^l    (J. sb'^    ^_a>iJ'.s:\Jol   .^.s^ir^    U    -^1 

<^V.=L^   N^A.'JU  <*^^;^  g-^.-*iJJl  ^^  i_JJls.\J=l  cUi>   ^  vS.-o   U:  <*>i^^xso_ 
^U-v^Jl    ^Ay^i*   l^lsr^l    .^..O^'  (3  '■  ^.s-V.   U^    J  la    <^)-^l    (J^   ^   J^ 

*->         .                         O-                    ..                       y  ..       t— •                y  ••    ^                 ••  •  t-'  py  ••   -? 

b,3ii..l     aA>1,J     ^ ^     ^.;l3      "^      Jpl.;;ftV     <^ia>N^J     1 i-U     ^^>U.    cJ^-^.l^) 


'  S'iiitciK.la  :  (iiiaiitu  dice  rauture  del  Jn'tab  al-atmar  (cioe  rimara 
Saraladdlii  Jal.ija,  m.  ',»()5;  Bi'uek.  II,  105)  per  il  tramite  del  coramento 
det^'li  utjnar  intitolato  al-icaJnl,  opera  di  al-MiqraT  (v.  la  mia  Li- 
sta,  C  55). 

"  Postilla  di  pr.  m.:  ^>-^ 

^  Idem:  iL.  L'iiiciso  cosi  indicato,  cnmpreso  fra  ^>^  e  Jl ,  era 
Ibrse  oraesso  in  altro  ms.,  cd  indiea  allora  collazione. 

*  Ms.   >»_^Lsr^l  corretto  in  mrg.  di  pr.  m.  (per  collazione  ?). 

^  .Ms.  ^^ 


Oiotm^d  Off  Mfctostr*  •" 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  redaz-ione  Integra   lxxxiii 
1  <*oyLj    0)\  <^_XJo   ^.^   (Jj.  L^   ;^lsi-Cii_V^   J^ — iu  l_^    ^sjjruoi 

I <i  ■'  rS^Jl    (33    ij:^'   <*^liiJ    l-xi    ^>V^    (3   Jls>   «i^yi^    v_,JiJl^    >U^V^^ 

^_^_Jl\  Jl  ^^Ua-Jl  J^V^  fUV^  U"!J_^  ^ — is.  i3^y.  i^vi-Jl  (J,^  -^^ 
-yXd  IJvS^  c:^9  o»,-^-»o  AXi<xs>^  (J^3  ^l^ljii^V^  j3  <^yjs.  cOjl  Cj^^^i-o 
kX**  (3  Jls^  f^iL*Jl^  sy.-^l  UjJ-r^J-&  ^  > — ^  ^^.^  r*^*^  (3  cs<^-*^-'^ 
it'.—  .icXJ  cU.;woL  (_s^3|;  J^J-1.\  (3  <^^ — so  cOJl  ,^^  fUjb  ^^  (3l3r''^ 
\S^^  ^j^^yi^l   A4g.-Jfl.^  «*^-:^  '='^'  u^  (J_^-»A>J1    (Jl   |J.i>La3  (3  <^-^Jj)^ 

1  Ms.  ^yo 

*  Ms.   ^_y»U^JC*oV^3 
^  Ms.  ^_/'U^   <^.>yL> 

*  Ms.  ^^l^V^ 

"  Al-bahr  az-zafjJja?-  (Brock.  II,  187). 

^  Se  si  deve  leggere  ^,  (luesta  e  nel  Balv'  la  sigla  per  Abu 
Ishaq  llirahlra  b.  Miih.  b.  ' Ai}a^  (Fthrist,  173;  Arnold,  al-Mu'tazila, 
s.  v.);  se  si  dcve  leggere  J^ ,  allora  e  la  sigla  per  as-Sali'i.  Cosi  la 
Dlbagat  al-Bahr,  nel  UiUJ-«.aX«;1  j)ya^^\  ^^^ 

'  E  il  Magma'  az-zaiod'id  ica-manba'  al-faxccCid  di  Nuraddin 
Abu  '1-Hasan  'AIT  b.  Abl  Bakr  b.  Sulairaan  al-HaitamI  (m.  807) ;  v. 
Brock.  II,  70  e  Ahlwardt,  \erzeichniss,  nr.  1320. 

'^  ZDMG,  69  (1915),  p.  65  e  tavola  EI. 

^  Ga'far  as-Sadiq,  il  sesto  dei  12  imam ;  vedi  infatti  DaliabI,  Mi- 
zan,  I,   192,  nr.  1478. 

">  Cf.  Goldziher,  MSt.,  U,  145,  n.  3. 


OtgfTtz^a  €>K  Mtrfostft  a 


Lxxxiv  Introduzionc 


'^    ^\^o,  M^-i^  ClsiJ  <aaj1  i^ -^«-)  ^.^■»'^  iJ'i''-^9  (3  bLX^  i_iuLo  ^^ 

iJ-iUaS   (j    <3^A^^    i3->-Jl    (^'JCi*    <*^ ^    g-o-'**?.   cs-^    ^=*-^    '^"■Ci^    ^•■'S'. 

Aaj^^    L^^jjjj"    J..;^^"i    j^  -  ^^l$U^  ^^1   sl^^    \SS^   <xh\   <^>LsiJ   (io^Uc<fi 

L^i&    iUjl    >{s\    ,__y^-o    ^.^.^1    ^T-^    <^^    ^J^    ^_^^^    fUoV^^    ,^^.-.jS^^_ 

XIX.  —  Altre  ricei'che  e  considerazioni  dell'  imam  al- 
Mansui'  billali  a  confutazione  degli  attacclii  mossi  ad  Abu 
Halid  ed  a  so.stcgno  della  legalita  delle  sue  tradizioni ;  il 
tutto  e  la  copia  di  appunti  autograft  del  faqili  Ahmad  b. 
Nasir  ]).  ^luhammad  ]).  'Abdalhaqq  al-Mihlafi  az-Zaidi,  che 
scriveva  a  Saii'a'  nel  10(S0  ^.  Questo  dottore  lia  co])iato  alia 
,><ua  volta  le  note  tdie  seguoiio  da  un  autografo  di  un  imam  gia 
a  iioi  noto  per  essersi  occupato  a  foiido  dello  studio  storico  di 
Zaid  e  dell'interpretazione  della  sua  giurisprudenza:  'Ima- 
daddlii  Jahja  b.  al-Husain  (del  1051-1110),  il  quale  ha  fatto 
proprio  e  eosi  trasmesso  uuo  scritto  del  suo  avo,  Timam 
al-Mansur  billali  al-Qasim  b.  Muhammad  (n.  967,  m.  1029). 
A  quest'iiltimo    imam    noi    dobbiauio  dunque  non  solo  Tiui- 


'  Ms.  ^Cf^y^ 

-  Vcdi  Al)ri  Traai-  M.  b.  'Abdalwahid,  detto  al-Mutai'i-i/.  az-Zahid, 
scularo  di  Ta'lab,  in  Ibn  IJallikan,  trad,  de  Slane,  III,  43  (=  ed.  Wii- 
stenfeld,  III,  3(3,  ni'.  CA'.)),  e  anclie  I,  S3  84. 

^  Vcdi  Ahlwai'dt,  Vcrzcichnis,  10300;  una  notizia  biugrafica  e 
nt'l  ms.  di  Bcrlino  7420  {T7h  as-samar),  f.  70^. 


Otomz&a  Off  MtctosC'ri  A* 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  delta  redazione  Integra    lxxxv 

portante  scritto  ora  riportato,  ma  anche  questa  seconda  serie 
di"  note  suUo  stesso  argomento,  cioe  attorno  ad  una  que- 
stione  vitale  per  la  salvaguardia  dei  diritti  storici  dello 
Zaidismo  come  sistema  teologico,  giuridico,  sociale  c  poli- 
tico; e  naturale  dunque  che  questa  particolare  letteratura 
polemica  e  apologetica,  sorta  attorno  alia  questione  fonda- 
mentale  del  tci'dll  (o  attendibilitk,  riabilitazione  e  simili)  di 
Abu  Halid,  sia  dovuta  all'iniziativa  personale  degli  Imami 
stessi,  interessati  prima  e  piu  ancora  degli  storiografi  o  dei 
giuristi  a  mantenere  viva  e  vitale  questa  tcsi  del  ta\Jll. 
suUa  quale  s'incardina  o  dalla  quale  ha  tratto  la  sua  forza  at- 
traverso  i  secoli  quella  particolare  organizzazione  religiosa, 
culturale  e  poli^ica  die  e  fondamento  e  statuto  delta  costi- 
tuzione  e  delta  indipendenza  deirimaraato  degli  Zaiditi,  e 
delta  loro  organizzazione  statale  di  fronte  a  tutto  il  resto 
del  mondo  musulmano,  sciita  e  sunnita. 

Anche  questo  teste  e  net  codice  arabo  ambrosiano 
«  F  2S2  »,  in  altra  parte  delta  miscellanea  di  note  ed  estratti 
(f.  145^  ss.);  e  delta  stessa  mano  del  jjrecedente;  pure  senza 
sottoscrizione  dell'amanuense  ne  data. 

j_^k-wol^Jl  jJU.  ^  ^y^  ^\-L.  ^\  ksU-l  j.^  ijT  J,^  ^^y' 

l^A-^w)    |J-oLaJ\  <*>.^iiJl  krL  ^j^  ^^slX^  <*^9  lJ^9  i*^    i^    (J_^id^ 
>>.)U-  ^V  i3^1  <^Y^"  2jJsjb  '  <*JiiJ  U  ^^o.jJl^  ^^L*jV^  ;>U*  ^'X^^ 


Otaimfra  6|'  Mtcmsori 


•I'l 


i.xxxvi  Lilrod'izlone 

l.«_<,^    ^_^   ^-j^    vA^J    f^^  i_----^Uo  jo^Ufe  j__^  L^^^    (3^    <^'    <*'9-; 

oVJ^Jol     ^LoV^     <iJO^     ^V.-^l     l-o--^-^     LS^*    Or     ^ ?J     O*     ^^y     5>^iLL*Jl 

^^IJl    j_^k,col<vJl    vAJUL.    (J_;— >    ^ro^    ^JJ^^    dsi    ^J-waJil    ,j_v<r^    O^^    J?:"^^ 

<^a*    l^AiLi    (_^ft_Ri.^)  (^^'Ol   J I   ^,x!  ^^>UJ\  <iU^V^  viUJ^   (j*^*^-^) 

^^IxvJl    U4^)ji    ^_^  ^^    vA^J     ^jS-    <^,^3  Jb    SVfi^    U=r^'0    Uy^    i-l^-Jliijl 

*43.>U  3^_   (1^   .^sivs:^  (J,   <i_!.\^Jb   >»ij   ^>v>   J^l    ^'   ^_5^ls:Jl  ;_5J^SLft> 


'  Taiito  il  Tagrld  (fnanto  il  sno  eommento  ([ui  citato  (auto- 
commento)  sono  opera  deirimam  al-Mii'aiJad  billali:  v,  ZDMG,  (59 
(1U15),  }).  GO,  nota  3,  h  e  k. 

2  Ms.  ^^ 

*  Brock.  I,  163.  La  sua  raccolta  di  Sunan  mi  e  purtroppo  rima- 
sta  inaccossil)ilo;  da  quanto  qui  si  legge  si  puo  dedurre  il  signilicato 
die  lia  la  sigla  ,3  (=lbn  Ma^a  al-Qazwini)  accaiUo  alia  i-iibrica  «  Abfi 
[Jalid  »  prcsso  DaliabI,  Ibn  Ha^^ar,  Hazra^I  e  altri;  cf.  p.  Lxxiv,  n.  1; 
Lxxvi,  n.  1 ;  xc,  ii.  3. 

*  Vedasi  Jal.ija  b.  Mnsawir  ncl  nostro  Indico  dei  nomi  propri. 

^  II  passo  (J-^-i^j^  ecc.)  e  copiato  alia  lettera  (senza  tiittavia  men- 
zioiio  di  fonte)  dalla  oliinsa  della  Raccolta  di  Zaid,  rcdazione  Integra 
(v.  qui,  p.  2(3(3s-2(')73). 

°  Ms.^i^ 


Oipfftz^d  v^\f  Mtantsc'tt  *' 


§  4.  —  Gli  antichi  garanli  clella  redazione  integra   Lxxxvir 

JUioU-l    '<Lj'.i\  ^-a  Hy^  v^J^$^    ^ ^  ^'r?^    '^^    "^^^-^    ^r*^    >^'^^ 

..,(?)  j_ji=l  Ooi.l_^JI   xX J*    :>j_ao   U.^   CUjyJ.1    (3    ^i>43-^^    ^>^-»?.    Cx'.^-'^ 

.   .    .   25»^3     (^...^WJ    ^\     ^^      Sji     ^^\     1^      ^VSX-vaJl     ,>.^Lt**,U     (J,     (A.<*sy«     Zjlas 

<*^N   ^  (^jJ^J^   v_r^?.3^     C^^t^^'    ^-^^-^    I^vAas    Li*oli   ^2^^"  _^J^    A..{,^J>.^ 


'  Ms,  2«Lsr*  (punti  in  Muslim,  A?to&  al-miinfaridat,  litogr.  Ap;ra, 
13-23,  p.  3). 

^  Ometto  la  lunga  e  superflua  ennraerazione  di  dieci  trasmetti- 
tori  (e,  poco  piii  avanti,  due  altri,  accompagnati  dalle  prime  parole 
di  un  habar)  menzionati  qui  come  esempio  dei  numerosi  rmcl  dei 
quali  la  critica  dice:  tafarrada  hir-riwdja;  tuttavia  lo  stesso  Mu- 
slim li  cita  nel  suo  Sahih  come  appoggio  del  Ijabar,  perche,  con- 
clude il  iiostro,  contano  anch'essi,  nelle  Raccolte,  come  autorevoli 
mallevadori  di  tradizioni  (Ju^..Ai.l  (J  ^^  ^■<^?.  cx'.^-"  Ju^jJ.!  <iL».jl). 
1  norai,  nel  ms.,  sono  quasi  sempre  senza  puuti  e  spesso  malconci. 

"  Allusione  all'ultima  sezione  (quasi  una  Appeudice)  del  libro 
di  Zaid  (nr.  935  e  segg). 

*  Quasi  le  raedesime  parole  di  una  glossa  a  Zaid  (v.  qui,  p.  2GG, 
nota  a). 

^  Lunga  uolizia  in  Dahabi,  Mlzdn,  I,  129,  nr.  1024. 

®  Ms.  ^_yi3UiAJl ;  invece   DahabT,  Jaqut  ecc:  ^_Jil  JaiJl 

'  Ms.  ^y^■s:s^\\    lettura   incerta;    tanto   al-Bugairi    quanto   al- 

Bahm  Q  al-Bal}lari  ricorrono  come  nisbe  per  tradizionisti  in  Dahabi, 

Mustahih,  20,  e  iu  Sam'anT,  Ansdb,  67^-68 a. 

*  Dahabi,  Mizdn,  I,  nr.  3201, 


Otomz&a  Dv  MfcroscH  A 
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Ol     J..;oa^^l    ^^.^    J.:^^    ^U^;i    ^v_^    J^^    0-?    ^^^    "^=^    Cr?    ->^3 
timvi"^   (^Lo)  o^  (Jl    JJiLciiJ    ^..jjol^^^    g.-^;Jb   j^Vyb   ^   o*"**^ 

C?^    ^^T?.    ^-^^    .iU-^-^-iw    ^1    (J,    (J'Jii    A^g-^i.^    ^Ayi^  ^  ^^\-ft\    J, 
(^^ &l^3    >^>-^    Cr^b    (_3^'--<*^^    <^^-t«_aJ   (3    <*^iA-^^    ,^J.^ls3.il^    *liji,yaJl 

■^  ^jlixJol   ^1  ^^  (O'^.r^'  kX^a^  fi-^<s-t:^  A^'-^  '^^'-^   O*   >3^T^.  ^'^    ■^"-fr'^ 
iL^iiJl    ^l_xil    j-,!^    Ij^JU^    (^sroyio   ^Jj;    l^ajf*    ^^(S'    j-Jl    >>-^s    ^^^1    (JU> 

J.^io  "^  <^l    g^^  Jl  iL  ,-col  ^Jisl^l  ^^i  ^  <^-Ujli'  (3  j^jjisl-iiJl    ^_^-oil 
>l_^J^    2$_^AU^    ;jP^-I1  (!>■?   5r«-'3    "^^.^-^   (i^As^yoJI   ,j^^   ^^^^l   i$>l^^ 


'  In  Dahahl,  M7:.an,  II,  iir.  1120:  |j^  ^^>■?  rnia  e  errore  di  slampa). 

2  .Ali?.  Jom 

3  Ms.  s.  p. 

*  Brock.  II,  304-05. 

"■  Ms.  3iis.-a.i 

«  e  '  .Ms.  s.  p. 

'^  V.  Taulore  nell'Indicc  dei  nomi. 

'  Al-la'r7h  al-Mansuri,    dellu  sciafoita  Muh.  b.  'Ali  al-Hama\vI 
(v.  Brock.  I,  350,  nr.  18;  II,  319,  nr.  I  ;  331.  n\\  G). 


r.„ 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  clella  redazione  integra  lxxxix 
^_j*9UJl  ^j^  (3  Ua  J€  \>\j:  JU"  ^1  J,l  'iSsii  ^y^^  ,^1-^1  ^^1 

J.>-Xa».    j^J  A^-i  ^j^v^s^Jol   ^Iwil  ^^1^  1_^U"    aA*1^1   jiaa^    aA~-.5^    r**^ 
Uo    *4y>ojo    (JU  j-^-?j-l^    o^    ^^  ""^^  O'?    T''^-*^  'iJJJ^^'   ^l^    ^^»ft    ^3t?. 

^•sJ.J.1  3li^^  <^9rr^^  ^^.  O*  It"*^*:^  <*.Xio  Cj>)1  U    j_5V^'   j"*^   O* 
«'i  ^^    <^1^    ^^  ^-^^-t^  (^  "^^  ^J-^^  «.iA  Ljg^^  (JyCUol  fV^  (3 

XX.  —  Raccolta  rli  Zaid,  redazione  abbreviata,  ms.  F, 
frontispizio  (f.  1  a),  anuotazione  d'  altra  inaiio  (cf.  indictro, 
§  2,  nr.  XXIII):  ^^  joj  ^^  jJU.  j_^\  .iol^,^  cu-o^U  IM  '  isj^ls 

^U-.*Jl     L,>43^6     (TV—Aril    ^^     j»-<*JCJl    ^J-X^    ^tlb^     f^Lc^Jl    L>4y^U    j__jXft 

(i  v^^l^^J'   J^*    fU^l   <ic<^Xc   *-^iL!l  JJix.   (i^l^)^    (s.  p.)   ,.:Us^^;    .\>Lft 

U  ^Ua  _^1  Ju  <iJiiJ  U  CS^\  3^:J1  J:-va=u  el  ^  (s.  p.)  r.^^.«>-Jl 

[A n e II 0  n r.   2 bis.  —  Jahja  b.  MusiTwir  (al-Ga'ila ? 
aylmila?).  del   110-120  circa. 

XXI.  —  Personaggio  oscuro;  non  entra  nGWisnad,  ma 
bensi  in  una  nota  al  sanad  della  Raccolta  di  Zaid.  attri- 
buita  ad  Ibrahim  b.  az-Zibriqan,  suo  coutemporaneo,  e  per- 
sonaggio che  fa  parte  della  catena  A.e\Visnad  (v.  avanti, 
anello  3);  la  nota  si  legge  qui,  p.  2Q>6^-2Q1^,]  cf.  indietro, 
p.  Lxxxvi  e  note  4  e  5. 


'  Ad-dibag  an-yiazir  fi  Luma'  al-Amh-;  v.  RSO,  111,  60,  nota  2; 
un  framraento  e  a  Berlino  (Ahlw.,  2175,i2);  un  ostratto  qui,  §  6,  fine. 

^  Cf.  I'osscrvazione  contenuta  in  qiicsto  scolio  con  Zaid,  nr.  712, 
nota  1 ;  nr.  774,  nota  4. 


Oiomi^d  t*9f  ¥*rfosofi  a 


Xi:  I/droduzionc 


Nossim'altrn  inenzione  ne  ho  trovata  '  eccetto  quella  in 
Ualiabl,  M'izan,  III.  ;>0:i  data  a  siio  luogo  (j).  260.  ii.  a).  Si 
voda  jHji  qui,  p.  302,  n.  yt  ^'  I'elativa  Ap])endice;  cf.  la  variante 
^L*vO  ^^vi  t^s^s?.^.  (erroi'O  di  copia)  qui  iiidietro,  p.  Lxxxvi,j. 
I'^oi'se  questo  .Tal.ija  appartoneva  alia  famiglia  del  tradizio- 
nista  o  poeta  Musawir  b.  Sauwar  al-Warraq  ar-Ra\vi  (sul 
quale  v.   Tab.,  Fihr..  Ag.)  e  di  'All  h.  Musawir  (v.  Tab.). 

Gf.  allelic  Aradll  Ahmad  h.  ^Tsa.  mia  copia  del  ms.  am- 
bi'osiano,  notizia  nr.   1417:    to^v.^  JU"  ^  Loj^i*.  Jl._j»  ^kj^ 

CJUi"   C-^.-w^l  «1    cu-^v^  ^^1  ,_^1  >_^_c,Jl  (.sir)  >a,^i\  >_5>_^l  fCLvJ 

'  ~  es^y  LJ-^^  J^-«^  «j3-^  J^-^'  "^  Uh^-^jI 
Tafrisi,  AV/f^'c/  ar-i'if'jal.  p.  37Gr/:   _^1  _j^Lw.-«  ^ i  t.^:^^^. 

[^  ^  3  <iy  j**^-'^^  es-^-*^^  ^^./j 


^  A  proposito  di  ({iiesto  anello  2l)is  devo  avvertire  clie  non  mi 
I'll  possibile  spu.cliare  sctte  fonti  consultate,  per  gli  otto  rigal  del- 
Visndd,  iiel  [^J[iy  e  nel  1917  a  Roma,  (piando  col  lavoro  io  non  ero 
ancora  jjiuiito  a  scoprire  (jnesta  pei'sonalita  secondaria,  clie  nella 
cliiiisa  della  Raccolta  acquista  tanta  importanza  informativa.  Le 
sotte  fonti  rimaste  inesplorate  per  Jahja  b.  al-Musawir,  sono  le  se- 
jiuenti:  Tadkirae  Ta'rJfj  di  Daliabl;  TahdJb  q  TaqrJb  di  Ibn  Ha^^ar; 
TafrisT;  KassI;  Schedario  all'abetico  per  YOnomasticon.  11  prof.  Ga- 
brieli,  clie  ({tii  riiigrazio,  ha  poi  consultato  per  mo  anclie  qnei  re- 
pertori  (il  Tn'rlh,  beninteso,  eccettuat(»,  ignorandosi  I'anno);  solo  in 
Tafrisi  si  e  trovalo  notizia  del  nostro  rdioi.  Ho  avnto  la  fortuna  di 
poter  ulilizzare,  per  mezzo  dei  profossori  Ignazio  Guidi  e  C,  A.  Nallino, 
qnalclie  alti'a  opera,  di  (jnello  esistenti  nelle  loro  biblioteche  private 
(e  sempre  con  risnltato  negative);  ai  due  illustri  urientalisti  vadano 
dnnqiie,  anclie  per  (piesto,  i  miei  sentiti  ringraziaraenti. 

^  Zaid  trasmette  ({ui  lo  stesso  hadlt  (di  tipo  hasan?  cf.  Bag., 
Mas.,  II,  IG35)  contenttto,  ma  in  forma  assai  diversa,  nel  nr.  709 
della  sua  Raccolta  (([.  v.). 

^  11  prof.  Gabrieli,  coraunicandomi  questo  articolo  di  Tafrisi,  mi 

assicura  clio  la  sigla  ^  sta  per  «  al-iraam  as-Sadiq  »,  e  cbe  lo  altre 


OiOfTiZ^t*  i>»f  MfCfOs&fi  "■ 


§  4.  —  (Ui.  antichi  garanti  delta  reclazione  Integra       xci 

A 11  e  1 1 0    11  r.   3  :  Ibrahim  ]).  az-ZibriqlTu  at-TaimI 
(t   183). 

XXIL  —  Jabja  b.  Adam,  kiiab  al-harag  (ed.  Juynboll), 

XXIII.  —  DahabI,  Mlzan  al-VtidaJ,  I,  p.  IG,  iir.  87: 
Jl_93  jyi^  (1.  ^^ol)  ^^o  <*Jo3  J.JUL  [j_^l]  ^^  o^j^i'*  cr?  ?^*lr?' 

Aiiello  nr.  4:  Abu  'I-Fadl  Nasr  b.  Muzlihim  b.  Saijar 
al-Minqarl  al-*Attar  (ra.  I'a.  ^12). 

XXIV.  —  Amali  Ahmad  b.  "Isa,  mia  copia  del  ins.  ara- 
bros.,  notizia  nr.  243  (f.  24  b) :  J-;^  ^_  o^  ,^->^^  J^*  ^.^ 

'  'Lc\s^^  ^\'>->^  (i  j-».*Ji  y^  ^  ^ 

XXV.  —  Agam,  XV,  124:  Nasr  b.  Muzal.iinK  del  Min- 
qar,  vede  in  sogno  Maometto. 

Vedi  anche  Tsihari,  A  nnales,  s.  v.  ^^Ul  ^UajJl  ^,,^^1^  ^o  ^j^^i. 

XXVI.  —  Fihrlsi,  9325-,^ :   ^^  J..yiiJl  ^\  ^^^-o  ^^^^  ^^^i 

^_5-iyLll  ^L^-*^  ^2^  *;fc.li-<i^  Ijlkft  o^3  ,aX^  t_s-^  O^  i^Jt-isT*  ^_y>l  (^.-aUJa 
J.^1    V jl;C<   ^  c;!^^^-^   t—jlX^"  Cjl)LiJ\   (^.jU^  U;-*~XSJ1   ^-v-o    .^J^    (Ji^-J^ 

sigle  sono  dichiarale  a  p.  3  del  Naqd.  lo  riteng:o,  al  conlrario,  die  ^ 
sia  il  solito  )'amz  per  «  Ibn  Maga  al-QazwIni  »;   cl".  p.  lxxxvi,  ii.  3. 

^  IJahabi  c'lnlbrraa  altrove  (presso  Abu  "kMahasiu,  I,  513)  che 
Ibr.  b.  az-Z.  raori  I'a.  183. 

■^  Abu  (Ja'far  Muli.  al-Baqir,  fratello  del  noslro  Zaid. 

^  II  libro  e  citato  in  Cenlenario  Amari,  I,  404. 


Oigmz^d  ^y  Mfnostff  a* 


xcii  liitrorluzionc 


XXVII.  —    TusyV  Llsl  of  Sh>/'r/h  Books,  p.  347-348, 
nr.  759:  (3^_^  J^^iJl  j, — >1  ^ILjJl  ^^)  ^JCLjl  .^ti^^U^*  c^  f^ 

\\ ^1    K jLX^"^    (^^)$^'^    c^    '• '^^3    O^    i>j—i\   (, )LX$^    fU*«Jl    <:)w^ 

l.f_R^5^  '~^T•^^^  *  *^-'''  r:i*5  (._-^3UJLl  t jLxs'^  *'-*^■^*  es^^  o-?  ^^-^^^' 

^_/■J^\   c^\   ^ ^   ^_s^\   0-?   ->^1   o*   ^^>"   Cr?^   O*  ^  ->^^   es^^   cr?^ 

Tusi,  op.  cit.,  nr.  311  :    .>! ^j   ^^   lJ>^^,   cr?    S-iy^.  •  •  • 

Tusi,  op.  cit..  nr.  575:    ^i  o^^  O'?  '^•rO  o-?  i.^o=^.  •  •  • 

Tusi,  op.  cit.,  monziona  fra  gli  Sciiti  numerosi  Minqdrl 
(lottori  e  tradizionisti ;  v.  Tusi.  nrr.  215,  427,  496. 

XXVIII.  —  Qadi  Ga'far:  Tais'i?'  al-matalih ,  ms.  ambros., 
f.  41  b,  glossa  marginale  di  prima   mano :    _j>^^y^  ^^ >  j-^i 


*  Tusi  usa  abbroviaro  lo  donominazioni  doi  suoi  «  anolli  » ;  oc- 
colo  in  forma  piii  ostesa,  ricavatc  da  altri  luoghi  di  Tusi :  «  [aba 
l-Hasau  (var.:  al)!!  "1-Husain)  b.  abl  ('lid  (o  Gajjid  ?)  [al-QuramI]  'an 
[aMul.i.  b.  al-Hasan]  ibn  al-Walld '<7?i  Ahmad  (ecc.) .. .  wa-rawaha  Ibn 
al-Walld  'an  [Muh.  b.  al-Hasau]  as-Satlar,  ecc. 


Otoni^d  o\f  M*Cf*yso*f  * 


§  4.  —  GU  antichi  garanti  della  redazione  integra     xciii 


XXIX.  —  Dahabi,  Mizan  al-i'tidalJU. -p.  232,  nr.202G: 


t_x>-.w«-^.   ^vj^   ^_ji   "^^  I iiASi.  jj^^^^lJUej  iyCiU.S'  j^^jXol   (^..^.M)   CIjI^   ^3^r^ 

«J:-i jj.1  (^'^  f'^i^  3^1  ij%  blJ.^  j^^fe"  <x.»Ji^  _^\  tjLs^  r;^^  UaiL^ 

XXX.  —  L)alial)i,  7Vr7^,  ms.  Bodl,  coll.  Laud.  or.  244. 
fol.  1G9^  (riproduzione  fotografica  della  Biblioteca  Caetaui): 
^^^yJl_5  ^Usti:)  ^^,6  ^^^3  >lwv.ij  ^-.sL«>  (iyJl  l5;-*^^  (*^lr^  o^  j^-^ 

^_^s.-**'l    _5 ^1    tjls    JaS.^_    ^2_jl^^     j^Jby^^     (1.  ^i.^1)  ^O ^Ll    ^J    L^3 

XXXI.  —   Tafrisi,    Xrtqd   ar-Hf/al,    pag.  o61,    nr.  II  : 

^^.^sxi    dJ^  l53L)  vI^^-"**^^  (^-^J^^  iLaji^Jl  1^6  l59)    "^"-^^    rC^    ->«V^    j\JLo 
(I.  ^_,,w^Vl)  j^^j^^V^  vA^A*o  ^^^  ^4-  ^  j-«-«^^  o^<^  C-r?  -*^.;-0  O^ 

^^    ^_jA*..^6     j^     >>.^     c*.^     l550     CjLa.-^.-^'O     <*J         i.,?*^*"    "  <*»-^-;^-o    ^^1^ 


'  Postilla  raargiiiale:  <^J  cl  1^^_5  J-^-»Jl  ^^  -^J^  (i-  TalVisI  di- 
cliiara  il  valoro  delle  sigle  nella  sua  Introduzione. 

'  Probabilraente  Suljan  Ibn  'Ujaina  al-Hilall;  uno  zaidita  illustre 
di  questo  nomo,  raorto  I'a.  198,  e  percio  contemporaneo  del  noslro 
Nasr  b.  IMuzahim,  e  ricordato  in  Fihrisl,  178  o  nota  G;  22G  e  nota  3; 
Dahabi,  Mizan,  I,  189,  lin.l;  Goldziher,  3/5/.,  II,  48.  Altra  probabile 
lettura:  Abu  'Utaiba  (v.  TfisT,  nr.  412). 

"  Forso  sigla  per  Na^asi,  ant.  del  k.  asma'  ar-rigdl,  ra.l'a.  45U; 
la  stessa  sigla  e  uSata  con  questo  senso  in  Tfisi. 


OfCfmzsa  ^y  MirrosoH  .'< 


xciv  Iiitnxhiziont' 


XXXII.  —  Tafrisi.  op.  cit..  [>.  250.  nr.  .'M  (v.  indietro, 
XVII),  (lopo  aver  alliiso  alia  redazioiio  Integra  del  Lil)r()  di 
Zaid,  dice  che  Xasr  1).  Muzahim  trasmise  da  Abu  Halid. 

XXXIII.  —   \Vlain    al-lIoda"s.    Notes   on    SInj'nh   Bio- 


(jrdpliij.  }).  817-48:  J.^"  ^^yJb  ^jS^J^l  i^UJl^  ^*-=^|j^  o-?  y^^ 

XXXIV.  —  Rdccofta  (H  Zairl.  redaz.  abbi-ev..  ms.  C. 
glossa  di  piiina  maiio  (riferita  al  iiome  del  rawi :  v.  p.  4. 
iiota  [J):  ^ — il  Jli'  ^UJl  ^\s^  oj^'  oi'^-^^  ^-^^  ,.**.^$o  ^Jl;_J1 

XXXV.  —  Raccolif(  di  Zaid,  i-edazione  abbrev.,  ms.  H, 
glossa  di  ])!'.  ni.  di  fiaiico  all'anello  in  questione  deH'/.sv^ar/ ini- 


ziale :  Jl>_^  j^v^  j^a^  vAj  jJlI  ^\  ^\  Jli"    •^i-.o  vl-oLl  g-^U*.  ^^ 

XXXAl.  —  Questo  nostro  Xasr  b.  Muzahim  b.  Sai- 
jar  non  va  confnso  con  Nasr  b.  Saijar,  11  note  govei'- 
natoi'e  del  IJiirasan.  del  180  circa,  coliii  clie  fece  arrestai'e 
Jahja.  un  figlio  del  iiosti-o  Zaid.  fuggito  in  quel  disti'etto 
d(>])0  la  niorte  del  })adi-o  (a.  Ibn  Hallikan,  ti'ad.  de  Slane.  Ill, 
•211.  11.  9). 


'  Sulla  Hasija  di  Sarimaddlii  Ibr.   b.  .Muh.  ibu  al-Wazir  si  veda 
qui,  p.  ex. 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  reclazione  Integra       xcv 

Anello  111'.  5.  —  Sulaiinan  b.   IbraliTin  ]).   'Ubaid 
al-Muharibi  (±  ^(JO). 

XXXVII.  —  Era  nonno  materno  (,_^1  ^\  ^j^)  del  pre- 
cedente;  cosi  nel^^5?^a<y  della  Raccolta  di  Zaid,  i-edazione 
Integra  (v.  qui,  p.  265g  e  Introd.,  §  3,  \).  Lxviig). 

Un  certo  Mul.iammad  b.  'Ubaid  al-Muljaribi  e  citato  come 
trasmettitore  in  Musnad  k\\m^&^  I,  149^^  j^;  si  tratta  veri- 
similmento  di  imo  zio  del  nostro  Sulaiman. 

La  nisha  al-Muljaribi  e  vocalizzata  cosi  in  Sam'ani, 
Ansdb,  ms.  Brit.  Mus.  (ed.  facsim.),  f.  509  &. 

Anello  nr.  6.  —  Abu  '1-Qasira  'All  b.  Mubainmad 
b.  al-Hasan  b.  'Ubaid  an-Naha'l  al-Kufr,  detto  ibu 
Kas  (Ka's?  Kas?)  (m.  I'a.  'MA). 

XXXVIII.  —  Qadi  Ga'far,  Taisir  al-matcdib,  ms.  am- 
bros.,  bah  40  («  fi  't-larglb  fl  's-saldt  "ala  'n-Nabi  »).  Vi 
si  legge  la  medesima  «  salat  \da  ')i-Nabi  »  di  Zaid,  ur.  1013, 
colla  medesima  caratteristica  della  catena  («  "addaliunna 
fl  jadl . . .  »);  il  testo  e  preceduto  da  questo  isndd:  <^ j^ 

^J.^y^    t_5^'>>^    J'^"    v3^.  (i  o-*'^*    (i^^'    cr^^^^'    C^^    d-    '^^    O^ 

(^1)  ^^ls.\J,l  fTufe^^l  ^^   (da  qui  innanzi  V  isndd  clie  risale  a 
Zaid,  suona  come  in  Zaid.  loc.  cit.). 

XXXIX.  —  Caetani,  schedario  alfabetico  delVOnojJtasli- 
con  presso  la  Biblioteca  dei  Lincei  {sicb  voce):  «  Sam'ani, 
472r.  (s.  d.);  Berlin,  ms.  Petermann,  I,  619,  fol.  161a  (con 
data  :  f  324)  ». 


OfCfmz&ci  oy  M(rra^*ri  a* 


Inlroduziont' 


XL.  —  Saiii'aiii,  Ansdb,   ins.  Brit.  Mus.    (edit,   facsim.), 
fol.  hhl  b:  ^^_   r^  ^,   ^  o->  o^=i.'  o^  ^  0-?  <J^  j*^-^*  ^b 

(1.  <^.^^)  '<L^y^  \SSjt  i\jKsCi  ^X«*^  (i°_^JI  J.a1  j-^  ^IS"  ^^ob  v_i*^i.l 

^>_&     r-j^    0^.5     Ci^'"^    O'?'     c>^-"-^^    ^'b     j_j-Ui3jl-Jl    ^>-k«^l    _epl    <^-^ 

l,^i^    r  "^b    3^    ^.)^-»-^    c3     '-r^^    ^Iaa^    (JA )}>    ^AaJ    ?>->>S^    Ua^J^ 

a^o     ^I>biJl    ^    (3    l^iAi-<a     (ii,yla.    j^l    jAft    3    bc^AJixi    ^^^    CjL^ 

<'i  '  rr^  <*-.Lvo   ^-wo   *U^^b   _^_^. 

A  11  olio  11  r.  7.  —  AbTT  "1-Qasini  ^  'Abdaraziz  b.  Isliaq 
b.  Go'lar  b.  Rozbaliai-  1).  al-IIaitaiii  al-qa<ll  al-Bajz- 
(liTdT.   (letto   ibii  al-l)a({qal  (ii.  Ta.  272.  in.  Fa.  '.iQ'^). 

XLI.  —  Gaotaiii.  scliodai'io  alfabetico  iVAyOnornnsiicon. 


sub  race:   «  ^  -^  ^^b,3-^^«j    ^:)   Jls>.:^   ^o  cr^^  o-?   ^.  ^'  -^ 


'  Dahabl  (prcssu  Abfi  "l-Mal.iasin,  II,  28iM  coiircpraa  (lucsta  data, 
e  lia  la  variaiite  ^^  • 

-  Til  siio  liiiliol(j  si  cliiamu  realmoiitc  al-Qasiin  b.  'Abdal'azlz  b. 
I^haq:  di  lui  si  ricorda  nno  seritto  intoi'iio  al  sanad  degli  Zaiditi,  o 
del  ([iialc  diamo  un  saii'iiio  ((ui,  ;§  7. 

^  Alti'uve  (v.  p.  xcviiij)  c>^-^)));  la  Icttura  Zur-Mahan  di  Onom., 
II.  170  (ovc  la  data  f  272  va  corrctta  in  f  -^Oi^)  e  insostenibile ; 
inveco  liozbahnr  e  abbastanza  iVoiiueiitc;  v,  .lusti,  Iran.  Xdmenbiich, 
2G<;;  Bi'ock.  I,  114. 


0/p  <T/2^  ^  r%}f  M*Cf  Aif •  •  r M 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  redazione  Integra    xcvii 

m.  20  rab.  II  363;   al-Hatib  al-Bagdadi,  ms.  2130  (Cat.  de 
Slane);  fol.  176  v.  ». 

XLII.    —    Tiisy's    List  of  Shjj'ah  Books,    III,    p.  183, 

nr.  391 :    <*<  .iU..;^!  Oli^  (j  * )Lx^  <^_J  ^s:*^!  ^^_   rr'-r^'  -^ 

XLIII.  —  Dahahi,    Mlzan  cd-Vtidal,  II,   133,  nr.  1014: 


Loj-a^   ^-,-«*s.\i.l  ^^  ,^^  ^^y^\  (_-^^liil   Jo  ^A  lil  ^L-.-.;^!  LSI 
j.s\j  j_^>Ov>.=i».  t^J"^  ^^^1  lA^  ^  j__5Xft  (-^  ^-j-«A<Al  Lo'^ik.  (JULJl 

XLIV.  —  Tafrisi,    iV^^^Z  ar-rir/al,    p.   189,    nr.  4:    .x^ 
,_^i  bjo j  ^->l^3  (jjXJl  JUJl  v^-S'.j-'*  ^-«-«-=-  o:?  J^^-"^*  cr?  jr'.j^-'^ 

XLV.  —  Godice  arabo  ambrot^iano  «  F  282  »  (miscella- 
nea di  note  ed  estratti) ;  al  f.  146^  e  la  seguente  nota,  della 


'  V.  la  delinizioiie  al  nr.  XLV. 

"  Cr.  avanti,  nr.  XLV. 

=*  Altrove  ^^^^ ;  v.  appresso  nr.  XLM. 

*  Errore  di  stampa  per  <L^Jx}\. 

*  Sigle  indicanti  le  fonti. 

"  Questo  famoso  tiqa  degli  Sciiti,  Harun  h.  INlusa  at-Talla'ukburi, 
mori  Fa.  385  (Tusy's  List,  p.  352-53;  vX.  Brit.  Miis.  Suppl.,  p.  422i) ; 
per  i  Sunniti  f'li  invece  un  t^^b  y-:^^'-^-^  h.^h  (Dalial)T,  Mizan  al- 
r tidal,  m,  p.  24S,  nr.  21 50).** 

a 


Otgmr^d  ci'  MtCfty^o^f  •' 


xcvii]  Inlrnduzionc 


stcssa  mano  dpi  duo  estratti  riprodotti  indietro  (v.  i  iiri-.  XVIII 
('  XIX  di  questo  §  4). 


iiUU-J^      C^-^'i)     ^^-^     ^'^    (J'3'^    <J^^^    (i    -e-LsO^Vi    ^j^_    S^^-i"'' 
~  il  *:i.l    <*>-lyo    2-e-»»^    ^iJ.^    i\^\^y}\    (3    C-    ..    r^    ^--^■Tr'''^^    i^.^^^S.y<i    A  J    ^2^o^ 

J I 3     -j^X-wja    Cj-b    ^-wj    ^=^V^    2-f^^    ;43-^    Cr^    O^^^    (•'^^f')  j.«Xj»J 

dJiiJo      (^^.^^-Xil      ^j^^o'v-^^     ^-^Jl,A-wJft     j-^^^l     <k LvJ     (3     a^ia^     (^1     T^^^ 

i^ilj^A^l    e--<.->.l3usn.JJ  _^A«  <iv^  r-^S'  J^JliJl    -t;i.^    f^'i    >\j^Ji-^    ^.)^   Cr* 

(s.    p.)    pl^jl   ^-j/o    (*>j1   ki   ^    ^>>l&    k_^.«A=^     i^Jjl     g^-iiXX)l     <*>_i     ^^^JO  jJ 


'  Prupoiigu  di  lep'gere  al-HaSim7:  v,  avanti,  p.  ciiij.^. 

■■'  Gf.  i  (■)  agza'  iiei  qiiali  si  suddividc  la  Raccolta  di  Zaid  in 
redaz.  iiitegra. 

"  S'inteiidc:  fadd'il  'All  h.  ahi  TTdih  e  ([iielle  dei  snoi  ligli, 
esaltate  cui  hadll  deirullima  sczione  della  Raccolla  di  Zaid. 


OtOffit^d  Off  NfCfOSOrf  ♦' 


§  4.  —  GU  antichi  garantl  clella  redazione  Integra     xcix 
^  e5J=^^>)^  ^J^  es^'  (3^  (i  l>^-»^  ^  (s-  P-)  ^^_^'oi  J.^,vAaj  *4,-;.w! 

<^^    ^1    i;^l_^^    ,__^-L«,«J.l  ^_yoUjJl    ^^1    kslil    fUV^      -iLi^    LA.ri.1   yba 

ijI^ivAil  <*.^  ^3)  cy^3  f^"*^^ 

XL VI.    —    Raccolia    di    Zaicl,    redazione   abl)reviata, 

ms.  D,  f.  1  a,    nota  di  im    possessore    (v.   §  2   annot.   XX) : 

a^    es^    ^^iJI    ^1   ^^,&    <*.^.^^^,  j^ *^    j^   ^^^    lXj  j    ^_^  2  ^^\^\J 

^^^^\s^J^   wX..^^s    (-, — ^    p:V*^-?^    O'?    O^-f):^-^    O*    (jj? ^^    t^y*^'   -'^ 


'  Implicito  rinvio  a  quanto  lo  stesso  scoliaste  fa  ossorvare  poco 
piu  indietro  (f.  140/?  e  145  &)  nei  due  scoli  su  Ahu  Halid  riprodotti 
qui  ai  nrr.  XVIII  e  XIX  di  questo  §  4. 

-  Si  usa  anche  7'attaba  'ala  'l-ahioah;  v.  indietro,  p.  Lxvin,g;  a 
p.  LXii  nit.  si  legga  lil-abioab  in  luogo  di  bil-a. 

'  Questo  vago  tascmif  di  ad-DahabI  (cf.  poco  piii  sotto:  mnnafd) 
diventa  kutub  musannafa  presso  altri  scrittori  non  zaiditi  (v.  nr.XLV). 
Di  compilazioni  original!  di  'Abdal'azlz  non  ho  trovato  notizia.  Qui 
pero  puo  trattarsi  di  equivoco:  s'e  visto  (p.  xx)  die  altri  (raraa- 
miense  zaidita  del  ms.  A)  adopera  alia  buona  ta'ltf  per  deflnire  la 
parte  presa  da  'Abdal'azlz  alia  edizione  detinitiva  della  redazione 
integra.  Qui  pero  lo  scoliaste  (zaidita)  precisa,  con  wahuiva  'l-mu- 
rattib  li-abxcdb  ecc.,  pur  adoperando  abbreviatamente  e  convenzio- 
nalraente  anclie  il  mnnafa  poco  dope,  e  elie  per  lo  scoliaste  stesso, 
clie  lo  fa  suo,  non  si  coraprende  bene  suUa  scorta  di  quale  fonte, 
deve  necessariaraente  avere  il  valore  convenzionale  di  «  rubricare 
in  tanti  bab  »  {rattaba  lil-abxcab  o  'ala  'l-abwdb),  valore  che  esse 
acquista  adunque  deflnitivamente,  qui,  anche  per  noi!  Si  vedano 
poi  altri  nostri  rilievi,  su  batncaba  ecc,  nel  §  8. 

*  Questo  passo  di  ad-Dahabi  e  nel  suo  Mtzan ;  v.  qui  sopra,  XLIII. 


Obfitked  Oy  Microsoft  '•' 


IntJ'odnzione 


Vo,    (_^    ^^    O^')    (J,l    iJ>J^^  U   JxsO  (3  '  <L<:UV^    (j    (1.  k^-Lll)    ksdl 
it_^9^i,\    CUj>U-V^  <*w^    (1.   r^^^.)  y^i-J    a^itiJl    t >1_^1    jJa    t >^^   *^T^^ 

i^^Ua  ^^\   ^    t.5^_3    (:-?*•  ^5i_^_^-^^   (^-*^3     "^b     (•*''^"'^")  "^"^i^     (j^"^     L3<^^    O* 
(__,.^A J>x>  (3  ^A-^i-^  (. )L^^  3*13   j__5ij^  ^^    '-^t', J     Ais^    ^^<^    (jLsiJ    <AAi\    ,__5-<0) 

(1.  y—^)    yyS    vASo,    ^Lol    s,^o.XiLl    ^>x>    (?v_9rJo)    i^j-so    Ui    1_^_^^J1^ 

(_J,I     r^Ai-il     d^=*-,^     •y.-^aAX     d^^a,      cUJI      (1.    rM^y)     »a*J     ^Xii^     ,,yv^l     ^   ev^pJol 

'  OU-JL>   JUfrV^  (.i-l^    ■:'--«^'^  ■^^^*   JvA^.   "iJ^    ■^^    (1.  Jj^.)    J3 ■" 
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Aiicllo  111".   8.   —  'All  b.    al-'A])]jas  al-\\lawi 
(vivente  a  Bagdad  nel  353). 

XLVII.  —   Nessuiia    particolare    iiotizia    nei    repertori. 
Questo  i*awi  ricevette  la  Raccolta  da  'AJxlaraziz  in  BaA"dad 


'  Composto  da  uno  zaidila  persiano  del  480-500:  rimam  Abu 
'1-Hasan  'All  b.  al-Hus.,  dotto  ^ali  Sarl*an;  v.  notizia  dolFopera,  del- 
Fan  tore  e  di  an  ras.  ambrosiano  del  tempo  all'incirca  deiraulore, 
in  RSO,  III,  p.  77-78;  v.  anche  la  raia  Lista,  A  23. 

^  II  seiiso  e  qiiesto:  il  libro  di  Zaid  pogjz'ia  sui  nums,  ma,  a 
dilferenza  di  altri  compendi,  eschide  I'impiego  dei  taharig,  come  la 
citazione  dcgli  aqxcal  al-'ulama'  e  siraili.  L'auonimo  qui  citato  (Fau- 
tore  delle  Tahaqdt)  dimostra  con  (piesto  siio  cenno  bibliogratico  e 
quasi  ci'itico  di  aver  avuto  diretta  conoscenza  di  entrambe  le  reda- 
zioni  della  Raccolta  di  Zaid,  e  di  averne  assai  beue  no  tale  le  carat- 
terisliclie,  a  proposito  delle  quali  Tanonirao  non  e  meno  esatto  di 
Ibn  Habis  (v.  S  6,  tine). 


^  Cfr.  la  notizia  di  Tusi:  .^.ji^^JI  O'X^Is  (j  «, )U$'  aJ  riCerila  al 

nostro  'Abdal'aziz  b.  Isha({  (qui,  ur.  XLII).   Ala  e  assai  piii  probabile 
die  si  alluda  ad  altro  libro  di  Tabaqat. 


Zhpmzaru  0}f  MirrosoH  h 


§  4.  —  Gli  antichi  garanti  della  redazione  Integra  ci 

nel  safar  deiranno  353  (cosi  Visnad  della  Raccolta  secondo 
un  ms.  citato  da  imo  scoliaste  (v.  p.  3,  glossa  a) ;  rinforma- 
zione  e  ripetuta  altrove  (v.  §  2,  XIX)  i.  In  quell'  isnad,  che 
deve  riferirsi  alia  redazione  Integra,  ho  proposto  di  leggere 
qara'n  "alaija  min  hifzihi,  cioe  min  hifz  al-kitab  (v.  §  3, 
pag.  Lxii). 

Invece  woiVisnad  dei  nostri  due  mss.  della  redazione 
Integra  e  dicliiarato,  ma  con  una  lacuna  tipografica  abba- 
stanza  comune  2,  senza  cioe  Tindicazione  della  cittk,  clie 
questo  rawi  trasmise  ad  altri  la  Raccolta  facendo  lezione 
«  uella  stessa  sua  casa  a  Taliir,  il  qasr  al-imara  ».  Pro- 
pongo  di  leggere:  «  nella  sua  casa,  prospicente  (6i-^aAfr  ^) 
il  Palazzo  del  Governo  ».  perclie  quella  apposizione  a  Taliir 
non  regge. 

A  Bagdad  non  si  conosce  Taliir  come  nome  di  un  qasr, 
ma  bensi  di  certi  dintorni  della  cittk  e  del  «  Xabr  Handaq 
Taliir  »  ^.  D'altra  parte  Qasr  al-imara  non  ricorre  in  al- 
cuno  dei  grandi  dizionari  geografici  e  negli  altri  repertori  a 


^  Sul  posto  che  questo  anello  occupa  nel  grande  albero  gene- 
rale  del  sanad  v.  anche  I'lndice  dei  nomi,  sub  voce  All  b.  al-' Abbas. 

^  Mei'ita  d'esser  citato   (juest'altro   tipico   esempio  di  lacuna  in 

un  isndd:  * ^j,^  ^.r^*i=^J^  3^*^  ^  i^y^'^  '-r^M-^  *)^^  ^  •  •  •*^^-«-«-*^3 

jl^i  ^o^,'J\  *.««.iJl  ^}  )^^  ^3'oJ  yst^\  (cosi  Ibn  'Abdun  citato  in 
TusI,  nr.  454),  e  del  resto  I'uso  moderno  di  tanti  tipografi  e  litograli 
arabi,  che  segnano  sui  libri  I'anno  della  stampa,  il  nome  dolla  tipo- 
grafla,  la  via,  la  casa,  ma  non  nominano  la  citta:  se  questa  sia  il 
Cairo,  0  Costantinopoli,  0  Costantina,  0  quale  altra  mai. 

*  Cf.  I'espressione  is^i  jAlk>  in  Jaqut,  s.  v.  i^-N^^oil  ^\  ^a , 
e  in  Nahg  al-baldga,  Cairo  1328,  II,  219;  c^}^  ^^^  j  in  Jaqut, 
s.  V.  Nctbulus;  ^,^J=\  r**^  s.  v.  DimaSq,   e  il  glossario  a  Tabarl. 

*  Vedi  Jaqut,  s.  v.,  e  Streck,  Die  alte  Landschaft  Babylonien 
nach  den  arab.  Geographen,  Leiden  1900,  I,  83. 


Otomz^  t^Y  Mtrroso^  A* 


cii  l/ifroff'uzio/ie 


me  accossibili.  Penso  pertanto  die  il  nostro  Qrrsr  al-imara 
possa  essero  sinonimo  del  piu  conmuo  rlcv  al-imara  ^  Gia 
dar  nl-hilafa  -  e  usato  appiinto  come  sinonimo  del  Odr  al- 
amlr  clie  appniito  esi^teva  a  Bagdad  ai  tempi  del  nostro  rawi: 
e  senipre  lo  stesso  edifizio  clie  Jaqiit  chiama  flar  al-mamldkn, 
nel  quartiere  as-Sammtislja,  costniito  dalFemiro  bujide 
Mii'izz  ad-daula  nel  305  e  rimasto  sede  dei  Rfijidi  e  dei 
Sel^fiqidi  flno  al  587,  in  cui  il  califfo  an-Nasir  lidinillah  lo 
distrusse  ^. 

Nnmei'osi  sono  ^'li  omonimi  seiiti  di  'Ali  b.  al-' Abbas 
(senza  la  nostra  nisha);  v.  Tusi,  nei  nrr.  132.  481.  482; 
V.  anfdie  Daliabi.  Mlzun.  II,  228.  nr.  1793;  un  raw!  de- 
nominato  (iyJl  {sU^  ^j^^^  ey^:-*-"  o^  (_s^  •  "^^^  tempo  del  no- 
stro, e  nominate  in  nna  notizia  di  'AbdaFaziz  (indietro. 
nr.  XLV),  ma  non  gia  in  qnalitk  di  sno  «  ricevente  »,  come  e 
state  il  nostro,  ma  com(^  trasniettente  a  Ini.  Siccome  non  si 
tratta  pero  di  trasmissione  del  libro  di  Zaid,  I'identita  fra  i 
due  'Ali  b.  al-\Vb])as  non  e  inverosimile,   e  il  personaggio 


'  Sul  dar  al-imdra  in  gcnere  v.  Lammens,  RSO,  IV,  p.  30;  sii 
(liiolla  del  Cairo  v.  Enc.  IsL,  s.  v.  Caire,  838^,  c  Becker  in  nota  a 
Ik'll,  The  AphroOito  Papyri,  p.  xvni  (ovo  desiiiiia  la  aOXi^  dei  pa- 
piri  greco-o<xizi  dell'epoca  araba,  I'epoca  di  Qurra).  Uno  scrittorc 
moderno  di  roraanzi  storici  usa  qasr  al-imara  nel  senso  di  dar 
(d-imdra,  o  riferondolo  alia  Prefettura  di  .Morw  (v.  Cj.  Zaidan,  Ahu 
Muslim  al-Hurasdm,  cap.  4"?,  pag.  lOfi;  e  in  appendice  alia  rivista 
al-IIilRl,  Cairo  l'J05,  nr.  7). 

^  Un  harlm  dar  al-l}ildf(i  osisteva  appunto  a  Bagdad;  era  uno 
dei  «  Clialifenschlosser  der  Ostseite»;  v.  Streck,  op.  cii.,  p.  129. 

==  V.  Streck,  op.  eit.,  p.  133-135;  MuqaddasP  (11)06),  p.  l^Ogi 
^xiVx  ^b  j.^^xi^  3^^  S-*^— ?  c^V^-"  (j^  ;  <^-  Lo  Strange,  Bagdad 
dvrincj  the  Ahhasid  Caliphate  from  contemporary  Arabic  and  Per- 
sian sources,  Oxford,  Clarendon  Press,  1900,  p.  322.  (Dovo  alia  cor- 
tosia  del  prof.  Xallino  I'indicazione  dei  duo  luoglii  d'al-^Incjaddasi  e 
del  Lo  Strange). 


D'lgltiz^t  '  .>ff  *^> 


§  4.  —  GH  antichi  garanti  della  reclazione  Integra       cm 

unico  verrebbe  ad  avere  allora  tre  nisbe :  al-'AlawI,  (al-Ha- 
sinii  ^),  al-Kuf  L  La  prima  non  e  incompatibile  con  le  altre 
due  ^ ;  la  lethira  della  seconda  e  incorta  (il  ms.  ba  j^yoL^Jl ; 
V.  indietro,  XLV). 

§  5.  —  Zaid  nella  storia. 

NelFindice  dei  uomi,  sotto  Zaid.  ho  raccolto  i  rinvii  ai 
dati  biografici  die  di  lui  si  trovano  nella  Raccolta.  Siste- 
matiche  ricerche  storiche  intorno  a  Zaid  non  entravano  nel 
piano  del  mio  lavoro.  E  d'altra  parte,  malgrado  i  lodevoli  ten- 
tativi  dello  Strothmann  e  del  drs.  C.  van  Arendonk,  e  ancora 
lontano  il  momento  per  potervisi  accingere  con  probabilitti 


^  Sulla  nisba  al-'AlawT  v.  Sam'aui,  Ansdb,  f.  397a  1.  ult.  e 
3976  alto.  Dagli  autori  zaiditi  apprendiamo  die  gli  'Almoija  crano 
una  specie  di  ordine,  con  zawie  (cio  clie  sembra  anclie  da  TfisI, 
p.  32^  0  nr.  661),  e  che  un  loro  saih,  Abu  Zaid  'Isa  b.  Muhammad, 
saih  al-'alawija,  viveva  a  Rai  uol  327  [Taisir  al-matalib,  t  2'ih  q 
f.  146  6),  duuque  proprio  ai  tempi  del  nostro.  Ad  Astarabad  esi- 
stevano  lo  Aj^^jiJI  O'^^iUi.  (v.  qui,  §  7,  isndd  della  Salnfa  di  'AlTj. 
Gli  'Alawi  elencati  Ira  i  dottori  sciiti  dal  Tusi  sono  numerosissimi ; 
V.  TusT,  p.  19,  68,  85,  98,  120,  133,  211,  245,  283,  301,  310,  350,  354 
(uno  Zaidita),  358,  360,  394,  e  quel  abfi  Muh.  al-Hasau  b.  Hamza  al- 
'Alawl  at-Tabari  che  Tusi  cita  ad  ogni  momento:  p.  55,  85,  136, 
160,  210,  243,  2rt6,  277,  334,  367.  Di  'Ali  b.  Muh.  b.  'Ubaidallah  al- 
'AlawT  al-'Abbasi  (±  320),  vissuto  nello  Jemeii,  a  Sa'da,  abbiamo 
uu'opera  storica  della  quale  si  occupera  il  Van  Arendonk  nel  suo 
volume  sugli  imami  zaiditi:  la  sira  dell'imam  al-HadI  (cod.  ambro- 
siano  F  294).  V.  anche  o^.^^-'^  bi  Al-Fakhri  (ed.  Derenbourg),  s.  v. 

Della  nisba  a  1  -  H  a  s  i  m  I  tratta  Sam'anI,  Ansdb,  587  b ;  J^^ 
,^^^1*  _^9  j^j^oU-sj  1^^^;  G  applicata  anche  a  numei'osi  sciiti: 
V.  TUsT,  nrr.  388,  431,  465,  506,  547. 

La  terza  nisba,  al-Kilfi,  ha  un  particolare  signitlcato  quando 
e  applicata  da  sunniti:  ^.^^Xll  ^_^_XJO  e--^Aj.i.l  (^3 — S"  (o^*)  cJ^3 
(Dahabl,  Mizdn,  I  301J,  0  in  questo  caso  potova  venii-  adoperata 
anche  per  un  bagdadino  non  cufano. 


OfpiiU'^o  by  Mtcra^ofi  •< 


liilrodiizionc 


(li  siiccosso.  Da  una  })ai'tG  rinsiifficicnza  doi  niateriali  oggi 
iioii.  ('  (lalTaltra  la  assai  pi-obabile  esi.st(jiiza  di  notizio  pi'c- 
zi(\se  iioi  codici  jcmeni("i,  quasi  seiuprc  iiii,scellan<>i,  osistonti 
a  Milano,  Monacd,  Vienna  o  Berlino  (colleziono  I>urchardt) 
«'  rlio,  ad  occoziiino  di  una  buona  pai'te  di  quelli  di  Milano. 
i-imangono  ancora  da  catalogaro  minutamente.  fanno  si  cbe 
a  quel  lavoro  non  si  potra  ponsare  cJie  a  catalogazioni  finite. 

Nel  coi'su  dei  miei  s})(»gli  di  libri  arabi  a  stanipa  e  di 
niss.  jemenici.  mi  soud  inibattuto  in  testi  e  notizie  (die  ap- 
punto  sei'virono  a  convincei-nii  cbe  la  massa  dei  niateriali 
ignoti  e  da  utilizzare  come  elementi  infonnatori  di  fonda- 
nientale  importanza,  soq)assa  di  gran  lunga.  per  qualitk  e 
quantita,  quel  poco  die  finora  si  })oteva  niettere  insieine, 
attorno  a  Zaid,  utilizzando  le  notizie  raccogliticce  di  Tabari, 
Ibn  SaM  (V,  239),  Sabrastanl,  Ibn  Qutaiba,  Ibii  Hallikan, 
Ibn  Haldiin,  Agani,  Ibn  al-Atir.  Ibn  Hazm,  al-Fabri,  an-Nu- 
wairi,  Fragm.  hist,  ar.,  Abu  '1-Mal.iasiii  e  altre  fonti,  tutte 
snnnite,  e  pei'cio  ispirate,  intenzionalmente  o  non,  alle  anticlie 
tendenze  ostili  dei  nawasih  e  dei  rawafid. 

Le  notizie  saltuarie  da  me  trovate  potranno  diventare 
nn  contribute  il  giorno  in  cui  a  quelle  ricerche  si  potrk 
pensare.  Frattanto,  in  questo  paragrafo  le  bo  registrate  ana- 
liticamente,  \)QV  ordine  di  materie. 

1.    Le    «  vi te  »    di    Zaid. 

Alia  serie  delle  fonti  sunnite  aggiungere:  Ibn  Ha^ar, 
Ta/icllb,  III,  p.  419,  nr.  769  (ore  si  ripetono  i  dati  gik  noti 
dal  Wiistenfeld :  essere  morto  Zaid  nel  122  a  42  anni  [e 
jjercio  nato  nellSO],  seuza  indicazioni  per  la  nascita).  Dello 
stesso:  Taqrlh,  p.  r)5(()ve  Ibn  Hagar  aggiunge:  nato  I'annoSO). 


OWttlz&G  D**^  hHlcrrisC*^  'i> 


§  5.  —  Zaid  nclla  storia  c\ 

Si  afferma  die  esista,  al  Cairo,  il  mausoloo  diZaid;  di  cio 
clie  foi'se  e  leggenda  si  parla  altrove  i. 

Alia  serie  delle  i)iu  note  foiiti  sciite  (Ja'qiibi;  Arnold, 
al-MuHazila ;  Horten,  Die  pliil.  Problemc),  aggiungoro : 
Bihm'  al-anwar  2,  litograf.  Teheran  1290,  vol.  XII,  p.  32  ult.- 
44j^,  nia  piu  specialmente  38^.  segg.  —  Innumorevoli  scrit- 
tori  zaiditi  (anche  storiografi),  dedicano  a  Zaid  capitoli  od 
escursi ;  non  si  tratta  per6  di  vere  notizio  biograficlie, 
ma  piuttosto  di  scritti  apologetici.  ITo  notato  finora  i  so- 
guenti,  nel  corso  della  mia  catalogaziono  dei  niss.  jenienici 
deH'Ambrosiaua : 

cod.  «  A  55  »,  fF.  47 h-hQb:  cod.  «  C 59  »,  ff.  Ill  h-\\'^a■, 

»     «  A  107  »,  ff.  47  ss.;  >     «  C  99  »,  i; 

>     «  A  119  »,  f.  104  ^^;  >     «  Z)  297  »,  fF.  57  «-62  b ; 

y>     «B  i32y>,S.2ib-22a^;  »     « E'394»,  fF.  171^^-172«; 

»     «C32»;  »     «  i^278  »,  f.  43^?; 

»     «  C  49  »,  K  14  ss.;  »     «  //  17G  »,  iii. 

Come  saggio  di  questi  scritti  apologetici  valga  il  penultimo 
citato  (e  che  ricorda  assai  da  vicino  un  passo  di  altro  libro 
zaidita,  al-IIada'iq  aJ-wardlja,  dal  drs.  G.  van  Arendonk 
dato  in  nota  a  p.  33,  n.  1  della  sua  dissertazione):  Qadi  Ga'far, 


*  Vedi  g  8,  principio,  in  una  nota  attorno  alia  « leggenda  dei 
legislatori  »,  e  Fincliiesta  da  rae  proraossa,  in  proposilo,  nella  rivista 
araba  Al-Eilcil,  nr.  di  novembre  1918  (p.  136-138)  e  seguenti. 

^  L'autore,  imamita,  e  cosi  denominato  al  principio  del  vol.  XII 

(I'uuico  die  mi  fii  accessibile),  p.  1 :  o^*  ^^V^  ^a^il  ^_^^^l.ii.l  ^^J'^^ 

=>  E  I'introduzione  al  dizionario  biograllco  di  Ibn  abl  T-Rigal. 
Vi  si  legge,  fra  I'altro,  che  non  basterebbe  un  volume  per  i-iunire 
tntto  quanto  ad-DahabI  scrisse  di  Zaid  nel   Ta'rJJi  al-isldm. 
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Taislr  cd-matalib  rain  Amali  AM  Talib,  «  F278»,  f.  4^ a: 
JU"   (lungo  is/iafJ)   .  .  .  ^_j>Xll  ^'^■^\  ^\  ^o  j^^I  ^UV^  ^_j-.iUJl 

(3    ^Ua*J1    *43-^    cr***^'    O^    o-^*^^    O— ■?    **^'    -^<^   Cr?    f;V*'r?'^    O^J^. 
^_i_J      i__-Uia    cJ^-'S',    <*^^     '^^    '  c^^^^y     ^^Us    bl    Ov-«-o-*o    (J'ii     ,iL*,^ 

Lc)  studio  (li  Zaid  nella  storia  devc,  per  riuscire  completo, 
procedcro  di  pari  jjasso  con  quello  del  fratcllo  al-Baqir,  siil 
quale  v.  molte  uotizie  })i'essn  gli  iinamiti.  p.  os,  il  citato 
Bihar  al-nmoar.  XII,  44^5-79^^.  Di  que;>to  al-Baqir  esiste- 
robho  una  raccolta  di  hadit  {i\  ppnilant  imamita  del  Mafpnu" 
T^aid  b.  ''All?)  pubblicata  in  questi  ultimi  anni  in  India  con 
connnento  di  Muhanunad  Baqir  Daniad,  intitolato:  ar-Ra- 
icasih  as-samawija  j\  sarh  al-ahadlt  al-imamija,  Bombay. 
i:Ul  (v.  Goldziher.  Vodes.,  p.  235  e  n.  3;  cf.  Brock..  I, 
187.  3;  su  al-Baqir  anche  Vorles.,  223).  Negli  AmuH  Ahmad 


'  Una  jrlossa  raai'ginalo  di  prima  mano  dice  die  Zaid  e  iiato 
I'anno  75  (senza  racnzione  di  fonte). 

^  Glossa  di  pr.  m. :  ^s-^^V.  ^^-^-^^  *L_J1   i>^  ^L^ Jl  ^^^La  ^j1 
*  <OU^  ^^yX^^  ^j^jjNjLol  ^w-Uaj  CjU  j--oibl^i>l .  \'.  van  Arendonk.  p.  283. 
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b.  "Tsa,  come  s"  e  gik  detto,  e  esposto  Vihtilaf  della  giu- 
risprudenza  dei  due  fratelli  Zaid  e  al-Baqii*,  ma  sonza  par- 
ticolari  notizie  storiclie,  eccettuate  quelle  clie  si  potranno 
desumere  dalla  critica  degli  isnad  ^ 

2.   I   biografi    di   Zaid. 

II  kitab  maqtal  Zaid  b.  'AH,  di  Abii  'Abdallab  Mub.  b. 
$alib  ibn  an-Nattab,  e  citato  in   Fihrist,  107  ^^  • 

II  kitab  maqtal  Zaid  b.  ^Ali.  di  abu  "l-Husaiu  'Umar 
b.  al-Hasan  1).  Malik  as-Saibani,  e  cit.  iu  Fihrist,  llo^,.,. 
Vedi  ancbe  an-Na^asi,   169,  282,  277:  Van  Arendouk.  32. 

II  kitab  Zaid.  wa-ahbarilii  di  Ibrabim  b.  ^lub.  b.  Sa'id 
b.  Hilal  (che  prima  fu  zaidita  e  poi  divenne  imamita.  morto 
I'a.  283),  e  citato  in  Tusi,  nr.  26.  Ahbaruhu  appare  siuo- 
nimo  di  musnaduliu  (cf.  il  seguente). 

II  kitab  man  raioa  ''an  Zaid  b.  'All  [rdli]  wa-tnusna- 
diihu  e  il  kitab  Jahja  b.  Zaid  [b.  "All]  b.  nl-IIusain 
wa-ahbarihi,  entrambi  di  abii  'l-^\bbas  Abmad  b.  Mub. 
b.  Sa'id,  zaidita  ^ariidita,  inorto  a  Kufa  I'a.  332,  sono  ci- 
tati  in  TusI,  nr.  72  -.  II  primo  di  questi  due  scritti  doveva 


'  Visndd  passante  per  Zaid  ed  abitiialraente  usato  nepli  Amali 
(p.  es.  ai  niT.  1,  2,  30,  31,  32,  3G,  38,  46,  65,  66,  69,  71,  78,  85,  occ.) 
e  il  seguenle :  Muhammad  b.  Mansfir  al-Mnradi,  'an  Ahmad  b.  'Isa, 
'an  Husaiii  b.  'Uhvan,  'a7i  Abl  Halid  [al-Wasiti],  'an  Zaid  b.  'All,  'an 
aba'ihi,  'an  'All  b.  abi  Talib,  ecc;  ricorre  pero,  eccozionalmente,  an- 
che  qualche  altra  Ibrma,  p.  es.,  al  nr.  1438  (qui,  p.  330):  Muh.  [b.  Man- 
sur],  'an  Abl  't-Tahir,  da  suo  padre,  da  suo  padre,  da  Zaid. 

^  E  discutibile  I'affermazione  dello  Strothmami  (Der  Islatn,  1, 
364  e  nota  3)  che  Tusi  non  menzioni,  di  regola,  scrittori  zaiditi : 
«...  at  Tusi,  der  als  exklusiver  Iraamit  iiberhaupt  keinen  zaiditischen 
Autor  ei'wahnt  ».  Al  contrario,  le  notizie  vi  sono,  frequenti  e  pre- 
ziose,  e  si  potrebbe  fame  uno  spoglio  sistomatico ;  non  ricordero 
invece  che  quelle  che  ho  gia  occasione  di  citare  in  questa  Introdu- 
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ossere  nw  elonco.  foi-sc  alfn])('tico,  del  genere  di  qiiello  clio 
osistc  in  un  ms.  di  Bcidino  (v.  avanti.  4,  li). 

La  Sli'fi  imamiiKi  [Zaid  b.  ''All']  ^alnihi  's-snlaiii  di 
Abfi  Mihnaf  e  per  la  prima  volta  ritata  qui.  p.  312.  Era 
gia  iioto.  Abu  ]\Iiljiiaf.  coine  i)rinci})ale  foiite  di  Baladuil  e 
di  Tabari  per  il  jjeriodo  del  califfato  di  'Ali  ';  ora  11  Van 
Areudonk  lo  niette  nella  sua  giiista  luce  come  principale 
fi)nto  di  Tabari  auche  jior  il  periodo  di  Zaid  -.  Di  questa 
vita  di  Zaid,  dimonticata  negli  elonchi  doi  nuinerosi  ana- 
loglii  scritti  dollo  stesso  autore  3.  non  ho  trovato  traccie  di 
mss.  ()  framincuti;  pero  uu  bi'evo  estratto  da  una  anonima 
S7/'«  di  Zaid  e  nel  ms.  arabo  ambrosiano  «  F  304  »,  f.  8&. 
Comincia :  j_^  ^^^  ^U  ^  ^ujI  •j^  k^)^\  ^^1  ksL  ^^  JyCl^ 

i_^   Cr'.    '^.}    ci^H^'    f^'*'    ^"'-Tr*^   Cr^    *  <^^^=>-^    ^    (J>'— *J    <*JJ'    ^-«4r5-^ 
A^bl   j^&   ^>^   1^    ,_a_sii..   ^    ^-.i-ibLkJl    <\!ibl    ^^^    d^^li.    <iual    Cjly^-o 


zione :  TusT,  nr.  2(3  icit.  (jui  sopra,  al  capulinea  precodcnte) ;  nr.  525 
((•it.  ([iii  avanti  p.  cxii)  e  i  numcrosi  luo.srhi  di  Tusi  con  notizio  bio- 
bibliograflclie  periino  dei  ligli  o  nipoti  di  Zaid  ((pii  avanti,  p.  cxx). 
Del  resto  s'e  gia  vcduto  al  §  4,  coii  Tfisi  e  eon  TalVisT,  clie  e  proprio 
agli  imaraiti  che  dol)l)iamo.  per  la  storia  del  primissirao  periodo  dello 
zaidismo,  notizie  >;toriche  e  bio-bibliograliche  die  eercammo  invano 
presso  gli  scrittori  zaidili  o  sunniti,  c  dcllc  ([uali  piirtroppo  non  siamo 
riusciti  a  rintracciare  le  I'oiiti  per  assoluta  deiicenza  di  materiale  bi- 
bliograrico  imamila.  Non  avro  mai  abbastanza  ripetuto  che  gli  stiidi 
sloi'ici  sube  origini  dello  zaidismo  e  delbiraamismo  sono  intimamente 
collogati,  interdipendonti  ed  indissociabili. 

^  Vedi  in  proposito  opporluui  rilievi  del  Levi  Delia  Vida,  II  ca- 
liffato di  'Ali,  RSO.  \l,  4-iU  ss. 

^  Van  Arendonk,  -ib,  nota  G:  vedi  anclie  Strotliraann,  Staatsrecht, 
25  0  nota  3. 

"  Fihrist,  '..)3;  Tfisi,  nr.  575;  'Alam  al-Huda.  in  calce  a  Tusi.  (In 
Brock.,  I,  05,  e  stato  omesso  mi  utile  rinvio  a  questi  elenchi.  Del  Bihi- 
rnaqtal  al-Uus.  b.  'Ali  abbiamo   ora   anclie  il  ms.    ambros.  F  233). 
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J.^^^U>5  ^^j^JJx-JLI  Jlsiul^  c^*"*^'  ^-^.f^  ^J^  a-*-  C'3'^.  ^-^ 
yi)  ^^^Ojblil  {=  Zaid,  nr.  920!);  poco  piii  oltre:  ^1  j^  TJ^ 
^  ^^j  1^  j  cUj»,v*o  Jlj»  ^  (?)  o|;^"  6ce.,  con  una  seconda  sen- 
tenza;  questa  pero  non  e  contenuta  nolla  Raccolta.  Poche 
riglie  in  tutto. 

3.  II  c  i  c  1 0  1 0 1 1  e  r  a  r  i  0  s  o  r  t  o  a  1 1  o  r  n  o  alia 
«  Raccolta    d  e  1 1  a    g  i  ii  r  i  s  p  r  u  d  o  n  z  a  » . 

Dalla  grande  Raccolta,  in  redazione  Integra,  hanno 
tratto  origine,  in  ordine  di  tempo,  due  antologie,  un  cora- 
mento  (che  sembra  «  raisto  »),  ed  una  glossa. 

Una  prima  antologia  e  gik  la  «  redazione  abbreviata  »  -. 
La  seconda  e  una  raccolta  di  40  tradizioni  alide  die  11  qadi 
Ga'far  (v.  §  7,  anello  13)  trasse  dalla  redazione  abbreviata 
e  commento;  e  intitolata  Snrh  rd-arha''in  al-alawlja  ed  e 
spesso  citata,  in  qnesto  volume,  presso  gli  scoliasti  (v.  In- 
dice  bibliogr.,  s.  v.).  Un  nis.  completo,  affatto  moderno  (su 
carta  a  mano  italiana,  importata  dal  sig.  Gai)rotti)  e  nel 
minuscolo  cod.  nrabo  ambrosiano  «  F  159  ». 

II  commento,  intitolato  al-Minhag  al-gall  fl  ftqh  Zaid 
b.  M/z,  niesso  assieme  attorno  al  720  dairimam  Mub.  b. 
al-Mutabhai-  (v.  §  7,  anello  19),  e  stato  infinite  volte  utiliz- 
zato  nelle  nostre  note  e  nelF  Appendice,  ma  sempre  indi- 
rettamente,  pel  tramite  degli  scoliasti.  Ne  conosco  tre  mss.. 
nessuno  dei  quali  pero  mi  fu  accessibile  durante  i  lavori : 
il  ms.  di  Berlino  (collezione  privata  presso  gli  eredi  del 
viaggiatore   tedesco  Hermann   Burchardt,    assassinato  nelio 

'  11  nome  f^\^  ricorre,  beiiche  di  rado;  v.  Abtl  '1-Mal.i.,  s.  v. 
^  II  mo  carattere  antologico  risulta  gia  ovidento  dalle  nodzie 
doscrittive  chc  ne  abbiamo  dato  (v.  p.  xxvi  ss.). 
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JeiiKMi.  n  ('l-%M('i!i,  jji'osso  Ibb.  nel  dicembro  1909;  la  col- 
lo/ione,  iiiessa  iiisionie  i)cr  hii  a  $aii'a"  dagli  agenti  del  sig.  Ca- 
])i'otti  nol  secondo  seinostro  d<d  1909.  e  ancora  da  eatalo- 
gare;  essa  eonta  in  tiitto  un  continaio  di  codici);  di  quosto 
ms.  cbbi  notizia  per  mezzo  del  cand.  phil.  Willi  Ileffc^ning  di 
Diisseldorf:  ho  avuto  ucrasioiie  di  citarlo  in  alciine  note 
(v.  \).  238  ss.).  —  II  secondo  e  il  terzo  m.s.  si  trovano  tiit- 
tora  a  San'a" ;  per  terzo  intendo  una  coi)ia  del  secondo, 
gentilniente  fatta  eseguire  i)er  me  da  nn  qadi  zaidita,  ma 
cbe,  })er  ragioni  facili  ad  intendersi.  non  fu  possibile  spe- 
dire  dalln  Jt^nen  in  Italia  in  tempo  ntile. 

La  glossa  o  hasija  di  Sarimaddin  Ibr.  b.  Mub.  ibn  al- 
Wazir  (v.  §  7.  anello  23)  e  citata  qua  e  la  dagli  scoliasti 
(lei  mss. ;  v.  I'lndice  bibl.  s.  v.  «  Hasija  Sarimaddin  ».  Fi- 
nora  non  ne  conoseo  manoscritti. 

4.  Notizie  di  a  It  re  compilazioni  attribnite 
a  Zaid. 

S"e  gia  visto  in  qnesto  paragrafo  (ai  nri'.  I  e  2)  cbe 
non  possediamo  alcuna  vera  «  biogratia  »  di  Zaid.  In  scritti 
osclnsivamente  ajxjlogetici  non  potevamo  attenderci  di  tro- 
vare  notizie  bibliograficbe :  di  queste  siaino  inveco  debitori 
ai  giuristi  e  agli  scoliasti.  In  qnesto  senso  vanno  ora  cor- 
rette  Ic  tropjx)  categoriche  e  prematui'e  affermazioni  dello 
Strothmann  e  del  van  Arendonk:  rhe  a  Zaid  nessnno  attri- 
Iniisce  scritti  speciali.  Vedrenio  invece  nelFAppendice  e 
altrove  nnmerosi  scoli  nei  quali  ginristi  zaiditi  d'ogni  epoca 
accennano  esidicitamente.  oltre  clit^  alle  due  redazioni  della 
Raccolta  (v.  Indice  bihliogr.  sub  voce  «  ^la^inii'^  »).  anclie 
ai  segnenti  scritti  minori  di  Zaid: 


Otctmz90  Off  Mirrosori  k 


§  5.  —  Zaid  nclla  storia  cxi 

a)  \m  commento  del  Corano:  Ta/'slr  garib  ol-qur'an 
al-karim; 

b)  ai'-Bisala  al-madamja; 

c)  Bisala  Zaid  b.  M^7; 

d)  Qiraa  Zaid  b.  ''All. 

Del  commento  del  Corano  ho  tlato  niimerosi  saggi  di  se- 
conda  mano.  negli  scoli  (v.  Indice  bibl.,  s.  v.  Taf'slr);  all'eru- 
dizione  coranistica  di  Zaid  accennano  del  resto  gia  Tiisi  i 
e  il  qadi  Ga'far  ~.  Di  quel  commento  abbiamo  nn  mano- 
scritto  a  Berlino  (Alilwardt  10287  =  cod.  Glaser  116, 
fF.  27Z?-79).  dove  il  titolo  suona :  «  Tafsir  garib  nl-qur'an 
ol-magld  'a)i  al-imam  as-snlnd  nbl  'l-Husain  Zaid  b. 
Wll...  riwaja  Abi  Halid  'Amr  b.  Halid  al-Wa- 
siti».  Mi  sarebbe  stato  utib^  poter  conoscere  tntto  Visnad 
del  manoscritto  di  Berlino,  dal  momento  die  anclie  con 
questo  tafsir  di  Zaid  si  risale  alio  stesso  pi-imo  gai-ante 
della  Raccolta  della  giuri.'^prndenza.  Sappiamo  solo  che  con 
quell"  isnad  si  vien  giu  al  compilatore  degli  Aiurdi  Ahuiad 
b.  ''Tsa:  abii  Ga'far  Mul.i.  b.  Mansur  al-Muradi  ^. 

Di  una  Risctla  di  Zaid  esiste  pure  un  ms.  nel  citato  co- 
dice  miscellaneo  berlinese,  Glaser  116,  ff.  16  5-19^  (Alilw., 
9681):  «  guz'  flhi  liimla  "an  al-imam  as-saJild  abl  'l-Hu- 
sai)i  Zaid  b.  ''All ...  f'l  itbat  waslja  amir  al-mu'ndnin 
ica-iibat  i)namatihi  wa-imamat  al-Hasau  ical-IIusain 
wa-ditrrijatihima  ».  senza  indicazione  del  prime  ricevitore 


'  Tfisi,  nr.  525,  I'iprodotto  qui  avanti,  p.  cxii. 
^  Vedi  due  passi  del    Taisir,   riportati    ({ui,   rispettivamente   a 
p.  cvi  e  nel  §  8,  in  una  nota  suUo  zaidita  Sufjau  at-TaurT. 

"  Quosta  notizia  si  ricava  da  van  Areudonk,  p.  35  e  nota  G. 
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e  garaiUe.  Di  questo  ins.  borlinese  della  Risala  si  e  occii- 
]>ato  ])revemente  lo  Strothmaiiii  {Dns  Staatsreclit  (hr  Zai- 
(Htcii,  23  ss.).  Nel  (lizi(»nai-io  biogi-aflco  degli  zaiditi  illustri, 
(li  11)11  abi  'r-Ri^al  II,  fol.   196^,  trovn  poi :   j. ^  ^^  ^4. 

'   (J,Ls«J"    fiUjl     <^^^     (^Js-    JoLl     ^2.>-^^'0    yb^     Ur:^^^    (S-    P-)   LJ**^.     O^     C5^' 

Si  tratterebbe  qui  di  una  recensione  della  Risala  curata 
dal  fauioso  tradizionista  Il)n  abi  Laila.  qadi  di  Kijfa,  AJiJ)\ 
^VJ\,  dottissiuio  nel  diritto  cultuale  sul  pollegrinaggio, 
morto  r'aimo  148,  e  forso  tanto  attaccato  dai  eritici  sunniti 
couio  reo  di  tasrdjif\  appuuto  per  i  suoi  rapporti  con  Zaid, 
cioe  coi  sostenitori  dolle  «  fada'il  al-Hasan  wal-Husain  ». 
E  i)evci6  Ggli  vien  (diianiato  dagli  uni  miluq,  dagli  altri  saiji' 
al-hifz.  a  seconda  delle  convinzioni  dei  ci'itici  in  materia 
di   inianiato  (v.  Daliabi,  Mlzan.  Ill,  87,  nr.  811), 

Della  Qira'a  Zaid  &.  \U7  esistono  piii  recensioni;  Tiisi, 
ni'.  525,  cita  quella  dello  zaidita  'Uuiar  b,  Miisa  al-Wa^ihi: 

Di  un'altra  recensione  della  Qii'a'a  abbiamo  })i'obabil- 
mente,  oltre  die  notizia,  anclie  1111  frauiuiento  nel  cod.  mi- 
scellaneo  arabo  arabrosiano  «  /'  289  »  (=  Raccolta  della 
giurisprudenza,  redaz.  ab])reviata,  ms,  I),  nel  quale  irnrae- 
diataineut(>  (loi)O  il  nis,  I  della  Racc(dta  segue,  d'altra  mano, 
nn  frammento  acefalo,  di  7  fogli  in  tutto:  il  sni)posto  titolo 
e  autove  s()no  dicliiarati  alia  tine,  in  una  annotazione  mar- 
ginale  sottosci-itta  dal  note  iinain  ^Iniadaddin  Jabja  b.  al- 
Ilnsain,  (die  ci   risulta  esser  stato  jmssessoi-e  di  quella  e  della 
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seguoiite  miscellanea  (cioe  «  i^289  »  e  «  F290  »,  in  origine 
un  codice  solo),  e  die  suona  cosi:  dj^<^  «ujI  o>_^.sx>  <^.ol-os  jb 

,^  ^  ^-^J  ^Jiy;  (3  ,^^^.l  /cr*-'^  (^u^*  ^-^  <k;i>l^  . . .  ujijv^  lXjo 

(5/c)  ^^Uai.    j_^V    ^ *^     ^UikiUl    :$Jjb    V^    i^Xya    J^\     (1^    (.^ft')  OULo 

'  do  «u)l  u-kk)  «uib  jo^il  ^^^^yii  Secondo  'Iniadaddin,  rautore 
di  qnesta  recensione  sarebbe  dimque  il  famoso  esegeta  Abu 
5aijan  [Muti.  b.  Jiisuf  di  Granata,  che  compi  lunghi  viaggi 
di  studio  in  Egitto,  Arabia  e  Siria  (v.  Brock.,  II,  109,5)]. 
II  frammento   non   contiene    tracce  di  isnad.    Comincia  da 


sura  Lxxvii,  35:  ^  ^^_i  ^^^^  rf^^  cA*^"^  *; »5  o^^^^. 

( Jl)  <iUkft  ^\  Ju  Ua-ASj^.  ^3^,^.4.13  f:U>l  ^\i-i .   II  uome  di  Zaid 
b.  'All  e  sempre   in   rosso,  e  seguito  dall'eulogia  sciita. 

Sulla  qira'a  di  Zaid  v.  ora  notizie  varie  anche  in 
Zaid,  nr.  372  e  relativa  Appendice;  sulla  qira'a  di  'Ali  b. 
abi  Talib  e  degli  «  abl  al-bait  »  v.  due  scritti  di  Mul.!.  b. 
al-' Abbas  citati  in  Tfisi,  nr.  644. 

e)  II  citato  codice  raiscellaneo  «  Glaser  116  >  contiene 
poi  questi  altri  scritti  attribuiti  a  Zaid,  e  tutti  copiati  da 
una  mano  sola,  verso  I'anno  850: 

ff.  1-4  5.-    uno    scritto  acefalo  e  senza  titolo  speciale 
«  contro  gli  infedeli  0  gli  ipocriti  ».  Vedi  Ahlwardt,  10265. 

/')  fF.  4  6-8«:  il  «  kitab  manasik  al-hagg  wa-ahkamihi 
''an  al-imam  as-sahld  abi  'l-Husain  Zaid  b.  ''All  » ;  Visnad 
va  anche  qui  ad  appoggiarsi  al  primo  garante  della  Rac- 
colta :  «  haddataua  Abu  Halid  al-Wasiti  "an  Zaid  b.  'Ali  ». 
Vedi  Ahlwardt,  10360. 

H 
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[Nc  ho  (loscritto  in  Lista,  C  143  in,  il  iii:>.  trovatoiic 
airAmbrosiana,  intitolato:  Mansak  al-hagg  wa-alrkavnuJiu. 
e  nol  quale  ricorrono  due  differenti  isnad : 

^()\  al-Qasim  b.   Arqam  V</?  Zaid  h.  ^Vll; 

b):   1)  abu  Hazim  Muh.  b.  'Ali  al-Wassa'  al-Muqri' ; 

2)  'an  Abi  '1-Husain  Zaid  b.  Mul.i.  b.  Ga^ar,  Ibn  Abi 
'n-Nas ; 

3)  'an  Hiisaiii  b.  Hakam: 

4)  'an  Jabja  b.  llasim  (as-Simsar  al-Kiifl:  v.  jjaliabi, 
Mlzan,  III,  30r).  iir.  2621); 

5)  'an  Abi  Halid  al-Wasiti; 

6)  'an  Zaid  b.  ^\li]. 

g)  ff.  9-16 a;  uno  scritto  acefalo  e  senza  titolo  spccialo, 
di  coranistica,  intorno  alle  7  «  al.iruf  »  della  Rivelazione  ed 
al  contenuto  di  (^ssa  come  statute  e  volontk  di  Die.  segiiito  da 
una  diffusa  esegesi  della  prima  sura.  Vedi  Abhvardt,  10224. 

h)  ff.  19ft-26&.-  un  elencn  di  coloro  cbe  ricevettero  tra- 
dizioni  ecc.  da  Zaid  ^:   «  guz'  flld  tasmija  man  raioa  'an 


'  Forso  vi  si  trovano  notizie  del  primo  rawi  della  Raccolta, 
Abu  Halid  al-Wasiti.  Analogo  clenco,  ma  assai  breve  (13  norai)  e  in 
Ibn  Hagar,  Tahdih.  Ill,  p.  41'.),  nr.  7GV»,  prime  righe;  eccolo  per 
esteso:  Da  Zaid  trasmiscro  direttamente  [dJ^  <S3))'-  ^lue  suoi  tigli, 
Husain  b.  Zaid  e  'Isa  b.  Zaid;  un  tiglio  d'un  fratello:  Ga'l'ar  b.  Mu- 
hammad; az-Zalu'T;  al-A'raas;  5u'ba;  Sa'Td  b.  fwi-  (1.  Haitam)  (a); 
Isma'Il  as-Suddi;  Zubaid  al-Jaral:  Zalcarija*  1).  abi  Za"ida ; 'Abdarrah- 
man  b.  al-Harit  b.  'Aijas  ]i.  abi  Rabi'a  (^};  Abu  Ilalid  'Amr  b.  Ha- 
lid al-Wasiti;  Ibn  abi  'z-Zinad  (y).   Alia  serie  possiamo  aggiungere: 


(a)  Anclie  in  Van  Arendonk,  1^4,  n.  1,  s[  leggo  f>^  o-?  ^-^-:^'^ ; 
la  lezione  clie  propongo  e  in  IJahabi,  Mlzdn,  1.  378,  nr.  :UU7. 

(P)  Cosi  il  nome  per  esteso  anclie  in  Mxsnad  Ahmad  b.  Ilanbal, 
I.  75^;. jg  fvedi  questo  paragralo,  5&);  Dahabl,  Mlzan,  I,  lOlg  cita  ([uel 
Musnad  sdoppiando  il  nome  cosi :  'Abdarrahman  b.  al-Harit  'an  'Ab- 
bas b.  abi  Rabi'a. 

(Y)  Forsc  Jazid  b.  Abi  Zijad  al-KuCi,  clie  era  un  mania  Bani  Hasim 
come  Abn  Halid  al-Wasiti,  e  clie  mori  I'a.  130  iDaliabi,  MTcan,  III, 
310,  nr.  2Gf4). 
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al-imam  as-sahid  (ecc.)  min  at-TaWln  »,  in  ordine  alfa- 
betico,  (la  Ism.  b.  Abi  Halid  al-Azdi  a  Harim  b.  Sa'id. 
Vedi  Alihvardt,  9681. 

[E  utile  ancbe  notare  che  gli  scritti  vari  contenuti 
nel  prezioso  codice  miscellaneo  «  Glaser  116  »  erano  stati 
denominati  cosi,  in  bloccu,  dal  raccoglitore  indigeno  sa- 
naano,  ageiite  del  sig.  Gaprotti  e  poi  del  Glaser:  JiUoj  ^.jLx^' 

i)  Va  infine  ricordato  il  kitab  tatbit  al-imama  attribuito 
secondo  una  versione  airiniam  al-Hadi  Jahja  b.  al-Husain 
(n.  245,  m.  298;  Hi'ock.,  I,  186),  e  secondo  un'altra  a  Zaid 
(t^  i>?  ^.^^  ^^  oM^)'  s®  ^^  conoscono  tre  mss. :  due  a 
Londra  (Brit.  Mus.  Suppl.  206  xxxiv,  e  336  iv)  e  uno  al- 
I'Ambrosiana  (vedi  il  mio  prime  catalogo  /  ms8.  sudarabici 
di  Milano,  in  RSO,  III,  p.  92,  nr.  74  D  e  van  Arendonk,  p.  258. 

j)  Conosciamo  poi  ora  due  poesie  attribuite  a  Zaid,  e 
riprodotte  qui  in  Appendice  al  nr.  372  e  al  nr.  974.  La  l^ac- 
colta  non  contiene  che  un  solo  bait  sfr;  e  di  'Ali  (vedi 
nr.  697). 

5.  La  giurisprudenza  di  Zaid  fuori  del  la 
Raccolta. 

Gitazioni  del  hadit,  del  fiqh,  del  madhab,   del  qaul  di 


al-Harit  b.  al-MugIra  ati-Nasrl  (TusT,  nr.  160);  Bisr  (DahabI,  Mizdn, 
I,  129,6);  Muhammad  b.  al-Furat  {Amdll  Ahmad  b.  'Isa,  nrr.  1413 
e  1416);  di  altri  ci  danno  notizia  la  Raccolta  di  Zaid,  le  i-elaiive 
glosse,  e  passi  riportati  in  questa  Introduzione  (vedi  I'lndice  dei 
nomi,  sub  voce  Zaid,  e  altri  nomi  in  van  Arendonk,  p.  281-285). 

*  Questa  denominazione,  usata  nella  lista  primitiva  cnrata  a  San'a' 
da  un  certo  SukkarT,  e  mantennta  tale  e  quale  in  Ahhvardt,  Kurzes 
Verzcichniss  der  Glaser'schen  Smnmlung  arah.  Ess.,  Berlin  1887, 
p.  20, -nr.  116;  I'A.  non  accenna  affatto  all'inventario  originale  arabo. 
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Zaid.  come  sono  chiamate.  a  .seconda  dei  casi,  le  sue  sen- 
tc'iize  ed  i  suoi  responsa.  ricorrouo,  fiiori  della  Raccolta, 
111!  ]»o'  dappertiitto;  natui-alnionto  ne  sono  addirittiira  zoppe 
le  antiche  compilazioni  giiiridiclie  zaidite  (in  j)articolar  mode 
gli  Amall  di  Ahmad  ]).  'Isa  e  lo  Si  fa'  al-uxoam  deU'emiro 
al-Husain.  come  si  vedrk  neirAp})endice) :  in  qnantita  mi- 
noi'e  esse  ricorrono  nelle  com})ilazioni  giuridiche  pin  re- 
centi  (il  Bohr,  il  Miintaza\  ecc.). 

a)  Del  Ma/Haza'  e  da  pochi  anni  alle  stampe  il  prime 
volume  K  in  G  libri  [ta/iara,  snlat,  ganaiz,  zakai,  hums, 
sijani).  In  questo  j)rimo  volume  ho  trovato  78  citazioni  di 
Zaid;  quasi  tutte  riproducono  a  senso,  quando  nou  anche 
alia  lettei'a.  sentenze,  pareri  ecc.  contenuti  nella  Raceolta; 
eccone  I'elenco.  con  le  relative  corrispondenze  (indicate  an- 
che nelle  note,  volta  per  volta): 


2Iunt. 

Zaid 

AlUHt. 

Ziiia 

20,  a.b. 

m:  55 

105  13 

nr.  95 

24, 

121 5  a.b. 

26, 

nri'.  .57, 

00,70 

131 « 

nr.  100 

27  uit. 

133, 

nr.  221 

51,, 

133, 

nr.  115 

51  15 

nr.  15 

138., 

nr.  104 

564  (1.  b. 

nr.  31* 

147  10 

nr.  178 

57  R 

nrr.  •.)  0 

21 

149, 

nr.  130 

5S,4 

140., 

nr.   131 

04, 

140 14 

nr.  131 

on, 5 

nr.  85 

100 1„ 

nr.  130  ss. 

07  5 

nr.  33 

100 1, 

nr.  140 

70, 

1014 

nr.  142 

85. 

I07o 

nrr.  238-239 

80, 

nr.  83 

173, 

ni-r.  107-108 

94  4  ,1.  b. 

nr.  80 

177, 

04,  a.b. 

nr.  80 

180 11 

nr.   157 

'  V.  indiclro  Munt.,  nella  tavola  delle  abbreviature. 
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Munt. 


Zaid 


Munt. 


Zaid 


183  n 

nr.  262 

256, 

nr.  296 

183 13 

nr.  262 

266  ^  d.  b. 

nr.  344 

194,3 

nr.  197 

267  4  d.  b. 

nr.  327, 

scolio 

1963  d.b. 

nr.  202 

2733 

nr.  327 

203,5 

nrr.  179  ss. 

280, 

nr.  388, 

scolio 

2056 

nrr.  179  ss. 

286,4 

nr.  385 

209,0 

nrr.  179  ss. 

289,5 

nr.  382 

ss. 

210  nit. 

nr.  188 

301 ,, 

nr.  375 

2II3 

nr.  188 

302, 

nr.  381 

218,2 

nr.  249 

3033 

nr.  406, 

scolio 

220  ,„ 

nr.  248 

303  e 

nrr.  401 

ss. 

222  2 

nr.  243 

306,2 

nrr.  401 

ss. 

2249 

nr.  249 

3155 

nrr.  411 

ss. 

2283 

nr.  264 

318, 

nrr.  411 

ss. 

2345 

nr.  276 

320 3  d.b. 

nrr.  411 

ss. 

236, « 

nr.  276  ss. 

3332  d.  b. 

nrr.  411 

ss. 

2382 

nr.  251 

000  ,R 

nr.  404 

242,0 

nr.  260 

340,4 

nr.  389 

245, 

nr.  275 

342 5  d.b. 

nrr.  411 

ss. 

248,4 

nr.  289 

3523 

nr.  446 

252,  d.b. 

nr.  318 

3602d.  b. 

nr.  424 

255,3 

nr.  296 

373  2  d.  b. 

nr.  448 

[II  Mioitaza^  cita  sempre  «  Zaid  b.  'Ali  »  sonz'altro ;  mai 
il  Magmu^  0  altro  liliro,  come  fonte  per  il  /iq/i  di  Zaid,  e  cosi 
fanno  il  Bahr  e  tutte  le  altre  conipilazioni  degli  Zaiditi. 
Quando  nel  Muntaza"  si  legge  ^ys=Oo\  J,  Jls  senz'altro  (come 
per  es.  oOgd.  b.,  167^g  e  altrove),  s'intonde  il  «  Mar/tnu'  di 
^\li  Halil  »  (cosi  infatti  quel  libro  e  citato  nello  stesso  Mua- 
to2«',2l3d.  b.,  22,3,  135^;  V.  anche  il  nostro  Indice  biblio- 
grafico,  s.  v.,  e  'Ali  b.  Miib.  b.  Halil    iiell'Ind.    dei  nomi)]. 

h)  In  Appendice  ai  nrr.  480-485  ho  accennato  alFosi- 
stenza  di  tradizioni  varie  trasmesse  da  Zaid  e  contennte  nel 
Miisnad  di  'Ali  b.  abi  Talib,  ma  noii  nclla  Raccolta  di  Zaid. 
Sono  7  passi  in  tutto  (il  primo  e  spostato :  dal  Mitsnad  di 
'All  e  portato  indietro  nel  Miisnad  di  'Utmaii).  clie  si  log- 
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i>ono  iiei  segiionti  hioghi  del  priiiio  vol.  dol  Musnail  Ahmad 
b.  Haiibal  (Cairo  1311): 

1)  !'•  ^^Jj^.g,  :    siii    luoglii    di    fennata    del  Prof(>ta  nel 
pellogrinaggio  da  'Arafa  a  Muzdalifa. 

2)  J).  Toj^-TGg :  sui  hioglii  di  fermata  da  'Arafa  a  al- 
Oaiiira.  Zamzain,  eco.  (e  un'altra  redaziono). 

3)  p.  "(Jy-TGgg.-  su i  liioglii  di  fermata. 

4)  \).  TSgQ-TOj :  il  badit  «  ^.^^i^  ^^s  <;0U>  ^^^>  JjJ»'  ^^  ». 
."))  p.  81g.j^:  sui  luoglii  di  fermata. 

0)  p.  ^Sjg.gj:  il  l.iadit  «  ys^^  Lj^J^  <_s^i  r^^*  ^^  ^^■ 
7)  p.  157,.j(,:  sui  liioghi  di  fermata. 

La  catena  dei  trasinettitori,  ])assante  per  Zaid.  e  la  se- 
guente  per  tutti  questi  7  passi.  il  quarto  solo  esclusu: 

1)  'Abdarrahman  b.  al-Harit  b.'Aijas  b.  abi  Rabl'a. 

2)  'an  Zaid  [b.  \Vli  |, 

3)  'nil  abihi  ['AH  1).  al-Husain]. 

4)  'an  'Ubaidallah  b.  abi  Rati'  maula  Rasul  Allah. 

5)  'an  'k\\  b.  abi  Talib. 

Per  il  passo  4  la  catena  e  invece  la  segueiite  (con  evi- 
dente  sa(it  di  'Ali  b.  abi  Talib): 

1)  ^Abdarrahman  b.  al-Harit, 

2)  'an  Zaid  [b.  ^All], 

3)  'an  abihi  ['Ali  b.  al-Husain]. 

4)  'an  ^addihi  [al-Husain  b.  ^VliJ, 

5)  ['an  'All]  qala  Rasul  Allah  (ecc). 

c)  Un  <iaul  di  Zaid  nel  Bahr  e  riprodotto  in  Stroth- 
maun,  Staatsreclit.  98.  n.  2.  (Quella  sentenza  non  e  nella 
Raccolta,  ma  ricorre  anclie  altrove,  p.  es.  presso  gli  ima- 
miti;  \ .  Bihar  al-ammu\  XII.  p.  91.  1.  19  ss..  senza  varianti). 
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rl)  II  raccoiito  clie  Zaid  fa  del  dialogo  fra  il  califfo  'Uraar 
e  Sa'id  (Sa'd?)  ^  b.  abi  Waqqas,  non  contemito  nella  Rac- 
colta,  e  riprodotto  in  Strothraann,  KiiUus,  ^6,  da  nn  ms. 
di  Berlino. 

e)  Abu  Talib  nel  Tahnr  dicliiara  il  qaid  di  Zaid  e  il 
qaul  di  WW  snila  «  qiiestione  \itmanlja  » ;  la  Raccolta  omotte 
entrambi  qnesti  qaul\  v.  Zaid,  nr.  891,  nota  12. 

Altra  giurisprudenza  di  Zaid,  forraulata  fuori  della  Rac- 
colta, e  da  noi  riprodotta  ueirAppendice  ai  nrr.  109,  110  c 
altrove  (vedi  Tlndice  dei  norai,  sub  roce  Zaid). 

f)  Nella  seconda  api)endice  al  nr.  524,  abbiamo  i)oi  ad- 
dirittura  una  risposta  di  Zaid  a  questione  sottopostagli  da 
Abu  Halid  e  riferita  \\\  al-GamV  al-kafi^~\  dunque:  anclie 
fuori  della  Raccolta  esistono  quaestioup.s  e  re- 
sjJonsa   fra   Abu    Halid    e   Zaid! 

g)  Anclie  in  ''Alam  al-Huda  (in  calce  a  Tiisi,  p.  359-00) 
abbiamo  parole  di  Zaid,  con  isnad  I'isalente  al  i)adre,  al 
nonno,  ad  'Ali  ed  al  Profeta,  non  contenute  nella  Raccolta. 

h)  Alia  scuola  [madliab]  di  Zaid  accennano  Ibn  abi  '1- 
Hadid,  Sarh  Nohg  al-bcdagu,  IV,  336,,.  ss.  (sul  ^Nlalidi:  e 
pure  materia  non  considorata  nella  Raccolta).  e  Lisan,  II, 
213,  mezzo. 

6.  I  figli   di   Zaid. 

La  tavola  Y  26  del  Wiistenfeld  si  arresta  ai  4  figli  di 
Zaid.  Di  loro  e  della  loro  discendenza  abbiamo  trovato  no- 
tizie  sparse,  bio-bibliografiche,  che  possiamo  cosi  riordinaro: 
•«»   -    - 

*  Anche  qui,  Append,  al  nr.  209,  si  legge  Sa'id  per  Sa'd. 

^  Antico  e  prezioso  libro  zaidita  di  ihtildf,  ampiaraentc  descritto 
nella  raia  Lista,  C  168.  Vedine  notizie  storiche  anche  qui,  §  6. 
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Zaid  b.  'All  ' 

'Isa  =             .lalija  =                   Husain  ♦ 

-Muhammad  * 

Al.imad "                     Jal.lja                       'All 

('la'far  ^ 

Muhammad        Ilasan "   'Umar    Zaid''    'Abdallali '^ 

Ahmad  '" 

'All  ■=                        Jabja  "    Ahmad 

.Muhammad  " 

Husain 

Hasan  '' 

■Jakja  '" 

"  Ignoro  (juale  contributo  possano  recaro  queste  due  storie  fre- 
nealogicliG  degli  Alidi,  a  mo  rimaste  inaccessibili :  'Umdat  at-talih 
t'l  ansdh  Al  AbJ  Tdlib,  di  Ibn  Muhanna,  od.  Bombay,  1318;  Gdjal 
al-ihtisdr  ft  aJ}hdr  al-hvjutdt  al-'alawlja,  di  Ta^addin  ibn  Hamza 
b.  Zuhra,  od.  in  margino  al  Mal]tasar  a/jbdr  al-hulafd'  di  Ibn  An- 
4'ab,  Bulaq  13U9  (GeuUmer,  catal.  41,  nr.  2084). 

^  Yodi  anche  la  tavola  del  Kay:    Yaman,  p.  302-3. 

^  Yedi  anche  la  tavola  del  Kay;  Strothmann,  Staatsrecht ,  107; 
Abu  "I'Abbas  al-Hasani,  hitnh  al-masdblh,  line  (in  mia  Lista,  A  55  i, 
soUotitolo:  r-^r^  (J.I  ecc);  questa  Introduzione,  §  2,  annot.  vni; 
Fihrist,  345  e  n.  3;  Tusi,  nr.  579;  Van  Arendonk,  30. 

*  Vodi  Daliabi,  Mi:d/i,  I,  p.  250,  nr.  1970;  iSahrastani,  119;  Tusi, 
nr.  224,  die  dice:  e_jL^  <^  ■ 

"  Yedi  il  Taislr  al-matdlib,  qui.  In  trod.,  §  4,  nelle  notizie  su 
Xasr  b.  Muzahira. 

"  Autore  degli  Amdll  Ahmad  b.  'Isa,  n.  158,  m.  204  (cosi  nolla 
notizia  clie  gli  dedica  lAR). 

^  Yedi  Ibn  Ha*ar,  TagrJb,  p.  05,  nel  tamji:-,  subito  dopo  I'arti- 
I'olo  su  Zaid  b.  'All. 

®  Yedi  TusT,  nr.  414,  clio  dice:  (^Ui"  <^ . 

^  Yedi  AgdnJ,  s.  v. 

'°,  "  e  '^  Yedi  Tusi,  p.  350.  Y.  anche,  in  TusT,  nr.  459,  notizia 
e  scritti  di  un  nipote  di  pi'imo  grado  di  Muh.  b.  'All,  fratello  di 
Zaid  b.  All. 

'^  Al-Fakhri,  ed.  Derenbourg,  p.  342. 

'■'  Vodi  Has.  b.  J.  b.  Hus.  1).  Zaid.  nel  nostro  Indice  dei  nomi. 

"•  Al-Fakhri,  p.  329-30. 

'"  Al-Faivln-i.  p.  355. 


(\v 


j?  (i.  —  Ix  origini  della  lettcratura  zaidita  ecc.        cxxi 


§  6.  —  Le  origini  della  letteratura  zaidita 
nella  ricostruzione  di  Ibn  Habis. 

Ibn  Habis  (ra.  1061),  al-Maqsad  al-hasan  (enciclopedia. 
descritta  nella  iiiia  Lista,  C  99),  introdiizione.  Mss.  adope- 
rati:  cod.  arab.  ambros.  «  C  99  »,  fF.  131  a  ss.,  e  «  J?  394  y>. 
fF.  28 f/  ss.;  i  due  rass.  soiio  iudicati  rispettivamente,  nelle 
note,  con  ae  b.  Ho  segnato,  nel  testo,'i  fojili  del  nis.  b, 
che  in  qnesto  e  in  altri  studi  ho  tennto  per  base. 

Riassunio  del  contenuto.  —  <  Dalla  pretesa  dei  Nawa- 
sib  di  essere  per  ragioni  tecniche  (ma  in  realta  politicho) 
gli  unici  depositari  del  liadit  antentico,  Tiniam  zaidita  Jal.ija 
b.  Hamza  (n.  669,  m.  749),  nel  suo  libro  Miskat  al-anioar  ^. 
prende  lo  spunto  per  rispondere  ad  nu  faqili  sciafeita  della 
Tiliama  jemenica,  sulla  autorita  del  l.iadit  zaidita,  clie  ha 
per  caratteristiche  principali  nl-ioa'z.  at-tadkir,  at-targJb, 
as-sihha.  Tre  possono  essere  gli  argomenti  ai  quali  s'appi- 
gliano  i  Nawasib;  relativa  confutazione.  Conclusione:  Viakar 
del  badit  zaidita  e  un  apriorismo  [loahm,  istib'dd). 

«  Gli  Zaiditi  hanno  considerate  la  questione  da  nn  jjnnto 
di  vista  quasi  di  «  ragione  pratica  »,  che  aveva  per  unico 
fine  I'interesse  e  il  bene  della  comunit^,  la  utilitas  publica  -\ 


*  Suiraiitore  v.  Brock.,  II,  186,2;  il  titolo  e  sottotitolo  dellibro 
suonano:  ,^j.<sy^  fL«V^  \j^aS\  '  vL^V^  iii)L«.><  j^SJUvJU  ^1_^V\  'i^Ju^ 

'<La\4^i  ijjfcl  ^^  gilio.  Cosi  lo-'menziona  Ism.  al-Hadawi  noi  Mabahit 

(«  C  188  »,  HI,  f.  bob).  Ahhvardt  ha  spostato  il  sottotitolo  noU'elonco 
degli  scritti  deH'autore  {Verz.,  4950,  XYI,  nrr.  129  o  134). 

*  E  la  maslaha  di  Malik;  v.  Goldzilier,   Vorlesungen,  283. 
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cosi.  in  altri  campi,  si  sarobl)ero  comixirtati  Oazall,  Razi  e 
altri.  Ouesta  ragione  pratica  del  nHftnahhirln  noii  esclude 
jiero  die  i  qiidarna  fts-sfa  sieiio  stati  scrupolosi  osserva- 
tori  (lella  ternica  severa  del  srtyna\  del  {larri ,  o  del  hifz  del 
l.iadit.  Sono  a  tale  proposito  citati,  come  esempio  di  rigo- 
rismo  in  materia,  gli  imami  al-Hadi,  al-Qasim,  an-Xasir  ^. 
«  Quadro  storico  del  primissimo  periodo  {tohaqa)  della 
letteratura  zaidita,  in  ordine  cronologico  (ma  poi  in  online 
jiiu  libei'o);  la  Raccolta  di  Zaid  viene  al  primo  posto,  nelle 
(hjo  redazxo)ii  0  rorensioni  messegli  Insieme  (jo  J  j^)  da 
Abu  Halid :  una  limitata  alle  tradizioni  [nhhcir],  e  1'  altra 
comju'endente  anclie  il  fiqh.  E  dichiarata  la  fonte  di  questa 
notizia  dell'origine  della  Raccolta  di  Zaid:  Sarimaddin  (il 
noto  ed  infinite  volte  menzionato  autore  di  una  Hasija  o 
glossa  della  Raccolta  stessa ;  v.  indietro,  j).  ex). 

«  Del  posto  clie  occupano  in  questo  primo  i)eriodo  storico 
gli  Amdli  di  Aljmad  b.  'Isa.  al-Gciini"  al-kafi,  i  libri  di 
al-Qasim,  di  an-Nasir,  dei  due  fratelli  «  as-Saijidan  »  (al- 
Mu'aijad  e  Abu  Talib)  e  del  loro  zio  Abii  "PAbbas  al-Hasani, 
e  del  qadi  Zaid  b,  M.  al-Kalari;  la  letteratura  degli  antichi 
Amall  zaiditi  (di  al-Mn'aijad,  di  Abu  Talib,  di  al-Mursid 
[aggiungi :  di  as-Samnian]) ;  le  antiche  compilazioni  giuri- 
diche  di  Abii  Mudar,  di  al-Huqaini.  di  Ibn  abi  '1-Fa\varis, 
di  al-Ustad  abii  '1-Qasim  e  di  altri ;  partieolari  notizie  su 
due  codificazioni  del  diritto  zaidita  (assai  spesso  citate  nel 
nosti'o  apparato  critico:  note  o  Appendice);  Si  fa'  nl-uwam 
e  Muntaza\ 


'  IIo  abbrcviato,  nel  tosto,  la  lunfra  scrie  degli  esempi. 
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§  T).  —  Le  origini  della  leUeratura  zaidita  ecc.       cxxili 

«  II  sanad  del  madhab  zaidita,  nelle  sue  «  vie  »  piu 
comiineiiiente  menzionate. 

«  Del  primo  che  avrebbe  robricato  {raitaba)  i  propri 
libri  di  fiqh  in  tanti  bab:  rimara  al-Hadl. 

«  Origine  e  definizione  della  denominazione  «  Zaiditi  » 
(=  la  sl'a  araba);  loro  suddivisioni  (Qasimija,  Hadawija, 
^lu'aijadija ,  Mansurija,  Nasirija,  Imamija),  coniprese  tutto 
insieme  nella  denominazione  di  uimmat  ahl  al-bait  quando 
gli  Iraamija  vi  sono  inclusi,  e  di  a'imniat  az-zaiillja  quando 
ne  sono  esclusi.  Per  convenzioue  la  denominazione  ahl  cd- 
bait  ha,  nella  storia  del  diritto,  una  portata  diversa  da  a'im- 
mat  ahl  al-bait. 

«  L'imam  al-Hadi  diffonde  lo  zaidismo   nello  Jemen. 

«  Suddivisione  storica  degli  a' ininia  zaiditi  in  classi : 
1)  gli  anticbi  {at-tabaqa  al-ula,  suddivisa  in  tante  sotto- 
classi,  tabaqat);  2)  i  moderni  [al-mudakirun.,  suddivisi 
pure  in  tabaqat). 

<  I  ire  metodi  redazionali  seguiti  dagli  a'imma  zaiditi 
per  11  naql  della  giurisprudenza  {furu^) : 

1)  citare   il    na^s  ^   e    trasmettere    una    data    riicaja, 
senza  riferire  anche  i  taharig;  cosi  ha  fatto  Zaid; 


'  Allusione  alle  esplicite  disposizioni  coranicbe.  II  nass  ebbe 
presso  gli  Zaiditi  una  particolaro  importanza  come  pun  to  di  par- 
tenza  nelle  polomiche  suH'imamato;  al-Mabdl  li-dfn  illab  Abmad  b. 
Jahja,  hitcib  al-milal  loan-nihal  (secondo  lil)ro  dolla  Diba^a  del 
Bahr;  cod.  ambros.  A  11),  dopo  avere  distinto  uella  Si'a  tre  gi-uppi: 
Zaiditi,  Iraamiti  o  Batiniti,  e  i  primi  Zaiditi  in  duo  scuolo  teolo- 
gicbo;  (jariiditi  e  Bntriti,  e  in  nuraerose  scuolo  giuridicho  (Qasimiti, 
Nasiriti   ecc),  considera  in   particolar   modo  gli  Imamiti  chiamati 

Rdfida  0  Raicafid,  e  in  rapporto  al  nass  dice :  jo-^^Sj)  .^^si;  \y>^^ 
^^\  Ja  i>a.^^  -i^^i  ,,y^^^  2y^  r<^y-^  <y^$  ^  kJ^  C.-?  "^.j 
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2)  riferire  tutto:  nass.  liioaja  e  taharig: 

3)  limitarsi  a  trasniettere  una  pura  e  semplice  riioajo, 
senza  riferirsi.  di  propria  iniziativa,  ad  altre  fonti ;  cosi  ha 
fatto  Abu  Halid  i^an  Zaid)  ». 

NoTA.  —  Questa  ultima  parte  offre  particolare  interesse 
per  lo  studio  tecnico  della  Raccolta  di  Zaid :  le  caratteri- 
stiche  redazionali  qui  fissate  per  Zaid  e  per  Abu  Halid, 
ivi  citati  incidentalmciite  con  altri,  e  a  titolo  di  esempio,  sono 
una  fedele  ed  esatta  constatazione  di  fatto :  Zaid  si  riferisce 
osclusivamente  all'autorit^  del  Corano  e  di  'All.  del  quale 
e  rdwl  (eccezionalmente  si  fa  raw!  di  qualcuno  degli  aha' 
intermedi.  fra  lui  e  "KM) ;  non  cita  altro  libro  che  il  Co- 
rano, e  solo  una  volta,  interrogato  sulla  delicatissima  que- 
stione  dei  matrimoni  misti.  in  rapporto  alle  varie  naziona- 
lita,  prima  di  rispondere  si  consulta  con  gli  y^\^  'i^^\  Jjfcl 
(v.  Zaid,  nr.  732).  In  quanto  ad  Abu  Halid,  egli  nella  Rac- 
colta e  puramente   ed  esclusivamente  il  raioi  di  Zaid. 

l^   \Ao)    '  <*JCs.U.-o    ,3*^3    ^^)    i*-^b   '-^i->^^    ^   (3   (ioLlsdl   i^^sJo 

( Jl)  ;sjjii.\  ^>^d*  yij^i^  d^}s.  ^y^X^  ^^^ast.^ ;  cl".  Arnold,  al-Mu'- 
tazila,  4,  I.  2  d.  b.:  e  cosi  poco  piii  avanti,  sempre  riferendosi  ai  Rn- 
fida :  (_5-^"l  i^ — ft  ^j^'^  cy  03*"^?.  "^  J^^  ^  J-:^-'^  jv^^l  ^^^ 
>ij^  a3UJ1  (J,  fUol  J^  O^^  >>»^  j>43iUXri.l  yJ:^ ;  e  qnindi  agli  Zai- 
diti-Garuditi:  1^,— ai"^  <i..;^,cv^Xjl  ^^>  (_i>.-o_^b  ^^_^  ^  ,j^\  lyC-ol 
^jx^\  y^J^'>  (_iJlii.  ^^ — ^;  e  ai  (jaruditi  e  Butriti:   l-aJU.^  C^ — ii 

^^ib    fbJ-»    (^^    <i.^l^l   laX^Vl   Cl-.^^  ^^'0      -j^^"-iJl      -^'Lfti     AA^-:i.lX/« 

(^yikiJl  ,_^iji.l .  Si  veda  anclie  Berl.  4876  presso  Strothmann,  Staats- 
recht,  12,  nola,  e  Goldziher,  MSt.,  II,  115. 
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§  0.  —  Le  orxgini  della  Utteratura  zaiclita  ecc.  cxxv 
f^LvJl  («4y^^  *-^^'^<rC~''  J-*'  o'^  ^  (J^i-l-s  Jl-oJfeV^^  ^  .kJl  c^l=».  fh, 
^_^   <^^^.^  (3  ^_^'^-«^^  (^  ^'-^^^  ' — 0-^  <^ii>U  jj_j — <i  <^sxsr^  J"*^? 

«jfci^b  ^  »>j    Lr*-^?.  O''-^-'^    <^^s:v^l   iSybUi^    (w,-^.XJl^  y^S-^\of   ks.^Jl 

L_x,  f    ^A^Jb  Ju^,>U^V^  '"  >^^,  ^_^^3  lk=L  U_4^B  (f.  28  6)  .io.j.ijJl 

^  a  b  r^->-^. 
3  a  OU-i-^1  (3 

*  Vedi  Brock.  l"  403,  9. 

*  Terrainato  nel  008;  v.  arapie  notizic  in  RSO,  11,  24-34;  v.  anclie 
la  mia  Lista,  A  70. 

«  a  \jt>>j) 

7  b  ik3i^y^\-   i  6  Sahih  diventarono  7  quando  si   iiicomincio  a 
coraprendorvi  anche  il  Muicatta' ;   v.  Goldzilier,  MSt.,  U,  265  e  n.  4. 
^  Q  ^  a  — 
"^  a  (_ijc^^ 
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^    *^^X^  Ua-fr^  v_lUii-v-iIjl  L—^g.^  (J_^J^  ^r:^^  vL^l   jtrJi^O)   ^Sa 

^U-il  ^_5-A^J  <^J^1jo  1M  k )U5jr^l  ^  >^J:jA  \S.-a>  <i.^^  ^i^ 

3o}^J\    *1>1  t3   '-r'^^V,  ^-^   f^r-'^-'b   "^-^^.-^'^   ^t^^-ILj   <i9o,>o_^A,l   iii..fvlks«Jl 

JUj^Aa-l  (isl^l  jlci.  ^-sJb  ^^'^-ftJji  ^^  (!U  0|1  »^iUb  ^^LoV^  (_,.J3'  ^2_j>o 
(_j5^j»l^o)  j^^-^l  (J,l  ^lA-^V^  (3^yix>  <;>Xo^_  ^  ^\^  <*.>U  <^JL^n1^  <^S>J1 
03^.  o'  '^■^  ^y^^  Ujto_-j&^  ^j\J\^  'J'^r^^  ^^  i>J^  o^  ^"  Cr*-*^ 
^j^i\  ^  cXJU^  ^__5sli01^  ^A-t-^-^-S"  ^IvXsJU  ^Jl^  <\iiJl  iJ-aI  ^-y^  <^.^^ 

^3    ^JiJl    ^^}    <^.3rl    ^-    ,A_J4J1_5    <^luXjJb    .43-Xiol    ^,.«    (JI    <*J.^J'l    <^3> 


^)L<^\   (e~f-^  d-N.^1  ;J-a1  Jlj^'l  ^^j  5-0-4-W  joA^Jc^"!  (JXx^k.l  L^^^ 

*^s.U.j1^  (i^^^V^  '  jiL^iCiJl^  ^^jijLXJU  ,i_>'J^^^l  ^^  (»-*r^*  J'_^J'l  C^"?^ 
. — X^\   (3^    j^-^UJilai    C^^\    Js — a1     (Jl^sl    O^T^'^t'.    ^*    ^L{-iiJl    UI3 


*        <7  ib^gjCi-jl  0,1 
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^>««-*4«Jl    (JUT     <k—^    >jA^\    ^^J-^^    5I     jy^X-o^    LL^    <^:i.,^    ^^    f^\    Cl^iJ^.^- 

1 .4^    v_-OblJ>J=l    j5-     ^2jyo    (J,^l    <^JJvj    fL^XsM    ^^^    (j- ^)    ;;^>^,^1    f)'-'^ 

S.XjJI     j._5 l^O     (jLi;CioV^    (3     j^.y^-*-'!     ^^UoJl     A—^aii    ^l»-v^Jl    *LeiAS 

C^L-^-fcO^     <*vfrL<\-<^la     l^lI^iAiU      A. ^Jb      <i.^LLs.a      aAj^     f^-'^    O*     L^^r*^5 

.  .  .  S-.^^  v_j,-JC5^  l43-^   ^irviii.1 

^..^1  ^^  ^^sx^.  jil  Jl  ^>L^1  />  ^V^  JU- .  .  .  (f.  29  6) 

vA:^   S^Xs^_>    f    ,A.J^  j_ji^  <*^^  (J-'^-^,   cs-^^*~    S^lvAi^l    ^^ft   <*^^^r?.   '^   ^ 
pUo^    ^>1.^    _^Ki^V^3    ^liiJI    ^_^^   (i   U    ^^Ks (f-'i^-^) 


— — .. ^  ^  ^      ^ 

J,yJl  v^^^"^  ^jJ^J-'  ^— ?.j^.  0-?  ^>^-*-'»  0-?  ^^  (^-i^^^s  (^"-^^^^i 

^,J    j^-c^   ^j    lA^l    ci^'*^-?   '-^r'S'.   ^^^^    *^ )I-X^J1    1J«A   ''-(-^=?-'    ^j-C:^^ 


'  Piii  die  del  teologo  e  storico  Abu  Ga'far  iM.  b.  (jiarir  at-Tabarl, 
par  che  si  tratti  qui  deirimarnita  Abii  Oa'far  ibn  Rustam  at,-Tabai''> 
sul  quale  v.  TusT,  nr.  G13  e  relativa  nota  di  'Alam  al-Huda. 
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C5^]    Cr?    >-'^^  ^'  >-^•^*  >?'  <*^-*^    l.^^3^^    l^lS'l    j^^g-J^   J-wJ^I   JH**    8..XjJl 
^j   ->^'*   >-^   (J^  (lU  frvAj->l  ^^_  A.^A^x}\   (_,ofciv^    -^"^   ^ji  t^^   jJr^\^ 

i_^i»l-o  ^vt4.  l_^L  ^LiJ'^b  <*wA,yiiJI  fbcl^  3'r*'''  '^^'^  ^^-o^  ^ 

J. jfcl    Ixlil^U^    UAsr^l    ^3,rl.LXxl    ^^    d^:>    ,_j-^-Xftl    v>i>^    i_iJ'.ri.^    ^j^\of 

l.*4A.*JO    b>iia^^sr*    iJ^vLo    (wA,oLsiJJ    ^^-oliJl    -waXrLl^    ^^-<aJI    <*^.;J^    .^^J-v^a^ 
1^^  _o,s?J    j^yti^    *rV*r?'    c?-?     *"<^-*--'^     [O^V;    j.l.^V^    (.j^^Ci"   l.^,^*^    '  ^'>3_^ 

^  II  nome  deirautore  ricorre  per  Oitoso  poco  piii  avanti  in  iin 
passo  ehe  ometto,  dove  ibn  Hahis  si  occupa  del  qui  citato  t_;l — ^^ 

(\9aXjl     <^Ol««^     t_-^-*J>^     (_j-ft     a-OlJol 

3  (T/  (J^jSiJl .  b  Jlj«Jl  (cf.  (J|j*Jl,  noto  soprannome  di  persoiiaggi 
vai'i,  p.  es.  di  Wasil  b.  'Ata";  un  ^ljv.^1  (.vze)  JU^JI  ^^  ^4-  entra 
neir^nac?  di  Amdli,  iir.  232. 
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<^jJi^     i-lW.l)    '"*    <AJJ'_^9     (J-^jJ*    '^    O^    ^'••^    O^J     <*'^'-3^'^^     (J^9     S>A^    ,-jXj 

^k    aUs    L^lJift    2$.,^   o'^-r^'   ^— ^   <*.iLaJl   ,JiUc*^   (3   Jf^^^^  Cr^   '^■'^ 

^   vl,^-»iX4g.ai.     ^-ol    <^J    ^3-*^    2S\X.._L<I    2S,>J»>*    jJ.3'.,cM^    aJ^   -^   ^  ^^^^    "^-J,? 
(^y^va     (3     <*j«^     (3    1.9    IM    <*.jl^    ^s..^wtA}>liJb    ti\yJLi\   3.?3EU    V    <*.jl    U-p-Lo 


^  Usato  coiminomente  per  ^^j^«,^^\  Jil.«^^ ;  v.  poco  avanti, 
ancora  prcsso  Ibn  I.labis,  e  alia  line  di  qnesto  S  fi,  ncl  breve  passo 
rieavato  da  Ibn  Muzatlar  (p.  cxxxvn). 

^  Niimerose  citazioni  (,^_y*o^v^\  (3  *.,**JtJl  (J'-s)  ricorroiio  nello 
Sa7'fj  al-qddJ  Zaid  [h.  Miih.  al-Kalarl],  cod.  arabros.  «  ^1  18  ■»,  ff.  ()«, 
21  a,  48 «,  52^  ecc.;  nel  titolo  si  allude  alio  qiiaestiones  sottopostc 
ad  al-Qasim  dal  suo  uditore  Ga'far  b.  ]\Iul.i.  an-NlrusI  {^arh  cit.,  f.  i02b, 

175  ft;  Strothmann  in  Der  Islam,  II,  63;  clr.  OU^^ »^1 ,  titolo  di 
uno  scritto  deU'antico  imam  al-Mu'aijad,  cit.  lAK,  I,  2'Sid).  La  nisba 
deriva  da  o^.^j-*^  ^f  cr°  '^i.y^  ci^^j^  (I'^Rj  h  IKJfl). 

*  Le  ^''.;^-«iM3-^  Cy^}  J^^.'^'.'O  sono  spesso  ei late  nello  l^arh  al-qddi 
Zaid  (cod.  cit.,  f.  Ha,  32rt,  ecc);  cf.  ^l-^ix^sw  in  Alihvardt,  4950,15. 

*  \\  conservato  nel  cod.  arab.  ambros.  «  D  334  »,  clie  porta  per 

soprascritta :  ux — =«-  *.**JtJl  r.;:^***-*-^   <M   ij-*-^^^-^   ^Ij^  k^\^  IJ._a 


OfOfrtz^a  t^y  Mirro^cfi  a* 
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^ISoi^Vv  ^ iUi'  dJ^   <*J_^(   i >U^^  -^-U^^  <*.j«H,vkO  ^^UiJI  j^Lsi-<*  i\r^ 


■    iiJJ>    _^«     (^^    "^-^-^     »AO_ai>i     ^J^     <ijllijj|     ^^1     j:U_»iJl     (3     iJwLft     ,_]jO 


jj^j^^ajl^yJI    i>\^\    i_-J^^    '■^a-'^-^^    ^J^Jl-^-«^l    ^    dGU-^Ua^    iJ-_aJo    i>iia 
k_-JU3    (_^^1    i3»-'-?    3i>l>Jl  !$_^-L>o^  ^-..c^l  ^j_v^  A^.l  <^b    >->9._U.l    ^^^^^^-«^i.l 

vA-^-w^ils     ^il    <:iUj(a  ''  -    --  -^      lAa,jla    kis    <:)^1    ^-jX    ^L^JJI    ^1    ^^1.^1 


aJ   ^a-^wJJI  j^l   i  JvAa    «„vwbJ1    <v>1   ->l_X-^-V^    ^J   U-iSg-j*.^   i\>UV^a    Obb  ;JI 


^>bjl  ;-:i-vsi.J    J.ta    ^>1-J'JI  .*-  (»---^l    o-^    '^4-  ^.---iJ"    J^_a    v3^V 

■  Pi'opoiigo  di  legtiere :  «  lu  ha  niljricato  (.w;i/irt/W//^/),  intci'])i'e- 
taiiilo  il  madhah  AoWnwiovQ,  il  raiitazilita  ]l)n  Sai'Wiii  Aim  "l-Faill  [al- 
'Abl)as]  »,  il  tjiiale  e  stato  uiio  fk';i-li  a.shab  del  Qadl  'l-qiulat  'Abdal- 
•I'alibar  (m.  415  o  41G);  v.  Ai-iiuld,  AI-Mu'tazUaJt,  p.  P/J^o  ss.  Intonio 
alFuso  zaidita  di  sannafa  (=  «  rubricai-e,  mettere  le  dicitui'e  dei  bab  », 
e  peiviu  sinoiiimu  di  bainadia),  v.  indieti-o,  p.  xcjx,  uota  'X 


ChO(*ir^*y  •-•►•  Mfmjsc^o  " 


6.  —  Le  origini  della  letter  a  twa  zaidita  ecc.       cxxxi 


f^-jJl  ^^  ^^'^  <*vswj.^^  oj  rsivJl  (f.  31  a)  Ltfol  ^j_^f  ^  s^liV^  ^s.  ^  jJi 
,is\s?.^l  (3ri=J\5  <io_^^l  <LLvtJl^  ^Lol  JUl  '  ObV^^   '<L^}iX}\^  .LJJiL«Jl 

<i^^^l        UgJ-O^  '      .      .     .    y-'O^         >lSO        ^J        X0l-V^\        8J.>jJol        UJ^^J^^        <h,^y^^ 

^     ,^J^    jJJ\Xol    J^ »5     <k£>^~^^     -J_-sx)l^    A^UaJI^    iS-S'JjJl    i^^JUa    ^\ 

vjls   ^iS'V^     ^aI^:^^   ^l.^V^  ^^'IsT*  <*.t>«l^   ^_J    ^^^-.iUJl    ^  ^^    i^^jaJiI 
CUlala^-l     J^"    ^^i  N^JJol    S>L«.J1    «— -■^-^^J    <AJJl    A^^    CX'.'^^    ^^^    J^-^-uJl 

j.ji^  r=^Jl^    <io^_^^     J^i  ,siUl    -  (__y^>_<^i"    1 ^y-L-*    ^Ki».V^    CUj>iLa-.l    A—i^^ 

jJiJLl^    L--Jli»    ^1^    ^Li  ^.^^^  <^'^J1  8>L«J1    (J,Lol    143^.-43     '  Aa^^^ 


J*  U-ftNU'  ^^  ^^1  ^^i;)^  2  «_5'^^*  j:/-^  i.-^-i'O^  • .  •  (f.  31  &) 


^V   cJd^'  iUlb   ^^^il  i^—'-   <^%s   ^^  j^l^   lJ>-«^^^.  t_5->^b>L)l^   3LXa*jV^ 


^^  i_^_JU3   j^l  ,^^U>  j_^-o-co_^^l  ,jLs«.2i.  ^1  ^^-ixiJ  U-r^^ 

(J_^  jMo  ^>^  j_^XjJ  Uy^^  ' . . .  La^?;^  (f.  32  a)  5-oU.l_5  (i^i^  -iibv; 

~^ 


'  Abu  'l-Hasan  al-Huqainl ;  cosi  il  nome  in  «  A  18  »,  1".  \.02,h,  ma 
senza  vocali ;  per  queste  v.  'Alara  al-Huda  in  nota  a  Tusi,  p.  301. 

*  Cosi  chiaraano  gli  Zaiditi  i  due  fratelli  imam  al-Mu'aijad  e  imam 
Abu  Talib. 


OfprnzatU  0}f  hStrrosC'Ti  •< 


cxxxii  Introduzione 


Obb  ;J1  jj-s.  f.  ^^S^\  J--;^^  ^4-  Cr?  es^  ^')t^^  ''-^'*^  '  .  .  .  .  J^l  S 
(__y^>    ,^a    O"'^''^  <J^^  c3  <^-»-^>viJl  i_jl^«  ^_J.^^Jol    i_jlj3'<i,    AiLaJl   jj, 

(^JJl   .LoisL^Jl   t^-J^  J,  j^yMg_^l  ^^y^-^  vj--^  ^.'-^. 7^^   i-^-JCi"  (3  yb^ 

<^i iLJ_sii'    *\,cs3Jl    (__j-.js:o    A^iiJJ    l43.-Le^    '  ^jiJjjJl   ^^lAa-U    ii..^-^XH 

^   J^ 

^o  tfuji  A-»A  J.^ls:Jl  p^j,Jl  aaUJI  J.^UJ1  A^iiJU^i  ...  (f.  34 «) 

(3    ,_J--»-5i-X-tvkJol     c^Ao     nL*jV^   ^i.fr   N^^-iiXJol    Asi..^     ^l^.ft.x:    i^Ji     j»,t*^Aj|    1^1 

•^  (,-Jl)  ^^.;;sJl  ^3 J:;  c>  ^^b  U  ZoT^  . . .  (f.  \\\h) 


^  cf  ^y^^\ ,  /y  (3j,a>L^JI ;  cf.  ^yX^\ ,  ;?/.v/^c/  per  il  niodesimo 
laqTli  (clic  scriveva  dop^  il  (Uo),  nella  mia  Lhta,  \,  5r.,iv.  lAR  mi 
('  ora  iaaccessiliilo  (dit'.  I'.'IS),  porelie  I'iiitioro  t'oiido  ai'alto  deH'Am- 
brosiana  c  tiittoi-a  jirovvisoi'iamcnU'  in  eustodia  alia  Natioana. 

*  Cosi  i  mss.;  sciiibra  pcru  maiichi  quak'lie  cosa. 

'^  La  pai'tc  die  ijiii  comineia  compi'Giule  due  escnrsi :  uno  di  bi- 


ChOnL^(y  t'»*  M^C 


g  (J.  —  Le  origini  della  letteratiira  zcddita  ccc    cxxxiu 

k' —XjJI   j^-j--^-^  ^^)   (;-;))  O""^'   <t>^^  .x^y^W  JU' .  .  .   (f.  36  Z>) 
^^v*^  V*^«   ^U^V^  ^x,   <*XbJ1  u--^.:^  u-^J)    ^^   J_5l  (__;6.5.)  vJ^^-fJ^   o^ 
^  V jl^l    U^y-si^i.    ^j^jycolib    ffeLs^V^a    ^^.^V-Uol   '  <^^.?l-^   t_y-»-«-'    l.>^U» 

(^Xa^    ,__^   ^^_J    JO  J    (J,\    |<45.-o^ift3  "'  |<4yi  ftlXi   (3   bj--^^    fU^l    <^^ 

<^ J\     j^alXjl^a      ^^V\       , iL**>     <i^-oL«U     <*.XxiLob     ^-)^)ili(     jo^a-il     ^^tJ»^ 

(S.  p.)    ^=w^io    "^    *^taJ(    JJjl-«Jll    >Lil    ^^^    -^es-^    (i    "^    OiJlivlol^ 


bliograria  ed  iino  siil  sanad.  11  primo  e  ricavato  da  uno  scrilto  di 
'Abdallah  b.  al-Hasan  ad-Daiiwari  (n.  715,  m.  800;  biof>ralia  da  lAR 
in  RSO,  III,  00-07).  In  esso  sono  pio  specialmente  i-icordali  i  priiici- 
pali  suruh,  ta'dliq  e  glosse  di  tipo  miuiiaza'  doUa  letteratiira  giii- 
I'idica  zaidita.  Ho  gia  riferito  il  teste  (che  ([iii  emetto  anchc  perclie 
non  recherebbe  contribiiti  soslanziali  a  qncsto  nosd'o  studio),  in  ZDMG, 
1915,  p.  00,  nota  3.  11  secondo  esciirso  e  riassmite  avaiili,  §  7. 

^  a  —  c_jl_>->l 

"  Gf.  cod.  aral)ros.  «  F  '■l%'l  »,  f.  120  i^:  ^ — ij   (J,l  ^\^.^'^  Ul^ 

^jfr    (3     '^•'     ;i_^^    ^A    bo    ^Us.^     Ji^r-sJl     ^_)i5l-t*/^    (3     (^*-*)     (_^    O'? 

(-**)  Lj^  i3-V^*^3  ^^^^'b  '-^^^'b  "^Cr^^-^b  (Jj-Ji-lb  (J_y^^  _5 — •* 
^-saiJb  ^JsiwJ  l4yil_5  ^-Ua^l  (3  (s.  }).)  lA^^sij  ,i;.^boVb  .^^O^JaU 
( Jl)  sliJl  J.ft  il^l  c_j^=-y  *-^^^aJ^  ^"Ij^^Jb  ^  ^^JiJl^  .  W  alti-e 
opinioni  in  Strethmann,  Staatsrecht,  82  ss. 


Oiomz^ti  ^y  Mtrrosofi  A* 


(".xxxiv  Iiitroduzionc 


^_5-rLl    ,i.^,M«.-b     JaJO     ^^     A-f-<Uli     ^U.'i'i'l     ,_J_-ai-0_     A9^     Jj>l.**Jol    S-^^ 

<^vsjbj^^  ^r'^-^^    ^AJuJl   ^\ — <V\  ^l — ol  ^>^^  tJ'  .-^'^  *l;.^ft^  nLj^Ij 

,i._^_^li^  (f.  .'>7  ^/)    ,ii  N_c>.<a^Jol^     <i^_^_y.l^    <i>^^^U   '  ^ ;^.»-volj>    (J,l 

o>._^_o,Jol    (Jlj^sl  ^j_»xi    Ij-fj-i^  ^    <L^.„^'^\    ti    '^t'."^.^''^    iJU)^>^   Ufjb-^^ 

j^U  *^^   :>IA^  '-^^.^^  J^^    '*-«^*  i3^^   ^-^^  ^^^^^^  J*^"  '  C>^^-^^^ 
11>U  -  ^^L«V\^  ^i,.^l^U  ^^^.^^-^f-vcliJU  <io_^v^l  ^^ <    io^jJl  .^L^l 

iliLXsl  ^3  LkrLU   A_.^^  ^^s.iJl  ^^  (3^  Uxil  ^ji  ^a,.<^st\,\  iftUni-l 


'  Gf.  le  (lichiai'azioni  oi'iirinali   dcH'imam  al-Qasim,   inrorpoi'ate 
iioUa  raccolta  dei  suoi   scritti   c  rcspoiisi   (codioe  ambroid.  «  F  01  », 

y.'SMa-h);  rimpoi'tante  testo  comincia  cosi :  ^^  ^-u^iUl  ^.^ — S"  ^^>, 

i^^aJ.^     I o     (Jlis     (J.j'i-4^     (JLvO     ^^1     ^__.-^_*JJ.l     _^-^4<_a.J"    (3     (^xr*)     f^)-^' 

"  Sill  ta'J7/t  {ica'n-nass)  pi'osso  ii'li  Midi,  v.  Goldzihor,  MSt.,  11,  115. 


Otomz^d  Of  ¥trfOsori  »^ 


§  (3.  —  Le  origini  deUa  letteraiura  zaidita  ecc.      cxxxv 


l_^),wai>.«    L^g./v.X&  l^-colKj  AJ<v/o1   l«-4y-*A)5   <^,-«Jbk>.yO    j.S'wVO    l^LiJv^ol    ^3    ^L«,XJI 


,j.jji.i   ^1^  j^s'^i^  (..s^-^b  "^'^^'°5  ^^ — ?^  '^^^^  ^^  i^^^-l'  ^>^ 

*LfJLaJl    i__jls;'^l    ,J_si3  l^  (J>^^  ij-*  J?.  T-*-^-'^  c3  Cj>|3  ^"   14,.^    JLsLJa 


*  LMrnam  al-HadI  visse  fra  il  245  e  il  248;  questo  'All  b.  al- 
'Abbas  risulta  qui  suo  7'«?r<,  e  percio  conteraporaiieo;  egli  non  puo 
allora  veiiir  facilmente  identirtcalo  con  quel  suo  omonimu  'AIJ  b. 
al-' Abbas  al-'Alaxm  che  abbiarao  cercalo  di  sLudiare  come  ottavo 
ed  ultimo  anello  della  catena  degli  anticlii  garanti  della  Raccolta  di 
Zaid,  redaziono  integra,  6  che  viveva  a  Bagdad  nel  353.  11  contera- 
poranco  c  rdtol  di  al-Hadi   sembra   piuttosto   identillcarsi   con  'AU 


Ofpmz&ci  5y  MtrrosoH  x 


c.xxxvi  Introduzione 


'  (ij>AJU    (_5-^T:-*^-«~'b     *-**^^*    o — *■   o^^^y^   Crr'^    i"^"-^   o^b  ^'•fr***-f^ 


t^l=».v>  ^—jL-voI  ^^_^"JU 3'''fJ'^     >   ^'■■^*  '"^  cy*   <^I-<.vmJJ 

^i^lirJl  C-Jfe^ <*->  Jm>^1  (3  (r-^)  *U-L».JJ  ^ioJl^  jH*  V^  <^^ 

l^jiii.^    ^«v-^^l   l-^-^s  l«i>Ji.9  ;__5-^l  Cj^l_y^'  ^^_»^    "Tr^  t^    ■♦A*^^*    ('^^ 

UiU*  U.io  «iJJ^  Ui-s^^  *5^l  (3  *-(-J  <^^.  ^  ,J..».JiJl^  o.?'^'  <il- 


/>.  al- Abbas  al-lldsanl.  II  drs.  C.  van  Aroudouk  ha  compiuto  in  pro- 
posito,  per  me,  diliirenti  ricorehe;  c?:li  mi  comiinica  chc  qiiesto  'All 
1).  al-'Ab])as  aJ-Hasam  entra  sovente  nel  sunacl  della  biogratia  di 
al-Hadi  conlcmita  nel  hilah  aJ-ifada  (cf.  Stfotlnnann.  in  Tier  Islam, 
I,  35S-59;,  e  mi  trascrive  4  passi  col  sanad  in  (jnestione  (ms.  Loida 
I'.)74,  IV.  38 1'v,  A'ia,  44*'/,  Aoa):  da  ({iiei  i)assi  risnlteivbbe  clie  qiiesto 
raid  viveva  I'ealmonle  nello  Jemen  al  temi)o  di  al-Hadl.  Egli  era 
Ibrse  quell* '^?f  h.  al-.\hbas  b.  Mahaiivinad  I>.  Ibr.  al-UasanJ  clie 
nella  Ifdda.  f.  OXb,  e  dalo  come  jjarenle  («  beau-jiere  »,  mi  scrive 
Arendonk)  di  al-.MalulT  li-dTii  illali  Abn  'Abdallah  -Muh.  b.  al-Hasan 
b.  al-Oasim  b.  al-ljas.  b.  'AlT  b.  'Abdari-ahman;  qiicsto  alidc  lascio 
Bagdad  nel  353  per  proelamarsi  imam  nel  Dailam  {op.  r-il.,  i\  08^), 
uvo  mori  Tan.  3()0  (pp.  cil.,  7i  />).  Per  Tare  di  Uilti  (jucsti  'All  b.  ah 
'Abbas  nil  personaggio  iiiiico,  bisognci'ebbc  supporre  clie  all'epoca 
del  suo  soggioi'no  nello  Jcmeii  fciie  da  Ifdda.  43  r^  jjarrebbe  comin- 
cialo  dopo  il  203)  egli  avosse  ±20  anni;  nel  353  egli  avrebbe  allora 
poliiti)  trovarsi  a  vivore  ritii'ato  a  Bagdad,  aH'ota  di  =iz80  anni,  e 
diveiilare  r<7!r7-trascrittore  del  libro  di  Zaid,  dopo  essere  stalo,  nello 
Jemen,  i-dirT  di  al-Hadi. 

'  .Musa  b.  Harun  al-'Aiili  (±320);  v.  Aldwardl,  4950.' nr.  29. 

=  h  J-^JoU  :  el".  Aiihvardt,  4950,  26;  cod.  arabros.  «  A  18  »,  1".  102 />. 

3  b  Ol4,=w 


Otgrrit^d  Off  ¥tCfOsc*rf  f^ 


j5  (>.  —  Ll'  origini  della  letteratura  zaidita  ecc.   cxxx\lt 

Appendice.  —  Due  altri  elenchi  bibliografici  del  primo 
periodo  della  letteratura  giuridica  zaidita  meritano  d'essere 
qui  ricordati: 

1)  God.  arabo  ambrosiano  «  v4  55»,  f.  112 a-b:  'Imad- 
addin  Jalija  b.  Abmad  b.  MuzafFar,  ±  855  (Brock.,  11,  18G; 
m'ia  Lista,  C  100),  in  una  asserita  sua  iiota  autografa, 
distingue  due  grandi  classi  di  Zaiditi:  i  mutaqaddimun  e 
i  muclukirun ;  la  Raccolta  di  Zaid  e  dicbiai  ata  senz'altro 
«  il  primo  dei  codici  messi  insieme  {sunnifa)  ^  dagli  Aid 
al-bait  ».  A  noi  qui  non  interessano  die  queste  prime  i-igbe 
della  nota,  e  la  indicazione  finale  della  fonte: 


(_j^Ua   _^1    OivLo  f    ^»fJSJ\^    ^K:^^^    i_j^V^i    twA-Ua    ^6    ^^^\    f 


^  Su  qiiesto  libro  v.  indietro,  p.  Lxxxix,  nota  1. 

"  Altrove,  mesbo,  giwii'a;  v.  p.  xlix,9  o  li,,.,^. 

"  Espressione  clie  mi  e  rimasta  osciira.  Libri  «  messi  al  siciiro  »  ? 
Non  certo  libri  «  perdiiti  »,  perche  dal  momento  die  per  circa  due 
terzi  essi  sono  stati  ritrovati  nelle  collezioni  dell'Ambrosiana,  di  Londra 
e  di  Berlino,  di  buona  parte  di  essi  nello  Jemen  si  poteva  avere  notizia. 

*  Lapsus  calami  per  J^>jsKJl. 


Otomz^a  Off  ¥fcrosc*fi  A* 


i;kxx\iii  fntraduzionc 


::^)  Jal.ija  b.  $alil.i  as-Snhiili  (clio  scrivova  nel  1179):  at- 
T(iU)l1  W((l-f/awaz  .  .  .  sarh  at-Tiraz  ...  fl  isiiad  nl-nind- 
hah,  cod.  ainbros.   «  ('  49  »,  f.  46/'/.    in    una  ir/dza:    ^ »i 


(^1)  ^lyV^  ^^W^  s'^-^-vJol  (^t) 


.xCV^Mf^^fr  .    •     >  J 


§7.-11  «  sanad  »  della  Raccolta  di  Zaid. 

Lo  fonti  che  haniio  .servito  i)er  ricostruii-c  qui  il  sanad. 
o  all)er()  generalc  delle  cateno  ininterrotte  di  trastnissioni 
da  garanto  a  garaiito.  connine  per  eiitraiiil)e  le  redazioni 
d(dla  Racrolta  di  Zaid-.  sono :  gdi  isaad  dei  .singoli  ins.s. 
(di  qnesti  isnnd  s'e  parlato  nei  §.^  1  o  3);  Ic  licenze  [igazat) 
o  lo  annotazioni  r(dative  alio  audizioni  e  alia  trasinis- 
sioni  (?5  2). 

Tntti  qiianti  i  nonii  ricorrenti  in  quoi  vari  niatoriali 
sono  (jui  rioi'dinati  in  catone  continno :  sulla  .'sinistra,  nnnio- 
rata  in  grassotto,  da  1  a  30.  sta  la  sorie  dei  garanti  clie 
costitnisrono  il  i>orcorso  comuno  di  tutto  lo  trasinissioni  dolla 

'  Ho  gia  I'irei-ito  il  testu  in  ZDMG,  1915,  p.  G4,  n.  2. 
^  Ecceltuato  ranello  nr.  3,  eho  si   riferiscc  alia  sola  redazioiio 
integi'ale:  v.  p.  cxL,  nota  1. 


Diorr/j^d  Off  ¥tc*r^€*rf  " 


§  7,  —  II  "  sanad  "  clella  RaccoUa  di  Zaid       cxxxiX 

Raccolta,  senza  distiiizione  di  redazione  e  di  mss. ;  in  co- 
lonna  rientrante  verso  desti-a  sono  le  vie  laterali  e  collaterali 
uscite  da  quel  tronco  comune  per  terminare,  in  altrettante 
epoche  diverse,  coi  lettori  [masajih),  iiditori  e  possessori  di 
tutti  i  codici  manoscritti  della  Raccolta  clie  sono  stati  n- 
trovati  (gli  undici  noti),  o  dei  qiiali  ho  potuto  avere  notizia 
per  eventuale  menzione  presso  gli  scoliasti. 

Presso  gli  Zaiditi  tiitte  le  singole  antiche  codificazioni 
della  tradizione  e  della  giurisprudenza  nazionale  lianno  il 
loro  particolare  sanad,  e  cosi  c'e  il  sanad  per  quella  Sahlfa 
di  'All  b.  abi  Talib  clie  un  giorno  si  potra  studiare  iiei 
suoi  numerosi  manoscritti  (v.  avauti,  \).  CLii). 

In  ogui  epoca  si  uso  pero  insegnare  nelle  scuole  zaidite 
anche  il  sanad  fiqJi  aid  al-bait,  catena  comune  della  giu- 
risprudenza nazionale  presa  nel  suo  insieme,  senza  distin- 
guere  caso  po"  caso,  se  essa  derivi  cioe  da  al-Qasim  o  da 
al-Hadi  o  da  an-Nasir  o  da  al-Mu'aijad,  o  dai  commenti  e 
dai  ta^al'iq  dei  contemporanei,  o  dal  .SV/r^  at-Tahrlr  del 
qadi  Zaid  (prezioso  corpo  di  antico  diritto  zaidita  comparato, 
pregevole  saggio   di   erudizione   anche  storica   in  materia). 

Gome  appendice  al  sanad  della  Raccolta  di  Zaid,  e  come 
chiusa  alia  nostra  documentazione,  ho  voluto  dunque  riferire, 
sulla  scorta  di  Ibn  Habis,  che  lo  fa  oggetto  di  particolare 
notizia  nella  sua  Enciclopedia,  il  sanad  fiqJi  ahl  al-bait; 
alcune  considerazioni  di  al-Qasim  b.  'Abdaraziz  b.  Ishaq 
al-Bagdadi  (figlio  del  rubricatore  della  Raccolta  di  Zaid, 
Abu  '1-Qasim  'AbdaFaziz  b,  Ishaq  al-qadi  al-Ba^dadi)  intorno 
aWisnad  madliab  az-zaidlja,  ed  infine  il  testo  di  un  isnad 
della  SaJilfa  di  'Ali  b.  abi  Talib,  passante  non  pel  nostro 
Zaid  b.  'All,  ma  per  suo  fratdlo  ^lubammad  b.  'Ah. 


Ota'tm&cl  6y  Mlcrosori  .Ki 


cXL  Introduzione 


1)  Zaid  ibn  'All,  m.  {-i-l. 

2)  Abu  Halid  'Amr  b.  Halid  al-Wasi  IT,  dir  80-150 

3)  Iliraliim  b.  az-Zibi'i(ian  at-TaimI,  m.  1S3  *. 

4)  Nasr  b.  Miizahim  al-Minqari  al-'Attar,  m.  21:2. 

5)  Siilairaan  b.  Ibrabim  b.  X'baid  al-Miiharibi,  ±200. 

(J)  Abu  "l-Qasim   'All  1).  Muhammad   b.  al  Qasim  b. 'Ubaid  an-Na- 
ha'i  «  al-([adT  bi  'r-Ramla  sana  31S  »,  m.  324. 

Via  lateralo : 

6a  Abu  'l-Qasim  'All  b.  Muh.  an-Nalja'i. 

Oai  'Abdal'aziz  b.  Isbaq  b.  Ga'far  al-qadi  a  1 -Bag- 
dad!, m.  303. 

0(7  2  'All  b.  al-'Ab))as  al-'Alawi  «  I'i  darihi  ^a'^^  (^(W  ^J'- 
zahir)  Qasr  al-imara  ». 

Fiiiisce  qui  !'«  isnad  »  doi  due  mss.  A  B  della  redazione 
integra;  1' ultimo  incise  fra  vii'g'olette  inanca  da})pei'tutto 
altrove.  Abbiamo  visto  (p.  c-ci)  clie  in  altri  niss.  vi  si  so- 
st'ituisce:  «  a  Bagdad  nel  safar  353  »,  e  die  «  Qasr  al- 
iniara  »  puo  essei'<^  la  iiota   «  dar  al-iniara  >  di  Bagdad. 

Ort3       a.s-iailj  Abu  'All  Sa'Td  1).  'All  ai^-Samman. 
0rt4       'All  b.  Ahmad  al-Akwa'. 

O^D  al-faqlh  Humaid  b.  Ahmad  al-Mahalli,  m.  652  (Brock., 
I,  325,  9;  Brit.  .Mus.  Siipp).,  533-530). 

Finisce  qui  una  delle  tanto  vie  laterali  del  «  sanad  » 
dicliiarate  nella  «  i^aza  »  della  redazione  Integra  autogra- 
fata  alia  fine  del  nis.  B  (v.  §  2,  XH'). 

Prima  via  collaterale : 

Orti        'Abdal'aziz  b.  Ishaq  al-qad!  al-Bagdadi. 
(Sa  la     Abu  'l-'Abbas  Ahmad  b.  Ibrahim  al-HasauT  (lAR,  I,  A2h; 
mia  IJsta,  A,  91  n). 


'  Questo  anello  nr.  3  va  riferito  solo  alia  redazione  integra;   v. 
§  8.  «  il  Racconto  delle  origini  ». 


ChOitiC^f*  ur  Mft'fOiOO 


II  "  sanad  "  della  Raccolta  di  Zaid  cxLi 


6rt  1?     al-Mu'aijad  billah  Ahmad  b.  al-Husain  al-Haruni,  m.4H 

(Brock.  1,  186,  d). 
6rtiY     al-Ustad  Abu   '1-Qasim   ibii    Tal  (al-Hasan  b.  al-FIasan 

al-Hausaml;  lAR,  I,  164 a;  Brock.  I,  186,  d,  1). 
6rti5  'All  b.  ^y<^  [al-HalTl]  (v.  avanti,  p.  cxlix,  ii.  1). 
Qa\B     as-saih   Abu  '1-Fawaris  Tanrau  Sail  al-(jilT.  (Intorno  a 

Muh.  b.  abl  '1-Fawaris,  forse  siio  figlio,  v.  mie  note 

in  ZDMG,  69,  p.  66). 
6flis     al-qadl  Ahmad   b.  Hasan    ,^j^^^    \l.  al-KannI;  cf.  Ta- 

nello  12]. 
6rtiYj     ...  Ahmad   [forse:   al-qadi   GaTar  b.  Ahmad?  cf.  Ta- 

nello  13]. 
6a  I  9-'.  al-amlrani  Badraddin  Jahja  b.  Ahmad  b.  Jahja  b.  Jal.ija 

wa-Samsaddln  Muh.  b.  Ahmad. 
6rtiy.     al-amir  All  b.  al-Husain,  Taut,  delle  Luma'  (Brock.  I, 

402,  1,1). 
6fliX     as-saih  [?  al-Asra]f. 

6rti|j.     al-amlr  al-Husain,  I'aiit.  del  5ifd'  al-uicdni. 
6a  IV     al-amir  al-Mu'aijad  Ahmad. 
6a  is     Jahja  b.  Hasan  Buhaibah. 

6  a  10      Hasan  b.  iMuli.   an-Nahwl,    m.  791  (Brock.,  11,  186,  3). 
6a  171     al-faqlh  Jusuf  b.  Ahmad  b.  Muh.  b. 'Utman,  Taut,  delle 

Tamardt  (Brock.  11,  186,  3,i);  moi-i  I'a.  832. 
6  a  ip     as-saijid  Abu  "l-'.\taja  [cf.  Tanello  22]. 
6  a  1  o     'All  b.  Zaid. 
6  a  1 1      Ahmad  ,_jk^l . 
6anj     al-imam  Sarafaddlu  [=  ancllo  24]. 

Cosi  finisco  una  via  collaterale  parimenti  esposta  nella 
«  i^aza  »  ora  citata.  Tale  via  si  riallaccia  diinque  alia  ca- 
tena principale,  anello  24;  sembra  poi  che  con  la  stessa 
catena  principale  essa  abbia  anche  anelli  intermedi  in  co- 
iiiune  (gli  anelli   12,  13  e  22). 

Seconda  via  collaterale: 

6a  1        'Abdal'aziz    b.   Ishaq. 

(}a\"     Al)u  'Abdallali  Ahmad  b.  Muh.  al-AbunusT  al-BagdadT. 


Otofm^cf  rt»f  Mirro6€*ft  '<' 


r.xLii  hiirodvzione 


FiniscG   qui    !"«  isnad  >    di    nn    l.iadit   (=  Zaid,  nr.  904) 
citato  nel  <  Taisii*  alniatalib»  del   qadi  GaTar,  f.  A\(i. 

7)  Abn  "l-Fadl  Miil.i.  J».  'Abdallali  1).  Mul.i.  h.  'Alxlalmuttalib  as-Sai- 

baiu  «  J)il-Knra  ». 

8)  Mill  Sa'd  'Alidari'ahmaii  b.  al-Hasan  !i.  'All  an-Naisabui-T. 

J))  A])u  "l-Qasim   al-Hakim    'Diaidallah    h.    'Abdallali    b.  Ahmad  al- 
HiiskanT. 

10)  al-Hakim   Abu   "l-Fadl    Wahballah    b.    al-Hakim  'Ubaidallali   al- 

Huskanl. 

11)  a.s-gailj  Fahcaddln  Zaid  b.  al-Hasan  al-Baihaqi  al-BaraiKjanl  «  bi- 

balad  ar-Rai,  qadin^aha  haj5:^an  fl  sa'ban  540  ». 

12)  Saral'  al-fiKiaha'    Ahmad    b.    Abi    "1  Hasan    b.  Ahmad   al-Kanni 

(lAR,  1,  44^^). 
18)  al-qadl  al-'allama  Aim  "l-Fadl  Ga'far  b.  Ahmad  b.  'Abdassa- 
1am  b.  abi  Jahja  as-Sau'am  (scriveva  nol  555;   mori  I'a.  573; 
V.  mia  Lista,  A,  10;. 

Fiiiisce  qui  !"«  isnad  »  nei  mss.  C  e  F. 

Prima  via  laterale : 

13c?        al-qa  di  (ia  '  far  b.  Ahmad. 

13  en      al-qadl  Abu    Muh.    'Abdallah   b.  Hamza  b.  Ibrahim  b. 

Hamza  as-Sa'dl. 
i'iai      al-amir  al-HadI  b.  Ahmad. 

Qui    flnisce   il   «  sanad  »   dicliiarato   nel    lus.  ¥  (v.  v:?  Z. 
XXll,  principio). 

Secouda  via  laterale: 

13/y        al-qadl    Ga'far   b.  Ahmad. 

13/^1-2  .MuhjTddlu  (=  anollo  14)  wa-'lmran  b.  al-Hasan  (b. 
Nasir  b.  .la'iiub  ^^^\  del  015  c.  ?  Cf.  (jui,  ludicc 
dei  nomi,  .s.  v.,  c  la  mia  Li.sta.  A,  55  iv). 

iobA  al-Mansur  billali  'Abdallali  b.  Hamza,  m.  014  (Brock. 
1.  403,  9). 

['Sb\      Ahmad  Humaid. 

13^5      Suu  liglio  Qasim  !».  Ahmad  Humaid. 


0,1  j>>  Mfffnioo 


§  7.  —  II  ''  sanad  "  della  Raccnlta  di  Zaid         cxLiii 


13  &6      al-faqih  Muh.  b.  Jal.ija. 

13^7      al-imani   al-Mahdi    Ahmad    b.   Jal.ija,   m.  840   (Brock. 

II,  187). 
13  68      al-imam   al-Mutahhar   b.   Muh.   b.   Siilaiman,   m.  879 

(Rrock.  II,  180,  4). 

13  69      as-saijid  Sarimaddin  (=anelIo  23). 

Cosi  si  raggiunge.  all'anello  23.  la  catena  principale, 
per  continuarla  fino  aH'anello  30^7,  in  un  «  sanad  •»  con- 
tenuto  in  una  annotazione  del  nis.  D  (v.  §  2,  XVII). 

14)  as-saih   al-'allama   saraf  al-magalis    Muhjiddln    Muhammad   h. 

Ahmad  b.  'All  ibn  al-Walld  al-Qurasi  as-San'anl. 

Prima  via  laterale: 

14a       Muhjlddln  Muh.  b.  Ahmad  ibn   al-WalTd. 

14rti      a.s-.saih   al-imam   'Afifaddin    Hanzala   b.   al-Hasan   b. 

Ahmad. 
14rt2      al-(]a(Ii  Ahmad  b.  Abl  '1-Hasan  al-KannI  (=anGllo  12). 
14rt3      Suo  riglio  al-laqih  al-imam  Jahja  b.  Ahmad. 

Finisce  qui  W  isnad  »  del  nis.  M. 

Seconda  via  laterale: 

14  &        Muhjlddln  ]\Iiih.  b.  Ahmad   ibn  al-Walld. 

14  61-2  al-faqih  Husamaddin  Jahja  b.  yl^w  ((jabir  ?)  wa-"l-walad 
al-imam  saih  al  ar-rasul  al-amir  al-kablr  al-Muq- 
ladir  billah  Ta^addla  Ahmad  b.  Muh.  ad-Da'i. 

14  &s  al-amir  al-kabir  'Izzaddm  saih  al  ar-rasul  al-Hadi  b. 
al-Muqtadir  billah  Tagaddln. 

14  61  al-i'aqlh  al-'alim  Nuraddin  'All  b.  Sulaiman  b.  Abi 
'I'-Ri^al. 

Finisce  qui  W  isnad  »  del  ins.  L). 

15)  as-saih   al-'allaraa   Samsaddin   Ahmad   b.   ]\Iuh.   b.  al-Qasim  al- 

Akwa'  al-ma'rtif  bi-Su'la  «  qabruhu  bi-Haut  ». 


Chonl 


cxLiv  Introchizione 


Finiscc  cosi  il  «  sanad  »  nel  ms,  F  (v.  i^  *^,  XXII.  parte 
sGConda) :  tci-niina  (jui  anclie  1"  «  isnad  »  del  ms.  E.  sonza 
rnltiino  iuciso.  se^niato  fra  virgolotte. 

16)  al-iinain  as-.^ahul  al-Malidl  Aljmad  h.  al-Fhisain  ('inj  sahib  Iji  Wm. 

Finisce  qui  il  «  sanad  »  della  redazione  abbrcviata  es})()- 
st(.)  dairimain  al-Mansiir  billah  ^\.l)dallall  b.  Hamza  nel  sue 
libro  «  as-Safi  »  ed  annotato  sul  ms.  C  (v.  §  2.  XVI). 

17)  al-fa(illi  al-'allaraa  .Muh.  b.  Ahmad  1).  A))i  'I'-Rii^'al. 

18)  al-imam   al-Muta\vakkil    'ala'llah   al-Mutalihar   h.  Jahja,  n.  niO, 

m.  (i97  (v,  mia  Lisia,  a,  55  iii). 
ly)  Siio  lijrlio  al-imam  at  Malidl   lidlnillah    Muh.    b.  al-imam  al-Mu- 
ta\Yakkil  al-Mutahhar,  m.  729  (mia  Lista,  1.  ci. 

20)  Suo  tiglio  al-imam   al-Watifj   billah    al-Mutahliar  b.  Mid.i.  b.  al- 

.Mutahhar,  proclamato  nel  749  (mia  Lista,  1.  c). 

21)  as-saijid  al-'alim  Jahja  b.  al-Mahdl  az-Zaidr. 

22j  Suo  riglio  as-saih  al  'allama    al-Hatiz   Abu    'l-'Alaja  'Abdallah  b. 
Jahja  b.  al-Mahdl. 

23)  as-saijid    al-imam    Sai-imaddin    Ibrahim    b.    .Muhammad 

b.  'Abdallah  b.  al-Wazir,  m.  914  (Brock.  11,  IS8,  11). 

24)  al-iraam  al-a'zam  al-Mutawakkil  'ala'llah    ^ar  a  Tad  din    Jahja 

b.  Samsaddln,  m.  91)5  (sdo])piato  in  Brock.  II,  405,  3  e  399,  5). 

25)  as-saijid  al-'aliama  Ahmad  b.  'Abdallah    i  1)  n   al-\Vazir. 

Via  latoralc: 

25  a     Ahmad  b.  'Abdallah   i  b  n    a  1  -  W  a  z  1 1- . 
25  ^M   as-saijid  Salah  b.  Ahmad  ibn  aI-\^^'^zI^, 
'2b ai  as-saijid  .Muh.  b.  'Izzaddin  (of.  mia  Lisfn,  C  G). 
25 «3  al-imam  al-Mutawakkil   'ala'llah  Isma'Tl  b.  al-Qasim  b. 
-Muh.  b.  'All  (=ane]lo  29  ^-^  i). 

(^osi  terniina  la  «  via  »  dicdiiarata  nollVscnrso  «  liada 
isnad  Ma^mfi'  al-fiqb  »  i-elativo  alia  redazione  integra,  prc- 
Miesso  roni(>  introduzione  al  nis.  (]  (v.  §  2,  XVI). 

2()'  as-saijid  al-imam  al-'allama  AmTi-addin  b.  'Abdallah  Xahsal. 


OtgrrtZ'^a  Off  M*CfK^&rf  a 


§  1.  —  Tl  "  sanad  "  della  Raccolta  di  Zaid  cxlv 


27)  al-iraam   a  1  -  M  a  n  s  u  i-   billah    amir  al-mii'miiun  al-Qasim  b. 

ISIuhammad  b.  'All,  m.  1029  (Brock.  II,  405). 

28)  Suo  tiglio  amir  al-mii'minln   a  1  -  .M  u  '  a  i  j  a  d   billah   ]Muh.  b. 

amTr  al-rau'miiiln  al-Qasira  b.  IMiihararaad. 

Via  laterale: 

28  a     a  1  -  I\I  u  '  a  i  j  a  d   billah    Muhammad  b.  al-Qasim. 

28  a  1  al-Qasim   b.   Ibrahim   b.   Ahmad   b.   'Amir  «  bi-Darb  al- 

amir  [min  a'mal  Sahara]  ». 
28^2  sinwuhu(?)  'Amir  b.  'Abdallah. 
28rt3  waladuhu  ...(?). 

Cosi  finisce  iin  «  sanad  y>  notato  sul  ms.  B  (§  2,  VII). 

29)al-qadi  al-'iillama  §amsaddlii  Ahmad  b.  Sa'daddln  b. 
al-Hasan  a  1  -  JM  a  s  w  a  r  I  (1007-1079 ;  v.  mia  Lista^  A,  105,  xi). 

Prima  via  laterale: 

29 rt  al-qadi  Ahmad  b.  Sa'daddln  al-JNIaswari. 
29 a  1  amiral-mu'minln  al-Mutawakkil 'ala'llah  Isma'il (=25^3). 
29rt2  al-qadi  al-'allama  Ahmad  1).  Salih  b.  Abl  V-Ri^al  (=  a- 

nello  30). 

29rt3  saih  as-sujuh  al-Hasan  b.  Salih  b.  Salah  k >^^-s-«*..U  (?). 

29rti  Sarimaddln  Ibrahim   b.  al-Qasim   b.  amir   al-mu'mimn 

al-Mu'aijad  billah. 
29rtD  Muhammad  b.  (3^>Ia  b.  Muh.  al-Halidl. 
29rt6  'Abdarrahman  b.  amir  al-rau'mimn   al-Mahdi  lidinillah. 

Cosi  finisce  il  <  sanad  »  uella  «  i^aza  »  rilasciata  a 
questo  'Abdarrabman  dal  precedente  M.  b.  H.  Tanno  1123. 
e  antografata  alia  fine  del  ms.  B  (v.  §  2,  XIV). 

Seconda  via  laterale: 

29  ^^  a  1  -  q  a  di  Ahmad  b.  Sa'daddln  a  1  -  M  a  s  w  a  r  i. 
29  6 1   Safljaddin  Ahmad  b.  M.  b.  Salih  al-Akwa'. 

29  b  2  Sarimaddln  Ibrahim  b.  al-Qasim  (=  29  a  4). 

Cosi  finisce,   nella    medesima    «  i^aza  »   della    redazione 

K 


Oiomt^ts  w  MfCfos€*ft  A 


cxLvi  Introduzionc 


iiitegra,    una  «  via  >  laterale   o   parallela    che   tiene  luogo 
(legli  anelli  29^1-29^/4. 

Terza  via  laterale: 

29  c     a  1  -  q  a  (I  i  Ahmad  ]).  S  a  '  d  a  d  d  i  u  a  1  -  M  a  s  w  a  r  I. 

29  ci  al-hariz  'Iraadaddin  al-Miraijad  billah  Jahja  b.  al-Husain 
ibn  al-imara  al-Mii'aijad  billah  (udi  da  al-Maswarl 
nel  1066;  v.  il  suo  simd'  autogr.  indietro,  p.  xxxviii  ^). 

29  c  2   al-faqlh  Ahmad  b.  Miih.  ^^-^l. 

29  c 3   Mnhsin  b.  amir  al-mu'minln  al-Mu'aijad  billah  Miih.  b. 

amir  al-ra.  al-Mutawakkil  'ala'llah. 

Gosi  finisce  il  «.  sanad  »  nella  «  i^aza  »  autografa  rila- 
sciata  dal  faqili  ora  iiominato  (29  c- 2)  a  qiiest'iiltimo  perso- 
naggio  (29  c  3),  in  data  ramadan  1105,  e  messa  come  intro- 
diiziono  al  ms.  A  della  redazione  integra  (v.  §  2,  I-II). 

30)  al  -  qa»lT  al  -  'allama  Ahmad  b.  Salah  ibn  A  b  T  '  r  -  R  i  ^  a  1 
(n.  sa'ban  1929,  ra.  6  rabl'  1  1092;  vodi  vita  o  scritti  nel  mio 
articolo  «  Ibn  abi  "1-Ridjal  »  in  Enc.  IsL). 

Prima  via  laterale: 

30  a     Ahmad  b.  Salih   ibn   A  b  i   '  r  -  R  i  ^  a  1. 

30  «i  al-Hasan  b.  Ahmad  b.  Salih  al-Haimi  al-Jiisnfi  al-6amall 
«  qira'atan  'alaihi . . .  hi-raahrus  Dai'b  al-amir  min 
a'mal  Sahara  . . .  fl  safar  1063  »,  nolo  aiitoro  di  una 
relazione  di  viaggio  in  Abissinia;  v.  Brock.  II,  402,  7 
(dove  HaimI  e  crrore). 

Cosi  tinisce  il  «  sanad  >  nella  annotazione  preniessa 
d'altra  mano  al  nis.  E  (v.  §  2,  XXI). 

Seconda  via  latej-ale: 

30//  Ahmad  b.  Salih   ibn  Abl  'r-Rigal. 

30  h  1  Hiisain  b.  Ahmad  a^^j  (Znbara  ?  Zijara  ?). 

30^2  Jusuf  b.  Ahmad  ^^^}  ^  figlio  del  preced. 

30  53  Husain  b.  Jhsuf,  tigho  del  preced. 


*  V.  Addenda  et  emendanda. 
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30  6]  Ahmad  b.  Jusul"  ^)^}-)  IVatello  del  preced. 
30^/5  al-qadi  'Abdallah    J^^i- 
30^0  Husain  b.  'Abdarrahman  al-Akwa'. 
30  67  Qasim  b.  Husain  b.  Qasim  b.  Ahmad  al-AIansur  [ibn?]  al- 
Husain. 

Cosi  flnisce  il  «  sanad  »  nella  annotaziono  apposta  al 
ms.  D  (v.  §  2,  XVII-XVIII  e  la  nota  all'anello  13 ^>9). 

Appendice.  —  I.  II  sannd  fiqh  aid  al-haii,  presso  Ibn 
Habis  (in.  1061),  al-Maqsad  al-hnsan,  cod.  ambros.  «  A'394  », 
f.  34  b  (vedi  I'autore  e  la  sua  Enciclopedia  indietro.  g  6). 

Dopo   una    breve   iiitroduzione  ^    Ibn   Habis   riferisce  le 


>  i^JJ.9  Cj|;_^AisJ»l  fM>M,fcJl  ^.^^U  UJ^il  (_--%^  >A-w(  Lol^  ^J.-^ 

lA-i***    l—^U    Ji^i^a    V ;IX$'   ^__p  tA>LvO  v^Ul^V^  I -sX^   (3    >3^'A/o    |jj«>A/< 

<iijo  dl   (11 A><i  (3   (J^ljJCJol   f!^^l   («-f^^   '-^^-'-:i-^'^  J-*^  <^-"  ^-^ 

^  «uj1  .> — .^  .  .  .  ,_^^UJU  J^V^  ^U^  (1".  'So  a)  A.^  L^*o^l.xc^ 

fi.^y\>\  fU-t^Jl  <*-.JuJ  (a)  ,__,Xft  cr?  -Hi  '^  ,J-«a^l  f^Lv^Jl   *43-.^  i^ll-s^^l 

j__^    j_j — XJl    p  --liJl    ^, k    |^_yxi    (^A^    (_J-<o^^   1^0,    (j»jii-oj    j__5-;-^>    (3' 

t_^ji^Xi_  Lo^  ^ij^i  (f»^-^)  t.s'^-*^'  (Jlsisl^  >L^;Ca-V^^  ^UjlJU   ^Wr"^ 

u--..^^'  j_yb^   o'~*r''    ''-'*' *    ^.'^J   ti   <i.J^lj^^l   (_j.-JC5Jl   sLs.'  i^>   ^-j^ 

.  .  .  (  •    Jl)     Cj1>Li.  cJl^     JJ.>L2V\«    ^ij    jj-oIJlJI    j^-J^aJ^    <^^ri.wio»    >Ai,sx)l 

IJLjLa,^*.  (3   '-yjAJ  ^w-fcw.Ji  <*.Xx>  *(-^  5I  L^3-«.9  Uo  <*.^9  L^^  ^xsb  j-^*5 
^►SLi.1  (3  5^T?,  U-o  ^-^rt*^  '43-^3  e^'^'*  3^  '••'^  u-'JCSJl  2$AA  Ji^"^ 


(a)  J^^aJvLl  e  qui  sinonimo  di  ^y***SX\  e  va  riferito  al  madhab 
dogli  Zaiditi,  non  gia  al  sanad,  il  quale,  come  si  vedra  (qui,  p.  gl), 
non  passa  per  Zaid  che  per  una  via  collaterale. 


Dtgmz^  ^Y  Micmsofi  h* 


cxLviii  Introrluzione 


due  versioni  (^UUs")  dello  «  vie  »  per  le  qnali  il  snnad  p^iunge 
rispettivamente  alia  scnola  del  qadi  'Abdallah  b.  al-Hasan 
ad-l)auwari  (iii.  800)  e  del  qadi  Mul.iammad  b.  Ahmad  b. 
Mnzaffar  (=t:900;  v.  L/sla,  C  100),  che  la  dichiara  nel  suo 
Tuyjuman  (Brock.  II,  186,  n.  5). 

Le  due  vie  risalgono  entrambe  al  famoso  qadi  Ga'far; 
lino  a  questo  anello  nou  interessano  affatto  pel  nostro  as- 
sunto;  da  questo  anello  in  su  la  via  e  iinica ;  ricostruita  in 
ordine  disceiidente  essa  segue  questo  prinio  percorso  o  «  al- 
bero  A  y> : 


^^\..,^yi}\     (3      S. $">    ^-ik^     ^     lA^l     ^^J     A^     <i^\l.AJl     e5-«^L»^     (^^^^ 

(^1)  <^  ju- 

Dcfini/Joni  del  sdmid  fiqh  ahl  al-hait  souo  coiUenute  anche 
nelle  chiuse  dei  due  hairmi:  cliiusa  al  primo  (f.  35  n):  <*-■"  ^x-U-j  \J,a 
<Lai^JxJ\   (J^^yol^    <*J_»^1  j^    fU^l    ^-^-^   (JU.^1   J.a1   ^-y^   ^_jo  Jl 

Ov=^l^  J^  (JU  LfJ-^j-oijo)  JJiL^Jol  ^^^J"  l-oU  L{^l_j^l^  Us-;J^  LXftl_^^ 
l>A_ft^  i^^JiV^  (3  ^-UJCll^  <Xa.l  (3  l_^fe'  ^1^  <\^1  vXU*0  U  j<4y-U 
d^^sC)^  CUiA^"  AJ_^  Ja^iJC-cv^^  W-^-*-?  (3?  ^J-^  J^'-^  (3  ^U-*o  JJ-«J1 
L43..X^^    (J,l   ,j_j3Jl   >-:-^iJS*.   ^ — 1^   Ua-;^^    ^_^_^   (_j^^  ^^ ^   (J<vJU.^ 

j-jL«l^V^  <^J>  vLXaL.1^  ^r*^  o^  ^T"*^  * )Us^_^ssJ  (aj^Lo)  ^^j-^^^^  v_.-vX^ 

'  ObJ^yi  ^3=^5  •  Si  veda  poi  la  chiusa  al  seeondo  (f.  3(Ui)  qui  avanti, 
])ag.  cLi,  uota. 


Oiomz^d  09f  M*nost*ri  A* 


§  1.  —  tl  "  sanad  "  cldla  UaccoUa  di  Zaid         oxhvL 


A 1  b  e  r  0    A : 

II  Prole  ta 
'All  h.  Abl  Talib,  ra.  40 
al-Hasah  b.  'All,  ra.  49-51 
al-Hasan  b,  al-Hasan 
Ibrahim  b.  al-Hasan,  m.  145 
Isma'll  b.  Ibrahim 
Ibrahim  b.  Israa'Tl  Tabataba 
al-imam    a  1  -  Q  a  s  i  m   b.  Ibraiilm,  m.  24f) 
al-Hiisain  b.  al-Qasim 
al-iraara  a  1  -  H  a  d  i  ila  '1-haqq,  ra.  298 

al-imam  an-Nasir  Ahmad  b.  al-Hadi,  m.  315  o  325      '^n  b.al-' Abbas 
al-Hadl  Jahja  b,  Muh.  b.  al-Hadl  [al-Hasani  ?  ■] 


as-saijid   A  b  fi    '  1  - '  A  b  b  a  s   al-Hasanl 

al-imara   a  1  -  M  u  '  a  i  j  a  d   billah,  m.  41 1 

a  1  -  U  s  t  a  d   Abu  '1-Qasim  [ibn  Tal] 

al-qadi  Jfisiif 

a  1  -  q  a  d  I   Zaid   b.  M.  al-Kalarl 

'All  b.  (M.?)  al-Halil  " 

AbQ  '1-Fawaris  [Taurati  6ah  al-(illi]  " 

al-KannI  [Ahmad  b.  abi  '1-Hasaii]  ^ 

a  1  -  q  a  d  I   G  a  '  f  a  r,   m.  573  ^ 

Albero  B.  —  Accanto  a  questo  primo  ti'acciato  esiste, 
per  la  parte  di  albero  die  risale  dairimaiu  al-Mu'aijad  ad 
^\li  b.  Abi  Talib,  un  secondo  percorso,  un  iiitreccio  anzi  di 
vie;  quest'altra  serie  e  pei'  noi  cagioii  di  sorpi-esa  perche 
passa  anche  per  Zaid  e  per  Abu  IJcdid,  iiia  in  un  collega- 
mento  afFatto  imovo,  a  meno  clie  iion  s'amraetta  un  saltu  {saqt) 


*  Gfr.  un  oraonimo  nolla  nota  2  di  p.  cxxxv-cxxxvi. 

2  a  (J-;J^1  yr^^  o^  (-5^  (^  r^'*^)l  ^  I'anello  «  Gaib  »  di  qiiosto 
§  7,  sanad  della  Raccolta  di  Zaid.  Gf.  'All  b.  Muh.  al-Halil  nell'In- 
dico  dei  nomi,  e  il  suo  «  Ma^mu'  'Ali  Halil  »  nell'Ind.  bibliogrartco. 

*  E  I'anollo  «6<7is»  di  questo  §  7,  sanad  della  Raccolta. 

*  E  I'anello  «  12  ». 
^  E  Tanello  «  13  ». 


Otoift.*^*y  *j*f  Nu'fosc'o  '■ 


(;l  IntroduzioiW 


(li  anelli  fra  Abii  Halid  o  il  siio  qui  asserito  ricevitore  iiuiue- 
(liato,  il  conipilatore  dogli  A7nali  Ahmad  J).  "Tsa,  como  si 
vodr^i  ([uasi  necessario  di  dover  ainiiiott(M'e  (v.  §8:  la  por- 
.sonalitii  ili  Abu  Halid:  INdonco  dci  suoi  uditori).  La  nuova 
s(M*io  di  cal(>n(>  o  cosi  ric()struibil(>  sul  tosto  di  Ibn  Muzaffai- 
I'iferito  da  Ibn  Habis  nella   sua  Enciclopcilia  '. 


11  Prole  la 

I 

'All  1).  Abi  Talil),  m.  40 


al-Husain  b.  'All,  m.  01  al-Hasau  b.  'AlT, 

'All  I),  al-lhisain,  ra.  <J2  o  1)4  m.  4'J  o  51 

^  Z  a  i  (1  ]).  '  k\  T,  m.  12!^^  al-Hasan  b.  al-l.lasan 

Abu  IJa'lHljU-^WasilT^     'Isa  b.  Zaid  b. 'AlT  ib,alum  b.  al-Hasan, 

{fidQt?)  All  mad   b.  'Isa        ni.  145 

I  'ii.  ir)S,  III.  'J4<i 

I  1  Isma'il  b.  IbraiiTm, 

Ibrahim  b.  Ism.  Xa- 
balaba 

al-imam  al-Qasim 
b.  IbraliTm,  m.240 


f- — + 

Alin  (ia'far  M.  b.   Mansnr  b.  Jazid  al-Muradi.'dr  180-250 

((^ompilatoro  dogli  «  Anidli  Ahmad  h.  'Isa  ») 

al-imam  an-Nasii'  Ahmad  b.  al-Hadl,  m.  315  o  325 

Abu  *1-Husaiii  'All  b.  Isma'Tl  al-FacjTli 

al-imam  a  1 -M  u 'a  ij  a  d   billah,  m.  411. 


'  II  teslo  e  riforito  oosi  da  Ibn  I.Iabis,  f.  30 (7:  <AAJb  ^j^^Do,  .  .  . 
^,.  ,^iiJl  J.^^^^\  ^_>   ^U  J^^i.1  ^A  ^s.  ^^y_  ^^tL.1  J)^,^L 

j^j^l    (J,\    jObl    ^,s.    fJ^iLXJol    jJ.-M^Jb    ^,4«.-iiJI    ^ — s    l^^\^:v.\    ,j_jl.io  .!» 


OiOM^.'t^!?'  •-•,'•  ^/T 


§  7.  —  /Z  "  sanad  '*  della  Uaccolta  di  /^aid  cLl 

II.  Al-Qasim  b.  ^\bdal*aziz  b.  Isbaq  al-Bagdadi  (±  350), 
presso  Jal.ija  b.  §alib  as-Suljuli  (die  scriveva  nel  1179):  at- 
TathJi  wal-gawaz , . .  sarh  at-Tiraz  fi  isnad  al-madhah, 
cod.  ambros.  «  C  49  »,  f.  XAn:   i_jL>  '  frv_A-yi  ^^Jl  <ajj1  ^..^i 

(J^  A.j^jCi*Jl   aaIJI  ^UJl  ^v*iJl  i-i^^"  o-'*    *J>*^'0  f^L«*JI  (*-<-:^ 

Jw_a\  i-olib  (_j»*)  ^^J^  ^^,  Ooj  ^^  (J  Is  ^;J^  dJJS  (3  <^^^*-3i;  <*JJ^ 
<^L^  iUll  ^Ki  ^JCCsj  (3  i_j-^l  '■^^'^  J-*'  f'^b  '^^'^V*'  *T*.y^-^  <^il^J 
jolsk.*'  .  .  .  ^-jj  joLsJl    i^i^}    ^-^}^  '*-*Wr  vJ^  '*^*^  vAsL.1  ^>jl   vAjo   |«.XjJb 

vjlji  (_5-^^»-  •  •  •  ^»^l^l  AJCoiJ^  <*-)--iA^^  j^-*-^  O  (2j-<^^'  j^-?  O***^ 
^-^  **Wr  O*^  ■* — :^^  «!>*■  (->*)  '^^  "^^  C^  t.s-*^:l  (J-aJI  ^i!>-l  y»>^ 
JLwo^l  ,_x^<i-Jl^  J^  -i^j)!  ^.r^^i-^1  fU_ft'!Jl  S)^^!  f  ^Is^^Jl  *LX^1 
j_jA*>^/4   J>..j^-**J1^    <AJjl   uX.—^  ^;^  cyCr^.  f^'^'^  i_r^^.^^'   lX.^'-m^JI^  frv*j?^ 

(..j,*JbvA/«   ^^/0    ^J^i'l    (..j-^JbwXxi    \i.9  .    .  .     (f.     I4&) ^1=0.^1    j:Lol     ^J^ 

,^_^y^Ai.b  ^_5^^il  C5'^>"  l^43-iJ^"  o^^^  ^  ^V*-;^-?3  <*''^ 


U-fcU^i-l  (a)  ^^Uo -L  <^  ^^-aJi  >?*3  f^j^^"  U-^  ^"^y  O*  ^5^*  Cr?  '^^.j 
<^b\   ^   ,A^  v3>V  O*  i^'-^*^^  C^    t^*^   O*    ^Z'-^^'    C^^ij>   ^9 

^y    ■>Ki^   ^^js^S    >U-aJl    («P_>9    e--^AiJ.   <*Jls:.-«>   <AJbb   SiU-c^jl   J.^Xl.1 
'  ^V^^    iUw^l^    *l.XftV^    Oi-^^    >U.«iV^3    ^.^3;"" 

(a)  Queste  due  vie  sono  esposte  indietro,  A  1  hero   A. 


Oigiftzi^ra  by  MtcrasoH  '/ 


GLii  tntroduzione 


III.  Sa/iad  particolare  per  la  Sahlfa  di  'Ali  b.  Abi  Talib 
(iisato  come  isnad  del  iiis.  conteiuito  nel  cod.  arab.  ambros. 
«  F  178  »,  f.  81  a,  ss. :  il  ms.  e  della  stessa  iiiano  del  ms.  G 
della  Racrolta  di  Zaid,  pure  conteniito  in  qiiesto  codico 
miscellaneo):  ,J^;^J1  ^jj'^l  c^y^^  f^^^  c^"*.^'  r-^^^  ^^-^^'^ 

-jOuo..J»l    (_^   ^"^^3    f^r^^   <OL>l   j__^3    ^^iU*Jl   <*-.^   cj^y^   L^^^ 

Inc.  f.  815:  *  _^_^  b  ^1^  _«^,  (^^  f^v^y  cj^r'^  "^^^  r**^^ 

^^\  i-j^  i'^  ^^  <AJJl   vX^  ^^    A^    «U)1    .>--.*   _o^l    J.=>.V^    ,__5.^3L«01    b-.->:L\ 

(ioU  j-s-to^  ^;c^"l   <iX*o    (j^Vy    (^>'>.^  (3  'i-^^Jt-^  "^^-cM  ^"^r^  ..jo^^' 

J-J-il     .A^.-mJI    fV-*iJl    (J,l    <k:L.y^    J=^    o*    2i>U..«jb    <*. — As-    ^IjJb 
v_3^_siJ=l    ,_yil:i>U-l    ,^jX.y^-^^\  vAiJ   ^2_v>  ,^^-w-^^  ^:^v>   ^^J<.*^1.\    <AJJ1    v>--^    ^1 

O^U..  (3  ^bL:ci)b  bLJ^i  ^A— a  <*-^  <*jjI  (^^^  l-^^"'^")  (j^^-)'  i:^>^^ 
(L^*.:  )^43"^  o^  vi.'O  (^-^  (3  "-^ — ^  <. j)>  'T^^  ^^-^^r?  '*^..?^~*^^ 

^;9_^1..^1   i3^^^  3^^  ^?r***-'^   bovA^  (jLii    AiU   j^^l^    C^^^^^^    5'^-**' 

<*.-bu)   r-^^^l  u$^W:  cr^  jiobJl  <Lsi^!   ^^^   t^'^'^   O^r'^  s.\S.=^  ^'t^^ 
^^liUl  _^1  ^biV^  3UCt*jV^  bo.x=»-  (Jlsi  Ail-c   gJ  ^^3   ^^iyJ^s.^    •jCU3\ 

(s/r)  ivAiii.    .A^    ^»J    aOJl     J>..^    ^.J    J*.^    Jb  _^1    bOuX^  (Jb'    (iiU 

I-o'lXs^  tjl — 9   ,i!iU  0^3    C^'^^3   j-^-co  <ioLvo   k"^  ^2^   ^boJl 


'  Forse  ^>y^y\  ^^ybj^U-o 


Ml? 


Otomz^i^  Of  M^r^fjsoo  /* 


§  7.  —  11  "  sanacl  "  della  RaecoUa  di  Zaid  cLiil 


j^,«^l  c^  ^  ,^1  ^^>^  Jls  J^  [^  o^l  ^  e^l 


«uil  V^  ijjl  "^  J^^  jft  «oJl  [sir)  Jyo  ^-^^   <^T^   A^X*  «uj1  (J.^  «ui1 

(Jl)  ^_^Jjab  ^^^^3  ^^L^b  ^1^1 
In  tutto,    salvo   en-ore,    188   notizie  (hadit  del  Profeta; 
ahbar;    sentenze  di  'Ali,  affatto  differenti    da  quelle  conte- 
niite  nella  Raccolta  di  Zaid;  responsa  di  Ga'far  b.  Muham- 
mad a  questioni  varie),  senza  tabwih. 

Per  studi  preliiuinaii  sulle  Sahlfe  in  genere  v.  Goldzilier, 
MSt,  II.  9-10;  51,  nota  3  (di  p.  50);  208;  Goldzilier  in 
ZDMG,  50,  477,  u.  2;  Noldeke,  Gescli.  cL  Qor.'~,  I,  II;  Da- 
habi,  M'lzau,  II,  29O5  e29025;  Jaqiit,  s.  v.  Ta'labijrr,  Bro- 
ckelmauu,  I,  44  [as-sahlfa  al-kamila  di  'Ali,  semplice  rac- 
colta di  preghiere,  affatto  indipendeute  dalla  Snhlf'a  ^AIl  b. 
Abl  Talib  in  questioue;  il  suo  isnad  passa  in  qualclie  ms. 
per  Zaid  b.  'Ali,  e  in  qualclie  altro  per  suo  fratello  Mul.1. 
b.  'All ;  si  vedano  Loth,  India  Office.  334 ;  Rieu,  Brit.  Mus. 
SuppL,  247;  Berl,  3769-70;  in  Brock.,  l.  c.  sono  stati  di- 
menticati  questi  mss.,  del  pari  die  la  edizione  di  Calcutta, 
1248,  e  il  commento  di  $adraddiu  'Ali  b.  Abmad  al-Husaini 
al-Madani,  litogr.  1271  (dove?)  in  207  ff.,  cit.  Ahlwardt, 
3770,2.  In  Loth,  l.  c,  si  legga  HH.  IV,  100,  in  Inogo  di 
III,  100). 

Sulla  letteratura    giuridica    intitolata  ad  'Ali.  oltre  alia 


Oiomz^a  D*'  hA*cf€ts€'H  a* 


CLiv  tnh'oduzwne 


sua  wasija  (Zaid,  nr.  916  o  relativa  App.)  si  veda  im'altra 
icas'ija  in  TusI,  p,  65,  1,  5  ss.,  o  due  differeuti  raccolte  di 
^■jj^K^\  ~y^\  bLai'  citato  in  Tusi,  nr.  441  e  683,  A'odasi  au- 
dio Guldzihor,  Beiirdfje  znr  Literaiurcjesclt.  tier  SVd,  465, 
o  noto  2-4;  cf.  van  Waeuen,  Senfeniiac  AM,  Oxouii  1806; 
<  llikam  al-imam  Wli  b.  Ab~i  Talib  >,  ed.  L.  Cheiklio,  in 
Masriq.  V,  10-16;  Durand  ot  Gheikho,  Chrestom.  nrab., 
p.  217-219. 

§  8.  —  Rilievi  e  considerazioni. 

I.  Jl  «  racronio  deUn  origini  ».  —  La  Raccolta  into- 
grale  qui  pubblicata  couipreude  un  Cot^pus  trdditionum  et 
iuris  o  kitab  al-fiqli  ^,  corrispondento  ai  nrr.  1-916  della 
uuuiorazioue  marginalo.  e  una  Epitomo  otico-})olitica  di  sole 
tradizioni,  o  nbivab  al-adab  2,  corrispoudoute  ai  hit.  918- 
1013.  Lo  siugole  tradizioui,  tauto  nol  Corpus  quanto  uolla 
Epitouie.  sono  garantite  da  Zaid, 

lutorcalata  fra  quosto  duo  priucipali  suddivisioni  doUa 
Raccolta,  ti'oviauio  noi  niss,  dolla  rodaziono  Integra  una 
lunga  notizia  (ur,  917),  mossa  a  guisa  di  chiusa  del  Corpus. 
Essa  contieuo  le  dichiarazioni  persouali  doi  priuiissimi  rawl 
o  ricovitori  o  trasniottitori  gai'auti,  e  costituouti  per  uoi  il 
«  raccouto  delle  origini  »,  Donde  la  graude  i)robabilitk  clie 
TEpitomo  sia  compilazione  di  qualclie  anno  piii  recente  del 
Corpus.  Montre  in  essa    i)oi    sono    uumorose   lo  tradizioni 


'  Cosi  e  denominato  al  principio  della  sua  chiusa,  p,  265^, 
"  Cosi  e  chiamaia  da  uno  scoliaste,  qui,  p.  xLvni  e  nota  1.  Noto 
avauti  (p.  clxvu,  u.  1)  la  curiosa  circostanza  clie  auche  iu  allro  Cor- 
2JUS,  di  autore  sciita  (anzi :  di  uu  pareute  di  Zaid),  ai   vari   libri   di 
fiq?i  lieu  dietru  uu  ki'tdb  al-adab. 


Dipiftz^  5y  Mttrosofi  .k* 


§  8.  —  Rilievi  e  considerazioni  cLV 

tendenziose,  o  addirittura  grossolanainente  anacronistiche  o 
antisloriche,  alb'ettanto  non  si  piio  dire  di  quello.  E  pro- 
babile  percio  che  sia  da  riferire  al  solo  Coiyus  il  racconto 
dolle  origin! ;  aU'Epitome  riferiremo  iiiveco,  piii  avanti,  lo 
critiche  di  «  fiicinatura  »  lanciatc  dai  coiitempoi'auei  di  AbQ 
Halid,  Wakr  al-Kuf i  e  Abu  'Awana  al-Wasi^I  (v.  p.  clviii). 

II  rubricatore  della  Raccolta  aggiunge  poi  per  suo  coiito 
di  aver  trascritto  quelle  dichiarazioni  (che  egli  cliiama  alf'az) 
daH'archetipo  di  an-Naha'i  (v.  p.  SGSj.g). 

Le  origin!  del  libro,  nel  racconto  in  questione,  souo  nar- 
rate da  Abu  Halid  al-Wasiti,  il  hass  o  aniico  intinio,  allievo 
personale  di  Zaid.  Egli  narra  di  avor  accouipagnato  il  Mae- 
stro dappertutto,  a  Mecca,  a  Medina,  e  finaluiente  a  Kiifa, 
durante  i  cinque  anni  die  ne  precedettero  Tarrivo  a  Kufa, 
ed  il  disgraziato  tontativo  di  insurreziono  armata,  capoggiato 
da  Zaid,  e  finito  con  la  morte  del  Maestro  ncdla  notte  fatale 
del  2  safar  122  (=  8  gennaio  740).  Durante  quei  cinquo 
anni  vissuti  insiemo,  cioe  dal  118  al  122,  Abu  Halid  avrobbo 
appreso  dalla  viva  voce  di  Zaid  un  grande  numoro  di  tradi- 
zioni  (alidi);  di  altre  Zaid  avrebbe  dato  lettura  servendosi 
di  un  manoscritto  da  lui  stesso  «  digosto  in  un  Corpus  » : 
«  sami'nahu  min  kitab  mcCaliu  qad  watfa'aJni  ^  lon- 
gama^nliu  ~  >.    Ma  doi  compagni  e  seguaci  di  Zaid  i  quali 


'  Watta'  e  «  digerere  » ;  muwatla' =  Digestutn,  quando  1*0°;- 
getto  e  il  Ganone,  o  questo  anche  prima  di  Malik.  Auche  i  nomi 
Digesta  e  Pandectae  (da  7:av  8sxo|Jiai),  dati  alia  compilazioue  giiisti- 
nianea,  erano  titoli  gia  in  uso  uelle  opere  classiche,  specialraente  il 
primo,  e  non  soltanto  per  le  opere  giuridiche  di  simil  natnra ; 
v.  Gellius,  Noct.  Att.  praef.,  presso  Ronfante,  Storia  del  diritto  ro- 
7nano,  2*  ed.,  547-48. 

"  Gf.  kifdb   al-Magmu'   mimma  gama'ahu   al-imam   Zm'd   b. 
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avovano  assistito  a  quel  corso  {.sima')  di  ti-adizioni  giuri- 
(liclio,  tiitti  quanti  caduti,  assiome  al  Maestro  e  martire, 
nella  notte  fatale,  Ini  solo,  Abii  Halid.  si  sarebbe  salvato. 
Possianio  mettere  in  correlazione  queste  iiltiiiie  parole  del 
racconto  con  una  notizia  raceolta  da  ad-Dababi  e  da  Ibii 
Ha^ai-,  e  secondo  la  (piale  Abu  Halid  ad  un  dato  momento, 
di  fronte  a  eerti  pericoli,  avrebbe  riparato  da  Kfifa  a 
Wasit:  v.  \).  lxxiv  e  lxxvi,  e  rai)pellativo  datogdi  poi  di 
nl-muliaf/ir ;  v.  \).  lxxv. 

Qual  ])arte  abbia  avuto  qnesto  asserito  codice  di  Zaid 
nella  compilazione  della  Raceolta  (nella  quale  esso  potrebbe 
corrispondere  al  Corpus  tracJitionum.  nucleo  forse  origi- 
nale  del  libro)  non    sara    forse    mai   possibile  stabilire  con 


'All,  titolo  e  sottotitolo  del  ms.  M  della  redazione  abbreviata  (v.  §  1); 
«iv(t-hmoa  (la  Raceolta  di  Zaid)  auwala  kitabin  gumi'a  fl  'l-fiqh^ 
(diehiarato  (fui,  p.  XLiXjg  e  Wn-is);  ^^-  (i^^ii'ttlu  ma  sunnifa  min 
kutuhihlm  (=  kutith  ahl  al-bait),  pariraenti  riferito  alia  Raceolta, 
(pii,  p.  cxxxvii  e  nota  2.  Cf.  gama'a  ira-sannaf'a,  usati  spesso  in- 
sieme,  e  studiati  dal  (Toldzilier,  Mst.,  II,  232;  cf.  anche  jca-hxitca 
'l-musanmf  'an  ablhl  . . .  'an  'AH,  detto  di  Zaid  nei  rignardi  della 
Raccolla,  nel  /iitdb  Musalsaldf.  'ulamd'  ar-rhcaja  {xn>.  ambro-s. 
B  17,  f.  24  a)  e  nel  kifxib  a§-Sdfl  di  aKMansur  l)illab  (presso  Areii- 
donk,  p.  34,  n.  4).  Invece  at-tarlq  ila  'l-mu'allif,  nel  sanad  della 
Raceolta  ("(jui,  p.  liVi„).  e  la  catena  che  si  ferma  al  «  riibricatore  », 
'Abdal'aziz  b.  Ishaij  al-qadl  al-BafJfdadi. 

Alifi  Sa'id  Jal.ija  b.  Zakarija"  b.  abl  Za'ida  al-Kufi,  m.  I'a.  182  a 
Alada'in,  e  chiaraato  auioalu  'man  mnnafa  'l-kutub  bil-Kufa 
(Ijalialn,  Mlzdn,  III,  2S7,  nr.  2481);  del  sno  libro  di  Sunan  parla 
Filir.  220.  Az-Zulu'i  e  cliiamato  amcalu  man  dauicana  'l-hadlt 
(Goldziber,  MSt.,  II,  21U);  'Ali  b.  Isma'il  Mitani  at-Tammar  sarebbe 
stato  atiwalK  ynan  takallama  'ala  madhab  al-ImnmJja  wa-sannafa 
hitdban  ft  'l-imama,  samnidhu  'l-Kdmil  (THsi,  nr.  458);  (juella 
suf^li  awd'il  e  pero  spesso  una  falsa  erndizione;  eosi  erra  IIH  qnando 
parlaiido  del  'ibn  al-arrd'il  dice  clie  al-'Askari  (ra.  395)  e  ainoalu 
man  sannafa  f'Jhi;  HH  dimentica  al-MaliamilT  (n.  235,  m.  330; 
Brock.,  I,   519)  e  altri  ancbe  piii  antiolii  antori  di  hulub  al-mod'il 
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sicurezza,  e  raffermazione  contenuta  nel  racconto  delle  ori- 
gini  rimarrk  allora  una  semplice  eiiunciazioiie  di  una  no- 
tizia  come  vera.  Di  tutto  il  racconto  questo  .sarebhe,  nel 
caso,  Tnnico  pun  to  di  contatto  con  quella  «  leggenda  dei 
legislatori  »  clie  presso  un  po'  tutte  le  civilta  anticlie  lia 
presieduto  alia  costituzione  del  diritto  come  formazioue  sto- 
rica  ^  Invece  ne  dal  testo  della  Raccolta,  esaminato  nella 
sua  forma  esteriore  e  nella  sua  sostanza,  ne  dai  documenti 
storici  raccolti  in  questa  Introduzione.  e  possibile  ricavare 
argomenti  per  uegare  al  resto  del  racconto  (cioe  diWisnad) 
la  possibilitk  di  una  completa  verisimiglianza,  le  varie  fonti, 
zaidite  e  non,  essendo  concordi,  col  racconto,  su  questi  due 
punti  fondamentali : 

1)  nei  riguardi  della  giurisprudenza  in  genere  di  Zaid 
e  di  altre  compilazioni  a  lui  attribuite,  tanto  la  Raccolta, 
nelle  sue  due  redazioni,  quanto  altri  I'csponsa.  il  Commento 
del  Corano  e  il  Manuale  per  i  pellegrini,  souo  diretta  tra- 
smissione  {riwaja)  di  Abu  Halid  dal  Maestro  (v.  §  3,  p.  lxiii, 
e  §  5,  nr,  4,  a  q  f,  q  nr.  5,  /') ; 

2)  nei  riguardi  particolari  delle  origin!  della  Raccolta, 
anche  storiografi  imamiti  e  sunniti  attestano  clie  i  due  tra- 


'  Anche  Zaid,  accanto  a  poca  storia,  lia  forse  molta  anreola  di 
leggenda.  Della  sua  vita  quasi  nulla  si  conosce  di  precise  (v.  §  5,  e 
specialmente  Tabarl  e  Faljri),  i  pochi  particolari  essendo  pinltosto 
episodi  da  romanzo  storico  riuito  in  dramma.  A  lui  sarebbe  stale 
dedicate,  al  Cairo,  un  omonirao  raausoleo  (il  maShad  Zaid  b.  'All), 
situate  non  lontano,  parrebbe,  da  quelli  di  sue  padre  {maShad  Zam 
al-Abidin)  e  della  nonna,  as-Saijida  Zainab.  Ivi  sarebbe  stata  sepolta 
la  testa  mozzata  del  martire,  portatavi  da  Kufa  il  10  gum.  11  122 
(12  maggio  740),  qualche  mese  cioe  dope  la  morte.  Si  veda  Ibn  Hall., 
trad,  de  Slane,  II,  276,  e  Tinchiesta  da  me  promossa  nella  rivista 
al-Hildl,  Cairo  1918,  nr.  di  noverabre,  per  sapere  quanto  vi  sia  di 
storia  e  quanto  di  leggenda  in  questo  accenno  al  Mausoleo  di  Zaid. 
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sinettitori  inunodiataineutp  surcedutisi  ad  Abu  Halid  nella 
catena  delle  mallevadoric  (cioe  gli  anelli  3  e  4  dei  §i:5  4  o  7, 
I  bra  hi  111  1).  az-Zibriqan  e  Nn  s  r  b.  Muzal.ii  m),  hanno 
i-ealmentp  «  riceviito  »  da  Abfi  Halid  al-Wasiti  (v.  Tafrisi 
e  Jjahaln  i](d  s:^  1,  citazioni  XVII  (3  XXIII).  Aiicdie  il  colle- 
gamento  fra  i  succcssivi  aiielli  dell'/.v/m^/  c  d(d  sannil  \mb 
dirsi  altrettanto  docuinentato  (v.  §1:5  4  0  7). 

]\m-  la  critica  iperscettica  potrebbe  pero  e^sere  rimasto 
oscuro  iin  terzo  ])iint(»  fondaineutalc :  (piello  di  pai'teiiza. 
Alludo  al  diibbio  che  ])ii6  sorgere  dallo  accuse  mosse  ad 
Abu  Halid  al-Wasiti  da  due  suoi  contenipoi-anei  e  coucitta- 
dini,  die  a  Kufa  i)rima,  e  a  Wasit  poi,  d(^p(»  remigrazione, 
jtossono  averlo  couosciuto.  Esse  souo  conteiiute  in  queste 
parole  di  Waki'  [b.  al-Garrali  al-Kufi,  m.  19«  0  197 1: 
«  egli.  fra  i  nostri  vicini  [in  Kiifa?  o  «  sotto  la  nostra 
protezioiic  »?  v.  il  testo  a  p.  clxxxi],  fucinava  la  tradizione  », 
e  in  (pieste  altre.  di  Abu  'Awana  [al-Waddal;  b,  "^Abdallali 
al-Wasiti,  m.  176]:  «  coiiii)erava  dai  droghieri  le  carte  da 
involgere,  e  suirautorita  di  quei  testi  trasmetteva  la  tradizione 

Sapi)iamo  tutti  (die  cosa  e  il  «  modo  di  dire  »  jtresso  gli  Arabi 
d'ogiii  teini)o  e  coltura,  e  come  questi  concepiscano,  intendano 
e  scrivano  la  storia.  anehe  conteniporanea.  L'iperscettico  per6 
(•he  prendesse  alia  lettera  quelle  parole  c  le  riferisse  sen- 
z'altro  a  tutto  cio  che  e  dichiarato  «  trasinissione  {riivoja)  > 
di  Abu  Halid,  e  ritintasse  jx'rtanto  di  riconoscere  con  noi 
(.^  4,  Avvertenza  i)reliminare)  la  sutficieute  documentazione 
della  i'(Hi(latezza  stori(^a  dei  rapporti  person  ali 
e  diretti  fra  Abu  Halid  e  il  Maestro,  per  conclu- 
dere  invece  che  tutta   la  asserita  «  trasmissione  »  e  inven- 
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zione  del  priino,  ed  e  fictio  iwis  di  imo  pseiido-rawi,  como 
il  racconto  dei  cinque  anni  vissuti  assieme  ed  in  intima  dime- 
stichezza  fra  Maestro  e  allievo,  non  potrk  pei'6  non  ricono- 
scerc  con  noi  che  per  «;  tradizioni  fiicinate  {maudu^ai)  » 
s'intendono  qui  (p.  Lxxxiiijg.,^;  Lxxxviig.jg-,  Lxxxviiig)  quelle 
che  sostengono  i  diritti  politici  degli  Alidi,  ricorrendo  a 
tutti  i  mezzi,  anche  gli  anacronistici  e  gli  antistorici,  })ei-  ne- 
cessita  politica  e  per  fatale  legge  d'ogni  tempo. 

Le  critiche  di  Waki'  e  di  Abu  'Awana  risultano  per- 
tanto  legittime  e  giuste  se  noi  le  riferiamo  air  Epitome 
etico-politica,  che  abbiamo  gia  riconosciuto  essere  grosso- 
lanamente  tendenziosa.  L'allusione  e  evidente,  ed  e  logica. 
Quelle  critiche  non  potrebbero  invece  andare  altrettanto 
logicamente  riferite  al  Corpus  iuris,  ossia  a  quel  digesto 
di  quaestioncs  e  di  responsa  che  nella  Raccolta  s'incorpora 
col  Corpus  tvaditionum  (il  supposto  nucleo  originale  della 
Raccolta,  il  probabile  manoscritto  di  Zaid),  e  tanto  mono 
ancora  al  Gommento  del  Gorano. 

II.  La  forma  della  Raccolta;  il  tecnicismo  giuridico; 
le  fonti.  —  Abbiamo  oggi  davanti,  nel  testo  integrale  della 
Raccolta,  ampia  materia  piu  per  constatazioni  di  fatto  che 
per  discussioni.  Una  })rima  constatazione  e  nella  forma 
stessa  del  libro,  la  quale  realmente  ne  giustifica  la  denomi- 
nazione,  altro  non  essendo,  prevalentemente,  che  uu  magmu" 
di  masa'il.  ossia  so})ratutto  un  Digestion  di  (piaestiones  e 
responsa.  Tali  consultazioni  giuridiche  sono  formulate  da 
Abu  Halid  e  sottoposte  a  Zaid,  il  quale  interviene  cosi, 
direttamente,  come  condito)-  iuris;  il  tutto  e  fuso  insiome 
pel-  ordine  di  materie  col  Corpus  delle  tradizioni  alidi,  e 
suddiviso  in  Partes  {agza'),  libri  {kutub)  e  tituli  {abwab), 
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(•he  i)iii  tardi  ricoveranno  il  labioib  della  odiziuiie  iifficiale  e 
(letinitiva  per  opera  del  qadi  'AbdaTaziz  b.  Isl.iaq  di  l^agdad, 
chiamato  jjercio  il  nmrattib  W-ahioah  u  «  rubricatore  »; 
iiieno  bene:  nl-muallif,  cioe  «  Tediture  ». 

Dei  due  differenti  materiali,  responsa  di  Zaid  e  tradi- 
zione  giuridica  o  Suiiiia  di  'All,  il  i^econdo  era  gia,  in  parte, 
noto  da  tempo,  citato  come  e,  oltre  che  da  aiitori  sciiti  di 
ogni  ejjoca  e  scuola,  dagli  stessi  giuristi  e  tradizionisti  snn- 
niti,  p.  es.  da  Malik  e  da  Abii  Jusuf,  rallievo  di  Abu  Hanifa. 
Per  tal  modo  non  sono  mancati  i  mezzi  per  eseguire  con- 
trolli  della  recensione  zaidita  delle  medesime  sentenze,  con- 
ti'olli  rinsciti  favorevolissimi  (v.  per  es.  le  note  al  Libro  di 
diritto  penale)  '. 

Indipendentemente  da  tutti  questi  rilievi  e  considerazioni, 
Tepoca  della  redazione  e  riconoscibile  da  i)articolari  intorni: 
si  veda  ad  esempio  I'uso  di  Nabatija.  di  Murr/i'a,  di  Qada- 
rlja.  di  (Ahl)  as-Sam,  di  Xasara  al-Arab.  di  Mu'tazila, 
di  Haicarir/.  di  Xnioasib  (v.  Indice  storico),  di  niolti  termini 
tecuici  del  1<>  e  2°  secolo  dell'egira  (v.  Indice  delle  cose), 
e  di   iranismi  2.    H    tecnicismo  giuridico  e  poi  quello 


'  Nossuno  mi  vorra  rimproverare  di  non  aver  compreso  nell'ap- 
parato  critico  anche  una  concordanza  continua  fra  i  singoli  ahadit 
'alaicJja  della  Raccolta  e  lo  citazioni  che  se  ne  fanno  in  coUezioni 
non  zaidite.  Si  prenda  la  notizia  contenuta  in  Zaid,  nr.  1.  Essa  ricorre 
almeno  19  volte  nel  Musnad  'All,  contenuto  nel  vol.  I  del  Musnad 
di  Ahmad  b.  Hanbal  (vedi  p.  8231-883,  llOg.g,  llOig-.o,  1238-9,  I273.4, 
127i4,  135i„,  139.2,>.235  1-1126,  14l29»  l^O^a,  154i7,  15G,,4,  15Tj6-i7,  157m, 
1584,  158i7,  1596-7,  ItiO.jg)  e  con  una  inflnita  di  varianti.  E  con  va- 
i-ianti  ricompare  nello  stesso  libro  di  Zaid,  al  nr.  20!  La  notizia  di 
Zaid,  nr.  32,  vi  ricorre  12  volte  (v.  o^j.  cit.,  pag.  823,  873o,  107,8, 
IO803,  109.,c,,  llOi,  IIO4,  111., 4,  III31,  1234,  125,3,  129..,). 

^  Yedi  bai'  dehjazde  %ca-dvwaz0.eh,  sb-gJn,  nairuz,  mihragan, 
iHv.gazafa,  ecc,  nelF  Indice  delle  cose. 
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di  Malik,  di  Abu  Jfisuf  e  di  SaibanI,  come  si  potr(^  veriti- 
caro  coi  parntWa  messi  iielle  note  tiitte  le  volte  die  fn  pos- 
sibile  stabilire  una  concordanza  con  titiili  e  notizie  di  quelle 
tre  anticbe  raccolte  ^  Anclie  la  dottrina  del  tnfsir,  eniinen- 
temente  cara  agli  anticlii  giureconsulti  islamici,  non  nieno  di 
quel  cbe  lo  sia  state  la  dottrina  de  rerborum  sirjnificatione 
per  1  loro  predecossori  romani  (e  dalla  quale  essa  e  uscita 
come  tante  altre  particolari  necessita  del  tecnicismo  giuri- 
dico  orientale)  e  quella  del  1°  e  2°  sec.  eg.;  si  vedano  i 
glossemi  di  Abu  Halid,  introdotti  qua  e  la  nella  Raccolta 
con  le  parole  (^01)  joj  UJ  ,.^  sxJU-  ^\  Ju;  (ed  accodati 
alle  notizie  nr.  522,  524,  557,  558;  cf.  anche  nr.  103,  App., 
e  rindice  dei  glossemi).  Esse  sono  note  caratteristiche  delle 
compilazioni  di  quel  due  primi  secoli;  valga  11  confronto  tra  il 
glossema  di  Abu  Halid  nel  nr.  522.  col  glossema  introdotto 
in  Miisnad  "Ah  (in  Musnad  Aljuiad  b.  Hanbal,  vol.  I), 
p.  108, Q_, J,  e  ripetuto  senza  varianti  sostanziali  a  j).  149^_g, 
ove  uno  Zuliair  rivolge  ad  Abu  Isl.iaq  i^an  Surailj  b.  an- 
Nu'man  \in  'All)  le  stesse  question!  de  Derboritm  dcjnlfi- 
catione  cbe  Abu  Halid  rivolge  a  Zaid,  intorno  ad  aJ-muqa- 
bala,  al-mudabard,  as-scn-qa',  al-hco'cia,  nello  stosso  ordine, 
e  ricevendone  Tidentica  dicbiarazione  jter  quel  singoli  ter- 
mini tccnici  (quella  die  ritroveremo  i)resso  i  lessicografi). 
Quali  sieno  le  fonti,  per  Zaid  e  per  Abu  Halid,  s"e  gia 


*  Di  frontc  a  queate  concordanze  di  giurispfudenza,  mi  sono  sem- 
brate  mono  iraportanti,  pel  nostro  studio  di  storia  del  fiqh,  Ic  con- 
coi'danze  dei  hadiL  Xe  ho  poro  indicate  alcnne;  ho  preferito,  per  far 
cio,  valermi  della  corapilazione  unica  di  al-BagawI  {Masabih  as-sunno), 
morto  Ta.  .510  deU'egira,  perche  piii  antica  delle  redazioni  tlehnitive 
del  Sahlh  di  al-Buhari,  compiute  nella  soconda  raeta  del  settimo  se- 
colo  deU'egira. 
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vediito  (i^  0.  ji.  cxxiv).  Eccettiiati  i  poclii  glossemi  di  Abii 
Halid,  tutto  il  resto  e  iiiaterialo  di  Zaid,  il  quale  non  rita 
alti-o  lihro  clio  il  Coi'ano  (v.  Indice  bibl.)  alia  cni  aiitoritk 
I'd  a  (|iiella  delle  decisloni  e  della  prassi  del  Profeta  e  di 
'All  il  Maestro  esclusivainente  si  ap})Oggia :  souo  i  suoi 
<  testi  »  [iiu.sus  aJ-kitdb  was-sumia).  Questa  introduzione 
del  nasj^  nol  diritto  musulmano  ])iii  antico  e  nn  alti'O  pre- 
stito  romano  alia  scicnza  del  diritto  in  Oriente,  arabo-cri- 
stiano  e  arabo-islamico :  in  una  collezione  romana  di  pai^eri, 
jioeo  ])iu  veccliia  della  Raccolta  di  Zaid  (6"  see.?),  indiriz- 
zata  da  un  giureconsulto  ad  un  giui-ista  ehe  lo  ha  consul- 
tato  (cf.  11  i-ai)porto  fra  Zaid,  condiior  iuris,  e  Abu  Halid, 
suo  interprete  e  redattore)  sono  recati  in  sostegno  i  «  testi  » 
(Icctioiips)  di  Paolo  e  dei  codici  gi-egoriano,  ermogeniano, 
teodosiano  ^  I  niisus  arabo-cristiani  ^  c  arabo-islamici  non 
sono  altro  clie  le  Icctiones  della  stoiia  del  diritto  romano. 
III.  T.o  flue  redazioni :  il  loro  titolo;  In  Io)-o  destina- 
zio/ie.  —  In  che  consista  la  differenza  fi*a  il  te.rtus  amplior 
(roriginale)  e  il  lexlus  minor  (ricavato  poi  da  quelle),  e 
stato  detto  altrove  (v.  §  I.  ins.  (]).  II  priino  e  denominato, 
nei  niss.  e  ])resso  gli  scoliasti.  inagmit  al-fiqh:  il  secondo 
rnngmu'  Zaid  b.  ''All,  oppure  ril-gd7ni\  tasmf  Zaifl  b. 
'All  ^.  Le  due  redazioni  prese  insieme   (con  allusione  Ibrse 


^  Alludo  alia  collezione  misla  di  leges  o  di  hi7-a  denominate 
Consultatio  reteris  ruivsdam  iurisconsi'Ui:  v.  Bonfante,  oj).  cit., 
pag.  824. 

^  Vodi  Fuso  arabo-cristiano  di  na.ssa,Janussn  in  Ahlwardt,  Ver- 
zcichniss,  IX,  p.  535  ^ii.,  passim,  ove  pure  si  potra  sludiare  rnso 
arabo-ci'istiano  di  sanna,  di  baincaba  (p.  es.  '^•^.^-^^  <*>-*^^  lt^ 
p.  .535"  ,  alto),  occ. 

^  Le  variant!  lezioni  del  titolo  per  la  redazione  Integra,  in  ordine 
di  frequenza,  sono  le  seguenti:  Magmu'  al-fiqh,  al-Magmu'  al-kabir, 


Otomz^G  Ok  Mttrosori  l< 


§  8.  —  Rilievi  e  consider  a  z  ion  i  CLxiii 

ad  altre  compilazioni  dl  Zaid,  come  la  Risala,  ecc.)  sono 
cliiamate  niogntu^at  ZaicI  b.  ''Ali(\.  p.  Gxxxvin,j);  queste  do- 
noininazioiii  tradizionali,  diveiuito  i)oi  titoli,  traggono  vori- 
similmente  origine  da  nn  inciso,  gih  rilevato  sopra,  del 
«  racconto  delle  origini  »:  da  quel  waUa'ahu  loa-gama'' ahu 
deirasserito  ms.  originale,  da  Zaid  personalmente  «  digesto 
in  im  Corpus  ».  E  antica  terininologia  di  un  tempo  in  cui 
gayni"  '.  magmiC  ~,  mnwatta'  ^,  mudauivana  ^  erano  usati 
come  .siiionimi.  sempre  cioe  col  significato  di  «  Digesto  », 
sia  che  qiiesto  fr)sse  state  raccolto  i)ersonaliiiente  dal  suo 
autove,  qiiaiito  «  per  Tautore  »  da  im  .suo  uditore,  allievo, 
interprete  e  simili.  E  cosi,  dal  momento  clie  e  pacifico  anche 


al'Magmu'  al-karrm,  al-Mogmu'  as-sarlf,  al-Magmu'  al-fiqhl,  al- 
Magmu'  al-gaUl  az-zaidi  fi  'l-fiqh  (v.  i  n'nvii  neirindice  bibliogr.); 
e  per  I'abbroviata:  ^[ogmiV  Zaid  b.  'All,  Magmu'  al-hadit,  al- 
Magmu'  al-hadltj,  al-Magmu'  az-zaidi ,  al-Magmu'  (senz'altro), 
al-Gami'  tasnif  Zaid  b.  'AU. 

*  Cf.  i  mimerosi  Gdini'  di  liadit  e  di  giurisprndenza  in  HH  o 
in  Brockelman}! ;  qui  meritano  particolaro  menzione  (luelli  degli 
Sciiti.  come  le  due  redazioni,  amplinr  o  minor,  del  kitub  al-Gami' 
al-kabir  fi  'l-fiqh  xca-kitab  al-Gdmi'  as-saglr,  di  Ibr.  b.  Muh.  at- 
TaqafT,  m.  283,  il  quale  fu  prima  zaidita  e  poi  iraamita;  v,  TfisI, 
nr.  26.  Altri  Garni'  degli  antichi  Sciiti  sono  ricordati  in  Tusi,  p.  865, 
698,  l'73ii,  284i5,  3O81.  Cf.  Goldziher,  .1/5^.,  11,  232,  nota  1:  al-Gami' 
'ala  'l-abwab  (da  DahabI,  Tabaqat  al-huffaz),  dove  si  deve  certo 
intendere  \al-viurattab']  'ala  'l-alnoab  (cf.  <iui,  p.  xcix,  nota  3). 

^  Cf.  i  numerosi  MagmiV  al-Qasim,  Magmu'  al-Hadi,  MagmiV 
'AlT  Haiti  ecc,  nel  Catalogo  di  Ibn  Habis  (qui,  §  6),  e  fra  i  non  Zai- 
diti  I'antica  Magmu'a  di  M.  b.  'Abdus,  m.  180  (Brock.,  I,  177). 
Cf.  poi  Magmu'  al-qmcdnin  (:=  N  0  m  o  c  a  n  0  n  e)  nella  letteratura 
giuridica  arabo-cristiana  (qui,  §  9,  ragguaglio  cronologico). 

'  Su  Mmcatta'  =  Digesto,  v,  indietro,  p.  clv,  n.  1. 

*  Cf.  auwalu  man  dauwana  'l-hadit,  riferito  al  famoso  teologo 
az-Znhrl  (m.  124),  in  un  passo  del  Mmcatta'  di  Saibani  presso  Gold- 
ziher,  MSt.,  210  e  nota  6.  Sembra  clie  nel  primissimo  periodo  della 
giurisprudenza  malichita  (fine  del  secondo  secolo  e  principio  del 
terzo)  si  usasse  mudauioana  come   denominazione  generica  dei  Di- 
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pel'  gli  Zaiditi  die  di  entrambe  le  redazioni  della  Raccolta 
andianio  del)ituri  ad  Abfi  Halid.  lo  storiografo  jemenico  Ibii 
Habis  dira,  alFiiso  aiitico.  che  Abii  Halid  «  gnma'a  Ji-Zaid 
b.  M/7  magmu^aiii  lap  fain,  ahadahuma  f'l  'l-ahbar  ' 
loal-nhar  fl  'l-ftqh  »,  iiiverteiido  ])er6  Fordine  cronologico 
delle  due  raccolte  2.  Uii  aiionimo  aiitore  di  im  libro  di  Ta- 
haqat,  e  cbe  si  direbbe  di  tardo  tempo  e  noii  zaidita  (forse 
e  Oahabl),  dichiara  invece  cbe  non  si  sa  a  cbi  sia  doviita 
la  redazione  abbreviata  (v.  p.  c  e  11.  3).  A  lui  rispondono 
non  solo  le  nuraerose    osservazioni  personali  del  redattore, 


goisti  e  Xoraocanoni  corapilati  alia  scuola  di  Malik;  il  prof,  Hassen 
Hnsny  Abdul  Wahliab  di  Tunisi  mi  comimica  il  suo  recenle  ritrova- 
mento  di  iVamraciiti  pergaraenacci  contcncnti  alcuni  libri  della  faraosa 
Mifdaiticana  di  Asad  b.  al-Furat  (n.  145,  m.  213?)  intitolata  kitab 
al-AsadJja,  0  della  anclie  piii  antica  Muclcnncana  di  'All  b.  Zijad 
at-TunisI  (m.  183?),  allievo  dirctto  di  Malik  e  maestro  di  Asad  0 
di  Sahnun. 

Le  indicazioni  circa  il  contonuto  della  grande  Miiclaincana  ma- 
lichita  di  Salinun,  date  da  Brock.,  I,  177,  vanno  modillcate  nel  sense 
dicliiarato  dal  Nallino  in  RSO,  II,  429:  Sahnun,  m.  240,  in  quosto  libro 
ospono  le  iniumiercvoli  domando  da  lui  rivolto  ad  'Abdarrahman  b. 
al-Qasira,  m.  101,  su  punti  spcciali  di  diritto,  e  le  risposto  di  Ibn 
al-Qasim,  rilerenti  sempre  1'  opinione  0  la  prassi  di  Malik  b.  Anas. 
Ancho  qui,  dnnquc,  come  nella  Raccolta  di  Zaid,  ed  in  gencro  nel 
piu  antico  periodo  dello  coditicazioni  del  diritto  (sia  esso  romano  0 
diritto  cristiano  d'Oricntc  in  arabo,  o  diritto  gheonico),  si  procede 
per  quaestiones  e  per  responsa    (cf.  §  1),  i-agguaglio  cronologico). 

*  La  redazione  abbreviata,  contoneute  soli  hadit.  Sul  Ijabar, 
cioe  hadIt  di  contcnuto  profano,  v.  Goldziher,  MSt,  II,  4,  n.  1  e 
Vm'lesioigcn,  275. 

^  V.  il  passo  qui,  p.  cxxvii.  Cf.  ^-*^  (_pUvw«  (*,«*i>Jl  ^UV^)  <*J^ 
^Uxix.^5r=^  c^^  "^J  nel  Gatal.  di  Ibn  Habis,  qui,  p,  cxxix;  «^b  J^^^^^ 
*,^iiJI  yi\  >LX-^V^  aJ  Lf-A^  ii>UV^^  ObbjII  nello  stesso  Gat.,  qui, 
p.  cxxx ;  od  analogo  uso  di  U-  in :  i^jf*^_^^  <*^<t*-"^  ,JjLvJo1  (^LXi"  <*J 
^i-s^  ^J^  ^KJI.  riferito  ad  'All  b.  (ja'far,  fratello  di  Musa,  in  TusT, 

nr.  459;  ^-aj*^  ^^o  ,^j^y^  cr**^'  cs^^  o*  (.P'-***"*  '^5  ^  riferito  ad 
'All  b.  Jaqtln  b.  Musa  al-BagdadI,  ii.  a  Kufa  nel  124  (Tusi,  nr.  506). 
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«  ha  detto  Abu  Halid  »,  mautenute  aiicora  iiel  textus  minor 
(v.  p.  xxix),  ma  auche  il  «  racconto  delle  origiiii  »,  la  dove 
lino  (lei  primissiini  trasmettitori,  Nasr  b.  Muzahiiii  al-Minqari, 
dichiara  esplicitamente  di  aver  ricoviito  da  Abu  Halid  Vimla' 
(lettura  dettata)  della  redazioiie  abbreviata,  e  di  aver  avuto 
coniunicazione  deirintegra  uon  da  Abu  Halid,  ma  da  Ibrahim 
b.  az-Zibriqan,  il  quale  Taveva  avuta  dirottamente  da  Abu 
Halid.  In  conrlusione:  Abii  Halid  ha  tenuto  due  differenti 
corsi  di  letture  (vedremo  infatti,  piu  avanti,  quanti  sieno 
ricordati  che  hanno  udito  da  lui) :  Ibrahim  fu  uditore  solo 
per  la  comuuicazione  della  redazione  intogra,  e  Nasr  solo 
per  I'abbreviata  ^.  ^eWisnad  di  quest'ultima,  certamente 
copiato  su  quello  primitive  dell'altra  (v.  infatti  il  nostro 
rilievo  a  proposito  della  evidente  fusione  di  due  isnad  in 
uno  solo,  a  p.  lxv),  Ibrahim  b.  az-Zibriqan  entra  sempre, 
nei  nostri  mss.  dell'abbreviata  (v.  §  3,  e  §§  1  e  2,  passim)^ 
mentre  ne  andrebbe  tolto. 

Dell'integra  sono  stati  trovati  due  soli  mss.,  e  rare  men- 
zioni  di  altri  (di  quelli  cioe  che  hanno  servito  agli  scoliasti 
per  le  collazioni  marginali  dei  mss.  dell'integra  e  (kdl'abbre- 
viata;  v.  §  1,  passim).  Delia  redazione  minore  ne  sono 
invece  stati  ritrovati  ben  novo,  e  quasi  tutti  eollazionati  su 
altri  (v.  §  1).  La  sproporzione  si  spiega  eon  rim})ortanza 
die  gli  ahadli  ^alawlja  hanno  assunto  presso  gli  Zaiditi: 
sono  la  Sunna  (opinione  e  prassi)  di  'Ali,  che  sta  fra  la 
rivelazione  divina  e  la  legge  umana;  essi  vengono  percio 
subito  dopo  il  Gorano,  per  il  teologo  come  per  il  giurista. 
Nessuna  Raccolta    ufficiale   poteva   incontrare  maggior  for- 


>  Su  tutto  cio  si  veda  p.  2G5  e  nota  G. 


Oiomz^d  ^9f  Mtrrosc'fi  i< 


Introduzi'onc 


tuna  di  quella  particolare  messa  iiisieme  da  Abu  Halid,  e 
nolla  quale  e  stata  raccolta,  apjjunto  per  comoditk  (se  non 
1)61'  opportunita  iK)litica  del  tempo),  la  sola  giurisprudonza 
di  'All.  seiiipre  in  due  serie:   Cor})}is  ed  Epitome. 

IV.  T.a  rjihricdtid-a  [tnbwlb)  e  /'edizioue  definitwa 
[ta'llf).  —  Dopo  qualche  generazione  la  Raccolta  veniva 
sistematicaineute  rubricata,  cioe  suddivisa  in  brevi  e  nunie- 
rosi  paragrati  {bab\  ognuno  dei  quali  prendeva  il  suo  titolo 
dicliiai'ativo  del  conteuuto.  Questo  lavoi'O  di  tabwlb  (o  di 
tcHif.  come  nieno  bene  si  legge  sui  frontispizi  delle  i)arti  1. 
2,  4  e  6  del  nis.  A),  fu  particolare  cura  di  un  qadi  di  Bagdad, 
gia  da  tempo  noto  agli  storiograti  dell  "Islam  come  scrittore 
erudito:  'AbdaFaziz  b.  Isba(i,  detto  Ibn  al-IJaqqal  (nato  nel 
272,  m.  nel  3(i3;  v.  §  4,  anello  7).  Egli  rubrico  il  tutto, 
I'dttaba  lU-abwab  (meno  bene:  sannafa),  lasciandone 
])er6  intatta  la  disposizione  origin  ale,  Tordine  e 
il  disoi'dine  delle  materie.  Avendo  egli  voluto  attenersi  scru- 
])ol()samente  a  questo  criterio  (allora,  del  resto,  generate) 
egli  fu  costretto  a  «  rubricare  »  in  certi  bab  a  se,  afFatto 
spostati.  tutto  quel  lungo  e  tii)ico  dialogo  fra  Abu  Halid  e 
Zaid  nel  quale  il  Maestro  si  fa  concHtor  iuris  intorno  a 
tan  to  minute  (juestioni  secoudarie  (e  anche  fondamentali,  in 
grande  disoi'dine)  suite  A^arie  pregliiere  obbligatorie  e  non; 
tutto  cio  e  stato  lasciato  dov'era.  come  in  qualcbe 
autico  arclietii)o,  fuori  del  «  Libro  d(dla  pregliiera  »,  e  messo 
iiiV(H'(^  alia  fine  del  «  Libro  dei  funerali  »;  questo  gruppo  di 
leges  orraticne  o  fufjitirde  (nrr.  353-372)  e  rubricato  cosi: 
«  }>ab  mnsaU  m'm  as-snlai  >.  Altrettanto  si  dica  di  un  altro 
lungo  dialogo  lasciato  fedelmente  spo stato,  e  ru- 
bricato «  bab  kajfarat  al-niman  »  (nrr.  449-463).  Al  mii- 
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rattib,  il  qa(Ji  cli  Bagdad,  va  infatti  reso  questo  omaggio: 
di  essersi  tenuto  scrupolosamente  fedele  alle  ri  go  rose 
11 0  r  in  e  d  e  11 '  a  n  t  i  c  o  tabwlb;  interessanti  e  tipici  esenipi 
di  rubricatnre  altrettanto  fedeli,  sopra  materiali  lasciati  nel 
disordiiie  priniitivo,  sono  ofFerti  iieW iinicum  aiiibrosiano 
degli  Amali  Ahmad  b.  ^Tsa;  in  queirantica  codificaziono 
del  diritto  niisto  di  Zaid,  di  al-Baqir,  di  Abii  'l-Gariid  e  di 
alti'i,  il  nibricatore  si  e  trovalo  davanti  ad  anclie  pin  nu- 
merosi  ed  imbarazzanti  griippi  di  leges  fiigltivae  trovate 
e  fedelmente  lasciate  spostate,  e  rubricate  allora  cosi :  «  bab 
masail  /*7 .  . .  »  ^ 


*  La  storia  delFantica  letteratura  giuridica  sciita  registra  frc- 
quenti  esempi  di  Raccolte  di  fiqh  edito  senza  rubricatura  dai  loro 
rodattori  e  compilatori,  e  rubricate  piii  tardi  da  altri;  in  quosto 
lavoro  di  tabicib  parrebbe   cho  qualche  giurista  si  sia  speciabzzato. 


Cf.  Tusi,  nr.  282:  c>i  "^^^  ^>lyJl  (^LXT  y^^i  ^^^^  ^)3^  O^.   ^3*^ 

il--«Jl  i^j^-^wsr*  ^^  ^^^-c«.sxJU  <;)kix*iJLl  ^ )LX5'_5   ,__y**^^&  ^-j^  >A^ ;  nr.  82 : 

i^J^^    o\^Xj\   f. ;LX^    .  .  .  LvX^  * a.X/0    .  .  .  j_j-w>-^6   ^^ — j    O^   ^^i   >->^i 

w  ^  £  w  w 

(l.  A^^-Jol)  Aj^-JbI  Jv^J^I  ^\  1^^)^  '  '  '  ^^^  c^  ^^^^  '^^'^^  *^-'3-^^  rT:* 
( Jl)  ^^j-^s^,  ^:^  y^i-  ^^B^ ;  nr.  5U :  viX — i.l\  o^  ,^^  cJy^^  C^  ''^^ 

(jL'i^Jl  j:.U-«jI  ^-  nr.  IIG:  ^4-  ^^   r*-*=^  o-?  es^^"^  Cr?  iJ-:^-»-«-^' 

(...jlXS*^    8_^v^aJl    <_jl.X^^  »\l4g.LJl  < il^  Ua-^-o  ti^iy^-c  <*J>bl    ^^^    <*^1    ^2_jft 

'■i^yi  S-'^^^  (^Ij"^!  <-^^^  •  •  •  ^^^jl^  (dove  al  Ganono  pare  segiia 
una  Epitome  di  dddb  come  nella  Raccolta  di  Zaid:  curiosa  anclio  la 
circostanza  della   parentela  fra  I'autoro  o  Zaid!);  nr.  100:  J..-^a.«-*oI 

(^LX^  J.><A.„.Aol    \S4J0,    .  .  .  i3>3"^\    •  •  •  /^'•4:r'0    c^    ^  -^J'^  c^'  cr? 

t_->^.A.x)  bL^iUl ;  nr.  661  :  .  .  .  ,^_5^J^    <^.>?W    o — ?'   •  •  •  ls^  i>?  ^^ 

.  .  .  tksl.>yJ:^.}\  jJJ*  ^ )LXS'^  <vi.l  J-''^  *^ >l^^3  6^-o^JI   (_].Xs  (^ >LX^  .  .  .  «J.J 

(^_^.-^  ^^  ._J.XaJ1  t^'-^_5  (cioe  lo  stesso  k.  al-'ilal  in  due  receusioni: 
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Sulla  I'libricatura  della  redazione  abbi-eviata  si  veda 
]).  XXVI  e  nota.  Possiamo  I'itenerla  di  Abu  Halid. 

V.  T.e  Darianti;  crlteri  seguiti  neJla  presente  edizione 
I'ispeito  ai  ritanoscritti.  —  E  stata  scolta,  per  questa  pditio 
princeps,  la  redazione  iutegralo,  perclie  e  risultata  I'origi- 
ualo.  I  relativi  duo  niss.  (A  B)  lianno  servito  insieme  di 
base.  A  nessimo  dei  due  era  il  caso  di  dare  la'  prcfcrenza, 
])()iclie,  tutto  cousiderato,  ed  anclie  le  relative  due  igazat 
(§  2,  nr.  I  e  XIV),  essi  sonu  risultati,  eutrambi,  da  una  parte 
ugualuiente  con]i)leti  ed  autorevuli  [\)ov  la  loro  origine,  pas- 
saggi  di  jjroprietcH,  collaziono  o  igaza),  e  dall'altra  ugual- 
nientu  scorretti.  Di  questi  due  mss.  ho  dato  tutte  le  varianti. 
Per  i  primi  178  nrr.  disponevo  di  tre  mss.  iutograli  (A. 
P  e  la  reintegrazione  marginale  di  D;  v.  p.  xxxiv);  flno  al 
nr.  178  ho  dato  jjercio  anche  tutte  le  varianti  di  D.  Della 
redazione  Integra  non  ho  dato  die  le  varianti  sosfanziali 
(rarissime)  e  poche  altre.  Riconosciuta  la  preeedenza  della  re- 
dazione integra  (p.  xxix),  sarebbe  stata  incongruenza  intro- 
dui-re  nel  testo.  al  posto  delle  lezioni  supposte  originali  (di 
A  P),  le  lezioni  dell'abbreviata  quando  queste.  come  spessis- 
simo  arcade,  sono  emendazioni  delle  prime,  come  si  vedrk 
dalle  note  K  Solo  nel  caf^o  clie  la  lezione  di  A  P  non  dia  alcun 
.sens(\  0  stata  adottata  quella  delTabbreviata.  Per  cio  fare, 
('  disponendo  in  totale  di  ben  11  mss.  (si  potrebbe  dire  12, 
perclie  negli  A7ndl't  ricompare.  rifuso,  quasi  tutto  il  mate- 
riale  dell'abbreviata),  non  ho  mai  dovuto  ricorrere  a  con- 


muhainoah  in  tanti  libri,   nell'ordine  dei  hbri  di  fiqh,  e  non  mu- 
btancah). 

>  Vedansi  per  os.  i  nrr.  720,  nota  8;  863,  n.  7;  899,  n.  11;  900, 
n.  2,  7,  10;  90.5,  n.  10;  913,  n.  2;  910  (p.  204)  n.  4. 
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getture  mie,  per  sanare  il  testo,  benclie  sia  risiiltato  dav- 
vero  esasperante  il  grande  numero  di  lezioni  scorrette  in 
quasi  tutti  indistintamente  gli  11  mss. ;  cito  due  casi  tipici, 
nei  quali  uno  solo  degli  11  mss.  ofFre  una  lezione  clie 
potrebbe  essere  la  buona:  il  «  ms.  H  »  a  p.  210,  n.  1,  e  il 
«  nis.  I  »  a  p.  31G,  Appendice  al  nr.  411 !  In  qualche  luogo 
poi  nessuno  degli  11  mss.  ecorretto;  allora  bo  da  to  nel 
testo  la  lezione  errata,  comune  ad  A  P>,  perche  probabilmente 
tradizionale;  il  lettore  rilovera  ed  emendera  da  se  certe  er- 
rato  grafio  di  A  B  per  la  liamza  (p.  es.  A  per  I ,  quando 
non  sta  per  ^-!);  dove  il  testo  e  pero  niolto  guasto  ho  pro- 
posto  in  nota  una  migliore  lezione  (per  es.  p.  192,  n.  1). 
Quando  infine  bo  incontrato  in  A  B  lezioni  fra  di  loro  niolto 
varianti,  bo  adottato  quella,  delle  due,  clie  e  seguita  anclie 
nella  redazione  abbreviata,  o  per  lo  nieno  nei  due  piu  auto- 
revoli  mss.  di  essa  (C  E). 

La  vocalizzazione  e  sempre  quella  fornita  dai  mss., 
mai  mia ;  bo  procurato  di  indicarne  sempre  la  fonte  (per 
solito  i  mss.  C  E).  L'ho  poi  ristrctta  ai  casi  di  evidente 
necessity.  Non  bo  seguito  I'uso  orientale  di  vocalizzare  Ic 
citazioni  coraniche,  dal  memento  cbe  il  textus  receptus  dei 
Sunniti  non  e  sempre  ugualmento  «  letto  >  dagli  Sciiti; 
sappiamo  poi  ora  clie  Zaid  aveva  anzi  una  sua  particolare 
€  lettura  »  o  qiran  (v.  §  5,  p.  cxii),  cbe  e  vano  pretendere 
di  poter  ricostruire. 

Particolari  abbreviature  sono  in  uso  presso  gli  Je- 
meniti:  la  prima  e  quella  cbe  sopprime  ogni  indicazione 
della  a  lunga  nelle  parole  e  nomi  seguenti  (e  pocbe  altre): 
aLoUs;  d3)^\  ^Sy^Lo;  ^joUx^o;  J,Uo:  frvAl^l;  j»a*;UJI;  j^LrcLuj, 
ii^U^;  ^:;,Ui-io;  nei  mss.  piu  anticbi  anclie  in  ^)L^.  Si  scrive 
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percio  <k^i ,  (JLiu ,  dSJ^'i.'i .  <jJ^*o ,  ?>*<•■?'•  ^o-w-i^l  ecc.  Gosi 
piiro  sono  in  uso  iiello  Jemeii  particolari  abl)  re  via  tu  re 
zaidite  per  le  eulogie  sciite,  come  ^^  (e  JJ^,  iionelie 
qiialclie  altra  variante  ])iii  rara)  per  il  iaslim ;  (0._lLo  in 
liiogo  (li  |4>jiLo  '  (spess(i,  specialmente  in  fine  di  riga,  ^)\ 
^i  (per  solito  in  fine  di  riga)  per  J,Lso.  Con  notevole  ri- 
sparniio  di  spazio  ho  mantenuto  tutte  quelle  ahbreviazioni, 
tenendo  come  base  il  ms.  X~;  bo  gia  avvertito  (§1)  che 
il  nis.  B  le  scioglie  f^empre,  ma  s'e  anche  visto  (p.  xxxijg.,^) 
che  la  adozione  della  formula  massima  o  minima  per  alcune 
di  queste  taijibat  (i)ei'  es.  I'aggiunta  di  dSio,  nella  taslija) 
puo  derivare  dalla  libera  volontk  degli  amanuensi  ^ ;  ragione 
di  piu  per  preferire  le  abbreviature. 

Ho  i)oi  constatato  che  gli  amanuensi,  ed  anche  i  dotti 
jemeniti,  non  seguono  affatto  le  norme  ortografiche  harlriane 
per  la  scrittura  di  s\)l^,  sVj .  aVJ",  sL;^.  sl^Lux-o '^,  che  essi 
scrivono  indifferentemente  con  olif  e  con  icdii,  .segua  o  no 

'  Qiiaiido  ho  mosso  de-aX-o),  cosi  Ira  parentesi,  vuol  dire  clie 
rabbreviattira  e  mia;  oio  lio  fatto  iiellc  i-iprodnzioni  di  passi  (nell'Intro- 
(bizioiie)  e  di  ji'losse  (in  Appondioe").  Ho  notato  lo  varianti  delle 
doxologie  per  Ahah  (^—:^^  is-  o  simili),  ma  non  (piehe  Hbere  (v. 
p.  xxxi]j_,^)  della  taslija  pel  lYoleta  e  del  tasUni  per  'Ali  e  per  Zaid. 

^  A  mono  die  nn  dale  fjabar  non  sia  atiatto  omesso  in  A,  e 
tbi'nito  solo  da  R.  In  ({nej^to  caso  ho  dalo  il  tcsto  rorae  e  in  B,  con 
le  eulo.irie  per  esteso;  eio  sara  dichiaralo  volta  per  vol ta  nelle  note. 

^  K  nolo  clio  la  formola  -^-^  <>^\  0|y-^  e  nsata  «  von  eifrigen 
Shi'iten  audi  von  'Ali  nnd  'Aliden  »,  e  non  solo  per  il  Prol'eta  e  per 
il  Galillo;  v.  Goldziher,  MSt.,  II,  .55.  Sn  *U-o  e  j*^-:^  presso  gli 
Zaiditi  vedasi  una  nolidna  del  Goldziher  in  ZDMG,  50  (1896),  104, 
n.  6;  neH'antioo  loiicu/n  ambi'osiano  degli  AmalT  di  Ahmad  b.  'Isa 
la  taslija  e  breve  (senza  ^^^  '^'^);  poi'  i'  Prol'eta  ricorre  spesso, 
in  (piel  ms.,  f^U*Jl  <i^.Js. . 

*  A  p.  28?,  nota  2,  l-iO  e  Ibrse  abbi'eviatnra  per  Jj'^  . 
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un  pronome  suffisso.  II  Lane  stesso,  del  resto  (s.  v.  s^Lo), 
aveva  gia  constatato  altrove,  e  negli  stessi  buoni  esemplari 
del  Gorano,  la  poca  fortuna  incontrata  da  quelle  proposte 
norrae :  «  this  rule  I  have  not  found  to  be  generally  obser- 
ved, even  in  the  best  Mss.,  nor ...  in  the  best  copies  of 
the  Kurdn  ».  E  pertanto,  come  per  le  abbreviature,  cosi 
anche  qui  ho  seguito  volta  per  volta  il  nis.  A.  Nelle  tra- 
scrizioni  diplomatiche  (di  glosse  e  di  passi  di  stampe  orien- 
tali)  non  niuto  mai  ^-,^1  in  ^-^,  ne  questo  in  quello. 

VI.  Numerazione  continua  e  note  statistic] le ;  «  glos- 
semi  >  c  <  glosse  ».  —  Ad  ogni  «  notizia  »  (badit,  habar, 
responso,  prassi.  ecc.)  corrisponde  nn  numero  marginalo 
progressivo  ed  un  filetto  di  contrassegno  («  Auszeichnungs- 
linie  >)  soprascritto  alia  prima  parola  (die  noi  niss,  e  per 
solito  in  rosso).  E  risultato  cosi  che  la  redazione  integrate 
coutiene  1013  notizie  ^.  Secondo  un  conteggio  riferito  da 
uno  scoliasta  ^,  le  notizie  contenute  nella  Raccolta  si  pos- 
sono  classificare  cosi:  228  ahbnr  nahawlja,  o  tradizioni 
«;  iunalzate  »  fino  al  Profeta  3;  320  ahbar  "alawlja,  o  tra- 
dizioni «  arrestate  »  ad  'Ali  ^ ;  2  ahbar  <  'an  al-Husain  b. 
'All  » ;  il  resto  e  tutta  giurisprudenza  i)ersonale  di  Zaid  (in 
464  sontenzo). 

Ma  ad  una  statistica  osatta  non  si  puo  pensare  so  nou 
in  rapporto  ai  singoli  mss.,  non  alio  rodazioni  ne  alia  stessa 


^  Propriamonle  1014,  il  nr.  535  essendo  stato  contalo  due  volte, 
per  svista  occorsarai  nella  impaginazione. 

^  V.  §  1,  ms.  G,  p.  XXXI  e  nota  2. 

'  Di  queste  i  prirai  461  nrr.  ne  conterrebbero  da  soli  155  (cosi 
un  altro  scoliaste;  v.  §  1,  ms.  L,  p.  xliii). 

*  Gf.  la  statistica  doi  liadit  trasraessi  da  'AH  e  contoauti  in 
Buharl  o  in  Muslim,  in  Enc.  Isl.,  s.  v.  'Ali,  «  Dograatique  ». 
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nostra  edizione,  e  qiiesto  per  parocchie  considerazioni.  Ac- 
ciMiiio  alio  pi'incii)ali : 

1)  Anzitntto  rabbroviata  non  contiono  tutti  gli  ahhar 
nahaiDlja  doirintcgralo,  ma  ne  omotte  qualeuno  (coiiio  di 
volta  in  volta  si  vedrk  dallo  note;  per  es.  i  nrr.  682-083), 
nientro  nulla  aggiunge,  ne  di  nahawl  ne  di  ^alawl.  perclie 
e  redazione  posteriore  ed  emendata,  ed  eseguita  con  Tesclu- 
sivo  sussidio  dell'  integrale,  si  clie  e  esclusa  a  priori  qual- 
siasi  eventualita  di  interpolazione;  notansi  invece,  accanto 
ai  l.iadit  espnnti,  spostanienti  di  altri  hadit  {\.  i)er  es.  i 
nrr.  759,  779.  897-898);  per  solito  si  tratta  di  miglioramenti 
delTordine  originale. 

2)  Una  data  notizia  (il  nr.  684)  e  attribuita  a  Zaid  in 
un  ms.  deH'integra.  ma  ad  *Ali  nell'altro  e  in  tutti  quelli 
deirabbreA'iata. 

3)  Una  stessa  notizia  in  nn  luogo  e  attribuita  ad  'AH 
(nr.  196),  in  un  altro  si  ripete,  ma  attribuita  a  Zaid  (m.  144), 
il  clie  ricorda  la  analoga  menda  delle  loges  geminatne 
nelle  ronipilazioni  classiche  (giustinianee);  inoltre  trattasi 
di  fenomeno  generale :  nelle  stesse  compilazioni  roniane 
allorclie  un  giurista  soleva  citare  I'opinione  di  un  altro,  gli 
era  spesso  attribuita  I'opinione  di  quelle  '. 

4)  Un  hadit  (nr.  411)  e  del  Profeta  in  certi  mss.  della 
Raccolta  e  libri  a  stampa,  ma  di  'Ali  in  altri  mss.  della 
Raccolta  ^. 


'  Infiniti  esompi  sono  indicati  in  Bonfanto,  Storm  del  diritto 
romano,  2*  ed.,  p.  GG8. 

^  Idontico  rilievo  vion  fatto  in  Xahg  al-balaga,  II,  216,  a  pro- 
posito  (li  un  coi'lo  detto  di  'Ali:  1^  Uj-^.*-^^  ^^  ^'^^  cr*^  iJ_^"^ 
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5)  Lo  stesso  estensore,  Abii  Halid,  sente  il  dovere,  in 
iin  hiogo  (nr.  660),  di  fare  questa  interessante  dichiarazione: 

tali  parole,  clie  si  riferiscoiio  alia  seconda  metk  di  iin  limgo 
habar  ^alawl-  si  ritrovano  inserite  senza  varianti  iiello 
stesso  luogo  della  redazione  ahbreviata.  Basterebbe  qiiesto 
rilievo  per  farla  risalire  ad  Abii  Halid.  assieme  all'integra. 

6)  Un  habar  attribuito  ad  'Ali  nel  ms.  B  e  nell'abbre- 
viata,  e  invece  sdoppiato  nel  ms.  A  cosi:  un  Ijabar  di  'Ali 
ed  imo   di    tJusain    b.    'Ali  (v.  nr.  761,  nota  11). 

7)  Esistono  ahbar  clie  ricorrono  in  uno  solo  dei  due 
mss.  dell'integra  •,  il  nr.  978  e  solo  in  A  (e  i)er6  collazio- 
nato  sopra  altro  mss.  della  stessa  redazione);  un  altro  e 
solo  in  B  (v.  p.  10,  nota  15). 

8)  Esisterebbe,  nella  Raccolta,  anche  qualche  haba)' 
sporadico  di  'Ali  b.  al-Husain,  padre  di  Zaid  (v.  nr.  98) ; 
ancbe  il  nr.  19  e  del  padre  di  Zaid  nel  ins.  B,  ma  di  Zaid 
nel  ms.  A. 

Nelle  note  ho  nsato  <  glossema  »  col  signiticato  conven- 
zionale  che  esso  ba  presso  i  filologi  rumanisti  (di  introdu- 
zione,  nel  testo,  di  una  cbiosa  marginale  post-giustinianoa 
clie  diventa  un  inciso  esplicativo,  per  solito  incoininoiante 
con  hoc  est,  id  est  ^ ,  e  in  Zaid  con  i^^-oo).  ]\Iolti  glossemi 
della  Raccolta  di  Zaid  (raccolti  in  un  apposite  Indice,  q.  v.), 
possono   per6   essere   stati  in  origine  cbiose  di  Abii  Halid. 

Ho  chiamato  convenzionalmente  «  glosse  »,  nelle  note  e 
neH'Appendice,    tutte    indistintamente    le   postillc    e    brevi 


'  Bonfante,  op.  cit.,  p.  656,  7U0,  713;   su   libere  fusioni  di  leslo 
e  di  note  v.  op.  cit.,  p.  670. 
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c/i/o.sc,  riguardaiiti  per  solito  la  liiifj^ua,  e  gli  sfoli.  schia- 
riiiienti  e  coniinoiiti  pin  diffiisi  e  variati. 

VII.  Riejiilogo  Intorno  alio  ])erso)iafi/a  (Jel  rcdaUore. 
Abu  IJalid  "Amr  b.  IJdlid  al-Wasitl.  —  La  fonte  dii-etta 
ed  ulficiale  per  notizie  su  AbQ  IJalid  e  oggi  la  «  Raccolta 
della  giui-isprndeiiza  »  in  redazione  integi-ale.  In  essa  le  no- 
tizie  prettamente  biografiche  .si  ridiicono  ai  ])Ochi  cenni  nel 
«  racconto  delle  origini  »  (v.  >:;  8,  I);  vi  abbondano  invece 
i  materiali  per  mettei-e  il  nostro  })ersonaggio  uolla  sua  giusta 
luce,  come  organizzatore  del  diritto:  i  rinvii  sono  raccolti 
neirindice    del    iioiiii    i)ropri.  sub   rocc  «  'Amr   b.  Halid  ». 

Attorno  a  qnest'uoino,  clio  Salirastani  iiiette  al  primo 
])()sto  fra  gli  Zaiditi  illustri.  e  che  tiittavia  ei-a  ancora  ieri 
iin  igiidto  pel'  gli  storici  nostri  deH'Islani,  del  diritto  inusul- 
mano  e  della  letteratura  araba,  e  jjossibile  ora,  aiiclie  fuori 
della  Raccolta.  niettere  insieme  elemeiiti  per  deduriie  cbi  e 
che  cosa  egli  potevn  essere  o  rajjpresentare  nel  mondo  dotto 
del  siio  tem])0,  a  Medina  e  alia  Mecca  pi-ima,  poi  a  Kfifa, 
ed  intine  a  Wasit,  pei'  quel  clie  s'e  visto,  delle  sue  pere- 
griuazioni,  nel  «  racconto  delle  origini  >  e  presso  Dahabi 
e  Ibn  Ha^ar  (i^  4,  citazioni    X,  XII.  e  XIV). 

Come  prima  conclusione  risultante  dalle  nostre  i-icercbe 
presso  i  vari  storiografi  o  biografi  musulniani.  abbiamo  pro- 
niesso  (i:;  4.  Avvertenza  preliininare,  p.  lxxii)  uno  spoglio 
conipleto  e  la  identiticazione  dei  nomi  di  tutti  (juei  personaggi 
die  si  afferma  abbiaiio  avuto  con  lui  rapporti  diretti.  La 
ricostruzinne  che  qui  segue,  di  quella  pai'te  che  si  e  ])otuta 
trovare  docuineutata  d(dle  estesissime  relazioni  personali  del 
nostro  persoiiaggio  nel  inondo  dei  tradizionisti  e  dei  giu- 
risti  di  jjrofessione.  offrira  al  lettore  clie  la  sapra  intendere 
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(e  forse  ancho  portare  innanzi,  su  altri  inateriali),  facili 
spunti  per  suggestive  considerazioni  generali  e  particolari 
sulla  personalita  di  Abii  Halid,  e  per  lo  stesso  fnturo  studio 
interno  della  «  Raccolta  della  giurisprudenza  »  di  Zaid. 

Dianio  dunque  i  tre  elenclii  promessi:  uno  per  coloro 
che  sono  menzionati  qua  e  \k  (in  luoghi  che  I'lndice  dei 
nomi  dicliiarera  case  per  caso)  come  masajih  di  Al)ii  Halid 
(persone  cioe  dalle  quali  Abu  Halid  ha  direttamente  «  udito  » 
0  <  appreso  »  o  «  riferito  »  tradizioni  o  altro  :  sanii^a, 
ahada,  rawa);  un  secondo  elenco,  per  coloro,  invero  assai 
numerosi,  i  quali  hanno  invece  da  kii  «  udito  »  o  «  i)reso  » 
0  «  riferito  »;  ed  infine  un  terzo  elenco,  ordinate  cronolo- 
gicamente,  dei  suoi  critici,  tanto  conteniporanei  (e  presumi- 
bilmente  originali,  e  percio  nawasib  o  rawafid  secondo  la 
terminologia  zaidita  di  Jahja  b.  ^lusawir,  qui,  p.  2i)l.,..^  e 
p.  Lxxxvi  e  nota  5),  quanto  venuti  pin  tardi  (in  parte  forse 
ancora  originali,  in  parte,  e  forse  piii  spesso,  conq)ilatori 
di  seconda  mano). 

Elenco  dei  masajih  di  Abu  Halid: 

1)  Zaid  h.  'All; 

2)  Abu  Ga^ar   [^Muh.    al-Baqir,  fratello  di  Zaid]  i; 

3)  6a' far   b.  Miih.    b.  'All   b.   al-Husaia,   iiglio   del 
precedente  ^ ; 

4)  {Sufjan\  at-Taurl^: 


'  Gosi  AmdlT,  noWisnad  dei  responsi  di  al-Baqiv :  Abu  Halid  'an 
Abi  (JaTar;  v.  per  es.  Amdli,  nrr.  34  e  157. 

"  =  (>a'far  as-Sadiq,  sesto  dei  12  imam,  tiglio  del  precedente; 
11.  80  0  83,  m.  148. 

'  =  Abu  'Abdallali  Sul'jan  b.  Sa'Id  b.  Masruq  at-Taurl,  faraoso 
giurista  e  tradizionista,  n.  07,  m.  1(51  {Fihrist,  183  e  nota  19);  rac- 
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5)  IlabJb  ibu  Abi   Tabit  ^\ 

(J)  Abu  Ilasiin  [Jahja  b.  Dinar']  ar-Runn)iam  -\ 

7)  Ilobbn  ibii  A  bl  Ilabba  •'^ : 

8)  Abu  'I-Alija  Uaff  \fir-]Ujahl\^\ 
D)  Fair  b.  llcdlfa  \ 


colse  1111  graiide  materiale  tradizionistico  ((ioldx.,  MSt.,  II,  12);  I'u 
)niidfdlis,  malgi'ado  la  scriipolosa  o  auslera  disciplina  della  sua  vita 
(}fSt.,  11,  4S);  Irasmcttova  a  sonso,  o  lo  dicliiarava  lui  slossu  {^fSt., 
11,  201).  Eijli  I'll  zaidita  {Filn-iat,  178  o  nota  7);  abbiamo  ora 
in  ])roposiLo  anclie  qiioste  iiotizio   (QadI  GaTar,    TaisTr  al-mathlih, 

r.  43  h  basso) :  ^'>\^>J*.^\  o^  ^^  j^l  cojl  j^  ^A  \j!i,xs^  ^JVi  <^  a, 

^^o>.iUl  ^   ^^1  j^-o^^   (Jls   (a)  ^sr**'!   ^^    f^.r*^'   "^   l^"u>.i>^  ijls 

(Jlis    ^^,«J\   l^43.^ft   j^ft  ^^  ^i  J    ^$'i    (3_)_^1   ^2>l^i-«j    1-lI^A.^-vo    (JUi 

'  JK.Jo'JJl  OUS'  ^.^•,   Ijaliabi,  Mizan,  I,  209. 

^  11  iiomo  per  osteso  ricorro  in  Jaqnt,  II,  814,  o  in  Sam'ani, 
Ansdb,  r.  258/',-  era  Wasitl  (forso  della  stessa  Wasit  di  Abu  Halid^; 
cosi  Aslam  b.  Sahl  Bahsal  al-Wasiti  nol  Ta'i-Th  Wdsil  (Jaq.,  1.  c). 
Cr.  QadI  Ga'l'ar,  Taisli-  al-matalib,  ['.  A'ia:  _j>^^,    ,^'>-<Jl  ^o.i."LA  _^^1 

^^Js.    ^:>    ^^j     ^LoVl    J^b    ^^    vAr^l   _^A^    )^.^    O"?    c^-T^^V.    <^-«-<^^    ^'Jl 

...  ..  * 

Come  inlbrinalore  di  Abu  Halid  eti'li  ontra  in  uii  (,s)uld  del  «  Musiiad 
'All  »  in  Mnsnad  Ahmad  b.  Hanbal,  I,  HOis  o  148.^3.24. 
=>  Dahabl,  MuMabih,  144. 

'  .^s.\sv.9  i^LaJl  jpl  ^>Lio\  IM  LU  .  .  .  <iJo;  Dahabi,  MJzUn,  I, 
310,  nr.  2742;  da  lui  trasniise  uOl^  _^\  y^-L^U  (cosi  Daliabi,  il/^T^-nn, 
1,  381,  nr.  3I3UJ,  clie  noii  puo  essoro  i)Orlanlo  rlie  il  nostro  Abu 
llalid  al-Wasil.i,  per  (iiiel  che  giii  dicemmo;  v.  p.  lxxv,  nr,  Xll. 

^  ^-ii..Xi  ^^\  m.  153  o  155;  HaliabJ,  Mi:dn,  11,  335,  nr.  2094; 
in  Daliabl,  II,  53,  5  d.  b.,  ^  e  eri'ore  di  stampa. 

(a)  11  sottimo  dogli  otto  rigdl  dolla  Raccolta  di  Zaid ;  v.  p.  xcvi 

(1     <CiCtCt 
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Elenco  tlegli  «  iiditori  »  di  Abii  Halid: 

1)  Jahja  b.  Musaioir  <*.bUJl  ' ; 

2)  Ibrahim  b.  az-Zibriqan  ^ ; 

3)  Nasv  b.  Muzahim  ^\ 

4)  al-Husain  b.  \ilwan  (o  ^Ulwdn)  al-KidDii*; 

5)  al-Hasan  b.  Dakwan  ^ ; 

6)  Suwaid  b.  "AbdaTazlz   ad-Diniasql  al-Wasitl  ^; 

7)  Jahja  b.  Hasim  as-Simsar  al-Gassanl  al-Kufi  '; 

8)  Junus   b.  Bakir   b.   Wasil  as-Saibdnl  al-Kufl^\ 

9)  Ga^fav  b.  Zijdd  al-Ahntar  al-Ku/'i  'J; 

10)  al-Raggag  b.  Artah  ^^\ 

11)  Wbbdd  b.  Kutaijir  al-Basri^^; 


'  Vcdi  notizio  raccolte  al  §  4,  anello  2  bis. 
"  Vodi  notizie  al  §  4,  anoUo  nr.  3. 
'  Vcdi  notizie  al  §  4,  anello  nr.  4. 

*  Ricorre  spessissimo  uegli  isncid  degli  Amdli  o  in  quolli  del 
Taisir  al-matalih,  per  solito  con  le  duo  vocali  soprascritto  insiome, 

assierao  alia  postilla  Iax>.  alia  iniziale  («■)  del  patroniraico.  Tusi, 
nr.  231,  dice  i^L^^  ^.  Notizie  anche  in  Dahabl,  MTzan,  1,  254, 
nr.  1994  e  T"sl,  p.  63. 

*  In  Dahabl,  MTzan,  I,  227,  nr.  1805,  e  accaduto  certaraente  un 
saqt  ueWisndd,  clie  va  allora  cosi  integrate:  'Abdahvarit,  'an  al- 
Hasan  b.  Dalvwan,  ['an  Abi  Halid  al-Wasiti],  'an  Habib  b.  Abi 
Tabit,  ecc;  quost'ullimo  anello  e  infatti  note  come  informatoi-e  di 
Abu  Halid ;  v.  sopra  p.  clxxvi,  nr.  5. 

«  Qadi  di  Ba'lbakk;  fj=^\i  ^J^l  (della  Wasil  di  Abu  Halid 
certaraente);  n.  108,  m.  194;  v.  IJahabi,  Mizan,  1,  436,  nr.  3567; 
iMiiller,  note  al  Fihrist,  29,  nota  13. 

'  Ju^y^l  ij,  { )SS^  ^J)^^    .  .  .  d^_^>A.\    g^i    iliXJW  ^^^'■,    coii- 

dannato  insoraraa,  dai  Sunniti,  al  pari  di  Abu  Halid,  per  lo  solito 
ragioni;  v.  Dahabl,  Mizdn,  111,  305,  nr.  2621. 

«  Morto  I'a.  199;  v.  Dahabl,  Mizan,  III,  336,  nr.  2875. 

»  Morto  I'a.  167;  v.  Dahabi,  Mizan,  I,  188,  nr.  1463. 

'«  Morto  I'a.  145;  v.  Dahabl,  Mizan,  1,  213,  nr.  1685. 

"  Notizie  in  Dahabi,  Mizan,  II,  14,  nr.  91. 

M 
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12)  [sra'll  b.  Junus  b.  Abl  Ishaq  al-Kufi  '; 

13)  Abu  'l-IJasan  Sa'ld  b.  Zairn; 

14)  Abu  Ilafs  Tmar  b.  " Abdwvahuian  al-Abbar  '•'•\ 

15)  IbralCim  b.  Harasa  m-Saibam  al-Kufi^: 

16)  Abu  Qatada  &: 

17)  Ahmnd  b.  MUam  ^^; 

18)  Ilusain  b.  Sulaiman  al-Kinam  '; 

19)  Ahi»ad  b.  'Tsa  [b.  Zaid  b.  'Ali]^: 

20)  Muhammad  b.  Mansur  b.  Jazid  al-Murddl  al- 
Kufl  ■' ; 


'  Morlo  I'a.  162;  v.  IJaliabI,  Mizan,  I,  97,  nr.  HUl. 
'  Notizie  in  Dahabi,  Mizcin,  I,  381,  nr.  3130. 
^  Cr.  Abu  Hals  'Umar  b.  Hafs  b.  'Umai-  al-'Abdl  in  Dahabi,  Mizdn, 
II,  HIT.  1904  c  2001,  e  III,  354,  nr.  3084. 

*  Nolizie  in  Daliabi,  Mizan,  I,  34,  nr.  237. 

''  Ms.  «>U9  _^1  (v.  Appendice  al  ni-.  lio);  probabilmentc  si  tratta 
(li  Abfi  Qatada  'Abdallali  b.  Waqid  al-Harrani,  raorU)  I'a.  210;  v.  no- 
tizie  in  IJahabI,  MTzan,  II,  84,  nr.  625,  e  III,  376,   nr.  3491. 

"  Cosi  un  isnacl  in  TusI,  nr.  532,  citato  indiotro,  p.  lxxiii. 

'  Cosi  un  isnarl  in  Ainall,  nv.  2b2:  Muh.  [b.  Mansur],  'an  Has. 
b.  Hus.,  'fin  Hus.  b.  Siil.  al-KinanI,  'an  Abi  galid,  'an  Zaid  b.  'All. 

"  II  nipote  del  nostro  Zaid,  e  autore  degli  Aniali  Ahmad  b.  'Isa; 
fosi  una  «  via  »  dichiai-ata  in  al-Maq.sdd  al-hasan  (indietro,  p.  cl\ 
cr.  la  nota  soguente. 

•  II  notn  compilatore  degli  Amall  Ahmad  b.  'Isa:  ugualo  fonte 
deirinlbrmaziono  procedcnte;  qui,  e  lorse  anclie  nclla  inforniaziono 
L-ho  precede,  il  Maqsad   la    certaraente    un   saqt;   cf.  questo  isnrid 

presso  lo  scrupoloso  Qadl  t^aTar,  Taisir  (d-matdlib,  f.  23^:  (Jl»  <^^ 


Ujj^^  (Jls  <AJol  d^i^^   (a)  j^^^Lw^l  f}^jA  ^^  o^l  ^L.«JI  ^\  l-o' 


^>.SW 


(a)  II  famoso  storiografo.  autoro  del  kitab  (d-masnblh  (crnnaca 
degli  antiolii  imamati  zaiditi  ritrovata  all'Ambrosiana,  oggetto  di  note 
dello  Strut limann  e  del  van  Arendonk);  le  sue  notizie  biograliche 
sonn  tuttora  assai  seai'se;  v.  nell'Indice  dei  nomi  il  riiivio  alle  notizie 
die  ne  da  Ibn  Habis.  Aggiungi  (juesta  data  (qadi  (jlaTar,  Taisir  al- 
mat/dib,  {'.  140  i,  in  uno  scolio   mai'ginale):  -x^  jh*   ^J"^  ^\  ^} 
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21)  Isnia'/li?)  1. 

Elenco  cronologico  dei  critici  di  Abu  Halid  ; 

1)  WakC   \b.  al-Garrah  al-Kufi ,  Abu   Su/jan,  m. 
Ta.  196  0  197]  2; 

2)  Abu  Wicaua  [al- Wacldah  b.  Wbffallah  nl-Wasiti, 
m.  176] 3; 

3)  Jahja  b.  Ma'ln  (m.  233)  4 ; 


^  ^     ..     ^ 

e  quest'altro,  che  riassurao,  ibid.,  f.  22  6;  Abu  Talib  Jahja  b.  al-Hu- 
sain  al-Hasani,  'an  (ras.  1J^.-^1  vJU" )  Abl  'l-'Abbas,  'nn  AbT  Zaid  'ka 
b.  Mull.  al-'Alawi,  '«>?  Muh.  b.  ]\Iansui',  'a)i  abi  'Abdallah  Ahmad  b. 
'Isa,  'an  Husain  b.  'Alwan,  'an  Abi  Halid,  'an  Zaid,  'an  abihi,  'an 
gaddihi,  'an  'AH,  e  quindi  il  Prol'eta. 

'  Y.  Appendice  al  nr.  524. 

=■  Dahabi,  Mizan,  111,  p.  270,  nr.  2332;  Fihrist,  p.  226. 

^  Dahabi,  MJzan,  UI,  p.  269,  ur.  232(3;  Fihi-ist,  p.  31, „;  Margais, 
Le  Taqrib,  p.  142,  n.  1. 

*  Fihrist,  231  c  nota  5;  Goldziher,  MSt.,  II,  218;  Margais,  o/?.  cit., 
3,  98,  146. 


^sSL-Oy   ,^^\   dOWvJo^    ^^i_Jxc^    C^-^'^^   <*-i^   ci  i^jJ^   (J>'   <*'>^-^-=«-_;    (3 

omonirao  (Abu  'l-'Abbas  Ahmad  ibn  al-HasanI),  autore,  come  il  nostro, 
di  iin  kitdb  al-masdbth,  in  TusI,  nr.  45,  ovo  par  che  qiialche  parti- 
colaro  vada  rifonto  ad  altro  autore,  di  ciii  parla  TusI  al  nr.  43. 
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I)  Ishnq  b.  Raliicaild  (m.  233)  ' ; 
5)  Alinincl  ibn  llanbal  (m.  241); 

())  Ibn    al-Barql   [Abu   Ga^far   Afimaxl   b.  Mvh.    b. 
UaliiL  ±250]  2; 

7)  (tl-Buharj  (m.  250); 

8)  al-Guzr/aul  [Abu  Ishdq    Ibr.    b.  Ja^qub  as-Sa\H, 
111.  259]  ' ; 

9)  Abu  Da'Tid  [ns-Sigistani,   m.  273,  quando  non  e 
Abu  Baud  at-TajaUsi.  m.  227]; 

10)  Abu   Zur^a   [Wbdarfafpnan   b.  "Auir.  saih  as- 
Sam.  m.  281  o  282]  »; 

II)  Abu  llrdini  [ibn  Ilibbdu.  m.  354  ^,   quando  non 
e  Aba  Ilatim  Muh.  b.  Idrjs  at'-Rdzl,  m.  277]; 

12)  aii-Xasd'l  (m.  305  circa); 

13)  Ibu  Sa'id  [Abu  Muh.  Jahja  b.  Muh.,  m.  318] «; 

14)  ad-Bdraqutm  (m.  385); 

15)  (d-Hukim  [foi-Xaisaburi.  Muh.  b.  ^ibdallah  ibn 


'  Uiio  dcgli  «  eifrigsten  Verfeclitcr  der  Hadithrichtung  zur  Zeit 
dcs  Gondictes  der  Schulcn»;  v,  Goldziher,  MSt.,  II,  228  c  nota  8; 
?ilai'(;*ais,  02).  cd.,  95,  n.  1. 

^  Tusi,  nr.  74;  Fihrist,  22I19.21;  Jaqut,  s.  v.  Barqti;  DahabT, 
Miisfabih,  3.5.  [« Ibn  al-Barqi  »  e  citato  cosi,  seuz'altro,  anche  in 
Ibn  Hallikan,  II,  119;  il  De  Slane,  nella  relativa  nota,  lo  identiflca, 
male,  con  Ibr.  b.  'Abdarral.iman  ibn  Abl  '1-qadI  al-Barql;  va  letto: 
ibn  Abl  'l-'Asi  al-Barql;  v.  SujutI,  Hiisn  al-miihacUira,  Cairo  1321, 
I,  211].  II  nostro  Ibn  al  Barqi  e  flglio  di  Abu  'Abdallah  Muh.  b. 
Halid  al-Barql,  sul  ({uale  v.  Fihrist,  221  e  n.  1 ;  TusI,  nr.  173  (da 
aggiungere  al  nr.  631  di  Tusi,  nella  nota  al  luogo  citato  del  Fihr.). 

*  DaliabI,  Mizdn,  1,  35,  nr.  250;  Jaqut,  s.  v.  Giizgan. 

*  Jaqut,  s.  V.  DimaSq;  Abu  '1-Mahasin,  II,  93;  HH,  II,  591,  594 
Taskoprlzade  (ra.  968),  in  un  estratto  datone   dal   Miiller  in  nota  a 
Fdirist,  II,  20j. 

"  Daliabl,  MTztin,  I,  p.  2,g,  lo  elenca  fra  le  Ibnti. 

*  Fihrist,  233. 


Otgmzmil  ok  MtrrosoH  •/' 


§  8.  —  Rilievi  e  considerazioni  clxxxi 

al-BcdjV,  m.  405  ^,  qiiando   non  e  al-Hakim   al-KaraMsl, 
Abu  Ahmad  Muh.,  m.  378]  ^ ; 

16)  Abu  Nti'aim  al-hbaham  [Ahmad  b.  'Abdadah, 
m.  430]  3. 

Al  nome  di  Abu  Halid  segue  spessissimo  (v.  §  4,  anello  2, 
passim)  la  sua  <  nisba  di  clientela  »  nella  forma  seguente: 
maula  Bam  Hasim,  per  dire  che  egli  non  apparteneva  per 
origine  al  Hasimiti,  ma  per  wala,  o  «  clientela  »  propria- 
mente  detta.  Affine  al  wolcC  e  il  giwar  o  <  proteziono  », 
altra  tappa  della  evoluzione  della  clientela  islamica  in  sense 
gentilizio  e  individuale ;  a  questa  condizione  di  «  protetto  » 
pare  accenni  uno  dei  suoi  critici  contemporanei :  Waki' 
(v.  qui,  p.  LxxiVg:  <iUi.xi.l  ^^  4)1?^  <i  o*^?  ^  P-  lxxvi^q.^^: 
Ujlii.  ^^  e  ancora  U)l^>  (3  c>^) ;  v.  sopra,  p.  cxviii ;  cf.  Cae- 
taui  e  Gabrieli,  Onom.,  I,  p.  176-177. 

La  msba  <  al-WasitI  »,  che  presso  gli  Sciiti  del  tempo 
di  Abu  Halid  ricorre  tanto  di  frequente  (y.  i)er  es.  Tusi, 
urr.  128,  129,  285,  299,  343,  365,  400,  442,  464,  747,  799, 
876,  887),  puo  derivare  da  una  ventiua  di  difFcrenti  loca- 
lity (v.  Jaqut,  s.  V.  Wasit;  Sam'ani.  Ansab^  f.  576  Z;;  Streck, 
II,  318-333);  per  solito  pero  essa  deriva  da  Wdsit  al-Iraq. 
Piu  che  per  la  sua  precisa  origine,  la  nisba  interessa  al 
nostro  studio  perche  si  associa  ad  un  particolaro  degno  di 
rilievo  fra  le  scarse  notizie  biograficlie  che  abbiamo  di  Abu 
Halid;  egli  fu  cioe  invitato  o  costretto,  ad  un  dato  momento, 
negli  anni  che  seguirono    alia    morto  di  Zaid,    ad  allonta- 


'  Brocic,  I,  166;  cf.  qui,  p.  302-303,  note. 

^  MarQais,  op.  cit.,  229,  n. 

»  Brock.,  I,  362;  Goldziher,  MSt.,  II,  152. 
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narsi  dalla  sua  resideuza  di  Kufa,  e  a  riparare  a  Wasit. 
PtMciu  lo  troviaino  ancho  denominato  nl-inuha(jii'.  il  fuo- 
ruscito  (v.  §  4,  citazione  XII). 

Ill  qiieiropoea  (125  circa  doU'egira)  o  ])oi  ancora  dopo, 
qiiolla  clio  e  oggi  per  iioi  storia  del  hndll.  fu  storia  di  cun- 
flitli  o  di  perseciizioiii  fra  partiti  politici  rivali  nello  coni- 
])otizioiii  sorto  attorno  alia  qiiestiono  deiriiiianiato.  Quello  di 
Abu  Halid  nou  e  il  primo  osenipio  di  voloutari  o  forzati 
mutanienti  di  dimora  da  una  cittk  aH'allra,  tanto  da  parte  di 
uomini  i)olitici  che  della  tradizioiie  fecero  per  uecessitk  pro- 
fessione,  come  da  parte  di  loro  sostenitori  e  clieuti.  E  cosi 
vi  fu  clii  da  Kufa,  dopo  I'accusa  di  kidb,  riparo  a  Qumm 
per  venirvi  i)0i  accusato  di  guluw,  si  da  dover  vivere  per 
un  certo  tem})0  nasrosto,  ed  alia  fine  allontanarsi  anche  da 
quella  citta  per  invito  dello  stesso  suo  ospite  (Tusi,  nr.  657). 
Altri,  lacciato  di  guluw  e  di  kidb.  fu  espulso  da  Qumm  e 
riparo  a  Rai  (Tiisi.  nr.  341).  Uno  zaidita  di  Isbahan,  faltosi 
poi  imamita,  viene  invitato  da  aniici  a  recarsi  da  loro  a 
Qumm,  forse  i)er  liberarsi  da  persecuzioni  (Tiisi,  }).  16-17), 
Lo  stesso  nostro  Zaid,  al  suo  giungere  a  Kiifa.  fu  costi'etto, 
per  un  eerto  temi)0,  a  vivere  nascosto  in  casa  di  un  amico 
(v.  Zaid.  ni".  120)  '. 

Da  quesla  rieapitolazione  di  tutta  la  rexata  qiinostio 
della  [)ersonalita  di  Abu  Halid,  acquista  sempi'e  maggior 
evidenza  il  caratlere  prettamente  politico  del  conlrasto  sorlo 
attorno  a  lui.  Le  conclnsioni  alle  quali  si  giunge  sono  state, 
fin  dal  tem]){t    suo.    formulate    dal    contemporaneo   Jabja  b. 


*  Gf.  Goldzihor.  Beitrclge  znr  Literaturgesch.  der  St'd,  478. 
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Musawir:  «  solo  nn  rafidl  o  un  mitnasib  lo  piio  attaccare, 
noil  uno  zaidl  »  (v.  p.  267^_^  e  p.  lxxxvi,  n.  5),  o  piii  tardi 
da  uu  iinain  zaidita  (al-Mu'aijad,  m.  I'a.  411,  nolle  sue 
Zijadat,  Brock.,  I,  186,  d),  in  un  passo  riportato  qui,  che 
riuscirk  tutto  di  particolare  utilitk  come  punto  di  partenza 
per  intendere  il  vero  carattere  delle  origini  del  contrasto 
fra  Zaiditi  e  Imaraiti  (v.  p.  li,  citaz.  VIII);  le  difFerenti  tesi 
sugli  saihain  e  sul  saif  e  lo  ''Um  passano  in  secondo  ordine 
di  fronte  al  disaccordo  fondamentale  in  materia  di  \iduL 
ossia  di  al-yarh  ivai-ia\liL 

In  tutta  la  questione  dei  kaddnb  (Goldziher,  MSt..  II, 
144-145  e  247)  dovremo  sempre  partire  dal  critcrio  della 
relativitk  politica,  e  andar  piii  guardinglii  prima  di  accet- 
tare  come  autorevoli  fontl,  per  la  critica  del  hadlL  certi 
giudizi  general!  aprioristici  del  tipo  di  quello  formnlato  da 
un  antico  tradizionista  come  Ibn  Sirin,  il  quale,  dato  il  tempo 
in  cui  visse,  non  pud  non  aver  parteggiato  quando  ha  di- 
chiarato  senz'altro  false  tutte  quante  le  tradizioni  con  isnad 
fino  ad  'All  (v.  Caetani,  Annali,  vol.  Ill,  p.  476,  §  252,  e 
vol.  II,  p.  484,  anno  10,  §  145).  Quanto  valga  quel  giu- 
dizio  e  dimostrato  dalle  numerose  concordanze  fra  i  liadlt 
di  'All  e  i  hadJt  «  autentici  »  di  Ruhari,  Muslim  ecc,  indi- 
cate qua  e  Ik  nel  nostro  apparato  critico  mediante  riiivio  a 
Bagawl,  Masablh  as-sunna,  autoritk  non  sospetta ! 

La  relativitk  poi  del  maggiore  o  minore  grade  di  apprez- 
zamento  o  di  flducia  (iUimad)  riconosciuta  dai  critici  ai 
trasmettitori  di  testi,  di  hadlt  ecc,  e  dimostrata  da  infiniti 
esempi.  Per  un  imamita,  un  tale  poteva  essere  ^ammi  al- 
madhab,  e  tuttavia  il  suo  libro  di  tradizioni  poteva  essere 
miiHamad  anclie  cosi  (TiisI,  nr.  368).  La  stessa  «  debolezza  » 
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(li  certe  tradizioni  era  per  i  Hanafiti  i)referibile  alle  arbi- 
trarie  iiinovazioni  ed  estensioni  analogiche  degli  interproti 
razionalisti  '. 

Conchidiamo  diinqiie  die  se  Abii  Halid  come  tradizionista 
viono  rappresentato  con  tratti  poco  liisinghieri  dagli  avvor- 
sari  politici,  contemporanei  di  Zaid  e  dei  priniissimi  Zaiditi, 
va  tuttavia  reso  omaggio  alia  sua  scienza  giuridica.  EToinag- 
gio  di  Tacito  al  giurista  Gaio  Ateio  Gapitone  ^. 


§  9.  —  Conclusioni. 

Da  qiiant(^  e  stato  qui  raccolto  ed  esaminato,  si  traggono 
lo  segueuti  conclusioni  nei  riguardi  delle  origini  della 
«  Raccolta  della  giurisprudenza  di  Zaid  »  e  del  posto  cbe 
ossa  viene  ad  occupare  nella  storia  generale  della 
orga  nizzazione  del  diritto  nell'Oriento  niedi- 
terraneo,  intendendo  il  diritto  nel  sue  senso  pin  lato,  non 
di  si  stem  a,  ma  di  scienza,  al  di  sopra  o  al  di  fuori 
delle  sue  infinite  differenziazioni  e  si)ecializzazioni  per  roli- 
gioni,  per  lingue,  per   i'aggrup])amenti   etnici  (nazionalitci): 

=i=  110-150  dell'Egira  (circa  728-707  d.  Gr.):  periodo  entro 
il  quale  va  collocata  Tintiera  compilazione 
e  redazione  della  Raccolta,  nei  due  testi. 


'  t_y?^    v-^aJ^  ^^\   ^  Oi>-*??^  ■* — rr*-^'   5—:^   fj-^  Cr?'   J*^" 

"  S-  A  S-  ^^ 

^UiJl  ^yb  (Haha'ddin  al-'Amili,  Kaskul,  Cairo  1329,  I,  137). 
'■'  'lac,  Ann.,  3,  70;  3,  75;  Bonfanle,  Oi>.  cit.,  415. 
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integrale  e  abbroviato.  Secondo  la  tradizione 
sulle  origini,  questa  deriva  da  iin  codice  {kitab  ^ 
0  niisha  2;  messo  insieme  e  «  digesto  >  per  or- 
dine  di  materie  {gama^ahu  ica-watta'ahu)  da 
Zaid  stesso.  Nella  redazione  integrale  definitiva 
tale  supposto  codice  e  stato  trasformato,  da  uii 
partigiano  e  uditore  di  Zaid  (il  tradizionista  e 
giurista  Abu  Halid  al-Wasip),  in  un  Aasto 
Corpus  traditionum  et  iuris,  siiddiviso  in  6 
Partes  {agza'),  queste  in  tanti  Libri  {kutub) 
0  questi  in  Tituli  {abwab);  tradizione  e  diritto 
sono  fusi  insieme  in  ordine  sistematico  di  ma- 
terie; le  tradizioni  .sono  tutte  alidi;  il  diritto  e 
trattato  nelFantica  forma  romana,  gindaica  ecc, 
per  quaestiones  e  responsa.  Da  questa  reda- 
zione integrale,  intitolata  «  Raccolta  della 
giurisprudenza  di  Zaid  »,  Abij  Halid  stesso  ha 
ricavato  una  redazione  a  b  b  r  e  v  i  a  t  a,  chia- 
mata  «  Raccolta  di  Zaid  >,  e  contenente  il  solo 
Corpus  traditionum.. 

II  terminus  a  quo  per  tissare  la  data  della 
intiera  corapilazione  della  Raccolta  e  dunquo 
Zaid  stesso,  nato  Tanno  75  o  80  eg.  (corri- 
spondenti  agli  anni  694-700  d.  Gr.)  e  niorto  il 
2  safar  122  (corrisp.  al  6  gennaio  740).  II  ter- 
minus ad  quern  e  il  suo  contemporaneo  Abu 
Halid  (±  80-150  eg.,  corrisp.  ±  700-767  d.  Gr.). 


'  Qui,  §  8,  racconto  delle  onp:ini. 
*  Qui,  p.  Lxxvig. 
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Questi  due  Gstreiiii  valgono  anche  per  la 
(lata  del  Comniento  del  Corano  e  del  Manuale 
per  i  pellegi-ini,  entrarabi  parimenti  intitolati  a 
Zaid,    fome  scritti  suoi  raocolti  da  Abu  Halid. 

=t  150-300  deir  egira  (circa  7G7-912  d.  Cr.):  trasmissione 
e  conservazione  dei  due  testi,  integrale  e  abbre- 
viato,  per  opera  di  quattro  successivi  «  garaiiti  ». 

^  320-350  deir egira  (circa  940-960  d.  Cr.):  il  teste  inte- 
grale viene  rubricate  da  'Abdaraziz  b.  Isbaq, 
qadi  a  Bagdad,  cbiamato  dagli  Zaiditi  il  mu'allif 
della  «  Raccolta  della  giurisprudenza  di  Zaid  », 
ossia  Ted  i  tore  del  cod  ice  in  forma  ru- 
bricata  {inurattah  lil-abwab),  o  auto  re  del 
iahiolb  (rubricatura,  applicazione  di  diciture 
dicbiarative  del  contenuto  ai  singoli  bab  o  Ti- 
tnli  deiroi'dinamento  originale).  Tnbwlb  (rubri- 
catura)  e  In'tif  (edizione)  sono  qui,  pertanto, 
siuonimi,  la  storia  del  diritto  musulinano  come 
scienza  non  essendo,  in  origine,  clie  storia  di 
rubricature. 

In  Zaid  abbiamo  dunqiie  il  coaditor  iuris;  in  Abu  Halid 
il  tecnico,  il  «  giurista  ».  Tinterprete,  cbe  con  sottile  lavoro 
di  dialettica  raggruppa  le  nuove  massime  giuridiclie,  non 
accozzate  ad  ai-bitrio,  ma  tin  dalForigine  gia  naturalmente 
legate  in  rapi)orti  ed  istituti  clie  il  coaditor  e  il  suo  inter- 
prete  gia  considerano  come  viventi  entitk;  in  questa  deter- 
minazione  delle  massime  da  un  certo  aspetto  cbe  le  riduce 
a  formole  di  diritto  e  I'opera  della  scienza  del  diritto. 
Una  volta  costituite   le    singole   dottrine  g-iuridicbe  che  ri- 
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specchiano  gli  istituti  come  altrettante  inflividnalitk,  si  giiinge, 
con  la  applicazione  di  rubric  lie  (col  tabw'ib  applicato  al 
codice  (li  Abu  Hali(l),  all'iinione  sistematica  dei  prin- 
cipi  clie  regolano  un  rapporto  giuridico  e  alia 
loro  definitiva  forniolazione :  e  il  periodo  pratico,  applica- 
tivo,  die  segua  Torigine   deiristituto    giuridico  •. 


Nella  storia  generale  del  diritto  inteso  come 
scieuza,  e  pertanto  possibile  determinare  il  posto  della 
«  Raccolta  della  giurisprudenza  di  Zaid  »  iiel  grande  quadro 
delle  antiche  trattazioni  cristiane  d'Oriente  (in  greco 
bizantino  o  in  siriaco;  })iii  tardi  in  arabo,  copto  o  armeno), 
mosaico-talmudiche  (in  ebraico  e  in  arabo)  e  isla- 
miche  (in  arabo).  Queste  trattazioni,  prima  rare  e  iniziate 
in  epoche  diverse,  sotto  Tinfluenza  deirambiente  comune,  e 
di  conumi  condizioni  politlche  e  necessitk  della  vita,  a  i)oco 
a  poco  diventano  pin  frequenti  e  serapre  piu  vaste  e  ordi- 
natamente  sistemate,  sino  a  raggiungero  con  tempo  ra- 
neamente  un  vero  periodo  del  fiore,  fra  il  sesto  e  il 
decimo  secolo  dell'era  volgare,  Tuna  di  fianco  alFaltra, 
nolle  me de si  me  provincie,  a  popolazione  mista,  del- 
I'Asia  Anteriore  (Mesopotamia  e  Siria),  e  negli  stessi 
grandi  centri  di  coltura  (Bagdad,  Damasco,  Seleucia). 
Questi  due  primi  rilievi,  del   terreno  comune  (alarodico   e 


*  E  cio  die  da  buon  giurista  ha  intuito  al-Qastallani  ed  espresso 
in  una  forraola  sintetica  o  felice :  «  la  jriiirisprudenza  di  al-Buhaii  e 
nei  suoi  tituli  »  (fiqh  al-Buhcirl  fi  taragimihi,  presso  Goldziher, 
MSt.,  II,  234-235). 


Ofglft^M!  by  h^tcmsoft  •/ 


cLXXXviii  Introduzione 


seiuitico,  alineno  nei  tempi  storici),  e  della  contemporaneita 
del  fiore,  non  sono  nieno  snggestivi  di  im  terzo  rilievo  offerto 
dalle  affinita  di  motodo  di  trattazione,  di  esposi- 
zione  e  di  nibrieatura :  sono  affinitk  e  parentele  esistenti 
non  nella  sostanza,  })oiche  parr  a  fHffereniin  fncti  imhicit 
magnam  (Uffereniiam-  iuris,  ma  nella  forma,  cioe  nella  veste 
scientiflca  e  nel  tecnicismo  del  diritto,  e  die  permetteranno 
foi'i^e  im  giorno  di  rintracciare  i  percorsi  storici  degli  innesti 
cidturali,  e  di  risaliro  ai  probabili  modelli  comimi :  le  cora- 
pilazioni  e  le  antologie  roman o-e  1 1  e n i c h e  d i 
(1  i  1'  i  1 1 0  i  m  p  e  r  i  a  1  e,  v  o  It  a  t  e  prima  in  g  r  e  c  o  e  p  o  i 
in    siriaco   (e  piii  tardi  in  arabo  e  in  armeno). 


(Nel  ragguaglio  cronologico  die  qui  segue,  ho  segnato  solo  gli 
autori  e  le  compilazioni  piu  notevoli ;  ometto  la  letteratura  pseudo- 
opigrafica,  come  i  libri  di  diritto  arabo-cristiani  e  copti  pseudoclemen- 
tini,  pseudo])asilici,  ecc;  eontrasf^egno  con  la  croce  Hh  la  storia  del 
d  i  1*  i  1 1  0  c  r  i  s  t  i  a  n  0  d'  O  i'  i  e  n  t  e,  con  ^  qnella  del  d  i  r  i  1 1  o 
g  i  11  d  a  i  c  0,   e  con  ®  qnella  del   diritto   m  u  s  u  1  m  a  n  o). 

=t:  370  d,  Gr,  Hf<Ambrogio,    vescovo  di  Milano  \   secondo  una  tradi- 
zione   siriaca   divenuta    canonica    per    quella   chiesa 


*  Gliiamato  cosi,  ed  antonomasticamente  «  il  vescovo  di  Milano  » 
sonz'altro  (usquf  Macljulaii),  aiiclie  dagli  scrittori  arabo-ci'istiani  del 
basso  Medio  Evo  (v.  Sachan,  Berl.  syr.,  m\  330\  cbc  ne  citano  fre- 
quontissimamente  sentenze  ecc.  in  opere  teologiclie  e  fllosortche,  su 
fonti  siriaclie  (o  queste  da  foiiti  bizantine).  Ma  con  cio  non  si  vuole, 
ne  si  potrel:)be,  precisare  alcun  particolare  periodo  della  attivita  giu- 
ridica,  civile  e  canonica  di  Ambrogio,  die  fu  giurista  e  b'glio  di  giu- 
rista ;  avvocato  patvociiiatore  alia  corto  del  prefetto  pretoriano  d'lta- 
lia  ;  eletto  poi  consigliere  del  tribunale  stesso  da  [Sesto  Petronio] 
Probo,  prefetto  di  quel  pretorio,  regnante  Valentiniano  1  Flavio  (n. 
Fa,  321,  incoron.  364,  ra.  375);  nominate  poi  consular  (magistrato 
civile,  giudico  prefettizio  dei  distretti  provinciali)  per  la  Liguria  e 
I'Emilia,  con  residenza  a  Milano  e  col  mandate  di  rilbrmare  le  leggi 
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orientale,  ricevc  da  WalentTnus  (errorc  concetlualo 
per  Valentiniano)  1'  ordine  di  mcttere  insicmc  una 
raccolta  di  Leggi  civili  romane  i^er  gli  «  egemoni » 
delle  provuicie,  poi  tradotta  in  siriaco  '. 


romane  moderandone  il  rigore  (vade,  age  non  ut  iudco^  sed  ut  epi- 
scopus),  ed  inline  elctto  c  consacrato  vescovo  di  Milano  il  7  die.  374 
(all'eta  di  cirea  37  anni,  nato  essendo  attorno  al  337). 

'  S'intende:  tradotta  in  greco,  e  qviindi  dal  greco  in  si- 
riaco. Giovera  tenor  presente,  quando  si  vorra  ristudiare  I'origine 
di  questo  asserito  libro  di  Ambrogio,  che  di  raolte  opere  ambrosiane 
esistono  traduzioni  greco-bizantine  in  codici  che  il  Krumbacher  di- 
chiara  essere  ancora  quasi  tutti  da  studiare. 

II  titolo  siriaco  del  libro  e  date  cosi,  nel  catalogo  di  'Abdiso'  di 
Nisibi  (=Ebedjesu  Sobensis),  redatto,  secondo  il  Badger,  nel  1298  di 

Cristo:  JLSoAmAB?  iD3aA.X23ov^>0>   ^ — ^o^  )&^o  ooL  y^,—OD 

j1.o'»1.(j  JiiQ;^<^f^  JLaa.a,.|jO  JU:;?  \nx^^io  :  «  comjnld  poi  [delle 

leggi]  dopo  costoro,  Ambrusms,  vescovo  dei  Milamsi,  quando  da 
Walentmiis  re  (leggi:  Valentiniano  I,  secondo  il  Mitteis)  cgli  venne 
mcaricato  di  scrivere  e  mettere  in  ordine  g  iudi z  i  e  o r d i n a- 
ment i  (dine  =  j  u  d  i  c i  a,  taqse  =  tagsis)  i^er  gli  ^  y  s  ii  6  v  e  g 
(i  praefecti,  o  i  consulares,  o  i  praesides  ?)  dei  te  r  r  i  to  r  i  {pru- 
vinciae  ?  distretti  provineiali  ?)  ».  Del  catalogo  di  'Abdiso'  abbiamo 
la  vecchia  edizione  dell'Assemani  (un  arabo-cristiano  che  lo  intese 
come  pote,  e  che  mise  poi  fuori  strada  qualche  storico  del  diritto  non 
rilologo ;  V.  il  testo  in  BibL  orientalis,  III,  parte  I,  p.  267"  e  la  tra- 
duzione  a  p. 269'  :  «  sequiori  adhuc  aevo  alius  adjecit  leges  Ambi'o- 
sius  Mediolanensis  Ejn'scopus,  ab  Im2ieriUore  Valentiniano  jussus 
scribere  statuta  praefectus  locorum -»)\  una  nuova  edizione  del  ca- 
talogo e  in  Badger,  The  Nestorians,  II,  361. 

Nel  1894  il  Cersoy  annunciava  (in  ZA,  IX,  p.  306)  il  ritrovamento 
di  un  ms.  di  questo  libro  «  siro-ambrosiano  »  fra  i  codici  siriaci  del  Mu- 
seo  Borgiano  di  Roma  (cod.  «  K.  VI,  nr.  4  »)  che  il  Sachau  ha  poi  chia- 
mato  «  Romanus  III  »  e  riconosciuto  affatto  raoderno  (del  sec.  xix);  il 
cod.  e  oggi  alia  Vaticana  (sir.  borg.,  nr.  81).  Ivi  il  titolo  suona  (p.  224): 

JLi_»9QX   v(n.»fr)o^nx))J  ^.»^1zlx;  JL-.oooo(<l9  JLJbd^sx  JL^a^oj 

«  N6|jLoi  civUi  dei  Momani,  compilati  da  Ambrilsjus  confessor e 
qua-iido  ebbe  I'ordine  da  Walentinus  re  di  metter{li)  in  ordine  per 
r -^Yeixwv  . . .  » ;  il  ms.  borgiano  e  fratello  del  londinese,  anonimo,  ed 
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475-477?  '^\jQ  Lrges  ConstaiHini,  Theodosii,  D'onis,  altrimenti  inti- 
tolate  Statuta  iniper(itQ?'u?7i  o  Lihn  basilicon,  ven- 
frono  Iradotte  dal  ,sreco  in  sii'iaco  Ira  il  475  e  il  477, 


cdito  iiel  tosto  siriaco  o  tradotto  in  latino  dal  Land  \m  dal  18G2 
(jUxbolSx  Jln3Q.^aJ  «  Ler/es  sneculares  »  dichiaratc  t  r  a  d  n  z  i  o  n  e 
s  i  r  i  a  (•  a  dal  p:  r  e  o  o),  e  riodito  poi  nella  prima  pnbblicazione  del 
Saclian  e  del  I^runs  (Si/n'.sch-?-6mi.sfhi'.s  Rrrhtsburh  nun  dnn  funften 
Jnlirli.:  Leipzijr  1880)  in  due  differenti  recen><ioiii  sii'iache,  oon  vei'- 
sioni  medioevali  ai'aba  e  armona,  e  riedito  di  nuovo  sui  tre  mss.  ro- 
mani,  dal  Sachau  c  dal  Rruns,  nel  pi'imo  volnme  dei  Surisohe  Rer-hts- 
hi'i.cher,  Berlin  1*.X)7. 

11  cosidetto  libro  «  sil'o-amb^o^;iano  »  non  e  dnnciue  altro  clie  la 
nota  raccolta  di  Leges  saecidarcs  clie  nei  sccoli  iv  e  succcssivi  fn  og- 
iretto  di  nnmerose  rccensioni,  adattamenti  e  I'iclaborazioni  siriache, 
c,  pill  tardi,  di  traduzioni  in  arabo  e  in  armeno,  e  clie  conoscevamo 
sotto  il  norae  di  «  libro  siro-romano  »,  tin  dalla  pi-ima  pubblieazione 
del  Saclian  c  del  Bruiis.  La  letteratiira  orientalistica  intorno  alTano- 
iiimo  libro  siro-romano  e  assai  vasta,  oramai  (cite  i  capi;>aldi):  D.  H. 
Miiller,  Eammurahi-Buch,  275-285;  Kohler,  Z.d.  rergl.  Rechisic,  19, 
103  ss.;  D.  H.  Miiller,  SBAW,  154  (1907),  54-61;  Kngener,  ROC,  1907, 
218;  Contardo  Ferrini,  Z.  d.  Sav.  Stiff.,  23,  101-143;  Aptowitzer, 
JQR,  19,  606-614  c  SBAW,  163  (1909),  laso.  V;  HolUlack,  OLZ,  13, 
175  ss. ;  Halevy,  RS,  18,  244  ;  Partscli,  Z.  d.  Sai:  Stift.,  30  (1909), 
355-398;  Aptowitzor,  WZKM,  1910,  180-224;  Halevy,  RS,  1911,  120; 
Duval  La  litUratvre  syriaque,  2^  ed.,  183-185;  Baumstark,  Die 
christl.  Literaturen  d.  Oiients,  I,  82). 

Ora  che  possiamo  conchindere  col  Mitteis  {Abh.  d.  h.  Preuss. 
Ah\  d.  Wins.,  1905,  I,  p.  1-59)  clie  il  «  libro  siro-romano  »  non  sarebbc 
die  nil  ailatlamento  orien tale  doll'asseri to  libro  siro-ambrosiano  (tra- 
duzionc  siriaca  di  un'antologia  bizantina  di  leggi  civili  attribnita  ad 
Anibrogio)  ci  auguriamo  che  gli  studi  poderosi  del  Sachau,  del  Bruns 
e  del  Mitteis  siano  in  avvenire  piii  letti  e  conoscinti  nella  patria  di 
Ambrogin  (ed  in  modo  particolare  Tesame  del  problema  dello  ori- 
gini,  Mitteis,  hx-.cit.,  p.  17-18  [e  18.  nota  1,  snl  valore  informative 
dclla  yitn  Anibrosii  di  Paolino],  22,  27-28,  59),  e  non  solo,  come  e 
avveniito  tinora,  dai  soli  ginristi,  ]»er  quanto  valenti  (v.  Riccobono-Ba- 
viera-Ferrini,  Fontes  iuris  romani  anteiusthiiani,  Firenze,  Barbera, 
1909,  II,  637-75:  «  Leges  saendarcs  ox  lingua  syriaca  latino  vertit 
et  adiiotationilnis  instruxit  Contardns  Ferrini  »,  e  la  nota  di  S.  Ric- 
oobono  e  Bruno  Diicati,  ]).  676-77),  ma  anclie  da  parte  di  qnalche  vo- 
lonteroso  tilologo,  il  (juale  s'accinga  ad  esaminare  il  problema  storico- 
letterario  in  tutta  la  sua  ampiezza:  esame  e  storia  dei  singoli  rass. 
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ma  secondo  il  Mitteis  nel  4°  sec;  raolto  piu  tardi  ancho 
in  arabo  e  in  armono;  esse  costitiiiscono  il  «  Libro  siro- 
romano  »,  codice  di  leggi  vigenli  per  piii  secoli  dal- 
TArmenia  flno  all'Egitto. 

Sec.  V.  Sii  queste  due  prime  recensioni,  1'  ambrosiana  e  la  «  siro-ro- 
mana  »,  i  Siri  iniziano  lo  studio  del  diritto  ci- 
vile imperiale;  il  diritto  canonico  viene 
parimenti  stndiato  in  traduzioni  siriache  dal  greco; 
la  piu  antica  datata  e  del  501. 

[527-565.  Giustiniano  I.  —  Co-jnis  iuris  civilis:  Godex  lustinia- 
naeus,  Pandectae,  Institntiones,  Novcllae]. 

i  550.  *{<  Libro  dei  Canoni  ecclesiastici  siriaci,  in  materia  matrimo- 
niale,  di  Mar  Abha  (536-552),  della  scuola  di  Nisibi, 
poi  patriarca,  e  professore  a  Seleucia  (al-Mada'in).  E 
di  poco  posterioro  alia  compilaziono  giustinianea  e  si 
I'iattacca  al  diritto  mosaico-talmudico.  Sta  in  Syrische 
Rechtsbilcher,  vol.  lU. 

±  578-582.  La  collezione  dello  168  Novelle  di  Giustiniano 

[Nocellae  leges,  o   noi\  constitutiones)    vieno 

voltata  in  greco  {oiX  Neapal  otaxa^et?,  ma  anche 

solo  aE  Neapat,  oppure  vsapal    [isia  xov  xwotxa), 

o  per  lo  meno  finita  di  tradiirre,  sotto  Tiberio  II 

(578-582).    Piu  tardi  una  raccolta  di  134  No- 

vellae,  compilata  in  "Oriente,  viene  voltata  dal 

greco  in  traduzione  letterale  latina  (xaxa  Tiooa) 

e   })rende   il   nome   di    Aut/ienticum    o    Liber 

authentic  arum  [nomllarinn'];  sul  luogo  e  data 

della   traduzione  (Illiria  o  Ravenna)  si  discute 

ancora.  Con  la  scuola  di  Bologna,  a  datarc  da 


delle  recensioni  siriache  (romano  III,  londineso,  parigino  ecc.)  e  delle 
varie  rielaborazioni  orientali  (araba  o  armena);  ricerca  degli  arche- 
tipi  bizantini;  inline:  studio  della  questione  nei  rescritti  di  Valcn- 
tiniano  (del  364-65)  e  nelle  opere  originali  latine  conservate  di  Am- 
brogio  (vodi  edizioni  e  bibliograrta  in  Pauly-Wissowa,  in  Liibker,  ecc, 
s,  V,  Ambrosius). 
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Irnei'io  (o  Giiarnerio,  =i=  1050).  viene  in  fiore 
Y Aiithonticnm,  che  ])enetra  cosi  dairOriente 
in  tutta  Euroi)a,  a  costituiro  coi  Digest!  la  base 
del  (liritto  privato  e  della  cnltura  giuridica 
presso  tntti  i  popoli    chili  occidentali. 

Attribuisco  alia  tradizione  orientale  delle 
versicini  xaxa  7c6oa  dal  latino  in  greco,  imposte 
da  Giustiniano  ])ei  siioi  libri,  ed  esegnite  nella 
cancelleria  imperiale  (segnite  ])oi  dalle  tradu- 
7.\om  ufflciali  e  private  dal  greco  in  siriaco, 
e  dal  greco  e  dal  siriaco  in  ai-abo)  la  per- 
fetta  rispondenza  on  omasiol  ogica 
fra  questi  termini  tecnici  fondanientali  della 
scienza  del  diritto  romano-ellenico  ed  i  loro 
continuatori  a7\abi :  Codex.  Xoi'oJIa,  Aut/ica- 
ticum,  lura.  diventeranno  assai  presto,  risi)et- 
tivamente,  il  hitab  (1.  e,  Corano).  11  hadit  (e  il 
habar,  i.  e,  1(^  novellao  leges  del  Corpus 
iuris  islamico,  diviso  in  kitab  e  in  sunna);  il 
sahih,  e  il  /iqh.  Le  collezioni  roniano-elleniclie 
di  Icf/es,  di  iura  e  niiste  {leijes  ct  v.ira) 
avranno  1(>  loro  immediate  rip7"0(hizioni  sempli- 
ciste  arabo-islannclie  nello  collezioni  di  had'd 
{«  legislazione  »).  di  fiqh  {<  giurisprndenza  »)  e 
miste  (i  libri  di  sunai}  fl  'l-fiq]f.  ,^^^^1  v---v-X^ 
<*.iiJl  (j,  particcilarmente  numerosi  fra  il  750- 
812  d.  dr.,  133-197  eg.).  Tijiica.  come  modello 
di  antica  coUezione  mista  di  noroUae  e  di 
iura  [hadil  e  I'lqh.  fusi  insieme  come  nolle 
raccolte  bizantine  di  v6[iot)    e  appunto  la  «  Rac- 
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colta  della  giurispriulenza   (cioe:  della  legisla- 

zione,  o   tradizione,  e  della  giurisprudeiiza)  di 

Zaid  y>.  La  inscriptio  della  Novolla  avra  poi  il 

suo  continuatore  islamico  woWisnad  del  hndlt^: 

Tuna  e  I'altro  dicliiarano  la  foute   (nome  del- 

rirnperatore,  o  del  Profeta,  o  di  'Ali)  e  I'indi- 

rizzo   (destinatario,    primo    raid)    della    nuova 

disposizione.  Nolo  poi  queste  altre  ris^pondeiize : 

iura  =  Jk;j  {d'lne,  i.  e.  indicia)  =  ^'k^  (cioe 

ancora  ftqh  !);  leges  [constitutiones)  =  Scaxa^eci; 

=  Jlm^  takse  =  Ju^v>.iw;  la  collezioiie  mista 

siriaca  di  U'kse  e  di  di)ie   diventa   una   colle- 

zione   di    namuse,    ossia   di   v6[xoc,   come    e    il 

libro  siriaco,  intitolato  ad  Ambrogio  di  Milano, 

dei  «  v6[ioc  sneculares  »  ^. 

589.  *1  Gheonim  (G^'onJm)  fondano  in  Mesopotamia  rAecademia 
mosaico-talmudica  di  P  u  m  b  e  d  i  t  a  (oho  continuo  i 
saoi  lavori  tino  al  1038)  e  nel  609  qnella  di  S  u  r  a, 
pure  in  Mesopotamia  (flno  al  1034);  nei  seeoli  vii-xi 
raettono  insieme  cinque  grandi  raccolte,  comprendenti 
pareechie  raigliaia  di  nmt?m  mSsr  (=  quaesliones 
et  responsa,  di  eontenuto  prevalentemenle  giuridico), 
redatte  parte  in  ebraico  e  parte  in  arabo  (^J^SL**-* 
d^^^^ ;    ediritto   mosaico-talmudico^. 

'  Mi  trovo  disgraziatamente  nella  impossibilita  di  conoscere, 
anche  indirettamente,  le  conclusioni  deU'Horoyitz:  Alter  unci  Ur- 
sprtmg  cles  Isndd  (in  Der  Islam,  Vlll,  1917,  p.  39-47),  ed  in  genere 
tutto  quanto  e  stato  pubblicato  airestero  dopo  il  1915. 

^  Fra  gli  arabo-cristiani  abbiamo  poi  ^ij^'^"  e  ^-i^^s  ^;)^  i 
rispettivamente  per  xavovsg  e  per  vojjtoxavwv ;  in  siriaco  \i'6.x&  qnnum 
per  enlrambi.  Tanto  fra  arabi-cristiani,  quanto  fra  arabi-musulmani, 
le  lectiones  e  i  tituli  diventeranno  poi,  rispettivamente,  i  nums  e  il 
tahwlb,  come  ho  gia  fatto  rilevare  (*?  8). 

*  Ampia  bibliogratia,  sui  respunsi  gheonici,  e  in  Tlie  Jewish  En- 
cyclop.,  sub  voce  G  a  0  n  c  sul)  voce   S  h'e '  e  1  o  t   u-T  e  s  li  u  b  o  t ; 
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±  000.  Hh  Antioco,  monaco  di  San  Saba  presso  Gerusalemmc,  scrive  il 
libro  arabo  kS^^^  o  ^_j^;C».>J-J1  (=  Lo  Pandette),  co- 
dice  di    d  i  r i  1 1  0   s i  r  i  a  c  o   m  e  1  eh  i  t  a. 

022.    Egira  di  Maomotto.  Primo  anno  doHlslara. 

050.  ©  Rodaziono  ufliciale  del  G  o  r  a  n  o  sotto  il  governo  di  'Utraan, 
il  terzo   Califlo. 

=fc  650-730.  ®Primis«ime  codificazioni  arabe  di 
diritto  musulmano,  tntte  aiidate  perdute: 
nn  libro  di  'Ali  ibn  Abi  Rafi'  mawla  rasiil  Al- 
lah (v.  Na^asi,  I*  tabaqa  si'ita),  e  i  libri  di 
Makhiil  as-Sami,  morto  Tanno  116  dell'eg. 
(7.34  (1.  Cr.).  autore  di  iin  dJLaJl  ^i  ^;,yX^l  ^_jUs' 
e  di  un  dJik]\  ^t,  J^U*Jol  {^\SS  (v.  Goldziher, 
MSL,  IL  212). 

087  *?« Traduzione  siriaca,  dal  greco,  di  ampio  raccolte  di  Atti 
d  i  G  0  n  c  i  1  i  i  (di  Nicea,  del  381,  di  Flfeso  e  Galco- 
donia,  e  doi  sette  sinodi  provinciali  di  Ancira,  Neo- 
cesarea,  Gangra,  Antiochia,  Laodicea,  Sardica,  del  343, 
e  Gartagine).  Traduziono  siriaca  del  libro  p  s  e  u  d  o- 
apostolico  di  diritto  dei  Giacobiti,  in  otto 
parti:  Testaraento  del  Nostro  Signore,  Ordinamento 
apostolico  della  Ghiesa,  Costituzioni  e  Ganoni  apostolici. 

086-701.  Hh  Chenaniscio  Xenias  (Henaniso'  1),  patriarca  a  Seleucia  sul 
Tigri  (in  arabo  al-Mada'in),  scrittore  siriaco,  racco- 
glie  in  un  codice  i  suoi  Giudizi  (m^j)  di  diritto 
c  r  i  s  t  i  a  n  o  d'O  r  i  e  n  t  o  (diritto  s  i  r  i  a  c  o);  sta 
in  Syrische  Rechtsbiicher ,  vol.  II. 

•jt  740.  Hh  Inizio  della  lotteratura  ginridica  bizantina, 
sotto  il  regno  di  Leone  Isaurio,  con  la  pubblicazione 
di  v6|i(3i  e  di  traduzioni  letterali  greclie  di  compilazioni 
ginstinianoe.  (Bibliogratia  in  Ki'urabacher,  Gesch.  d. 
hijzant.  Lit.,  2*  ed.,  p.  008  ss.). 

700-740.  ®Vita    di    Zaid. 

=t  728-767.    ffi  Coinpilazione     e     redazione     della 


aggiungi :  Karpeles,  Geschichte  d.judischen  Literatur,  1,  307;  Ginz- 
berg,  Geonic  Resjjonsa,  JQR,  vol.  XVIIl-XX;  Goldziher,  MSt,  II,  32. 
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«  R  a  c  c  0 1 1  a  d  e  1 1  a  g  i  u  r  i  s  p  r  ii  d  e  n  z  a  d  i 
Zaid»  (diritto  musulrnano  sciita,  e  piu  pre- 
cisameute  diritto  zaidita);  e  la  piu  antica 
codificazione  del  diritto  islamioo 
finora  ri tro vata. 
i  740.  ©  Ulteriori  codificazioni  del  diritto  m  u  s  u  1  m  a  n  o 
(perdute):  Husaim  b.  Basir  as-Sulami,  m.  133/750: 
aaaJ\  t3  ^x^\  v_;U^;  Mugira  b.  M.q.s.m  ad- 
Dabbi,  m.  136/753:  .J^yJl  ^U^". 

740-820.  *f  Scritti  teologici  e  vari,  arabo-cnsliaiii,  di  Teodoro  Abu 
Qurra,  vescovo  di  Harrau. 

=fc  750.  ©'Abdalmallk  b.  (jiirai^  (m.  150/707)  e  Sa'id  b.  Abi  'ArHba 
(m.  156/773)  avrebbero  per  i  primi  introdotto  Tiiso 
della  nibricatura  nelle  codificazioni  del 
diritto  musulrnano  (v.  Goldziher,  MSt.,  II,  211; 
cf.  le  riibriche  roraane  del  sisteraa  di  Sabino,  AeWEdi- 
ctum  perpetiium,  della  Collatlo,  e  dei  classici  Digesli). 

767  (150  eg.).  ®  Miiore  riraara  Abu  Hanlfa. 

795  (179  eg.).  ©Muore  riraara  Malik. 

797  (181  eg.).  ©Muore  'Abdallali  b.  al-Mubarak,  rnbricatore  di  libri 

di  diritto  (v.  Goldziber,  Encycl.  Isl.,  s.  v.  Fikh). 

798  (182  eg.).  ©Muore  Abu  Jiisuf,  I'aiitore  del  hifdb  al-harng. 

805  (189  eg).  ®Muore  as-SaibanI,  uno  dei  due  redattori  del  Mii- 
watta'  di  Malik  e  autoro  di  raccolte  proprie. 

=t  800.  Hhlso'bobl  di  Revardesir,  raetropolita  porsiano,  oompone  uu 
Cof'pus  iiiris  di  diritto  c  r  i  s  t  i  a  n  o  in  s  i  r  i  a  o  o 
(il  Libro  dei  Giudizi,  o  JU::?,  originalmente  redatto 
in  pehlewi).  11  vescovo  persiano  Siraeone,  pure  di  Re- 
wardesTr,  corapila  dei  Canoni  ecclesiastici  siriaci  (re- 
dalti  in  pehlewi  e  poi  tradotti),  in  raateria  suoccsso- 
ria.  Stanno  in  Syrische  liechtsbiicher,  vol.  HI. 

780-823.  >f<Palriarcato  di  Tiraoteo  a  Bagdad,  e  820-824:  patriarcato 
di  Jesubarmm  (Iso'  bar  Nfm),  pnre  a  Bagdad.  A  questi 
due  patriarchi  si  deve  una  coditicaziono  del  diritto 
c  r  i  s  t  i  a  n  0,  in  s  i  r  i  a  c  o,  in  materia  matrimoniale 
e  successoria;  sta  in  Syrische  Rechtsbucher,  vol.  II. 

807  (191  eg.).  ®Muore'Abdarrabraan  b.  al-Qasira  (v.  sotto,  anno  854). 
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818  (203  eg.)-  ®Muoro  Jahja  b.  Adam,  ant.  del  kitab  nl-harag. 

854  ("240  ej^-.).  ©  Miiore  Ahmad  b.  'Tsa ;  i  siioi  Dettati  [Amall) 
(li  (liritto  sfdita  comparato  vongono  raccolti  dal 
sue  c'ontem})oraneo  Muliaininad  b.  Maiisiir  al- 
Miiraili  al-Kiifi;  per  il  diritto  zaidita  rautore 
disitone  di  eiitrambe  le  redazioni  della  Raccolta 
di  Zaid,  Integra  e  abbreviata,  dal  die  si  deduce 
ohe  in  questa  epoca  entrambe  le  due  redazioni 
correvann  gia  per  le  mani  dei  giuristi;  I'inte- 
gra  doveva  essere  ^enza  la  sua  deflnitiva  rubri- 
catura  (ef.  sotto,  anno  904). 

854  (240  eg.)-  ®Miiore   Sahnnn,   raccoglitore   della  Mudamrana  di 

'Abdarrahman  b.  al-Qasim  (v.  sopra,  anno  807). 

855  (241  eg.).  ©Miiore  Ahmad  ibn  Hanbal.  \ 
809  (255  eg.).  6B-MuorG  ad-Darimi. 
870  (250  eg.).  98  Muore  al-Buhari ;  il  suo  Corpus  del 

saMh  (cf.  il  Liber   authenticaruin 

qui  sopra,  p.  cxci)   non  verra  pero 

pubblicato   die  assai  pin  lardi;   v. 

?otto,  anni   1259-1273. 
875  (201  eg.).  ®Muore  Muslim. 
880  (273  eg.).  ®.Muore  Ibn  Ma^^a. 
838  (275  eg.).  ©.Muore  Abfi  DaTid. 
889  (279  eg.).  ©Muorc  al-Tirmidi. 

893.  't' Lo  spritlore  arabo-cristiano  Eljas  (lauliarT,  metropolita  di  Da- 
masco,  traduce  in  arabo  i  Canoni  ecolesia- 
stici   siriaei  (diritto  cristiano  d'( »riente)  '. 

=t  917  (±305  eg.).  ©  .Mnorc  an-Nasa'I. 


Rpooa  delle 
grand!  raccolte 
ufliciali(te«ma- 
dri  »)  della  tra- 
dizione  e  del  di- 
ritto islamioo. 


'  Per  la  storia  letteraria  del  diritto  cristiano  in  arabo  si  vedano 
i  due  lavori  del  Rio«lel,  T)iv  Kirchenrechtsqiiellei}  des  Patriarchate 
Ale-randrien,  Leipzig  1900,  e  Der  Katalog  der  christl.  Schriften  in 
arab.  Spr.  ran  Abie  'l-Barahnt  (Xachr.  d.  k.  Ges.  d.  Wiss.  zu  Got- 
tingen,  1902,  p.  035-700;  tosto,  traduzione,  copiose  note  e  notizie  di 
mss.,  e  indice  allabetico  degli  an  tori). 


(hOlti. 
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964  (853  eg.)- ® 'AbdaTaziz  b.  Isl.iaq,  qadi  a  Bagdad, 
applica  la  rubricatura  {rnttaha  Hl-abwab) 
al  testo  originaleeiiitegrale  della 
«  R  a  c  c  0 1 1  a  della  g  i  u  r  i  s  j)  r  ii  d  e  n  z  a  d  i 
Zaid  ». 

987.  H^  Incomincia  il  vescovato  di  Sevoro  ibn  al-Muqall'a',  voscovo  di 
Asmunain,  autoro  di  \\x\3i  Storia  clei  Concili  in  arabo; 
iraportante  fonte  per  la  storia  del  diritto  ecclesiastico 
cristiano  in  Oriente. 

996  (386  eg.).  ®Miiore  il  giurista  miisulmano  mabcliita  Ibn  Abl  Zaid 
al-Qairawani,  I'autore  della  famosa  RisTila. 

Sec.  xii.  H^  Nomocanone  arabo-cristiano  {MagmiV  min  al-qoxcamn) 
di  Michele  di  Malig,  riibi-icalo  (ynabauirnh;  il  termine 
tecnico  e  nel  catalogo  di  Abu  '1-Barakat,  od.  Riedol, 
f.  230  rt);  V.  I'ediz.  Coin  in  OC,  VII,  in  caratteri  karsunl. 
II  codico  venne  voltato  in  etiopico  verso  I'a.  1687 
(v.  sotto). 

Id.  *{<Libro  di  diritto  arraeno,  di  Mechitbar  Gos  (m.  1207) '. 

Sec.  xiii.  *f<Libro  del  diritto  nazionale  armeno,  di  Smbad. 

db  1240.  "^  Abu  Isbaq  ibn  al-'Assal,  autore  di  un  Nomocanone  arabo- 
cristiano  {kitab  mogmiV  iisul  ad-cUn  wa-masmiV 
mahml  al-jaqln),  fratello  di  al-As'ad  Ibn  al-'Assal  (ant. 
di  altro  Nomocan.  ar.-crist.:  magmiV  qnicanln,  vol- 
tato poi  in  etiopico ;  v.  sotto,  db  1582),  e  di  Abu  '1- 
Fada'il  Ibn  al-'Assal. 

1259  (658  eg.).  ®  JNInoro  Mubammad  al-Junini,  raccoglitore  ed  oditoro 
della  grande  raccolta  al-Gdmi'  as-sahVi  di  al-Bubari 
(v.  sopra,  anno  870). 

1273  (672  eg.).  ®  Muore  il  tllologo  Ibn  Malik,  collaboratore  del  pre- 
cedente  alia  redazione  delinitiva  della  raccolta  al- 
Gdmi'  as-sahih. 

1280.  H^Muore  Barbebreo  (Bar 'Ebbraja),  I'autore  del  JLjoo^j  JLoKo 
0  Libro  delle  direzioni  (diritto  cristiano  in  siriaco;  se 
ne  face  poi  una  traduzione  araba). 


^  Per  la  storia  letteraria  del  diritto  arraeno  si  veda  Aptowitzer, 
Zur  Geschwhte  des  armenischen  Rechtes,  WZKM,  XXI,  p.  251-267, 
e  una  bibliogratia  di  D.  H.  Muller,  Semitica,  II  (SBAW,  154  [1907]), 
p.  3,  n.  1. 
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1318.  ►f<Miiore  Ehod.jesu  Sobonse  ('Abdiso'  di  Nisibi);  di  fronte  alle 
dillicolla  die  presentava  ancora  ai  suoi  tempi  lo  studio 
dolla  ricca  letteratiira  giuridica  deU'Orionlo  nesto- 
I'iano,  risolve  di  codilicaro  i  diversi  documeiili  in  un 
b'bro  iiiiiibrme  clio  avesso  forza  di  leggi:  V Epitome 
clei  Canoni  sinodali  o  «  Xomocanone  di  Ebedjesu  », 
in  2  bbri :  diritto  ecclesiastico  e  diritto  civile. 

13G5.  ©Miiore  il  giurista  mnsiilmano  mabchita  Halil  b.  Ishaq  (=  Sidi 
Halil),  antore  del  MuJjtasar,  classico  raanuale  di  di- 
ritto raalicliita,  tiittora  assai  dilTuso  nell'Africa  setten- 
trionale,  dal  Marocco  alia  Libia.  (La  traduzione  cora- 
pleta  italiana  con  commento,  di  Ignazio  Giiidi  e  David 
Santillana,  e  di  imminonte  pubblicazione  a  Roma,  Mi- 
nistero  delle  Colonie). 

±  1582.  'f'll  Magmu'  qaicanin,  Nomocanone  arabo-cristiano,  di  al- 
As'ad  ibn  al-'Assal  (vissnto  attorno  al  1240),  viene 
tradotto  in  etiopico  e  diventa  il  Fetha  Nagast  (^^' 
(h  :  VIP'H')  0  «  Statuto  dei  re  »  dell'Abissinia  (pubbli- 
cato  nel  lesto  etiopico  con  versione  italiana  e  note 
criticlie  da  Ignazio  Gnidi.  Roma,  Casa  Edit.  Ital.,  1895 
[testo],  1899  [traduzione,  con  raffVonti  fllologici  fra  la 
versione  etiopica  e  il  testo  originale  arabo]).  Sembra 
die  ne  esista  un  commento  amarico  '. 

=i=  lfi87  *f<Il  MagmfC  niin  al-qaxoanin.  Nomocanone  arabo-cristiano 
di  Micliele,  veseovo  di  Malig,  del  sec.  xn  (v.  sopra), 
viene  voltato  in  etiopico,  per  desiderio  della  regina 
Sabla  Waugel,  e  diventa  il  noto  Fans  manfasaici  (^ 
fD-ft  ;  ov^^fVR)  0  «  Medicina  spirituale  ».  Sulla  base 
delle  Sacre  Scrilture  e  dei  Canoni  vi  sono  traltate  an- 
clie  materie  di  diritto  civile. 


'  Sulla  storia  letteraria  del  diritto  in  Abissinia  si  veda  G.  Gouti 
Rossini,  Principi  di  dirilto  consuetudinario  dclV  Eritrea  (INIanuali 
coloniali  piibblicati  a  cura  del  Alinistoro  delle  Goloiiie).  Roma  1916, 
un  vol.  di  802  p]).,  p.  47-71 ;  dello  stesso  :  Note  jxr  la  storia  lette- 
raria ahissina,  Rend.  Lincei,  VIII,  1900,  Case.  V,  VI,  XII,  §  27  e  §  32 ; 
dello  stesso:  /  Loggo  e  la  legge  dei  Loggo  Sarda  ((iSAI,  XVII,  1904, 
pag.  1-3). 


OtOfrti^^d  Off  Nfct'jsoo  *^ 


EACCOLTA  BELLA  GIURISFRUDENZA " 


TESTO  ARABO 


i 


(rij 


* 


B  —  (^s.\i  ^ 


.uLl- 


^    j_^   ^.cvJlJI    _j_j1    UJ',>A-    ijls  i3>l^.iJl   ,_y-^liJl  p-^^gJ^  i^\ 


!  d'altra  mano  nelPintorlinoa. 


(a)  B  glossa  rarg.  della  stessa  mano :    J^'  '  i^^**-^    ^^.^o    « J^ 
iiU-ilij^  ^^^wA*^.ft^^  J:-^iJ   <*.*L4^  T-"^^  t3  •^^'-^<-?  (JlXJl   ^^b  ;^^^j»hJ1 

kio      J>>ol    ^^     (^LXSJI     IJvJfe      fU-"i     <*.-jLft     CjlrS      («J'     < >LX5lJl      IJjb      >U-«jl 

15     U4y-lfr  <AJo\  ^_^j   c^:r*^^^ 


Ci,tc'f''f'^*y  •-"•  Ai^'t 


4         Zaid  b.  'Alt:  Magmu'  al-fiqfi  (=  al-Magmu'  al-kabir) 


jlkjJl   (a)  (3  Jl^JI   '  j*^-^j-^  c^   T^  es^'^^   •J'^'  cr?^^-=*^^ 


_«H>1   "^  LolXs*.    iJU"  (.^-^V^^    ^  cJ^j^.y^^    O'?   (P)  f^*T-?^   j^-o>>.ai.   (JU* 


Ja.«.-o-»."i^    IS"^"    IS"^'     <^^1^>^    <^4t^3     j_}-*«-«i     Us^y    j<>il^<3    <^1    ^y^y 
'  iS'^"    <*«*.^jJ>    jj.-i«.sia   <^^'^\a    (k.<^\y^    *r*^'^5     '^  IS"Uj     IS^'  ,3-***-'^-^^"^^ 

j:  ^  — j 

tX,,^^_     yo,    ^;sJJi  tt    <*.,«A)U       ,«A^    '-^•*t'.    <J^    ioi^-oa    (_iLS."0    (_5--^-^-    I*'.**:!) 


A  H  >>enza  vocali.  j   '^  B  — 


raano  neU'inteiiinea  perche 
saltato. 


^  j_^"j.aw  aggiunto  d'altra 


•'  B  D  +  JU 


(a)  A  ha  qui   un   segno  di   riraando  (f")  alia    glossa   margiDale    20 
(Talti-a  raano:  ^liJl  ■^\i^  cj>3^^  o^^^3  f^-^^  j-"^  '~ 

(ti)  A  ha  (jui  un  segno  di  riraando  (r)  alia  glossa  raarginalo  d'altva 
raano:  ^>'0  ^j-^^  (Jlsj,  iiUi_>^il   Jl^^   c^^  3-*  ^.^il  <_^i  ^^^1  Jls  r 
j^-iixxlb  .dv^Xs-  (»^_^^   ^;^^">>.s?.ll  <LsL.^s^J:J\  (Jl_=w) ;  cfr.  queste  due 
glosso  f"  e  f  con  la    glossa    unica  a  ,3j._iLU.l  nella  rodazione  abbre-    25 
viata,  ms.  C. 


OtoifL'^^y  «.•►'  M^c 


Prima  pcirle.  —  /.-  hitah  al-iahara 


,_J A-Jl     Lol^     ^-ijl^      -_.<^A^1^     sLixJl^       ^_^>L^*J1    JO-w'-J     lJ^'"^     ^9     (A-J^ 


jJlsL   _^1  4^^'^>-a^           '  '^  1;3^    sU  "  J— s-^  j*  Jli"  l-*^  (a)  *U=b     ^ 

■  I— ■q.aCV.hy.QX)     f^-»Jl^     K>oy.waJl^     2$,>.^JI^  *Cs-"~'b    ^bJlj    f=?.r^h    *-'>^b 

15     2  ^  Jij^  p  ^)   I ^j_^^^  (L)  s.  p.) 

3  A  tjj^yo                                         !  ^yb_  ^1   (1)  Cjj^\)  ^j^\ 

"^  B  D  U^ ;  cf.  Amali,  nr.  164. 
^  B  D  Ua;><*o:  cf.Am.,  nr.l64. 


20 


^^  Sura  XXV,  5. 


"  B  Jl»;  cf.  AmFili,  nr.  787. 


(a)  B  glossa  raarg.  d.  stessa  mano:  U-^.^  t_5^  o-?  '■^■j  ^^y^  *-"^ 
*L«  ^^  (jbii'  dJ_^'  '  ^JiiJ  Lo  /i>^.T^l  O^r*^^  ''^-y''  y^r**'^  S^  fV-**Jl 
J^ — fcl   s\Uas.    (Jl-Jb^    ?^b    fVr*^'    Jo-X^l    '  (Sura  xiv,  19)   vXivA-o 


Oigmt^d  O'f  NfCfct^cft  a* 


()         Zavl  h.  'Alt:  MagmxC  al-fujh  (=  al-Magmd'  al-k(ih7r) 

»r    J ^il    '  e^i  (i   ^  cf^^ri    A;^    ^J   0*^5   '-J'^'  '  -^'j^  *^-'^  <3 

» 1.    «>L»J1   ijljpb   ^b   'S'^   /^Jji    j^^J    (JU  ■  l^yJl^^U    l4,_si.;owj    !<t^.3 

■  ''  *  - 

» A  '  ^_^1   '  ^.^^.^  ^c^\  (3  ,A^  *>^J   (J^^  '  ^*j^^  l—^^ol; 


'  B  O^  ^  B  I)  —  ^    Jls  ir. 

'  A  —  ^  ■'  1^  D  <U-cc.ftli;  el'.  Am.,  nv.  ()33. 

'  B  I)  ^  ys^\   J^   jLs   ,.NU.J1   U.4Tt^ 

■>  B  1 )  ^i^l^  J-?"^^  U4,--:^*    CJ^^^=^*    o — ?   <^ 

'  A  v-r^-t^-i  '   ''  Do  AmalT,  nr.  40:  «*Jw«^sU 


('['v.  Aind/7,  nv.  165,  e  la  glossa  al  passo  iiclla  rcdazione  al)ltroviata. 


Dlp/T/,>irt  D •''  W'C  fCMOft   • 


Pin  ma  pai'le.  —  /:  hi  tab  a{-{ahnra 


(Jli*  '  '  -iy^^W   J-.>mS^    ^^j-vJJlJI    |oU-o    <AJJl    (J  VI*.;;     tjls    (Jls    ,»3v-<Ji     rr 

VI    ^  ^J^.    "^    tjlia    j_^^l     ._>a-tu-0     <*J-«JiJl    ^^    (»^-fr'^    '*^-^.3    ^-l^Uo^ 

* * 

^-'  ; »"  I 

u^  <*o»-»^i  ij-cvsft^  u>43*>^  ^j,^  >_;-^i^i  u^  j^v>.;^i  ^y-'^^  ''  ^'j^' 


'  A  s'^UaJl;   cfr.  Amnli,  iir.  DO;   ^  A  B  senza  voe. 

2  R  D  +  *^_^1  ,  V    -. 

^  H  O*  L>  0-?  ^O  '  '"  ^»^^'^^  nr.  10(5. 


10 


5  13  ^  !    '"  A  — ;  cfr.  ^w^^T^f,  ni-r.  1(10-107. 

*^  B  +  jLi- ;  U  +  JU^  '    "  A  - 

25     "  voc.  B  '-  A  — 


ChOfrLy*>*y  ».•►•  N^CfCk^c^o  • 


s  Zaid  Ik  ' Ali :  Maginii    al-fiqli    (=  al-Magrnu'  al-hahlr) 

A .^U.:*.     j_^j-LX^Uol    <AJJ1     Uv"^")     ^— ^,     J^-is      *lLo    ,^3-;-^l    (jl     ^        ^j 

*~''   ^,&  ^^>ol  ^j.ft  (<'^-rP^  "^.J  (_s^"^^"^^         '  ^T-^^^  <^J--Jii'  ,^J_<-..^_  kiliJU 


'   At/ui/i,  111-.   110. 
~  Ctr.  Amall,  nr.  lii'2. 

'  A  ^x^3^  con  soprascritto  ^-r^^- 
jv^ :  cf.  Amdli,  nr.  118. 

■'  A  ^  ^xi.1  agginnto  in  mrg. 
d'altra  mano. 

''  A  iXi-y  con  soprascritto  *— -^^ 
*:\^ :  dV.  Amnli,  nr.  118. 


■'  B  ,J-*vJC^  ;  cfr.  Amall,  \\\\  120. 


10 


11 


A   —   J:?.yi    (i 


A 


'2   A   cil      J-.-_;l 

C5^*  ;    B    o' 

<aI)1  (J>**-;;  (J'uwl ".  ct'r.  Aniall, 

nrr.  99-1(10. 


OiOp//'?'":*  uf  Nfrf*y^c*o  * 


\ 


Prima  parte.  —  /:  hiiab  at-tahara 


cJUi  L-j[^l  tj    0^*7*^.  '-r^'^b    J^'^^  <3  [«— iJ'^>^  t.r^^^  o*    (*^-:^ 

^_j^'>A.  'L^^Lo    M.*«-»J>    Us    <iUJl    U^^yjjisw   vJ:-^.;^   <ijl^l^    w>*<^'     "^^ 

j*Lo   *)>Lo  |__5-;^1  ^^1  (O^-T:^  t.5^  O*   ^'->^  ^>^  (sk^l  ^ft  (O^-:^  -^.3 


15      (^ oUa^^     i^.r^''"^^*    !S_^i^oJU  -—^gjaj"     J^ifj  jOJiLo    j_5-*^l    ^-o    '-I^-^j-=w    iJU' 

^  A  v3y^-  cl'r.  AmdU,  nr.  99.         "^  A  —  fU^l    ^^^ :    cfr.    AmalT, 

20     2  j^  ^Si\  cfr.  A>?2/i^f,  nr.  cit.               "^''  ^^•^* 

3  A  «/^.  '  K-^\   ^\ 

4  B  J^-  ^  »  >^- 

5  A  J-c.^1  J-^",   poi  correlto  ^^^^-  ^ 

della  stessa  mano.  ^^  R  lA:>Uli 


OiOmt^d  C»K  ^fCfOS&rf  n 


lo        Zdid  h.  'AH:  Magmii'  nl-fifih  (=  {i/-Mag)nfi'  (il-h(ib7r) 


■*  — i —  -  ••  •'' 

^\   Ml   ^UJl    "  ^^v-J    ^^5-i-?  »1;-JI    ur?^^^--J"  ^  '"  ^^  <^-l>^    <^-:^  ^> 


•  A  —  ^--J^-  ^1 ;  or.  MuHt.  .%„-,o- 

■'  U  ^J««^^Lj  :  cIV.  Jwza/f,  HI".  7U. 

Aiiifili,  nr.  79. 
15  -j-  2_^>o^U  D  -|-  ^^<=  _v*3_yl  (3 
a<i:L!:iiinlo  della  stessa  maiio  ; 
dr.  Amhll,  nr.  78. 

'  A  —  !sy.^aD ;  cfr.  Amnli, \\v.  134. 
li  I)  +  ^UL  jpl  jLs 


"^  Cosi  I);  A  H  sonza  punti. 
"  H  - 

A    —   fX^^ ijts  u'J' 

'  A  li  l<vi*.' ;  <^IV.  Amal7.  nrv.'M-'AS. 


10 


12 


A   ,>s:^-> 


13  A   -  ^.s    ^^\ 

'■'  AmoU,  111'.  :')•.'.  H  aggiunge  in 
mai'gine,  della  siessa  mano: 


OtOtTL'^ii  V*/  NfCfiMC^tt  ■'■ 


Prima  parte.  —  /:  Idtdb  at-tahdra 


H 


^  ij^  c^  ^,}  L>^'^^      '  >-^j-^^  J^^-?  i!*^~.l(  u^L       -"-v 

j_yXa-    «iU_^l   1^^:^.   ti   (_J— ^^    "^^   -^tj-^    "^.^^   (ir*   ^r— ^^,  ^   "^-^^ 


Js. 


Cri    ^J    j^'^- 


(l.  4jU*ll^  ^uli)  ^tUJl^ 
H  <*Xiaij  ^\ywS\  (, >b  0  aggiiin- 


tovi  (I'altra  raano:  * 


■.^^yXOj 


2SJ^     ,->* 


•^  A  - 

Aftjo  Vi^^^g-kJl :  civ.  AindlJ, 
111-.  30. 

^  A  B  ^^1 

**  A  ^;^_^o;.**}li ;  cir.  AinaU,  iir.  31. 

'  A't)uil7,  nr.  31. 

^  B  soprascritto  Ia.^  '.  cfi'.  AmfdJ, 
m\  69. 


(a)  B  glossa  marginale  della  stossa  raano:  *lJaJl    <►— -^  ^>^3^' 
,3J._J1  &UJ1   f^iJb^   >-4ykXH  *-cJb  iiy^i,_^l^  k,r^*?^'  iJ^.r*.^   Cji^-aLl 


Otmn^^a  t>y  Mtr.msofi  '< 


Znifl  h.  'AH:  Magma'  al-fiqh  (=  (d-Magtiiu'  al  knbtr) 


^,w!   «.;c^*  L^l   lj>.^l«,  (J,L».>  <*J_oksi  ,^ji-^'  ■>~^^  ■'  J>==^.  («Jji  j*-i-a-oJl 

v^LUl    (J<vi>l     (i^-rLsJl     ><^_J      ,-5<vJ>v<fJl    ,  «J"b  «      *^V^      •A_>      -^      -AianJi^ 
'  ^-,_ri.lJ'    \.K^    '3-^'>    ^-o    ?^JC>    l-o    <:U3l    viiJ     ^i-^J    (jLaJ     <0,JU    ^j^i- 


0  »     ...IS'    ^1 


O''    '^"    j»^^    v_s' 


,U 


S>;».     ,.»&      <*.-..j1 


i>L».ift      AJ 


^^i^Ll  ^.^   ^^rL   '•'  1>U   ^^frv=-^Jl  o^^r^^l  Ju^i^il   ^-yy^"^  ,j-^\ 


^   vof.  R 

8  A  V^ 

-  B  cjljo  <AA3l 

'  A^ 

•'  Sura  IV,  4(i;  silra  v,  '.». 

•'   B  - 

'~  Slira   xLViii,   2;    cfr. 

Arndli, 

20 

•'  voc.  B;  A  senza  vocali. 

nrr.  71  e  73. 

''  Sura  VIII,  42. 

'^  AmrtZr,  n.  1. 

A  ^j-«aJ^  ;  VOC.  B 


A  l>i«. 


(a)  B  frlossa  mrg.    >_^33.-wJl  ^iS'l  ^.wj  yi    J :   cfr.  _^  Jl    ,-i'l  ^^wj 
iiella  redaz.  ahbrev.  Cms;.  G),  in  Am.,  nr.  73  e  Bagawi,  Mambih,  11,  14.5.„.    2.^ 


Oigtnz^d  i>ff  hl'croscfi  a 


Priyna  parte.  —  /:  kitab  at-laJutra 


13 


,    ••    ..  ...  '..  .  ••  -'   •. 


or 


1»^   V >_^   <^il   j«IjiJ"   ^1   V\  dO^-oa   ^>*^       '~^>^.  '^^  <^.>T-i)        )Y^^. 


taz((',  p.  44,  basso. 

B  +  o-'*  <*^|j»  •   cfr.  Aniali, 

niT.  65-66. 
A  B  senza  punti. 
B  ^  ^  iX^3-iol  aggiunto  dcUa 

stessa  mano  nell' interlinea. 


B  CUjI 

A  j^j  .^gJaJol ;  cf.  yl '/M«?f,  ni". 65-66- 

A  senza  vocali.;  B  (_;,--X^ 

B  aggiunge   in   margine  ^_J^J 
^w3  s.y^^\  (3  JJiUw^  d'a.  m.; 


D  ha  tale  rubr.  nel  testo. 


•  B  JU^ 
"A  - 
*  B  D  — 

2  A  B  <:*-.X)jo;  clr.  AmalJ,  nr.  85. 

3  A  IvASL*;  cfr.  Amdli,  nr.  85. 

^  CI".  Am.,  n.816;  MimL,20  basso. 
^  A  U.y 

A  _;_^   ^^r< 
^  A  U,3J 

^  A  senza  punti ;  B  <i^^-.^\^ 
9  B  D  jUi 


Oiomi^a  w  tAtrfoscfi  a* 


14        Zaid  h.  'All :  Magmu'  al-f\qh  (=  til-Magmil'  al-kabir) 


\J    ^  JU   2  ^L^JJl^     1  7-^^b    *>— a-^*   «^3    O^   ^U^l   (i    *UU 


6  .,L  5  CUXK  ^: 


fl  ^  ^ 


A  senza  punli;  v.  Dozy,  Suppl. 

-  H  ^LJLiJl3 ;  I)  ^LiLiJl^ 

^  B  D  JUs .  cr.  3/»w^.,  2H  alto. 

■*  B  D  Jlii 

■'  B  Jb- 

^^  K  o^ 

■     B  I)    U>JrJ 

^  B  ,.^Jo 

■'  B  - 

10 


II 


12    ^    jj    til  15 

'•■^   B  D  4-   f)L^\   ^i^i- 

^^  B  D  +  j)l^=-  ^J^ 
J' 
'^  As.  p.;  B  Cjj.^*^;  cff.  Amdll, 

nr.  128. 
""  A  senza  punti ;  B  ^-^^  20 

^'   A  i^^^\'-  ctV.  A'//2a?«,  nr.  cil. 
l«  A  ^,?.;Uil 
»^'  B  iuXis 

2<^  B  ^Ui.!^ 
21 


A  —  (<^^^   c^ 

cr.  Am.,  n.  708;  Kiiltus,\%  n.  \   -'  B  J^_; ;  cth  AhiciIJ,  nr.  124.     2j 


OfOfTiz^a  Off  Mf<rros&ri  a* 


Prhna  parte.  —  /:  kitdb  at-lahdra 


15 


'  al^.^_»J     '*    ij^"     <*•?  5 '-^      (^J>-f^9      <ioLl.:^     dJoL^ol     v^sia     ^vj^is. 


10      dv, 


i^<^^ili.l   i >l.X^l   3''*-**'   i-J^^.   cJ^ 


s^—Xa^     al     ^w«L^     al     -^        -s,  1^  ^       <*,^9      CI-v3l3a      ^^li     iJI.<Ja 


.  10 


1 


Amali,  nr.  125. 


^  B  ,__,a-.l  t^}  ^\  e*^''  ^'1'-  Agnail, 
nr.  126  e  la  gl.  alia  red.  ahbr. 

^  A  s.  p.;  B  5-^-<3^. 

^  A  Jlii 

^  A  jkaX) 


6  A   J-**-jii 

"  B  a^toJtJl ;  1)  ^^IksOl 

8  B- 


10 


A   D  +  '^-^ 

A  e-^-Uai' .  Cf.  Mu.nt.,  2«)  alto. 


OiOfrtZ^fd  Off  h4fCtOS€*rP  A' 


16       Zaid  b.  'Ah:  Magmu'  ai-fjqJi  (=  al-MagmiT  al-kablv) 


■     ■'     -C(_y^         <*^**»sf0_       '^         IA^U 


V^         ^U      ^^       „^      ^ 


VV    JsCJ    *-,.^,  ,XJ^    ^J    (Jlfl^    Jli*  •  sU^l    o>wJU_    jjft    J.,*«JCsl    ftU-Jl      1(1 


y  ■    -^    /••• 

"*  H  manca  iin  f."  col  testo  com- 

l»resu   Ira  -=^5— ^  e  1' ultimo  "    ''-^- '       ''-^^' 

'>~^,j  Jl-s^  (escluso)  del  se- 
li'uente  Ja>>i.l  <>_jb  :  il  testo 
mancaute  e  ti-ascritto  d'altra 
maiio  in  niari^ino,  f."  14  ^?. 


^  B  +  cr* 

^  B  —  145-Xiili^ . . .  j.i J  JI93  JU.': 
cfr.  A/ndlJ,  ni\  195. 


A  (J-fjJ^^ :  V.  Dozy  .v</^  '•.  J^i> 
^  A  B  s.  v.;  V.  la  gl.  al  passo  nella 

red.   altbr. ;   Ain.,   niv.   611, 

716  ss.;  Mi/nt,  i{)i<. 
"  B  ^\j^\ 


Oioin.y^'y  v^f  M'^nysoo  *' 


Prima  parU\  —   I:  liilab  al-fa/idra 


-_^k'i  ^_iai'vi.l   slj^Jl  ^  ^~^  ^•^.')  cuJLo         ■  jil_^^   '  «.^,..;JJ1  (3    Ar 

'"     yb^    . a-c«Jl   j3   •'  f-sl-f^^.   ^^   ^^   ''^^    (T^i^    wXoJ    J'Jift  •  l4yi"U^     Ar 

Sjjh    ^lk.-w^Jl     ajJl    ^aJ    ^*^ — Lv3    exk\    Jj^    cJLi^    ^ J.J1    J.  ,sCL>^'i    L43JI 
'  ,^>U  ^J^  c^:r'-^  ^^^-^  »^*  ^''W  0;-«  IHi  UTjS  '"  (jy^" 


\J 


;. 


ir.     1  13  _|_  ^i.^1  (3  ^  B  D  *.»^^.  Vedi  anche  Zald 

-  A  ^ft;>  con  27«wrtZ  pel-  ■>  e  per      ^      ^"  i>/<^«^.,  Hbg. 

'  Cosi  D;  A  B  ,--^    yoLaJJl*  a-'- 
>i  .  ma  p;lossa  mrg.  da.  m.:  ,  c      '^         ^     ^ 


giunto  d'altra  maiio. 
B  ^vAj 
A  — 


JljJl   ^^_^-«^  (s.  p.)    <*i>Jl 

•  (s.  p.)  fA>^o,  (s.  p.)  ^>^  J^      i„  _j^.  ,_.      ,^j^-.    ^^^^^^^- 

^.lV>    <:U~»j;  I)  a^3,;  j^j._  220:  c.^./^" 

^  B  +  J*  !    12  B  ^^^y^^-u- 

'■^  B  1)  +   3A«  I    '•'  B  J-cv.iU 


Ofctmz^^  ^y  M(rra^c>H  k 


18       /aid  h.  'Ah:  MagmiV  al-fiqfi  {==  al-Magmv'  al-hablv) 


I^^^SJl        j^_jIa-v>~X-«jU      ^_5i-«^^iil^      ^-lUSOi    y^     riij^\     \S^^     f^     .SUftJl 

(J«l    (J-=>-^   ^3    t43^'    (_5^-^    (*""*    J^'^'  ^UjJC.«j1   ^.sJJi*ol^ 


(__yLw~Xsi    t, i"     tj^9^    ,aL"^    (_J»^1        ^;^^      (*^"     Y-'<^J«-)1    cs^'-'*^^    v-vasJl 

i_iV^     ._,-J^\«    JaiU.\    l.ij"    '^  Jls     ,^Jji    ,^    ^_&     SJ>ji-     ^s.     ^^\ 


B  1 — ijJC^oi^ ;  ]a  lez.  con  >  e 
usata  qui  e  in  se,s'uito  anclie 
in  5  mss.  della  redaz.  abbre- 
viata  e  in  Amdli,  nr.  220; 
la  lez.  con  i"  (^.-i-tX-^l) 
negli  altri  3  ras. 

-  A  ^  ij^y^  aggiunto  d"a.  ra. 

'  A  ^^^1<> 

^  B  +  J^l 

"  A  B  senza  - 

''  B^^^U^ 

'   B  +  ^^IkJl 

^  A  J^J^ii 


10  A   J-:^. 

11  A   e5-^»i^3 

12  ArndU,  nr.  22(». 
A  — 


13 


U 


B  ^  s 


soprascritti  a  i^.V^ 
!■''  A   ^l-^A^i^ :    clr.  la  variante 

^L*.^^i^  di  tntti  gli  8  mss. 

dcUa  redaz.  abbreviata  e  di 

Am.,  n.  216;  of.  Munt.,  t)(j,g. 
"'  B  ^  3  soprascritti. 


'  B  +  JUo 


r 


Prima  ptirle,  —  /:  Uildb  at-tahara 


H) 


i^J^    (JU»    <*.^1    C>~*    C^^    '^J    t,s^*^-*^ 


'  1  fUl  iL^ixs.  ij^\»,  fbl    AV 

5  '  i^-JUaJI    (j->i»J^'   ^^    ?.v^l    t.i-^'-'    .^^'-^^   o'   <^^   U5— ^   O * 

J.-^"    Ot-^Is     ^^^   ^-AsJU   j^JaJl    «J:-^-o9    i^^aJoI    J.^'    ^^U-i    O,^ 
^^    -iJ    <*w.fAft    j.^>J>     j.^    <^y^     cj    o'^     ^     *-J^*    Aci^*    L.s^   O*    *^*^ 

*  .  ^  "^  ■* 

JUls  i^Uil  ^^  ^  J..**oiJl  ^-,6  <^L-j  vjuJJCs  i^  oUJJ  kiiwl  vilJU 

*J;  i<^  *uv^  <i  ■'  u^,)^jo  ji  j.^  vib.jo  jj.  A^\  Z.^  A-= 


^  Cfr   Zaid  in  Munt,  94,g.2o- 
"  Cosi  D ;  A  ,j}<^^  \  B  ^;jU>yo 
"*  Cosi  D;  A  ^^^-ob^;  B  cr*'-**^. 
^  Cosi  B:  A  <bJi  vAj  3   ^_jij*^XA. 
(Jl-s;  la   redaz.  abbrev.  lia 

(^1)  JU  (.NUJl  ^^U  J^  ^s.^ 


"  A  -:-o  lyU"  agg.  d'altra  maiio. 

'  B  —  ;  clV.  AmalT,  nr.  114. 

^  A  ^  J~**oJl  ^^»6  agg.  d'a.  m. 

^  A  UyXsi-oo  ^00 


OtofrtZi^ct  oy  Mtrroscfi  l< 


•Jii        Zaid  h.  'Alt:  Mogniu'  (il-fiqli  (=  nl-Magmv'  iO-k<ihlr) 


«-iL^w:js3  ^,vv*^^  (.iL^L^    -w>_o-j^  b'Ui'  ci^sl^i^  cJ^yi..^   jJ.,<Aoi.'j^  LS'Mj 

'  ^  '  ''.  , ,,        ^    •,  ■*  . .,       •• 

.         -  -*-*    .... 


^r 


Ja^V^    jj,l    ma  aggiuiiLi'e  in   j   ''  A  » 
mi'fr.  d'a.  m.  le    parole   sal- 
tate,  con  var.:  (>_Jt^    j« — i 


A  ^^^. 

Amali,  \\v.  114,  si  cliiude  con 

^l^f, ;  ctr.  C-JLw^  in  3  mss. 
fiella    redaz.    abbi'cv.  (senza 
voc.  ne,u-li  alti'i  5).  CIV.  anclie 
A  mall,  nr.  "-^04. 
I)  JU 


Gosi  D;  A  R  o^^ 

'  I)  +  U^^. 
=^  H  I)  +  U_^, 
Cosi  D:  A  H  Jav^l 

A  ;*^  slri'l   afTfriuntct    d"a.  m. 

A  -  ^"^ 

A   — 

R  JU 

R  — 

Cosi    R  I)    e    Muiit.   •)4j.^;   A 


OtotTLy^^*  o^'  Mfct'i^&o  •" 


Prima  pm'ie.  —  //.•  kittO)  (is-mlnt 


21 


I 


w    .         -.  „       -         -  — i —  '  -* 


'^  V  A^  1     (^ J  UJ 


cr*  ''-*^  o*   '"^  "^^^  o-*^  t^-n^  ^J  SrS^""*^         J^-^"^'^  w)l  ^v 

•"  -*  .  ...  .  ^        /■ 

(3        J^Tr'.  5  ij-*-^^    ^j-*»^    A.^l3V^«    i^^X/c  j^.*-^-*  (/j'^V^  (Jls  A/^J>s    is^ 


la  correzione  mai'^iiiale  •>■>  \ 


fV.*»J\  <*.^  (^Xft  ^  (i'a.  m. 

"  A  R  (^^  •   (\\\  Zai(i  in  Munt., 
\?,  105,3. 

3  1)  JUJ- 

'^  Snia  II,  222. 

5  A  —  ^^UJI  ^.J^ 

"  voc.  R ;  1)  J-JOI 
20     ■  R  L4s-^^   fbl 

^  \ecli  ariclie  Zaid,  hit.  3.53-373. 


Cosi  A  I);  R    ■  isj.UaJl    e_;l.-;3' 


f\A„^\  j_y-o>X2w    JU  ^JLU.1 
^-.^  ^lii.  (eoi'i'Gtto  in  y^}) 

tJl._S(    j^^kx*;l_o>Jl    >A_JUL     ^,_J 


A^Ol 


C5^  O^  ^.j   L^" 


(a)  Ajigiunta  marginale  d'altra  mano :  ( 


A  J-^^A :  cf.  -Iw..  niT.  244-241). 


r 


0/i?Mrf,V»rt  ui''  A/'C 


•^■i        Zdid  h.  'All :  MagmiV  <il-fiqh  (=  (il-M/igiHiV  (dlmhir) 

^^    J-iwl  j^is  r^'^J^  ij-r^  o^'  o'"  (^-r:^  ^-3  ^'"^  '  '  (J~-«-*^'  i-rr*- 

t  '  •      ^1    ^yob    ^1    f^^"    ^rli    J^?  '  '^^    J-^>-'     ^— =     Ct^^^    '^'^^     f;^^    '"* 

•  •  r      j_J.ft  c.j^'fr'  <J^'  (^■fr^  L5^*  O*  ^^=^  o*  '^"'^"^^   O*  f^^'    "^rli    ur^'*-*^^^  '" 

»  •  f~     sj.^   ^^.s    A.^il    ^^^  ^^    J..J1J    ^^_y^JJ..^  •  '-  <i-clsl    V^    ^IM  iUv^AJl 


Vcdi  ^'/«flZ7,  nrr.  23'.»--^4:i 

Cosi    B    D;    A     r-f;-*-? 

1^   !)  +    ?\UJ1    A.^Xft 

-\  ^>\  ^  . 

A  aXs  tiD> 

A  cJ^j^\',   \\  c>^r-'^\:    Amdll, 
WW  247  o'r^'-  ma  Ibl.  12G& 

A  vi^;l 
'  Cosi  le  2  red.;  G— ;  Am.  (.jyf>^ 

'  A  l_AvA.-oo.  ;    H  l— 43^    ^-'^^^.  • 
AnidlT.  Ill',  cit.  Us-?   ->-.Xjo 


Cfr.  Amali,  iir.  257. 

'-^.;.^»-"^  (^1  (come  ill  Amdll, 
i\r.  249);  A  viUrwl  ,^1  Jli^ 
corretto  d'a.  m.  in    Ji — J^ 

"  B  +  ?M^1  .^.-.is.  20 

'•'  A  bl^ :    ]^  (e   Amali,  iir.  cit.) 

"'  A  +  <^-i^kJ'   j_^ — 00.    (le^'^n 
<*o  (_jJaj):  siiir  incise  v.  la 
ii'lossa  alia  redaz.  minore,  ms.     2r. 
C;  dr.  Amiin.  m\  24"J. 


OfgrrtL^c*  Of  M'r#»5sf»«t  m 


Prima  jxu-te.  —  //;  hitab  as-saldt  '33 


I 


CU^  131  ^^  vAjj   Jla^  '  A.^U1  V^  ^^IM    j_jJl  j3  V«,  dUlsl  ^^3     «  •  • 

0     /--J*   JOJ)    Jla^  •  Oly.'-aJl     v3     UJ     ■'•  ^al^     rf-'^-^-U    ^H4    .i-^o    (3      »  •  "V 

'  J--^l    _^-43.4      vJlJM      ^-)l^      ^^j?=V.      (<>43~>131-9     J--^*^    (i     sJ^J^    1>1 

j^" J.SW.  •  ''  Jl.2i.yj    sljJ»l  '^^  es-C-^l  ^^l M  J3^s3J.  "Si  ^Xft  J.^j    JlS^      «  •  A^     »  • 

<iail   \J^Mi\   (JlJ>   Ul^'  Aci^    es^   0~*    2^^=>.    ^2^    <*^1   ^^>*   ('^^  ^-'^.J 

,.  „  ,,  _  *  w  j; 

S>l4y^     '  O^>to    <*^<^.^iJl     (._^^_  UsUftl     ^_/»l^l     (Jjrial    ,;_)jp3yiol     j^^J'b     ^Xy^ 
<AJJ1    J.jj^va*;    (3    ^-»-;v*»j    jALixJl      "^   u\aIs?J>.1     J.^    t^?-"^    C?^    ^^i    ^yo 


15    i-IuJlj    ^2-^^    c^J-^    Lj-C^^  (^-*   ''*  (JtItc-^  'Jf^    *-J^'  A:^^*  es^  o* 

^  A  —  **  Amali,    wv.   2'62;  tiuisce    ({iii. 

2  A  B  senza  voc.  j          ^  +  ^^^  '^^  "^^  <^ 

3  B  i^>aJl;   en  Zaid    in  Mxnt.,  |   ''  A  ^^  ca?^^  a-g.  soprasorilto. 
138^-4.  I    '"  A  ^  ^3^J»1  agg.  soprascritlo. 


20 


*  A  ^^,vA.^oJl  (J,  ^.^aJI  (3  v.^'^^^  1    "  A  U-wJ   corrctto  in   ,^^^ 
"  A  (<>sl^  aggiuuto  d'a.  ra.  '-  a  ^J 

^  A  ordina  i  tre  nrr.  cosi:    105,      '^  A  +  J..s^y^S.  poi  cancellato. 

107,  106.  ;    '^  V.  anche  Am.,  nr.  810  sgg. 


OtgtHtf>d  Off  ¥tCfCiso*t  a 


•.M        Z/ti'l  h.  'Alt:  MngmiV  (d-fmli  {=  <il-Magmu'  al-]<(th7r) 


\  I 


)^./oj    -si  s^AM 


Jl 


o 


cy  ^/-*^'    o 


iJol    J  ,).'>^.    ^1    S-^U 


..1 


Ijki 


'^  JUs    '  '  byiyJL.^     ^IS"    ,s.-ua.Jl    ^Ls  ^sl    ''  ^sxiJl    ^lyS^    J--:^^'    (3-^- 
JsL^l     i_-.ofcJo     i^i^     AALS3"     J.^1     13-^^5    "  ^•'^^J    ,_7^-»-^'    e^_o^)' 


»  »  r    j^i_*i^ 


Jl       ^Ij— 2>       O^      ,S?_9jl       (J;,!,^^       il^^.c^Jl       ^J-i-fcol     ^ -a 


'   A    - 

-    1!    +    JU;J1    ,• — ^'-    A    -      Sr'ols 

ijj^'jls   ag'giimto  jioi 

in  mrg".  d'altra  mano. 

•'  A  — ;  of.  Zaid  cit.  in  iW^o^/.,  l^lg. 
'  A  ^^  tj-:?^''^  ag'siunlo  d'a.  in. 


5  R  (Jbo  <^Jy 

'  Snra  xvn,  SO. 

S  B  1)  +   ?M^J1  A.^ 

"    A    U:,Jj5J 

'"  A  sa^j-Jxj  :  1)  s.  ].. 


Prima  parte.  —  //:  hilalf  a.s-salat 


(Jl»   (Jli*   ^\L«.J1    *43-fJ^   «Obl   ^s.    A^   '^^.J    ,__5^"v>i 


•  ^  s,-»J.l     »  1  r 


-  ^^_j5UJ^   U3.:o^J  s_«,i-<aJl  iy.^  ^Jj>   f\^^i\  \'>\k  ^U.iV;  (a)  ^vju^ 


*i..Jl     jjdai      (_5--^^^     .S?.iJl      S^Lo      vXsO    ^Losi-i    <*^^^^ 


J 


'^i^    u» 


_X^.     ^^g.^Jl    <_jL><aJ^ 


i.Jl 


l^--^^     /^' 


•jjl    sU-o 


''''     '  CIV.  Amdll,  111-,  '2C)1  0  ni.  807.   I   *^  II  nr.  114  in  B  e  in  mrp'.  (fa. 
-  A  W  senza  pnnti.  !  m-  con  alia  line  ^Uai   ^.-o 


'  Amrt/f,  nr,  :^82. 

"  Voe.  H 
'  A  ii 


x\  ^,.X2w  ooiTetto  d'a. 
cf.  Zai(]  in 


m-:  ^  C>^ 

3f^^y^/^.,  i:«7. 

1"  A  l^-Ji-oti";  B  I)  mJ^, 
11  B  ^ii^. 


• 


(aj  A  ji'lossa  mi'ii'.  d'a.  m.:  <^^  '  Ua-^^  ^^f^  '^■*^  ^"^  OJ^V. 


Dli?lT/»VnT'  K}\f  NfiTfOiC^O  •" 


;^G       Zaid  h.  'All :  MagnnT  al-fiqh   (=  (d-Magmu'  al-habJv) 

I  r  •     (^*  s^2w  ^  <*>^^  (^  A;^  -^.J    t.s^'-^^^^  '  <^U-o  ^_^,<iio   ,^-Xiw 

\  f  r     (^'^3  ^'^.  T^  (-^3^   8j,-^$JJl   /.^  ->oJ    U^^  '  Jf^^^i  ^)  J^  (3     "^ 

\  x\.     ^^1>   1^^   (3^*  ^   fyy.'^    ^^    At:^    -^.3    tJ^^  '  ■^-'^    ^xj^SL^Jl 

t  re     "  ..^^;o  V^  S^UaJl  (3  Ui^b    J.i>.Jl  oi'^.   "^   ^.3    "-J^^  "  ^"^•^■•^  (i 


»rv    .-^S^s  j^"!^  jfA^  ^^V^  ^_;>l  1^1    ^»^-:^  -^.3   *-J^^ 


j^.<Ow4.^^^  1  1  1* 


•^  dilj>  sl::i.l  5$3    (^  'i^-o!^    (3    (J_^vxll   Ij^^  -'^.T^.  ^^"^^l^   ^T-:^-^" 


'  A  — 

y  ^  f 

'-  A  ^•-^\"-  H  ^-<^. :    D  s.  i». 

"^  A  ^-^, ;  i^  (^-^.  •  i>  s.  p. 

^  A  I)  +  iJy^Jl    (i-    CIV.  Jm.. 
niM'.  -^85, 299  e  sg-<r.,  049  e  sgg-. 

•''  A  s^ 


''  H  ha  J^  sopi-asci'itto    d'a.   m. 
peirlie  H  I)  omettoiiu  il  \\\\ 
122  (agg.  pero  d'a.  m.  in  H, 
mrg.);  122  corapleta  121 ;  cl".     20 
149-150. 

'  Cl'r.   Amdll,    w\\   284   0    Zaid, 
iir.  129. 
A  <-^  ^^  augiunto  d'a.  m. 


r 


Oil? .n /.•'> L"'  u ► "  Mh'fO SC •  ^  ♦ 


Prima  parte.  —  11:  hHuh  as  saint 


^1  ^S^^il    ^^-«  Lil    Lo^  l.,^!,^,^    li-^J^ai^    ^)^i    Olj^-^-^Jl    .ks    ^viJU 
<* J    '^?.;-^     '^    C^-^^'    S-^^     "^^    (^'■-•^31      ^^^=^3    CjS^-^3    Ct'^'^ 


,     i A  A 


Ui^    14,^  ,s.\I>    Lo^    L^ss-LXiX^ol    \^^     '^  I43A-IXX9I    l^^    8_^).-^aJl     ^l^iixi 
l4y^_  ,s.-*^  ^_y!3iJl  i$y^l    _LXi^  ^^  .ki-^yOi.  j^l  tJUCs  tJU  l^Lds:^ 

*jtLo  ^-^Jl  j^'^  .^--iLxJl  sl^UaJl  ^U;c9U  f^i-v^^l  Uyi-^ds-o^  .^-^:J1 


'  Cfr.  Amdli,   up.  286  0  sogg. 
>5    2  j^  _|.  ^_^1   tftjjl;    ofr.    ilmrt/i, 

nr.  280  e  sgg. 
^  R  tj^l  con  soprasorilta  la  col- 

laziono    f^i  42^>-o    (lozione  di 

sura  VI,  103). 

5  R  D  +  ^^UJl  1-^43-rJ^ 

''  A  <S^)^  con  soprascritto  d"a. 


^^) 


'  Cosi  A  I);  H  +  ^} 

9  A   +  >1 

l*^  B  I)  +   (.UV^ 

'^  A  ^  J-*l  agginnto   d"a.  in. 

'-  R  ^^J^  ^  ^jj   ^UV^ 

'"^  A  ^-^    l-^yii-UCXsl  agginnto 

d'altra  niano. 

'^  Cfr.  Zaid,  nr.  120;  v.  un  oom- 
mento  di  ([nesto  hadil  in 
Am.,  nr.  04'J. 


OiOfTL'^r*  ft/  M^CfOSOO  '■ 


•JS        y^did  h.  'Afi:  MdyrniV  (il-ftqh  {i=^  (il-MdgiuiV  (il-kahJf) 


O*     ^i')     '^^^    "^  ^'^^    ^'^^     "^^    Cfj>^-^    ^_J,La"J^    i^.„„vol    l,iS\\^.^o,     viX.X^^s.Ua 

(3    ^'•-^l   c^^    ^.-ajjl^    r^W^-'^    Cr°    C^-r:-'^^    ci    J*>'U-'^^    ^-^.^    r^^b 

■  (^,aJo1    ^-j^    a"  ^*^V^  .^.ji^-Jl^j   j:LixjJl_5   ^.-a^U    »43iiJt    ^^y^o   ^2^'<-=*-^ 

■  (a)  ^1^>^  Ls^^   i-cLs  .-^.A^  a^Lo  ^  (JlK  ^1*  j^^i*  ^   sj^^   ^^s.   <k^:>\ 

1  •"»"       j^^l^Jo     \a,i^     J-3     ^i*     ,__53ji    ^     aAa^     ,j_>&     <^-ol     ^-;&     JvJ  3     i^^OJ^ik. 

1  '~'J.     (3   ^ jLX5UI    <i^sj."il9   ^_j,wv^9    (O^'-:^    LJ^^   i>_j>i.:L   CU-^3>^   ^-v\ji   J^> J    (Jlsi 

« «"»     ^>oj.i^  ■  ~j43-^l  (^"-^.s:*^  ^-'^^  i^LiJl  "^  (3  IaI^JCs  J,^V\  ,L»5^J1    is 

'   H  1)  ^j>-&  ^>^   -^^J   fUV^  j   ^  Clr.  /I/;?.,  niT.  312-307  eZaid  in 

Munt.,  14!),,.,fi,  e  ({ui,  n.  350. 


(111'.  A/r/(ll7,  ni'i".  307  e  segii.; 
Zaid  in  Muni..,  10(),„  e  ([iii 
nr.  305. 

A  — 


^    B    +    <Lsi$_)l  20 

'  CIV.  A/)ial7,  m\  397. 

^  A  afr"'iuntu  d'altra  niano. 


(a)  A  li'l.  mrg-.  d'altra  mano :  ^l^iLUl   ^^-il    rUr^^^   (3  >J^*i 
civ.  AmalJ,  iirr.  305-300  o  040. 


Prima  parte.  —  11:  kUdb  as-mldt 


I 


■*  c^ii  ^-^.J)  ii)i^\  (3  ^uv;   (j._fr  '^  ^:Cftj!i,  V  ^^u  j^j  ^ViO)         ♦  r'"\ 

131^   <a5j!  ^jj^i>  CU_A$^    1"  i>l_.9  "  J._^U-    ^  lil^   J5-1;   lil_5  y^\  ^1 


2  A    B    Jjs:^;   vim.,  3<)S  J^rv-^^o 

^  h  f-i;  I)  ^9 

"  A  s.  p.;  U   C^lsw 

'-"     ^  voc.  H  :    A  s.  V. 

'  Gf.  Am.,  niT.  399-401,  477-480, 

^  B  ^1  g^l;  corretto  d'a.  m. 

"  B  +  JU 


'"'  B  1>13 

"  Cr.  Zaid  in  M/mt.,  IGO,^. 

'-  B  £ — ^    I***-  0  *^.    C-^_i-Io  ^^U 
ag'giiinto  d'altra  mano. 

'3  A  o^   J^" 

"  A  f^  JU"  ag?iunto  d"a.  m. 

'•"'  A  ^^  Uj>    a<:'p-.    d'a.  m. ;    d". 

A»z.,  n.  477   s^'^'.   e  Zaid  in 

Munt.,  lOljg. 
"^  B  aggiunto  d'altra  mano. 


OtOtTL^ct  *j*/  Mh 


'M)       Zaid  h.  'AIT:  Magmu'  nl-fiqh  {=  nl-Magmu'  al-kablr) 

^'^.\.      ^U     ijl^Jb      '    J^^l     ^-^-o    J^»9    Uli"!)     ^teV^     ^y>\     IM    A-;^J-S     Jo;     (JlJia 

4      ^ 

•  to     j._vijJl   J,   Jyo    A^   •''  JO 3    ^1^*    Jls  jg.*-.':H   ,^\i 

>  \ 

'^   ^1      J^yiol^     ^    ^.  T-^    '^     »Joi-«     rfjjl    V^    ^1     V     ^1     J^yi^ji     «U3    l^gJi"        D 

•  tn       v_^^^_   ^^    '"  Joj     '•'   ^^     Jls  '  JM-t^.     (<^"    <^^'^)^     i^X.*S.    \j.4- 

•  ilY      ^^  V  A^    Joj     Jls^  Jls  •  ^-^.w^Jl    "  ^-;Uj.^  c.y-*--'^^-'^  '='^=?v^ 

CjL—JaJl    CjIjJv-oJU    «XJJ    Ol^sxll     Jl s     J43-iXJ    1>\    ^fe'    ^_il    AJ^ 

.i—L.*    V >Ui    l_xi    Cjta-^U*Ji    CjI-o^UJI    OU-*'^^    Ols^JilJl    Cjb>LaJl     10 

V^    «U3    V    ^1    J^yiol    e^\     r^-siis    Jl^-oL    U«    <*.)i.j    (__5-»->*    ^«:»^^3i     L^* 
jJja.L>     AX.,v1\\    dJ^.u.3\^     SJ>,/si     1^^    ^\y     •^i.^-^\^     <^     CJo  ,_**;     V     SiA^ft     cAJJI 

*jo  1^ >1    j^y^l  U-^-*  U».1t->o«    <^i>U  «uj1  (J,1  U^bft  ^rr*.-^*  l,->-«io 

j^^_«  A.J^    j^_j,.Lo  *    '-  a3i\    J^5=o    A_i"   J^,4*}J1    ^^jo    1j^   ^L   i )J1 


'  A  D  oJs.\ ;  B  '>^\  j    '  15  .:AJJb«  ^1  |«..M*j  con-,  d'a.  m.;     i-, 

of.  Munt.,  IHl  mezzo,  e  Zaid, 
nr.  3(i(). 


•^  B  i^sT^Jl  i^)Jo  corretto  d"a.  m 


A 


in  «^io  senz"altrn.  '^  n  4-    UV^ 


'  Ci;  Am.,  n.  375-3H0,  468  e  s-.    ^    ,o  .^^^   ;    r  p      u  ^   ^  : 
■■^  A  Ia>j  :  B  ^jU  ^o  J.J  j  I   11  B  D  ^i/->« :  I)  +  ^^;    ■ 

*"'  Gjr.  AmalJ,  ni-.  375  e  se.tz'jr.        I    '-  1>  +  (jLaJ" 


OigfTtz^^  0\f  ¥*Cf*ysc*0  '> 


Priyna  jKirte.  —  II:  kitdb  as-s(Ual 


:51 


\ 


2 

^  c?-&  »-^  cj*  ^^^^  cj*  ^?.j  Sf^*"'^  <l>^lflll  t-^l  ''«-^ 

^^fr     <^^\     ^      ,AU     lAJiJ     ,_^y^'^>0^  '   •^^T-'^     ^    ij-t^*     T-'^-'b      T=^^^     l5         ♦  '  ♦ 

LuT   <i._^.V^  ii^Ma-?  ^?^*  (3    ^-^^-^-^-^^  o^   "  ^-^^   ->^^   es^  CJ*  ^'-^ 

i_j^Ajo^  ,^^s.\-**)ioi  ^y^.„^^  f\^j^}  (j^  Jp^  ^-«*  llji  up'  ^^  <AjjL> 
-         ..  ^  i 

,'i^\    Cjy^    (3     ^2_j43-J3JS'.    ('*^-^    "^^^    Jj^-^J)     '   J-^.^-^=^    0^-<A*    OUJ^ 

^^,^^   cs^^*^  ^-^^^   cr«-:^^   U5^*^^    '-^.^•*  o-»<^^  ^y^-*^'  .^o-^-'^ 


■'^  >^s^^ 


oiu   «^l 


Cl^'<^     l-o     v*o     (<-*^«     Cl-^-Jaftl    L«-vS  (3   kiSjUft     C^,^-^^-5 


iJ^O)U>.J    (JI^i.>l*     lL?~' 


r*^.  -"^ 


JUi  V,  vil^J* 


"  CtV.  A»ia^«,   ni-r.    402-443,  547  ^_j^U*^  <*.J  ^^>s:^«)  j*^-^  ^^' 

0  sess:-  (i^nra  ii,  130:  cfr.  sfira  in,  78). 


'  Al 


->; 


Cosi  A  B;  D  vXjo 


^  CtV.  AmatJ,  nrr.  493  e  seg}-'. 


OtOffi^a  t»/  N*cfM,&*t  .'■ 


:V^       Zai'l  b.  'AJi:  yUignuT  al-fiqh   {■=  (il-M(tgmiV  al-kablr) 
^.43J_^^    l-»J    0|;U^    ^_;^.^1     OUi^l     U'-s>    A:;^    cs^    O*    '^■^'^     •<* 

..."  ,        .  -1^      ..     ■«■ 

1^    Vl..o^    b/^^    J   U    "  ^^UJl    Iv^    j5o.   ^^J    Jlp   ^J   ,Ai-o 
*  \».J£>\J^^    J    j.j,J    ^2^1   CU-^I    \Sa   <ifji   lili   j.o_   '"^  ^1   C-v.^1    IJ^ 


'   A  s.  v.;  H   0«-v>U=^l  (I).  '^  A  ^  J>  soprascntto. 

~  H  +   J^^  ^;*  '•  15  ^   ^^i  V^  soprascrilto;  V^ 


vtMiiie  poi  cancellato. 


Sura  XI.   1 IC). 
'   A  - 

''  A  ^->o  ^^1  ^  au-uiiinto  d"a.  ni.  f^  ^^ 

'   I>    canccllcitu    c    coi'i'etto    ron        ~  B  ^a^jjl 

(a)  H  iiiossa  (d'altra  mano  0  ^^-»J  *  »'-*-a^_^l  ■^^-'^ 


Ov 0  i*  u" .  '.Tf  o .  f  /'r  ^  o  f, /•••  ^ 
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'  "JJ^ J>    ^^^      <*^^     U<^     i^Mai     ^   fiUjl    Cj^    ^ o    v-lU-O    (Jl 

5    bl  b  d^  1 — o  ^  <*J  JUs  U3U  ^  t.5-^.  (^yoj^-c  sj^y  *b^jJl  ^1 

^>^    J_!j^l    i._..«ji-l     (iCftU>.=>.    (3    SysLV;    *UiXs.^    r?-"^-^'    Us^^     *  C>^    *l^^jJI 

10    '  U^y^^j  U  '^  ^-jI-bX^J  b>43Jl^   "^  '>^^  ^'^  U-*^'^  ^-»4t-:^  ^-«  o.?-«-W. 

^ikxji^  ouu-4-1  '-(Ji  fiji'v;  jJo^  Cj1j-^-«J1  (3  ;_^43^i  ^U-ioi  Ju^v^ 


^  B  ^  e<^^^  agg.  di  prima  m.      ^  A  Ul 


3  p.  I         A  s.  p.  ne  voc. ;  p.  e  voc*.  di  B; 


10 

"  Cosi  C  1;  AH  sonza  -. 


12 


B  (3 


20     ^'  Gf.  Zaid  citato  in  Munt.,  p.  180j 

^  Cosi  E;  A  cy^;  K  o'^  C);   '-Ji'-  4r-.l  e  se-g.;  407  c  scgg,;  (".os 

Mmcatta',  I,  liOjg.^.  i  e  segg. 

3 


'^  CA'v.  A  mall,   hit.  455   c  sgg. ; 


OiOfnz&&  oy  Mtrfxjsori  x 


:][       Zni(f  J>.  'Alt:  MagmiC  nl-fiqh  (=  al- Magma    al-kdhlr) 


'  A  ^\r'^\ ;  fir.  Amrl/.T,  ur.  608.         ^  A  D  <*-^^y^l ;  B  <^=>-jJ* 
^  B  I)  —  ,    ■'  voc.  B. 


A  ob 


"^  Cos]  A;  1^  <^U   <^^Ii  iJjJl  ^-, 


^   D  Jjiii\  (s.  p.). 

•'  A  JU*  "a  —  ^U^l   ^^ 

*■'  A    '^j^j^^;    B    ^?.;«y-l    e    al.  '2  p  _ 

(<!.  \ .  in  Append.; :  I)  ^^^^-l ;  '3  a  —  ^^L^Jl  ^-J^ 

dr.  ZaitI,  nv.  3<)4.  14  ^  ^^.^ 

'A  —  '^.  Gr.A»?.,nn-.  466;  472-476;  603. 


(a)  Cosi  B  D ;  A  cancella  ^M^  aj^\  ijc^^^   (Jls  c  rinvia  alia  gl.    20 
CU^y.i.1  ^^-o^  J,:  la  redaz.  abbrcv.  infatti  oraettc  i  nrr.  1.59-160. 


ChOlfi. 
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(Jlsl   ^^s.   ^-jS.    SJ^^w   ^>ft   <*w^l   ^;_,_ft   ^Lvis.   JO  J     j__5>oJ^s>  '  (a)  -jdl      Mt 


)o     ^  B  -|-  fM,**Jl  (0<-^  I  "  Gosi  B;  A  J-=^^^  coiT.  d'a.  m. 

'  I^  C^^^^  I  '"  B  l^JJL^  con  punti  d'a.  ra. 

^  B  JU;  JL9«  i  ''a  UiXib^^;  Bl-Liiii.^  corrctto 

•*  Gosi  AB;    L  G  J,'  t^on  sopi'a-  j  d'a.m.  suUa  lozionc  della  rc- 

scritto  (i ;  G  D  K  F  H  I  (i  '  dazioiic  ahbrcviata. 

15     ^  voe.  A  B  G;  E  f.sSx£i^i  '~  B  J^^ 

^  A  J-Xslu  con  soprascritto  ^ '■  ^  ^^  <M 

^1  .<                                ,,  '^^  A  —  (-j^  «-^^  ^.fi  <:»-^l 

B  J.Xscu  con  ^.  punlato  da.  '-^        •    ^ 

raano;  vcdi  Mioit.,  lU-2„  ss.  "  ^  '-^^ 

'  voc.  ABE;    G  >%\ ;   gli   altri  ;  ^'^  I*'  +  ^1  >^  ^^  ^1  u^ 

20           rasf>.  s.  V.  I  j«»J-**»^ 

^  voc.  B ;  A  s.  V.  1 


(a)  B  —  jsiio\  .  .  .  ,^3-ou_  e  collaz.  mrpr.   d'a.  m.:  <*^s:v-«^:i  ^^'^b  • 
A  gl.  rarg.  d'a.  m. :  JUJl^  <*.X<,43.i,l  Alh  <li.>j^\il>  IkiS^  l43J"j.:>..l^ 


OiCfMZ&a  Off  MtrraiCifi  A* 


L 


:!(')        Zaid  h.  'Alt:  MagnnC  al-flqh  (=  al-Magmii'  al-kahiv) 

2  A  ^.1^1^  !    ^  A  B  I)  l^ib  ;  dr.  3/^/;?^.,  1728. 


■^  A  H  ;_;^l-J" 


'•'  A  H  53, ib  ;  H  perocoiT.  d'a.in. 


,  .  '     H  I)  —  •   \  *=  sopi'asci'itto ;  cl".     i'^ 

Zaid  citato  in  Mu)it.,  ITSjj.g. 

■'  Cir.  Zaid  cit.  in  Mi'nL,  \1\\-...,.   \    \\  ^,.    ',  •,  -   -       ;  n-      i 

^ '■  G(.  bail)ani,   al-(j(imi'   as-sa- 

''  H  +  ci^*"^"  1  fnr,  7,,,.,,. 

(a)  A  ii'l.  mrg.  d'a.  m,:  r-^^^-ft--^  (3   A^  ^5^  o-?   ^J   ^UV^  Jlj" 
>.^Jxil  (sui-a  XXI],  2;  ^^sLiJ-jL.  ^a^jj^Lo  (3   *._a  ^J'.^-JI  ci^J'  "^J^*    20 

s^-;^-vv^i.j"  (3  l-oil   ^_jX*  ^— >  i>->,J   pLaV^  (Jls^   '  (J,LoV^  (3  iUjb    ixio-il 


Chciiti 
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5      V    (JjUi"^    ^  Ut-:^    C5^.    ^^^'^1  2jJ.A  (A^a  ^  ■■,    ^  JU^  '  ^  d-'i^^       \  V  » 

<*o   CJ*->-s?i   f^iJL?    (^^?.    ^jn^-o^  ci  ^jiA^*  ^?.3   Jlsj  '  ij^L^aJl^     \  V  r 


t 


'   A  J^; 

^  A  B  s.  v.;  ^  >  <J)  soprascritto 
alle  2  lilt,  parole,  d"a.  m. ; 
cl'.  Muwatta',  I,  lUGaH- 

''  A- 

''  Cosi  15;  A  JijfX-^JI  coi'i'dto  poii 
a.j^i>o  soprascritto  d'a.  m. 

"  B  JU 

~  B  D  o^t^ 

^  B  I)  l>43i^ 


^  B  D  kiliJl^    J^JI 

'•^  A  ^JJUa-ji-Jl^  ;   B  <^j»-^l^   oanc. 

e  corretto  di  prima  mano. 
"  A  -  C^J^  ^ 

'-    A    ^-va^^J^ 

'^  B  -  ^,j^,  ^ 

'1  1^  JUJI;  voe.  1). 

'•^  A- 

"•  B  +  iM->^Jl  ^v'O   a^rji-.  d'a.  m. 

''  B  ])are  oorr.  in  (-IJ^=>- 

''  A  r). 


(ol)  a  s.  v.;  H  <-J^y^.  coil  vocali  o  con  <il.  mro:,  d"a.  m. 
i^-cli   ^LiJl^    C^'*"'^   ^^^ 


•-**;?.   5' 


OtOifl 


:!S        Zaid  h.  'All:  MagmiV  al-ficfh  (=  al-MagmiV  (d-JidbJr) 


J^l   ^^>1    ^v.<^^    Hiw^    f^-V.   f— ^'   .■oV*^^   cy*V   ?3-*^l?   ^5^^^.   c^^' 


I  V 


8U.-iaJl    (3    _o^A^     "^^^-T:^    A**^3    J"=^  ^^^    L*^_,>_Xs.l    S^.^    (Jal  (_2,    ^AJwO    cUjl 

5   ^J'              J'v*                          ^       i           ^                                                                         WW  w 

CXi^  j^yil  i^i-'^'  ''  (O^-**^^'    O"^    ^  '-^^'   ^r'^-^b  ci"*^    ^^  <*v.^   >o    ^ 

w  ^«i  ^5 


-HI)  ^ysi^ 

'     U     I)    *(_53Di 

f>^_^l ;  I)  idem,  con  la  vai'. 

**:  Luttavia  la   i-eilaz.   ali])i'. 
omettt'  qucsto  iir. ;   1^  hinga 
p-l.  d'a.  m.  (v.  Appendico). 
'  A  v-«.A*iLo 


^  Cosi  1^  e  Am.  :](3y;  A  C  jLi^ 
'  U  o'l.  noU'iiitei'linea    e    d'altra 

raaiio:  ^^s  ^  (intondi :  ,__5^). 

'•'  A  <^l ;  B  <!»ol 


11 


AmalT,  nv.  3(3S. 


20 


'^  A  c^j^^, ',  B  c^T'^,  vocalizzato 
pui  d'altra  raauo  c^y^, 

'4  Cf.  Zaid  citato  in  Muni,.,  147, ^ 
e  177g  con  la  p:l.  di  A  a  queslo     25 
nr.in  Append.,  oil/^o^/.lGSg  4. 


Oiotfir^cf  Off  M*c ta^Ofi  »^ 
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j__yj'i>a:j-**;    <*«.^     j^l    Lv-«)U    L_^^3    »^s.-U    ,__5X)1     S^UaJl     (3    C-^ilio   ^1 


-^^.-XXJl  ^_5-*^.  J^y^  <i  cV^  ^^.j   J^3  '  '^-^  dS:k^»)  34,^J1     '  '^'" 


(A^  Jo^   (Jls^  '_^4y-^l   ^.>^x^  LXs?-«^i^    ^'  ,_^-^,  «^l  ^*>'^     *^' 


^  Gfr.  Aw«^7,  niT.  481-490  e  Zaid 
citato   in   Munt.,    p.   203i5 ; 
2U5e;  209^0 . 
20     "  A  i$\>ss:**^  corretto  d'a.  ra. 

^  A  s.  v.;    voc.  B;    cf.  G  gl.    (in 
Appendice). 

^  A  U.0 

^  A  Ua^  Ju; 


*^  A  s.  p.  ne  voc. ;  B  ^^U,»*^I 
^  A  aggiunto  d'altra  mano. 

'■*  A  ^^  (jorretto  d'altra  mano. 

ss,;  194j,  ss. 


O/^TO0Of  fi>v  Mtrraaofi  k* 


[()       Zaid  b.  'AU:  Magmu'  al-fiqh   {=  al-Magynu'  al-hahlr) 


<LsSJ\  (3  Lsbv^'ivj  «ji"  ^"M^o  ^-yvc  <*.>oi^  ^^  ii\As.-UA!  ^^j-^^Xi  J^Jl  (3 


'  A  b.A3=:*^    (;ori-.  (ralti'a   mano;  1   *'  A  Avo  10 

-  A  J^  fon  j'^  ^2^1  agg.  d'a.  m.  i  ^  B  ^"  1-xa  ^U-Xj^  ^^-<*«^.  j*^" 
^  A  ^  (con  \  in  I'asura).  (»LcV\   ^jm>^'°  ^vx>  lJ^V^  ^^i-' 

'  A  J^-sJu^^    (eon  1  in  rasura).  ^_^    cr?    ^J    c^-**^^    cy?^ 

'  B  .>43-«io  l_^  (J-^;   L)   (J-i^  I         A^^Uo^    <=S:i^    ^^    O^^i--^    15 

>A.^-^v^-o  U.  Cfr.  Zaid  citato  \  ^^^  sj"^^!^  ^Jl  jj-s^ 

ill  Mantdzn',  210  nit.,  21 13. 


(a)  A  nota  mrg.  d'a.  ra.:    H'T  <^-uj  >>~^i.l  <>JJ^  sLs  ^ 


ii ) 


U'        w      v^„  w.     ^ 


^^\^.n  ^,,.1^  _JIU  ^1  0;! 


B  —  ^^ 


'i4' 


iS' 


<^3  ^^J"^  Cj-^J\  iiil 


f^. 


^\  b  ^►U-o  tfUil  Kjy^^  (jLis  ^;;j^'«='r',  '-^■t^^  ^-r^^^*-  (3  »3-w-*.i  'Ha 
U^'^j  (JLsCs  <io_^^C^!  <AA)!  (J_^^  b  C^la  -J^J^S  2$^Lo  ,3!  (Loi-^t*; 
jojii    (JlK    1^^     i.-«aj>^l   tfUil    (J_^***;    b     C^\S    ^^.(^^L„^\   ^Ul    JJOo    <iG)l 

■^  J"  W*  j — 

'  '^  iftU^  (i  »^^  "^^   *-«b*l  ^^3   ^^\>\  ^  A.^JJ\ 

- — B^  j^l  j_y>UJl  l-^yJ'J  JUCs  __;6^^  J~<^'^  «U>^J1  j^y-v^s  Uls  r=?'^^ 
^*^  ^2_^^^1    -^1  b   ,3^   U-9    ^bJl    (JUii    (Jb*    «---^=^  _^A3)    j»5o    ,^^.A3 


B 


(>^ 


<*.j< 


Gfr.  Muntaza',  182j(,  ss. 

4  B  JU 

^  B   eXJU-i)    ^2^3  .    Gfr.    Amrdt, 
nr.  707. 


6 


A  fb;  B  ^^, 


"  A  g-^-'-aJ  ;  punti  e  voc.  B.  Gfr. 

Amall,  nr.  706. 
8  A  +  \J 
•^  Gtr.Zaid,  nr.  i02GMunt.,  IO54SS. 

B  — 
B  — 


11 


Otgms^d  0}f  ¥tcf<^&rt  m 


44       Znlcl  h.  'All:  Magmu    al-fiqh  {=■  nl-MagmiC  al-knhtr) 

J^ij     ?j3'    wX^li     \ji\ 3     d-  i\A..     ^^    j^Ji    1^^^    >?3-^'     <*>-^    eJ-^^    O^ 

^ —  i'  "T,  .   .  ^ 

t  ^^       A^^l     0~*     '^•fA*     -^.3     ,^_5-0.>.i^  ■    r-^S.     U3-J4     fJrS     J>i.l^     ('^^     l_s^' 

t  ^'u     63"%^   (3    a43-**^J     ?LoV^    0~*    (*^-rP^   ^^.3    "  *-^J^-**^s  '  <^3^   ^2_jxi 

-  .  '  '' 

'     '    _0|43-k«J       fUoV^      t_AliL      ^-jX!       j_^& 

'   A  o^    ^r-»    ci^  '"  t:osi  R  C  K;    D  F(t  I  L  ^'^sc^\      1; 

"^'  B  CUJUo  11  o^so  ;  A  ^-^^   eoiT.  d'a. 


'   A  I!  L^4^ 


nl-Gani.  <(s-saga\  p.  Sj.g  e 
];t  (lottrina  zaidita  in  Miint-, 
l<.)4s  ss. 

^,  ^  ■■  Hiii  e  seulonza  di  'All;  al  im- 

H  3.^^^' ;  A  |4^^  j^^^,,.^,  1^4  ^-^  soiilenza  di  Zaid ! 

^  A  ^  j"^  J=»-*^  'i^'ii'-  'I''-  ii""-  Nclla  I'odaz.  a])l)ivv.  e  messa 

'*  Cnsi    B  E  L;    C  1)  F  (1  I    ^:C*li :  solo  (jiii,  od  e  di  'All. 

H  J^--.cls ;    A  o^^t\.i    cori'Otto  '  CIV.  Zaid  I'itato  in  Mi(nl(iza\ 

d"a,  m.;  of.  la  nota  sop.'uonti'.  l-'ha- 


OtOfL'^'y  *J'/  MfCfOi»C**t   "• 


Seconda  imrte,.  —  //:  hitdh  as-saldt 


45 


^^^ 


<^JOi..w)   Lo   j^^iii    aA  j.Ls  ^^43-***'''   j__5->v>Jt\-w> 


CJ'°    ? 


UV^ 


*Lvo  bli  (oi-<*^J 


>Li)V^  <^ 


SJ^  ^2^ft  (^^l   ^^    .>o  J 


^  Nessuna  divisionc  in  A  B  fi'a 
197  c  198  ;  il  taf'sir  vien  cosi 
riferito  al  solo  197. 

^  A  (_y*3  scnz'allro,  collezionato 
d'a.  m.  in  mrg. :  ^  d  yiij  j 

"^  Cosi  B ;  A  t_A-y.il5  coit.  d'a. 
m. ;  cf.  MuxcattcC ,  I,  196g. 

^  B  1/i^ 


B  >  ci  soprascritti   d'a.  mano 
(con  punto  sotto  '>). 
'•^  B  +  f^^U«.Jl  .^^ 
^'^  A  ^  (Jl-9  agg.  d'altra  mano; 

I '    A    LJ'-^as     ^^^^^  ;     B    l.;^s?-.^->.9 
i.     ''  £     9  ^ 

1"-  A  b J.X3  (!) ;  B  b.>^j 
'^  Cosi  CDEFHL;  AGH'^^.^"; 
B  y^>  .<-**»,> 

'"*  Cosi  C;  A  D  ^^^^  ;  B  ,^-^?.: 


Otgmz&ct  OK  /Wfrios/>i^  k* 


■\l\        Zdid  h.  'All:  Magnni'  (il-firilt   {;=  al-Magmd'    al-habir) 

v:^     -  ^  • "  ^-    \  I 

-'  ^  - 

iCL^^     ^_11     g.:^r3     ^1  ^^JS\X^     (_5-^=>~     <^^        yo'jJU     j^^:i     ^SJ\     R-ocvJol 

J'    ^ 
'   A  ^J.--is  j  vor.    liii.;    C    *-{-^. ;    D  L  H 

I 

i        '•'  ■-  ' 

■  A  JS3:  HDGI  «K:o:  CKHL   |  ^^i;  (;  ,^o.  ^JJl 

^.IXJ' ;  F  *11^>  (;un'.  d'a.  m.    i    lu    .      i 

^         "  !  A   »' 

'  A  f^  }^-   a-p-.  (i:a.  ra.  |    vi   ^   j,    ^^^^   soprascritta   d'a. 

^  ^  m.  la  collazione    ^  ^j:'^  '■    in- 

'•  Clr.Zaidcilaloin.l///.^^.,  liM^,.  jg„j  ,.  ,,  ,,-  p  ,;  i  ^  ^^  ;  c  H 

H  8^^.  o'^  J.J  (nia  li  coir,  in  ^>^);  dr. 

"  er^-^.      ^  (Jaii-awatii,  Rt-saUi.  -it-^. 

A  *-43-^.;    H  *-<3.?. •    '"'""1   diiplice  1 


OiOfTfC^P  v\f  Mf^fCi^OO  y 


Seconda  parte,  —  //;  hilab  as-salat 


<^  t/^  O* 


<*^i\     ^2_jS     ^ 


>J    ^5-O.X:^  '  3  j^l 


r -n 


J_^9    1 — ^li  ^^ 


"il^  yk^   (3   V kAJLI    v>.jo     ^^^7^jXs«5^    isU^    ^  o*"^" 


vAJO 


sU^     '  ^2^JO    "^^    '' 


^       =:       --       ^    ^9   t^        .  * 

5    <*J_^*  j_j^  ^j--ii».  "Sl^  ^j-i^   (3  <Li^^^l   ^  i_^sX^J'  ^^ 


10 


^1    J-«-3    ^st-v^l    ;;_^JJ3 


^  B  ,;_}i-  corretto   d'a.  m. ;  G  Y. 

o"^;  D  F  G  H  L  o"^  ;  I  ^_jUi" 

cancell.  e  corr.  con  ^^  (^'-^ 
-  Gosi  ABDEFGHIL,    raa   A 

ha  d'a.  m.   -^  w>va^   sopra- 

scritlo ;  G  J-^* 
'^  (^fr,  Muntaza',   p.  248,  mezzo. 
A  o^>>J;  B  ^^vftjo, 

A  seaza  voc.  inizialo;   H  ^b>l 
0  gl.  d'a.  m:  tS  ^^^-^-^^  ^"^ 

(v.  sura  L.  39;  v.  il  glosatore 
in  Brock.  II,  188,  nr.  II). 


'  A  c^^^  ;  B  o^-^. 

^^  A  s.  p. ;  B  i^^-^"-*' 

■'  B  +  i/>^ 

"^  A  B  senza    voc.  iniziale ;  cfr. 
sura  LIT,  49  e  Araali,  i\v.  080. 

1'   \   ^-^    ,jcuaJl  .  .  .   Jli3    a-ru-. 
rai'g.  di  prima  raano. 


12 


A    ^    .U^l 


d.>\j,\ 


J-«^l  agg.  mrg.  d'a.  m. 

'^  Sura  cix,  1. 

u>o^^  (Sui-a  cxii.  1). 


OtpfrtJjfd  ^*f  MtCfy^otf  " 


IS       Zaid  h.  'Aii:  MtigmiV  al-ftqh  (^=  al-Magmu'  al-habJr) 


^♦^     .^  ij^st.    -^  ^-ol 


c^«X>s,^ 


^j,^   ^j>.a'^   v^:^^!   ^v-t«.i'   bl  ' \  (JUi   «*^J  yb  U  ^^^IrAJt  i^'^^ 

j^3r.-;,3JJl    A>o  <iujl   (Jft-coj  vjls  C^sJi  (_^-<!  i^iJ  ki-rwl   viliU   ,Ai-^    svajI 
LJJ.J1  ^,^   J^sl    '-^^^V^   J.-JJ1   ^ii"  (i    ^^  JJ^)    Jls   ^*  j_/s. 


•"^  ^  <J^  Cj*  ^r-'ri-  t^a.  ra. 
"^  A  or.  H. 
■'  K  Ift^-o   ^Is 

^  A  'j\.  (l"a.  m.  (q.  v.  in  Appen- 

dicL"). 
■^  R  Jls^ 
'^  H  +  ^^ 

'  ('.IV.  /1 7/^-7^7,  nr.  775. 
""  CIV.  AitidiT,  nri'.  814,  .^27  ss. 


'•'  H  J-~Lll  ^■^•fH-' 
' '^  A  I)  F  G  II I  s.  V. ;  B  C  E  L  C^U; 
.l»i.  III'.  720:  OOUo  ? 

'-  A  j^A  lXsMst-^'  ^  ag<j;.  (Fa.  m. 
'^  voc.  H. 
1^  A  o— ^; 

'■'  A  jt^"^  C-^i-iJl  (J,  con  sopra- 
sci'itto  iTa.  ni.  ^  J-:^^  cuii' 


OiOfH. 


Seconda  jxirte.  —  //;  kilab  a.s-.salat 


49 


3 

...  ..  .  -' 


^IaJ^JO  ^jl^    T-{-^'  cJ-;^  Cj'"*^^  J^^r^^  A..si^    '  SwUXft  5-;wt*>  ^  (Jls    <*.Ji^ 
jJjJl    JUiJ'^    .-^oJl  s!^Lo    ^^U^^    »— "r^^    ->-*->    5^^b    r^*=^'    (J-C^'    &?^b 


s>^l. 


I^^lft    ^6    S^>.:s>    ^^    (^'^\    C?— *  ^.3     US^'- 


-/y 


d^-wfi?    t^JU 


fM 


JO  J  ,Joj.iw        '  1^  iLoi^fe"  *-X2>.  _yb  ^_y^i^  <^.Lu)  JJl  (Jlii  (oJ'.^ft    r  ♦  V 


^  A  o^ 

2  A  ^>>^i  I i\y^\  con  sopvascritto 

d'a.  m.  cP-^^ ;   G  D  E  F  G  H 

15  L  o^^  C- — ^  0^^   ^  8"'-  J 

<k-Xl.\);  I  <J^1    ^ — -a  e  gl. 

^  Cosi  A  H;  A  in  mr<r.  d"a.  ra.: 


20     4 


B  f>U^l  U-f-:^ 


•■>  A  — 

con  soprasci'itto   (Faltra  m. 


A  soprasci'itto  d'a.  m.  s  (i.e.: 
si  legga  8.aa^). 
'*  GCr.  -Ajn^Zi",  niT.  707  e  814. 
10  B  +  ^^UJl  ^i^ 
A  — 


II 


13 


A  U43..,J.Ji^. 

B  <*-oi  .i->  _^    con   soprascr. 
1^  ^sLU  ;   A  glossa :   ^S^\ 

XX*o  (1.  _yb)  _^  yj^l  (s.  p.) 
cf.  .4  >».,  ni'.740  e  Zaid,  nr.  221. 


0/. 


,■)()       Zaid  h.  'All:  Magmii'  al-fiqh  (^=  al-Maymu'  (il-hdbir) 


^jjf^_       Xf>0 


dujl   J 


i^^j 


^^  tju  .^ii  (oA^i.6  ^  ,_^  ^>ft  2i^=>.  ^s.  A^i 


d'a.  m.  in  j^^i*  ^:^&  "^^.Lsi  ^t. 
~  A  j"^  (J-Jb  ati-ii'.  d'a.  ra. 


8  A  «li1    J:?-;    o^ 

'^  B   +  (JbJ   dUJl   dbbd 

^'^  A  C  D   ^f\    (C  con   ^  sotto- 
scritta);   B  E  3r*^  como  in 
Aiud/T,  nr.  740;  dr.  la  glossa     is 
al  passu  nclla  redaz.  abbrcv., 
ms.  G,  e  Nihaja,  III,  \b%. 


(a)  A  ii'lossa  d'a.  m.:   aJCiJl   JUi^lswl   .i-il^ij    ^x,    CUi^J.1    \Sa^  ;   il 
nr.  218  non  ricorre,  cioe,  clie  in  (]uesla  redazionc  intep:ra  o  Magmii' 
[ahacUt]  al-fiqh,  e  non  in  ((nolla  abbreviata  o  Magmu'-  al-hadJt;  cf.    20 
la  li'lossa  al  nr.  223. 

(P)  B  g-lossa  dolla  stessa  m. :  Jls  ^j^ji'^UaJl   ^  U  (s.  p.)  ^^^^ 

^j^^,>Jl  f^bo  j^.;^-«Jl  ^^Uk.  ^-v*  ,^^^1 .  Gf.  AnuiU,  nr.  740.  -•"' 


T>tgmz&a  by  MmosoH  k 


Seconda  parle.  —  //;  kiiab  as-mlat  51 

cs^^*^   0^3   ^T~*^    O^    ^  r^.    '*'-^'   l5'^   0'*3   <*-^,3  iX^-sto   ^1   >x.^j»JJ 

s- 

'  ^  (.^sx^   "-^y^'  U->^    v>oJ   JU^    '^Iv^l  Cr* 
^  ^^ft  8.>^  ^ — s.  <*^1  ^ft  wVjj  ,_j-o.>^       jA\  *\c::>  ^_^l,  rrf 

(3  ^^^1   f-^3*^^   O'***^^'^  C-^^>^   i__j»3JJtJl   CXosl^  i^-^.^^   CJx**o^ 
j^j^s^i'LiJl    -^  C-ol^   (P)  j3^L>  U./«y>   ^^J;;^^   ^-'^■^  f^^'   i*^^   (JU^V^ 


2B- 

^  B  +  r'^-^-''  '>-:^;    clh  Zaid, 
nr.216  e  Zaid  in  Munt.,  ISSj. 


^  B  +  c>  O:?  ^ij 
^  Gfr.  A;«aZf,  n.  749. 
6  A  ,w3  <^1  agg.  d'a.  m. 


^  (a)  A  glossa  d'a.  m.:  <*Xft.Jl  £^_j.,^^  .ijl^^  ^^-x,  IvX*^ ;  il  nr.  223 

non  ricorre,  cioe,  nolla  redazioiie  abbreviata  o  Magmu'  al-hadJt,  ma 
20    solo  in  questa  integra,  o  Magmu'  {ahadlt]  al-fiqh;  cf.  la  glossa  al 
nr.  218. 

(^)  (ilossa  della  stessa  m.:  ^\  ^.;^4-,-iJl  Ji*V^  ^UVl  UV_^  JU" 
A^_^J\   ^;_jLiJl  t-j-o.yi  w-^AWMaJ'  (j  f!^L<Jl  *-f-^s  j^ji*  i:^  >-V,J   i^;;^;-'*^' 


I 


V)f^ifU^&  by  Microsoti  S 


"u'       Z<n<t  h.  'AH:  Mag  ma'  al-fiqh  (=  al-Moffinu'  al-kahir) 

•  'SJ>^\    ^lkJ\    li^^i   d-. IJia.   UaJ^s.   i,XS&    ~  UL>^i    ^  ^-^^j   S.yJ\    i^$L*ixi 

0-'  y  ^  -■  -^  y        ^  ••  •  .....        ^ 

d-^X^    ^1    \l.^^l  SiLooi  (^-^-^  (__j.aJ^  o^T^    S^Lo   (Jls    /CK^Jv*    i_<^   (!;*■ 


JUs   Ai^l    "  UiK^.   ^,_^    JJ.^   ^1   J^*-^-;    JU  UJ;i   Uls    l^^^i^ 

A   "^^f:* ;   B    <*J»-A&  eon    sopi-a-  I  ''  Arafill,  iir.  cil.,  ,J2>-  ^IkL^o^ 

scTitto   d-a.  ra.  ^i,  Che  e   j  T  ]^  ^^\  ..y,-,  ,opi-ascr.    ^1    j 

la  loz.  di  AmaJT,  nr.  748. 

I  della  ^lessa  ra.  (lez.  di  Am.). 

,   ■'■  ,„    ,     '"                  I  ^^  B  +  c;^UJl  v^j 

H  ^     .   ,          J     ,,        ,,  I  ^  '  i''.  ''  CIV.  Atn.,  nri".  720ss.:  773  ss.;     i5 

Cosi  A  e  red.  abbr. ;  B  L^-tb .    i  '                                    ' 

,                 •.     i-i-            '        i  827  ss.;  Zaid,  niT.  210-212. 

'  B  iiLii"                                         I  "^  B  ^  <i  agg.  d'a.  m. 

■'  A  <^;jO;  B  c5'UJ<*1   <*o^j             I  "  B  b,K.) 


slxoi^  (sura  ^'11,  87)  t^^,  \X^^  C^-^3  ^■'^•'^^  f^'  ci'-»^  ^_j9^  <*JaiJ  l-o 
U-Jl    (Ji-b   (X-i-l   JU^^    (s,  p.)  ,^-siUJl   ^UiJl^    ^>4j>bo  *   bbbo   ^<^     20 
^)  »\iLV^  J,   i3=i.b   (Xil   Jl_^3,   I^aJI   J.S-U   (3   ^.IXXiV^   Jl_OH^   _5 — * 


Seconda  parte.  —  11 :  kiltih  as-sdlat 


53 


cJUOl 


(J^-«jn    kji-^^X***j    .0     Xs        fLo  !iU-^*  <*JC-Jl&  jS3J»J1   ,^_j-*i 


,1s-  V>\ 


'  --vajJl    C^s^    *•  Ia^Jo    f     T-{-^^    '~***-S'.  J^r-'^  O*^  (*^-:i^    ^^J    ^  (JI^Lcc      f  f  V 

•'sM-o  <^^Xs.^  i'^Lo  "^,3-s.-o  V^  jLs  •  ''   ,ojJb  I  Jo  c:-v9yi    rLl  (J    rrA 

yOjJI     ,_^^'     ^-^Ow     ^>LsO     J  yb   ^;Jl^     JOj      (Jls  '  Us-^^     r^l     (;^     "^^        *'''*^ 

10    ,»Ui6  j_5Xfi  ^^.t  8j^  ^^fr  A^l  ^  A3j   j_^"jo^  6^\^l^  ^^Ltll     rr- 

8 1-^1    Cj»^    f     iW-    r^    f    «-;-«-^   '^.>^.    cj^.    y^    ^^.    '-^'^    ei"'^^    1^^-^ 
^»l-4*U.i    sM o    jtJt_>   k_r^'^-'   f-'S'J''   1^^^  *--^-^J)   ^^'  J'-^*  v.^t'^l  UJ^ 

; * 

<*.^1   ^   f^^  ^?J    j_^Xi'j.i».  '  ^^  *Jo»lxX*ol  U  '^  1^1^>1  C^^    -^cs^     '"'*'' 


A  J  fUi  ajrg.  (I'a.  m. 


2  A  jNb 
3 


B  J-^   j»j" 
"^  Gfr.  AninlJ,  nr.  509. 

A  ^  c)^  cJ  agcr.  d'a.  m. 
*^  A   ►-ojJl 


"  A  ^  ^-ojiJb   laj   a.cg.  d'a.  m. 
1"  B  ^^ 
"  B  +  ^^1 

12  A  J^\^\^ 

13  B  iy^>>^   -^t^   sU-oJl   jkio 
'^  Amali,  nr.  503  o  nr.  644. 


1''  A  li  j>^l 


Otomz^c^  oy  Mfcros&rt  k 


54       Zaul  h.  'Alt:  Magmu'  al-fiqh  {=  al-Ma(jmu'  al-]<ahrr) 


rrr 


rr"u     ,_5i-«^J'  iJ^-oV^^    (O^^  ^-^^ — -ij    ^-•"•^'  "  '^  )^^   e>*t^'  ^^A^   "^-^   t_s^^^" 

j^Jw^Sa    d-^^    a3^\    (JjH^'N    j_jJl    (JlJi  ^--^  ^J^  (^&  8.>^    ^&    A,ol    ^-jft    Jo  J 

•••   •.  ^       ^   '^     ..       I 

"  09-^9     ^bij     <i>0^'     ^^J^     t_5^^    ^  ^^      '-J^*^^       ^l      <^r^l^^     ^     «^1     J^ 

<A >U    ^y.^    .Jl-^isl    ^JJl    ^^jr^.    8^J -^    J— ^     '"  J'-«^    ii^^UJb  g>Lol      10 

>\s.\    ^\  ^   ^bl   <iS'US'   A^  (^^1  ^^1_5  »ill>   5>^   iUl   (.bl   .iS"\lS"   ^2_w« 

>1_&I     «^j"«i.l     J-^9    ij''^!    ''^  o'^    Ua-^^    <i   ^~  Ut^^    ^■^.    ,^^1    S^UaJl 

•  i^^jp    iiU-^    J. fr\     '^ia^Us    ^o    a^\    ^X^    (Al-o    j_5^1    cJ^— 9      '•'' 


1  B  ,J^li 

^  AmFdJ,  nv.  506. 

•'  Cfi'.  AmFrU,  niT.  G21  e  sep:,!X. 

"^  R  <^_y  ;  vodi,  sul  Jo».I^  t_;_o". 

ArnrdJ,  nrr.  034  e  ^eirp:. 
'  Cfr.  AmalT,  m\  454. 

''  K  —  o't'.;*^'  8^Lo_5.  Cfr.  .Iw., 
niT.  512  ss.;  518  ss.;  804  >;. 


m.  in  mi'ir. 


b  aiXir.  d"a. 


1"  B  JU- 


AinFilt,  m\  512. 
B  — 


11 
12 

11 


A   —  .i^U; 


OiOfrt,:^c(  Of-  MfCfOs&fi  •" 


Seconda  pai^te.  —  //:  hitdb  as-mlat 


i'joi-    rrv 


^2_jx>    ^iawl     >_^sX-mJ1    jJ-JiSL-U,^    "^  si <nl    CjJ'°3?.       O^    ^^r*5    <^<i<-*^l    (Ji' 

JI215  '  *5  J$JJ^  l^jl^sU  ^^UiJl   lyo,   5  ^^1     g.;J:tX«.i     ^)    4  ^^(5-    ^^1^     ,»y>-'*       ♦''"^ 

J^  10  Jew  ^  a_^l  «1^.  Ju^  J^  J  JU  ^b^l  ^  ^* 

i        i 

•  vils^    ,^^   Jai^l   ^^.>?^   03^.3    ^^'    '^  t^^* 


^  A  dS-J:^ 


''  B  t^l^  agg.  d'a.  m. 
^  A  - 

^  ^m.,  nrr.  520  e  524  +  js^ji*^!", 
'A  — ;  V.  Zaid  in  Munt,  IGTg. 
S  A  vA.s:**' 

'^  A  fUiJI  con  soprascritto  d'a. 
m.  ^  ^UJl  J 


^•^  A  B  —  J^\  o^  ;  A  ^UJl  ^w. 
^  agg.  d"a.  m. 

'^  A  ^^  ^^^  cr*  ^"?-  ^3-  m. 

^^  A  ^•^  _^  agg.  d'a.  m. 

'^  A  j'^  J^j>  agg.  d'a.  m. 

>^  A  Jl» 

^■^  A  t^y ;  B  (_s^3^  correlto  in 
9 
f^\  della  stessa  m. 


Otc^im&&  rty  Mtrrusofi  '< 


56        Zaid  h.  'All:  MagmiC  al-pqh   {=^  al-MngnnV  (d-hahlr) 


,Z^\^     O^—i     J.y^    l3?.T^     O^-V.T^     ^'-^b     <**^*-*^^     L.S^-'^?.     o^     "^^     A-J^A 


o^- 


r'^.t.      ,^_5^"iAa-  '  ^  ^S^Si^  ^^,**<J.i>.  U,^^-^^  ^_y^Xs?Ji_    -^J^-JsLi.  <*.J«_6^1  J-^^        " 

<:Sv,S8..<^l    wX_A>     jJ.^ai     j^lS"    <^jl    f^Aft    yXi    ^    SvA;».    ^6    <i^.ol     -,&    ^J 

rtv    Jls         '  o-^i^^  ^^^   Jj^  ^'^h  rc-^'  ^  tJ*  f'^'^  ^-''^'^  '^'  .^A^l 


<*._,Ui 


"~r^T^^ 


pUjJI 


^,«*o   ^^IS"  ^-j'li  ^*^  N_^-*=iil  <*-,Jj  '-r^^^,   I*-'    r-^^ 


1  A  — 

2  A  oi^^y^. 

d"a.  m. 
'^  A    ^    \jS^    J  agg.   d"  a.   m. ; 
B  Is 


^  A  J^,^  1-^ 

'  B    +    vAJ^Jl    |^>xi    ^;;^    (sura 

LXXVl,   1). 

*  B  ^  agg.  d"a.  m. 

9  A  ^  syJb  agg.  d'a.  m. 

10  A  ■)yhL\ . . .  ^J  agg.  d"a.  m.       20 

11  B  ^U.J1 


(a)  A  glossa  d'a.  m.:  J-^^  <^  ^Jy^^l  ,__jA^  J.-JaX,t*A^_  ^5! 


C»y 


Seconda  parte.  —  It:  kitab  as-saldt 


•,ft   «>A; 


re 


5     J,    f_^-Jo,   f    L^    g^^^s   ^^l  j^l   f    U«4.  ^j — ^.   f    lyo,   f  ^^IsUs 
Nl 9  6  iiXJ>    lif-J    j^^^    jtLL>'^»w>    A^^     <AJjl     (J-aS    >^J«i    v-is^^.    i:^^ 

(3  fL)V\  ^ib'li  l>l  ,.^lw.Jl  U4y^ft  j_^  ^  j.jj  Jl»          '  "^-r^  t-t^    ''"" 
15    ^  J>J>  1*^  J^^\  8_jLo  (3  J^^l  f3^.3  ^Ls-o^-l  ^  f^r;  ^1;  f^"^  "^^^^ 


Cfr.  Zaid  citato  in  Muntaza\ 

p. -ClOjj.jj,  *~-UiQ,  .~ 2, -tg-jo- 

^  Cfr.  Zaid  citato  due  volte  in 
Hunt.,  p.  238,  alto;  Amdli, 
20  niT.  593   ss. ;   751-754;   763- 

766. 

^  A  <i.^liJi  (3^  Uy>  con  sopra- 
scritta  d'a.  m.  la  correzione. 

^  A  ^ 


le   parole   sono   riferite    ad 


'All  anche 

nella 

redaz. 

ab 

breviata. 

0 

A 

— 

7 

A 

—  l*.^l . . 

•^.j 

Jli- 

8 

B 

o^ 

10 


A  — 
A  —  j>.-*a)1 


Ofptrtz^  ^Y  Mfcrosofi  '< 


.")S        Zaiil  h.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  <d-Magmfi'  nl-knhlr) 


-*    -        ..  - 

^>    (3  "  ..^j"   V^  ^^1    is"V <>    '*^^^>  (3^  <^^.f    »V-^   J^    v->>   (3 

^  A  U  ctr^>l  eorr.  d'a.  m.  '  Cfr.  Zaid   oit.  Munt.,   p.  242, 

-  A  —  mezzo,  e  Am.,  nr.  754. 


'  B  a^rp:.   d"a.   m. :    sV.-.aJ\    <*..Jj      (, 


10 


■'  No  u  data  la  deJiniz.  zaidita  in 

>>a  ooi'i'.  (Fa.  m. 


>  >  ..J 


Ml' 111.,  p.  220,  alto  ;  cfr.  Aw;.,   j  ^' 

H  +  ti^;  f^fr.  A'>K,  r.  120-/A      I   '^  A  JiU^Jl  (3  V_5  aii-ir.  d'a.  m. 


Scconda  parte.  —  // :  latdb  as-saldt 
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<^>   ^^  ^  y^\  ^\    _^\^\  ^)i3  ji_i*j  >>3 -J   "^^Xo    ^^   ^JUskj^   liU   ^bl 

<iool  ^t  joj   j^^^'j^rw  ■  '^  e^>>L>^  (JJIaI  CjI^I  3^^^^"  C?^   ►'•oali     |»"^r 

•  12  .^"^Lfio   ^_5).>o  fTviJLl   JJV^o  (2, 


10  <*w=WO,J 


15     1  B  CUA^jU 

2  B  ^  iV^l  agg.  d'a.  m. 
^  A  'ij-y^  (J,\  iiV^I  con  sopra- 
scritto   d'a.  m.   ^  (3  e   in 
rai'g.,  pure  d'a.  m.,  ^j-..**^  con 
20  soprascritto  ^^ 

4  A  ^b 

5  A  ^-i^l^ 

•^  A  ^^  OUol;  cfr.  Zaid  cit. 
MunL,  p.  183,1 ;  IBS,,;  2283.,. 


'  ^  C^^^^^  ''^  ^on  agg.   d'a, 

8  A  —  a^-^oo  Jji 

^  A  — ;  cfr.  AmdlT,  nr.  726. 

I''  A  ^>^r?^^  *^^  con  agg.  d'a. 

111a  ^Lo^.JJl^,  y^Jl 
•2  Cfr.  A7nali,  nrr.  667-069. 


Otgmz^a  i>y  Mfcros&ii  a 


Zaid  b.  'AI7:  ^sUigma    al-fiqli   {— al-Mngmn'  nl-hahJi-) 


C-ol^   J.-^9    '':r^   Cl^il^"^    .Ll^^^    (3    v^^  1J>1   Jls   ,A>dft   (^yU  ^.& 
'  ajIs    1-lUJU    ^J.'^as   ^isU  CUilS"  ^1^    '  ^_^Ui. 

t^  ^ —  ^  ^ 

•■    ?.  t  =  ...  * 

••  '^•■fs^    'ij^»^  2i>As^^  *  (Jls  U-x)  ,^_y.^J.s.vl.l  (3  8\^s?_**Jl    Lio    iJ-=».Jl   ^2j& 

r"^^    <^J^  ^^^J  ^j^L^j        ■  j's:<..**o  ,^1  ^^  o^  Us  8\_«k«--J^  L-wj^  (3  i^iuil^    lo 

^^      2i\^^^        J^->i\     ^    1  j9         f        r-^SU       IvXi       ^_J-*«XJ1       i'M-NS      '     ^UJb       ,J--0       I  >  \ 

1  A  lIjU.   J^  •'  A  ob 

6 


"  V.  I'ispettivamente  Sura  xxxii.       '  H   j    e5^«\    ^    soprasoritto    a 

1:  xLi,  I;  Liii;  xcvi,  1.  ^^^JJl  e  dclla  stessa  m. 

■^  AmaU,  nr.  780:  Us  '  A  ,  v-l-^l 


20 


Oy, 


Seconda  ixirte.  —  //:  hitab  as-mlat 
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A,ol  ,-,&    u>o 


iLftiUaJb    i_5J^-^.^    j^^yJocUol   ''  l^JoLb^  ^^ ^J^\  <^j\yc  .iiJilk  '^^_^Ji-^ 


^  A  ^  al^b  t-(-rS?ji    agg.  d'a. 
15  mano. 

-  B  c>^  agg.  da.  m. 

3  B  ,y^\Ji\  pyyi  cr- 

^  A  i>l   f 

20    **  A  ^  J-i^  (J-o  agg.  d'a.  m. 
^  Cfr.    Zaid   cit.   Munt.,   p.  245, 

mezzo. 
^  A  j^  ^^l  agg.  d'a.  m. 
^  B  cx.^1 


"   B   +  J,^- 

'-  dr.  Zaid  eit.  Minii.,  p.  2345  o 
p.  236,6. 

'^  B  Jls."  <^1  J  agg.  della  stessa 
mano. 

14 


15 


B  fr^sLi  ^  agg.  della  stcssa  ra. 
A  sonza  punli. 


1^  A  l^^xjJl ,  poi  corr.  d'a.  m. 
1'  B  o3^^^?.5 


Otomt^d  Off  MfCfosc^rt  a 


(')2       Zdid  h.  'All:  Mfigtnu'  al-fiqh  (=  al-MaymiV  al-kahlr) 

-   ULo^s    \aX^^^^  fJ  i3r^^    (i^i^'Ja  CjLXJ^  a^j^U^  ^_|_»-c    l^_^5L«.li    ^-^.iUlJl 
i^LiJl   <ii3lkJb   ^  ,^^yL<a^s   A^gjls:*^!   fl_iCx>   l_^li3  iV_yb   ^/^^^   <i^j<-c 


)l^o^s     '^  ^JoJl 


r  V  0    j^ ij  ^_^'jo^         '  ^XaS^   iLoUJl   .ii.ilkJl  ^  j__5^-«^^  <ijis3  ti^"^^ 

(Jl 9   v_2iyi.l   i'U-o   fr^ii.!    is^Lo   t3    ^''•rp-*'    e5^    o*  *'^=^  o*   '^'t^'   C^     ^^ 

J^   ^^y^jii^    C?^*^  i^UJl  <ii.i'JiJb^  ^;o«^   (J>5^   iliiUJb    i^-^l 


'  A  #^   1^,-0^19  ag't;-.  era.  ni. 
'  A  ^J-^^   row.  d'a.  m. 

'i  A  l^^^Jl 


10  |. 


o' 


A    L-i^-^-b  ;    B    i_iL^il-b 

'  ^'  A  s.  ]). ;  1-!  J-»f^. 
13  ,> 


'^  B   +  Jb..- 


us' 


Otomz'f'a  *j»f  A^'r^o5f"t  « 


.Seconda  2)arte.  —  //:  kltdb  as-mlat 


03 


j^^VvA^  '  1  <ajj1  ^^3,  ^Cdft  ^^^1  ^i.l^Jl  a3i\  >Us.  ^3  LUU    rvA 

^^  Jo    Us  <iJJLJl   »J^    ^^  J^\  ^^  <AJOl  J^-co^    jLals  ^  J^,*«J,1   ^yCJl 


10      <^^^ 


(*^-ol 


•>ft     JO 


£  9 


A 


«^&JO     o.C'i-^J      O'OV*     iVj'"     ^     (o)Xo     <AJJl     l_J3-»-^J     (J'^*    (J '"9     A;^     (^j'^     O* 


1  B  +  <^'^^y;^ 

-  A  U-  (i.  e.:  o^sx^Vt  .  .  .  sU^). 
^  Am,,  111-.  500  -I-  ^:^1  J.A>  ^:^ 
'-^0     ^  \ocale  in  A  e  H. 

5  H  s^UaJI  J->^  <i  4_;b 

**  A  ^  coiT.  d'a.  m. ;  B  ^  <*-:^ 

ag^.  d'a.  m. 
'  A  U-<^    senz'altro,   corr.   d'a. 


m.  e  con  aggiuntovi  Cj\^!>.Aa 

^  Gosi  A  e  Am.,  nr.  78:5;  B  J^^\ 

'"  A  ^  (i  agg.  d'a.  m. 

11  B  +  <^J1  (^^  ^}^  <>^  (J-^ 


XK 


Otomz&cf  Of  Af'r#osrr#  'i^ 


('i4        /aid  I).  'Alt:  Magmt'i'  al-fiqh  {=::  al-Magmu'  al-knblr') 


>     t>0  \ 


\)      LJf^'-*^ 


^^giio    <:'<^'^    _;^>A^,     J-^J1_5      j._cjJaJ<>U    ^  jJl^l^     J^UJl    j.U"^l     i$_^>     jC^aJ 

r- 9  ^ 

^_j^>    (0^-*^^    '^'t^   '^    (.J-^   cs-t^'    O^     Ac:^   L^   O*   ^^-*^   o*   '*^' 


prascriltovi  d'a.  m. 
-  A  s.  p.;  B  >f^^ 
•M-!  C  +  s^Jy  ;    A    li-lussa    mr<r. 

d'a.  ra.:   oJl_^l  g^U-l  (3  Ju; 

sjvJ  J  ;  dr.  le  glnsse  alia  red. 
abbrev..  mss.  C  \\. 

'  A  —  cr=_?^'  •  •  •  us'^"^^ 


A^i   i_3^«'    ^>*   2*^>>^  con  le 
parole  ^  s*>^  ^^^^    cancel- 


late  e  soprascrittovi  d'a.  ra. 

(.^UvJl        U43-.J,ft        ^J5y**il       ^-j^ 

con  rullimo  ^^  cancellato. 
'*  ]-!  +  ip  (jUi 
'  Sura  III,  15. 
^  B  ^\^    ^-^    <^   u^-^    Jlj^ 

''  A  ^4^^ 

1*^  B  -f  viJ" ^^:x^ a,  poi  cancellato. 


r*v 0  / 1 i'.r :  •.T  d  >f  Hk  ( '? r, /T' •  ^  • 


i 


Seconda  parte.  —  //;  kitdb  as-salM 
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IaU^I     L-C^i     y^J^'^    iU^l     ^2^-0    <*>>U    <AJJl    J9>     8w«    ^U    frvi=^^     (..5^^ 

**  ^^    o^-*^  /— i^*'  Cr*   (O^'^^^.   C^t^^   J.^-'S'.  O*^  "^^   Arr^'^   es^  O* 
L^   g»^i    Olj^   CJ^*   f^^l  rr'.  ^•*^'  r-Jj'b    "^^^^^^   S-'^    oJ^^^^'   tiUil 


1  A  ^-o  ^_^  J^  (3  agg.  d'a.  m. 
2b- 


A  — 


A  5=?-;-r:S 

■''  A  ^  jii-l  agg.  d'a.  ra. 
"^  A  »3>  coiT.  d'a.  m. 


(a)  B  glossa  di  prima  m. :  ^^^^l^^l  ^^^  ;  cfr.  Zaid  cit.  in  Munt, 

p.  248,4-j5  e  la  variante  f^^-^^  s^i.^  dei  mss.  della  redaz.  abbreviata. 

20  (P)  H  glossa  di  prima  m.:     vj\    k'NLo    ^\    JUi.j^l    IJofc  ^Ui 

5 


Otomz&0  ^»f  Mtrfosofi  a* 


0(3       Zaid  h.  'AU:  ^lagmu'  al-fiqh   {=^  al-Magmu'  al-lxcihlr) 

V  -■  ••  ■    y  •  ^^  ..^  v^  y  ^     ..    (.^ 


10 


^  AmnZr,   nr.  684    '<^if^   (e  va-      ^  Cfr.  AmaU,  nr.  682. 
riante  :    <^\    isjij    in    una         A  J^^  j* 
frlossa  marginalo  al  ni*.  cit.)-      ^  A  —  iJ-=^^  •  •  •  vXaIs-UIS"^ 


20 


Dip/^/»'>M:'  t',"'  Ntcfosott  " 


Seconda  parte.  —  ///:  hitab  al-gand'iz 
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10     C^L-0  '  UW   .^^i^  ^^^  -  ^  '  !$ -^'  (J,  (jvAJi,  (_s^^^^  i_y*'-'^^^   f    <*^^     »*  ^  »* 

_3Lt*ja    <iJC.j^«    A>__««jK  JxvwJlJ    r     NiXi*;*   jil C   i{^.<*«A,     _!iLt*>a    liJi^^a 


A  ^^i  eorr.  d'a.  m. 
cfr.  A?nrt^e,  nr.  684. 

B  —   ilT^'*'-'"*''*"^  ■  •  •  (*-***^ 

^  AmaZF,  nr.  1300:  ^-)i  UA-«^ 
SxJJo 


^  A  L^   corr.   d'a.  m. ;   Amali, 

nr.  cit.  1_^ 

'  AmalJ,  nr.  cit.  (^Oj-iiw 

^  A  s.  p. 
■i 

9  B  zi_^y 

10  A  s.  p. 


Oiomz&d  i>9f  M*cfxys€*fi  a* 


(■)S        '/.did  h.  ' All :  Magmu   al-p.qh  (=  al-Mogmu'  al-kabir) 

>  ^yi   Ax:   s  j^,<^=..   ^l-i*ja   <*J^,^^   <4>-c^U  '  ^L.*<.^iji    ^    v^fe"*   Ac.   8cX-.^u^:i. 
•^  j-oij)_   ^•"  iJ-^yJ^  -  <*J_Jx-^"i   f    Cj^-vw*   CJ^   i-iUJ,i  fj^^io  AkJLio   V 

J-  ^     ., 

t_JiJa.AJj     ^_ja.^v«JiLll    i*^-»^>J_Xs    ^ s'viJa      )\3^5     j_^-^-»^'    *■ ^Ui^    ^i'^'    1^*5 

-»  -_       __    ~. .  .      ^   ',  . 

r^1.    I, )\^\  <^^-*^^  (3  ^  tJ'-^"  *^T^'  cr*^-^'  *^  <3  '  <^^5         '  (^l-sJ^  ^U^^ 

■'    CI'^^    (J-<^    (^ <    ^_|-»*.-iJl    (jLs      Als.    j^yXft    ^-jft    SvAr^    j-jft    cJ^l    ^^ 

*        *        -'  *  ■£ 
t  »■ 

^  B  corretto  in  J-c^-ii"  '   ■'  B  +  <*^-Uo    (che  A.  red.  abbr. 

2  ,>  _^  e  Aw.,  nr.  1306,  omettono); 

3  ,  cfr.  D,  g\.  d'a.  m.   U^  -^^-^ 

^  A  s.  p.  '  '^ 


'  B  corretto  in  i 

"  A  s.  p. ;  B  s.  V. ;  voc.  A 


f..>jLj ;  Zaid, nr. 25 e  Am.,  1300. 
^^  B  +  S  d'a.  m.  20 

"  B- 

12 


s 


0/p»r/£*jj  ^y  Mtrrosofi  .*< 


Seconda  jmrte.  —  ///:  kitab  al-gandHz 


m 


gkJol  ^'  .slJ'Sl  L43..„_<^>0   tj^"  W^^iJ  ^-^^^   »i-vv^JI  ^  C^yC  i\y\>\  ^^   c^J>* 


■^J 


JU-. 


1j\^'>   AmJ>    d^si^^    ^i,*wJI   (3    CIj^— <::   ei^r"   c3   fi^'-^ 


'  ?^  j--9  ^b 


10 


^><Ol     ^2»»    '-^,3     L5^ 


..*  .  — ' 

.i-«Jl  (3  0_^  iUJ»l  el  f^"c^  >-H3  iJ'^^ 


J»'iA,aw 


^^  L^  *Xs»-i-o  i_i>-^  jLai  fjsT*  I-'  j^s..^  ^>  I43J1. 


^J  a    d-^^Si » J    '  '   Uijl>« 


20 


^  Am.,  iir.  1309  <*^1 

^  4m.,  ur.  cit.  ^<^,  ^^  <*.L**^jo 

^  Am,,  nr.  cit.  k;^^ 

^  A  ^  ^^^  agg.  d'a.  m. 

^  AeAm.,  nr.  1312  » J^  ;  B  «->^ 

^  A  f^  Ol>;  AmaZi,  nr.  1315 

'^  B  e  Am.,  nr.  cil.  -tU.!  <^v^ 
^  A  r;  r-*^'  (©  cosi  Am.,   nr.  cit.) 
corrotto  d'a.  m. 


'^  Gosi  A  e  Am.,  nr.  1317;  B  <^.a 

^'^  A  e  Am.,  nr.  cit.  — 

^'  B  e  Am.,  nr.  cit.  *U>1  <^^ 

'-  A  e  Am.,  nr.  1318  — 

13  B  +  i«3ii   <}y^)   L 

•*   A  2i"^j-<'    L^-o 

1'  A  0  A)»..  nr.  1319  — 

^^  A  e  Am.,  nr.  cit.  — 


OfpiTfz&cl  ^y  MtcroBofi  '< 


70        Zdvl  h.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  dl-Magynd'  al-knh7r) 
r^H.     ^-ij     ^>Li"a^  (3-'-^^^-^  -^^^^   *3j^  C^^l^   X^LW  c_jl 


•'  C-^-^aJs3    1_^-^-o1  (a)  v> — awl    _^_^^   ^^  U  Jls  ('^^  es^  c^  i'X^ 

(JL_9^    ^^yi-c*.^^    aJ^    ^JX^   (Ajol    vJ_^-<-0)    (<>43-^   (J-^3    *4jX^lft   ^_y'^3l; 

r •  "v         Xt  ^  jJvAri.  ^ft  A ol   j-ji   ^5   ^__j>o^>.ii»  '  sLiJl   ^A^^  '^P^ 

(ik-<l.„_sJl^    is_j,i**JJJL)l^  (.Ji-il^  3j — »J1  jv.;'^43-«ixJl  ^  ^  • o   Ju*  (A.^    10 

ii5'J>   __;b>    <*oUo1    ^1$"   ^j_jLs  __^>  <^Lol  ^yo    ^^1    'iJI    jJ.^_^l-«Jl^    (iCik/U,!^ 
^     -5  ^     s;       ^     _ 

J" 
^^1  ^  *A,^U  ^l^b  (3r^^^  J— >)  ^2^ft  J-^S-«-o  <*--^^  A:^  L5^  O*  ^^-*^ 

^  Allusioiie  alia  tahara  degli  «.  :   ^  B  Cjj;^" 

c?/-7i".;  V.  red.  abhrev.,  glosse.      ^  A  i_-ofcJ^3  15 

~  H  i'1^1  t_jU5Jl  Jjfcl  ^^  f->^3>      *"  A  B  by^A^;  B  corretlo  d'a.m. 

Ua-L.^^^  I    ''  voc.  B  e  Am.,  nr.  1322;  A  s.  v. 

■^  A  l^JLii  I    8  A  <>J>y>l^ 


(a)  A  ^>-::^l  ^^.3  )^^.   ^^.   coi'relto  con  caticellatui-a  delle  due 
prime  parole  e  con  scol.  d'a.  m.:    f\sn.^Jl   ^    \Xa   ^xa-I    ^^^    d^\^    20 

"  j?:^^  ^-rr*^  •   Anclie  Am.,  nr.  1321 :  ji^  _jt>3^. 


Ototff'^iiy  *-**/  NfCfosc^o  • 


Seconcia  p«r^e.  —  ///;  kUdb  al-gand'L 


71 


^JJl^  j3?.t-*J'  O — *  f-^"^  W.J  >-^Jtco  '  U-«o  *U.l  <^,J.ft  l^-''.-"^^.    r< 


<J^,ol    ,->S'  ^>~> 


<■    1 


_j_^X-vw._aJ>_    (Jlsi   O^^Tii    kiU.1    A^s.    jJo      r  ♦  ^ 


l_^l9  L».«^  Cj_^  sLJLl^  j3^-aJ1^  fv^^jJl  i_-^.i^Lo^  ^2_j_^k-U>l^    -^jikJl^ 
^J-^sl  _j43i   0>3  UJ^3  '^•^  ^  '^-^■C^'^"  "-^-"^  ^  ^'■^"   ^■^^-'■^   '-''■^   *V°   "^' 


2{>>^    ^2^    <*^1    ^^^ft     ^J     i_5^'^ 


*  1 


^  A  B  s.  p.  e  s.  V. 

^  Cfr.  Munt,  p.  252i,.,g. 

20       ^    B    -1-    fUo^    <^1^    <^^    <AJJl   ij-o 

5  B  ^  IM  e  ^  js^JJl  ag- 

giunti  di  prima  mano. 
^  A  U^-^ 


'A  —  (e  cosi  A7n.,  uv.  1291). 
^  B  cXJ>  corretto  di  prima  m. 
•'  B  +  Uj-^  ci^-*^"  '*^^  i_r^^ 
'0  B  C;>>^1 

'^  B  4-  ^^  (i  J^.  ^^^^ 

'2  B  ^  >.:^_5  agg.  d*a.  m. 


CJtgtfi,^(y  9*/  W'r^'^sf'*^ 


7-3       Zaid  It.  'Alt:  Magmu'  al-fiqJi  {=  al-MagmiT  (il-kah7r) 

^  .,  .,       , 


,^i  l_o^  Aaw^1_5   ^LoV^  ^_j).^_  L^^    ijLia^^Jl  iJ-Ji5>.  iLc-o^   lJ^-^    ;iiUji- 


\3U    ^UVl    ,^5o    (__j;:r>.    ^^5;^    V    JU*    r-^^^l    ^:;r<   *(_5-^    <='^^3-«^.    J^;-'^ 


>>^  ^^*    J-^;)   *3^"*^  (J^  (^-^  ^^^  O*^  '^'^■^^  ^'^^t^  ^js^  O*  '^'-?^     '" 

^»\    (ill  3    j_^ft  ^  A.?3-»io^    '  Ari-L..^    <^J^l4yXvol^    (j4yX^i    ^AAS    LolJ"    ^2^^" 

X        u,  ^  ^   --    ^  <      ^  j^      ^  .s  /      \    *•  • 

'  A  ^J  j    ^  B  —   <:io^U-o   ,^J\U,.^^^'j) ;    cCr. 

2  B   j^UcO  f  ;    A    ^  f   J  sopra-   !  Zaid  cit.  in  Miint..  p.  252,g_,9. 

scn'tto  d'a.  m.  I   ^  B  ^>^-^^ 

^  B  ^  ^  ap:g.  di  pi-ima  m.         |   ^  B  ^l^  20 


(a)  B  gl.  d'a.  m.  CjUAs  j  ;  questa  var.  (?  CjI^)  noii  ricorre  nejxli 
11  mss.  delle  due  redaz.  e  di  Ayn.,  nr.  1334;  clV.  red.  abbrev.,  ms.  E, 
glossa,  e  Zaid,  piu  avauti,  libro  delle  sahaddt,  bab  al-qadcC ,  mezzo. 


rir 


Seconda  j;<7r/f!.  —   ///:  kifab  al  gand'iz 


'  2  \.a>l^    LLyo)    ULvo   UJ    a.Xjia^l    *4yJUl    J_aiJl    J^    8_jUaJ\   j3    Jyo 

•Si  ■  _  j ^2  J  y  ^^ 

,_^i^^  ^2^1   Ur^^jl  ^.x^h  Mb^-^*  o — ^  ^•:^^  u/"^'  Vj*'  Ut^ 

— j ^  * 

^:Uicu  cuife"  Ji-^  joj   (J'^s^  '  l43X-.-ot  aJ  ^-j>lj  ^2j\  ^11  l^j-Jtv    *~rr 

...  .■*       .  ..*       - 

'  dWJl    (JJ.^^     J--0    I3JU.9 

r  *  ^^ 


15     ^  B  (!^  (s/c)  ^*  <0^  J.-^  (i« 

2  Bgl.  s.  p.  1^^>^;  G  +  i^^^: 
voc.  G  E   per  le  tre   parole, 
spiegate   in   Munt.,   p.  268, 
20  basso. 

^  B  Ls^-oJ  Jjb ;  redaz.  abbrev. : 
j_^L«aiJ  (ma  G  ,^_^-^^);  Am., 

iir.  1357:  U^^  ^J-''^^  (sal- 
tato  e  agg.  d'a.  m.  senza  iu- 
dicazione  di  fonte). 


^  A  B  e  Am.,  nr.  1358 :  ^s-^^  <:^sm  ; 

B  +  ^^-«J1  A^X& 
^  B  +  I >U^\  J.a\  ^^  d'a.  ra. 

(desuuto  da  Am.,  nr.  1330). 
«  B  - 

^^ 
^  Cosi  anche  Am.,  nr.  cit..  e  red. 
abbrev.;  B  ^f^^ 

,^jr--aj ;  cosi  G,  gl.  (v.  App.). 


Dtgiftz&d  by  Mtrmsori  f^ 


7  1        Zaid  h.  'Ali:  Maginu'  al-fiqh  (=  al~Ma<jmn*  al-hahlr) 

(3  ^  ^^^»3    («-^3^^-*^3    (H=<^  "  (J— ^  ^  (jLia    ^^,^i    <*.^    ^^\    f  r-^^^ 

"  J,l  5  *-^jJ_aJ"  cr*  ci^*    ■*  "^^  ly^aiJ"  J  ^li   ^.^   J,»l    <AJj'ii    ^o^^a^       5 

'~'^'^     '^^   O'   ^^.j    i^'^"-^^  dAi-   (J   Jl^Jll    «^jj>  ^aT   t_jl, 


3 


A  ^^^'^ 


A  — 


^0  A  -^3=0, ;  B  s.  p. 


-  ,  ..  "^  A  CXJol;  G  J-=>-tJ^;  ffli  altri     ^5 

^  A  ^J_^;ci\\Amni7,nvA332:  "  ^■jr-''^ 

,,    ^". -r -f,  .      I,..  rass.  e  Am.,  nr.  1390  J^Jl 

>y^^l    ^j^y    ^^   ^  Jb  '^ 

syls^   <^^  l^L.  ^^L^l^  !    "  CosiGEGHjADlJ^i;:^^; 

(  Jl)  <^^  (i  2(3^1^3  '  B  L  F    e    AmalT,    nr.    cit. : 

''  B  Jl  (i.  e.  tiH).  ,  ^"^y-'   J^i;:^^    (F  -lossa  j 

'  A  ,J-^  ;  B  J.^co  ^y-^);  of.  Zaid  cit.  in  3/w>?-     20 

8  A  B  <^-:^^J»l  taza-,  p.  2783 . 


fa)  A  scol.  da.  m.:    ^    ^^>^*    <3    ^^    L*^_5X)^    s^^t  sl^J.1  ^^V 


Oy: 


Scconda  parte.  —  ///:  hi  tab  al-gana'iz 


-'  •.  .  •.  f. 

^^^1  (_3U-  ^JUI  (JU>  f  _^o>o.  ^^1  <a3o1  jUo  U:  U>  f  *U  ^-^^  ^^  ,*j.9 

10      a*l^    <*U^>    j-jy«    LL&^  L»J^9    U1^>oj    v^^    <>JUtt     <^*-^=»-9J     vXsJ.'Oa     (^>s^t^    ^j_j& 


1  A  —  <AiJl   J^*Oj 

^  Cosi  B  e  Am.,  nr.  1391  ;  A  j^Xj 

3  B  r-^iJ' ;   red.   abbrev.  e  Am., 

nr.  cit. :  y>^\  ^y^) 
*  B  <*J\iJ.  «^A^ ;   red.   abbrev. 

e  Ain.,  nr.  cit.:  <*J\i-ai-  (3 
^  B  +   <^J1  (Ja^    .ji^^  <ajj1  ,J-o 

•^  Cfr.  Munt.,   p.  272  basso,  273 
alto. 


'  Cosi  AELFl;  B  C  D  H  ^.jJoc^i I 
cfr.  Am.,  nr.  1375. 

^  A  e  red.  abbrev.  Ot^-^^  (e 
cosi  Muntaza',  p.  273j,);  B 
Ol'^il;^-  ;    Amali,    nr.  1375  : 

"  A  yj^)^  g^jS ;  voc.  CEF;  cfr. 
Munt.,  p.  273,9-20. 

'°  voc.  BEL;   AG  'i^.f 


(a)  A  scol.  d'a.  m. :  ^y^^^  >->^  >y=^  O^  UX^^il  Jajo  (s.  v.)  <*J_»js- 
C-vT  '^l.^V^  ^^j^  La5-  ^l-i*.^! ;  si  vedano,  sul  nuraero  delle  takbt- 
rdt  e  suUe  relative  formule,  red.  abbr.,  ms.  E,  glossa;  Am.^  nr.  1346 
ss.;  Zaid  cit.  in  Munt.,  p.  267,^  e  in  Strotlimann,  Kultua,  p.  64,  n.  1. 


Otgmz&ti  oy  Mtrjos(?*i  'i* 


Til        Zdid  1).  'All:  Mdgina    al-pqh  (^=  (d-M(,ymiV  (il-kahlr) 
ljg.il    i_J<v-ii^_    (j_j^3    i3r***  .  ^    ^'^ ^    A^ljii     j_^iji.>a     j^_jLl^    ^  <^w.vM^   (3       ^ 

. 5  X 

UL^   f    ajlJJ.1  (J\  A.^   <ajj1   (J_j^n  _jijU>"  (Ji-s  f-^^  t,y^  o*  ^"^  o'^     '" 

l^yJofcl    |^&   >J-*o^    Ug-ol^sro    J^sxs    2«jU.=..    •-^■^^Ji-'    1^1    ijl^*   (>^'^   i_^ 

'  '^-=wU  VI  aJ3  vi^yo  V  AiU 

^  A  ^«--^;    Anmll,  nr.  1339:   (i  '  <a^1  o^^^^):   clV.  Muntaza', 

j^i  p.  265^.8  e  C,  glossa. 


rrr 


~  F  e  Ayn.,  nr.  cit.:  <ajJ 

^  Gosi  H    e    4??2.,   nr.  cit.;    A  le 

redaz.   al)l)r.):    Jls^    o^'>^ 

^1   o^U^    C.-^    (s.    \).)     ^A 

^   (var.  (li    red.  alibr. :    I  I)  j  nr.  132G. 

(^  ;    C  !•:  G  H  L    o* ;   I*'  C-^  i    ^  -^  ur^ 


•^  voc.  R  C  ?:  I  L . 

'  A  U^l* ;  cfi'.  C.   glossa ;  Zaid, 
nr.    101;    Amall,    nr.  247    e 


Otgfrtz^€*  Off  M'f  <'»5s^»i  " 


Seconda  parte.  —  ///;  kitah  al-gana'iz 


fX^  joj  Jlsj  '^3--JJU  J-^.yLj  U>  ^-j^  V,  jyi,  ^J^  NJ^  ^^Lw    rn 


O^    cy^   *J.J-^   urt^'   O    (^"^  L^   O — ^   25,>^   ^   ,^^1   ^ft   jvij 

'  (a)  ^3__^1 

\X^     OJ^      ^^_yO     J>^  ,^ji*      (<>iJ-«3    «*3ll     (J_0h*O^      ij^^      'J'"^*     A:^     C5^     c>* 

^  A  (Jl  e  gl.  J  J*  J  I   2  B  .4.  ^1  J_^^ 


(a)  A  scol.  d'a.  m.:  <*JiiJ  L   -^LUl  v_^aJ^  ^t  (s.  p.)  T-*^Jt  (3^ 
sj^s?  j__^  SwX-o  ,A,vv..Jol  >«— >T'^  U^"  c^3  <*J'3  «*>,J.*  iUJl   (^J-'O   ^__3-^.>>Ji  jj^i 

(1.  u^Us)  Ja  ^1  (JLol  (i^  (1.  8,rL.S)  LUi^l)  8^"^  W-^^^-l  .i^-oU  j^-;* 

CjLsoUJH  ^2_j-<  islw^sl  ^-j&  (s.  p.)  ^>-c^^  j^js^i  (j^  (s.  p.)  iA^.*o  (J,l  >U_«jb 
<^,J.ft  iUjI  ,_J-«^  <AJJl  lJ^-vsJ)  IX-Jkfi.  J^l  U\a  ^(S"  tJ^Jls  (1.  Ol-»^,'-^l ) 
^-jl  <^^  (s.  p.)  <i^,^^sO  V  ^-jl  U^Jji  JoLl  i^S.}\  ^^yJ*.l\  (J,  f^^  <*-Jl^ 
^^3  L».i;j  (.sic;  1  J^-cvJ)  ,-v.*>>.J  "^^  !^1 — >«  _jc^i  "^_5  Ua^^  v_r^^  "^ 
j^_y^3_Xil  ^-fjs-  ^3^.  Alio  stesso  nr.  335  si  rifefisco  (juanto  segue: 
B  scol.  di  prima  m.:  ^^  ^;^>^  v>oj   ^Lo^ll  C^.j^  j^   cr^    ^^3^ 

^,_fy^    (v.  SOpra)  Cj^jo'.^!    ^-^    ii\^\    ^^\     ^,3_;3     ^>oi.«-<«.i.U    <*.s:^3l^l 

_l4^x>  _  '  \. — ai;,  (s^c ;  cf.  sopra)    v-^«^->  —  Cf.  Goldziher,  ^iSt.,  I, 
251,  nota  3;  BagawT,  2lasabih,  I,  74jo.2i. 


Otomz&d  Off  NfCfos&fi  a 


78        Zaid  b.  'A17:  MagmiC  cO-fiqIi   (=^  al-MfigmiV  nl-hablr) 

x>iLo    iOjl     (J_^^     iJr^^^   f    <J^*  ^  Jf^^.  t_5'^    viXJJ^    J*>     ^9    <:>4j.i^o 

rrv     ^»^ — ol  ^^s  joj   j^*->^  4jC-  ^£^  Oj.C  '^^?tjl   «^l  5 

,.,>^^    CJ"*^   J--*^       ^>J^^-^J^     CJ^ 0    V>\     (Jlii*   jo).^    ,^_5ift    ,j_.S.    iJiAlv.    ^^ 

1_5 — sis'   ^U  U^  !J_^,w^   J  ^.c^sT"  <^Lsr^l  ^  ^li  <*^iw^^  <*><«jl^ 

'  <*.-^l-awl    (._^A>    _>-i3    Ot<!    1>1    ••  (Jlsj    '  <— -vJJl    »^,«--^    *V^wl 

'"'"'^    c?*  <=^*  o*  ^.3  (^"-^^  'Ci.xTj  ^lU^  ^^^  A-i-  <^l 

^^*  ^JJl  (*JlCc  '^  (j,  ^-j9>  "^1  j__j^i  ^-^.  ^  ^  <^^3  o^L..,*^  x^iLy^il 

1^^2i*     f      <*>iolji     l_o^S^i    '^  C^J     ,j_^      *ii^O    <*-a>.aj      iJUiw^iw     U>l9     (JU*     <!k^9 
,_^      (jLiii     J-   r-<lJ     ^1     lXslIJI      ^'   ^J   Lo    Ij^U*     l_yiJ     U^is     ^1^1     ^-^_^W!        1^ 


B  — 

10 


-  voc.  B  C  E .  j    0 

•'   A   <^^>Lal9;   B   .:UJlL> 

'  voc.  B. 

^  voc.  C  E  L . 

''  Tut  to  di  'All  ancl\e  nella  reda 

zione  al)breviata.  ,    '*  Cosi  A  e  .Im.,  n.  cit.;  B  e  red. 


Cosi  A ;  Atn.,  \w.  136G :  C^^^ 
^}  i^  senz"  altro ;  B  ^^v^ 
^  d^^    ao-cj.  d'a.  m.  20 


B  d^\  lJ_^'^j  ab))r.  ^j^^ 


OiOtri/^0  t.i\»  NfCf'J^rtC'O  •" 


Seconda  parte.  —  ///;  kitdb  al-gand'iz 


79 


(-^U-  ^;_J-'0  v^^^-Sl  ^^.^'-^  v^ji^^  *U-^  e3-r^'  J-**^  <i  IJJ^l  U 


3  *  ^  f  ^  -i^t 


SJ^a^ 


O* 


<:J<— Ol 


CJ*    ^.  j     L^ 


J^=^ 


-Uyll     J    <^1^     J^ 


rti 


j^      ^     y     9 
"^^      ^  CS^-*-!^    lao^-llw    (j_j^   ^  tJ^*     v^-*«.-<i     (T^J-t     j^yJ-t     '^^     (Jlif    (A-Jj;     ,^_5ii     j^ft 


1 


B 


"=  Z)«mm<:/ in  ABCDEH;  FGIL 
e  AiUs,  nr.  1301  senza  voc. 

^  B  gl.  di  prima  m. :  >>,-J  j  (dr. 
C  H  ^>^'SS)- 

^  Cosi  CF  LE  e  Am.,  nr.  1302; 
A  B  0  gli  altri  5  mss.  ,J-».sio 


^  voc.  A;  C  J-^9 
•^  B  iOJl  J_^^^ 

7  C  D  E  i^'^-srv. 

«  *    -^ 

»  A  ^-«-sX>  ;  B  y-,,ss^ 

9  B  !<r-«jswJ  (I.  ^'Jt^?^-»-? :  vedasi 

ZDMG,  1905,  p.  404). 

V 

10  A  ^  J^<i^\j)  agg.  d'a.  ra. 


(a)  A  gl.  d'a.  ra. :   >\)\  ^\  JJ^s^^,^  dLJufclil   ^1^1    <^^il    J-f^s?~>. 


Oiorrij^ii  v*/  N*CfOi,o*)  "- 


so       Zaid  h.  'AIT:  MagmiV  al-fiqh  ('=  dl-MagmiV  (il-habir) 
Oy  l\j^^  A^^  j)j  l^lL,  J^(a)Cjy  A.:>j.«.ll  ^  (j  (^l 

'V  ^ 

r-uo     (3^    0_ai^    »IJl.l    (3    f^^*    '-Vj    tJ'^  '    ^  ^-«iJI    J-*'    ,->UC«    jj^ 

J.=^^     1*     <A\j1    j-jU    jJ_^1     _  ^V^i^    U-r^!=0    l3"*^.    J'"*^*    (_5^>-     ^^     Ub-^^ 


5 


A  (3  agg.  d'a.  m.  "''  B  ,^j^ 

-  B  —  ds^jK)\  (3  I  6  c^,-, 

'  Cfr.  Zaid  cit.  in  Munt.,  p.  266,^. 


Sura  y,  35. 
"'  B  — 


(a)  B  scol.  di  prima  ra. :  l-«-^,vds  ^^'^^^  ^^  ^^1  ^UV^  (Jl^^  <3 

(l.  CjUjI)   CjUil   IJvA  J,«  '  ^^^-^^  *  Us-'^iaJ  ^^  ^J  Jl  (TY)  vJ"-^^^.  fJ   ^^' 

^>l^Jl  (s.  p.)  <^J^\»)  ^ij'^^\    c>^r^\   <^'?  (3 ^-^  U^  OUo'-X5Jl  r'^^ 


(p;3)  AmalJ,  nr.  cit.  —  frvAl^l  ^j^..> ;  v.  Brock.,  I,  185,  basso. 
(yy)  Anidll,  iir.  cit.  vJ-^^^J^   (1.  vJ-'^-^r'.)- 


20 


Oiai'/.>*c^  c»/  Nfnoson  ♦' 


Seconda  parte.  —  ///;  kitab  al-gana'iz 


81 


»«^' 


ij^rw 


■'  fl    1.  ^ 

^y^AsO    i^Lol  ^1  (^^srJJ^  J^*  J^  l*^^-^  "^jj^    >-J>*^^    C^^^  C'^y^ 

L^fe"  >-:U.,-SLs  L^gJOJCs  viCi^-^  (J,i  l^^-sL^  '^■*<^  (^  V**"^^  <^lX^U 

1                                             .1                  .      .             .?•  .                     i        1  ••                  i  ..    1      •.  • 


SjA-Mb    ^'l.^ 


JUp  o"  '^ 


JUl9    »>^J0.    Ja^.j*  ^UaiMl   ^^  Jji.^  ^    <!Ull    (J>»*>^    (J^>    (JU»    ,rlJiA 

'  J  lift  ^^   '  kuxi  Lf  fe"  ^Ul9  OU-o  O^*  UgJUs  '^  (»^.  t^^  "^JJ^  Jl*ol^ 
J_5-«>;   Jls   Jli"  ,^dft  ^^    ^    is>^  ^  iy.>c>\   ^  joj   ^_^' 
J'j^  <H^'**^  'f^tt^^      Cr^  '^^^fr^^  ^'■^' *  (J^   i^^^  <^^ 


ro 


^.  j  f 


,UV1  '1 


•ss^"*^ 


^  voc.  A  B ;  B  +  cr* 
^  A  B  senza  >- . 
3  A  s/wVl 
A  D  L  senza  voc. ;   B  CUkJxi ; 

F  v:iJx*iJl  0  gl.  cuUs*.  ^1 
6  B  j:^!  e  gl.  j^.^1  ^ 


ADHL  S.V.;  BG  ia-:iXj;  EGI 

k,4^  ;   F  kjxil 


'^  A  o-^ 

^^  A  B  omcttono  il  nr.  352,  chc 
si  legge  aggiunto  in  B  d'al- 
tra  ra.  con  in  line  ^^^  ^\ 
nogli  8  rass.  della  red.  abbr. 
esso  sta  invece  fra  i  nrr.  350- 
351. 


Otgtnz&ct  ^y  Mfrrosori  k 


82       Znid  b.  'Alt:  Magmu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  al-hahlr) 


r^ 


fUV^   5^  '>^:<-**^.  ^  J'J'  .54t-*vJI   ^  IJ'iXs^^    fLo"^l    jjjt^   is^    fU"^l   ^ 


,..u>-<s 


13 


iU 


-;  o^ 


'  La  red.  abl)i'.  non  ha  questo  bob, 

"*  A  s.  p.  e  V. ;  voo.  B. 

^  A  L^Ui:*^ 

^  A  8J^   «^^3 


rolto  in  <*.X)Lo^  della  prima 


mano. 


12 


B  e:l.  JU 


B  — 


15 


16 


auUO 


A    — 


10 


B   (J^  Cr?    ^J    OJUo^   cor-   ;  ^''  B  ,^  ^>>  «->9.j 


Chot^t^c*  9*/  N*r 


[ 


Seconda  parte.  —  lY:  hob  masd'il  min  as-saldt 


83 


JaiiX-O"     (JUus     ^^L*JI    ^^ O   ^.{,.***^9    S^UaJI    (3    a.^    (^J*-***?.    tj^r'^ 

vir!!sxj  ^  JUi    *jlil  <^<^^  ^^ysi  J^r"  c?*   ^  ^JJUo^  '  .^^Lo    roA 

Jl  ,_,*^1  ^  9  ^Uo         ^  J^l  ^  d._JJU  ^yo.  U^  ^MJ>  ^^ir    rn » 
Lrl  dc »■>>>» .11  .L^^^l  Jl  ^°  u»*-*^'  o*  ^^^^  ^-r-?^.  cr-^  '-'^  ^L»^l 

•• ""  I  ...    •• 


20 


'  B  JUs;  cf.  Zaid,  nr.  131. 
'*  B  +  »^.  (i  e  d'a.  m.  la  glossa 


*^  B  (i 


B 


U^r^  L5^  Cr?  ^.3  '-^t*d^ 


,:^UJ1 


10  B  ,^y«-*Jl   '^^ 

11  B  l_^_4,.^    ^    o- 


JO 


■ij 


(a)  B  gl.  d'a.  m.:  (i  OJj   ^^   v:;^^*"^*  ^-*S^  ^"  "^.y   *^^^ — *^ 


Otomz^a  DK  A<fr#asrr^  '< 
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■s  — J' — 

''  dSl^     S^UJl    v_-^=^l    "^    Jl_iuJ     '^'^^    J«.«*ft     ^  fl    ^  j\,cww<>l    ^^>1        5 


^  B  OsiJLi 

^  voc.  solo  B. 

«A,1 

~  ^  J^  cxt  ^?.  j 

^  B  Jlis 

'0  A- 
'1   B  jLii 


-  A  +  *iill 

3  B  +  (Jljti" 

4  A  ^^^1^ 

^  B  fl^UJl  A^  JUi 
'  B  (JlJi  a?:g.  d'a.  ra. 
B  —  sU^l  (3 


15        < 


,\UJ1 


20 


21 


B  U4^s.  ^_jlfr  ^  ^Aj>J  C-JL*^ 


,\UJI 


B  fM-*Jl  <0^  JUs 


Dfoim&ci  5y  Microsoft  '< 
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^^  ^^U  "  i-i*   '  V   5  Jui  ^_v**Jl  ^  i:>'«J^  ^i^  J^  iul^ 
I      v£^'l^  ysSi}  v£o>l  ^^l5  ^j-iil  (3  dJJ:^  10  JLm  ^jJ-c*J1  (3  ^\'>^\  ^js. 


j_^yi  o-  ^  12 

1j>._j>J 

cuiLo^         '^1^1  11  Olj^-oJl  ^IJ 

^  B  L5^   Cr?   "-Slj   ^^Lw 

'  A  (_5^^=^  corr.  cli  prima  m. 

10     2Af 

8  B  +  f^UJl  .a.,d* 

3  B  +  f^UJl  ^odft 

«  aU 

''  A  SvAs:*^ 

10  B  +  ^^IcJl  .i^^ 

5  B  +  f^UJl  ^)^ 

11  A  s^toJl 

6  A- 

12  B  <^Uo^ 

15  (a)  A  gl.  (I'a.  ra. ;   tu*-o  J._:b-Jl  ^^^a  A^  '-*~-li  "-^t**)^  <*J^' 

jsl ji  (iUijJLl  ^a1  (JU>  ULf^l  vi^.^_^  '-^^i^*"'  *rC^'  s^i-o  (3  ^^•*^. 
ji*  O^T^^.  ^    ^*^**    5^^  ^k-v-**)  ^j^5   ^>-L*o  ^y^^  s^i-^o  (3  Cj^-iJJi 

I       J*  (Jl^J^b   Cr***^'   '^^   ^y  Cr*^   Cr***^'   ^-^^   "^^-^  Cr*  0>'yS» 
I       "^J^^l    <iib  JJl  ^^Lo   J^xaiLH  ^^^S■    ULj   (sic)  8^-«^  ^^^^_yjl  sJwA 


(v.  Brock.,  U,  183,  nr.  10). 


Dimm^a  d|^  MicrasoH  '/ 


S6       Zaid  h.  'AH:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kabw) 
*  w  i  .  .        ..  ^ 


V^  pUi.1   v^Us>    i^UJl 

VI    »>•  V_5    J^^ 

^  A  jA-l  CUs^  I  ^  Cosi  A  e  in  una  lunga  gl.  di  B;     15 

-  A  U45^b;  B  U-^b"  con  punti  !          B  *^Le  (y.  v.  lin.);  v.  in  Ap- 

fl'a-  iTi-  j         pendice  le  due  gl.  di  A  e  B 

^  B  —  s  questo  passo. 

^  A  ^  Jlii  agg.  d'a.  m.;  B  +  |  "^  B  +  f^UJl  a^ 


B  Jt" 


6 


B 


'   B  fV-«JI   U-^-r^Jji   ^^  ^j^  ^,} 

A   ;«>4s<^;    B   ^  fi-'i^r^  agg. 
(di  prima  m.  ?)  in  mrg. 


"  Sura  Liv,  1. 

''  A  y. 

^^  B  agg.  d'a.  m. 

14  B  ^^1  ^  li>A 

fU.^3 

Mj^l 

ii — i><^    <*uj|    ^ 

^    ♦"«>> 

^UJl 

'  JulUJl  ^_^1 

»yCo^ 

20 


C'liL?/''/'.*'^'-'^  L'""  ^  r'^'M?f./^•o  "• 


'rX-\3  d^^y\  Ij^ ^\)^  ^Uali  ^l^S  d^i  <^^^=>  y^3 


LJJ^^      l««^  A_"\^^J  ^  Jl_^— i-lj 


^Vl  ^1  A_. 


1         - 


r 


,Uj  A>Jij 


H  —  *Lo3 *ji.l 


5 


^^^    ^J    ^^^J\    iJ—^J^    4>il    ^ 


■'^\^\£^ 


fVJbjjl    ^  ,_^'.^rw  JU"  ^Uxstll  ^yUJ.1  f>^^j^  cr?    r^    ^  tjj^*^^^   ^^ 


^  B  to  ^.a- 


(a)  Vedi   ti'o  altre  redazioni  di  questo  Regolamento,  sostanzial- 
raente   identiche,   in  Amdli,   nr.  871  (<* — ^  l5^'    cJ^   '-'^"  •  •  • 

Jl  J — i'^l  (3  L^9  ^;^ls:i  ^Jl<^^),  nr.  894  (appoggiato  ad  'All,  e 
quindi  al  Profeta)  e  nr.  895  (trasmesso  daH'imara  al-Qasim  b.  Ibrahim, 
senza  citaz.  di  provenienza ;  v.  Brock.,  I,  185). 


rvr 


D<o/T/jy»c*  9*f  MtCfC^sC'if  • 


90       /^aid  b.  *Ali:  Magmu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  al-hahir) 

ClS)^    l_4g.;^    is-^iXft  ^_^^   Owiij   \'>\i   ^2_jlJ\io  l_^g--^   \yJ:^s.  C-v»Jo 

Lv^   CU-ib    X>\i    ^  JJ^-^    5 — >)^    ^  Ut<^*  Crlr^  C^Jo   13U  sUi:) 

^JpLsT"   <^Lo\    Ma-;^    i(\xa^l^     ^  O^lj    l^U   2$L^   o"^    Ur":^   C^.r^^ 

-»^ 
(J,l    ?ljO     Ua-U  ;~^1    >*^   j-^^    o^    Cr?*^    J*^^    ^^}    C^    I    O^ 

if     « 
,^^«-«Ji.l    ^     iso si^l^     0>|3     lH_s     '  ^;^j*-f-<-J^     ^_^<,-^     (J,l     <*._»J>ji. 

iiLxi^  Cr*.r^  ci^  i_)-=^'    '^  ^^r^    O^-*"*^  '•V^^  i'^ik.!^  ^j^^^jc^-XJI     '*^ 


1  H  U^ 

A  C-^stX:>  corr.  d'a.  m. 

"*  A  gl.  (l"a.  m.  j-iXft  ^3-L*iJl^ 

"^  A  f!;l.  d'a.  m.  <*«*^  1-^  3>L>iJl 


^  A  gl.   d'a.  in.   <*^-«-^    (3^-*^^" — " 

i         X''^ 
I  10  B  1>U 

'1  A  <*^3iri>;    cfr.  Zurqani,   Mu- 
watta',  II,  SSgi ;  Qairaw.,  i2/- 


.?«?«,  -iSig-ig ;  Bagawl,  Masa- 
hlh.  I,  772-4 ;   MunL,  300g-,o. 
'  A  gl.  d'a.  ra.  y^  c^^Sf-  o'^-"   I  ^^  A  ^^.j*  corr.  d'a.  m. 


(a)  A   gl.  d'a.  m.:    (i   JU>'   '^-Jx-ft  ^>*aJI    ^^^ — *    (i    ^--UiJl 
J._.>"!^l   iVj    (J,   ^j^j;^ -iJl    ^^   ^    to   jrUXft   u5-^"->-C^   Cr?   ^^'   *J>^^ 

la  gl.  e  I'icavata  da  Amdll,  nr.  87G;  v.  anche  MnnL,  p.  301,3-,5. 


Otofriz«>a  09f  MfCiostH  k 
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2^   131   i^dft   ,^   ^  n^X:^  ^   <^1  ^^   (A^  JO  J   ^^^  '  ^*  j^-o     rvo 

(JUiJo     Dli    |j^^yji>^\    (_J,I    <^iAi^  ^1    *iA:i-    ci.>^^    £<^    ^— ^t^"    C^^* 

..    -a     ^ 

i-IUiJu   l^ls   ^^^^jjt-**o   (_J,\   ^-jlX<L«^^  ^■^■"-*  C^^'   ^--''*^   ''^'^   lL^^' 
i^L***-«   Us-;^    ^to    vJ-^a3o    l^U   iiU   (_i,l    5^^.^'   Cl)^*    Ub^^    l;^^*-***^' 


15  '  B  j-^iy-i^  j-«ij»*Ji 

2  a- 


20 


V.  Zaid  cit.  in  Munt.,  SOljj.jj. 
'*  Vedi  il  Regolamento  anche  in 
Amalt,  nrr.  897-898. 


^  A  gl.  d'a.  m.  j"^  <*^st**J  ^^V 

"  Vedi  anche  Amalt,  nrr.  871  e 
899-902. 


(a)  A  gl.  d'a.  m,  J>^\  (i    1^^— ^  J^  J — o-ss-*  cj-^'   J~-^>y-> 

-ij^l  ^^1  (1.  dUioUk.)  >  ijur  '  (s.  p.)  A^Ua^l .  dr.  redaz.  abbrev., 
ms.  C,  glossa. 


Diofr>/2©cr  by  Microsoft  f^^ 


92       Zaid  b.  'All:  Mngmu'  al-fiqh  (==  al-Magmu'  al-kahir) 

^^--ixft  j^  O^lj  ^^^  ^to^  ^yJc^s.  (J,l  alio  Uo^-"^  c^?*?^'  vJUil^ 

*  JOU>\U)l  ^  Cj>\}  1>U  3  <OUS*^*  (Jl  sUii  CjMS"  L{^  c?^'^' 
g_i^l  (JUaJo  I31i  a^Ld  ^^1  ^  ^X^'  ^_5^o^  *«.r^  ^^^.j'^  ti  o*"":^ 
A — iU   ^  ^^_gAi    *.— liJl    Or— ^    ^^1^   *^*^    5—?^^    ^ — ^3-rr"    '^ — -^'^ 

— J ji      * 


C^  5^^?V. 


?=v.  ^^  (t)  ^^  J^  (P)  3^-^^  3/i.  ^  J^"  <^^  c> 


^  Vedi  Amdli,  nrr.  921-923. 
-  B  sli  c>y»^^' 

•*  B  A^U-iiJ 


^  Gosi  C  E  F ;  A  senza  punti ;  B 

^  B  sUo  sLi)  <^,to 
'  A  c^ 


(a)  A  glossa  d'altra  mano :   y«>^  ^ — ?a-il  j^l^  .,*-^.  -^*  ^'>*J^ 

(P)  A  gl.  d'a.  ra. :  jo_>A-.iJJb^  ^J^LjJI  >UaJU   o^^^i-s^b  ^j^-o.^1 

>A3.x»iJji  \ — iA  p\JLX,*«jt  "Sl^  (JUJI  t_->; ;  cfr.  rodazione  abbreviata, 
ms.  G,  glossa.                   •  20 

(Y)  A  gl.  d'a.  ra.:    ' — ^^^o    ^^ — ij  ^_i    ^Uj*    C^-ilS"    131 

(S.  p.)   o^-^^"^    Ut-^     (S.  p.)   JA^yis  . 


Otgmz&&  DK  M'rnjsr*^  •< 
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(Y)  ^U^Ui   0>l3    ^  Ui   <^!;> 


1 


B  3/^ 


agg.  d'a.  rn.  (1'  inciso  e  oraesso 
in  tutti  i  rass.  della  redaz. 
abbrev.,  ma  ricorre  serapre 
altrove;  v.  per  es.  AmoXi, 
nr.  902;  Zurqanl,  Muwatta', 
II.  57j ;  Bagawl,  Masabih,  I, 
77,,;  Qairaw.,  Risdla,  AA^^). 

3  B  -  ^  JU? 

^  A  B  J-^IsxaJ1  ;  V.  sotto,  gl.  p. 


5  B  f^LwJl  <^^  JUs 

^  Vedi  uguale  testo  in  SaibanI, 
al-GrdmV  as-sagir,  20,;  v.an- 
che  Qairaw.,  Risdla,  44,5 . 
Gfr.  Zaid  citato  in  Muntaza', 
302,. 

^  Vedi  Am.,  nrr.  892-893  e  903- 
920;  cfr.  anche  Zaid  citato  in 
Munt,  289j5. 

8  A  l>U 


(a)  A  gl.  d'a.  ra.:    J  ^-^^  o^x^i   liLJLJ    ci?/^*   Oo\S'  1>I 
U..(3,<^j.'>  j-ft^   (s.  p.)  ^-^  • 

(p)  A  gl.  d'a.  m.:    V>\    ^L-itJI    j^J^    (l.  J — ^^»iJl)    J — <»iJl 

20      j.«Ji.     (S.  p.)    ,J-^ls?jJI^      '  vJ-sT      '  ^L-o^l     ^^^     <^    t^    (S.  V.)    J — -vas 

(S.  V.)  J-»aw    5^   ^->M-^I^    (l.  J^a&ft)    J>s^ft- 

(y)  a  gl.  d'a.  m.:   J^l^l    j-Jo  1>1  VI  >lj    U\9   (s.  p.'i  «---3=o  ^^^ 
,_^Xs^  *,^   luUI  (3  ^y^^^  <iS^^^  (J*  *_aI;^1    fl.  0>l3)  «>l3 


DiaiftM&d  bv  Microsoft  f^> 


94        Zaid  h.  'Alt:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-habir) 
rkr    '^  ^^^^j-A.  '  k_jLvw2.Li  >\^   L^s  JLsLL*  i^Jtwai  l_4,.<^  -  ^^..Jis. 

^,-;^l^  ^  ^o.±\^  J-t«^b  »3:^yb  ^3"^*  o*3  ^^*  W-::^  ^  '-r'^^  ^^^^ 

t"^  •      ^^    SJs^    ^^     d^\     ^     JO  J      ^  j^^'j^i*.  '  dS'^    uJ_yi.l    iJ^^    (JUw 

^^O^^    >_^.vwJo^U    (a)  ^,>  ^iUXs.^  crl^  -^  o*^  '^^  i-J^"  cV*  c^ 
^^i^   v^    ^J.JI   ^^.JJU  liS^^    ^^^^   '^^^  C^.^'  ^°  Cr*   J-^   '-^  ^j   f 


10 


1  A  —  *---^JJ\   ^^ 

2  A  +  VUiu 

3  A  ^i 

'  B  .:U^3 ;  A  u-^ 
tra  mano. 

^  Vedi  Amali,  nrr.  921-923. 


-^  ajr^'.  d'al- 


■  A  o^- 

^  Gosi  C  E;  A  s.  v.; 

^'Ao* 
11  A  ^y  VI 


B  <^>lil 


(a)  A  gl.  d'a.  ra. :  ^  ^^j^  ^ j^ JJI  (J  i_j>l^  Jl  sjjt  J — Le^ 
(>*  o*  ^y-'  *S;3  7^  c^^  O*  ^y^3  ,_,;i^3ljJl  (l.  ^)  ^^  ^^1 
^^5?>-Jl  -^^J^j^  ('^^^  cf.  Zaid  citato  in  Munt.,  286,4. ,«. 


20 


Otamz^ci  ^y  Mirro^>ti  a* 


Terza  parte.  —  V:  hitab  az-zdkdt 


95 


Ijo  ; 


10 


^  A  s.  p.  e  voc.  Vedi  anche  Am., 
nrr.  870,  928-929. 

^  A   ^   V*j"-5   ^^^*    d'altra  m. ; 


^  Ayby.1 


A 


i$Vj   ,^ 


6  B  +  ^M^l  J^ 

^  Vedi  anche  Zaid  cit.  in  Munt., 
340,. . 


(a)  A  gl.  d'a.  m. :   (JUI  (3   (i.  e.  v3^';-^0  ;.?-<a-^  cr?  "^   "-J^-* 

15      Jlji    iVj    fwJl    jLo    (3    ,jr*^    J'J*    >^    Cr?  ; "^    O*    tyUrr:"^^^ 

[aggiungi  ^_^\'\  ^,-0  JU  (l.  J})  tS)  <>J1  ^UU  ^  ^  ^^^.  ^l  C-ii" 

-iXiLo  ^-^1  (1.  dLvi^jlA.)  ^  ^^  C-^ir  '  JaiJl .  Vedi  il  passo  qui  citato 
20  in  Am.,  nr.  936.  Zaid  e  citato  in  questioni  di  zahdt  t^-j^l  J^  tj 
(ove  t^-xsJl  vale  ^-.y^\  come  in  Munt.,  283jj)  in  Munt.,  2g>0^.^. 
Cf.  o'-M-'*'  cr?'  (e  Am.,  nr.  998:  j_ylv^^'^'  cr'}  S-^^.')  citato  in 
questioni  di  zahdt  in  Mmw^.,  2795  e  346  ult. ;  su  Abu  Mudar  v.  mia 
notizia  in  ZDMG,  69  (1915),  67  nota  f.  Intorno  a  j*-r^l  J^  J^ 
25    vedi  Zaid,  nr.  153. 


D(piffz^o  ^Y  f^irrosoTi  x 
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r^  »     (JUii  ^^^   t.T^^  Cs^   r*>4-'  O^^^*'*   c^  <*JiJUo3  '  ,_j-.^^l  i-iJJ3 

^^^    iS^l  Lv^  c^W  o'    J^y*    ^  k3r?=H>    ^y^'  o*  ^^^^  '  ^  '^ 


^,»_4,^    w>4.   JV   G-s*. 


^  v^  8  4^;^;^,  ^^  ^l^^i 


^  A   J^.yi^  ;    B   o^.jll^    (cfr. 

Dozy,  voce  t>c^.i  )• 
-  B  — 


Cosi  anche  Munt,  SSTe-jg. 
^  A  ^^u  ;  B  ^3js3-> 

'''  B  AJLiJJl 

'    B  «jj;l^    J^    ^^UJl    <^^  JU 

^  AB  «*oj^^U.l  (sul  supposto  mo-  |    ^^  voc  B;  A  ^^UxiLo  *U^  (s.  p.) 


dello  ^.>3;'4l!);   vedi   Zaid,     15 
nr.  160. 
^  B  corr.  d'a.  m.  in  t_^s.«a-o 

^^  A  B   senza  tasdTd;  sul  ta'gil,     20 
V.  Munt,  337^.g. 

^2  A^ 


13  B  ^^vo^Vl 


Otgrnz^d  o^f  MiCf*ysott  •' 
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Ja^S     ^rLdft    aJ>J     (Jl»5  '   ^  <^^-^.  T^      i-S^^-xO     ^^_yO    <L«JJ\    ^J.a\     i^^ksO         r^A 

^J  J' ^3        'f^b  ^-^b  J-?^b  ^^>^b  ^-r^f'b  T-*^^b  Tt^'^^b    '"^'^ 

^^^-- 

'  cJ'hi^l  lj.ii-1^  Li-Ua  cuJaftl  ^^1^  <*ol;c5'  (3  J^^  ;»  -ajjI  ^  L*L^  ,^^1 


cy 


Jl  jj-o  ,_^Xs^  'iy>  V^  »-^»^  "^3  <ik;j^  "si^ 


v^  ;r- 


■£■>  ^  S-     '^      ^  ^  y   ^ 


10 


(^JwO 


)I^L,«iiJ\ 


•u*  » 


,^_j>o\x^.  *  ,  JJoJl    (_iL-vai   <*^-;^^    A-Jb    al    ( )j-*JLi   j<-^-i*>    Uo^    -«XjiJ1       "U  •  X 


15       1 


voc.  B. 


B  +  (3 
^  Gosi  B  ;  A  ^^ 
^  A  ^^LrJl  (s.  p.). 
^  A  U-- 

''  Vedi  AmTiU,  m-r.  903-920;  dr. 
Zaid  citato  in  Munt.,  SOSg., 
e  30(),2. 

'    Uguale    lesto    in    as-Saibani, 


al-Gami'  as-sagir,  2,[^^,^^  e 
2I31.J2.    Redazione    abbrev. : 

^  B  G  F  ,3~<J_^J1 ;  ctV.  Sai))ani,  op. 

coiT.  d'a.  ra. 
^*^*  CIV.  ^aibani.   op.  cit.,  2135.30; 
Munt.,  3263-13. 


0/o/r/j^c/  t>^f  Mfcictsort  .i* 


!(8       /aid  J).  'Ah:  Mtigmic   al-fiqli  {=  nl-Magmu'  al-kablr) 

i_-^^-iw    |^_^<n    <^,L2«-    ^^    UUoft    >»-A>^    (..s^^^*    lJ^"*"*^^    ia.-vL51.Jl    ,^1    ^^^ 

^ia.    '^  U>A>:>   ^jo  vl^    i>.^U»J'    ^^JJl  jJ.a1  j^^    ^.-ycol^i.1  |^«   v*-*b'' 

^  -* —  .  ^ 

'  N'Gfli  A/»rj/r.  HIT.  !)03-020;  <.M0-  pUa  ;   dV.  iifriiali    misiire  di 

'J4I  ;  044-945.  C  K  I  in  Zaid  cilato  in  MvnL,     ir, 

2  A^  J  Jl  j3^\Jl  :«5,,.  Le  misui'e  di  Zaid  sono 

:h  ,,  1*^  .  I    n      1  le  stossL' di  Sail)anl,  ^//-(i/'7)>?/' 

B  ^-^r^)>  •  •  •  r-^^'^^   i^-ft^  ati'f;'. 

,.  .....         ,         ,,      I  iiH-saqlr,     ^ii,,,.,,.     Alle   va- 

d  a.  m. ;  1  nicisu  e  aiK-hcMiella  .  .   .^     >         u  u 

,      ,  ,  ,  1     •     /.      !  riaiiti    di   riiraja  si  acoenna 

red.  alibi'ev.   (con   "l.  m  (. :  -^ 

ill  Suiuiit  Ahl  D..  II.  .55-57  e     20 


^  Vedi  A/;?c7/r.   niT.  0.52-964. 
"  A  Uo   ,■>*<>, 


ill  Aiiudl,  iirr.  '.)U4.  '.>52  sii"., 
004.  070;  (•{]'.  Mv.nt.,  302,,,- 
3083,  3761.3. 


"^  ^  ^  I  ^  voe.  G  K  1 :  A  Uto  ;  h  I)  F  G  H  L 

'   vor.  C  E  I ;  A  UU=  ;  \$\^  (le-  ^^ 

ziune    errata);     1)  F  G  H  L   |  ^ 


OiCf'l  C»»>  • 


Terza  parte.  —  V:  hitah  az-zakat 
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1^^    (j^   j-na-Jl    ^^>■~'^    (_^A^^    Wa^^    ^^y^A^    <*J    j^yo     . LiJI    isJ^-o 

'  (a)  (iyJl  2  jiyb  JuxS*^  jLLji  dL^  Jis  8jijX« 

9 

w        9-»-» 

AjSii    '^'C^    5^^    flsiia    ^^    Ul^o     (»-*)>-^      j3^Xiol      '  ^^      ^'  (jLs    /►l.JiJ 

; <)      *  ^    ^  1 


15      2  A  JJ>^ 

^  Vedi  Amcili,  nrr.  965-90(3. 
4  A- 


'^  A  - 

'  A  o-J ;  B  o^J 

8  A- 

'^  Vedi  AnullJ,  nrr.  971-972. 


20 


(a)  A  gl.  d'a.  ra. :  ^UaJl  JUi  <*.il  ,<^^  L5-^^^  O*  ^3»;  ^U^l  (jj 

"^1  A>dft  8^b  Jl  J^s3ji   Us   ^i'^'^b  (1.  C-olS')  vj^ob  ^o,   d^i  J.^'  U 
'viXJ>  J^  JJ:>  V_5  J.^^.   Cf.  Zaid  citato  in  Munt,  SOSg. 


OfOfm^fd  Off  NfrfK!t^€*rt  •' 


luo      Zai(f  h.  'Ah:  Magum'  al-fiqli  {^  al-Magrav'  al-hablr') 


1>U    'jjUJl   *ai  ^jkl^^    L^  d..^\  ^>kaJ    ^-j.^!  ^1_5   jUi"  ^,J1 

'  ^j^^^     5 '^     Ua-^li    <^'-<,_ij      '^  ^i     ~  l^gAST-is     <*J.vs^     *^o>sA-l    ^Jv^" 


;  8 


^i 


_j<.'^       f  ^  i-  J  ^  f 


^       »  si 


1^13     J^l 


.(s"  U»J,4  <iU'^A>o  .^Li-c 


K-; 


UJl 


cJ,Uo;  Y.  Am.,    '  ^  I-i  +  ci^-»6^   a.i'js.\^ 


ni'i'.  citt.  e  BagavvT,  3/rt«c7 //?//,   ,  '>  j-j 


Cosi  C  E ;  A  s.  p.  e  voc. ;  B 
Lv*-*^^  fon  V  {ihmfil)  so- 
prascrilto. 

A  ^-I.  J  ^>^   (clh  F  ^^  0  gl. 

B  ■>^  ;  .4  >» .  ^Jy^  (j 


'   voc.   A  C  E  F  ;    B  I   ^^  lO 

'^  voc.   B  G  E  F;    A   s.  v.;    Am., 
nrr.  citt.:  J-i-o  <*m)-J^1  J-**?^ 
oXj^l  J-;^  lo  due  Yolto. 
"  CIV.  Am.,  ur.  '.)73  (tiitto  s.  v.). 


(a)  B  gl.  della  stessa  m. :    <^.>«    '  <*Jii.J    Lo  v_^lk^Jl  j^.^^*^^  (3^ 
Jla  (s.  p.)  j^^Lo^l    ^J^    ^    c;N^^'    cr?   t^-*    -^^  ^'   US".Xi>-   JU" 

(s.  p.)  ^U  ^,^  C5— ^  c.'^  o^y^  ^-^*  o^  e>  c^--=^^  J>^^  ^j^^ 

<iv^lro  Jl  Ui-9  Ja/sl  ^x!  «i*o»  .  La  seeoiula  meta  di  (juesto  isnacl 
(da  ^y^^^X^  ^  ^:|.  U.V^\i^  in  avaiiti)  oostituisiv^  Xisnad  di  Amnll, 
111'.  1)73.  25 


OiOifiS^C* 
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}    y  y  J  a  v„ 


'  8 


t.»  » 


"!.»  r 


10     ^  voc.    E ;     G    ^o.y<3  ;     B    s^tto 

^  voc.  G  K ;  A  s.  V, ;  B  <*^.x>o 

15     ^  A  <*J>^>>.«o  sM-t*   con   inseritovi 
d'a.   ra.   ^  ?3i  J^ ;   B  C  D 

''  B  +    ^\   ^^    <^-^    <^\   (J-o 

20     '  B  — 

^  A  B  s.  v.;   red.  abbrov. :  sUi* 

<ij»j^.-o   f^i   J^    (G  E  <ii»v>.-^ ; 

sonza  vocali  negli  allri  mss.). 

^  A  •-^  <*J   J-s^j"  ^v^^  agg.  d'a. 

2.-)  ra. ;  B  .is^XwaJl  <*J  fjsxi  ^^^ 

agg.  d'a.  mano.  Vodi  Amali, 


nrr.  8G0-862.  Cfr.  Zaid  citato 
ill  Micnt.,  3155,  3[S.^,  3if(),8, 
33320  e  342,,. 

'*^  Cosi  A  e  A???.,  nr.SGO:  B  JU:^ 

!•:     Jl._9    f^LvJl     <i^    jLs^ 

/aX^vJo,  •      C      d^^-Xs.      f^_^      eJ*~ ^5 

f^UJU  sUwJl ;  F  L  I  J'^95 
(.^.v^Jl  <:J^;  D  G  (X^  JU^  : 
H  ^M.v.Jl  fX^  Jl—a^.  Nei 
mss.  A  B  E  e  A«2.  c*e  dun(|Lio 
un  detto  del  Profeta  (come 
in  Sioiaii  AbJ  Date,  II,  Gljg-j, 
e  in  BagawT,  Masablh,  I, 
70,-,,  7936-3,);  negli  altri  mss. 
lo  stesso  detto  e  di  '.Ui. 


Otgrm^c^  Off  ^tCfcsorf  ♦< 


102      Znid  h.  'All :  ^lagmu'  al-fiqii  (=  al-MagmiV  al-liably) 
d3)Xx}    "S)l  d^jK^\   |J._s^j"  ^1     '  *iLo   0\Si    ^j^.^   <^L«^^_  ij-^)   *^^ 

<^Xc    j^Xs.    Jlsi     JSvX-o     JCs      "^  v3^^      2^>^     fT*      ~  l^^^     ^lii-xi     ^>     v3^ 

•  •*  \)lii>   slkftU   ^"UXll   j^^\   <^1\  ^J.i    3  ^N^^ji 


'  (a)  Jyi 


^»lLo  <uj1  U^**^^  con  resti- 
tuzione  mrg.  d'a.  mano :  ^^^ 
fjsxi  V  (JLas  .  .  .  iUil   (J_^^^ 

-   H  ^SJ  ^\ 

3  A  -  fU^l   .  .  .    JU  I  "  H  - 


'  B  Caj)> 

"  Vedi  AmalT,  niT.  853-859. 
''  11  nr.  414  e  sallato  in  A  e  nella     ir. 
redaz.  abbroviata. 


(a)  A  B  G  F I  0  Am.,  nr.  09  e  nr.  853 :  Jj.3.i  ;  K  J^H  ;  D G  H  L  s.  v. ; 
A  gl.  d'a.  m. :  f,-<^  ^^^  ^^  ^s-  f\>^  JU  ^^  d^^x^)\  ^^  "^  ^\ 
<^^  yb^  ^^1  (J^l  (dJ^jX^  ?)  Ay^.sJ  ^KiJb  Ijsjfc  ^1  _«slkJl^  c^y*"'^ 
A  J.^Ui  iV^  \)1  s^Lo   «;6"  ^1 ;  clr.  Append.,  al  nr.  49. 


I'ly 
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ui  ^i-r 


^u^;i   ^_^ 


^ 


,ft  «. 


<*»*0l       ,'y 


lj>      LS 


.^iJ^S^ 


^L^l  J^  <^l 


10    C>^  ^^  J--^^.  J^3  S-^^    ^h  ^^-^l^V^  ^—ux^l  ^-S^\o, 


tl  V 


20 


Jl3  ^j^\  ^^  jJi  ,^,y;^»i^  U  (<._i^  Ijoj  1^  c^JUo        •  '^  ^LioJl    •«.» 


^  B  lunga  gl.  di  pr.  ra.  (v.  App.). 

2  A- 

3  B   +   ci'^" 

i  A  +  ^V^3 

5  G  D  E  +  J=-3  ^;ft 

^  Sura  XL,  02. 

~  A  ^y^  ;  B  ^>o--<>;cr.snra  iv,  117. 

^  AmFiU,  111'.  'J82  ^SS^ 

A?n.,  nr.  982   "^1  lijfe  o'-^ 


10 


16 


Am.,  nr.  982  \'>\  (__5^^  (J3.-Joo 

*Uo^  ;  .Im.,  982  +  ^J  J^ 
Vodi  AmdlJ,  nr.  1U79. 
Gosi  A ;  B  v^l^JUo  wkK^  ;  G  I)  E 
CJL^ ;  Aw.,  11  r.  982  UXis 
<*J;  i  nrr.  417-418  stanno  duii- 
qiie  insieme  a  Ibrmare  uii  nr. 
unico   in   tiitto  le  redazioni. 

G  D  E  ->^  ej^.  ^ 


Oto t> ^^^ rt  iLit»  N^rfysC'O  ^ 


104       Zaid  h.  'Alt:  Mag/mV  al-fiqh  (=  (d-Magmu'  al-kabir 


\.  \  ^       ^,ft    d^\    ^^    ^&    ^-j^    v>^_J     ,__y-OLXrk.  *  O-^a^*     jLwa^I     vJt^^.    ^^^ 

y        J  f  f  y 


'  A  /o^»  ^.  j   o*  '^orrctto  con 
aji'ii'iuntovi  d'a-m ,__5-o^i>- 

^  es^-  Quesli  iiri'.  41<)-4si0 
spezzano  duiKjue  in  2  hadit 
una  delle  rivelazioni  divine 
non  contenuto  nel  Corano  e 
siilla  quale  vedasi  Noldeke- 
Schwally,  Geschiehte  des  Qo- 
rdns,  I,  256-57;  az-Zui-qani, 
Mincatta',  II,  122;  Bagawi, 
Mamlnh,  I,  84,n-,,;  Nawawi. 
Sarlj  Muslim,  ms  Ani])i'os. 
H  1,  fol.  191-6. 

~  A  ^  Qj^\  agg.  d'a.  m. 

•^  A  ^^L^l ;  B  <^.-v>«UiJl 

^  A  B  s.  V. ;    voc.  C  1']  F. 

•''  A  (X^   ^J  c:''  coiT.  (Fa.  m. 

(come  sopra,  nota  11). 
''  Vocali   I) ;    A    ^^^li.   e   glossa 


d'altra  mano  (v.  Appendice) ;     jo 

B  ^y^;    AmfdJ,  nvr.  1022 
e  1008  senza  voc. 
'  Clr.  redaz.  abbrev. :  <^U«_J1  ^^J.^ 

*"  A  liniga  gl.  d"a.  m.  (v.  Append.),     ir. 

''  A  ^f^\ ;  B  ;^^1 ;  C  ^^1 
nel  teslo  e  nella  glossa ;  E 
^•=^1 ;  senza  voc.  negli  altri 
rass.  e  in  Nold.-Scliwally,  loc. 
cit. ;  la  I'ailia  e  dichiarata  in  20 
Zurqanl,  Miiwalla',  II,  122^5 
e  segnata  in  NawaM'I,  ^^arh 
Muslim,  ms.  Ambros.  H  1, 
Ibl.  191  h,  lin.  14. 

B    -}-    <^d-oi^  25 


10 


OtOiTlZ^a  Off  ¥*CfC^&rt  M 
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UL^       ^Js-Oi-Xs 


,-  A       >A_i 


'O     CJJ^^ 


<\^1>    i    Uj   ^LvaJl   /pi^^  ^'*  < >w 


i-ri. 


L^ 


J^A^ 


8b  1 


W  w  ^ y^y  V  J'   ^ 


B  fjl.  di  pr.  rn.  ,^  ^  (infatti   i   '  H  fil.  d'a.  m.  (v.  Appendice). 


A  ^  to  agg.  d"a.  m. 
^  voc.  B ;  A  s.  V. 
■*  A»?^7Z7,  nr.  993  .^^" 

^  A  glossa  d"a.  ra.  ^  v_i>.^l    j 
i   (-JiiUl    (e   la   var.    di    H, 
sulla  quale  var.  vedi  in  Ap- 
pend, la  glossa  di  F  al  passo). 


^  A  ^.3   o*'  corr.  d'a.  rn. 
■'  Cosi  ¥.  F  H ;  A  s.  p. ;  B  J^* : 
C  .^J-JC;^;    AmdlJ,  \u\  1003 

"^  A  —  «^^-.2iio   V   U>3 

"  CIV.  Zaid.  citato  \n  Muntnza% 
360j-ji.  b. 

^2  B  UiU 


13 


A  ,•>&  con',  d'a.  m. 


Otptriry^^  Of  Mfctos&ft  " 


loij     Zaid  h.  'All:  Mag  rail   (il-fiqh  (=  al-Magmu'  al-liahlr) 


f.\U^Ml3    -'*  ^^iIjI  ■i^\  Jl^l^l  ^_ki^.  \J    ^^Uil  .*j"MS"   J^  ^J 

f      ^     -£  ^  ^}    J  ^  £.  ■ 


5    > 


'  H  l-s^^^  e  uraetto  \^>^\a 

"  A  <^  U*ol  agg.  d'a.  m. 

3  A  ^1;JJ1 

^  A  s.  p.  e  s.  voc. 

'""  H  +  viXsx^l  ^1^  d"a.  ra. 

^  A  s.  p.  e  s.  voc;  B  y^r^^ ;  vedi 

^1»2.,  Tir.  1022. 

'  B  +  ^^^L*J1  <0.ft 

^  A  ^  l-Jl  agg.  d'a.  m. 

"  B  4-  ^M..w.Jl  ^b. 


'"  Cosi  AB,  per  Cj^L^I;  v.  Zaid, 
ni'.  \,  e  Munt.,  p.  358,.^.  J-'' 

"  A  J^i^. 

^2  Cosi  A  B,  per  CS^\ 

'■'  A  Cj^  s^>^,«.*^  (3  ^kij  (JUi 
.^!^  con  agg.  d'a.  m.  \  fl->l 

Jl^*!  ^\  ^bl  <^iJo  jkio  con  ^ 
cauccllato  di  prima  mano ; 
cfr.  Am.,  n.  1043. 


OiOfrL'^€*  f'/  W'f 
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Lrvs 


<AJJl    i^y*^\    b    CI^Lis    ^'^  ei-?-^^    ^^r^^    «-U--<3    (..y^-*-'!    '^i\    j^Loxix     .^yio 
Le    j_^     -  i^^^snj    ^_5A^         Li*^/"*^    O^"'*'*^^     T-^3-^    iJjbj    ^i^"^^    2flw<\    jJl 


A  \ 


Bl, 


^  A  ^  j^^'vXs*.  agg.  d'a.  m. 

^  ^  l43XlL«i  agg.  d'a.  in. 

'^  A  ^  iilJ>  agg.  d'a,  m.  (e  clie 
Am.,  nr.  1049  oraette). 


c^^*^ 


'  A  o^ 

''^  A  )^^  agg.  d'a.  m. 


"  B  — 

^^  A  i^l3:j.J"  con  ^  soprascritto. 


(a)  A  gl.  d'a.  m.   J — ^a-U    '  JaiU.1    ^\ ;   lo   stesso,   con   altre 
parole,  in  DI,  glosse;   infatti  vedi  Zaid,  nr.  88,  e  Am.,  nrr.  1047  ss. 


D/0/T/J'*C3f  D}"'  Mt^f^i»09^  /' 


108     ZaiiJ  h.  'All:  Maginii    al-fiqh  (=  al-Mac/iuu'  al-7iahJr) 


\.r/s     sj._ 


j^^iikil     ■  <ajj1   J_^-^^    l_^J     JUi    IajJ^     ur-^?.    ''  ^-U,^    I— 4-r>UJ 

1  ...  -' ''  ^^ 


...    \^^        .. 


'  A  O^-ftJ  M:y.*iv>    fori',  d'a.  m. 

con  ^  CU^Lo  ^;_jl 
-  o'^  collazionato  da.  m. :  j  b 

'  1^  -j-  iaj  (j  L«  ^  poi  cancol- 
lato  (di  prima  m.l)  ma  con 
soprasci'itto  d"a.  m.  il  man- 
oaiite  UjJ 

■"'  i\  — 

"  H  C  1    0  Amdli,  m\  996  omot- 

lono  (^j-^f.  (clie  seiTue  in 
A  1)  ]■:  F  (;  H  L);  pero  H  ha 
'^^Ms^,  con  sopraser.  >  (cioe: 
manca  qc.  ?  so  il  segno  e  il 


rinvio  a  nna  "jlossa,  qnesta 
manca)  e  I  lia  ^  i^j^\  a?,ir. 
d"a.  m. 

"  A  i^li  (s.  p.)   collaz.  d'a.  m. 


12 


con  ^  ^>  soprascritto. 
H  come  sopra,  nota  10. 
Gosi  B  e  AmdU,  ni'.  990;  A 


OiOt*i<y^*y  ».','•  Nfrfr\60o  • 


Terza  jim-ie.  —   VI:  hitdb  as-sijam 


WJ 


3J 

J  ^I'^j,    , — yi:}  (i  o'y^.  /'-^-^^  J^?.;-^^  ci  jO—Ulft  ^  ^ 


''ft  ^      .  ■^  -*     - 

'■^^— ^J   e*^*'-^  y*J^  f>-^^  ^L,^n  (J      JUj^l  ^l  '^■^* 


voc.  A  C. 

A    s.  p.;    B  U-*^^' 

A    ^  O^^  ag^-.  d'a.  ra. 

voc.   B;    A  gl.  d'a   m.   (v.  Ap- 

pendice). 
voc.  B. 
A  B  s.  V. 
Cosi  F:  ;  A  F  s.  p.  e  voc. ;  G  H  I 

L  v_-^_^^-o ;  C  (JUkt-o  (ma 
»J^---«-o  nella  lunga  glossa); 
AmaU,  nr.  lUlO  ?^  CU.«-o 
pimtato  d'a.  ra.  cosi:  c:->h>-o 


(.^_j  e  con  la  gl.  U^-J  |_^ : 
iiitendi:  «  qui  si  legga  C^^-^,-^ 
?^.;  il  ms.  dello  sarTCal  Hasan 
b. 'Abdallah  ha  U^^,  (»:u.,>-^». 


10 


B  ^^  (incei'tezza  o  collazione  '. 
vedi  Lane,  sub  C-^r^y^  tntli 
gli  altri  mss.  ^^,  (con  o 
senza  p.  e  v.). 

"  A  gl.  d'a.  m.  (v.  Append.). 
^-  B  come  sopra,  p.  108  nota  lU. 

'■^  A  ^  sj^  ^  s^\  ^  agg. 

d'a.  m. 
1 '  A  J-?^    ^v-.Av>->  ;    B  c^^. 


OigtTtr^^d  Off  t^K 


110     Zdid  h.  'Ah:  Mac/niu'  al-fiqh  {^^  al-MagnuV  (d-halnr) 


'  ^  ^LvaiLll    (*>J^    Jail    joi"     '  ^l^^l     "  Kj>y^.  >*^    fV^^ 

«.wo9    Jls    ki'   Iso^s:*    C.,S^,^    U    iJJJl^   V  '3  JUCi  12  y^    ^^^^    ^_A 
^o  .    .jdals    ,3JjaiU     (Jl^"    ^^  <*> -a^-i*!     ^    "AJJl^     ^J     Jl^'    CJJy^'"^^^    0-1^=^ 

^  Si 


A    ^..^-oJl 

A  ^  i^j^^  agg-.  d'a.  m. 
A    s.  p.  e   V. ;    B  SvA-w-s*.^   <^i 
(i.  0.  <*J-i^  eec.1. 

1-5  ^^^\ 

^  9-' 

voc.  R. 

A  gl.  d'a.  ra.  (v.  Append.). 


11  A  CUasI^   e  gl.  (Valtra  mano     i5 

^  C-J^» ;  H  C-J-»i  ;  C  C-Jjji 
^"-  A  s.  v.;  B  LiLXc.;  C  UU* 
13  B  Jl3 
1'  B  gl.  3^1   ^ 

1'   A   ^l>o;  BG  Uto 

I'""  B  ^xo ;  B  ^>-o  (senza  alif). 


r*/, 


A/'f 
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<;!^^    ^_^  (J'^S  C:6^"  ^  ^3'*^    >^*    (*-^b    ^-J^^^'^s-'^     ^^.^T''    ^>*^    (*43-^l 

^_iLS^>.<aib  U>^    -K^  U>i  L«^_  ^_,uxs.^   ^ilr  VI   a^  \  Ul   fVvw^Jl 

(_J,I    iA_iJl    ^-yti    \y^jSX^^    ^1     ^UUl <\a     f3— ^.     iLiJo     jB-*j--oU    laJaili 


,*     ^3^ 


iJV-^1    f^))    y?\   (Jl.3    ^V-M*J1    (O-j-^   ^^J-s■   ^i^   iO^   ^s.   d^:>\   ^i 
^UwaJl    I^^U  ^Uy-iJl    T— ^1   cr^   '^^^^.l;    ^^b   l^-kili  ^l_43.-lJl   (J^l   j2^ 

VI  ^is::;^!  V^  13  ^^  12 


j3  v"!  ^feUftl  V  11  JU,-    ^_UXft 


-Ol  ^  J^'^  j__yOAi^ 


<;  14 


^  ^^^<3.^     'l  'l  A 


20 


"  A  s.  p.   e   voo. ;    B  L^^X^V  ;  c 

L^li^V 
3        ••     •  ..  '^ 

^  A  ^5 ;  B  <^dXi 

''  A  sposta  qiiesto  bab;  v.  nr.  501, 

nota. 
'  A  1_^1 


8  H  *-*iA-UXili 

■'  B  +  V.43JI  .^j>;   |J.ft   poi  can- 
cellato  di  prima  mauo. 

'^'  Vedi  anche  Zaid  cit.  in  Munt., 

352,. 
"  A  j'^  Jls  egg.  d'a.  m. 
1-  B  A33-cc«.Jol .  poi  corr.  di  p.  m. 
'■^  B  gl.  di  pr.  m.  (v.  Append.)- 
1^  Cf.  Muntaza',  373,,. 


OiOfTtz^d  c»K  M'rf  asr»r^  a 


[[■-!      Zaid  b.'AlT:  Mtigmu'  al-fiqh  {==  dl-Magmu'  al-hablr') 


»     J' 


\i^  <*wJi.<^l  i^b^  isjl^ii.1  c\.j^^_^  J^'?. '-'°'  ^j'-'S'.^  >3;^.  "^3    '  *^ jLao 

,-^V^   ^J.ft  iwAis^ji^   ^_j._iw^Jl    ,-^_^l   ^^^^un   (O^^    (jLiii  ^y>    ..^.M^i  ^ 
' '  ^^>.ii-l   Ljs*^    t<-^'    CT^-*-?.   '^-^•''o^  "^ ''^  ei*   *— *-'^^^.   '*^ '    («^?.  >*^ 

ji  <^^9  <\iAi.i  ^'  ^yo)}\  ^^  \^\  j.Ai^.  '^    o' "-»— i^v.  J— ^yi 

'   A  JUsy  ;    B  ^i^j^.  j  ^  B  j^  j^^   ^J  i'> 

^  A  s.  v.;    B  J4t==V.  |  ''  A  <^"^li" 

•'  A  J-ibb;    B  Jil4  '   ""  B  ?1.  <^JU<.9  ^ 

'  ^  S:^^"^  «??•  'i'a-  m-  !•-  B  j-=  ci>  ago-,  di  pr.  m. 

''  B  ^J^U^  ,.         ,,    .. 

.    ."  "a  ?i3Jb  ;  B  ?»3Jb 

C(V.  Am.,  nr.  1080.  Snll  r^//.'^/  ^^^  '       ^^^^ 

(lella   donna  v.  pui  Zaid  eit. 

in  Munt.,  373,.j. 


''''  SOi-a  V,  91. 
i*^  A- 


OiOfTLy^d  o^f  ¥*Cf*Jso0  " 


I 


Terza  lyarte.  —   Vll:  bah  kaffdrat  al-aimmi 
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J" 


>^.j    V^^ 


|0.-43~;^-«i^^     *_4y^,^X»J    (J'-s     (O— ^^ 


_)*    ,-,ft    8vX:».    ,-,6.    <^_*ol 


7^L.^1^ 


r-»J     .-r* 


.>o     (_JUou> 


AAi^-i*X>  jLs  '^^_^3.**^^1  12  ^_J,UJ  <\J_^^  jUl^  ^>ji.l  8li>l^  f^b 


'  A  —  (JXst'i   «ujl 

^  Sura  V,  91. 

^  Sura  Lxvi,  2. 

^  A  ^  ,^j-0*Aa-  agg.  d'a.  m. 

5  *  * 

'  A  jo_43..^a:ix»j_5     jo_^_^  ■^— «^. ; 

6  e  '  B  ULo 

^  A   ^-J^—ySuj6^     A4yi.x»j ;  B 

^  A  ~  " 


1°  Sura  V,  91.       - 

11  Au^ybd.  ..^/^). 

'2  A  - 

1^  Sura  V,  91. 

11  A  ^-^^js^;    B  j,^,^.^^";  G 

^^  B  o^^ 
1"  B  +  JU 
18  B  >\, 


ih 


114      Zaid  b.  'AU:  }fagmu'  al-fiqh  (=  al-MagmiV  al-habi}-) 


^Tl    ^_^    ^^    NU    ^^  ^J   GUs   X^  ^1     3^^J.i    ^    JU     2i>l^ 
ji^Lii'  <*.-J^   ^^^-tr*^    v3^  o^.  ^  O^^  v3>^  ^  <0^9  LoLjiJ»1  ^1   UuC*  ^\ 


^■_yc  ^^  I. — 0^  ^  is^)U^  <^-:^^^  O^JJl  CjLLo  j^ 


'o'^  Ui 


•wee 


-^J 


CULt^< 


^IaL^JI  .j^^  <i^U-o  JJCUj.  '■*  Ju 


^  -^  s^;' ;  ^  ^i' 

10 

A  — 

11 

A  '*^.  »*^i. ;  B  <^->j=^. 

3  A  1;^'   J*;  B;^i   J^ 

12 

B  come  sopra,  nota  5. 

'  A  i)*>->  ^ft  J^  corr.  (di  pr. 

13 

A  ^j-**OC<i  ;    B    r^-^-J*^ 

m.  ?)  con  ^  <^  e  -^  sopra- 

14 

B   +   fM^l    <^.J»^ 

scritti. 

15 

B  come  sopra,  nota  5. 

^  B  f^UJl   ^-^^W*  <J^  Cr?   ^J 

16 

A  — 

^  B  +  J^^  js 

17 

5 

A  ^Joysxj;  B   ^TS^J 

'  B  ^  agg.  da.  m. 
^^  B  i<\U5Ul 

18 
19 

A  <*^.yssj  ;  B    <^Jiasj 
A  — 

B  come  sopra,  nota  5. 


20 


voc.  B. 


OiO/T/jy»«:*  ^j\f  MfCfr\^C'0  •' 


Terza  parte.  —  YII:  hah  haffarat  al-aiman 
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J^i   UJali   ^-L*   Jas^^  ^i=Jl   IJ^   J^b    ^)   uAirw    3   J^^    ^,^   2  ^;^ 

^      -»       ^  51 

^^1  (^Jjisi.  _jj  (iUJ^i^  dJ^  yb^  Jl^Xsxi  V  <^il  dU>  Joo  v>J^  <*.J  Cbl 
_y»>^  ^-^.  <J  -^^^-^  ^^  J^9  bJ<^  '^UJ  ^y  sbiJl  sJofc  j/b  12 'SI 
^U»9  ll^  ^.  V  ^1  i«^i^   J^  1"  JtJ^UJl  16  ^^i  IJ^  15  Lv^ 

Ux^  ^i^  j^i  \Sjt  j^b   1''  ^  ^1  ^id^  _^^  cu.L^  .Os:^  %,y 

^y^     IJLa  21    ^^^1    l.^-i>»Jl    <^-^*io     "i^JrJI   ^^^  (i    ^vX^    Jl-^-L^    <3^^    J^ 


15    =^  B  ji^yi 

4  B  f^UJl  A-J*  JIa* 

5  A- 

6  A  +  f^UJl  d-.^ 

'  Gosi  A  B  ;  A  corr.  d'  a.  m.  in 

20  \S,A>  con  ^  i   soprascritto. 

9  A  ^.iLUl ;  B   o«li>UJl ;  A  gl. 
d'a.  ra.:  U-<*o  l^Ui.1  ^^  ^^ 

25  r-^--*-*  *-^^^  '((^5^^' 


10  A  J-=-;Jl  Ua  ui-Ii*.  J\  coiT. 

d'a.  m. 

11  voc.  B. 
'2  A^l 

i'^  B  8^A   0>>J_^;    il    pronome 

venne  poi  cancellato. 

I'l  A  b>Xiw;  B  bj^ 

15  A  —  Iv*-*  >*3 

16  A  <*-w>  corr.  d'a.  m.;  B  <*^*-«ii-> 
1'  Voc.  B. 

1^  A  v_-»J-s>-^  corr.  d'a.  m. 

19  A  ^1 

2*^  B  -{-  \Sjk  poi  cancellato. 


Otgmz^d  of  Mtcfcsoo  a 


116      Zaid  h.  'All:  Moymu'  al-fiqh  {=  al-Mogmu'  al-habtr) 


^^UKU   U_,>-»o  <X_;.-<  vJI^^Assi   (J,   sUi   ^^   ^j^   J^l     -  V 


.iXj^ 


V«A     (JUJUo  •  JUCXil    ^^_y„^\^    JlXob   ^jr^^    jL^^-uJU     joJl   **  JU^ 

ijl^    J^i   iLj   J^.    9  V    ^1   ^iJ^  ^\    ijr   J^li  Ui>;    J^.   \J   ^\ 
Jls^   IJob   ^^>^   -^cj-^  (3  ^■^-^■'^■^^.   "^    ^"^  <J'^'  '^^  ^^   '-^3  3'   bL6-40  •! 

H-n  •    Ji3^      •  .^Lj;  u  ''  fU^vi  ^o-jti  d'^  ij_^  ^1  Jisi  liu^Lsri  (oi-M^_  f 


2  A  VI 

^  B  +  fV-vJl   <*^ 

^  A  v^iJJ  poi  corr.  di  pr.  ra. 

5  e  ^  B  +  ?)LaJ\  d^ 

'  B  f^L*Jl  U45^  (^  c?^  >-*^.i 

^  A  f ^    b^i>;    J^  agg,  d'a.  m. 

•'  A  VI 

10  B  +  f\U.Jl  ^^ 

corr.  d'a.  ra.  con  JU  e  con 


^  ^^  soprascritti;  B  JUJ 
IJjb  ^-j^  er**^^  ei*  con  inse- 
rito  d'a.  m.  Ul)J.U  dopo  JU>     is 

1-  A  <*— JO  corr.  d'a.  m. 

•^  A  s.  p.;  B  eJji:s?j 

15  B  +  fM,^l   A^dfr 
ifi  B  e^yixil 
1'  vocali  B. 


20 


19 


20 


A  ^^\^^^  corr.  da.  m.;  voc.  B. 
A  ^y_5  e  gl.  d'a.  ra.  ^  o^^  C 


OtOtTtrj^rt  tj^f  MfCfKMOO  *' 


J^erza  parte.  —  VII:  bdb  kaffdrat  al-aimdn 


lit 


L^A^w  "^3  oy^^-*^.  ^i     ^oXi  d^i}  ^  SS>  J.^U  i^  j^  ^^ 


•i.-\r 


^:Ua^-vo  U  l0^_jkcoljl  jJU._^l  Jli'  '  dU-w^l  9  ty^   ^1  ^    •u-vr 


^  Vocali  B. 

-  A  (•^^  ^J  o*  ^O'"*   restitu- 

zione  d'a.  m. 
^  A  B  o«A.ffl-) 
''  A  *-i*«.J>Jl  3^1 

^  A  v_--s)ji-«;  B  «w-JXo 
"  Vocale  B. 
^  A.  cj^  corr,  d'a.  m. 
9  A  Jjii^  corr.  d'a.  m. 


'  1  A  ->->;;  B  U43--i*  j^ji*  cr?  ^.  j 


^'     L^-^; 


12  B  +  li^ 

13  A  t--->.-oft    *1    Uo^  ;  B  ^1 

11  e  15  B  +  f^UJl  «Oa. 

^'^Bcr* 

17  A  j>^-;  B  yU^  e  gl.  d'a.  m. 
interlineare:  ^)'>  jb  (1.  j^ 
^^> )  0  marginale:  £ 


OlOlT/. 


ri»f  II' 


US      Zaid  h.  'AU:  Mayniu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  ol-hahir) 


^ 


l\  J^' 


.t-\'i.     »>>._=.-  ^^    <*-ol   ^i.  JO  J)   ^s-oJ^a-  "^^y^   TT-'-^   jUa*  ^--»w 

A lol    J..*vw«ji_   U»^  v__;_jiJ^JI    ^2^V-«*.»30    U>43Jli   U>_{,^o    l_B,joUi   s.-^-aJl^ 

VI    ,JJi    V  ^  ^^^    oT^T-*^'    tJ-^    C^aEuJ    U_y^>    ^^sd.^    as\  ^i*^)    C-Ot-e.*0 


'  H  +  r^'  P°^  cancellato. 

~  A  r — ^1  (incerto). 

'^  B  +  jUi" 

^  Cosi  E  F ;  AD  G  1  VI ;  B  VI ; 
G  VI;  L  Vf;  H  Jl;  Am, 
nr.  1096  —  (U^J  L^-^ ). 

•'  A  ^2^^Juo^  ;  B  H  piinti  incerti; 

C  o^t^. ;  D  E  F  G  L  0  A?w, 
nr.  109G  ^;^Ui-o^  ;  I  s.  p. 

'^'  A  ^y^  (!);  B  ,>-o  ;  C  [X^  ■ 


I    E  F  ^>Jj;  L  ,^^5^-0;  G  I 

'    c^^-*-* ;  •4>^^-)  ni'-  109G  ,^.5-»-*-> 

'  A  c?*'^  con  agg.  d'a.  ra.  ^ 

8  A  D  L  (.y  ;  B  f^. ;  C  ?y. ;  E  ^-^ 
?y. ;  F  G  H  I  0  Am.,  nr.  1099 
s.  voc;  cfr.  Zaid,  nr.  15G  (ove 
fy  e  errore  di  starapa). 

^  A  ^  <^^^   ^;vx)  agg.  d'a.  ra. 

'*^  Cosi  A,  red.  abbrev.   e   Am.,     20 
nr.  1099;   B   fl^l   ^1   ^:^ 


Terza  parte.  —  Vill:  kiiab  al-hagg 
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f  ^  j;  ^.-  . 

(Jlis   <».^~^^   i/*^^   (^   (J~?*^   *-i>^''^    a3J-«o  <i^    '^y**')^   Ai.ft  <^~^<^& 

(..JJciu^      joJbUaftI     <U)1     l_^l*o    IM    Otl-^J'    Oij-o    ^lUJJ    iUjl    Jvi^  L.a^^ 

j m       i  ^S-        5;  * 


t-^n 


^  A  o^^  conagg.d'a.m.  j^^j^x^w 
-  Red.  abbrev.   e  Am.,  nr.  1100 

■*  B  ^4jJ    corr.  d' a.  ra.;  Am., 

nr.  1100  k.yb 
5  B  +  Jbo^ 
20     ^  Cosi   B   e   red.   abbrev.;  A   e 
Am.,  nr.  1100  Ui^Jl  £U-*o 
■^  B  +  <)ols^-^*>  «uj1 
^  A   l_^k-~^9    (^iL»lxi ;   Am.,  nr. 
1100  1^^^ 
25     ^  Voc.  C  E  I;  s.  V.  gli  altri. 


10 


Cosi  GDE  K  HL;  A  I 


^'  Voc.  B  C  E;  s.  v.  gli  allri. 

"  A  {„J*^^'^:^ 

^3  E  F  L  +  ^y\ 

^^  Voc.  CE;  B  Uai:, 

'^  Voc.  C  E;  A  y  0  gl.  d'a.  m.: 

'6  A  1^1^  e  gl.  d'a.  m.:  J  ^ 
1 '  B  lyU  U  e  agg.  d'a.  m. :  \yi^ 
'S  Voc.    C  E  F;    B  D  HIL  v3*; 

AG  ^1 
'^  Voc.  Lane  ;  A  s.v. ;  B  due  voc. 

(*ei);  C  vL;  ;  D  E  G  L  ^^;, 
20  Voc.  tlnale  in  B  C  E. 
^^  B  c<J  corr.  d'a.  m. 


D/p/T/;!«?»c^  t'K  A/'Cf  a5f'M  " 


120     Zakl  h.  Ah  :  Magmu'  al-fiqJi  (==  al-Magmu'  (il-hahlr) 

"  -  i^itL**)   v>ji   Uo    ^   \\ykJLyo    xt^jLiyyc   ^j_,y«      IsK-ci^li   C-jlj-^   d-Jo 
.    : ff^^    f  ' 

IJ *    iJIa4    "^    <>4yii._^    ci— ^*'    f    '^■cr'^    tJ-^^    ^J^-Ui"^    «0-v.,,wi3    *JiLo 

^  ..  -     ^         ^'^     ^ 

^  (j  u^-^l^  ^^1  <^^  J_5-«j^    ^.   (J^  JJ^-^  t.?^^  (J>*  J-=?-^  j»^    '" 

_^a     SvX=».l^     s'wO     Jo     *-aLo     j_5-^1     (JIas     ^AjJl   (3   s\xsk.l^     sV^    ^1     li^^*^ 

"uV.      ^^>ft   SJ.SW   ^   d.^}    ^_&   ,A^   Joj    ^^^>^  C^y^SS  v^l 


^  B  gl.  (li  prima  m.  (v.  App.j.  '  '  B  +  ^  J^^  ^  soprascrittu 
'*  Patia  Zaid  anche  nella  redaz.  di  prima  m. 

al)hr.;  invoce  A//;.,  nr.  1100:  ,  s'  SQra  iii,  91. 

^1    J-    ^1    J^;     J^5  :  9  c  ^^  E  ^-ii-;  .enza  voo. 

(^1)  «*^^  Cj^  ^*^  j  gli   altri;  cfr.   Bagawl,  Ma- 

^  A  J5r^    con  gl.  d'a.  m.:   (Jv>o  sdbiJi,  I,  122o. 

e  (cfr.  C  gl.:  J^J.  ^°  G  o];  K  F  H  o^;  senza  voc. 
"  A  ,-.*                                             •  gli  allri. 


OiOfr{t^€*  Off  MtCf:!^ort  •" 


ferza  parte.  —   vfll:  hitd,b  al-hagg 
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j^^jiCsw  aJjbl^  "^^^r^    gXr-Mj\    ^lio  ^^_j^  j^.;JljiJ\  ^  ^i\ft\  ^\  ^'j»Jl  ^:^'< 

•S  a  -'  ..  _  ... 

^^w<    f^-^-    rv<    djUC-«^5    AJ^iJ-il  ji-O  i_5^^  <*Jjbl5    <*oL*-ij    aXivcol    ^Lio 

^;C£w   ^_XaI^   <*^^^   jXiru^l   s^Xi    ^^^^  ~  (O-^-^^.   r*^'  ^  c>'*>''  (J~*' 

'    -' 

'-' 

OUOjxij   ^  (Jjl^LHl  ^Ji   S^^.    cr^^^*-    <*^i-*l^   <*^LJi>  jXi\.*A}l  ^lio  ^;_j^ 


■uvr 


; y^9's.  ^  X   ^  X^X 

15    k^^^)  ^•^^^-^  («^'  *^ri^  aaX^  ljs^'  '*^ct<^"  o^  (*^-:^  c^  o*  ^^^ 


1  B  3lr*^'  «-i-*'  c^  r*"  Cr*  con 
^  jf^^^  ^\  inserto  sopra- 
scritto  di  prima  ra.  al  se^uito 

di  f-  c^ 

^  C  G  jJ-«-^.  (G  cosi  anche  nella 
riga  che  segue);  senza  voc. 
gli  altri. 


^  Solo    B   ha   il   passo  CjUC^^ 
•  •  •  ^>^   Ja^    o^  $^   o^ 

^  e  5  A  o* 

^  B  ^UaJ*3  ;  a  s.  v.;  cfr.  Zur- 

qanl  in  Muw.,  II,  IGOj^.j,. 
'  Voc.  B;  A  s.  v.;  cfr.  Zurq.  in 

Muw,,  n,  16828- 


Otgmzttti  oy  Mtnosc^ff  a* 


122     Zaid  h.  'Ali:  Mag  mil'  al-fiqh  (=  al-Magmii'  al-kah7r) 


; ^     J  -- 

^_^l30^     -   <^^i\      r^S^,^      '-^.3     ><v.voVl      .SjJ.b     ^\,t»«.i\Jl      <^>^^.J»5J1     ^^o  <i>Xx> 

Cj>\y^    ^n^y^  viUJi"  o»IxJl9  i>_^  vii)>>i   i_^,»*>^ll    ,sxil   (J,l   ,^_5-f.-^l  l^li 

^>vSL.-o    ^   ^1^   J-»9   ^^.r^'^  ti  ^_^'^'    rsrvaLb   ^^^f\^    ^    pLLXxol  jj_jla 


•lVV 


<*oo 


-lVA 


>^1     ^^    i^J^^^    ^'wX*0   t^^   ^  jt^'   (^^o'lT   vjioia-^*   (..5-**^,    J^;-'*    (3 


Ij  J^' 


^t> 


<^,.J^0 


,1-o-J.s 


B  Ji)^ 


"  A  — 

'  A  ^  corr,  d'a.  m. 


O/piT/.'yirt  ri»-  M*rf  0.^00  '■ 


terza  parte.  —  VIII:  kitah  al-hagg 
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O*   ^^^   O*  ^y  O^  ^.j    Ls^^-^^  '^^^'    i>J^J^ji^    <-j\)  '^^' 

S-*?^.^     C^^^^b    O^^^    J.;lwi^3     T-«aj01^    j43^^    L^^'^-^    ^bf'^    "^ ^*^ 

= •^      -•• 

*'^  .,  -^ 


^  Sura  II,  153. 
2  B  G  +  J^^  ^ 

■*  A  ^;^  corr.  d'a.  m. 

"  Cosi  tutti  i  mss.  eccettuato  B 
•>^  ;  infatti  A  -^-^  e  gl.  d'a. 
m.  f  ^ajso  ;  C  ^>-i*  e  colla- 
zione  ^  '-*-*^,  piu  glossa  :  593 


''  A  gl.  d'a.  ra.  '3^*^.  v3^ ;  voc. 

C  E  F. 
^  Voc.  E;  G  J-UJl 
^  A  ^^  corr.  d'a.  m. 

9    B  li3>l 

^^  Cosi  B  CHI;  G  s.  v.;  DEFL 

^.^.Si-;  cfr.  avanti,  nr.  483. 
^^  Cosi  A  B;  red.  abbr.:  ^y<ail 


12 


A  ,•>*  corr.  d"a.  m. 


Otomz^a  D*'  ¥iCfosc*r>  a 


J24       Znid  h.  'AIT:  MagmiC  al-fiqh   {=  al-MngmiC  al-kabir) 


^-5_^;^,0     *i"    '   S.>.^-1^    ^Isi^     .>.ii.U    1^1  ^b    U4y.J>x<a^_    ■''  ^UJl    L-^k"gO        S 
^1s:j    ^Xiw    ?!, il    ,AJxi,l    .A_^J    ^tJU    133^     ,.a:^iJl    ^jLo    l>li     L^ 


)ai 


ju^-  ^-J 


>L 


" ■'■{'^    ij-o^j    wUXft    k-I^Jli'    f^,5    j..*iXs-    /j->b    ^^.3    1-*^*    v3^^*^    f3?.    T*^' 


10 


l4j^  <*j_^X;^U 


-  \()c.  B  C  I)  E  FI;  A  G  H  L  s.  v. 

■'  A  e  I'odaz,  abbrev.   —   ^-:r^ 

^^ysUJl  v.,jJasno  (gl.  Inserta  ?). 

"*  Cosi     tutti    i    mss.;    G    gl.:    ^ 
C^r  •  .>^l ;    F   gl.  d'a.  ra.: 


Zaid,  nr.  48U. 
^  A  ^JS■  corr.  d'a.  m. 
"  Cosi  C  E;  D  fAs  ;  B  ?Ai" ;  a  F 

(1  H  I  L  f^' 
'    a   <^-^     «^'     (j^     L-s^^'     O^     ^^ 

J-ol  ^  a.Jl^   agg.   d'a.  ra. 


Terza  parte,  —  YIII:  kitah  al-hagg 
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i'jo^ 


loSa,^^      jo4t-^^"    '.?-«'=»^     f     (J■=^3     ^      '*^'     J^*    S     fi^>-^    l^J^ 


5    _j-A^    tS^l   ?_5 — ?,  ^^^,jJ^  v_sl_j3  3A    O^   ^  3':r^^   ^-^•t^^   '^.^^^5 
4-JJI   ^_J   5  JsJ  is^yi   ^1_^   J:^yi   ^U^   13U    L^^l_^l   ^1^1 

J  J  ^  -S  _  ^  Ul 

^UJJl^   j^-oJI^   <._,A..JJl  <*.J  J.2»-  (waIij  (^^   C^}^      y^  ob   ^'-^-'^l^ 

'^  ,»i^    ^>J.3    J'Ji'^  '  ^-^t^W    <-^^.  <_y-^^^  iUw-Jl  <^    "  ij^"^"    fJ^      i.AV 

'  jsfUl    ^_jJ     ^^'t'.f''    *wi|^^    "^'r-*^    v-S^s^l^    f'_p^"'^^    <io^'    g\i.l    "  ^_5rS 


'  <^>   tl    ^^  lLr«^    ^°  c>=^^    (**^-^    ^'    J>--;    o'-s 


V^     J^     V^      13  Ji_5l;->     "^^      Co^^"     ?;SXi.l     ^_y^^   V    '-    Jl_»    ^X^ 


p^^  ctU^  ^l*  ^^^ 


15       1    A    —   d-OjJl 
3 


20 


Cosi  D  E  F  L;  G  —  ;   B   C   H 
(J::r^^^^;  A  I  incerti. 
^  Sura  XXII,  30. 
^  Voc.  C;  A  J>==u;  B  J^ 
^  Cosi  C  E ;  A  B  D  ;>oK 
'  B  J-so  ;  A  incerto ;  C  E  J^^' 
^  In  A  B  D  E   parla    Zaid,  in  C 


10 


parla  'AIT:    <*-^    j^^    ^^5 

Cosi  B  D;  A  J=si  correz.  d'a. 
m.;  C  E  3>f 

A  B  D  c^; 


^i 


12 


A  — 


C  ha  la  var.  ^.^l^-**    in  una 


i''iv 


[■^6     Zoid  h.  'All:  Magmu'  al-fiqh  {^^  al-Magmu'  al-hablr) 


H.^ 


C;^^<-*^'    Cr*       ^-«-»-ol    c^3^'^    CJ^r*^    vjr^-^'   o^^^^   frs^^   -^^=^. 


,6     SJk.^ 


O* 


<*.,ol    -,&  Jo 


Jjo    ^5    <01   j.;i-ix^.    '^^    A^-oJl    ?,s:aJo1    J-Xto    "^    JLs    (<J^^    ;_ji^    c>*      '" 

; J    S  ^  S  ^ 

; ^  5     -  ..  ....  .  -!^  . 

j«^y-rXil^    ^^^   ^^i  dJJ^^c,  (3  ,„^  l_^iJ  JU  i^J^l^  br-***^^  I^Ui^U 


gl.  (v.  App.);  e  la  lez.  di  E; 
cfr.  papr.  126,  nota  2. 

'  Gosi  A   B  C  E;    B   preceduto 

da    g-l.   (li    prima    ra.  ^^v-o    j 

(i.  e.:  var.  ij;^^-^^^^  J-*-^^  o^ 
ohe  e  la  lez.  di  D). 

-  Gosi  A  B  G;  D  E  ^.^jl^--^ 


^  Gosi  A  G  D  E;  B  ^1^ 
''  Voc.  G  E. 

^  A  yo ;  G  D  E  — 
'   G  D  E    J^^  ;l^ 


^/-^ 
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12t 


^ISot  Jy   Jl   lyilkil  ^^  ^^    '  JUa  6  JLj   LliiJl   ^Ui;,   ^U>   ^1 

*         1-    ''   ''' 


'  A  D  +  JUf 

"  Gosi  E ;  A  131  corr.  con  sopra- 
sci'itto  (i"a.  m.  ^  (^ ;  B 
t_5J"li  senza  ^s-^^;  G  D  O'l 

^  A  C  D  E  —  J^  ...  Jls , 
ajzgiunto  in  A  d'a.  m. 

'  A  G  D  E  — 

^  Gosi  A  D  E ;  B  Jls^  ;  G  Jli* 

■^  A  E  - 

'  B  +  ^JJ^^  j^\ 

3  B  UJ^;   G  D  E  JsxiJl 


10 


B  ^x-o 


'^  G  D  E  ,.>A,,s=uU 


O*^/ 


12 


B  — 


Voc.  G ;  G  D  hanno  una  gl.  con 


9  X 

(raa  gl.  con  vai'.:  f  3'^^)- 
Pnnti  e  voc.   G;    Y.   (jJjJ";    B 

B  +  f^iL*Jl   <^..J^ 

B    +    f^lcvJl    ,*.J^    JU 

A  ^>^' 

A  8ys?^" 

A  <^_^  ;  B  <*»xi^' 

A  ^vX-^' 

B  +  ^)L^\  <k^ 

A  s.  p. 

A  s.  p. 


0,1 


128      /aid  b.  'All:  Magnm'  al-fiqh  {^^^af-Mogniu'  (il-kablr) 


'^.^"^      o) '-*-''  o*   "  f^^<^  '"^J  OJLw^    '  J^'  "  ^_0   P^  i^-A-^ai  J^    ^2-J^ 


K^  o^  o^ 


^.^^ 


0  •  »     ,.>s.  sj.2^  ,.^  ,iv.ol  ,->s.  JO  ;  13 


12 


~   B  j»^L*Jl  L„_^_J^A  j__yXs.  ^^    joj 
^  B    Cjs^    Cr?    '^.j     CJUo    Jli" 

5  e  "^  B  +  (.::^^i  <^^ 

B  gl.  di  prima  in.  (v.  App.). 


"  Cosi  B;   A    fUo  jcs?j;    C  D  F:     is 
^.U>«a3  ^-?=4 ;  cfr.  Zaid,  nu- 
mero  449,  tine. 

'"  B  gl.  di  prima  m.  (v.  App.). 

1'  B  c;yiJl«iJ 

'^  Voc.  G  E.  20 

1^  A  j^  coiT.  (da.  ra.?). 
1^  Cosi  E;  A  B  1>1;  C  1>1 


Ofgrm^d  c>i'  M'r^»5srri>  a 
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^  Cosi  A ;    B    '  'i\.-^   ^'>  U-cw.i 

(JIaj  iujl  c^y<^.  ;  rcdaz.  ab- 
brev.:  sUo  fV>io  ^iX,**J  sen- 
z'alti'o.  Solo  nel  ms.  A  e  una 
appcndice  di  prima  mano, 
cioe  due  passi  saltali  in  A  nel 
Libro  del  digiuno  e  qui  ag- 
giunti  al  seguito  del  colo- 
phon-^ corrispondono  ai  no- 


stri  nrr.  445-440  (q.  v.),  senza 
vai'ianti :  ^"u***^  ^ — iUo    (3^ 


. .  .  ( Jl^  J  V*  (*:o.l;  1>1JU' 


D/^p/^'y»c*  •J,"'  Nf^i'y^oo  • 


I 


\^la}\   ^^^^j>z^  ^/>  7^' J    ^  yr" 


B  —  AiiiJI   ,j^  . .  .  *j4l 


0 .  r 


^X::^.    UsriJ'   ^;_jU^sr°  W*^    <^'l^l    J.=^J1    fil^    IM    ijli"    *i-^    j^^i*   ^^ 
<^>^<sr^    ^^    vX**^    U)    <*o>AJ   <*>-J^a    ;3-^^'   rr<   f^^    <*wJ^«    <i^sf^   iX**^ 


^•/ 


"T-^; 


A  \li 


A  K  senza  voc.  Uiiale. 


^    B    l44:r^J 


'  A  J^lio  j^^>-*  '*"r:^  coiT.  d'a. 
m.  in  sLi  b^>-*  e  glossa  so- 
prascritta   d'a.  m. :   l4-r->^4y^ 

r 


I'/O''' 


\M     Zaid  h.  ' AU :  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kahJr) 
O'V     •   -jlj-iftj   ^ ^  ,_r"-'-^''   r-^^^  J-^^^  '  ^>^-*^  j_jLx^l  IM^    '  <*o^^_  ^^\ 

^—.XJo^    ■'  ,__y^Tr'.*    ^_j'jJ«J^    es^T^.^    j_5-iuJI    i»j-J^XJl^    ^ ).iLs»JU    j__jjii"^U 


^  A  —  \   ^  i^  c^  '"Oi-r.  d"a.  m. 

'  Gosi  E ;  H  C  cy*^.  <'iii3  '"i  ^■^''•'-  I    ''  Cosi  A  ;  R  C  I)  E  — 

in    ?.);    1)  o*^;    A  s.  p.    e  •    10   ^  ^^  ,. 

vocali. 

A  — ;   anehe  redaz.  ahbrev. : 

'  cosi    Nihaja,   II.    231,., ;    C  E  ^^  ^^^^  ^  ^  ^  c-, 

jliLij;     A  I:!  S.  V. ;    I)   <i^'JiA^\  C 

-U^  I   '^  Cosi  E:  A  >-^J««*-o«:  H  ^iU**^^; 

■'  H  «*-;-wJ  ('  1^1**^^   ^jsCi   con  gl.  di     20 

^'  B  »b3,^i  prima  m.  alia  prima  parola: 


Quarta  parte.  —  VIII:  kitab  al-hagg  135 

'*  ,r^J*   ^J     "^  JU>5           ■  ,^_j.»ivil   ^^^liL^   i3>>>*  Us-^^   (_j^_Xii    ^  Jli'     e  »  t 
<*._^    ■«t3*j    ^    <*^^    <*^?^    C5^*    l-iUft    C-^-J^  ^2j^     U^*    ij- ^J    (3 


^Ls?-    C^lS'    j^l^    UjibLo    'i-^     '''^^•A**     2^*r-e-»^     C«^    f-J^    ^^Is    J a^l 


^  Gosi  B  G ;  AD  jJaX.**o   ^ii  '*  B  jrl.  di  prima  m. :  o^.^  ^ 

^K  +  f^UJI  <*^  I"  A  — 

3  B  Jli  :    '1  A  ^   <*-^  agg.  d'a.  m. 


20     ■'  B  J^  J-^^  agS-  d'a.  m. 

**  Mss.  senza  voc.  qui  e  nel  testo.  ^^  B  +  (3 

~  Gosi  B ;  A  omette  ^  JU»*  '^  B  J^\^  St^^^^b 

^  A  —  f^UJl   .^Ift   JUi  i    ^^  G  D  E  s^aru^ll   g^ 


«  tr 


Ofptm&a  by  Mtrrosoti  k 


\'M)      Zaid  h.  'AU:  Magmu'  al-fiqh  {■=  al-Magmu'  al-hahir) 


H^ 


^la     c^-OwvxmJ       '  rjA     v_-->J.9 


:ux$' 


». siLo     j^-*^! 


0  M 


1  C  1)  E    l;-:oU>  ■   Gosi    l-i  G  E    e    una    .si.  in  G ;     15 

Gosi-  H  1)  E  ;  G  IM^ ;  A  ^^^^  '   [>  s.  p.;    A  o*^  t.5-^3^*  o* 

,^_y^_^l    con  alia   line   <*^1 
<^  as2.  d"a.  m. 


A  Uil  corretto  da.  m.:  f^U>MI 
f  ^  ;  CD  1^  ^1  ^^ 
J=w;JI  ^b  (ctr.  G:  ^^  ^^L? 


"      .  .,^  I   "  Sura  XXI 1,  37. 

5  A  -  ^1  ...  <^  ^^  ^  +  "^/^   ^'^   S#* 

'^  A  ^  ^^  agg.  d'a.  m. 


Sura  XXII,  loc.  cit. 


OiOtrti^^  r\^f  H*CfOsC'0  •" 
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iT, 


^,<3-^^      Jtlt^    3      l-^JX*     L^'^     ^jJwjli      U^^     ^__j^l»      <^Jv3»>0      -    Cl-J^ 

I  ..   -^   '  '^.     ••     . 
5     Uo   wXsw,   (1   ^^1^   ^^*-:;9r   U>-*js:*   O-.iJj   i>li    '^v>.J^   ^-^i-   ^Lii   V\    l^^J-J 

r .  ^ '  ■' 

(J_jaC)     ^1)5     >— S^r**^'-?     <^-^>>>^      t_^^..;Ji       '    !<»4yJ3      <^-vXft     ^^\     ^^.^     U^" 
d<>LlO    j^^^l-i     ^n_i*J«     A^yjb     Ijh^T*  *A,^li      j-ja-Jk^^      ^^O     ^rU.-o     «uj1 

..  *  ^  '  ^ 

10  «jii.w3    C"^:^   dsJ-Mi   ^^_y<   ^»>Jbl 


'  A  o* 

2  B  ^i-ji 

^  A  ^2j.*  corr.  d'a.  m. 

*  voc.  B  G ;  A  UavaJ^ 

'"  Gosi  G  I;  A  L  <*J^3  ;  B  .^^» ; 
D  <*J  ^xc^ ;  E  <^.-Xs.^  (oon  dop- 
pia  vocaliz'/.);  F  G  H  <*Jo^^: 
B  gl.  d'a.  m. :  (J>ajo  ^^^,1  yb 
«^  ^  (Jl;  C  E  gl.  co- 
raune  senza  varianti :  (J->-«JI 


^^^';  F  gl.  d'a.  m.  to  ^1 
<i)J>Lso  (i.  e,  <^>L»o). 

^  Cl'r.  ■>!*  M^  pb  ^^  in  sura  ii, 
168;  VI,  146;  xvi,  116. 

'  A  s.  V.  e  glossa  d'a.  m. :  r4s^' 

^  j»Ui  (l.  ;.:^J1)  f^M^ 
,^^.^3-^1  <*-aXJ1  ;  inl'atti  B  ji^ 

'^  A  glossa  d'a.  m, :   ^yi^^,  c^  f 


•  r 


Oitffrtz&d  ^9f  Mtrrosofi  W* 


I:^s      Zaid  b.  'Alt:  Magmu'  (il-fiqh  {=  al-Magmv'  al-kahlr) 
^JoLsJl   (^^   <AAJ  ^V-o^i   i3'^3i*»    ,^J^^^  t^^^  cJ^   C^^T'^^   cr° 

'4yJtS.\J     ^^1     S^^     ^IS'a     ^__jift    ^>x     J-;^"     *J3-^1     ^-^^b     '^■^    (O^T-^^      '■-^' 
<iJj3    y«>«i      '   AjMj     ^\i.l   j^^l«|     vi^li=>.l     C-'.S?JJ>    '.4yjl    ^3    SvXSO    t;_jL<^_« 

^bl  13^  i-'^b^j^^il  ^bVl^  ^.ux^Jl   ^bl   "  OUy^il  ^bM\_5  i^l 

'  '^--J^   ^"1   Ui    ,iL.b'   ^^^   <*'-:^^   (O^' 


'  H  J^l,  le/.ioiie  (li  silra  vi,  KVl  ^  A  (JUj  j\-o   airg.  d'a.  m. ;  B 

-'  B  +  f^Jl^l  <o^  ^^  i*  "^^^  ^^" 

*-»/  ■'  Sfira  II,  193. 
■'  A  V:  '>-^"  le  tre  volte;  B  I>  F  (i 

#            *  ^^'  A  j^^  ^>^  agp-.  d"a.  m. 
H  1  L  liliS" :  C  ^^ 

"  Sura  XXII,  '2U. 

'  B  +  3ir^  ^^b  12  sn,-a  II,  ISO  e  199. 

■'  B  Jt-s'    _j,^\j-^   o-T    /-^  '^  A  ^^^   (^  agg.  d'a.  m. 

cJ^j^j^^    a-:    fy^;^^    <^'^^  '''  (-''Ofsi  L)  K  K  H  I  L;  C—  ?^.; 

^l_c^^^  ^JLi.  j^^l  j^^'j^i.-  Jls  (t  ys^\  f.b\  0  oraettc  c^r^; 

<uo   j^OuXiiw   (JU    ^^-^).*   «uil  A  ,_j-*.-<_^-o    »sJl   o\jo   ^ — a-»3 

agg.  di  ])rima  m.  ^J~^\  *^^  agg.  d'a.  m.  per- 

''  A  —  fbl  '-'lit'  saltato;  B  f^.  J^  j^s 

'  A  e  i'lmI.  abbrev.  —  c^^-^  r^' 


Otomz^d  o»f  Mtrro^&ti  a* 
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XX  SI*  --  xjx  X9X9X 


orr 


o»^  \>\  o^> 


Lo     kXsO      j: 


f^S^ 


>■£       9 


^^>V1  .Aj^j»JiJ.l 


A  <iu\U*o 

Gosi  A  B  D  P:  ;    C  Lyoi^ 

Gosi  G  D  E  ;   B  J-Ji 

B  U\L«j ;  cfr.  nr.  53(i,  rine. 

Gosi  B  C  (i  H ;  A  l^^j^yc-ixj  ;  D 

L^y^o^xi  e  gl.  Us-jj-^—o  ^: 

B  +  iil-*J"  ^1  ^  ;  G  +  ^5-o) 
<*-i*  ^1 ;  nessuna  eulogia  in 
ADEFG  H  1  L. 


^  Gosi  A  ;  B  U^V;^  ^  ^r?  ^.  j 
^^sUJl;  H  ,rUi*  ^  ^^  ^J  ; 
G  K  I  L  (.U*J1  -O^  JO  j  ; 
I)  F  G  ->^,J  senz'altro. 

•'  G  E  ^^\  ^  (anche  D  G  H 
L^gi^l  jks  ;  e  errore ;  v.  Li- 
sun,  XIV,  7.,o). 

>o  ^  _.  ^^j^  .  .  .  ,^1  ^ 

^'  Gosi  9  mss.;  solo  B  l^.»-ai»l^ 
(come  in  sura  xxii,  29  e  37); 
cfr.  sura  xv,  3 ;  lxxvii,  46. 


arr 


Otcfmz&a  ^r  MfcrosC'fi  S 


140      /aid  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  nl-hablr 


,^_^1    V^     L-4j.<„K;Lj      '   L^;^^!^     L*>ya^J    J,>-^M    ^1    ^wMyJb 


^y.  ^*  *— ^^^^^  ^^  ^^^  ^\  ^UJl  U^.l  Jls   ^>  ^_*^   'o^is- 

...  -i  A 

A  u.  ^        S  p  -3 

^1   jo-iLX^^^gJ^  '^  l^^^l^  '-  l_^..,_»»i>l^    lysis   <X^  tfUll    ^^^   oii  (tCLo 


'  A  (M)  K  P'  —  ;  pei'6  A  asTir.  d'a.  | 
m.  <<--^  l4j-Xi:i.l«  alia  ri no,  ' 
dopo  Uj  ».KaL^  j 

^  B  *  Us-i-o  ^3^•^  senz'altpo. 

^  K  +  (j^l  (omesso  in  A  C  D  1':  F).  \ 

■'  Gosi    C  E ;    B    U^^   o^ :    ^  , 

s.  p.  e  v.;  cf.  la  nota  preced. 
''  (-osi  R:    A  ^x^JS  e  irl.  (fa.  m.  ; 

(J..^'?);    G  F  cZsl^   (G  srl. 


di  prima  m. :  (^^^-l  r^-<=r^'  (3 

'  Ricori'e  tre  volt6  in  ([uesto  nu- 
raero  cosi:    A   I)  F  G  b^l ; 


B  bjJl;  E  bvlll;  C  H  bJjl 
nel  test(i  o  G  anclie  in  una 
irl.  di  prima  mano  clie  lo  di- 
chiara  mamdurl  per  imia' 
del  (|adi  Ahm.  b.  Sa'd  ad-din 
al-Miswari  (vedi  Append.). 

^  Voc.  BE;  C  >.:^^U 

•'  \'oc.  G  E  :  B  fUil^ 

'^'  B  +  cr*  (omesso  in  A  G  DE). 

"  A  +  -^"  (omeb-so  in  BGDE). 

'  -  VOC.  E  ;  G  \y,,^\^  ;  A  B  D  F  ( J 
s.  v.:  ct'r.  sura  xxii,  *i9,  37  e 
Zur(janr,  M<<?C(7ft«',  II,  3469.jn; 

'^  Cosi  G  E;  ABI>  '^^>^ 


r>i  c  /  '■/.  *-.  *y  L»  •  'I*  A  I*  ''l*  m.v,  /r»  •  ^  •  • 
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^    »->  .   *    .. 

•  1-t  '[j\^\  f^-^l^  j^lill  13  cJ^l^  JiUI  ^  '-jrc^b 
tc   ^\    'L^S<xiS\    <^o>3    ^kjJI^    0^*3    r ^<    ^^V?^   ^r-^  ^^   ^^ 


1  Cosi    A  B ;    D  K    I^J^^JUJ" ;    C  !  ^  A  ^  i^ac* . . .  ^  U  agg.  d"a.  m. 

l^J..-jaj  I  10  Cosi  A  D  E  F  G  ;  B  +  ^1  ^^ 

^  Vedi  pag.  140,  nota  7.  |  ci*-*^' ;  C  +  <^ 

3  C  E   C-«i^l  Ji.l_5  ;    D  G  ^i^  i  '^  Cosi  A;  B  U-^r^i^  ^5^  c?^  «^J 


ii^l^  ;  ^U^l;  G  fM^l  ^^^  joj; 

*  G  D  —  ;  B  <.^^<«  i  D  E  F  G  wU  j  senz'altro. 

5  B  0^3  '  1-  B  +  3*;  C  Ji^Jl  o-  .K^b 

^  Gosi  A  B  G  D  E  F  ;  D  gl.  *^bj  j  i  13  ^  ^^i^ 

(cho  e  la   lezione  di   G  e  di  |  14   ^^jg^   ^^j^^a  il  -  finale;  glosse 

Musnad  Ahmad  b.  Hanbal,  I,  i          in  A  e  C  (v.  Append.). 


145,0. 
'  Gosi   AD;    BE   ^ySjL^-    G 

*  D  E  (t   ^ 


1^  B  ^  ciL»j  agg.  d'a.  m. 
1*^  Gosi  B   (cfr.   sura  xxii,    37); 
AG  DEF  - 


Otomz^a  €»K  Mtrfctsori  yi* 


\\2      Zaid  b.'Ali:   Mngmu'  al-fiqh  {—  al-Mngmu'  nl-knbJr) 


v^b   '^    (J'ls    ^U*wJb    vj^ij-<»i    O^   lisli  ^1    sjb   ft,    A^   ,__5iA  ^ 


^  Cosi  B   (dr.  sura  xxii,  37);  A  ^  B  ?M-i*Jl  <*^  JU> 

C  D  E  F  —  ;i  voc.  B  :  A  O^^ 

'^  D  K  F  (;  ^^j-^  "^^  (ma  E  gl.  1°  b  +  (j                            ^ 

o  correz.    di    ])i'.  m.:  ^^^-^  '^  vo(\  BE   (E  ^V^);   C  sls'i  e     15 

sopi'asci'itto).  1^1.  (li  pi'ima  mano  siille  due 

'■'  C(.si  B  e  redazioue  abhivviata;  riwojdt  (accus.  e  nomiuat. : 

raecusativo  e  uii  taSbth,  Y>ov 
A  i_jLXxJi ;    C  <;l.    di    pi-,  ra. 

(V.  ■vppon.li.e).  '^^^y^    ^^^^   '-l^'^^^^  ^^^1^^- 


he;  oil',  yihaja.  II,  484.,. 


'2  B  .^^\ 


7                  ••  ^^  A  B  seuza 

'>  A  \f\y,    B  J--  ^^^1^  a-g.   di    ■   14  h  J^^   .1  ^_  ^^ ;   la  ,edaz. 

5^''*  '^'  abhiw.non  ha  {jiii  questo  nu- 

'  B  +  (.l^UwJl  <*.^  mero  .531. 


Oyi 
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«. 

'(a)  i*^,^  »!$■>  viXij  elijo  ^b  Mi  11  Jls  l4y*cl; 


'  voc.  E  ;  A  ^^  \  G  v3jtJ 
-  Gosi    B  G  I)  E  F  G  h"i;    A  L 
Uy^^X,^  ;    cfr.    Lane.    s.    v. 

^  voc.  B  E. 

^  Gosi  B  e  redazione  abbieviata; 

A  U:,.^^? 
^  voc.  GE. 


6  B  ^-^  U^IM  eJ-^su  jl  agg.  di 
pr.  m. ;  redaz.  abbrev.  U:,-:o"^ 
'   B  fM-«Jl  UMa-Cr^   us^   Cr?  ^.j 
^  Gosi  B  ;  A  ^>X" 
^  Gosi  B ;  A  cr*^a^ 
1"  B  +   f^UJl   A-i* 
11  B  JUi 


(a)  Gosi  BE;  I)  F  -* — «Jy»*> ;  Al  <*^,^  ;  L  ^-jo,^  ;  G  iVi 
(*kjii-Io  ^  (5/c)  '*^r-^  (tutto  di  segnito  e  di  pr.  mano);  G  H  ^^^'. 
i  mss.  B  D  H  I  L  souo  coliazionati   cosi :    D  (di  pi",  ra.)  ^ — ^^  j  '■ 

•JO    H  (d'altra  ra.)  <^.j^  ^;   I  (d"a.  m.)  ,^,:Cs?^-J    ^<>>^^  tj*^  '*^^ 

<^  _w  sl^'^  viUJ'  >^f^\  ^.^^;  tj?  cjM-^  r^-*^^'  (c^n  segni  di  ihmdl 

per  le  Ire  lett.  dell'idt.  par.);   E  (d'a.  m.)  ■^^^  jj-;    B  (di  pr.  ra.) 

J  <*wsfi,-«j  e  d'alti'a  ra.  in  rarg.:    ->^-9  <*J^*  <*ot>^  ^^_iLl   <*ol^^  tj 

LfJ^  CUr  ^b^Vl  ^^  ^,-si-o  ,^^^1  -Isr-i  l-*  vJ-^<3a>-  (citaz.  raal  fatta : 

25  il  Minhdg  spiega  con  queste  pai-ole  la  lezione  <^y^ ;  cfr.  la  prece- 
dente   gl.  di    I).    Su  <^  ^yc\X\  ^S.l\  (j  ^y^"^*  v.  Sa'ranI,  Mlzdn, 


«rr 


orr 


on 


Zhctntz&c(  t^y  Mirrosofi  k 


lU       /did  h.  'All:  Mag  mi'''  al-f\.qh  {=  nlMogmu"  al-kdbir) 


9'S- 

J_^-^^    b   ^lil    ?yi}\   ijLis    •' Jls   ><X>^>   (JUi   p^l     '  Jl   <aXj1   (J_j-«j; 

JUs      '   JU     i^_,N^l    J^l    (3    ^^'     to    <Xii\    yjy^^    b     ^Ul    JUs    Jli" 


^  B  +  ^^1«J1  ii^ 
-  A  bfcL^  coil  ihmdl:  ti  IaL^^: 
tutti  gli  altri  rass.  L^^  *3^r*- 

^  Cosi  B  C ;    A  oV'  *^""  J"^  ^ 
a<r2.'.  d"a.  ra, 

^  B  I^  y  1 ;  C  y\ :  A  I)  F  s.  V. 
•^  Cosi  B  C  E  F;  AD  - 
'•  B  -ii^b^' ;   A    e    redaz.    abbrev. 
isbl  ^F  ii;lossa  d'altra  manu 


le  parole  "^^W  ^^jivX^^li  del 
notu  badTt  intoriio  al  1---^^ 
^ySu^  (noil  "--^l!),  in  Ba- 
iawi,  Masdblh,  11,  72„,  ;  iY/- 


/iry^.  111,  144^ ;  Zui'(}ani,  Mu-     10 
iratfa'.   IV,  2065-, g '    Buljarl, 
Sahih,  ad-Daba'ih  was-Said, 
bah  33  (IV,  IS,^;. 

'  A  G  — 

'^  Cosi  B  K  F  1  (B  F  seiiza  voc);     15 
A  L    \J   U  ^,  NJ^   J^  ^ 

j^b ;  c  u  ^a^Lj  V^  J^U  ^ 
J^b  '^  e  ill.  d'altra  maiio : 
i.^bo  C-^  f^.j^^  *-J^  J*^. 
^.oJl :  H  U  >>*i:o  M^  J^J  V     j„ 

^  Cosi    A  C  1)  K  F  :   B  ^> 


11,  59,3  ss.;   clh  pero  qnesto  nr.  di  Zaid  anclie  con  Sa'ranT,  op.  cit.. 
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CUav-J_5    L_43..,^._Lo    ,_5^>ftJ"    -  c^   >^U-l     'i ^jLaJI    ^2^yLXs     '  ^JJ^^ 

Jli   V    JU.*   ^3j ik-.9    J  La    V    Jls    <_5-^-.*^i    -^  ^3U1    di lO^   j^ya^ 

^       ;^..    \    o]^    J^   ^/   oi^     ^^^1    J.S   l.^J.£^l    «^^"  ^sxil^ 

'j^b  ^u  cu^i  u^  JX9  c^..;^.,^!  u  Mi«  j^i^  ^,^u 


O*   ^J   (^" 


>Aai> 


^  A  ^Jjb"^  ^&;  B  <^J-ft>l  U--^  con 
soprascr.  di  pr.  m.  *-«.* ;  red. 
ahbrev.  (_^i-*l  p-*^ 
^  A  ^  O*  ^'^^  agfi-.   d\i.   m. 
1^     ^  AG  ^>b 

'*  Gosi  A  e  red.  abl)i-. ;  H  ^^^V^ 

^  Cosi  G  E  F  ;  A  yo 

**  Gosi  B  G  D  E  F ;  A  ^\^ 

'  A  e  redaz.  abhrev.  — 

^i^i-wo^  ;  su  questa  risposta  del 
Proleta  v.  Noldeke-Schwally, 
Geschichte    des    Qordns,     I, 
228  (e  prima  ediz.,  170). 
'■^5     9  Cosi  ADEFGHIL;  B  +  <^j 


^"  Cosi  A  D  G  ;  B  G  J^  o^  ->^^  j 
^M-cJl    U-^3-:^;    E  F  H  1  L 

' '    Gosi    A  I)  E  F  H  I  L  ;     B  G 
'-il.X.^oo ;  G  dubl)io. 

'^  Gosi  A  G  D  E  F  L  (ma  D  F  ^\ 

ag-g.  d'a.  m.;   F   soprascrive 

(Fa.  m.  ^  ^  premesso  a 

^bo, ;  D  ^^') ;  B  bo  *LrV^^ 

<^ — ^  k )l— s  senz'altro ;    G  1 

■£9^ 
i^-ift  bo   bo  jiLrV^^   seiiz'al- 

ti'o  ;  H  fa  iiu  pasticcio  di  ag- 

giunte  e  caiicellature. 

10 


0/p*r/£^of  ^jy  Mtrrosoh  H 


14<'>      Z(ti(i  h.  'Alt:  Mdffmu   /i/-/ir/J)  (^=  al-Magum   al-hnblr) 


?<v^l     ■'  (__j^^l    cWJl    (Jj,ao^    b    (JUii     '-^UaiV^     ^»v«    ^=..^    sliilj'     -s^JI 

,-S.      ^  ^    Oi  A  f  f  A  ^ 


>_I-<.1a    ^ > 


<*.>o     (__5-;^l     l_^b^>    *(^_5^    j^'O    "^b»^     ^-5!     ^_i..-Jj  ,^_jXs.  ^-jft    S^i..    j^ft    ^^^ 
OU^kJl   ^    J.r^l    Ji    *^J    J^l    l>bc    c*livlL*o_    J^^   ^   .soil    J^U 


'  Cosi  ABC:  F  s_^L^l :  I )  E  (4 
H  I  L  —  (raa  L  gl.  ^  »y^). 

"  G  fjl.  (li  pi',  in. :  s>j>  ^\  yt> 
^bJ  ^o  (vedi  Zui'(iaiii,  Mu- 
i'-a(t(i',]l,  343-3.i-344^g;  o45e-,; 
Buharl,  ■'^(ihTJj,  al-Adahl,  bab 
8  c  12). 

•^  Voc.  K ;  C  t^/] 

■'  Voc.  B  c  ]•:. 

^  Cosi  B  C  :  A  Jlw 

'   Cosi  A  B  ;  C  E  F  ^\ ;  I)  ^1  coiT. 


in  (J,  d'a.  m. ;  cfr.  (J,  Cj)bo 
iuJ.:i.  in  ZiirqanT,  ^flnc.,  III, 
344^2;  einqne  dirt'erenti  va-  15 
I'ianti  sono  riunite  in  Buhari, 
SdJjIJj,  al-Adalii,  l)ab  y  e  12; 
V.  anclie  Nihaja,  III,  134,,. 

^  \'oc.  B  E ;  C  <isJ.=- 

•'  A  e  red.   abbrcn.  L^^ss-jM  (ma     o^, 

A  ^  Is  agg.  d"a.  ra.). 
'"  A  e  red.  abbrev.  — 

' '  Cosi  B  C  D  E  F  ;  A  f  C\i-«, 
agg.  d'a.  m. ;  cfi-.  Zaid,  nn- 
mero  522,  25 


OfCfffU^O  5i'  Mirfo^C'fi  K 
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V     2    A^    ^.}     J^'^  '   '    '^'-C^     '^^     ^^     \^r^'^\^     (*-^^1i^    ,^,,^-M*-o\ 

Jjl-o   ^    **    ^^^IS"    1^1    jAAa}\^    ^jLJl_5      .>4^1^    v.^-JXJl    O-f-o    ^v-o    JS^jfJ^ 

J>ik.t      ^  UpU      ■*  A^     <iUJl      jO-«jl      ^V^^l^     (»^^*    ^^^X.**^!     U-^     l^vXs     cWlil 

5    J^b     '  '^   o'       "^V^l^   i_,.JXJl  frvXjiXs   ^^l_yi.l   ^2r*  P-«^  l^  (<X1  cwjI 

'  (^^.^^S3J    LS*^^.     (Jjl     .A-oJL    ^jl^l     f\)-S05 


orv 


^•^     ^  Sura  V,  (> 

3  A  lil^ 

^  Sura  V,  (1 

•^  A  U-1^ 

"  A  ^1 

^^  Cr.  Abu  Haulfa  nel  ^jUJl  4-j'^-? 


(li   Saibanl,  dl-irami'  as-sa- 
gir,  131. 

^  BC    - 

^'^  Cosi  B  (e  Malik  in  Muicatta', 
II,  350.^0,  357,;  Saibaul,  loc 
cit.;  Bacrawl,  Masdb.Ahlii^, 
72j2-,3,  73i7  ecc);  A  C  D  0 
A)>i.,  1'.  i^ij-h  Sry^'^  (™3  A  D 
iilusse  ideuticho  :  j  £^U-«J1  j 
d'a.  m.  in  A,  di  pr.  m.  in  D). 


OtOtfir^€*  MM  Mfrtosoo  • 


148      Zdid  h.  'AH:  Mogmu'  al-fiqh  {=^  al-MagnuV  nl-hahlr) 


^^r 


J I  ^IrT 


'  »^Ls.\J"    ^v«o    (JUs^    ^j)^J^    <iia.^    ^^^Isil^    v^JLjft   ^    '^  sbl    ■^■'JJl^       5 

^J.^.vJ     lA-^jJl     ^_-.^.S^J     <SUal     ^1   <^v^o    iUil     i^yM\     lJ'^'    (J '■9     (A'fr^     (^_s^    i^       10 

•  *Lsa::s;v^  J-j-r-*^  ^LiJiJl  ,j45.*o  ^"  a1-uJ1  j43-*o  ^^t 

•         o  •  «    . 

'  A  (i  :   ^  A  ^  ^^wo  agg.  d"a.  m. 

'  C  I)  E  F  (,  J\U.  'i  A  f^  s^^^  agg.  da.  ra. 


M 


B  e  rod.  abbrev.  — 


'  A  ^^^  agg.  d'a.  m.  15 

^  C  JU^  o-*  ^*;^b  ;  r>  1'^^  1'  ^^       8  ^,^^i   _^  ^,  redazione  abbreviala; 


(J^^l^*-  f*-*^"^-'^  seiiz'allro;  cIV, 
la  deterininazione  '^)^^  c^ 
con  Jahja  li.  Adam,  Kitab  al- 
Ijardg,  94i.,,.  !    "^  Cosi  A  B;  C  D  E  ^j^\ 


A  — 


QyOi'V. 
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b    JUls    j»iJ-o    j_3-^l    (Jl    ,y^)    ^ :?.    Jl-s     ,rU3j>    j^    ^    SA:^.    ^ft 


20 


^  Voc.  C  E. 

2  H  <^_^   <* I    Jl 95     J I 9 

^  B  c??.^^  <i  sen/Zalti'o;  C  D  E 

•^  Cosi  B  G  D  E ;   A  ^^i  ^^iJU 


I  ^  Cosi   AC;   B   <i^\    J-o    JLm 

^^  H  oU 

W  B  +  JbJ 

"  Cosi  A  C  D  E;   B  ^^1 ;  clh 

Zaid,  nr.  541. 
^■-  Cosi  CDE;  A  B  ^fBX\ 
^^  A  -^  ^  ap-g.  d'a.  m. 
^'  A   *->oJ    '  «wjl    J~^i<-^  (3  i'on 

^  o'3  soprascrilto  d'a.  in. 


Oigm^i^d  0*/  NfCf*:^oo  "• 


150     Zaid  h.  'All:  Magrnu'  al-fiqh  (=  al-MngimC  al-J<ahlr) 


al     -01^     ^J     likjlj"     VU=»-      LJ^l     ^_,JJ3     ^v^     (JU    A-^    j__5iA    ^>*     JiJ--^ 

.)  ..  ••  J>     ^    3     X  ^  -  ->     _ 


"^O Jl 


Oi.'^        L^-*>- 


Lr 


ji  jp  ^iii^  A_ci  ^.liijj  iji  y\  j\> 


.oii.^  iUii  Ujr^^  ^ — ■**-'  U''^'  A:^  (_5^  o*  ^'-^  o*  "^^^  c?*  ^-3 


_ji,JJ,vo    dJjl    U>**-';    Jb"    ijls    A-^    j_ji*   ^^s■   s^_=i-    ^^    ^t^'   o*   ^.\ 
,^..^_s»i>ia   bJI    ^J^l   ^^_^a    (__yX/o-^    r*"^~     C?^5    <^-*-6"   ^J^U     '   u^.    ^b 


9■L^       ii^^ol 


o  ^^^ 


\j^\  U->1 


-  A  r-»Ji-!^  <*.j3^a^  eurr.  d'a.  m. 


A 


■^~^\  .  .  .  («^_5 


'  voc.   G;    E    3^J";    A    ,3-»-o 
^  Voc.  C. 


■*  C(jsi  auche  Ha.ir.,  il/^/s..  H.  4,s  e  ,    ■•  Var.  p>Aj  o_;Jb  (senza  J)  iiellu 


Amnll,  ('.  185/y,"  13  ».>jfcUo^ 
(come  ill  Svniiii  Alii  Daw., 
Ill,  lOlj),  coiT.  d'a.  m.;  cf. 
Ziirq.,  Muw.,  11],   184,  basso. 

■'  A  (t  n   y».;   H   1^;  I)  K  F  I 
^  A  j^  <^1  ^2.s-ft   agg.  d'a.  m. 


stossu    hadll     presso    Lane, 
^•0(•o  gj^ 
^"  G  gl.  (li  pi',  m.  ;l^l  J  20 

Gt'r.  SaibaiiT,  al-Gami'  os-sag., 
79;  Ziirqanl.  3f<<?r..  Ill,  114; 
Suitau  Ahi  Daw..  Ill,  161,  1(37- 
108. 


Quarta  parte.  —  IX:  kitdb  al-huju' 


151 


I 


1  i^      Az     ^i     *lLo     iUil     (J^-^rJ     ^'AaI     JLK     (tUU    ,^^    ^^     2iJ^    ^t. 

^^iiaJli   (jLsi   <*Ja   viilLol  j_^£*.  ji^Jl  l>>jfc  (iii^>  (J^LJ  (jLai  l_^io   A-i^ 
(J_^^    (J^    ->^\    ^^  C^   U>J>S    ^ULo    S.^\^  ^  C^^^'O    r*^'    i_5^^    *J^ 

it* 

10 


I 


Jb     ^.;e*-^Jl^      Ji:^    ^-  it*     ;-Jb    tlll^     J^    *^  ito     ij;J.Jb 

1'*  (^d*   ^J    Jlsj  '  j_y>^l   jJCi   >\>j,\  ^1  jIJ  ^.^   u\^   Ijo  '^  J_tr     oe 


^  Cosi  BE;    C    y. ;   A  D  F  s.  v. 
^  Cosi  A  B ;  C  D  E  F  J^t^-t<: 
^  Cosi   C;   A   ^';^^■:t-^=>-   ^'^^'l ;   B 

''  A  B  ^lil-;.siuvl;  C  U^bUiucl: 
K    -^bUi-uol   e  g'l.  d'a.  m. 

i.1 


-r    I 


Cosi    B    e    Ainrai,    f.    186ri,- 
A  C  D  K  F  -  . . .  JMj  cI^  UIs 


6  B  byi 

'  A  — 

^  Cosi  A  C  DE  F;   V>^\ 

^  e  ^^  B  ^lt<  con  soprascr.  di 
pr.  m.  (J-ilxi  (lez.  di  Dj. 

'1  e  '2  D  Ji:^ 

'^  C  J-^  ^l-t*  poi  cancellate; 
D  F  omesse,  ma  resiituite 
d'a.  m.  cosi :  D  J-^  J-t* ; 

^^  A  ^U:^  fou  agg.  d'a.  ra.  f'^  ^ 


Oiomz^tt  09f  Mtcfos^ri  W* 


152     Z<tid  b.  'Alt:  Magrnu'  (il-fiqh  {=  al-Mngmti'  al-hnhlr' 


4 


^-^sL^      r -Jl      (Xj1^1s.-0     ^^sL      ^>aLo      cUJ\      (JjiAOj      <Jl_3     (Jl_3      ^^^^     ,_^  ;-. 

r ...  5^.9'- 


'  B   <^-^^-Jl    ^■oiTL'ttu    d'a.    m.;  S;^-^' J-^^ '^i  J^'.O''' h.  Adam, 

senz:i    Tai't.  aiiclie    altrovc,  Kit/lh  al-haj'/lg,  \)A^.^,. 

J).  OS.  Suiiau   Abl   Daw.,  Ill,       '^   \  J,^l  ^  ^~r^\  ag-?:.  d'a.  ni.     if. 
1653-.,;  KIT.,. 

-  Cosi  H;  A  ^^3  j*f.-u 

^  A  )y^^.^  ;  B  }$^i 

'  A  J-is 


'   A  —   fi«3il 

^  Vof.  B  G  K  F    (ma    C    corr.  in 
vJ:-^);    K    <■■].    ,ra.   m.  ^1 

'  A  )j^\  e  g-1.   d'a.   m.  J^    ^3^  ^^^-"^^^ 

•  d^\^\     Jy^o,     •  >y4i ;    B  ■'  Cosi  A  BCDK  e  Amall,  f.  \X9a:     20 

3;ll  cull  i  diiesG.-ni  di  ihrnfil;  <"-  f'f'i'-  1«  <l'i^'  ^"'Ite  d'a.  m. 

G  Fjjiie  gdosse  (v.  Append.);  in  ^j'^'^;  F  J'j^^  •'<Ji'''-   in 

L)  j-il ;  !•:  3^1  corr.  (Fa.  ni.  iir-J^l 

in  <1jjL\  ;  cIV.  Cn-^I  iiel  ^b  j    "^  G  .^Jlswl^- 


0/p/T/.>*C^  '-'►•  M*CfKMC**f  " 


Quarta  parte.  —  IX:  kitah  al-buju' 


153 


JL<^     ^b     V^     (Jul   ^Vj    '-^^-'^^     ^^^     <i<S^_>UJLl    5-;v-0     ^b     '^     fbJjl     Jo  3 

j$jo   ^  '' ^y^^a  (ivAl-^l   ^,X.i.i  •■*  Jji.  Jl  j^t  ^Lli.  IjoJ   C-^JUjft 

^     ^  w  ^^  ^.  ■>  S.    y     ^ 


.,&   ^_^j1 


yyJs\   ^A  Ale    ^H 


.,  -'^-'  ..-'''-'  >    y'  ^ 


A  <*Jls?-iO  f^  «uj1  ap'p:.  (Fa.  m. 

■■  A  »>3l^>  !$>3b  s>  (corr.  (Fa.  m.   | 
in  !$>jl^jo)  e  glossa  d'a.  m.:      4 
_,,ixft    1a2».1    2*>3b^    !S,^s    «> 

CUi^    ...ivS    bol    2$>jl^>^;   H   ^> 

is>jl^>     !$>^     »>3b    oori'.  (d'a. 

yfy 

m.  ?)  in    aJjl^^^    s>3b  »>  ,  e 
due   frlosse   d'a.  m.;   prima : 

»>5      2$>3b      ii iJ       ,^S      lj^i>-l 


ol  !$>;\ajo: 


>;L>o,   »>;b    »> 


l4jJol   -Jxs 

seconds  :      ^  ^^       ^  "  —  . 
ir  II        I. 

Cf.  r/6/i  dell  jazcleh  e  //^/^  c/. 
J.,  rialzo,  risp.  ri basso  del 
10  7o»  ill  Nawawl  (f  OTi)),  ed. 
Vail  den  Berg,  Minhddj  at- 
Idlihin,  1,  393;  per  Zaid  era 
legale  anclic  il  rialzo  del 
2U  Vo-  Cfr.  il  dii'itlo  antico  in 


Saib.,  al-Gdmi'  as-sag.,  8^;?: 
Zuri(.,  Muir.,l\\,  135;  ^a'rani. 
MJzdn,  II,  70;  Dimasql,  Rah- 
iiuit  al-umma,  1,  194-195. 
A  ^  ^^.^.wjjli  agg.  d"a.  m. 

''   A    r-t^-^'  ;   B    ,-sji..X3  ( . ^jiJCi  ? 

v_-s.-^Xi  ?) ;  el'.  Zaid,  nr.  509  s. 
'   Bagawl,  Masdhlh,  II,  O^g. 
^  Bag.,  Mas.,  II,  632-3,;  Sun.  Abi 

Daw.,  in,  200;  Zurq.  Ill,  131;,o. 
"  \^oc.  E;  A  B  C  F  (e  Bag.,  Mas.. 

n,  O3,)  o — ^^. ;  D  o^^  ; 

.Vz^;?^/;?  Al)i  I).,  HI,  200ig  cr>-^" 


10 


A  5-:;^^  senza  ^^c■ 


' '  \'oc.  C  1^; ;  A  B    J^^^l  ;    D  F 

Jp-^J^  :  of.  sotlo,  (3^^1  5^ 
^^  ZurqanT,   Mincatta' ,   III.  134; 
.SV^/?r/;?  Abi  Daw.,  lU,  170  172; 
Bag.,  Mas..  II,  0,0-15. 


0  01 


000 


0  0'^ 


Ofomi^d  Off  Mfdosofi  •' 
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'  Allrove  sUail  5^i  (p.  es.  Zui--  |  WasitI,    ma    in    margine,  di 

(|anl.  Mtnc.  HI,  \'M.^^:  liajj^-.  ,  pi"-  m-  <livi>;a   in  due  glusse 

-l/c'.v.,  II,  Ojc).  !  <-'lie    liniscuiio    cun    la    stes- 

"  \'.  la  rnhrica  speciale  in  Zaid,  --a  dicdiiaraziune  della  Ibnte: 


nr.  588  >-s. 
'^  C  ui.  i^-XJofe"   ^1;   cf.  SailiaiiT. 
al-(idini'  <ts-mg..   lll.^g. 

'  \oc.   C    K;    H   Ja-Jo. ;   A  1)  V 


^'  H  +  (J'-a^'  ^^  -^^-^^  .  And  10 
C  (unicd  ])ei*u  fra  i  inss. 
della  red.  abbrev.)  ha  .luesta    '■  f^^^-J' ;  [C  ?^L^1  ^^  fUV^J 


^L^g-L^    CI-sT    (eioe    il    com-     lo 
mento  del  MagmiV :  v.  Indice 
bil)li(jgralic(),  s.  v.  al-Minhag 
al-galT).  Segnei'6  qui  le  va- 
I'ianti  cosi:  [C  . . .]. 
'  Cosi  A;  H  U43-;^  ^^  ^^v>   >>^J     in 


binga  nota  di  Alui  IJalid  al        '   [(^  —  ^'\ 


('^^  H+J^r^^.  (__5^^^-Sulla  \endita  di  schiavo  I'uggitivo,  o  ^y>\  j^- 
\.  Saibani,  al-arroii'  (is.sagir.  7s,..ig;  783^.33;  siilla  ruggitivita  v.  anclie 
Sailiani,  oj).  fit.,  8-j  ult.-8:^i.3;   sidlo  schiavu  ahiq  \.  Lisan,  XI,  283;    211 
/aid    gli  dedica  una  I'ubiica  al  nr.  660:  su  la  scliiava  dbiqa  v.  Zaid, 

111'.  .57():  sulla  punizione  del  colpevole  \.  il   titolo  ^jS^^  ^^  in   Zui'- 
(|ani,  Man\,  \\\  18-1'.).  Quesio  cajiitolo  del  diritto  ai-abo-islamieo  pi-i- 

miti\()  siigli  uhbilq  e  siii  gnlija  (i  «  i'uggiasclii  »,  plur.  di  U^^),  trova 
analogic  nella  veiidita  gi'oco-egizia  in  I'apporto  al  5paa|ji6s  0  luggitivita:  -j.-, 
lu'i  pajiii'i  greci  i-isultano  distinti,  su  schema  I'omano,  il  gpa-eitxd; 
ifiigilirvH)  dal  ^^[Ih^s  (erro).  Troviamo  analogie  an(die  altrove,  iiel- 
Tantico  Oi'iente:  t'ra  i  tanti  contratti  neobabilonesi  di  compi-avcndila 
di  scliiavi  e  di  schiave,  del  6UU-540  a.  Cr..  e  con>iderato  amdie  il  caso 


OiOitl 
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f   <*oiLc*Jl    ^_:i.Jl    ^5_X,»io    ^;_jl  '^  (;_r»-^?.    ^    '^    ^^3  "  ^y    ^^s-*-*-? 


^  [G  <iJ«^  6<^^]  i  ?r^4r^ ;  tiiiisce  qui  la  prima 

2  A  j^^  (.Jd-ujft  con  agg.  era.  ^ItJ^^e  d"e  glosse  di  ciii  sopra]. 


5^-Jl_5  LJXvwJl  ^^iUJl] 
■^  A  ui>-i-**«-> ;  B  (,3X*«.*i .  raa  voc. 

d'a.  ra. ;  [G  (.JlL^J 
^  A  «*^»i-^  ;   B  s.  p. ;  [C  ^-^n-cr^.] 
•''  A  B  <*>-.^i^ ;  [C  ^^-au-j"    J-^'  0 

aggiungc:  f^U*Jl  <*-*J,ft  '^.rr'. 


Cosi  A ;    H   5^  ^;J^5 ;   [G  salta 
questa  paitc]. 
'  A  L^?.xo  l43.j^X*ii.j  . . .  ^f<^ ', 

[C  salta  (luesta  parte]. 
•^  Cosi   A  B  ;  [G  inc.  la  2^  glossa : 


Jl^i*   '  <^^.«a.^'  ^_J^'  *)-vw.Jl    j>j^  ^^_v-o-«iiJ     ^    l.<    fV) 


\UJ1 


dello  scliiavo  if]-li-qu,  cioe  «  die  e  in  i'uga  »  o  cho  il  piiiuitivo  proprie- 
tario  s'irapegna  a  rivendicare  pagando  un  preraio  al  ritrovatoro  (p.  es. 
ZA,  III,  86  ss.;  nel  pin  antico  diritto  babilonese  di  lale  rivendicazione 
era  fatto  obbligo;  v.  cod.  Haramur.,  g  17).  Lo  schiavo  assiro  {a?'du, 
fern,  amlu;  in  Hammurabi  n-ardum,  fern,  aniium)  e  cliiamato  ^«?-/a 
(fern,  (jal-lat)  nei  conlratti  neobabilonesi ;  cl'r.  Febraico  biblico  nH: 
golah  «  esuli,  esiliati  »  (e  un  sing,  fern.),  e  il  citato  plur,  arabo 
gdlija  (propriam. :  sing.  lera.).  II  prime  <:7&2'g' mcnziona to  dai  giuristi 
islamici  sarebbe  state  corto  schiavo  di  'Abdallali  b.  'Umar  (un  tiglio 

del  Galitl'o,  per  reulogia  di  Nihdja,  s.  v.  3^1 ;  v.  moglio  Zui'qanl, 
Mine,  IV,  I831  ss.);  un  papiro  arabo  (Beckei',  Pap.  Heid.  III.  96-97) 
accenna,  per  causale  coincidenza,  a  ccrti  gdlija  di  [Hisa'?]m  ibn 
'Umar.  Nel  1908  il  Becker  aveva  gia,  per  sue  cento,  identilicato  i 
gdlija  dei  pap.  arabi  con  i  cpuyocSs?,  TipoocpsuyovTss  doi  pap.  greci : 
V.  RSO,  II,  466-467  e  Bell,  Pap.  Ajjhrodito  (1910),  p.  xvni  ss.;  XL  ss. 


0^p\m&tJ  tfy  Micros&H  H 


I5C)      Zaid  h.  'AU:  Magr/u'i'  (tl-fiqli  (—  al-MagmiV  al-kabir) 


^^^.JI  ^^l^i"    1>1    i'l^il  ^^  ^.^  '  j^l  v-^^^  ^--ii  d..^\^ 


i^-o..«»Jl 


tt-O    s.aJI  a-«. 


^. 


.^1 


■  (jjj  <i^)jbli\   (J,   CUjIS"    *_«K^->  »j^_5 

'  |(]  alibrovia  c  iiitorcahi  ima 
l)usti]la  (deiraiil.  del  Miri- 
hog.  die  iisa  sGini)i'e  CUXai  : 

~   A   H   l_.{-^io;   [C  saltaj. 

tiiio  a  'ojj^^Jo  ^-)1  ,J_J!  (lella 
(lelinizioiie  se.ii'ueiite. 
^  is    Ja.^io ;    [C,  ripi'cnde    la    se- 


coiula     p'lossa :    <*^-^     r-**^^ 

0    ^  if 

"  [C  g^.bJo] 

-   \^'   -  2-r?.  O*  •  •  •  h^ 

'•*  A  [e  C]  —  ^oii^Jb  15 

"  A  [e  C]  5^^ 

'-    [C   A^s] 
"   A  ^^. 

Cr.  Abn  .lusul.  7u7J6<7/-7/^/rc7^,     20 
49-50. 


(|:)  !•",  Ibi-M'  ])ussil)i]e  og^ii  I'ili'uvai'c  la  t'tiuioloiria  nun  semitica 
del  nomt'  di  ipu'ste  Ibi'ine  ai-aho  proislainicliL'  del  liai-altu,  cliianiate  in 
ueiieie />/'/,  risaloiulo  dalla  ])rimiliva  ^-'/zV' <^-a-:^->,  ossia  Tatto  di  «  ga- 
i-aiiliiH"  la  pei-l'ezioiio  di  uii  contralto  dandu  da  sti'in<reie  la  mano  »,  alia 
;:s,iai(o-tc  del  iliritto  .i^i'Oeo-egizio,  dansula  di  aai'anzia  ]ier  revizione 
(cr.la//cA'/^f.v.s7o  iih  I'rirtionem  i-omana  e  la  c\:\u>^o\?^pu-Ht  ece.  [=contro 
i  \iziij  (K  i  contialti  iieobahilonesi),  assnnta,  pel'  antica  tradizioiie  indi- 


Ototth^iy  v>\f  tih  t^aoH  •" 
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^  1 


*  Cfr.  SaibanI,  op.  cit.,  Sl^  ss. 
^  Cosi  A;  B  1^ 

^  Bagawl,  Masablh,  II,  6,-5;  .S^t- 
nan  Abi  Daw.,  Ill,  187. 


4 


■^  Cosi   A  G;    B   l^-^-^i  o^-^C); 

cfr.  p.  158,  iiota  3. 
^  A  Ij^ji-o  ^;,  V^^  COD  f^  >)»,  Ia 

ag-<i-.  d'a.  m.;  dr.  p.  158.  nota  4. 

'    G  <?].  j-»J"  f^y:'  ^  di  segiiito  col 
Gosi  G;  AB  LiiJ'  testo  (cf. fUit>  ^^  in  Bag.l.c). 


gena  egizia  (espressa  dai  notai,  noi  papiri,  con  fonna  gi'oca).  pei'so- 
10  nalmente  ed  esclusivamonte  dal  venditore  0  dal  locante  (il  pspatonYjc;). 
La  clausola  di  gai'anzia  per  parte  del  venditore  (per  solito:  gnfi.eB.i^- 
icocic  niju.  «  con  ogni  garanzia  »)  ricorre  anclie  in  chinso  di  papiri 
copti.  Da  psgatoOv  «  rondere  saldo  »  i  notai  iianno  poi  latto  in  saiiidico 
il  verbo  Eea&.iov  con  la  solita  desinenza  — ov  die  ricoi-da  Timp.  doi 
15  verbi  greci  contratti  in  -600.  Gosi  si  ha  ecB.eB.i^iov  «  e  garantito,  reso 
saldo  icf.  partita  saldata)  »,  eTp«.B.eB.«^iov  «  die  io  assiima  garan- 
zia »,  e  simili.   Gli   Arabi   vi   avrebbero  sostitnito  il   lanwJn.   cosi: 

<*ji>o  e  <*-stJi,L-^,  originariamente  sinonime  (=  ^s:?Uaxi ;  v.  Zur(iani, 
Muw.,  IV,  233-234).  Di  qni  il  verbo  pL>  (che  il  Coraiio  non  conosce 

20  die  alia  III^  f. :  «  proraettere  la  propria  fede.  giurare  redolta»:  alia 
VI*:  «  stipulare  »,  corae  in  sura  11,  282:  ,ft__XjoLJ  \>\  1^^> — -^^^ 
«  chiamate  dei  testimoni  quando  stipulate  un  contratto  »  0  al  norae 
d'azione  bai').  Altra  origine  lia  Tar.  ed  etiop.  6r7*  (^b  ,  00  :  =  Klafter, 
toise;  ant.  iran.  &<7c?^  poi  zendo  e  scv.  bd Mi)  0  il  verbo  derivatone 

-'5  ^b  (med.  3).  V.  suUa  gspaiwais  Preisigte,  Fachirorter,  39,  esiii  doi-ivati 
copti  e  ar.  una  mia  Nota  cit.  in  Append.,  nr.  557.  Sui  hai'  arabi  pre- 
islamici,  in  parte  dichiarati  poi,  da  Maometto,  praticlie  di  illecito  trai- 
tico,  V.  anclie  BuharT,  SaJuh,  buju' ,  bab  62,  63.  Se  ne  souo  occupati 
anche  istoriografl,  p.  es.  Ibn  Hisam  0  al-Waqidi,  I'iassunti  in  Gaetani. 

3»    ^;mrtZ/,  n,  211  (an.  8,  §  195). 


e  OA 


Dtarttz^  by  Mtrmsi>fi  '* 


15s      Zaif^  h.  'All.:  Maguii'i'  nl-fiqli   {=  al-Mtigmd'  nl-hdhir) 


1"  «>.LsiSL?  5^1  (3    •'  ^^sLl   ^1    iUll   lJ^-«;_;)    b     Jlis  '^  J^^    »*U.    *U^o        5 

j^ — &    j.^J    (_j-o,>.ii-  "  bUi"  ^t-^b  "  ^^_Xi;J^^    Jib  L<\9  iUil   (J^^j 


-sn 


on  » 


Cosi  A;  H  \r^ 

Voc.  A  C  (e  Lane). 

H  ^-*-^^  ;  cl'r.  p.   157,  not  a  5. 

A  come  sopi'a,  p.  157,  nota  (>. 

H  +  (Jbo  ^1    <^^^  ;    C  +    ^5-o; 

d>.^  fiUjl ;  A  K  senza  i-ulop-ia. 
Co>i  A;    H  C    ^    o^    ^-^.j 

I)  UsjJ^  coiT.  fl'a.  m. 

C  due  glosse  di   pr.  m.:  I  _^ 

jiLi_^  CI-vT   ^J»-<^  |2^    ^2_jb.Ai.  ; 


\'oe.   G ;    H   ^v>^i ;   A   p  v>^i ; 
ct'r.    Hagawl ,    ^k^s^bJh ,    II, 

~  C.  V  .fflossa  ident.:  ^^bj^L  ^1 ; 
\,  i3-:^\Jl  S.XV-  in  Siiiion 
Abl  L).,  111.  ~^00  c  in  ZurqanI, 
Mine.  III..  97. 

3  A- 

-"  e  '^  H  Uvt^   c>^  0-?  ^.3 
'^  B  come  sopra,  nota  14. 


OvPr'V.*.  'L'^  c«'«  /  ,''r 
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« I. 


'  L^^    O*    ^;-«-^^ 


VI  ^^^1  ,Ni^  ^^.  1:^  ^  ^,:  ^ 


^ij.^'^b 


Lrl  '^  Cj'-'^-JI  '*  (O"**'^   ^    ^-^    cy^    l_^ilXil.l^    l^a'r-aj"   ^^.'->J'^    l^_^5o 


(-^JJl  ^-jl  "'  (J,biJ  (jLa  ^^  A.5i^s:*  *.^ljol  CUife"    'Xii,    ^.U^^Jb    l^s*  Xsl 
^^_^i>Jl  1_^\U  Lrl    '  ^jjio  i3  *43-^^  CI-^.,«A*.J  bi^^  l^fe"^   a43--o>  '^sjb 

'  ^\i_5:Jb 

18 


2  A  B  5-ols3_s 


B  S;b^ 

Su  ^^ji'-?  o^■*^'^''  ^'-  Zurqanl, 
Mmr.,  Ill,  137, H  ss.;  Sanaii 
AM  Daw.,  Ill,  90,6-, 7;  Ba- 
gawl,  Masdbih,  II,  4,-13. 

A  l-^  coiT.  d"a.  ra.  in  ^  U-^ ; 
B  ^  COIT.  (Va.  m.  in  U-^s 

A    bo) 

A   «-:U_JL*j   corr.  d'a.    m.   con 

^^L«i  (ovo  (j^  e  ^  <is.\,<*J). 

B  come  sopra,  p.  158,  nota  14-. 

A  B   senza    voc;   cfr. 


^U.>Vb    U^i:>-^     ^\bJb    (li- 

sciisso  in  Zunfanl,  Mkio.,  Ill, 

136  penult,  ss. 
'1  B  +  ?^UJ1  A^U 
'~  Voc.  H;  A  senza  voc 
13  B  M 
'■*  Cosi  la  Vnlgata  (e  anche  Ted. 

Fiiiegel);  B  ,<>^"V  (pei'  equi- 

voco  con  sura  11,  209,  254,  e 

con  IV,  152). 
^^  Sura  111,  101, 
^^  A  (Jl%  senz'altro. 
1'  Stlra  VI,  100  (cfr.  xxx,  31). 
'^  A  —  J^l  ci';  vedi  ZurqanI, 

Mmo.,  m,  13138,33. 


Oiot^Ly^c*  *.«►-  A/'r 


ifio      ZdiO  h.  'AIT:  Magmu'  nl-fiqh  (=  al-Magmu'  al-A-abo-) 


o^y 


e"\A 


!S^2>     ..S.    A-ol 


'.I 


('^•(^      <^^3Eul^  '■''  I— f^  J-T^  O'^  i3r^^^  J"^)   O*      '  ''^"t^  '^fj    '     ^^''■ 


^  A  s.  v.;  voc-.  B;  su  y>JM  *lkfr 
V.  Be<-kc'r.  Paj)yri  Hri<l.  Ill, 
37,  e  i  h;i(lU  raccolti  neirivi 
citato  Kd)}:-  al-'t'mmru,  II. 
:U4  ss,  I 

■-'  A  li  ^'j^Jl;  R  ,srl.  (I'a.  m.  e 
senza  puiiti :  ^^^^^  r-J'  ^^} 

3  A  MjO.!  ;  B  >'J-i-l 

"*  B.  ti'l.  (I'a.  m.  i_^-oiJl  ^'JaK 


>>.-cs;li  ^^Jli ;    clr.    anclie    il 

<^^  L^-^-^l^  ill  •lai.ija  b.  Adam. 
Kitnb  a}-hardg,  U3. 
'•  e   '  B  Jl   V^ 

■^   B  5^1^ 

1"  B  ^1   J^a 
"  Sura  vui.  27. 


A  ^^ 


jJj^Jl  ; 


ajrir.  d  a.  m. 


•'  CI',  quasi  le  stosso  parole,  nolU.  j    i:^    r    ^-w^l    (.v?V)    ^_^^^     ^\^^\ 

steNso  ordiiic.  in  Sail)aiiT,  af-  ags:.  d'a.  m. 

c;r7/>i/'  as-sat).,  "83,:  ^pb  J^^  N  ,^  ^x^^j)  t^,;_^  ^  ^^  joj 

3I  ^U>.^j4^1  ,J,\  Of\  jo,^^\  ^J,\  '•"'  A  ^-1.   d'a.   m.    f    '^^    (i.  c. 


)\jl.\  Jl^l  ^bjJl^  >Uiil  (Jl 


Uo  0. 


OiOiti 
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'  "  kiO"  *Li)  ^2j1^  nSjL\ 


LJ 


I  0 


iJ>J'-t*;  ■  ^^Jl     r-^-*^      5"^^^^    (_i^    ''^  '*'— '     es^^    f    ^J^-<iJol    l.^JU       SV" 

LL^  ^1   CLsw    luX — J^    O^^    Ljs'^^*-   ^^^^.    (*^   o'^   OJi> 


V. 


A  — 


1-2 


+  ^.U-mJI  <*.>J.ft 


f 


I 


Cf.  SaibanT,  (tl-Gdmi'  as-sag., 

S2   hasso;   Zurqanl,    Mmc, 

III,  07 ;  .S'««w??.  Abi  Daw.,  Ill, 

201. 

'"^  B  (^-^95   ^.XnixJol  senz'altro. 


^  e  ■*  Doppio   i7/mr7?  in  H;   A  B 
senza  ■-. 


''  A  j^  e  gl.  d"a.  m-  j  ci' 
■^  B  +  f^Uv^JI  <^^ 
^  Cfr.  Zaid,  nr.  554. 
^  B  come  sopra,  nota  5. 


A  gl.  d'a.  m.  ^  <*'&l-> 


25     11 


B  >5 


1-^  B  +  f^L*Jl  A^ 
"'  A  l-«aJo!s'  Jlii  con  un  ^^  so- 
prascritto  a  -^ 

>^  B  f^UJl  U4t<^  <>-  0-?  ^.j 
''^  A  B  seuza  -  qui  e  nei  nvv.  575 
^.B  576. 

11 


Oiomz^a  fff  ¥fCfosc**t  " 


I(r2     Zaid  h.  'AH:  Magmii'  nl-fiqh  {==■  al-Magmu'  al-hahlr 


J_^J   ^1    ^lO^-;^   ^1    ^"  (ilLsul   lAvAsji  <^.^^^  \3r^^-^.  iJ-=^'-'^    o*     '   c^"^ 


^l-,aiLo     5 :i-v     A*     f     A^.    "^    yfc^    ^J^    J— *^    O*^    ob    LjS-^^    '^■' ^      '• 

ov^     (    lAysl-^    (^jiIaa)    ^,JCi)l  J-=>-;  ^^*  "'  «i^i*   Wj    OJL**'  '  t—.'^.^Jl 


4-   ?V^<.v^JI   <*.^; 


~  A 

•^  A  C^-i^S" 
1 


3  ^-r 


A  H  »^vi 

*-  •  y 

•"'  f-osi   H;  A  o^ 
"  A  ^  ^^jLoii  ag'K-  d";i.  in. 
'  A  <^  >aJ Jl  agg'.  da.  m. 
■""  A    ^    ^l.-oi-o   0011    soprasiT. 
(I'a.  m.  *-^   J-^ii 

^^'  A  K  senza  madda;  su  questo 
ritlum  V.  p.  154,  nota  a. 


Gosi    H;    A    (3    con    soi)i'a^;or. 
d'a.  m.  J  ^J.ft 

'■^  A  i^y^ 

'I  H  +  ?^UJ1   A^fr 

">  A  - 

''    B   +   fl^UJl   <*.^ 

"'   H  - 

~'  B  come  sopra,  nota  19. 


ii  • 
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,^_9^_   J    jil-^ll  ^V  3  «---^<iJtJi  o^-'"'^*^   5=^r?.  "  J^*  ^-r^'^  (J*  '  2^' 


<^      .r>w^ 


)l^l 


.1 


•">    ^1    »-i>«ai  j^,'^^.  ^{^j^}^.  us'^^^    '-^^^    5^    C?*5    '-^-'^.    U5'*^^    .■ff.<V«H    jA^ 


^b    ,i^Jl  '2«_^  'l^^lii 


.<    .-a '       A ^.■)  «A-0^      ^X>    > 


JU- 


T-»-*^.        0  A  t 


ij;^L*0  ■    ''^  \lj^^(\^     n\^-.oV^   ilAjV^ft     iUa^b     f-Jyi\     5^->     (^IssJ.^^       OAf 


<*„^    aUjl    ^_jyvj\   (J '•si  lJ^*    (O'-Tr^   C5^   O*   *^ 


iw     -.s.    A-ol 


o*  ^?J 


Cosi  H ;  A  seii/.a  - . 
H  come  sopr;i,  nota   U'. 
Cosi  B,  ma  con  soprascr.  (d'a. 
m.  ?)   la    var.   <*o  j;   inl'atti 

A   (^viL-saiLo 

Voc.  B;  A  <^vXo   <^_^ 

Cf.  Zui-qanT,  Muir.,  Ill,  lou  o 
110;  Sanan  AbT  Oaw.,  Ill, 
127-1-^9;  Sa'ranl,  Mizdn,  11, 
07;  Diniasql,  Uah.  ul-um., 
I,   188. 

A  *:  j^-?  aii;^-.  d'a,  m. 

B  dJii\^\», ;  Ziu'qanT,  Mine.,  Ill, 
106-101). 

Voc.  A  B. 


•'  B  —  er*-*?.  ccc. ;  clV.  sotto, 
nota  13  0  Bagawl.  Masah'ih, 
11,  Sjo  e  6.2,. 

"   B  ^.1^1(1). 


12 


13 


A  — 


'■*  B  come  sopi-a,  nota  10. 
'^  A  bj^kio   bo».  jLo  (;on  ^ 
^  O^  ao-g.  da.  m. 

''  B  ^^ii"  JU" 


Otomz&d  Dv  Wfr^osrr^  a* 


1^)4       Zaid  h.'AH:  Magi/iu'  (O-fiqh  (=  nl-Magmu'  al-halnr) 
J  .  .......  * 


"3    O 


•yS-     ^^r^il)l    J^^    ^»6       '     *i-^     l>-43 


\»>J   \      ^.^l^LcO 


^-'^\     ^Sjb     3*^^.     "^    '^   J''^*     ^^T-*»~^      r-^*     ^iixi     Sj'^     ^JC-iiJ.1     j_Ji 


OAV      ^^1=^;    ^1   '"  «J-^   (^  o*  S^^=?-  CJ^  L^^  cyj^*   '■'  ,*^^  ■^j    «J^3 


V-^^'^ 


vLiXvolo,      ^  '    y^^     IJ^A 


LttJb^Xrwl    (jLai    d^^\    U>.-oJoH 


14 

I 


OAA      j^U     ^^,s.    S^Xs^    ^-ji    <:>^1    ^t. 


^J    Ljr^^ 


J.*."    ;.^' 


c- 


'    e   ~    ^'uc.  R;  As.  v.;  Ba^jaM'T, 

Masabih,  II,  T^.j,,. 
■^   A   •  •  •  p  jj    <^^-*.s  Uiilii.  1  ,-».A*)l  jjj-<^ 

,J.^\  <^   ^U-aJLI  as-'fr.  d'a.m. 

■"'  Cosi  B;  A   Aa-Ux) 

''^  B  come  sopi'a,  iiola  4. 

•^   B   +   fU-«Jl   ^^^ 

'*  B  come  sopi-a,  nuta  4. 


10 


A  gl.  d'a.  ra.  (v.  Appendice). 


12  li  Jiv.  ^Uil 
'=^  A  *i^  jLii 

1*  \'.  indietro,  sul  jj^aJI  j^^  ,  j  15 
nrr.  550-557;  inolt re:  Siaum 
Abi  Daw.,  Ill,  170-172;  Zur- 
<ianJ,  Mmc.  m,  1:52-134;  Aim 
•fusuf, /uY(76  al-harcig,  49;  cl'. 
il  *Uol  J-«as  g^o  in  .Tal.ija  b.  20 
Adam,  Kitnh  al-harog,  09  ss. 
e  in  Bag.,  ^fas.,  II,  O.^,. 

'°  B  come  sopra,  nota  4. 
'«  A,.J^ 


OtOtfiT^0  MJ*  ^'t" 
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I 


,1 


<^i»o.aa»   j^x.«-aJ\«  J^*"   J"^  \i\Xs-  lAjii   L^-yo   Ux^^-io  (,.11^  .X*oi   1^1   fiX^Xt 


U;l 


'■  !$w>^   «.j-^^=^   ^ -^^   ^   ^^^   e^     '^'^- 

'  *U-^^  Sw«i>-ft  j->*  <^-«>-^  <*J  o**ti^  *-''^'  ^^  j-*iXft  j^A-l  ^•.>^^  ^y^ 


•oM^fr 


15       1    B   — 

^  R  ^  jj*  agg.  d'a.  m. 
^  A  <*^^Ui;j  agg.  d'a   m. 
*  B  come  sopra,  p.  IG4,  n.  4. 
^  B  '^^  u$T-^* 
""        A  +  ^Is*  (poi  cancellatu). 
''  Gosi  A ;  B  J>^_^,  (pei'che  sopra 

ha  ^^.^-t**). 
^  Gosi  A  B. 
^  Gf.  Sunan   Abi  Daw.,  Ill,  1U7; 


Zurqaul,  Mmc.  Ill,  120-124; 
SaibanT,  al-Gdmi'  as-sdg., 
79-80. 

'*^  A  ^  coiT.  d'a.  m. 

"  A  <*^»)U:di,  eoiT.  (d'a.  m.  ?); 
B  a^jlsxlol .  K  ii-anismo,  dal 
pel's,  ^ij^  (v.  Lane). 

12  B  -f  fM^l  ^>^ 

'^  e  '*  Gosi  A  B;  cf.  ^aibanl,  al- 
Gdmi'  as-sag.,  SO,. 

'■'  e  "*  A  omelte  ([uesti  due  hit. 


o^•^ 


Oicnnz^ti  W  h4trro^c^  '<• 


160      Zaid  b.  'Alt:  Magmu'  al-fiqh  {^=  (d-MagmiX'  al-hahlr) 


o^ 


V    '  c^^JLc. 


Aisr^     ^'ia.i 


ayui 


i     J    <*J"Sl     >J     jlL^J    ^1^    JoL.1    *Uo    ^1    c?^^ 


0  ^  ^    » jvilj  L*j>,^_5  "  ^  ^1  ^  (Jls  U^  islio  ^J  ,^-»-*-j  jiJ  ^^jis"  ^^  '  cui*    5 

'  ^.^..wi  l.^    '"  ilio  J^  i_^£wl  ^1  LsbAiLl  (i^sli    CUil^'    ^J\o)    A^U    j^li 
12  11 

'^  •  »      !■■'  (Jlis  (3^'>  y-^r^^  dLk^a-  ;-^s  ^2^>*  '  '  fX^^  W.J   ''  ^^•'^"    Jl^^ 

"\ '  r    '  j.?^-*.  "^  J'-i^  j_^i_^-w  j-^^ij^  <*Ja-^  fc^"  o*  <*^'«-<-j^         "  3**?^.  ^    '" 


-  H  (^^i*  ^  vAiJ   seiiza  euloiria, 
3    .       ,    .-. , 

''  B  +   ^)LaJ\  A^i. 

'   H  oraette    C^^    e  la  preced. 
]taiisa:   ^^^  ^^\j>  ^a-woU  j^yJ^ 

'^  B  +  ^)LuJ\   .^U 

■'  B  - 

"^  Vo(\  B  per  lo  4  parole. 

"  A  ^^  aa-g.  d"a.  m. 


18 


Cr.  SwKin  A)3i  Daw.,  111.  1(;7- 

IGS. 
A  j*^  O-s-IUo  agg.  d'a.  m. 

f^UwJl  corr.  di  pr.  m.  con 
^^  oJl^  soprascritto. 

B  +  f^UJl  ,A.J^ 

B  ^i  ^v>  ^J  ci-^JUo^  senza 
oulogia. 

Voc.  B. 

A  ^  c  gl.  d"a.  m.  kJ.^JI  Ji.1 

e  gl.  d'a.  m.  (sir)  k-J^o  ^\ 
C-^ ;  (i  duntjue  «  olio  di  se- 
samo  »  (come  in  Lane). 


D/p/T/2<»of  t'f'  Af'r^«5srr^  " 
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j^l^    j<-coU   5^li  y^\  ^\  ~^  ^  JU>)1   'i.J:^  yJS^\  (3   ^IS"   ^1   Jlils 


(   4 


pU^  5^^   J^^'   '^j^t.  ^^^  Ji*l  ^  JJ.I   ^^  <*.^  U  j-,1^ 


n  •1. 


5      -^^-j-jv;^  'i\r^\^    (»4r-*-^   (J-^^    cJ>^    Ji-U  j3-:;*''^'  <*"-^  '=*^'   *-'>*i^    jvi-«a^ 

(J Las   (3'*^r"   c^   "^^-U^   UXaJli  "  L,^a*>.J«    LL«.^  3^^^   <^   <*J>liJ   (J,l 
jli         8>j._i    '^^^JCi    CUa^.    J-J--0    '     S>j-A.**0    ,__5-Xs».    5^1    "^^-^    «AJJl    lJ<v**>j 


'^•^3^y> 


8J>.i 


<*-ol 


O'"  "''-fr?'    O*   ^J    (^^= 


'  Voc.  B. 
!•''     ^  A  Ma^;  R  ^U-  con  ihmaL 
^  A  B  ^i-l   sempre   cuu   ihmdl 
0  senza   -. 

'  B  -u^iU  coir.  tl'a.  m. 
^  R  ^   ^Xs.  Aill  ^_5-oJ    ag^^    ()i 
20  pr.  m. 

A  ^2_^>^;.^  ...<ajjI  cJ^-*^^  (J Lai 
J^^l  ^  agg.  d'a.  ra. 


'  C  D  E  U^J  iIJ^ 

°  Gosi  A  G  D  K ;  B  »>f 

^  Gosi  A  B;  G  I)  R  ^>^ 

^  B  G  D  E  — 

^  Gosi  A  B ;  G  D  E  b>U^ 

*  Gosi  A  G  D ;  B  ^>Uj.  ;  E  - 

''  ^  ^  cJ  3gg-  ^^3.  m. 

■  A  (3^yi  cr*  agg-  <1'3-  rn- 

'  Gosi  A  DE:  BG  — 


Oiomz^a  D*'  Mf<rros&ri  A* 


108     Zoid  h.  'All:  Mogynu'  al-fiqh  (=  al-]\logmu'  al-kahlr) 


'\  •  ^      j^_yift   ^s.  »>>.=..  ^    <^_ol    ^i.    >>Jt  J    t_s^'>- 


'  <i^-ya-..jSX>     '    Uyij-^ 


•;♦  V 


"\  *  A     C.^  '  T^a-^-?   '  JUl9   l4g.!j->^X**o    j«io    J3.>^0'   "^    Coils'    1 3 1    <i^Vl       5 


afTfr.  d'a.  m. 
-  A  5-0 

''  0  ^  \\  +  f^UJl  A^t 

''  A  ^^s.  oorr.  d'a.  m. 

'  A  J->Uil 

'^  A  ^Ua._«>j    ^;^1   agg.  (Va.   m.;   V> 

Ua.jP   e    gl.  d'a.  m.  iali  e  in 

mrg.  ^_ii_^^ 

^-   Vucali  C;  A  B  s.  v.;  R  gl.  (di 


"  Cosi  B  C  e  Lane,  v.  ^-^ ;  A 

'~  A  0  rod.  abl)r.  — ^1_^1  ^-^^ 

'^  Cosi  Xihajn,  s.  v.  {q\\  Sunnn     15 

Abi  Daw.,  IJl.  184;   Bagawl. 

Mdmhlh ,    11,    Ojg    e    63,).    A 

i._--.-ixc.    1-5    corr.   d'a.  m.  in 

d'a.  m.  in  (_.--i*^   Lo ;    G  :sU     20 
*-;---i*^    e  glosse  con  le  var. 


:    E 


A  j^  ,^3  agg.  da.  m.. 
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JO 


^J    U5-^ 


J.A. 


2  1 


"V » 


.  -^    u>  ^^      ^■"' — "^      U*" 

-k-O    LoL«i>     5;^^.     oH*:)     iwi*    ^"■'^     "^^^    U^"-^^    j<    (J'-S    (*^-^    j_5^    O* 

-^sLU   <UsLb  J,l  aj>._i   J.=L;U  .*^*U  <^v^U.  (Jl  ^  <^<^  iuil  Jj-vo) 

L«-«iX5     ^-^     <*^W3     cUll     J_5-wJ)     (Jlis     r-^'^^     (Jj — ^     C$'')'     O^     <^^>J>     <A-i^ 


__;6l^    ^\a    ^i.     8J^ 


a-^jI 


10     13  ~ 


10 


..o^x^ 


L^ 


O^tt' 


.Ji    -V  t  r 


U'-S^  ■  ^2^^JlLo    ^U     SS.-<\.  a  Jl^    3>Jr^    fljllaJl    tw-Jlsfc    eJ^'      "^  •  t~ 


'  5w>mw  A  hi  Daw.,  Ill,  ISO. 
^^  Sunan    AM    Daw.,     Ill,     187; 
15  Zurqaiii,  .1/wr..  Ill,  124;  Sai- 

bani,  al-Gdmi'  as-sag.,  III33 ; 
cf.     anche    Becker.    Papyy-i 
Heid.  Ill,  p.  51. 
■^  Sunan   Al)T   Daw.,    Ill,    185; 
20  SaibanI,  ibid. 

"  A  ^UJl_>o 

^  Cosi  C  (e   il   uoto    l.iadit;    Ra- 
gawT,  Masablh,  U,  O,,,);  A  B 

25      6   A  UJJ 


^  A  ^^sft  corr.  d'a.  m. 
"^  A  f^    <^-o  cuil    (J_^_-wj)    ago'. 
d"a.  m. 

■*  A  ^s-  coiT.  d'a.  m. 
1"  A  JU- 

1"  A  ^K-^-Si-V^  corr.  d"a.  m, 
^^  A  ^:^>s  corr.  d'a.  m. 
"  A  (JL«J  agg.  d'a.  m. 

15  A  By^. 

1*^  Cosi  C;    A  B  —  <L«UiJl  ^o^, 
(agg.  d'a.  m.  in  A  con  ^ ). 


i 


Chi^tH. 


17(1      Znid  h.  'All:  Mogmu'  al-fiqh  (=  fd-Mogmu'  (d-h(ihlr) 


S  ;  7 


-V  t  V    U21.5  ,-\  tX^  ^^ 


^9  o'  f-^ 


"  B  ,al.  d"a.  ra.  d^^  j 

'^  Ci.si  A  G:    B   <^Xjal^    (3  u-  la 

vai-.  clie  A  ha  supvasci-.  d'a. 

111.  J  (i). 
'  B- 
■'  111  B  maiica  iin  Ibpiio;  f.   [i'-^h 

liiiisce    <'on    questa    I'ubrica; 

r.  13U(';  in<\0()ii  ,^_j<OkXi».  occ. 

del  nr.  ^2(1;    la    parte  man- 

caiite  niri'.   G15-ril9j  e  resti- 

liiila  d'alti'a  raaiio  nel  mri;-. 

del  f.  ['M)a  (^osi:  v>jJ  ,_5<o.Ai.-. 


<^-ol 


o^ 


O^ 


lndichei'6  le  vai'ianti  della  iv-     m 

slitll7J(.)llC  run   [B]. 
''  A  - 
'   [B  —  5^] 
Cr.  Saibaiii.  al-Gdhii'  as-mg., 

Ti).,^  i^s.,  1124  ss.  o„ 

"  I  B  +   Ci^^.^'  j-^*  ] 

"*  Ccisi  A  [e  B];  C  U^-U  aJ^ 

"  [B  -  U,^] 


13 


A  ^vS.  corr.  (Ta.  m. 

[B    +    ,j;j^_o,ll     ,--^i  ] 


OtOttf'^c*  vt*/  M*Cf<\^o*t  " 
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^^1    b     jLis    yL.^\    Sbl     f     La>>.J3U    Lf-i^ay    ^^'^    Ur^yi     (OJ^    '  J^* 
f  f  ^  ^  ,  -%       fi    ^  ^ 

_^J  J195 


o>  ^  '"  (-^ 


^Ji,.-0 


o^  ^   .^-^ 


J^    <^.-v«-aJ    ^_Jo^     "v  ♦  ^ 


1? 


5  ^  .  ..         * 

^_^_vAJ1   j__j-^iJo^   <*^*<i^.  ^^   c?""^^  '^  '^S'.'-^^.   o'    C^   i'X^^  ^^  ^.^cio 


15      1  g  2  [B  +   ^\UJ1    <^J^] 

^  [B  ^;^  JsJl  M^^^y] 

'  [B  bbv^^li  corr.  di  pr.  m.] 
'  A  ^  corr.  d'a.  m. 
^'  [B  Ul  ] 
2"     '  A  ^>\^ 

S  [B  <ii^il  ^1  fU^l  .*~Jls.  JU"  <i*-ol] 
'^  [B  +  f^L^Jl   ^^J 

"^  [B  (^  C^  ^J  ^'•^^  J^^ 
^uLjI  U4^J;  il  nr.  ()19  e 
anclie  nella  red.  abbr. 


11 


A  ^^  coiT.  d'a.  m. 


^^  Cf.  Saibani,  al-Giimi'  as-sag., 
86s  ^f!.,  1073,  ss.,  IO819  ss. 

1^  A  I)  F  y.^  ;  B  ^.;^sw  ;  G  E 
^^"^  •  r        •  ^-  H  r     *-^  • 

I  ^>.sx> 

'^  A    <JoJ<;Uj.  ;    B  ^^jCJo;    G  E 

Jy'         Oy  f  y  S         Sx 

I  <^jao 


OfOfriz^ct  ov  Mwrosori  k 


17V      Z(nd  J).  'All:  Magmu   al-fiqh  {=  al-yiagnnY  al-kablr) 


^   ^y--^}^    C?^.^^    C5^.   ^    C!^^   cJ^   cJ *   Cr^^   O^    '^•::^   v3^* 


11       ^J  1(1    ,5 


•\r-\    ^>ft    ^1   ^^,»   ^j  ,^, 


,^_v5o     aJ     -^j*^,     fS4-<*0    !5j--v*    (<^    ^3^    u)^^    cLsiiaLjl    i*XJ>    <:)v-->ab.Uo    k>^ 


^1^    ^^a^   JoL.U>   ^-jl   ^b    ^1    (Jls  (<>)--J^   ^_jift   j-jfi.  SvAs,^   ^^ft   <J^1  ^^* 

'  A  ^   ^Ui  agp-.  da.  m.  '"  .Vi</?^//?  Al»I  Daw.,  Ill,  192;  Ziir-     ir. 

-  R  +  f\LvJl  ^.Jj:  qam,  Mil  if..  Ill,  124;  Saibanl, 

■^    \  i-lUJUo  al-Gdmi'  (is-stig.,  77-78;  Ba- 

"  .S'^<y?fl/?  Abl  Daw.,  Ill,  19M92; 

^  /^  Ziir(ianT,  3i';'?r..  HI,  128;  14G-     20 

''  H  +  ^)LuJ\  <i^  147;  Tab.,  Ihtildf.  OB-llO. 

«  B  +  ?^UJ1   ^^  '^  A  j-^  A-L^  agg.  (I'a.  m. 

"  A  t_5-a— ?. ;  B  (_^-«-**-J3f  con  dop-  Gosi  A  B;  C  <rUol 

\)\o  ih'tndl.  ''^  A  (^>*  cow.  d'a.  m.                      '-io 
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-jl  jcLJtft  ,^X&  ^&  i^Xz 


^Ai'iAsw     "V  r  A 


9       3  ^  


J|>S3»^ 


^^      J 


S?-? 


^X^l    l^    *-t*;^    <^_)js^l    *-«^9    8v>vS   ^^  (3    3^ 


prascritto   ?    ?    (i.  e.    ^^>S^ 

"■^Wi-***  coil  ^^s  poi  canccl- 
lato;  C  ^^UJ-wj  J=^^ 

~  k  (^  corr.  d'a.  m. 

"^  C  gl.  di  pr.  ra.  inserta  nel 
testo  t5  v3^  ^  *i-<*<Jl  <3  •  •  • 

^  B  come  sopra,  p.  172,  n.  7. 
^  B  J  U^l  agg.  d'a.  m.;  A  x,i*ol 

con  2  d'a.  m. 
^  Cosi  B;  A  ojy 
''  A  B  ^J»-t*o 


'"^  Cosi  B,  A  j!^ 

'■'  Cosi  B;  A  +  "^  (poi  cancellato). 

"^  Cosi  A;  H  J^^ 

"  Cosi  B;  A  4-  '^  (iion  canccllaro 
come  il  precedeiite);  cf.  Zaid, 
nrr.  550  e  632;  Hag.  Man.,  JL 
81-2;  Falh  al-Qarlh,  328,. 

^U-w.*Jl  <*.-J^  con  agg.  sopra- 

scritto  ^,)   d'a.  m. 
'3  A- 

*^  Cosi  B;  A  C>a^\ 
'^  Cosi  B;  A  J^^. 
l«  B  - 

^^  A  ^  ( '^^^   aggiunti  d'altra 

raano. 


D*p/'V.v»cT  v\f  N*i'fOsc*o  " 


174     ZdicI  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-]\lagmu'  al-kablr) 


(>  r, 


A^.P 


II 

*        ~ .  =;  »  X  ^ 

.j-jjaj  ^L.i\  i_Jij"  ' •'  d).J  ,i^'.kJol  ' '  li/J  ^^li  ^bl  ^Lii^"  i:>^^  <^^ 


'  A  ^\jo^\  corr.  d'a.  m. 

2  A  U\3 

•^  A  ^>^   coil    soiti'ascr.     di    ]»i'. 

m.  ?t  f  '-^  (i-  e.:    var.   '->^>^i 

sonza  ^jr^'--^*  ?.)• 
'   A  g-1.  d'a.  111.  (v.  Append.*. 
5  svmin  Ahi  Daw.,  lU,  1'-"';  Zur- 

([anl,  Muv\.  Ill,  14'^ 
"  Zurqani,    iltid.;    Sail)ani,    al- 

(}(lmi'  as-sag..  iS2. 
'  Cosi  A  B  D  F  0  ;  C  E  +  <*-^^e 


j   '^  Voc.  C  E. 

!    "  Cosi  C  F;  A  E  AJ^l ;  B  D  AiJ^l 

I    ^"  A  ^^^,. 

"   .'s?'/?<^//?  Alt!  I)..  111.  i'U2;  .Sail)., 
al-(r(lini'  (is-s.,  S.53,  s^  ;  Id!),, 
ss.;  Ziii'(i.,  Mine,  HI,  172-17(). 
'-  B  +  ^)L^\\  ^>^ 
13  A  -  A^  \'>\ 
'•*  Cusi  B;  A  'i^f 
'  '  A  <^J»  v_-JlkJol  e-urr.  (di  prima, 
inano  0- 


0/1 
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5 


l/*   0-*  '^-^^^^ 


,C.     <*w-ol     ,■>*     u\i 


C>*    ^?J    L^^ 


"^-ul 


20 


^  A  <*^*i-iiJl  ijli^  con  agg.  d'a. 
m.  ^  (O^^  ^J  (e  omesso 
Jyo);  B  f^U*Jl  <:Oj>   ^ir^ 

"  Gosi  Lane;  A  U^V^ ;  B  lI-^V; 

^  Questo  nr.  639  e  solo  in  B. 

^  A  B  (3 ,  ma  B  corr.  d'a.  m. 

^  Sunan  Abl  Daw.,  lU.  172;  Zur- 
qani,  Muw.,  Ill,  155-163;  Sai- 
bani,  al-Gdmi'  as-sag.,  99- 
101. 


'^  Gosi  A;  B  ?^UJ1   a^    JU^  ; 

G  jLw 
'  A  ^   ^1;  agg.  d"a.  m. 
S  B  +  f^^LvJl  ^U 

^^  A  ^1 ;  B   ^fJ  ;    cfr.  Sa'ranT, 
Mizan,  II,  90,  1.  2  d.  )). 

1^  Gosi  A  B ;  A  soprascrivo  d'a. 


^{i 


170     ZolO  h.  ' Mj  :  MiigmiC  nl-fiqli  {=  al-MagmiC  nl-hahlr) 


I j^LaJol  ^v-o  i^JCXol  1 — -a  Jul  v-^-^^i-Us    5— :^-^?.  '  "^3    (\sxil^  iju.1 


nto      >a— ^-Jl    (J,l    (i^^l-^ail    *3wvM.l.l    *J.l    jSAJi^    ^^1    iy^i 


...So 


'  <^^SX>lj^ 


1  3 


'ii-  f^  o^  l/'^  (cioe:  ^b  "!J 
S^-^ri  o^  GCc).  si  I'lie  vicne 
os])tioilamento  dichiarala  le- 
cita  ro]jeraziono  iion  eoii- 
cessa  dai  gim-isti  pin  antictii. 
p.  es.  (la  Zular,  hanalita  con- 
tcmporaneo  di  Zaid.  oil.  in 
Saibaiii,  ttl-Gmni'  as-sag., 
82,3-2,=,;  Zul'ar  dice:  3^s3.i  V. 
Zaid  mori  a  Kfifa  Ta.  122: 
Zul'ar  moi'i  a  Ba!?ra  1"  a.  15s 
(v.  FiJirisi,  p.  202  e  la  iiuta 
10).  II  Minhag  polra  I'orse 
dirci  chi  «  libito  fo"  licito  in 
sua  leccge  ».  (piando  e  i)er- 
clie.  CIV.  la  nuta  sciziienle. 

'  Cusi  A  H;  A  sojirascriA  e  an- 
eora,  d"a.  m.,  <^  o'  l/'^> 
con  I'identiea  oonse.snenza '. 
il  iir.  G44.  natnralmente,  e 
solo  in  A  B  (e  I'orso  iiel  2If)2- 
hdgX  non  nella  red.  abbrev. 

-  B  +  e^LvJl   A^ 

"^  AIju    JusuI',    Kitnb    al-}^arag, 


50  ss. :  -lahja  b.  Adain.  Kit. 
(il-h(irag,  11 8,5  ss.;  SaibanT, 
(il-ijdiiii'  (is-sag7r,  f-'ss-rss; 
Suiurji  Abi  Daw. .Ill,  174-181; 
BagawT,  Mnsahlh,  II,  li. 

Bagawi,  Masabih.  li.  3. 

Cosi  Dozy  e  Xihnja ;  C  V.  I  L 
(*JU9  (e  L  gl.  d'a.  m.  is;U.V^); 
F  <ilJL.<>  (con  voe.  e  gl.  d'a. 
m.:  JS;l.=^V^  --cvJUb  <iJUiJl ;  cf. 
Dozy):  A  B  D  G  H  s.  vocali. 
Invece  il  qahhal  doi  papiri 
arabi  era  iin  rieovitoi'O  od 
esattore  dell'imposia  frnmen- 
taria,  nome  nuovo  per  i  les- 
sici ;  \ .  Becker, Pap.Keicl.III, 
p.  31  0  45. 

Cosi  A  B  C  D  K;  A  corr.  d'a. 
m.  in  5^yb  ^1;  cf.  Abu  Jil- 
suf,  51,,.j^:  Tabari.  If^lildf, 
II83,   122,-,,. 

B  G  +   ^O)  <^J1^  '^-^  <^\  ^^^ 

Cosi  BG;  A  o'^ 


OiCfi^Ly^^  *j\f  Mirtrsi^o*}  * 
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ITI 


I 


c*^    O*    '^"^ 


<:)<-ol 


O*    "^.^    u» 


U-fcJo^l    ^^J^  d^^  «Ull  (J^-t*;;   ^Ma-ft  ^  ^^jSji-Zi  Life"    ,j;^i^^    42j^    (*^><i^ 

u^ly»i  (Jli*  j>J\  ^^  U-^JC,-**^*  j>«-U  ^2_jls'  UAs  <i<^  «u)l  (J_^^  lJ»J-=>^ 
vj,^^   vJUil^   SjlaJUl   ^  1^  t_^l^l   C^ i^  ^U   i_5-^J-^   3>**^^   (J^ 


f 


e  -  Cosi  G ;  A  B  senza  « 
^  Cosi  AC  DE;  B  1^^. 
^  Cosi  C ;  A  B  senza  -< 

^  Red.  abbrev.  o'  3^ 

6  B  +  <^-U  (JIjo  «uj1  j_^^ 

"  A   ^     J>;V^  .  .  .  ^;\^1    Jft   3I 

(J-ol  agg.  d'a.  ra. 
^  Cosi  A;  B  U^  1>^  Ja^V^ 


9 


A  c^  corr.  d'a.  ra. 


'^  Siuuin  Abl  Daw.,  Ul,  172,  173; 
ZurqanI,  Mmc,  III,  142;  Ba- 
gawi,  Mas..  U,  9. 

12 


13 


Cosi  A  C ;  B  <*m^.**^* 
A  .w-v.-il^l ;  B  \^\yo ;  C  <..^\yi 
e  gl.  di  pr.  ra.  U-ol^  <^l^-o 


12 


Dtctfrn^d  bf  Mtrrctsnyii  '^' 


178      Zaid  b.  'A17:  Mag7nu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  al-kahir) 


'  *^  U4y^  A5_J1  vIUa*)^  U43jjlsjj" 


n  e  1     ^2^  <^ji 


>s    ^X> 


v>         «-3 


vLiiAa. 


nor    Jo  J  Jlsi^          '  y^o,  (J-:^'  vJ^  (3  o^.  r***^^  ^Li^UJLl^  dLoUL.  i^UivJl 
__;».]   ^iLLsJl   J 2^1   ^:J   Lo^  yL.>i\   ?;J   ^j^^U-ll  J^k.1   ^ J  U   ,olJ^ 


"VO'u 


^**       8J>.=fc.    ,-^    <*-ol     ,-,ft    JO 


14 


^J       c^' 


O'^  LJJ^^    ''-^    O*^ 


'  Cosi  B;  A  U3.4 

'  B  gl.  di  \)v.  m.  (__5<-*-'l  J 

^  A  ^s  cori".  d'a.  m. 

■*  A  ^  e  gl.  d"a.  m.  j  5^  ;  vi- 
ceversa  B  E  5^  c  glossc 
identiclie  di  pr.  m.  ^  j ; 
C   5^ ;  D  J* 

^  A  "^  c'orr.  d'a.  ra. 

^  Cos!  A  C;  B  L^^ 

'  A  ,->fr  corp.  d'a.  m. 


^  Cosi  A ;    B  Jlil  ^^)  ;  C  D  E     15 

^^  SaibanI,  al-Gami'  as-sag.,i02- 
105.  20 

'^  II  ms.  L  (redaz.  abbrov.)  si  in- 
teri'ompe  qui. 

^^  A  gl.  d'a.  m.  j  jy*-! 


H 


A  ,->*  corr.  d'a.  m. 


Otom. 


r.i^   »v 
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.       ..  ^        .  =: 

*■  ^  IaUI  °  <*J_„-^     U)wi*«X3    ^;yb^     Ua-:^    <i^^\kft    i")5;^'    "^   <!^)^    vlUife' 


'  ^°  <Lo_j--X«    t^Ui-a    (J_^.    (J-^_^    r*    <^1    o^    Ui^-;-^-*    '^\   c^r^^ 


25 


1  A  ^^^  (senza  la  solita  coit.). 

2  A  f^  <^il  agg.   (di  pr.  ra.  ?). 
^  Cosi   A;    B  Ij'l   coit.    d'a.   m. ; 

GDE  ^1 
■i  B  ^^  agg.  d'a.  m. 
^  A  B  senza  * 

^  B  inverte  I'ord.  dei  nrr.  655-56. 
"  A  j:e^V^3) ;  B  j-^V^^ 
^  Hunan  Abl  Daw.,  Ill,  205;  Sai- 

banl,  al-Giani'  as-sag.,  112; 

BagawT,  Mis.,  II,  7;  Tab.,  /Ji., 

I,  98;  Zurq.,  Muw.,  Ill,  188-90. 
^  B  i>*y^    poi   cancellato   (ma 

nou  con-.). 


10 


II  nr.  660  non  sta  da  se  e  non 
lia  rubrica,  in  A,  ma  e  in- 
sei'ito  qui,  fra  i  nrr.  658  e 
659  cosi :  JU  aX^  ^J^  o*'^ 

^NKJl  IJjb  ^1  jJU.  _^1  JU- 

A  ob 
A  4-  '^' 

B  er* 
Sura  II,  283. 


OiOtTir^c  o*f  M*t'fC^sc**f  '■ 


180     Zaid  b.  'Ali:  MogrniV  nl-fiqh  (=:  al-Magmu'  ol-kobJr) 


^^ 


^^ » 


1 

in 


^1  "^  A_JU  A,ofc  JS'^  Ug.^  '~  IslSo   J  1 ^  L^9  jsi.^^  ^-jl  Aia  <iLyb 


'  Rubrioa  solo  in  B;  il  tosto  di 
([neslo  iir.  e  sposlalo  in  A; 
V.  p.  I7!),n()ta  10.  Vodi  <io^'^l 
in  Smian  Alii  Daw.,  Ill,  21::'; 
SaihanT,  dhGami'  a.s-sng., 
102;  Ba^'awT,  Mas.,  11,  9; 
<ij«.>>_^l  in  SailtanI,  op.  cit., 
101. 

2  A  e^;:^ 

3  A  ^  Ajo^JI  a?'ij-.  d'a.  m. 

^  Cusi  B;  A  2^r^=>-^_5   s-v^^    corr. 


da.  ra.:  ("  D  K  ^^x-^a  a^O 


;3_5 


S—A.: 


•5  B  +  (JUJ  Ajjl  A^^ 


I      Qnesta    ossei'vazionc    di    Abn 

Halid   al-Wasitl   6  anclio  in 

tutti  i  mss.    della   redazionc 

j         abbreviata. 

"^  Sioian  Abl  Daw.,  m,  207;  Sai- 

banl,  al-6rami'  as-sag.,  102^ 

ss,1122;Znrq.,  3/?^i(?.,lll,218. 

"  A  j^  J'^9  ag.u'.  d'a.  m. 

'-  A  D  ^^  ;  B  o^^. ;  C  E  c>3^ 
^  ^  If 

'^  Cosi    B   C  F;    K    L^^.>^. ;    D 

sonza  >"  e  voc. 
^'  B  +  ciU-i 
'■'  C  D  K  'v-«,-^^^l 


Cosi  B  e  la  red.  abbrev. ;  A  — 


'  C  +  Jods- 


ifi 


A  L*-*  corr.  d'a.  ra. 


18  B  +  JU:>- 


20 


r>ii?iT/.- 


'••^  • 
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5 

Vl^  6  ^__JU,   l_^  ^l_^  ^  \J^^   I^J^  ^;j^   ^^^^   ^^   J^;  ^  ^ 
r?"*^^    C^^    rti^   l4y.^Ld    *l — 2-   ^  ^^li    ^  ^^^L^^Jl  v>«so  L^j   '^  ^^.a-oJ 


<* ol 


o*  ^?.;  cs^" 


20 


1  Cosi  B  C  D  E;  A  ,j^^ 

J.oi  agg.  d'a.  m. 
3  A  ^  J^3  j*  agg.  d'a.  m. 

^  Cosi  B;   A  ia^-iiJLl^  ;   Saibani, 
al-Gami',H2^;Z\\Yi[.,m,22i. 
^  Cosi  A  B;  rod.  al^br.  tf<JU> 
'  Cosi  C  E;  F  G  H  ^^^^<^  ;  A  B  D  I 

^  A  C  D  E  —  .LLuJI  j^jo 


^  Cosi  B  D;  A  l>li 

1°  Cosi  A  B;  C  D  E  ^^li 

11  A   ^V^    U>^\    ^U^l    (con 

L*-2i.l  cancellato^. 
1^  C  D  E  ^V^  <^  senz'alti'o. 
1^  Cosi    B  C   D   E;    A    ^jlyJl^ 

11  Voc.  B. 

1^  Voc.  B  C  D  E;  A   jA:!  (ma 

sono  d'a.  ni.  la  voc.  e  il  so- 

prascritto  ^ ). 


(a)  Cf.  questo  tit.  del  diritto  antico  (Abu  Jusuf,  K.  al-ljardg,  HSg- 
114^;  Zurq.,  Muic,  III,  ibo^.^;  Maqrizi,  Ifitat,  200,8,  cit.  ZA,  XXII, 
143)  col  tit.  .iJlA:^.  del  dir.  piii  recente  (Mi zdn,  II,  99-100;  Rahmat 
al-umma,  II,   49-50;   Fath   al-Qarib,   391;   Tornauw,   183).  Antica- 

mente  per  XlLail   » jUi"  si  usava  anche  ^^  v_jL^,  come  p.  es. 

nel  Mabsut  di  Saibani.  Sui  fuggiaschi  e  fuggitivi  v.  nr.  556,  nota  a. 


Otcnrtz&G  ^y  Minosofi  *'< 


L 


182     Zaid  b.  'A17:  Magmic'  al-fiqh  (=  (il-Mtigmic'  al-Jiohir) 


ijXji     iVj«(^     i\v^       g'        -^       O I5     "   ^  <^        <1L)     2$.>^.w<.^     ,^v<     <^         iUi-     o 


'  ^^ '  ^  >^; 


4 


2$j._^iJ   li'^^i^^  ^^Ls»Xi*jl  i^^  cr*^  ^Tli"*^   ^''^   ».t*^  ^l  2$,.-^   LoLsJi      •'• 

(j,r*"^   2i-^   <*^  I  ^   '-t'*^   Cj^3   Cr***^ 

'  G  D  K  *U^  o^  ^^^7r/2r  ^;5-.%;^.,  85,  ss.,  108,5 

0  ^  ,    ,,     .-.  M.-.  .  ,  ss.;    Tabari.    Ihtildf,   1,  145-     15 

~  G  D  E  ^jMj  senz'altro.  '    '  -       / 

.J,  ^      J  101;  11,  1-14,  93. 


^  Gosi   E    H ;   I   ^voj ;    G    jv-oj 
(ma   }il.    (li    pr.   m. :   ^v-iJi 


'■'  E  3r^^ '  C;  altra  var.  in  ^\.  di 
pr.  m.  ,3^'^  Jj=L  ^ 


r    ."      •,     T^  •       "  >T-  ^     B     8t-^     <il^^b     v_^5      ,..^*     ... 

[clr.  il  Dun-,  111  mr";.  a  A/-  >••        •        .    j    <^  j 

haja,\\,  »4]);  A  D  j^-o;  ;  B  C,>^    5^lr"    *i4-^    f  ■>    '  cr»^ 

^•^    (1.  ^1 — ^^  )   nel  testo  (Jl^^"  <aj^1  j^i  ^..^\  ^^5^' 

0  nella    p:l.   di    pr.  m.:  ^"^^  ^  «uj\  ^J.'O^   ^^j^il  (^^lso 

<^    >o^    <*.X^^    jy^*^    <*>^1^  2jyjo_^   •  (J'-**;^   <^Jl  jjji^  J^ 

(^1)    \Ld9    Ui,    slkftl    \>l;  7^1     ^    ^^^lil    ^^1 

A   —  ^^W-oJl^ ;    Saibani,   <7Z-  1  ^  ^^)\^  o^  ^  <^\  ^J-^^ 


Otgrr(if!>c(  o^f  W'r^ot5fr>  a 


<^ 


2Jv 


^r^^'  cy  u^ 


\l\ 


Digitized  by  Microsoft  id) 


^!  <J  JU'  7  Jab  j^^  6  ji^  5  J^  j^;  J*  ^  j^^  ^  ^j^ 

'  JUU  UaJLtLU 

s 

^_^1   <ixi^-OLil  JS'^   liXJi    (J~^'      o'^  ^—3^  t.5^^   <*^-J^  Ljy^'  '^^   t.5^ 

^  SaibanI,  al-Gami'  as-sag.,  88-   |  90-98;  Sunan  Abi  Daw,,  III, 

90.  B  ^2^U-^1^  aji:g.  di  pr.  m.  ~-'^^* 


A  ^  ^=f-)  agg.  d'a.  in.  I  ''  B  +  U43-^  <^\  t^^ 


■*  A  ly ;  B  l^J;  v.  Lane.  !  "  B  +  U^r^    jUi"   *u)l  ,_^_; 

^  B  gl.   d'a.   m.   JL«  j    (lez.  di  ,  ^2  g  ^  ^)L^\  <^^;  infatti  A  E 

G  D  E).  j  glosse :  il  soggetto  e  'All,  che 

Cosi  A  I);  B  C  +  ^J  ;  mori    prima   di  'Aqll;  se  di 

~  B  ^J'•.<^J1  \  questo  si  trattasse,  si  dii'el)l)e 

^  Saibani,  dl-Gami'  as-sag.,  83,  y^  (_y-^ :  v.  Appcndico. 


180     Zaid  b.  'Alt:  Magmu"  al-fiqh  {=■  al-Magmu'  al-kahlr) 


oblf-iJl  '^1:5^ 


nvr 


■\vr     aA=^  ^s.  iJ^^l 


j^ii. 


^y^ 


■   -    ^     ^       ■'         . 


->*    ->^?.3  ^' 


•j       CJ^"^-^ 


Qairawani,  Riscila,  824);  D  E 
»^y  vx)^  senz'allro;  ACF 
a jJ^J  ^1^  senz'altro ;  G  ->J1^1 
«^_jJ  senz'allro;  I  «>aJ1_^  >J^ 
e  gl. :  ^^  c:^  2S^J^  ^1^   J     15 


'  A   t_;L>;    B  (ma  anclie  C  G  H 

I,  cioe  red.  abbrev.)  v (U^"; 

D  K  F  (^b  ;  V.  Tin  trod uzi one. 
"  Saibani,  ol-Gami'  as-sag.,  92- 

94,  114;  Ziirq.,  Mine.,  Ill,  179. 
3  B  4-  J^l^ 
■'  Cr.  Zaid,  nr.  678. 
''  A  omette  qui  questo  nr.  074. 
''  A  ^^  corr.  d*a.  m. 
'  A  —  <^1 
^  Gosi  R  H  (e  con  altre  parole 

Sa'ranT,  MJzan,  11,  lOoj  ss.; 


corr.  in  «jJ^    -01^ 

^  A  -  fNUJl  U^-Jo; 

^^  A  ^2;,"^  corr.  d'a.  m. 

^^  B  G  D  E  —  UajJI  yb^  ;  cf.  il     20 
glossema  con  Ibn  Abi  '1-Hadid, 
Sarh  Nahg  al-halaga,  111,  9, 


Oiomz^d  Off  NfCfOS€*rt  ** 
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1     ^ 


'   '  ^J3\^\^    J^^    C5^;    ^y^.   (^    O^^  ^  tJ^"   '=^'    J^'   '^ 

8 

^i.1  <^J  ^2,^^  l-^U  Ji^^^  l.<3--iiAj  ^>^^^  l/*^^  r"^^b  ^^i-^^  ^^^. 


20 


25 


al  tit.:  Jt^-**«i-l^  cr*^^  O^  «i 

'  Saibani,  al-Gami'  as-sag.,  92. 

~  1)  E  v^l  ^^'0  ^  (oome  suona 
il  nr.  676  in  Qairawani,  Ri- 
sala,  81  g). 

^  Cosi  B  G  D  E;  A  inverte  I'or- 
dine  dei  nrr.  676-777. 

^  Cf.  Zaid,  nr.  673  e  la  dottrina 
oi'tod.  del  c^^  AAli)  e  del 
j^^  wMblio  in  Sa'ranI,  MJ- 
zan,  U,  191,6)  194,9  ss.;  ^"i'' 


qaul,  Muw.,  UI,  184-185;  Su- 
nan  Abl  Daw.,  Ill,  224-227. 

^  Sura  II,  282. 
SaihanI,  al-Gami^  as-sag.,  90- 
96;  Sunan  Ahi  Daw.,  215-220; 
232-234;  ZurqanI,  Mmc,  111, 
176-242. 

'^'  Cosi  A  B;  C  D  E  ^^\ 

11  B  -f  tiU>- 

1-  B  -j-  <*-^  (poi  cane,  di  pr.  m.). 

13  B  —  ^>  ^^;  C  D  E  es-^UOJj) 

senz'altro. 
'^  A  (^  corr.  d'a.  m. 


i 


Ofomzt^a  Off  Micfostft  >< 


188     Zaid  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-2Iagmu'  al-kabt)-) 


IM   j_^   I — ^_  ^  (Jls    f    v^UJl    (JyCJb    d'J^^   ^\^^\   lUX)^    <^L*J 
f-*-^-*   i_s^^^   '-*43-'^   ^LaiJb  ,J.s?-sO  Mi  ^^U-^oil   'i^,Jo_   ij^   or"J^ 

?: -*        ~  •      -*        . 

*J^_    ^J     ^ *^     (3=^^     TC^"*^     {.J^^     i^^5     (*^^.    3 *3     »3^'     <i^r^9     L5^' 

'  ikXl.\   (3  _^^  ^  <*0-»-^.   3*^    (J^'-?    Ljs^*   u)'^^  ^^'   i^   o'"^^ 


-r'J    C3^>- 


■\Ar 


-•i 


iS>^.Ol 


^.) 


"  ^  S^LoK    ^  >     (tU    f     LkiLl^     j_^UiJ\ 


A  ^  ^  2SJ^  j^>ft  <*^'  agg. 
d'a.  m. 

Vodi  in  Appendice  la  glossa 
eomune  di  A  B  sul  viaggio  a 
San'a"  di  'All  secondo  la  ver- 


sione  della  ^Ui-l^  '^jy^ 

'  Gosi  B  D  E;  A  C  ^^y^iii" 

^  Cosi  G  E;  B  D  oM^';  -'^  J•■^^" 


•^  B   +  J^^  ^  15 

'  Musnacl  Ahmad  b.  H.,  I,  BSjg 

^  A  D  —  <0-»^.  _^^  (che  A  pero 
agg.  d'a.  m.  con  ^);    G  E 
,Ajo  _^^  (che  G  agg.  pero     20 
d'a.  m.). 

"  Gosi  B ;  A  «U^'  >j  ;  G  D  E  F  G 
H  I  M   omettono  il  nr.  G82. 


10 


A  ,->ft  corr.  d'a.  m. 
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o     ^ 


IM  2  aJ    U^J^'.    f    "^^— ^      ^•:^-^-^^-**^.    cs-^    '^*-r=^'    <^o^>.l->^^    <*.*oUal    Ai 


livA.:^    i^>ft    <iv,ol     j^ft    '-^.3      '  i*^'-*'^* 


j^f^  ^1  Lcl^i 


•^AO 


<^x>b  1 ^1  ^^^o^li^j  J— ^^   ^^'b    ^^-^^   C.'^s^i  '"  <* X>b  I43.JI 


c^ 


UV.2W 


^^x)  (J,^l  .^J^IaJI  -^--^.^I  (JU  ,<A^S'  i__^  o*  ^^^  o*  '^'tt-?^  c^  '-*^.3 


yb  ^''' JUs    tiJ.J>    r-y^*^  o*    (O^*^    Wj    <^'-«J  '  is-=wli.Jl    ^;J^\     ^ 


AA 


^  A  B  vX-^i-X-<AO 
15     2  g  _ 

^  B  gl.  d'a.  m.  CUi^*ol 

^  G  D  E  F  G  H  1   M   omettono 

anche  il  nr.  683. 
^  A  ^^i  corr.  d'a.  m. 
°  A   —  ^J^    80va^    ^^    <^— :^^   o* 
^i*;  e  pei'6   attrib.  ad  'All 
anche  nella  red.  abbrev. 
A  ^^  corr.  d'a.  m. 
B  »>>J>;  D  E  gl.  «Jo   ^ 


I  |J-<>1    ^    StX^    c*^K.>   agg. 

d'a.  m. 
Cosi    A  B  D  E  F  G  H  M ;  G  I 


12 


20 


10 


G  D  E  >A^-*iX9 
A  G  D  —  <*^'^ 


'^  Cosi  A  B  D  E  F  G  H  I  M;  G 

^^  A  ci^  corr.  d'a.  m. 

'^  G  gl.  di  pr.  m.  (e  I  gl.  d'a.  m.): 

^^  A  o*  corr.  d'a.  m. 

17  B  +  f\UJl  ^^ 


Ofgrnz^d  Of  M'ct  os€*n  a 


100      Zaid  b.  'Ali:  Magmic'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-lmbir) 


'\^*'     '-  ,^_yOuVA-  '  "  U4j.>L^  (_5^V-^  i^^  '^'^'rrl^  "^  '-^-f-S?.^  '-*'<^  U4r-ol     lo 


■«;  -_is  1 


0>S?.-4A>       <*WoJ*       <^JC.M>       (3        («1^J^       L*'^       O*       ^-^■^^       O* 


.^^1    ^^   Joj 


vA.f_i)^  1'^  s_c>«Lft  |»4g.jl  '^  ^"Mj  ^  o^'  '^  .>-43-*ix9  '-^  CjUaJI  <3  j»A^^l 


1 


B  irl.  d'a.  m.  ^-siULU 


^  Cosi  A;  B  viXJ>   ma  gl.  d'a.  m. 

^    A   LaJCJl^    ^^LoJull 

■*  B  J^^  i^b 

^  Cosi  A  B  G  D  E ;  G  gl.  IaU>1    ^ 

(;J^)  ;  inlatti  F  o^=?-^ 
*'  Cosi  A;    B    ^^l-^l     A^is.    jLs 

I)  E  V  G  H  1  INI  (O^-^  3*  J ^9 
(ma  M  corr.  d'a.  m.  in  i^a  ). 

«  C  D  o^-^ 


"  Cosi  B  G  D  E;  A  jj-l-^V^  ^"UJJI 
'"  Cosi  A  B;  C  U-^  U4=^l  JL" 
U-{iy.  (!) ;  D  E  F  G  H  1  iM  JlK  i5 
U43Jy_  '-*t^  U-Vol  (ma  M 
coiT.  d'a.  m.:  ^-^^V*-?^  ^^  (J^")- 
' '  A  omette  qui  questo  nr.  691 ; 
B  gl.  di  pr.  m.  (v.  App.). 

^^  A  ,•>*  coiT.  d'a.  m.  20 


11 


A  CjU-aJ^ 

A  Uv*^^ 


^•'  C  U  +  |«4t-^'* 

^^  Cosi  A  D  E ;  B  C  ^^f\ 


OiOfTiZ^^  r}*(  ¥*rfOSr*rf  r, 
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'  l43.j>l4g^j   A-ij^^   [^>U^r^i   <*.^  (J-^5   J(>V_^I   (Jjt  XbU*  C-otS"^ 
'^  (J_^.^  i?^"';"  J-^^^"^  ^^  ^-'^'^^  !$l-»-vo^  L.vv,^.i»- 


•^^o 


•v^•^ 


1  Cosi  A  D  E ;  B  G  ^^/\ 

~  A  ao>AJl  agg.  d'a.  m. 

^  A  ^^  coiT.  d'a.  m. 

^  Cf.  Zaid,  nr.  318  e  E  gl.  rcla- 

tiva  (in  App.). 
^  A  ^^  coiT.  d'a.  m. 
^  Cosi  A  C  D  E  F;  B  ^UU  ^j^\ 
^  A  t^  corr.  d'a.  m. 
8  A  \>\ 

9 


10 


A  <^^.>  (s.  p.). 
A  ^^  corr.  d'a,  m. 


Cosi  B  G  E  F ;  A  (3  cr^-^=^. 
^^l^\  corr.  d'a.  m. 

A  gl.  d'a.  m.  t3i.j-^\  ^^9  j«^^ ; 
sugli  8)U>aJ1  ^aI  y.  un  titolo 
in  Abu  Jusuf,  Kitab  al-t^arog, 
88  ss.,  contenente  norme  per 
i  relalivi  hudud. 

A  ^Jt■  corr.  d'a.  m. 

A  D  ^^-^-^  (ma  A   voc.  d"a. 

■s.  ^^  f 

m.);  B  C  *-«*>-;^  (ma  B  voc. 
d'a.  m.). 
G  D  Jyo,  ^^ 


Oiomz^d  Df'  MfCfoscff  a* 


192     Zaid  h.  'All:  Magma'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-knbir) 


•^  L-v^-Aji*     asli     vXsO     CU^ 


VhkMi^iO^.^        Wv^W<0 


-il-^'  r^' 


-. r _         »  -»         *  r   ''      "^ 


.  in 


<*JlXjo_    ^     orL"-^'    Ax);)j    »>.^>-si.Jl    ^    i..^^'    <^'    (*^^    cs^   C?*    2«i>ow    ^-^ 

aXjO     i*j'^   iVj'    <^'0»XJ     ^^w<L»o    >^<^<.<.«Jl     j2jI     !$A»«-t*) 


AiLXftl    .•vis'    .'J 


O"^    O'?    Of. 


jjb 


»  ^-vS.    ^J      ^^    j__j^"^>.rsi.  ■    Awj^-SJU     (iLX,,^^"     '-    i^j.^^      ^OyJLi      ,AjO       V     yti^ 


Cosi  i  rass.,  eccottuati  C  E  G  | 
^_5il  y  Jl  (C  corr.  poi  in 
j^yly);  la  buona  lezione  e 
^ily  Lol;  V.  Sahah,  I,  451  e 
474;  XiJiaja,  \\,  42g;  Lisan, 
VII,  377  0  Vm,  86;  in  Nihaja, 
n.  8  e  oraesso  il  primo  eraist.; 
no  e  invece  spesso  agpriunto 
un  toi'zo,  nei  luoglii  citati  dei 
lessici,  e  snona:  \r^^  L^b 
LAA.^^LL^U(var.bL«.'0^-  '~?^)- 

-  e  ^   Sulla    vocale  media    vedi  | 
Lane;  ineerti  o  senza  voc.  i 
rass.;  C  doppia  vocalizz.  per 
U«_;X-o  0  soprascritto  U-v? 

^  B  +  f^UJl  Uf-J^ ;  G  +  ^^) 


^  B  l-iio  agg.  d"a.  m. 

^'  Cosi  C  E;    A  c^]   B  J^ ; 

D  F  ^Jii 
'  Voe.  C  E. 
^  A  i^  coiT.  d"a.  ra. 
•'  A  ^y^\ ;    B  D  E  F  <-Sy^\ ; 

G  (-_->j-*iJl 
10  A  ^^:i^wail ;  C  gl.    (li   pi-,  m. : 


s.\X\ 


yx.oJLl 


< J_j' 


^^  A  ^^.ft  coi'f.  d'a.  m. 
'■^  A  ^  coiT.  da.  m. 


I  *P 
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o* 


-j'^c^^- 


a >  > 


>J  '^  ,_^JO^ 


y«  9 


10    J€.Si  (3  *Uvs^l  jiib^ii  J.??^"  "^  *-l^"  (»^^  i_s^  O*  ^"^  O*  '*^^ 
(JU-yJl    ^1 ^  (J,   ^^Lfti-Xsrii   <^j\w<\  ^^rl   J^r''   c3   t'^^ ^t^   cs^   O*' 


*  A  *Ji*  j^*  (omette  ,^^). 
2  I-:  _  <^il ;  B  D  —  Jla  «^1 
^  A   ^1;    rtt^    ^'^    *-r^  cx^^ 

agg.  d"a.  m.;  in  questo  nr.  701 
'All  ripete  parte  di  (|uanto 
lia  detto  al  nr.  667. 

^  A  ^^^  i-orr.  d'a.  m. 

^  B  G  E  con  lasdid,  A  D  F  senza. 


A  bl  JUd 

B  ^  ^^y^  age-  d'3.  m. 
A  ^Jkr^J  (3  agg.  di  pr.  m, 
'  A  ^i-  corr.  d'a.  m. 


'  A  - 

-  A  ^^  corr.  d'a. 

m. 

^  Voc.  C  E. 

''  A  i:^  corr.  d'a. 

m. 

^  Cosi  BC  DEF; 

A  >^J^ 

^  A  Cj^  corr.  d'a. 

ra. 

13 


Oiomz^d  ^9f  Mfcmtstrt  a 


l'.)4      Zaid  h.  'AIJ:  Magmu'  al-fiqh  {==  al-Magmu'  al-kablr) 


7" 


u=di  ^\r 


-l5ol    l^  (^l 


>a^^ 


"   Cosi  A  C  D  E  F ;  B  s\j^  i 

-   B  D  E  —   o'^  j 

•^   Cosi  A  B  C  E;    G  -1.    J^^i  \ 

^;;;iy-«oi;  inlatli  DFM  c;j^^^-^-^  i 
^  B  ^'>  (3  *'>^  ^^  ajrg.  d'a.  m. 
^  B  ,^^'vAi^  (v.  sotto,  nota  10). 


^^ 


Uxil 


f:^*^^'  cr?  o 


,L^)-to 


con   ,_^-sisrJl  cane.  d'a.  ra.  e 
inserite  d'a.  raano  dopo  ^\ 


^^UJl    le  pai'olo:   c:^    ^"^ 

'  0      A  ,__5-Ow>o^ 

'"  In  B   il    nr-   707  incom.  cosi: 

(  Jl)  .s*-^l ;    tutto  il  resto  e 
agir.  in  mvg.  di  pr.  m.;  j..^! 

^  ^  Jlk  j»V^ 
11  B  D  +  JUi 


OtOfTIZ^d  f>y  ¥fCfOS€*ri  A 
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vj,Ja3L*J  ^i5o  OJ^i^  Ut-"^  "^ =>*^  ^^^s  ^  ^''^y^)  a'j—ki  U45^^ 

1>1^  wJlJ-^  L«3-J1  OJii   1^1   ^_g^\  '  •>3^yi  ^j J>11  jiLvwJl  -^  <^^ 

9 


'  Gosi  A ;  B  i^^Jl  y^i ;    C  D  K 

F  H  I  M   <*^Vj^  U-«3-Ji;  G 

•^y   C;6^  U4t<J^  ;  in  a  e 
poi  soprascr.  d'a.  m.  la  var. 

-  Gosi  B  GEF;  A  o'^' ;  G  gl. 
di  pr.  m.:   (Jl   J^^l  ^LoV^  ^ 

'  A  l>l^ 

5  B  +  ,JloJL\  (in  A  G  D  E  F 
oraesso;  Muicatta',  11,  286ao). 

^  Gosi  A  G  E ;  B  ^J  con  gl.  di 
pr.  ra.:  j^  ^ 


~  Gosi  B  G  E;  A  ^Uo  ^.^ 
>^^\\  >^>^\;  cf.  Bag.,  il/«5., 
U,  I63,. 

^  Gosi  senz'altro  i  mss.;  B  gl. 
d'a.  ra. :  »j^  (j^  ^-=?7^  t5 
C^  Us-^;  C  gl.  di  pr.  m. 

^^  Gosi  C  E ;  A  B  y^-e  corr.  d'a. 
raano  in  A  e  di  prima  m. 
in.B. 

^^  A  Q*  corr.  d'a.  ra. 


Otgtm&ct  ^y  Minosc^  k 


VX)     Zaicl  h.  'All:  Magmu   al-fiqh   {=  al-Magmu'  al-kabir) 


V  t  r 


V 


^"  ^  IsluX.^   LjJ   J3j-fi^.    Ji    'i\y^\   ^^y  J. — =^^    J,   ^-^A   ^^   ^   8J^ 

^  Cosi  B;  A  D  E  (1  (^^"1   (ma  A  |  ~  Gosi  A  B;  G  E  ^\ 

?!.    d'a.   m.    ^^    u^S'):    G  3  (.^^^  B;  A  G  E  —  ^ 

.  --ol  e  "•!.  di  pr.  m.:  ti  1«>^  i  < 

••  I  ■*  G  I)  E  G  ^_a4=r^ ;    cf.  an  detto 

^;i    I — ^s-   ^35^U    'i^^  I  ,.  ,^,      ^  .     ^  ., . 

^                ..^  !  di    Lmar  m   Lane,   voce  ^^ 

j^^     <^,^3     i_Jl9      ri*>.     ^w<o     ^JI-^^  7  i 

*             .  '  ^  ^  O*  ^'orr.  d'a.  m. 

A.A\>        (^Jl-C            -<->^        LSI^V^       I^J^  ^  -; 

.    .,,     „      .-...""*  '•  Gosi  \  B;  Cl^-^e  el.  Isij^  ;^ 

F  H  I  ^"1 ,   tutti  corr.  d'a.  i  ^  ^V^^  ^ 

ra.  in  t>^"l;  M  tol  i'^  B  +  ?^UJ1  <^ 


Dfp  mz^  €^  *jff  ¥fCf  *jst*  •  f  *' 


Quinta  parte.  —  XI:  hitdb  an-nikdh 


191 


5 "-^  ^  '       a      \ 


9  ^  ^  - 


15  dJiiio)  ^; ^\ 


iLV^ 


^^  c 


\)1 


sLV^^  i_-bV\3  JIvi 


1   B   ^^;jw*;vaJ1^    j*A_;jJb    e   gl. 

d'a.  m.  5^1  J-i^ 
'  B  gl.  d'a.  m.  <*csi;U.l  ,JJu 
^  B  glossa  di  prima   mano   (v. 

Appendice). 
^  Cosi  B  e  redaz.  abbrev. ;  A  f^. ; 

cf.  Bag.,  Mas.,  11,  I832-33;  Levi 

Delia  Vida,  RSO,  VI,  487,  n.  4. 
^  A  —  ^1  J^^^;  JU>  JU>  (die 


e  in  B  G  E  e  clie  sta  bene; 
cf.  Bag.,  Mas.,  II,  I83.1J. 

~  Cosi  B;  A  JU>  j^i-:^  ^5^  c>*5 
senza  catena  (come  fa  sem- 
pre  la  red.  abbrev.). 

^  A  +  ^ 

^  B  corr.  d'a.  m.  in  ^^^j.(.iwlSo 


Dfam^»n  t>y  MtcrasoH  k 


198     Zaid  h.  'Ali:  Magmu'  nl-fiqh  {=  nl-Magmu'  al-kahir) 


•i-b'Slb  ,Jo^>    slJLl   _^\^   cr?^   slwol^   (^_jV^  sl^U  j-f-^1  ^;^   ^..--tvJl^ 


<*>.<A-»*J=\    (^    (*-^\-.-<a-Jl     V^     A^_>_^.^^1    ^►Lfcwiil    iJ.^Jl    r^r^.    "^5    ^'oV^ 


YrA 


'  Cosi  A  G  E ;  B  ^i 

■  B  gl.  d'a.  m.  fl^  j^^-^-s 

^  A  -  ^ 

^  A  j-^yci ;  B  ^^^  ;  C  D  G  H  I 

(of.  nr.  725). 

''  R  cUV^^  ^-^-t^^^' ;  Saibanl,  al- 
Gami'  as-sag.,  37. 


"  A  — 

'  Voc.  B  E;  G  ^a^ 

*  Cosi  A  B;   rod.   abbrev.   ^"^y^ 
(come  in  Saibanl,  1.  c). 

^  Cosi  B;   A   e  red.   abbreviata 
omettono    ,js^  j^\  j^\  ^^ 


20 


Ofomzi^ci  ^K  Mffrosofi  •< 
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8jv,oJ  >>_.^-**Jl  (JUls  U^^-i^     ^J  f^^  t.5^  jLis  ,^^1  .,v^  r>P" 

-ISUJl    0;=wl   *-V 9    axw«*^JL)    ,r^i*  (^^  (jLai  ^  (JU   iUjl  ^vAs.    b    L^gjiils 


^    i-Xi^l^    A^^oilji^  SiAn^l^    ^►^gjb^^   k\>.2^1^   ^A^Lo>   '^^-C^  ^-^   [»-^3-rP^^ 


j*^=-:i^3»  (-^1?-:^^;*  ^^  ^-^^^   0;^^/-^^^   "-^ 


=^X/b     ,.  ,1 


O'   ur*^'^^'^ 


20 


A  ^^ii 
2  A- 

^  B  C-JUa  sUil  ^^  jJUL  ^1  Jlii 

'  B  +  ^^sU^Jl  <^^ 
•'  Sura  xxui,  5-6  (=  Lxx,  29-30). 
Saibani,  al-Gdmi'  as-sag.,  3?. 
'  B  come  sopra,  nota  3. 


^  B  JoJi^J  AiS\   ^>.^^jo  ^UJl ; 

cf.  Saibani,  1.  c. 
'^  A  —  8-\£^l^    .  .  .  IxJ    L>   ^) 
11  B  ^  Jf^  (Ji  agg.  (li  pr.  m. 

^^  Sura  11,  220. 


Zugmz^a  oy  ^irrosfr*  '< 


:200      Zaid  b.'Ali:  Magma'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kahlr) 


".>^^^= 


O  u---^_J   cJj^  3^^       d3^\£^  ^-O  cJJiJ    ^^ip  ^^^   ljH»J-«-s:l   IM 


^ 


i*l      ^a&     O-^     ^'^     lJ^     ^*P<X     <*-vio-S> 


^^l    j<^J_;l   A-s_«J    ^.lUxJj     J    \ ^L-,.   ^  ^J  '"<Jo^    J\L=i^   l>l  y^i     10 


Iji.-^  C^'"*^'  CJ^^*^y°^  con 
ij^j^V-<iJ»l  cane.  d'a.  inano. 

'  A  B  o^.  j^ 

^  A  B  ^b    ^^o  ^Wft   (ma  in  B 
c  restit.  d'a.  m.;  v.  nota  seg'.). 


•'  B  Jl^Jji>-  . .  .^Wft  K^)h  I'esli- 
tuito  in  marg.  d"a.  m. 

'^  A  fl^i*  e  gl.  d'a.  m.  j  ^\^>^  ^ ; 
B  fUir* 

'  ^    lJ^  O^   "^.j   ^J' — ^" 

8  Cosi  B;  A  J^J^   ^1  _yt>  fW 

''  Cosi  B;  A  J 

^°  Cosi  B:   A  Ail 

'M^  -  J* 


(a)  Era  il  t'avorito  inlCM'calare  [coranico]  a-ra'aita  [e  a-ra'aitum} 
dei  giuristi  specnlativi  (ashdb  ar-ra'J)  e  di  raolti  degli  anticlii  hani- 
liti  e  malikiti;  v.  (loldziher,  MSt.,  11,  217  e  nota  5;  Santillana  in  RSO, 
VII,  767.  Uno  dei  promotori  dclle  accademie  speculative  dclF  'li-aq 
con  lendciiza  predominante  al  ra'j  I'u  Hammad  ibn  ahl  Sulaiman,  m.  25 
e.  I'a.  120,  cioe  due  anni  prima  di  Zaid;  v. Goldz.  in  Enz.  IsL,  v.  Fikh. 


OiQfrtZ^^  u}f  MtCfOSOrf  -'*' 
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20 


'  ^^  JVST^  J.IS0  yt.^  pl:s-  ^Ji"  Ua  Jib  ^1  ^U.  yb  J.A  ^  lA^iLl  ^1  L*yl 

^  life"  1^  LJ-wjI  ^-5!  .^"L^l  J-.aJ  ^>3^1  (3  ^<A^  t_5i*  ^^ &  «J^ 


^ 


^  A  -  14=-^ 

A   |__j-tt-4*;  5   B   (__5-«-*** 

^  A  ^  v3>>J*  agg.  d'a.  in. 
*  B  —  j^ 
^  A  1*3^1^ 

^  A  ^^^  corr.  d'a.  ra.  in  ^)i^  \ 

gl.  d'a.  ra.:  f  JUs^ 
'  B  mette  insieme,  con  passi  tolti 

al  comraento  al-Minhag  al- 

gali,  ima  lunga  gl.  di  pr.  m. 

suUa  questione  (v.  App.). 


S  B  +  f^UJl  d^ 

^  Cosi  Zaid  anclie  al  nr.  526  e  Sai- 

Jjani,  al-Gdmi'  as-sagir,  GUg-, 

e  789-10. 
'"  Cosi  A  B;  red.  ahbrev.  ^^\  Ail 

*i*ol ;    cf.  SaibanI,  loc.  cit., 

11  A  bj   >  ^ol 

13  G  J^>   J^  ^,  fJ 


vrr 


^•j^  '     tCJl   J^  l-Jfe"  eJol^l   ,A-«J   ^^  yb   ^1  ^1^   ^1:CJ1     vr» 

W  ^  ..  ,<  »;  ^    ^  ^ 

Js^j•  J  L(^   J^>   J4I  ^^fe-  J  12  J'Jii   ^>  0  ^UU  ^   Jl    l^^Usi 


OtcffTtz&d  Df  Mtrfoscii  f^ 


202      Zaid  b.  'AU:  Maganu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kaUr) 


vr-\ 


2(.X^     ..S 


6 

vr^     ^UU  j^^Xft  ^s.  2$A^  ^^  A^l  ^^.s  j^j  S^"^*^  o^-^-'i^*^^   »— >^ 

s 

03^3    _;t,^LXjLl    ^-jyt,    ^\\   ^^^  ^^X}\  >yi   Jlsi  ^^pX.^  ,_j)ji    ^    2!-\:a.    ^^ 

' 0       '''  ^^ 


^'»-*     A^l    ^ft    Jo 


vt » 


^  Sura  IV,  128. 

^  A  j^  b"^'  agg.  d'a.  m. 

'  B  +  £»3bl  jj^o  <AJJl  J_^^  cane. 

di  pr.  ra. 
•^  Gosi  A  G;  R  —  (i 
''  ^aihanl,  al-Gdmi'  as-sag.,  65; 

Abu  Jusut;  Kit.  al-h.  OSig-OOg. 


■   A  o^^as.-^  "^   v^^   '  f^.  J^  (i, 

il  resto  agg.  d'a.  ra.  con  <^ 
■s  ^  -» 

J.^1 .  C  E  F  t^y^"^.  (P  ^0^* 


anclie  Qairaw.,  Risala,  56„);     1.-, 
B  a  1  o''=*^V. ;  D  M  cj-<«?_> ; 
Cf.  Zurq.,  2lim\,  III,  22-23. 

8  B  is'lyib 

^  A  ^---aJ^^  e  gl.  d'a.  ra.  j  ^J^J^\ ; 
B  i^^l^  poi  cane,  e  gl.  d'a.     20 
ra.    JJjll_5  ;    G  D  E  F  G  1  lAl 
^3XfiJl^  (raa  G  gl.  di  pr.  ra.: 


X 


Jjyi;  F  gl.  d'a.  m.:  ^^^*  (i 
,3jJ1  j.;^-^!  ;   A  G  E  lianno 


Ofgrm^d  9^^  hltrfos€*rf  a* 
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'  L«_{,Xo     1^. ai   ^Ji^SJi    li>^J.&   <i3^>^yi    'i\. — «\    ^^p   ^U^    ^^\ 

*  ; 

10    yb^   Lf-XiLl  <01  ^  lyiji  iJI-^1   ^^y  «J^^   <3   (*^^Ci^  l^  O*  ^"^  O* 

<_;Jo   ^1^    ^  £i>^Jb  La^^xi  <iLJLXJJ  ^^l   (oi.^  j__s)^  ^  ^'t^  L^^"*^^    (*^^.    "^ 


A:^  »^  o*  ^^^  o*  ^^'  Ci*  ^J  s^^^  f  ^-^ 


V 


j->  1.^  U-cT-'i  "iJ^  *L*J  (J,l  ^>^  '^■J'  i'J^l  ^y^)  ^.  ^^AJ>  cJU> 


anche,   d'a.  m.,   una  gl.  co-  i   ^  A  j<>^^  >-^.3  <.js-^'^^^^ ;  il  I'esto 


muiie:  ^^j^^aJl  l>^LXrLl  3^^^' 
nel  testo  C  ^XaJ\^,  E  ,3XftJl^; 
gli  allri  senza  voc).  Cf.  Qai- 
rawani,  Risala,  39,:  cj>^' 

altrovo  i3^-B-Jl  Jj^y^^  ;  cf.  i1/z- 
c«w,  II,  112,3  ss.  (=  Perron, 
221). 


agg.  d'a.  m. 

^^  A  -  o^ 

'*  Cosi  A ;  B  <*-^  '^-3»^.  <^^  ij-* 

°  A  come  sopra,  nota  1. 

^^  Cosi  A  C  E;  B  C^^ 

'  B  C  h:  —  'O^ 
^  Cosi  A  R  e  red.  abbr.   (eccet- 
tuato  E  cs^j^J). 


VigfTiz^ct  Off  Mirrosoti  i< 


204     Zaid  h.  'AIT:  MagmiJC  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-habir) 


cr^   ?j 


VtA 


-bl    I43JI   Jli   •''   is^   ^1   oJi*   -  *,_^   cTjOs    Jjb^  1  jLs   ^iCU 


O*    '^J 


"  icUJl 


o^ 


^ 


>J1    __>^,  ^  >\^\  ^  C^^^    C^.^    Cr*^"^^'    Cr**^T^.   Cjlvjjyi^       -, 


V1.^    .^^Uo 


*  ^^)Lc^  j^'!^j^A-  /iL-oJl^  r^-**'^  <*Jl-vo  ^J-»J.U  ''^  1t-{-^   ^2_j_^*MJ* 
Vo  1     3^ T 


Ijo^ 


^      l-ll--0l^      j^l      <^1      (_^      JiSw^ft      <^wy^.-^Jl      ^ 


Vtf  r    <0^  v::-N>«.i».  j^*  ^'^  Ju."  ^"l-ol  ^b 


-B  +  JU- 

6.SS.   (J,Lso 
^  B  —  Al.- 

■■^  Allusione  a  sura  iv,  26-27. 

''  Sura  11,  233. 

~  Cosi  B ;  AC  E  ,:Jy-^^  (cf.  poco 

sotto :  0^3^   d'^y  -^' 
»  Al^  C  ?}=^ 
•'  A  G  —  ;iUi^   cr* 


'  ^J^;..   J^yi   ^..  18  <^L 


Sura  XLvi,  13. 


13 


B  +  ^M-«J1   .^.Jk* 


^  A  ^  s,-^*-o  agg.  d*a.  m. 

"^  A  < >^x.«-so  (die  B  om.);  cf.  Sai- 

banl,  al-G.  as-s.,  33ult.-34, . 
''  A  -^i* 
'  Cosi    B   (e   ^aibanl,  1.  c);    A 


B  +  ^^^L-Jl   <k^ 


Ot0tm»ci  by  Mtrros/yri  ^. 
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AS.-0    ^    L^_X^il^    'i\ya\    ^  J   (J,l    Jii   ^^   <>^.-o   <aSj1   {Jy*^^    (JUi   tJUl    f 

V    '  JU>  «_^-f-uJ  L^-waI  ^1  Jf^-^-uJ  IfJ^"  i2jU  v-l^'^JJ*  '  ^Ui-I  jvo     ^""*' 

^*  ^  i$L«b    ^p    cM^T-'*    O — *  ^  <^Lo^  '  ^  ^2jl.;^-*LiJl   )i  \  \-^^ySXi^     vet 

5    o^*^.  c?^y'   o i-^-^^^        '  ^k^3,  f>U.  L^  ^  Ju.'  __^>u;.    von 

1  B  +  f^UJl  <i^  1^  Gosi  B;  A  ^^^^ 

2  A  B   o^-^^'  •  E   raetonimia      i4^   is  ^  16  g  ^  ^\L_ji  <^^ 

per  o^:^^  (Lane;    cf.  pero      „  ^  ^  ^  ^,  ^^,., .  ^  e  f  H  l.M 

15  Minhdclj  at-tdlibin.  III,  3).  ^ 

^1:^1  \'>\  '•  H  1  glossa  comiino 

3  B  +  fl^UvJl  <^-sU  ■  » 

d'a.  ra.:  »>;   j^l  (cf.  Saibanl, 

■*  A  «iyib  _  ••  • 

°  B  JUi  *  ■  ■  == 

■     »  0  ^  B  +  ,VUJ1  V'  '^   "^-'''  ^ -^^ 

o  ,.  .  1^  Questu  ultimo   nr.  del   Zz'^afi 

20     ^  Cf.  C,  gl.  di  pr.  m.  (in  Appen- 

.      _  .  an-nihdh  viene  ad  essere  il 

dice);  Saibanl,  al-Gdmi'  as- 

prirau  del  sussegiiente  Kitdfj 
sag.,  3o, ;  sura  11,  137. 

at-talaq  nella  redaz.  abbre- 
9  B  +  ?:^UJI  A^  ■  ■ 

viata  ;  in  questa  pertanto,  il 

A  —  U4t-*-*  titolo  del  nuovo  libro  e  stato 

25         B  +  f!^U*Jl  d.Aa.  opporUmamente  portato  in- 

1^  Gosi  B ;  A  ^;;^.vAaLuJ1  oa^I  CU»^  i          dietro  di  un  numero. 


Oiorrtz^a  o»f  M*Cfosofi  a 


; 


200      Zairl  h.  'Alt:  Magmu'  nl-fiqh  (=  al-MacjmiC  al-kahir) 


SM  ^IrT 


1    ^l 


vn 


L^-Xsi^.^  (3^*-^  >*^  ^-^^^  (J-^  ^^-"  ^-*-^*  ^-^-^^  ^^^  ^  ^-^*  ^t^^=^" 

L^JCXki    ^^\   _^9    i.^  lL«iJ  j\Co  (_jX:»«.  <^  3-^    "^    i3->Jl    3^i^l    l-c^^ 
«^ ^i  l=^3J    ^\5Lo   j^^;;^    <^   J-sxJ    J    iiJUJl   iiLJJxXJl   L^iOJa   l>u 

^  SaibanI,  al-Gmni'  as-sogir,  3S  !    '  B  mono  bene  zSjaUj  (v.  Lane).     15 
(e  ancliG  pag.  01  ult.  ss.).        '  ^  j^  \^_x^  n\^ 


B  — 


.    I 


A  ^^  ^^  agg.  d*a.  ra. 


^  k  ^  <^  agg.  d*a.  m. 


B  Ul 


red.   abbrev.    (cf.    un    quasi     20 
idenlico  hadil  del  Profeta  in 


Otgmz&d  Off  Mtnosi'ri  k 
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yP^Jui  ^  •>■ — **    (^.'^.^AfcJJ  ^.MO^yoi  j_^.*Jia,i^   rt~^'  <^— ^^   ^-Ji>*5   r(~^ 


25 


BagawJ,  Max.,  II,  26,6-,,);  A 
omette  qui  la  seconda  parte 
( I  j^  .  .  .  Lp'iAft^  )  ma  la  fa- 
rebbe  dire  a  Husain  b.  'Ali 
nel  successive  nr.  762  (v. 
sotto,  ^ota  3). 

-    B    ^U-mJ\    f-f-^    t^    l^O     vAi  J 

^  Gosi  B;  A  JUi^j  jJUL  _^1  Jls 

A  —  j-f^    •  *  •  ^-**»-f'.^'  (3c^^"^3 
die  e  solo  in  B;  B  ha  pero 

^-^^^^o^\   (cf.   il   piu   comun. 

usato   ^L*oVl   di    Lane,   di 


SaibanI,  al-(}dmi'  as-mg., 
38j, ;  di  Van  den  Berg,  Fath 
al-qarib ,  486^;  cfr.  anche 
^b"^l  qui,  nel  successive 
nr.  763). 

•5  B  fl^UJI   <^^   JlS 

*  B  ^U-i*Jl   <^^.J^   .^XlUo^    Jli* 

^  SaibanI,  al-Gdmi'  as-sag.,  50. 

^^  Gosi  G  E;  A  -;  B  l^^ 

^'  Intendi:  4  raesi  e   10  giorni; 

A   H   K-<-**3   entrambi    corr. 

d'a.  ra.  in  t-****'^  '■>   B  j-*^*^  I 

C  ^-*^^  5  E  U-tixc.^ ;  D  't-*^^  5 


Otgmz^ci  c*K  M/ri  os^r^  a* 


::?08      Zaid  b.  'Ale  Magmu'  al-fiqh  (z=  al-Magmu'  al-hablr) 


vnv 


y^^    o*  ^-r*.^  o^- 


1(1 


y\        ^U        Us        ^-j^J^jJiJ      ^1 


F  j^^\  I  1;-*^^  con  j^  ;  M 
U,.^^;  elr.  M^^?/-.,  lU,  lO^.,. 
576 ;  ^aib.,  50,,  3,;  Bag.,ll,29i,; 
\Vri?:hl^  II,  p.  240.  Rem. 

^  Cosi  A  C  E;  B  l^^J^ 
-  A  L.f-X^a.-o^  coiT.  (I'a.  m. 
^  Cusi  B  C;  A  D  E  F  ^^^^'^ 
•*  B  ^  Ub^  agg.  di  pr.  m. 
^  A  CU^";  B  JU-Jj;  G  E  ^-l^t^J" 
(ma  omettono  poi  ^^ ). 


^  Cosi  A  C  E;  B  (i  ^t 

"  G   gl.   di    pr.  ra.  ^^"^1   Jl-s 

^  G  I',  —  (v.  sopra,  nota  5). 

"  Gosi  A  G  E;  B  ^^^.^J^ 


Bo' 


,b 


10 

13     O 

'•  Gosi  A  B;  G  E  '^J 
1'-  A  CUi^ 

l<  B  +  fU^l  e)^ 


Zhcfmz&&  tfff  MicjQsofi  k 


Quinta  parte.  —  XII:  hUcib  at-taldg 


209 


JL95   l^  ^i^^  ^_^1   L^_5    ^^^  ^-^  *es^  ^  ^^^U  JLa3 

5  '  ^^'t^^^    Uj^y.     j*J^     J^"^*    ^^j)l    ^-^)y    U:,^''^    L5^^»^^"    O^    vJ^' 

^  ^!?  ..  '■ 

^^^)1  "^  U^^^j   ^^_5  U-«3-^  ^  3j^  ^J  cs*^  ^V  C^  ^"^*  <i  ^!;^^ 
'  ^^  l^«-:^  ^  ^-^--f-rt*  ^  is  j^aJI  1-^-^  J-*^^  *i5^_JL)  La.^  <^^  '^  t.5-^^ 


o*  ^»^^  o*  "^-^^  o*  ^.3  (^s-^J^^-i*- 


11 


.3     ,^^v>A^  yyy 


^  Cosj  B ;  A  l^ ;  C  E  U<i 

2  B  +  fM-^Jl   <^^ 

^  A- 

'  A  y:L\Jl 

*'  C  I"]  ,jr^  (e  sulliiiteso  'All; 
(fiiesta  sua  sentenza  e  in  Abu 
Jusuf,  Kital-Zjarag,  118,,. 13). 

'  A  s.  V.  (suttii)tende   'All?);  B 


^  A  s^At 
'  B  l^ 

^^  Gosi  A  B;  red.  abbroviata  — 
li.;^  U-f-^  (glossema  ?). 

11  B  iiyltll  (!).  Saibanl,  «?-G^?m' 

fl.s-.s.,  38  ss.,  42  ss.;  v.  anclie 
33,  terzult. 

12  A  JU 

'^  A  ^  <^-^  agg.  d'a.  m. 

14 


Otgrm^a  o^f  ¥tcfos&0  «• 


210      Zaid  b.  'All :   '^lagmu'  al-fiqli  (=  al-McgmiV  al-hahlr) 


vv 


■>-     -  (Jls    A^vlft    i^J^   ^i-  »-^  ^s.  <^^\    ^!.   kAiJ    ^^JXJJ^£^  '  ^  ,^}i^   (3 


■S   -'   -» 


j^v3l-Jl_5   ^x^Jl_j  ,^;;,-.J\_5  ,*j>_  »--.Jl^  <*^il  ^  ^  A-r^  i_s^-*  (!;*•   2$^Xi,.   ^-yft 

Ool^    i$.A:i.l^    ^-W.^-^    J' ^"    O^    ^-^r.^-^    ^     U^-i^-^s   '  <*>aso.  *•  _j6K^U 


'  Sii    (iucstd    hadlt    V.    Malik   e  II  ^sd^^  con  ihmfil:  1  ^is^J"; 

ZiinianI  in  .l/^/zr.,  Ill,  35,«  ss.  ^j    ^  ^i,,;^-,/,-    ^ji.sy .   La    k>- 

■  A  —  zionc  H  e  fui'sc^  la  buona.  per 

3  B  ^  ^Jl  ^^  <^,j^    ^1    ^^  (lii'c  clio  con  02'nuna  di  (fue- 


sto  Idnojat  znhira  \m  uomo 

J  ^     ,    .    ,,       ,     .       -     ,,         „     '  '^  1<J    P'XJ    pronnnciare  »    {il     lo 

^  Cosi  A  B  e  Bagawi.    Mas.,   II, 

lala(|);  cC.  Juynboll,  ./z/,9  .^//^f- 


osi  A 

2(j_,3;    redaz.    abhrov.    ^J.s?.i.l 


(C  gl.  d'a.  m.  p_o,^i.l    pU--^ 
J-sxJol  [ciot'  la  red.  ahbivv.) 


fiiticum,  21 4,;. g  ^?— >  o^-* 
gs^  ^ULll  U^^i  i'ii)otiito  in 
Xlhnja.  I,  olOj^:  Van  don 
Berg,    Fdth    nl-qarib,    A^i\./.     i:, 

i^'^\   g^li'^  ;-:^'^^-    H  gl.  di  Miznu,    11,    118,^:  .j:^_a_s« 

pr.  m.  j-^U^^l  (i  ^^aI*  iiAi^l^  occ.  (=  irad.  Pen-on, 

l-i\^)    (i_5    Jl^-Jl    2-^1-4-13  237);  siigli  c'llotti  logali  dello 

.     /       ."..  \,      ",,      ,1  <T!/-'';<'7?n/' .'/,s^-.w//7;-,  43,  0  43„; 

V;in  den  Hoi-g,  Minhddj  nt- 


■'  Arndli.    f.   ITIW,-    +    ^^^^    <^_il 


l/Uihin.  11,  42();  Qaii-aw.,  /e/- 

w/c^  59j _._,;    Zur([anl.  Mtur., 

'  Snlla  Ibnmda    ^\j=^    J,*  C^il  Ul  35-37;  Mai-glnanl. ///r^x^ 

V.  dichiarazioni   dello  stesso  ^t,..„i_    n;,miiton),    77;    SidI 

•AH  pi-ess(.  Malik    in   Mine.   ,  y^^j,^    2li>hta.sar    (ediz.   Pa- 

'!''  «^"^i-  I  i-iui    I'.IOO).     IOC),    e    106., J 

'  A  <*-si;y:  H  1-:  <*^y:  C  ■^^-^jp  :  Wellliausen,  Bie  Ehe  bci  den 


->  J 


I)  «^ii\.>:  K  «^iso:  (i  <^^_^.;   I          Ai-(djern,  452. 


Otcinj^iy  D-'  W'r 
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^ISLiJl   jj_j4y^4  i_j.-oJ  V  d^ii   ijL_9  ^ii  ,^^i^  ^2^»ft  s^2>.  (^  <*«*.^1  ^^6 


VA 


'    ^_j^5    »*    i^JJ^    C^"^5    ^'*^-?    '•■^^    '^'-'^    <*-^   >>3r?"   ^^-^"^   Jij-iXc   j__^X-ol 


15     ^  Cosi  B ;    A  G  D  E  F  I  M  o^^ 

(ma  C    irl.  di  pr.  m.  bob  Ji 

c  F  gl.  d'a.  m.  ^-ob  ^ ,  ove 

t  6  ,j3  stanno  per  i=L---vi ). 

^  0  ^  A   —  (cf.  Bag.,   2las.,   II, 

20  n,  26,^.,,). 

^   B  Jl9- 

''  B  +  ^)L^y\  a.jl& 

'  A  U^  coiT.  d'a,  m. 


^  Cosi  A  C  E;  B  isAr^ly  l.^ 
"  Cosi  A  C  E;  B  ^^U-r 
^^.A  ^  Ur?  agg.  d'a.  m. 
^^  k  ^^^■   COIT.  d'a.  m, 

'^  Nella  redaz.  abbrev.  il  nr.  779 
e  portato  avanti  e  inserito 
t'ra  i  nrr.  781  e  782  di  quo- 
sta  redaz.  Integra. 

^^  Cosi  B;  A  senza  eulogia;  C  E 


JbJ 


Otofm^d  Off  h^fcrosoh  a* 


21:2      Zdid  h.  'All:  Mogmu'  al-fiqh  {=  ai-Magmu'  al-hablr) 
.x;CiL.JJiJ"  ^\    '^S^}^2^i   d3\y^\   33Ja^_   L-l-^r''  cS-  c^:^^   c_s^   c?'   ^'-^^  c^ 


VA1.    Jui  syai  3\l Jo   ^^t  '^  .^XlU^,  '  ^^j==-V  ^^-**^5   .^-A^^"!  JlK 

_  ,„  J>  ^^y<UJ''y<.ff9y 

VA«       ^<^Xll-i>03  '   '^U^l^   J€J^\^   jMkll  II3-C0  ^^AA-^^   O^-''*^  ^AvA.0^3 


1   B  ^J 

-  Cosi  A  H  K;  C   ^•^y    0  ,u-l.  (l"a. 

m.  CU^  '-'^^   ^IxiV^   ^   Ixi 
^  Voc.  K;  A  B  G  s.  v. 
^    B    U-Vrd-t  ^5-b■    ^>_^    ai  j 

5  B  +  P^-c^^Jl   <^^X> 


B    joV-J^ 


t_s 


.1ft    ^<ft    '^■rr*^    o* 


'  A  ^^-Jl^  ^l:;^l_5  ^MkJl 

«  B  +   f^--JI    <^-^i* 

'^'  B  lil.  d'a.  m.  *.X-ix.^i  ^.^^^liJU 

(.vfc)  t_^ — Jj    ^\   lep'd:  ;?/- 
1  list  am,  «  ho  ripiidiato  ». 
"'  Intendi  per  «  nabatoi  »  i  dia- 


letti  aramaif'i  parlali  in  Mo- 
so])otamia  e  in  Siria  da  huf- 
far  uoi  jirimi  duo  secoli  del- 
rislam;  sul  signiticalo  clie  lia 
«iial)ateo»prosso  gli  scrittori     15 
ai'al)i  V.  Hell  in  ZD.MG,   LIX 
(lyOo),  5!)<J;  Nallino  in  Riudi 
Relifliosi,  l\  (l',)04),  581.  Au- 
dio  allrovo,  nel   diritto  jiiu 
antieo,   e  nsato   «  nabateo  »     20 
pel'  dii'O  un  kdfii'  arameo  di 
(piolle    I'Oiiioni ;    v.    per    es. 
Saibani  (niorto  I'a.  189),  al- 
Ganii'  (ts-sag.,  57^^  8s. 
1 '   B  +  f ^i-Jl  <^-^*  2.- 

12  ^^LcJ  J^i  ^MkJl  si  I'ipete  in 
Amdli.  r.  165rt,  passim,  e  nol 


0*gfft^*y  Ml*'  Nfcnmoo  ^ 
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J_.L>  8  ^.  jj  ob  "  ^^    ^^    J^^    O*^    0<  *^  J^   ^^^    ^^5 

^  11 


(AJ'l^x)!   ^3^^,  J-^T-'^  (3  [O^-C:^  es^*^  O*  SwX^  ^^ft   <^^l   ^-jt   JO  J    j_^-Oi>.=^     V^  » 


diritlo  pill  recente,  p.  es. 
Van  den  Berg,  MinhddJ,  II, 

ir.  425.  Nel  diritto  antico  anclie 

Vamdn  era  valido  se  forrau- 
lato  in  per-siano  (Abu  Jusuf, 
Kitdb  al-lj.ardg,  ISGjs-se); 
Zaid  usa  poi  senz'altro  il  per- 

20  siano  nella  murdhaha  (v.  qui, 

nr.  554),  con  la  pronuncia, 
naluralmente,  del  suo  tempo 
(duvdzdeh  per  devdzdeh). 

25    ^  Gosi   A,  piu  approprialo    die 
B  /yXCo. ;  cf.  nr.  795. 


^  A  JIa9;  B  +    ^U-«J1  ii^.^ls. 
5  A  +   (*LJ.t 

*^    B    J'l9 


10 


B  J^)3" 

^.  ^  A- 
B  .1 


esif-' 


^^  Saibanl,  nl-Gaini'  as.-sag,  46. 
^~  A  ^'  coiT.  d'a,  m. 
'^  Cosi  ACE;    B   ^-^  con   so- 
prascritto  <*>-^'0  di  pr.  m. 

14   B  _ 


Dfprft£&d  bf  MtcrasoH  '< 


214      Zaid  h,  'All:  Magmu'  at-fiqh  {=  al-Magmu'  al-kahir) 


v^r 


l-^iwl     ^^y.^^     .^JlLUiU     (^^iCi     ,__5^2fc.     <^»-t«,^li»     _al^     (2^1 

L^^J  ^^^  (_Jjt\^l  U:  y^W  LiJa-J^  iAxajU  ji^'^1  j-^  '  (O^^*  (_5^  JUCa 

wj     ■£  ; 


5x5 


12  JUs  iJ>bJl  ^^Jb  L^i^l  UvxLo  ^^1  f  l^J^l  1'  lAAj^li  J^; 


1  Co^ii  A  C  D  F  (i  (e  E,  ma  con   ! 
vai'ianle  j__5^iUj);   B  (^:i^ 


-  A 


■^5r*5 


'   A  B  sciiza  -;  C  3;^  ('^*-^l  le>^lo 


e  nclla  p,-l.  di  pr.  m.);  K  ,3^ 
(buona  Icz.  se  il  so<i'p"Ctto  e 
'All;  cf.  nr.  771).  ^^ 

^  B  iiiveite  Tordine  doi  urr.  79:2 
e  793. 

"  A- 

^^  Cosi  G  K;  A  ^:uj1  ;  B  oJoJ ; 
cf.  f7&/r7  e  ^7&iV  neirindiee.     20 

11    Cosi    A  C;    B   UaJ^I^;   E   f 

'-  B  4-  ?U^J1  di.J^ 


r»„ 
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x>-f-iLLwjl     ^A^    j_J.ft     -^^/\9     *43-^-?^     1^^     >Ui>-^     Ubi^'^l^     libj^..^    LAv>.=L.b> 

'  ^43-^9    »^»    1^^^    ij-*      S^rrL^   'j^-^^s    )'-^^    vLi-os  ^Li>o 

^  3 

5 

V  'Oil^   JjUJl   (i^  ^  e^UJl   A^   JU*   »^._£lS'  ^\   Coils'  ^-L>o_^   ^-o^ 
d._J>    <^js:o    ^1^    ■^\.^\    S    U^^-<-vx.    ^^^^^^^^    _^Lal3li    ^:L^'^    fj    ^^li 


^  Gosi  ACE;    B   ^Uwis    \;ti^ 
l^t^s  1^1^^  (!). 

2  Cosi  G  E  (C  gl.    C^-i'   jr3i^^^); 
A  s.  p.;  B  5>y^ 

^  Saibanl,  al-Gami'  as-mg.,  44- 
4G,  54. 

*  Gosi  A  B;  C  E  ^-*-^  cr= 

^  Saibanl,  al-Gumi'  as-mg.,  48. 

«5  B  J^; 

~     A    yA\^ 

^  Quanto  segue  non  suona   cosi 


nel  Gorano,    ma   e   espresso 
con  altro  i)aroiL'  in  sura  iv, 

94.  Gf.  ^^_a^^  <*-;^3  L^'^  ®^'^' 
in  Qairawani,  Risfda,  GO4.5. 
^  Solo   in   B   ({uesto    <^-^^»    J^* 
^U-w.Jl ;  A  G  1<:  omette. 

10  A  bU..:.;  c  e  iki\  j:^-<i3 

11  A   j^V.-    B    G     kSJ^'^     R 
^"  Voc.  G  E;  B  ^.-^^  <*^3 


OiOiri 


210     Zaid  h.  'All:   'Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  nl-hahv') 


JUs 


,ft  ^XJ 


^^Jo.    V   12^1  '1  J^yi    ^kl^  lOliU    ^Jjil   yb^    ^1^1    .\b\Ji    JUJ 
<*^^"^1  O^^    O*^        ob  ^y  3^^  "^^  Cr*  T--^^  3^  jA^\   "*-*^^'    <^lj<l 


16    A 


1  B  -|-  ^^UJl    ^Xft 

~  B  ytoUij. ;    A  S.  p. 

^  A  ^  ^^  agg.  d"a.  m. 

4  B  Jl^- 

■^  Cosi  A;  B  WAs^ 

''  e   '  B  +  ?^U^1  ^* 

■    Saibani,  al-Garni'  as-saf/.,  47. 
1^  A  1>U 

1'   C  +  ^b  (A  B  E  oni.). 
12 


A 


13 


A  o^ 


'^  A  D  y^^^  (D  con  Jl  in  rasura); 
C  E  ^^iil  ^^1 


^^  Yoc.  C  E;  A  fjtU  con  ^  ^^ 
agg.  d'a.  mano;  B  ^y*^  j^^li 
puntato  J"  0  ^.  di  pr.  m. 

^*^  Qiiesto  ni.  801  contiene  nu  i: 
precetto  di  'All  menzionato 
come  tale,  per  esteso  e  con 
poclie  variant],  anelie  da  Ma- 
lik in  Mmcatia' ,  III,  39,  ss.; 
Malik  vi  sottoscrive:  ^^3  21 
Li.>J.ft  -xj^H ;  cf.  cJi_^^  *— *^^. 
in  Bagawi,  Mas.,  II,  2Q.^^  alia 
line  di  un  nolo  hadit  che 
Zaid  ri porta,  in  parte,  al 
nr.  774.  25 


Otgt*i<y^^  •-•,►•  Nfctr\^€**t  • 
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<^_xb   ->J_^1   ^^^b  ''^■?'  Lsii^sn_>  -  joJ^  U-.^.^^  ^l-oVl   j^^s   ^'>   Nlsi.9   l>li 

i^^l       »^9    li*       '^.XXsU'    JwJin-a     dSXy^.M'a.i    d^^    ^Ljis? 


ci^cA^I    ^1:5^ 


— ^ —        *  t  ■" 

II'     <!)^,t«_aJ    ^__^&    Jv^-tiXs    joJiLo    j__5.^1    (J,l   '  *l.=w   '  Jl*o1    ^-j^    Uiw^    ^1    <A.fAft 

''  viS'li   I >U   ,_yX:i-  Lol^  ^^-^^  c^  "J*^'  ^;-^^  ^   1^^^^   <^-^   e^-?^^ 

^  Zurqanl,  Mmc,  III,  48-53.  !    ^'  C   gl.   di   pr.  m.  ^    ^j^    ^\ 

^  Cosi  A  B;  C  E  ^9  As-    ^-^   jsLc   ^a^   ^\:  cf. 

i-T        Cosi  B ;   A  <*XX9\s ;  redaz.  ab- 

brev.  <*JJCs.:  nessima   2,iossa. 

*  A  ^_>'-?  corr.  d'a.  m. 

L'antico    ordinamento    penale  \   g 
in   materia    di    ziaa  e  deli- 
■-*^  neato   in   Abil  Jusuf,  Kitab 

al-harcig,  97-102  (con  acccn- 
no  a  particolari  disposizioni      ^q 
di  'All,  p.  102  ulL);  Sailianl,  '  ~ 

al-Gciini'  as-sag.,  66.  i     ^  A  ^'> 


Ma'iz  b.  :\lalilv 

in  Abu 

Jusuf' 

Kit. 

al-harag, 

98l2-l7- 

' 

A  ^i\ 

Corp.  d'a. 

m. 

8 

B  ^ 

JJ^    .  . 

.  v>w-^-<^«XS 

d'a. 

m. 

9 

Cosi  A 

C  E ;  B  - 

- 

OtOfm^Cf  €*»f  MfCfCS€*rt  ♦< 


•218      Zdid  h.  'AIT:  Magmil'  al-fiqh  (=  al-Mngmu'  (tl-habJr) 


(    iy^^r'S   VI    aIL^  *  L^<^^  J^i*  <*iJCJii  '■'  '^^f>   J-*-^   t_5^^  '^  J-^^ 
J'Jls    ii^is.    ^_Ji'Aj  f   '^^^J  <^^    <Jy*^j    ^,  ^  1^^)    '^-'    (JLii.9    '^•^    v.J''^ 

<i*^^l    ^Ugil  ^  ^_5-aJ    ^s.1^1    <iol    s,xo    j_^-t.v^    ^^J^3    <:>v,«*i^    ^^^   <^^' 

^j_v^     ^^^     L^-^"^     W-^Jt'.    (*^    ^-^A-^3_5    U>J-9     LD-t^     0^_5     ^•^^^»-     Lj,-«^.«.ii. 
^:i.\     jlrS''-^     fl'o'^l     <J.^l£(l     A£>-     Upl    Jlih     *i"    '-  ^"V^vS     O^^-'^     r*^     (O^'     (O^^) 


'  B  es-^-^^  al)biev.  Ja_sx<is3._;o  (voc. 

-  Cusi  B  C  E;  A  —  q  E;  (1  +  l^^-s )  clie  e  me- 

■^  C  o;].  di  pi',  m.    ^1    ->^    ^A  tonimia    per    -UA^^Jl    (.Y/- 

^^^^  ^^  haja,  [I,  2ys],   citata    in  C,     i-"' 

'  A  C  E  —  \          irlossa  di  pr.  m.). 

'■^  —  '"  A  2,1.  (Ta.  maiio  ii»-^r-«j  ,^ 

''  C  -1.  ai   pr.  m.   J^_j  ^  >*  ^U.^^1;    c  -1.   <li    pr.  m. 

^^^"^  0-?  ^'^  ^.s?_>  .::^£-  {sic)  '<Lj>\S^\  ^ 

(i.    e.    al-liahr    az-zaf^f^ar)     20 


'  A 


Lozione   dubbia;    A  ^—..„Ji^i  n       ,    ^^  ^ 
Poll   ilinial   su  ^  c  ffl.  d'a. 

m.  .  ^...^us^w;  B  ^.x.i:o.  "  Cosi    A  E;    B  1.-^^.  o>  ^    C 

L^^s  pure  con  ihm.;  redaz.  ;  '^j^^,'-* 


OiOff^L 
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-x^    -s.    ^ 


i 


"  (3     o'^    ^    *-''•'    C^~^    <^^    O*    a^A:;,.    ,_|^    ,^^\    ^i.    ^j     ^^^JsXs*.  A  •  Y 

iS.A   (Jb     U   ^  (JU^S    ,A^6   u-^JU>   ^1    ^     ^_^    '    ^-^-iis     «:i>  J    ^1    ^^ 

^^1  L^   Cjj'oI  JUs  ,^J*  ,^U  Uij.'i   ^:i.y   ^\  ^^  j-ryA  l4y^  ^1  '^  l^Jlils 
J  La  dUi  j^ls"  J^*  JU"  utility  L(iJC^l  viLUXa   J^  jj^  1'  JU" 


^  A  ,>U-^1  <^^  soprascritto  d'al- 
tra  mano. 

2  B  +  (iu:>' 

^  Cosi  A  B;    G  P:    ^-«-i*i  cr^^r^^ 
^  5  e  «  A  - 

8  A  JU- 

"  A  (JUCs  corr.  d'a.  m. 


11  p  ^  ^    ^^_j-   ,  ,  _  Ua^^s 

ago:,  (li  pr.  m. 

12  A  —  f^L^l  ^^  j^i* 

1^  A  B  -^X^U  (ma  A  restit.  d'a. 
m.;  V.  iiota  sog.). 

^^  A  JU_9  b^;._kj  (i  U  Ji^: 
il  resto  (.  .  •  CU-^  U  JU 
J-ol  ^'^  ^-^^)  P  restit.  d'a. 
m.;  redaz.  abbreviata  U  j^ 


Oaymz^a  09f  MirfosoH  a* 


2-20      Zaid  h.'Ali:  MagmiY  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kahlr) 


^  Redaz.  abhrev.  omolte  Uyi^Ji 
li_^  .  .  .  ij^-Xftl  Lrl  cosi : 
( Ji)  Jrivs  Ju;  <^J  ;U1  \u 

-  A  B  ^^^9 

•^  A  ]^  ^Ai^  (punti  in  D  JOJ);  C  E 

^   A  ^^V 

''  L"antioo  ordinameiito  in  ma- 
teria e  c^^posto  (la  Abu  Jiisul", 
Kit.  al-hardg,  100  (con  rag- 


guagli  sulla  giurispr.  pai'ti-     15 
colare  di  'Ali.  lOOig.j,);  Sai- 
banl,  al-Ordmi'  as-.sag.,  08. 
^>  CA\  _^-uxsr°  *l^"  ^\  3^  in  Abu 

JQsuf,  K/'f.  al-harag,  lol^. 
'  Cosi  E ;  A  B  G  D  senza  » .  20 

'^^  C  gl.  di  pr.  m.  Jy^.  c^  3A3 
C-^  8_^s?J  ^1  UJl  ^^  b; 
sull'antico  ta'zTr  v.  Abu  Ju- 
sul".  /iTiV.  al-lia}vlg.  lOlj-g;  sul 
la'rld  V.  Lane.  2-. 


OiplTl^'^tJ  0*/  W'lVOSf*)   •" 
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viTUoVJ.^^  dSi'^   e^y^"  0*3   *'"^^;i    .*i*>Lo    ^yo    ^^1    JUi  '  ejr*"-^-:^^) 


2  ..         I      .. 


.> 


VM  VA)  -^    X  .  *'  P    X 

X     ^                                                                  ^      f  ^       t  i 

li>.i=^   U^s.-o    J  lil^"  ^1^   U-=wj  L^-o-^1  life" 

(Jl — «   t-lU^  (3  <^.>i  '' r-«^l  uV_=^  (3  CjU  ^-yiof  dJJo  fiUil  v_jl;^ 


^bX^  cs^  O*  '^'■^  o*  '*'';^'  O*    "'""J   es'*^'^'^ 


'  8  i' 


v>Jl2w      ^2jjy*^)'        ^   '  "^ 


'  ^U=^    <*J-JJii    «^.;^-i^    X**;i    Lo    (JUi 


!Sk>.=».  ,-,6   <*^,oi 


fj^    ^^s■   !Sk>.=».  jj-j.6  <*^,ol  jj_jft  ^r'.J   (__j-Ok>£». 


JJ^ 


J>-    ( ) 


A  »  V 


^  B  es^>->J5  coiT.   d*a.  m. 

15     2  Cf.  Bagawl,  Mas.,  11,  iS^^.i^,. 

"^  Cosi  A  e  red.  abbrev .;  B  r^'^\ 

Abu  Jfisuf,    Kit.  al-harag,  99- 

100;  Saibanl,  Kit.  as-sija?-  al- 

habJr,  in  ZDMG,  LX,  225-26. 


^  B 

"A 


sottintende :  cosi  stabili  il 
Prol'eta;  'Ali  porto  la  poiia 
a  80  vei'gate;  v.  Abn  .Jusiif, 
Kit.  al-harag,  99,8.ji,  lOO^.^, 
100;;  il  Caetani  stiidia  am- 
piamentela  questione  in  .1;?- 
nali,  III,  476-478;  aiiclie  lo 
Psendo-Waqidi  non  conosce, 
di  'All,  clie  la  pena  delle  80 
vergate  (Caetani,  Annali,  III, 
448). 

C  E   j^;^_>^l    senz"altro.  Si   |   ''  11  dirilto  antieo  e  esposto  an- 


J^ 


'  B  gl.  d'a.  m.  ^  -x,*«.Ji^ 

^  Cosi  B;  A  «.->J.=w  agg.   d'a.  m.; 


Ofomz^d  i>»f  MiCfos€*fi  K 


222      Zaicl  h.  'All:  Macjmu'  al-fiqh   (=  aJ-Magmu'  al-lwhiv) 


2  J^^_  \)   J^oj  ^ol-oiJU  ^^JJ-l  ^3  A^^\  'h\^l:,  1  J-Jo  \J  JU  ^X^ 


L^£ijo  <^^>o«^  iSr**""  ^iXJl^  ^  (Jlis 


f  1      ^j_jft    <*w_^l    ^-jft    ^^.3    Ljr^*" 


10 


av-<-i^3     ^^*     /■■\».9      ,  t^^'^ 


o^'  ^; 


■^^^    C^-^    2^=^.  o'^  ^^^   f^^-^  (_5^ 


•  ,s.    »»A=>- 


(•he  da  Abu  jrisiif.  Kit.  aJ- 
harag,  S8  ss.,  101,  i07-l(i8, 
e  da  Sai)»aiil.  dl-Gdini'  d.s- 
mg.,  ['6--M. 

QiiL'sto  miiiimo  di'i  10  dirhain 
lissalo  da  'All  c  i'onlei'inato 
da  Abu  .irisu''.  Kit.  al-hardg, 

'  A  It  G  in  ii'losse  in  ])arte  ideii- 
licho:   <^'vsr"  fU  ^1  ecf. 

''  A  Ij!^9 

'  I. a  materia  condensata  in  ({uu- 
slo    nr.    810   e  arapiaracnte 


svolta,  seeondo  il  dii'itto  an- 
lifo,  da  Aim  Jusuf,  Kit.  nl- 
hdi-ng,  105100;  alia  g'iuri- 
sprudenza  partieolai'o  di  'All 
aoi^enna  a  ]).  IO63.4,  loGj.^.,,. 

^  ^  ^  a^  ag---.  d'a.  m. 

'•  H  +  ?^L*J1  ^^  nella  re-^li- 
tiizione  niar.ainale  d'a.  raano 
dcirintero    ni'.   f<20.    ac-com- 

pag'nata  da  J-^^  -^ 
^"  A  Ja-«"?  a^ojo  ;   lo  slesso  con- 
cello    muove   una    sentenza 
analoga  di  'Ali  in  Abu  JusnT, 
Kit.  al-hardg,  105j. 

'^  Cosi  1^  K;  A  Jj— .'  >U  coiT. 
d'a.  ra. ;  C  ^y^.  >''^ 


OiOltL 
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S-'j^?.   ^31  '^'^■?  J^.  *i_s-^  -^  >_?^-:^-'  '^^^"^  o^  ^  ^'  c?-*  u;-:^^-^'^ 

5         ^-^'^yi'^     J ^'S^      1-^,       "^lis        y^'''?     ^    ^^'•^      f^"      ^'^^.      2^-*^^      S^y^      (3r-<^     ^    '='^-^' 

<il i>     l.,X^     («-^^*     C^^*     (JL£s    I,^j->     (J^i^I^i     3;-^     1^>>J^     ^^    l.-LkXft 

10 


10       , 

0 


'  Quosti   successivi  inasprimonti  |  ai  carcerati  e  conlerinato  da 

dolle  peno  commiiiate  da 'All  |  Abu   JusnC,    Kit.   al-harag. 

por  la  seconda  e  lo  ulloriori  ■'"''^i?  ^^• 

rocidivo  speeiliclio  sono  ron-  "  A  — 

formali    da  Abu  Jusul',  Kit.  '  <>  (-^j^j  j^  q  ],-.  ^^      ^ 

al-fjomg,   106,,.,3;  v.  la  giu-  j  7  ,>  ^_\ji 

rispr.  particolaro  di    All  an-  '  q         .  ..    • 

^      ^  i  S  J.   ^3   ^ 

cho  ibid.,  p.  101,3  0  I023.4.  ' 

„  ,,     „  '"*  Un  casn  del  sreiiei'e,  oecoi-so  ad 

I  'AIT,  e  narrato  da  Abu  Jusui; 

B  +  (J^^  j^  '  Kit.  al-hartig,  107 5,3. 2.^;  souu 

"   Queslotraltaraeutopartic-olar-  f^^'so   dirterenti    vorsioni    di 

raonto   uraano   cho   'Ali   poi-  """  ^^^^^^^  opisodio. 

il    primo    avrebbe    conccsso  ,  ^"  H  ^  ^j^o6-J\c^  agg.  d'a.  m. 


(a)  Sugli  abitanli  del  Sawad  (moticci,  pro])i'iotai-i  rurali  porsiani 
0  dahclqln  e  villici    campagnoli    arabi)    v.  Gaetani,   Annali,  an.  12, 


Oiomz^0  D*'  M'r^*5sf»»V  " 


2:;!4      /aid  J>.  'AIT:  Magitm'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-liahlr) 


1;UJb 


Are     '  <*._il    /^1a   i^^ift   ^s-   SiAi*.   ^^t   <*'^^^   o*   "^"3    ^3^"*-*"^^ 

^-A-^^-v^    iiU>«b  ^-cJJl  ijjfcl  ^-v^  j^ij  ^;_w<^  alexia  ^  l-^^   p-io   ^^   (JU» 


'  Cosi   B  C  E;   A  c^-^  ;U_Jl_^ 

2   A  - 

^  Cosi  A  H  G;  H  +  J-^  \^:^ 
(  Jl):  1)  E  F  G  H  I  M  U-i 
(ina  F  corr.  in  ^^^  e  j:'l. 
d'a.  m.  y^:^'^  ^^"^^^  (3  ^>>^3i 


^  Cosi  A  B;  G  E  Irli  sl^UJo 
^  Gosi    A  B  G  H  M;    I)  E  F  G  I 
•^-^i  (ma  E  gl.  d"a.  m.  ^-*-^ 


§  -ioo  e  iiota  4.  —  U  ms.  G  lia  qui  una  glossa  di  pi-,  maiio,  con  deri- 
nizioni  zaidite  dello  zhuHq:  \J^l  S^"^^  ^^^  ^e,-^-iJJ  a<*^\  ^x^^\ 
(aa)    sUJIj    ^     J'ls    u>^\Lo    JS    (i    >A^:^&1    f    (1.  Lob)    ^li'    «UJ    ^^1 

-tli.^  viui" .  Questa  glossa  o  un  riassnnto  di  un  passo  del  libi'O  i5 
sifd'  al-inru'ni  dcdlo  zaidita  al-Amli-  al-Husain,  ra.  662  (cl'.  Zaid, 
lU'.  878,  nota  a);  v.  i  mss.  in  (ii'illiiii,  Linta  rU'i  mss.  arahi  n.  /'. 
(Jella  BihHotecd  Amhro.s.,  nrr.  2o7  e  o20,  risp.  segnati  B  113  e  ('64; 
il  passo  e  in  B  Ho  [dalato  salar  757],  hitnh  al-hudud,  I'd.  d'^h, 
e  snona:  ^^s.  ^s.  »j.=^  [(^jj)  ^t.  <^^1]    ^s.   ^  ^^  JoJ   ^a;.,  ^^    20 

j.:^  jlj^  ^.t  iJJ.J>  J>  '  ^L;.Jb  >U_^l  ^^>_^  (*i;:)lij  ^,s>^  <ki\  ^ 

<AJJ   Ar»>.l=w  <^iV   >A_J_^    ^3_3.>.i;Jl]   ^1  (v.  sopra)  <:^lj   f    T^>^   'i>,)\  ^\ 


(aai  Abbi'ON  iazione  \wv  al-.Mu"aj.jad  billah,  m.  41 1 ;  Bi'oek.,  I.  186.    ■!:> 
(??j  Parole  i-estitnite  iiella  collazione  marginale  d'a.  m. 
(yy)  Abbreviazione  per  Abu  Talib,  ra.  424;  Brock,  1,  402. 


Otgf*iz^€^  ^{f  Mfc*<\^oh  •' 
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^  O*  *^-=^  o 


(^^1  ^^  ^.3  ij-o-^a>. 


^  ^     .        ^  ^      ... 

j_^^^    ^IJ^   ^  N  j;^   <iiLo   (J.j'l^l   (j_>-«^    tJ'-J^-^  ^  *-aJ^    (.-^aJJI   ^-y^^ 


Ar"\ 


^  Cosi  A  B,  pero  A  con  piii 
gi'ossa  sci'ittura  delle  allre 
riibriclie;  redaz.  abbreviata 

^  Questo  «  prezzo  lieve  »  di  'All 
e  anche  in  Abu  Jusuf,  Kit. 
al-harag,  1)22,  con  la  carat- 
teristica  suddivisione  qiia- 
dernaria  applicata  anche  al 
«  prezzo  aggravato  »  (v.  qui, 


pag.  2262  ss.)  e  ribadita  in 
Zaid,  nr.  828.  'Ali  detinisce 
prezzo  lievo,  aggravato  e 
grave  in  Zaid,  in-.  827. 

^  B  gl.  da.  m.  d^^»jyc^\  A._^^iiJl 

"*  Cosi  A  B  e  la  redaz.  abbrev. 
(eccettuato  D  LaJl  corr.  pero 
d'a.  m.). 


(_(55)    A.^*\3    (2_jj'    ^.tSji^y^^X    A.^g.>v^«     (^,Jo&     <*.)_X3    »_.*<.s:v.3    i^)-i*j)«    ti.-*Jv5« 

^»^^  (J-»^y^  ^li_il  jj.*  *.(,;C_^ls.^  gil._>oJl  Xo  ^^  (i.  e.  .is^lJ^l) 
lyi,X5li  (J,l_JO  (!>J_^_J  A^_.X3  ^_j^^  (3  1^^^  "Sl^  .  .  .  ,^^o3y^ 
(  Jl)  a;_^X;oU  <^^>  tJu>o  ^^  <*^<^  "^^^  lJ---^  i>.J^^  (ss)  ^^;^J\-*iJii . 
Sahir  e  zindiq  sono  considerati    insieme  da   Zaid,  qui,  e  da  INIalik 

20  (presso  Sa'ranl.  Mizan,  II,  I4631;  diffusamente  in  MuxcatUV ,ViS.,  193, 
tradotto  in  Goldzilier,  'SlSt.,  II,  216:  il  mhir  e  deflnito  da  JNIalik 
anche  in  Mine,  IV,  49jg.]9).  Zindiq  e  mulhid,  che  sembrerebbero 
identiticabili  per  Tiraam  e  giurista  zaidita  Abu  Talib  nel  citato 
passo  del  libro   ^ifa',    ed    anche  per  il  giurista  Abu  Jfisuf,  Kit.  al- 

25  harag,  lUOjg,  erano  invece  denominazioni  ben  distinte  anche  per 
gli  anticbi  teologi  zaiditi ;  si  vedano  il  «  Radd  contro  un  mulhid  » 
e  il  «  Radd.  contro  lo  zindiq  Ibn  al-JNIuqafta'  al-la'In  »  fra  le  conlu- 


(55)  Questa  parte  fra  [  ]  e  pure  restituita  d'a.  m.  in  margine. 
(ss)  E  nel  faraoso  «  verse  tto  della  spada  »,  sura  ix,  5. 

15 


I 


Oiomz^ti  ^9f  hAi^fosoH  a* 


220     Zaid  b.  'All:  Mag  mil'  al-fiqh  (j=al-Magmu'  al-habJr) 


<*w-^  (j^  *■  ^  <i^Ur  ^sw  LX3'^  (JJ^l  ^^3  ^ri^  Lxi'^  JLJl  ^j_»xi^ 

^JIjLXxi  ^_Ji._J1   (_,^aJ,J1    ^2^5    (*"*^^   ^_i>Jl   -«i>.c.  Lol  ,3)3^^  cj'°     ^>^-«-*^1 
Cl^ij'^    A—ftJLs^   ^_^i*\lj^    Cl^ij"    T-fr-*-?  '  ^^   lJ"?"^'   o^3    (JU^^   LxiU^ 


^  Cosi    D  K  M;   A  H  C  F  (1  H  I  ' 

lJ»J1  ;   proponti'o  taJl  pei'clie  I 
la  romraiitabilita  del  pi'ezzo 

liove  in  2000  ^ah    e    qiiella  j 

dichiarata  in  una  nota  dispo-   \ 

i 
sizione  del  Profeta  stei^so  (Ba-   '■ 

^rawT.    Mnsabih,   II,  38,3.14;   ! 

Abu  Jfisiif,  Kit.  al-hardg,  92g   I 

e  92t,:  Su/ia/i  A1)I  Daw.,  IV, 

147„gl;  e  stata  rioonfermata 

da    Tmar    nel    suo    ordina- 

mento  penale  (Hag,  Mri.^.,  II, 

:^8,:  Abu  jrisiif,  02,2)  ed  e  in 

c-enere    ribadita  nelle  tradi- 

zioni  come  ^   k^jjJ\   <*>-o-^* 

cuil  J^^^  ^i^s.  {Sunon  Abi 

Daw.,  IV.  I475-).  Cf.  il  prezzo 


a<r<iTavato  di  'AIT  piii  sotto, 
elevato  da  2000  a  2400  sdh. 

^  [.a    redaz.  abbreviata   omette 
<LJ>\^.  qui,  ma   lo  consei'va     10 
alia  fine  di  questo  ste^^so  nr. 

"^  11  pi'ezzo  affirravato  di  'Ali  e 
anclie  presso  Abu  .Tnsnf,  Kit. 
a7-}]..\)3^.^,  sempre  eon  la  snd- 
divisione  ((uadernaria  alida.     '^ 

'  Co>;i,  bene,  i  mss.,  eccettuato 
B  coiT.  d'a.  m.  in  UO'-^  me- 
diante  <^  0*  soprasci'itto. 

^  Cosi  i  prezzi,  con  parole  dello 
stesso  'All,  pi'es>;o  Abu  .Jrisul",     -o 
K.  nJ-Ijarag,  O^,.^.  B  ^V^-J^ 
corr.  d'a.  m. 

''  Cos!  C  K  D  (lezione   die   pro- 


tazioni  I'acenti  jiai'te  del  Magmu'  al-Qasini  o  Kaeeolta  degli  scritti 
deirimam  al-Qasim,  m.  246  ( Brock,,  I.  185-S6).  Snl  riuilhid  si  vedano    25 
ani-lie  le  tradizioni  citate  dal  Becker  in  Papyri  Heidelberg.  Ill,  51, 
a  proposito   degli    incettatori    di    derrate,    rei    di    ilhdd  e  passibili, 
peidanto,  delle  relative  sanzioni  penali  coi-aniebe. 


OfOfrtif^*  Off  M'ctos&fi  " 
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AfA 


I 


O*  ^^"3  cj-*^'"-*"^*-  <*^-^Un  <>Jji-  0>*^^b  <*"'^  LXiUo  ^ioLl  ^^^  iJ,Jb     Af 

•  2  ^Uii  1  tk^U  sjli  JjUJI  >1;1  U  tkil^   l-o*Jl^  ^i.1   JJCa   j^aJI 

$         $        ^ 

^)^        03<^         OU^         ^^^        O^''^      &?>>^       (^''■^^        &^^  ^^^^        ilOjJl        ^^_yAAijJl 

*         ..  jj>    ^  ^  ^ 

l&b\\  iiovAJl   ^_j./o_^X**Jl  1>1   -^aJI  (J,^  J=>^'°  OUj  ^n^  c;l.>^'  CjUo 


.1  J,^  ^  iiojJl  e_ft.^i  iJ.sw Jl  (3^  iiOv>Jl  (.Juoi  j^ J\  (j^ 


i^L^Jl 


..''"*"'-'         ...  .......  ...  ... 


pongo  per  quanto  e  dotto  so- 
pra,  nota  1);  A  F  G  H  uiJl; 
B  LsJl  coiT.  d'a.  m.  in  lJ>-J1; 
I  iM  uiiJl  corr.  d'a.  m.  in  liJl 
1  Cosi    A  D  E  F  H  I  M;    B  C  G 

-  Cf.  queste  definizioni  di  'Ali 
del  reato  lieve,  aggravato  e 
grave  con  le  varie  detinizioni 
anticlie  raccolte  da  Abu  Ju- 
suf,  Kit.  al-J^.arag,  93. 


A  ^b;l 

Questa  suddivisione  quaderna- 
ria  fissata  da  'All  per  i  prezzi 
del  sangue  e  confermata,  con 
tjueste  stesse  parole,  in  Abu 
Jusut'  Kit.  al-harag,  92jj.j, 
e  in  Zaid,  nr.  826. 

B  —  (*ji.v>Jl  .  .  .  v^l  (3^  (che 
e  in  A  e  red.  abbrev.). 

A  C  G  H  o^i 

V.  una  allusione  a  qnesti  risar- 
cimenti  determinati  da  'Ali 


1 


Otomz^ct  Off  Mfrtostri  '< 


228      Zaicl  h.  'Ah :  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kablr) 


^^       9 


Arr 


_UX&   CJuoi    (^w.XsL'Uo.^^    (Jo    d^XJi-   j.;^    i^iJl   (3?    <*">^   t__a.-oi   8k>o    (j,* 


per   le   lerito    munaqqild  o  I   '^  II  coiitenuto    di    (juesto  nr.  di     i5 

gd'ifa  in  AIhI  Jfisiif,  Kit.  al-  'All  e   I'ipetuto  alia  lettera 

harag,  94^-5.  in  Abu  Jfisiif,  /f/^,  al-J^arag, 

^  Cosi,  di  'All,  anclie  nella  red.  95^-ii>- 

ahhrov.;  A    J^-^J    ,_^>;i'j._=^  '^  Cusi  C  E;    A  F  H    ^^L-i";   G 

<A^  senz'altro.  ^^L_-^J";    B  1   ^^U.u^;   D     20 

"^   B,  ripetendosi,  aii-giunge:    ^  ^31*-*-^ 

^1^  l_^^  <iXK'>.A_Jl    ^  viXJ>  ^  A  ^  '^=-.lj^  ^3  agg.  d'a.  m. 

\li  .i_s^.^y.l3,    ^_^1  ^^^>  ,    ^  Cosi  A  G  !•:;    B   ^y-^    ^-'' 


'  (^.JiLsJl   <^JJLsu  I  Olawl,£>. 


OiOtTL'^fy  *j*/  W'C/ci5f«»f  " 


(^uinta  parte.  —  XI Y :  bdb  acl-cUjdt 


S29 


5       <^-«>>a 


(-5^^  C?'°  (3^**^  ^^  "J*^*  f   L^-*"^  LwLi*...^  (_)-^'  <*^'  i*^"-;^  us^ 


^  (Jla   (U-^  ,^^  (^  Ji^Ai-  ^-jS.  d^\  (j_j&  wXjiJ  j__j>o  Arw  '  j*j*Lo  i>.^    ArA 


A^^ 


<->^s?-t*fc^    (3     At.* 
^cXLaJ^l    ^IcxJI^  ^L A^   r^^  ^^^  ^^^XaII  '"'  <*.-o  «ujl   (J_^^    (JU> 

;; -,  9  ^ 


20 


25 


^  Cosi  G  E;  A  B  senza  -. 

^  Cosi  B;  A  C  U^;  E  d/ 

3  A- 

'  A  ^  o^'  a??-  d'a.  m. 

^  Cosi  A  C  E;  B  —  Jt-s  Jl-a 
d.^  <^1  (J^aajj  ;  il  liadit  e 
sahih  dol  Profeta  per  le  tre 
prime  proposizioni  (Bagawi, 
Mas.,  U,  38„.j5;  Buharl,  Sa- 
hih, Dijat,  bab  28-29;  Malik 
e  Zurq.  in  Mmo.,  IV,  46-47); 
e  pure  del  Profeta  un  liadit 
hasan  composto  della  quarta 
proposizione  e  di  una  quinta, 


qui  omessa:  ^^-^  ^LUI  JUj 
(Bag.,  Mas.,  11,  36,6). 

^  Voc.  G  E;    C  gl.   di  pr.  mano 

f  \Lo    ^l^Jt      d^ ^-Ss-    \vAJo  I 

B  gl.  d'a.  m. :  ^^=*-  J^^^b  d 


mano. 


Oigmz^d  t>y  MfCfos€>fi  '< 


230     Zaid  h.  'All:  MngmiV  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-hahir) 


• ; '  ^ 

J^ls-Jl     (i_5    j^il  ^_^>^    ^^s\Jl    J.=^^_5    ^^i^V^    o^^    (i    ^^  "^  '^^^ 

9    •-'  ; 


'  Gosi  A  G  E;  B   p^s 
A  ^  l-^  agg.  d'a.  m. 

^  B  JU^ ;   C  E  jLs 

'  Gosi  E  F  H;  B  C  (t  ^^;;_j1  : 
A  I  kisv^il ;  cf.  la  var.  *-^^.l 
in  Bag.,  21a s.,  II,  38,8. 

•'  B  <*^9  cori".  d"a.  m. 

'•  B  - 

"  B   +  ^U^l   3.^ 


^  Voc.  G  E  F. 

^  Voc.  C  K. 

"^  pLinli  e  voc.  G  E  F  (i. 

^^  Gosi  B  G  E;  A  ^^ 

Gf.  Sail).,   al-Ganii'  as-saglr,     20 


13 


Gosi  B  C  E 


^'  Gosi  A  C  E 


1.") 


Gosi  B  G  E 


A  UUs 
B  L<>jdi>oi 
A  —  f^_^  ecc. 


Oigfrt<i^^  t'K  M*^f*ys*€**f  /» 
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tjs 


^^j^^xjLs  5^U'^-?  Ji^JLiJl  (_^).AJ^  iJi^LiJlo   ^LiJl  ^^-^-'^^  T^^  (3^^-*^ 


t 

^  Cosi  A  E;   B    ^;;N^ ;  G    c5;■^^.  '   ^  ^  ^i*^'^  ^-r^-^*    coii    ?  ?    so- 
~  Cosi  A  E;  B  G  cic-^.  '  prascritte  d'a.  m.  (i.  e.  f-y^ 


Ao 


(a)  Gosi  A  e  red.   abbrev.;  B    +  ^'>  (j  A=*-  U^ .  Questo  libro 

del  dirilto  di  guorra  sarebbe  stato  la  fonto  direlta  per  il  jrr-^Jl  ^^1:^^ 

di  an-NaPs  az-ZakIja    Muh.  b.    'Abdallah    (morto  il  12  ramadan  145; 

sul  suo  libro  v.  Strothmann,  Staatsrecht,  28  e  nota ;  Griftini,  ZD:\IG, 

20    LXIX,  G4,  nota  a)  e  qiiindi  foiite  iiidirotta  per  il  piii  tardo,  ma  sempre 


Ofgrm^d  i^^f  Mfffos&fi  -'y 


232      Zaid  h.  'Alt:  Magmu'  al-fiqh  {■=  al-MagmiV  al-hablr) 


\J    \J^  l4i^   ^3    &\^J    \J_5    ll^J^  1^  \yjJo   Ms  '0  ^^*    ^\    ^j^* 


1  B  lyCikil  agg.  d'a.  ra. 

"  B  i^b^  agg.  d'a.  ra. 

3  B  +  (^1)   ^1  J-o 

"'  B   gl.   d'a.  m.  (J  ^^_^_J._jU->  ^ 

^  A  ^ 

^'  B  +  (JO   ^^    J^ 

"  Cosi  A  B  D  F  (i  H  I  M;  G  l_a^T; 
i  t        % 

E  1_^^1  (raa  in  E  j^b   Jj^l  e 


sim.  stanno  per  y—^  e  sim.); 

cf.  la  var.  ^— *._9  poco  piu 
avanti,  nel  testo  di  quosto 
stesso  nr.  850. 

8  B  +  ^..^\  (i 

^  Gosi  A  B;  C  D  ^-^  ^b 

^'^  A  ^  f-f-rP>*  '=^^  ^?^"-  d'altra 


mano. 


A 


aAoLXjo 


corr.  d'a.  ra. 


anlieo,  y^:^\  r-:^-***-''  t-jUi'  di  as-^aibanl  (sul  quale  v.  Brock.,  I, 
172;  Goldzilior  in  ZUAKl,  LX,  225-26  ne  pnbblioa  un  breve  estratto 
nel  cmt.  di  as-Sarahsi  suUe  bevande  e  carni  proibite).  Cf.  cod  arab. 
amiiros.  «  C  178  i  »,  Ibl.  Ih:  >>oj   U.-jfcJ^  J-a^I  'iXJ>  (3  i-aA^  U^^ 

j^    lA^   JwrLl    \ji^^^     ^^y^^     v_r"-°-^    (^-   P-"*    r— :^-^b    (^    C5— ^    O'? 


f\A_>l    jj^^     jO-tAjCJl     jo.iai'^l     ^l_^"^l 


iUiiLs^l^      ,^b.^;^-liJl 


^>^__<ioiJl  _5s:^i  j^ybj  .  Lo  stesso  ordine  di  suecessione  e  in  un  passo 
del  cod.  ai'ab.  arabros.  E  394,  da  rae  pubblicato  in  ZDMG,  LXIX, 
p.  04,  nota  a.  Materiali  per  la  conoscenza  degli  anticlii  nsi  di  guerra 
islamic!  incorainciano  a  venir  contribuiti  anclie  dalla  papirologia 
gi'Cca  e  copta;  sul  xoOpaov  in  genere  (dal  lat.  cio'sus),  coplo  KOvpcort, 


Ofgfrtz*>ci  o^f  Mtrfostfp  a 


Quinta  parte.  —  XV:  kitab  as-sijar 
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B  con  ihmal  di  tianco  al  ■» 
0  soprascritto  U-^  (spiegato 
in  C,  glossa  di  pr.  ra.:  ^-^J^-? 


.iLe^yJol^      .i^^=Vjl_i,l      ^A_J'o 

CUr .  Lane  non  registra  con 
questo  senso  die  )^ 


-    B  gl.  d'a.  ra.    ^    ^S.:>   >1^1 

^  A  "^y^^  "^'  agg.  d"a.  m. 

^  Red.  abbrev.  —  l^-Oi^"  ^^ 

^  Suir«??i«?i  nel  dii'itto  antico 
(importante  materia  ancora 
da  studiaro)  v.  Saibani,  70 
passira;  Abu  Jusuf,  124  basso, 
126  basso;  Bag.,  Mas.,  II,  03- 
04;  Juynboll  in  Enz.  IsL, 
sub  voce. 


15  sulla  coraposizione  dei  (Aaxot.,  divisi  in  jiwaYapcxai  {muhugirun)  e 
in  jiauXsls  (t^aioal"^) ,  ecc,  v.  Bell  in  Pajiyi'i  Aphrodito  (I'JIO), 
p.  XXXII  ss.,  §  4:   The  naval  organisation  of  the  Khalifate. 

(P)  Voc.  G  E;   A  ly-i«-> ;  B  l^^U^.-  II   compleraouto   ^^   <^^^- 
<^-{->  e  omesso  nolle   altre   redazioni    di   questo  Bando;  v.  per  es. 

20  BagawT,  MasabJh,  II,  59,o;  Simon  Abl  Daw.,  II,  33I22;  Abu  Jusuf, 
Kit.  al-hardg,  119,,  119,3;  Malik  in  Mine,  29Q^..,  (ove  Zurqanl 
legge  ^aJI  l_^Jikio  ^  ^\  ^^CJl^  ijiJU.JL!  ^.^.ux;c)b  [lyiL»J"]); 
Nihaja,  IV,  77,  dice,  meglio,  clic  si  tratta  di  mutilazioni  in  genei-e, 
tanto   di    cadaveri    quauto   di    ferili,   uomini  e  animali,    caduti    sul 

25    campo.  Anclie  I'araputazione  di  una  mano  ad  uno  scliiavo  fuggitivo 


(dbiq)  era  una  mutla   (Sunan    Abi    Daw.,  II,   340, 


^s^\ 


^OJJol),  cioe  una  mutilatio  (che  no  e  forse  Tetimo;  ma  el",  d'allra  pai'te 
Walde,  Lat.   etym.    W&^    505:    mutilus    nicbl    aus    dem    Griech.); 


OfOfm^c^  i>§f  h^fnosori  A* 
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^Mi"    5-»-wO     i_^^    O^'*'^^    ^^^    (dJ^liob  d^\    J-^'U    ^o^    A^l  ^Liol    ^1 

-^^      .,         .          -.                 J^  ^    .            ^     ..-. 

'  Cosi  A,  0  red.  abbrev.;  B  oract-  e    omcsso   anclio   nolla   red.      5 

te   <ajj1    i^j'j:^'    ^1.    Non   e  ablirev. 

p-losscma;   e   la    dotlrina  di  3  ^  \^^  \j-  p  i^Uon   \) 

Abu     Hanlla,     aI-Fiq?i     al-  4  ^osi  E ;  A  yC^lU  :  B  ^.i^U  ; 

ahhar,  Haiderabad  1321,  con   ;  ^■'  ■' .,             ^      , 

I  G  F  H  .i^iwJU;  D  .Ji^srdL; 

cmt.  di  al-MagnisawI,  p.  9-10;   ]  >  ^         >        y         > 

1-1         .     r   Ai-   AT          i  1    .-a.sixU*  ;    G    vAsrvJLl^                   10 

V.  anclie  il  cmt.  di  Abu  Man-  I  >         ^          J   ^     ^ 

sur    al-Maturldl,    Sarh    al-  '  Gosi  A  D  G  H;  ^^^\    ^ib ; 

F/g/i  al-ahbar,    Haiderabad  C    ^^'^\    K    i_>"^ ;    F   ^■^. 

1321,  p.  22.  coiT.  d"a.  m.  in  ^"V:  M  ^"V 

2  B  +  J.!^":    A  B  banno  <i^  ^'  Cf.   al-imam   al-HadI   (m.  298) 

^  agg.   soprascr.    d"a.  ra.;  nell' oraonimo    Magmu'   al-     15 


V.  sulla  mufla  anche  i  commenti  a  Halil,  Muhtasar,  ediz.  Parigi 
lUOO,  76j3  (=r  ediz.  Soc.  Asiat.,  74i9).  II  liadit  <^\  <^^^'  lyi^J'  ^1 
e  pui,  secondo  taluni  interpreti,  una  forma  insolitamente  esplicita 
del  famoso  «  divielo  delle  immagini  »  (v,  Xihaja,  IV,  77  ult.); 
((Liosto  compleraento  <^\  <^,^^  e  il  complemenlo  <>^<^  "^^  ^5^^^  20 
di  Zaid  sono  artatto  sinonimi;  un  «  divieto  delle  immagini  »  in 
({uesto  Bando  sarebbe  tuttavia  una  ben  strana,  ma  abile  abroga- 
zione  zaidita  del  divieto  originale  delle  sevizie  e  mutilazioni.  Vero 
e,  pero,  cbe  in  questi  ordinamenti  di  antico  diritto  di  guerra 
«  vertreten  die  Zaiditen  bier  gleicli  den  Imamiten  und  Harigiten  2.-, 
die  ri  go  rose  re  Form  (da  me  spaziato),  ^vie  sie  unter  den 
Ortbodoxen  vou  den  Hanefiten  gelbrdert  wird  »  (Strotliraann, 
Stantsrecht.  78);  vedremo  un  tipico  esempio  di  rigori  e  di  sistema- 
ticlie  perseenzioni  bellicbe  in  Zaid,  nr.  870. 


Oigmz^f^  *j>/  Mfcros/yri  •> 
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"  jis-V.  o'  cr*  '^  y'tr^  '^•t:^^  <k^>^  <^'JJc'>  ^  r-iiu  ^  *^Jva.1  ^U   ^^ 
J^.--t*»   j3  ^  ^^-4-^   o^'t)    )-^=-^   f^"^^   fV-MiV^   <)<s^£^^   ^^-^1^1   sVJl^ 


Hadi,   ras.   ambros.,   cit.  in 
Strotlimann,  Staatsrecht,  34 
num.  1,  e  Zaid,  nr.  902. 
^  0  ^  Cosi  A  B  D  E ;  G  F  ^I^v. 


|J>^^ 


^1 


5  B  >Lf.4.1^ 

''  A  $^  cxl^  ago-  f^'3-  m- 

'  II  dovere  espresso  con  la  Ibr- 

mola  coranica  deU'omr  bil- 

ma'ruf  ecc.   (siilla  quale  v. 

Goldzilier,  Le  lirre  de  Moh. 

Ibn    I'omno't,   Alger   li)03, 


p.  02  e  meglio  85  ss.;  Bag., 
Mas,  II,  117-118;  Ira  gli  au- 
tori  prediletti  dagli  Zaidili 
vedi  Ibn  Abl  '1-Hadid,  iWr/j 
NaJtg  al-Jialaga.  IV,  411  ss.}, 
incombe  (v----.s3.^)  come  prin- 
cipio  etico  fondamentale  agli 
Zaiditi  al  pari  die  ai  Mu'ta- 
ziliti;  V.  Strotlimann,  Staats- 
recht,  92  e  n.  5;  90  e  n.  5; 
105^.5;  anclie  42  e  n.  1;  inol- 
tre  Zaid,  nr.  853  e  nr.  850. 

^  Voc.  C  E;    B  Jol 
^  Voc.  C  E;  A  B  s.  V. 


(a)  Cosi  A  B  G  I)  E  G  I;  F  H  AI  At-Ol^ ;  F  gl.  d'a.  mano:  \SS 
(3^  AsijJ\  j3  0)\^  t^^  <is.\x*o  (3^  (iivc^i  j3  ^^^  (3  (cioe  *UaJ1^  ) 
(3^  IavXr^  Lo  (3  U>^   l^gij^ii.    < >\^^\^   ^l_jJ\    J.A=^  _j)^^\  (iivc^i 


(aa)  Sul  qadi  Ga'lar  b.  Ahmad,   m.  573,    v.  miei  rimandi  in  Im 
piU  antica  codificazionc  dclla  giurispr.  Islam.,  Rendic.  Istit.  Lomb., 


Oiomz^d  Df'  Mffto^tri  A 


23fi     Zaid  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kabw) 


J-^sl  5  _^_^_   Lb;^  <isr^  J^^^  ^2;,-=   J-^^^  ^  '^^j''   J^'   At:^   «jjs^*   O* 
_j6^,   (3'    i^-W*  <^  '  u$r^  Uxil.xi  (JIjLo  r>^^  ^^L^sa  "  v-^a-^o  ^y^  cy" 

; ^     ^         i  ., 

; ^.  — '•'  ^  -^ 


a^Tfr.  d'a.  ra.;  B  ■^  o*  cjs-(-^^ 

agg.  d'a.  m. 
2  B  +  (Jbo 
^  Gosi  B  G  E   (e    D  G  H   s.  v.); 

*  Gosi  G  K  (e  H  s.  v.);   B  'i^f', 
A  F  JsVft ;  G  'i^'f- '■   D  ^^Ss.: 

G  E  +  tfuji  J-f.-y^  <3;  B  + 
(3  poi  cane,  di  pr.  m.  (per- 
che  lo  si  voile  interpolare 
piu  sotto;  V.  nota  seg.). 


6  A  +  o^ 

'  G  v3;t*-  e  gl.  d'a.  ra.  <*J  i^  ^ 

^  Voc.  G  E;  A  r-^U;  B 


j-rr^'5'  ^"^  ^' 


A  — 


^^  Sul  gmci"'  gd'ir^^  in  rap- 
porto,  eorae  qui  e  nel  nr.  851, 
con  Vamr  bil-ma'ruf,  Y'acll, 
il  sultan  al-lmfr  e  il  fasnd,  15 
V.  Abu  Hanila,  al-Fiqh  al- 
akhar,  crat.  di  al-Maturldl 
(Haiderabad  1321),  p.  13-14; 
V.  anclie  Smum  Abi  Daw., 
II,  311;  Abu  Jusuf,  Kit.  al-  20 
fjarag,  63^8. 


^•\.-«aJ     aJ    U^Sa    CJt'.'-^'^^    _-»J^    cX^.<*J1    iiiii.    ^^J^    'S.-^       ^^amSj\    y^\    ^^ 


II,  XLIV,  1011,  p.  271,  nr.  12,  e   in   modo   particolare  la  mia  Lista 
(lei  niHs.  (irabi  ecc,  nr.  10  i  (RSO,  HI,  263)  ove  e  detto   esser  stata    25 
ora  ritrovata  la  raccolta   autografa    degli    scritti    di  questo   famoso 
propagatore  delle  dottrine  zaidite  nel  cod.  arab.  ambros.  D  544. 


ZhgnTiijf'^  vi*  M'CfC^oo  M. 
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'  ^ac^  y  1  (3  <i^  ^^  ^s 


Li-lSi^s  e)3i\ 


<*>*ol    ,•>*    lAJ  \ 


di^l^Jtjl        V^j    V )Ij 


„>~..  w  J  J  ^  " 

'''-'.      *'  /       '''''in'''''''        ••      ..  ''  .'''-' 

=*  ^  .        .. 

••'''''*  11    • 


Ae  e 


'  Red.  abbi'ev.:  Jj'^* 

"  A  i^iJl  corr.  d'a.  m. 

^  A  2_  corr.  d'a.  m, 

''  A  D  G  s.  v.;    B  C  F   o Wi^  ^ 

''''''. 

^  B  U.   dJJl^ 

^  Cosi  A  B   (ma   B   con    -^    ra- 
schiato);  red.  abbrev.  l^y 


'  Cosi  A  B;  red.  abbrev.  d^XJ^S^ 

S  A  D  M   o>^ ;    B  E  o^^-^.  • 

C  oy=~:?.5   F  rJ  H  o3-«=^.; 

^  -a    ^  ^ 

^  A  B  G  H  o3-«=-?.'  G  o3— ^.' 


10 


Voc.  B  D  K;  G  ^^f^^ 


Otomz&0  DK  K^fCfostH  a* 


::.^38     Zaid  h.  'Alt:  MagmiV  al-fiqh  (=^  al-Magmu'  al-kabJ?^) 


i^icsio   ^^^^i.s^3^    <k^\r^\    f^^.^'v^    ^y^sxi     lJ^^    f*  '^^   C>3)3^.  * 


'^3^ 


Ae.'\      ^    o^^J    ^J 


4 

<^    ,«>4t-<^      ,;»43-^^    .^X)j'  ^  ^^liJU    AL^   <^\    u_?-«j;    /•-^a-**'^    lJ'^'   (oJ^* 

■ s-  s- 


(w-vX*  C  |^^»,«XJol  (^.^J^         (__^).ft         (kiwyj        ^O 


r  "C^ 


^•^ 


.L=>. 


\    13 


^-ji     (JLis  s.y>  iajo  ^2_j_^.»j.x*jli  .^.-jjt 


O'^  ^^s^ 


f 


\XJ^^\    <*w»-**^' 


1  K  (JU-J"  «^i 

■'  Sulle  varianti  enumei'azioiii  dei 
suhada'  (5,  7  ecc).  v.  Ziuni., 
Mkic,  I,  243.^,,. 30 ;  d".  Zaid, 
niT.  4S,  304  ss.,  3o<). 

'  Cr.  A]mium\',Kit.aJ-l).,  lUss.; 
l-^l.„-l:-^3;  l:-^7. 

■'    A    ^_y>>;'^Jl  :    B    ^J)^^-^ U      COIT. 

((Ua.  m.  ^t. 
''  C  ,a"l.  di  pr.  m.  (v.  Ai)])eudic-o). 


B  — 


i.'i 


' '  Nel  commento  al-Minhdg  al- 
gall,  ms.  Burchardt,   1 — <o)l 
'i^..2us.  (Hetlening,    per   let- 
tera),  ma  e  tarda  redazione,     "-io 
del  7'2ii  circa. 

i'<  B  ^^UJl  .3^   JlK 

'^  B  *='^  <*.-o-.to  aa""'.  d'a.  ra. 


OiOtfiJ^fi  €>*f  M*Cf*y^^*rt  M. 
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8  ^_ 


'  A  <*^-^^-»-o :  B  <*-^.<>^J  (corr. 
d'a.  ra.  in  AX^-^^Jo);  <*^-»^^ 
e  lettura  ii]sostenil)ile;  leggro 
<*J-«-i>  eol  crat.  al-Minhag 
al-gali,  ras.  Biirchardt;  of. 
^aibanl,  al-GamV  as-sagJr, 
75,-3. 

2  A  <^^^ 

^  Cioe  J>.^1  3^  ^^^•'^\;  V.  Abri 
Jusuf,  Kit.  al-h.,  3O3  (c  anclie 
889  ss.,  38j5  ss.);  SaibanT,  al- 
(}mnV  as-mgJr,  73, , 

^  B  E  ly^-.i^  con  alil'otiosura; 
A  G  D  F  G  H  I  M  ^Jj-X^-^ 
(ma   C  gl.  di  pr.  raano  ^\^ 

F  e  corr.  d'a.  m.  con  3^). 
^  Cosi  A  G;  B  J.rL^:  crat.  ol- 


Minhng  al-gall,  ras.  Bur- 
chard  t,   J-J0.9 

''^  A  corr.  fdi  pr.  ra.i)  in  l^Jl^  ^1; 
B  li_jJUo3 

'  Gosi  A  B  C  H;  D  F  G  I  M  c) 
^K>  ly_^.  (F  con  ^  Jjbl 
agg.  d'a.  ra.);  E  ^^^^ — J"   ^^^ 

H  CjI— ^UU  .i^,yv\  I )b ;  cf. 

Abu  Jusuf,  Kit.  al-harcig , 
llOg.jg;  di  un  antico  ms.  am- 
brosiano  con  numerose  de- 
scrizioni  e  tigure  a  colon  di 
bandiere  e  stondardi  ho  par- 
lato  in  Ce?itenario  Amari, 
I,  409  e  nota  I  (e  in  ZD.MG, 
LXIX,  77)  ove  lio  citato  qual- 
ehe  antico  kitab  ar-rajat  e 


Choifl 
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Anr 


<^^\\    ,_J-»5    fiaJ\    f_^i     <* — ^^    vj^^    (fr^-^    L^l^^    O^    (*^<^   C5^^    O* 


>LJ^    ,_^ift  j-jS.  !S^=^  ^i  "=*^^  o*  "^-J 


'    ■*  Lii-O    <:JoO_^U        l>_^-vO     j«JJ.-o     ,__5-;~^l    "  CljbU     C^^     JU» 


/e/^fl/y  al-ahciju;  vedi  anclie 
Caotani,  Annali,  sul»  vot-e 
«  liwa*  »  e  E??c.  Islam,  sub 
voce  «  'alam  »;  cl'.,  per  studi 
fomparativi,  The  Jew,  En- 
cyr-L,  s.  V.  «  Flag:  »:  A.  von 
DoraaszL'wski ,  Die  Fahnen 
im  rom.  Eeere  (Alih.  arch.- 
epigi'.  Sera.  Univ.  Wien,  ^"), 
Wien,  1885. 

^  C  gl.  di  pr.  m.  y^,  J-^>  -^-i"^ 
t-lUr  ^(viwl ;  in  altra  s\.  di 
pr.  m.  dice  die  la  nolizia  e 
auclie  nel  Mustadrnk  di  al- 
Hakim. 

~  Gosi  B  0  I'ed.  ahbrev.;  A  ^\^'- 
cf.  Abu  .JHsur,  Kit.  al-harug, 
llO^.j,:     *l>3-u>  a;o1;   C^^^ 

•^  Co>i  B  G  K;  A  F  \>y^  (in  A 
cei'to  per  s\>^  come  in  Abu 
JHsui;  1.  c);  D  (i  H  M     >_«,^ 

^  Gosi  C  F;  g'li  alti-i  Ja-^o  (pero 
B  coiT.  di  pr.  m.). 


ijr^^^l :  red.  abbrev.  J-«~o 
^_;r^.^ii.l  clie  e  midiore;  cl'. 
Svnan  Abi  Daw.,  11,  375j3.j5,  lo 
375oo.23;  "^"O^'s!  il  terzo  esem- 
pio  ha  punti  e  voc.  in  A7- 
haja,  [V,  I6621. 
•^  A  — ;    B  la  precedere   ,-.^-^1 

^-U_^l ,   poi   cant'ellato.         m 
~  Gosi  A  B;  reii.  ablirev.  Irl^ 
'^  ^  "  Cosi  A  B;  red.  abbreviata 
^..^..^XsJl  (^ma   F  soprascrive 
^_,«.Ji._Jl :   G  gl.  di  pr.  m. 


J^-  Ji-Jl  [^1]    ^VXJl5 

F  2:1.  d'a.  m.  ^  Ja — a-.>   (3 

f^Mi c*J^_Jl);  cl'.  Sunan  Abi 

Daw..  11,  375,  J^ii"  ^^.-ri  (_jb 


Otofit^d  Off  M*cfosott  /' 
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jj^ll  <^L 


9  ^ 


2  B  ^M-«*JI  <*>^  JU 

'  A- 

4  A  y  V^  e  gl.  d'a.  m.  j  J ; 
B  U—J  ,*~Ji;  iiei  rimandi  al 
Corano,  al  hadit,  a  ordina- 
menti  in  genere,  e  piu  da 
giuristi  speculativi  dire  V^ 
^y^',  cf.  Abii  JQsuf,  Kit.  al- 
f^arag,  39^,  39jj. 

^  A  Q^r»;  B  UJJ>  (ma  B  piinti 
d'a.  m.);  cf.  Nihcija,  III, 
249,.,. 

^  A  T^^J^l  5^  J  corr.  di  pr.  ra.  in 


'  A  1>1^ 
8  B  v^JvXa 

^  Abu  Jusuf,  Kit.  al-}}arag,  38- 
39,  109  ss.;  Muioatta' ,  II,  73; 
il  Goldziher,  3f5t,  II,  215,  con- 
sidera  appunto  il  murtadd 
e  la  istitaba  nella  iJ?'a.^?is 
del  II  sec.  heg. 

1°  Cf.  identiche  parole  del  Pro- 
feta  in  Abu  Jusuf,  110,9. 

11  B  gl.  d'a.  m.  ^j^  ^  (la  pri- 

ma lez.  e  raigliore;  cf.  Sai- 
bani,  73,7.37). 

12  B_ 

13  B  ^-^y  corr.  d'a.  m. 

16 


Of0inziro  «>i'  MirmsoH  'i* 
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A-^Y      ^ 


i^X::^ 


d. ol 


r^' 


\s.    JO 


J^i  ^L 


A-^^ 


AY 


-  ^3ev9     Lo     ,^_j^l     oJ-*-*     f^    ^^     ^^'^     '^     ^y*^)     Jl_S>     U^— 3     (O^-fr^     j_5^ 


J^* 


A'\A     ,jsO-cvJLl    ^^v<   (J-=>-jJ^  o*      (*'^-r:^   Wj   ^^'>-«'  *  fr^  3^>*   *^. 

^^UJl   ,jj s.  6  AXlL*;^,  •  Jy^  '^  ^  ^   >_r^-:^    («>J^   J'—^'   f**-^. 

'  •'  ^UiJl  (i  ^  Ia>;  lA^ij_5\  t_y.l  C^^^^  1>U  ^  JjUo  '  JUi 

O*    "^-^J    ^s^""*^  ^^^^   J*^   CJ'*  L>**^^   J*^    Jl^   ♦— jI 

^  Sul    gulul  («  Treiilosif^'keit  an 


dora  (itfentlichen  Scbatz  »; 
(ioldzilicr,  MSt,  II,  212  n.  1), 
V.  Zaid,  niT.  49  e  41G  (in  49, 
n.  8,  il  L»-«  soprascritto  vo- 
leva  dire:  esistono  nei  mss. 
(7?</?iZ  e  galul;  B  portava  le 
due  voc);  Abu  Jfisuf,  A'?Y. 
al-hnrdg,  04,^;  105  ss.,  122j3; 
Mmcatta',  11,  308-31 2;  5'M;2fl';? 
Abl  Daw.,  II,  362-(33;  Bag., 
Mas.,  II,  50„-2o>  64;  Halil, 
Muhtasar,  ed.  Soc.  As.,  742o; 
cd.  Par.  1900,  1Q>^^. 

0 

"  Cosi  A  c  red.  abbrev. ;  A  gl. 
d'a.  m.  J  ^^';  B  ^^"  e  gl. 
d'a.  ra.  \^  J 

"^  Crat.  al-Minhag  al-galT,  ms. 
Burcbardt  +  ,»_^X»J.l 


"A  —  10 

''^  e  '  B  -f  ^)L^\  d^ 

^  B  ^>) 

'^  Gf.  i  pareri  sul  J)Li^\  5—^ 
raccolti  in  isaibanl,  al-Gami' 
as-sagir,  76,;  ss.;  sul  diritto  is 
deiruccisore  di  possedcre  le 
armi  delFucciso  in  battagba 
V.  Gaetani,  A7inali,  a.  8,  §  131 
(11,  163;  battaglia  di  Hunain). 

^^  Gosi  A  B  0  red.  abbrev.;  A  gl.     20 
d"a.  m.  f  C^-tt->  (ol'.  la  var. 
del  cmt.  al-Minhag  al-gali, 
ms.  Burcbardt  C-^^^J. 

1"^  Gosi  A  B;  red.  abbrev.  ^^^     25 
'^  Gosi  A  B;  red.  abbrev.  l_y*-U: 


Ofgmz&&  Off  Mirros€*Ti  h 
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^  9  ■six  -x^ 

^_^*Jvri-  '  ^^j^^^A-*J»^  ^  Jl-o    k.:^^    jr^T^    C 


yL^  11  sl^  U  10 


20 


25 


1  Gosi  G  E;    A  j-^\\  B  j^-s-i; 

C  gl.  di  pr.  m.  J-^*  i<^'  s^^ 
CUr  A^l.'v.-v .  L'imam  zai- 
dita  Abu  Talib  (m.  424;  Bro- 
ckelmann,  I,  402)  nel  suo 
Tahrtr  (in  un  passo  riprod. 
in  Strothraann,  Staatsrecht, 
78,  n.  1)  ha  piu  tardi  ricodifi- 
cata  buona  parte  dell'antico 
diritto  di  guerra  facendo  sue 
quasi  le  stesse  parole  di  que- 
sti  precetti  alidi;  anche  qui 
giovera  tener  presenti  quelle 
caratteristiche  che  lo  Stroth- 
mann  vi  ha  notate  ed  alle 
quali  s'e  fatto  cenno  indietro, 
pag.  234,  basso. 

2  Cosi  A  B  e  Abu  Talib,  loc.  cit.; 

red.  abbrev.  j»^l.-w^> 

9     f 

^  Voc,  C   E ;   H  jsw. ;    A  F  G  e 


Abu    Talib    senza   vocali;  B 

y^iS^ ;   D  M  jl^ 
^  Gosi,  ora,  le  due  redaz.  e  Abu 

Talib. 
^  Gosi    BGDEFGHIM    (e 

B  gl.  d'a.  m.  ^;*»  ^);  A  G 

J>^^A>;  cf.  nr.  872. 
^  Gosi  A  G  DEFG  HIM;  B  jb 
'  G  D  E  F  G  H  I  —  JaI 
8  Cf.  Jy<xJl   Jjbl   ^^—^  nelle 

notizie   dichiarate   ^v— ss^l 

t^^Ua  ^1  ^-jj  in  Abu  Jusuf, 
Kit.  al-h.,  131^8  ss.;  132,i  ss, 
^  B  E  G  —  JU 

1'^  Gf.  ^.<*sj-  o^  "^  6^c.  riferito 
appunto  ad  'All,  in  SaibanT, 
al-Gami'  as-saglr,  131  j,. 

'1  Gosi   A  B;  redaz.   abbreviala 


Ofpivz^  ^y  Mtcrasofi  k* 
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5   ^y^      4   U      3    J=.    ^RjO      ^_5 


2  V 


.JLL_*_J1 


^) 


<^     v>^__«-_-i.l« 


^  Gosi  A  B  E  G;  raeno  bene 
G  D  F  H  I  I\l  yi^\  (G  con 
voc:  j«3^1  e  gl.  di  pr.  m. 
C  oSj~ «-^''  F  gl.  d'a.  m. 
^j,l^^_.^l  S^^ ) '  ^"^  scainhio 
di  lezioni  si  ripetora  piii 
avanti  (v.  Nahrcnoan  nell'In- 
dicc).  Sulla  battaglia  cho  pron- 
de  il  nomc  dalla  pianura  (o 
dal  canalc)  di  an-Nalirawan, 
corabattuta  fra  'All  c  i  Ha- 
wari^  il  9  salar  38,  v.  Levi 
Delia  Vida  in  RSO,  VI,  486 
ss.;  sulle  tradizioni  clie  vi 
si  rifcriscono,  forse  in  parte 
modilieate  da  influenze  po- 
steriori, V.  Gaetani,  Annali, 
a.  8,  §  1G9,  n.  1  (vol.  II,  187). 

"  Gf.  Zaid,  nr.  871  e  nota. 

"^  Gosi    A  II  !\I;    B  G    ,>._Xso; 


G  ^j^.;  D  F  I  ^y^  (e  D 
gl.  di  pr.  ra.  J»j»-*->  f );  E  lo 
Jo^_  (e  gl.  di  prima  mano 
^j--*o  J );  cf.  Zaid,  nr.  871 
(e  I— ^  Ji>j._*Co  J  riferito 
appunto  ad  'Ali,  in  Abu  Jusuf, 
Kit.  al-f^arag,  131  jg,  ISlggl  is 
rifer.  ad  altri  23^;  cf.  V^ 
<*J  JsjsCo.  110,). 

^  Gosi  A  e  red.  abbrev. ;  B  U 

^  Gosi  G  E  F  I;  A  B  D  G  H  M  \y^ 

^  Gf.  anche  tutto  questo  nr.  eon     20 
le  notizie  su  'All  dichiarate 
XSj^^s.  ^\si\>^l  da  Abu  Jusuf, 
131j8  ss. 

AJI^   O^  ^_^  iUJl    (js-o^  <JX^       25 


Ofoffr/efrof  ^y  Mirroso'i  l< 


t    B  —   <:Us.  .  .  .  *^l 


1  s 


Avr 


^jo  Jjfe!  '^  is jv*  ^j-*iX6  aU^^  ^UiJo   .^U:*^!    j^ls"    l>li  ,^^i-Jl  Jjbl 

5 


^  B  +  T-**^.  «wJ)  (piu  spesso,  fra 
gli  Zaiditi :  b  ^^\^  y^^  <-J) 

Cosi    A   (e   Abu    'l-'Abbas  qui 
sotto,  nota  a);  B  >o^ 
3  A  —  ^-<r^^ 

^  A  flo^^l  e  gl.  d'a.  m.  ^  JU*"^! 

^  Gf.  il  titolo  ^\~^^\    ^J^    <-Jo 

a^XftUa  t-j-^sjj'  i^JJl   e  segg. 


in  Abu  Talib  (m.  424),  TahrT)', 
s/jar,  bab  1  ss.,  pubblicati 
per  esteso  da  Strothmann, 
Staatsrechf,  104-105. 

^  Nei  hadlt  del  Pi'ofeta  piu  spesso 

Strothmann,  Staatsrecht,  91, 
n.  6. 
'  A  F  H  (e  Strotlim.,   Staats.,  5 


(a)  B  fl^L*Jl  U4,.J^  ^^  ^^^_  J^ij  JUi;  la  redaz.  abbrev.  omette, 
natnralmente,  questa  sentonza  873,  della  quale  a\xnamo  notizia  indi- 
20  retta,  per  la  menzione  che  ne  fa  il  giuvista  e  sloriografo  zaidita  Abu 
VAbbas  al-Hasanl  (sul  quale  v.  ZDMG,  LXIX,  67,  nota  d),  citato 
nel  Tahrir  deH'imam  Abu  Talib  (m.  424 ;  Brock.,  I,  402)  in  un  passo 
trascritto  in  Strothmann,  Staatst-echt,  91,  nr.  2  (dal  ms.  di  Berlino): 


Otamz^ct  ^f  MirrosoH  k 
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e  91)  senza  vocali ;  B  ^X-.^o 

<*>.;dAU>.  tutto  di  seguito  nel 
lesto  (con  ^  soprascr.  alia 
prima  par.'.);  D  <*..JjbUw  'd3ya : 
E  d^^^Xak:^  d3y^  e  gl.  d'a.  m. 

G  <*s-JjbUw  .^.^^  (!);  Nihcija, 
IV,  ll3g-6  'X^U^  ^JUx,  (!); 
Bagawl,  Mas.,  II,  4759  A.X.-^ 

^  B  G  +  (iUJ" 

'    B    +    J:^^   ^ 


Cosi  A  B  e  red.  abbrev.  (ec- 
cettuati  C  G  d-^  ^^  ^^^  10 
(JI31  Unl  (Jls  ^)LjJi\  ,  mentre 
invece  il  hadit  e  realmente 
un  hasan  del  Profeta,  affatto 
omesso  da  Bagawl,  Masabih, 
kit.  al-gihad,  ma  inserito  II,  ^" 
4925-27  1161  kit.  al-imara). 

^  Questo    nr.   e    qui  solo   in   A. 

Cr.   la   lezione  ,_r^.r3    (3  di 
scriltori    zaiditi    piii  antichi 
(per  es.   Timam   al-Qasim  b.     20 
Ibrahim,  m.  246)  e  la  lezione 
,_jio y»  ^j^  di  Zaiditi   poste- 


ty^  (3  ^ps.  ^5JJi  ^^j  o>oj  ^^  ss^i'  Lri  dk^^  ^^-»Ji  >?'  Ji^  •  •  • 

^^    ijjbl    2$J>.s.     -*iXfi    iLsL^o,    <iijU^^*    .^Is;^^!    j^tS"    ^2^li    ,^5*^1   ^J-*^     25 
j«43^^"  •  lo  Strothmann  si  arresta  qui,  con  la  citazione. 


Oigfrtzt>d  ly^f  ¥*Cfostfi  a 
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Ji    dJ^\^i  C^ 


AS  fly.1^  J^b  LJLU  lliu  ij  fUV^  ^\$3 


-jft    !<cX:i.    ^    <*^^    O*    "^ 


20 


25 


riori  (p.  es.  as-Su'aitirl)  e  di 
altri  (al-Hakim,  nel  Musta- 
drak),  discusse  da  Strotli- 
raann,  Staatsrecht,  22-23. 

^  Gl'r.  la  teoria  di  Zaid  su  old 
non  ha  diritlo  dWhnatna  (al 
Califfato,  in  altri  termini) 
espressa  nel  ^^arh  al-Ibana, 
presso  Strothraann,  Staats- 
recht, 61,  nr.  4. 

^  Cf.  Abu  Jusuf,  Kitab  al-J^arag, 
108,.„,  132,-8. 

A    lj).*<.»i^A.j 

^  Cosi  A  B ;  redaz.  abbrev.  \yiyc: 
^  Cosi  A  B  D;  C  E  V>\^ 
^  C  CUjiks;  E  C,^s^\  gli  altri 
s.  V.  ne  -. 


~  B  l>li 

^  G  E  0  gli  altri  rispett.  come 
sopra,  nota  6. 

y  B  \y^^ 

^°  Cosi  B  E;  A  G  D  ob 

'^  C  gl.  di  pr.  m.  (v.  Appendice). 

^'  Cosi  ADFGIM  e  tutti  senza 
vocali ;  B  JUl ;  G  \^-^~^ 
(Jl^xi"^!  (e  glossa  di  pr.  mano 

vA_^l     ^\ — ■^\    ^    \_j^«.^);   H 

Jl^^^l .  Gf.  la  glossa  citata 
nella  nota  precedente;  Abu 
Jusuf,  11.  cc;  Zurqani,  Mu- 
icattd',  IV,  18-19;  Sa'ranl, 
Mizan,  U,  165  (trad.  Perron, 
529-530). 


OtofTtz^ci  ^»f  Mtrros&ri  a* 
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AA 


'^^1^1?   ^\J\   JS 


6  ^V^^  ^NU  ^1  f  5  ^V^  ^w.  ^V^  ^\  f  ^  fV^3  L^V^  o-  c^  ^* 

^  l_jV^    ^^    joJcH  ^l    f   ^  fV^^  ^jV^  ^-r^  ^1  ^J,i\  f    '  L_jV^  o-^  ^^    f 


1  Gosi  A  e  redaz.  abbrcv. ;  B  —   i    '  Gosi  A  D;  B  G  H  M  ^^^J ;  G  E  F I 
^Gi-^^lcro  «CosiA;BGI,bv^V;Hs^^ 


^  Re(].  abbr.  ^fi  t^^^^ 

'  Gosi  B  e  red.  abbr.  (ma  1  ^^^ 


^^3  :  G  D  E  F  M  fV^^   4J^ 
''  Gosi  A ;  B  G  H  1  t_jV;  G  D  E  F  M 

,V^3  ^V^  ^  ^1  coiT.   d'a.      J,  ^^^-^^^ 

"       ^^    •       ^  "^  11  Gosi  A  B;  red.  abbr.  ^s^UJ 

d'a.  m. 

1-  f:  <;  1    ^^;;^j:;j"UJ3 ;    H  doppia 

•^  Gosi  B  e  red.  abbr.;  A  ^^H  o^>  p,„,taz.  "(d'una   stessa  ra.'); 

4^V  corr.  d-a.  m.  ^^  c;^,:^^^  (ma  s.  p.). 

6  GosiAGEFlM;BG  ,\^   ^V;  13  ^osi  AGDEFIM;   B  ^U ; 

H  fV^  ^"^ ;  D  fV^3  L_jV^  cr°  G  H  j^\  ^1 
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<*_^1    ^^    lA^J    j_jJo\a^.  <»j.J>.-<aJl    Cljto    5^    i^-?^    OLb    dJl^C      A  A  ♦ 

jjXiJvjw  '  <__>^Ui    ^_jio    Lo^  1*  j_^  I — o  JuXj    fMJ^   5^yi  sl^^     AAr 


10     1  B  <-IXo  agg.  d'a.  m. 
^  B  OLl^  corr.  di  pr.  m. 
^  C  4-  j_5J^  ^   (glossema,  cui 
s'aggiunge    in    marg.,  tutto 
di  pr.  mano  iisw  ^JJu  j^SJi 
15  OJr  ,^J::^^'). 

^  Cosi  AB;   GDEFGHI  ^^1 
^1^   (D  gl.   fV^3    v^^  J); 

5  B^i^li;  G  H^l  y 

20  6      Q      _     ^>       ^^ 

^  Cosi  B  F  H  M ;  A  E  I  Ol^V^^ 

fV^3  <_jV^  (A  I  con  ^  ^^ 
d'a.   m.   sul   prime   5.^);   G 


fl_3  ^J'^;  D  G  ^2r*  Ol^il-MJ^ 

fV^^   (D   corr.   in   CjI^sLV^^ 
d'a.  m.  ?). 

8  B  -  JU" 

^  G  ^JU\  <^\J^^ 

^°  Cosi  ACDFGHIM;BE  spez- 
zano  e  cominciauo  qui  un 
altro  nr.  cosi :  B  ^.J  ,^^-OvA£>. 

(JI)  cxi^b  ^V*'  ^^  ^**®^^" 

zione  abbrev.):   ^^-^  o-*5 
1^  G  JuJjJl  ^^^  senz'altro. 


Omnz&a  bv  MirrasoH  S 
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\J  J^^  ^ — ^1^   ^1 — >  W^^vs^?,   ^    o*^^  ^  C^^^^*^  U^t?=^^s^^.  ^^ 
AA«     -^^ ?.j    C^s^'-*'^  '  '  C^   erf-*-*   03^.   c)   ^    Oij^^'^b  ^  ^_,^s^s\^^       5 

; fl  ^ 


1  A  -  JU,- 

2  E   ?V    ^V^;   M   ^V^    ^1    corr. 

d'a.  m. 
^  E  la  (juestione  himcirlja  (v.  in 

Appendice  le  glosse  di  A  G). 
"*  Cosi  tiUti  i  mss.,  ecccttuato  G 


e  gl.  di  pr.   m. :    ^  ^■^^^   (3 

B  F  G  I  Ai  ^_::^b;  c  gi. 

intei'lin.  di  pr.  m.  ^_J"L^.^ 
cur  <^V^  yb^  1J.A  ^S^^^ 
(cf.  Zaid,  nr.  907,  nota  a,  line) 
e  gl.  marg.  di  pr.  m.  (3  <J^' 

J ^     sj—ili     ^KawV^     (J>^^ 


^'Lwmj  U^;   anche  P]  gl.  di 
pr.  m.  fl^A-'^l  ^y^\  (3  ^^^ 

^  B  G  +  ;;;r«J  ;  G  gl.  di  pr.  m.  lij*> 

C-sT  (cf.  Zaid,  nr.  907,  nota  a,     20 

tine). 
^  11  nr.  885   e   res  tit.   in  B  d'a. 

m.  in  mrg.  con  ^--ol  ^ 
^  F   fl   ^^\    G  gl.  di  pr.  mano 

C-^l    cj,l     r'=^b  25 

^•^  Gosi  i  mss.,  eccettuati  B  G  H 


Otomz^a  Off  MtnoscH  •^* 
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25 


.  1       '*'  *  '' 

kJ^    O*    *-^   O*   <*^ "^y   C^   ^^l)    Ls^"^^  OUi-1   <^L  AAA 

<^_<1    ^\>^^  <^1    cP''^    ^r'?    "^^   (J^^    (3    (••^'^i^   cs^   C?*  '^^^ 


<1jj^,  ^   ^2->'^  "^^^  _>^4t^  C3^  O*  ^^-^  o*'  '^'•fr?'   O*  "^J   t^-^*-*"^^ 


«  11 


Ug.;^^!  ^  ')ie,  Lv^l  5^  'i^^J^ 


fX^  ^_jXs.  ^^  »j^  ^^  «*^1  ^^   Ai  J    j_j-0 


12 


^  B  agg.  d'a.  m.  <*^\  A-od 
2  A  D  F  G  H  I  iM  —  ^^1    ^> 
(agg.  in  A  d'a.m.);  E  +  <*-^ 
f^L-Jl ;   si  tratta  della  nota 
questione   mitibarija,  sotto- 
posta   ad   'All  da  'Abdallah 
ibn    abi    Awfa    al-Jaskuri, 
detto  Ibn  al-Kauwa'. 
^  G  —  JlAi ;  B  +  ?^LJ1  ^^ 
B  Cj^i.;  H  Cjy    qui    e   poco 
dopo. 
^  Gosi  A  E  G;  gli  altri  ^ 
"  Voc.  A  G;   E   o^^5    s.  v.  gli 

altri. 
^  B  corr.  (di  pr.  m.  ?)  in  t^V^ 


^  Gosi  B  E  M;  A  —  <^^  ^; 
f^LJl;  D  F  H  I  ^5-i)  ^>fi 
d<^  «iujl;    G  <^1    Lj-^^  C5^ 

^  Gosi  i  rass.,  eccetluati  B  Ua^l; 
D  M  Ua^l 

10  A  -  li^ 

11  G  Ut-^:    B  +  L^ 

'^  Entra  in  questa  rubrica  anche 
la  questione  'utmdnJJa  (cioe : 

IjoLl^     Uil     ^y^j)    Ol^    (J^^ 

I,>v2^^  _^1^  V''^)'  ^n^^''  quale 
vedasi  la  soluzione  {qaul) 
di  'AIT   e  quella,  differente, 


A^ 


'^->^  AA  u->L         '^^» 


Ofpimira  by  Mtrrosofi  •' 
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(J_jio  ^  ^^         '  asAi.9  j_5Jo  Lo^  ^ijJcJl  ^Cl^Xj  ^j^-mJ1  ^_jV^  ^^ 
<^.U.o..^»    <ik 1  '  5-fr^    U^^    5<^  i/''^-^  03^.  O^  "^^  r^  <XJi-v.^  3*^ 


di  Zaid  (oraesse  in  enlrambe 

le    redazioni   del  Magynu'), 

esposte   nel  TahrJr  di   AJiu 

Talib,   codice  ambros.  C  ()8 

(non  C  65)  in  un  passo  ripro-  I   ^  ^^  Cj\^^^  8_^V^  ,^ 

dotto  in  Strothmann,  Staats-  \   6  ^^   .^'JJS^ 


'^  D  G  Ol^^^   ^  tc 


rec/i^  40. 


'  Cosi  A  B;   red.   abbrev.  ^y^ 
ma  G  j^  ). 


'  Cosi  A  B   (B  gl.  d'a.  m.    ^^   ^  ,       n        • 

c      i  (ma  G  y^  ) 

^^);  red.  a])brev.  ^ 

^  Cosi  tutti  i  mss.;    C  gl.  di  pi'.   , 

....      1,,,    1  !   ^  Cosi  A  B;  red.  abbrev.  r^ 

ra.  ^-^r  Jul  (3  ^  '  ^ 

o  I    10  p     \x     .1 

"^  Cosi  A  e  red.  abbrev.;  B  spezza,  n  ?  »*  ^ 


cosi:  ^i^   ^    o>.iJ  j^j^'j.^      ^'  Cosi    A  B;  red.  abbrev.    ^^j 


0/p/r/2i^d  Di"^  MfCtK^t^&ri  « 
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'  CUri.V^  .iJi^ur:  tlUsLV^  CU-03  ^V^  ^iJir.    'V^ 


20 


1  A  —  jo-^^-*** 
E  la  questione  akdarija;  siilla 

denominaziorie  v.  in  Appon- 

dice  la  glossa  di  C. 
3  B  +  f^J-c*Jl  <^^ 
^  Cosi  A  B;  red.  abbrev.   <i^^U 

(ma  G  CXLUJ ). 
^  F  gl.  d'a.  m.   U    v_sU:i-    IJjd^ 

^  Cosi   A  B  D  E  F  G  H  I;    CM 
<L^  (^JJ  ^^3)  V  (ma  C  gl. 


di  pr.  m.:  ^  _j5=U.l  t^^sx.,^  (j,^ 

V3  sV^^  ^_.>V    *\J_^li  8^_^ 

V.   il  libro   Sifd'   nl-uiccim 
neirindice  bibliograflco. 
~  Cosi  ACE;   B  F  H  M   ^j-^ 
(B  coTT.  d'a.  m.  in   ^^-Jy); 
D  G  I  <lif 


Oigmz^G  c*K  MmosiyH  •< 


•250     Zaid  h.  'Alt:  MagmiY  (d-fiqh  {=:  al-Magnm'  al-hahlr) 


*^^_Jb 


C5^-»^.    Ci^^ 


K;:^!  1 «  VI  U.J;,  *V3 ii  ^^  a...^\ 


._5UJ 


^_  V  ^  ^-yJ JJl  ~  *U;UJ1^  ^UijJl^  ^j»Jl   i^_;_^.  o*^  -^^  ^  (*^^  L3^ 


U^c   ,0,^  ^^Mls^l  JIjso  V    ^ 


jo4x-^ 


^;^ 


-  A  gl.  d"a.  ra.   y^\  <^-i\  sLLa^^ 

^^^>    2sV_^    ^^jV    *V_^li    A^l 
\SSc,  *U-oJl  (3  <^l3    <^1    ^^1 

^  La  red.  abbrev.  inverte  I'oi'- 
dine  dei  nir.  897-98. 

■*  Gosi  A  B  G;  gli  altri  (Jy^\ 
(H  pei'6  corretto);  C  gl.  di 
pr.  m.  V  ^^^j-jtX,\  ci-o.>^.l 
^_;Xi>    J.— *!    ^^    "-H^'y 


''  A  ^^i*  ^J  ,_^*wXi>i.;  il  resto 

agg.  d'a.  ra.  con  ^ 
~  Gosi  A  F;  B  H  ,^j^J^\^  li^iJI 

t.)XXJii\^    jUi^^Jl^    iLcjwfJl^ ; 

D I  M:uJi  (i  ^9aji^  i^jr^' ; 

(s.  p.);  G  (i    ^^\^    \^y^\ 
VUOJl 

^  C  E  I  o?.-^Jb 
1*^  A  0^1 


20 


Oform^d  Di*^  Mtrtostti  a* 
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»3j-^li  ^  v^l  ^  ^iyfj^-^aU  3U-*iJb  IwXA  U  ^^  ^i*  ^^jj    (JUl3    _j6JjLft 

x-^  J^y^  J>c^.  "— ^'•^^  i>^  ^'^  ^y^.  cJ^  cJ^  aJU-0  (J,1  1^  Jail  9  (Jla 

15 


'i^^iJ^i 


10    ,^_5i^  <:->—*■  '^'^^  c^^  <*'-^^  o*  ^-J  j^^^'iAsi. 


Li-i  <iw--.A^Uo  <*wlft  '^)S '  red. 
abbrev.  ^^.-.rwlo  ^J^  ^)i 
(ma  C  <*..<s».Lo  <*J.y«  '*^33  )• 
1  C  +  ^1  A^«J 
16     ^   Cosi  A  B;  red.  abbrev.   >^ye: 

3  B  ^^^JU*^.;  H  l^Jb^o;   F  JU/i 

4  B  — ;  Cx  <^ 

^  A  j_^3,^.*A.U  corr.  (d'a.  m.  ?). 
20     ^  K  -^  y^\  agg.  d'a.  m. 

^  B  —  T•^=^^  ^Ofy^M,',  redazione 
abbrev.  ^^y^^s  ^^KvA-oU 
y^\  (perd  G  —  j^il ). 

25       9    B    +    f^UcJl    A.JL& 


^•^  Red.  abbrev.  Jb  ^ 

11  B sy.1  J>^'  ^te-  cr« 

lJ^— C^.  A_iU,  restituito  in 
marg.  d'a.  m.  e  senza  l^JUi 
A_jli  -^^^1  -vwol  b ,  ma 
tuttavia  con  J-^1  ^ 

^2  B  —   Ju;  C  E  F  +  <^-<J^ 
^^UJ1;  D  G  M  +  j»UXft  ^ 

13  A  G  j^yi 

14  G  «V1 

1^  Cosi    ADEFHIM;    B    + 

G  ^*boJl  v_jLX^.  Cf.  questo 
&«&  e  il  successivo  con  Sai- 
banl,  al-(jrdmi'  as-sagir, 
106-108. 

17 


Oiomi&a  ^y  Mfrrosoii  '< 
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•         1  '  "*      I  •■ 

^JJl  cAjjl    (JLc   ^^    (**3-^^^   3^^.^  (ioLX5Ul  jJ  \  i_^^SL^l    j-yft  "*  kaco^  ^^^jl 


^♦  e 


L>*    ^.3    ^3^^-*^=^  Ojy  ^JtS     A^io    z*'**'  ^--•'^-'^'   »— 'w 


,V1. 


13 


^'  Cosi  A  e  red.  abbrev.;  B  ^J^.^ 
(sembra  tarda  variante;  cf.  C, 
pi.  di  pr.  m.:  [']  'A^I  ?^V^  ^ 
^Kn^V^    (J^-^oi^    _Lf,«Uoi    (3o, 


^  Sfira  XXIV,  33.  A  +  ly^yo  V^ 
poi  cancellato. 


6 


Jls    d6\ 


^.b  ^j 


vX5  >       Oj^JtS      2JJ^-^ 


»>._.^    ^2_jl^     lil    <*J1     ^i-yLsi- 


6^^    c;i^'^"^    C^    ^/^^^ 

sL^b     ^VU   «^^    L,^A^Xr».l 
2$->>     *LcO      i^,'^      c3"^      *LcO     ijjl 

jiLco   L«   i-A.n*~^ft    *Lvo 
^  Voc.  A  E  II;  C  JJCi 

•*  c  iasno ;  K  F  iis?j)_ ;  senza  voc 
"li  altri. 


'  A  ^  «_5-^^  cip?:.  d'a.  m.  15 

^  A  <*^>iuo  corr.  d'a.  m. 

^  A  JU- 

"^  Cosi  A  B;  red.  abbrev.  U'^lS"! 

^ '  Cosi  A  B  E  F  H  (voc.  solo  in  E); 

C  G  I  M  <^  ,3X»1  (voc.  solo     20 

in  C). 
^"'  Analogbo   varianti  della  nota 

proc.  (pero  G  l-a^J  ). 
^^  Cosi  A  D  E  F  II  M;    1  ^)^\ 

B  C  G  Jul  CUij  (in  C  cor-     25 

relto  di  pr.  raano  in  ^^Lill 

senz'allro). 
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'  (a)  (i^ji,**o  (O-siJU^  <*JC-*o  Ol_j^"^l  ^2^  8\>o^i^  >J^3 


10 


^  Yoc.  B  E  per  le  tre  parole;  F 


i^    £      i^ 


senza  voc.  gli  altri. 


^  Cosi  A  B  (per6  A  j— ^^  .?— *5 
^  JUol  agg.  d'a.  m.);  I'in- 
ciso  e  omesso  nella  red.  ab- 
breviata  (ma  e  conservato  in 
H,  ove  pero  venue  cancellato). 


(a)  Cosi  ACDFGM;  ADFM  sono  pero  tiitti  corr.,  d'a.  m.,  in 
-JXft  <*^.***4-  j>^^  <*^^^  •  che  e  la  lezione  degli  altri  mss.,  B  E  H  I. 
ViceA'ersa  due  di  questi  (B  E)  sono  corr.,  d'a.  m.,  in  j**-U^  <i.X*>» 
<*^*.***i'..Tali  collazioni  sono  accompagnate  solo  da  ^  in  A  B  HM; 
da  ,J-^1  ^  in  D;  da  ^  Asxc«J  in  H;  da  lunghe  ma  confuse  note 

15  dell'amanuense  ( i«--o'^  CUr)  in  F;  da  due  migliori  note  in  C, 
di  pr.  m.:  la  prima  (portante  il  nr.  f ,  ripetuto  nel  testo  accanto  a 
sjofc.!^  JCI^ )  allude  in  principio,  con  Jl ,  alia  lezione  di  C,  cioe 
(iocwo  (»*^3  <*<^^ ;  la  seconda  (portante  il  nr.  o ,  ripetuto  nel  testo 
accanto  a  <*oc«.vJ'  ^>aJJ^  ),  considera  la  variante  <*^^*sf-  ^^^  ^^)^ 

20   yj^.  Ecco  le  due  note  per  esteso: 


Ofghfi:ed  b\'  ^/Ik'/osoH  (^* 


2P)0     Zaid  h,  'Alt:  Magmu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  al-kahJr) 


'  A  <— »J».s?i  ^  B  coiT.  di  pr.  m.  in  <:>J--i»iJl 


(.'f/r)  <*wJi,i«."i  dJ^j«,A«."i  _^;t»-»J^^    r»^  (^^   ^>.ak.l^   ^  ^    T-Tr'^.  '^^^^'^^  Ly**5 
'ij^^    J^)  yCUs.   Lj-ol    ^^jiiiJl   O'^-^Jl   t_s^=^    T-»-**   <* ■^^  O^^- 

fiV^     ^,<0      (_JUsl       <^o>.,w,«^       — CiXft     <^>A**^     *J«Jl     J^5     <^.J».,<aO     ?  V^     a/0     r-y^^ 
^IS"     \'>\    V^     ^V^    ^^;5KjCI.S\^_    V     Cjl^iLV^    ^^1     (.J^ Jo     .XJio,     ^^^1     (Jl       2C 

C-vT    '  *i&l    «u)l^    S^^y  O^  y^-^  ?^-^   ^   (.^  j^^   Cr^   ^  Cr^^s^*^ 
(cf.  qnesta  ultima  osservazione  con  Zaid,  nr.  884  e  relative  note). 

Anche  A  ha  ([iii  una   nota  ricavata,  alraeno  in  parte,  dal  com- 
mento  al-Minhag  al-gaU ;  e  d'altra  mano.  della  mano   del  collezio- 
natore,   clie  sostitui    la   loziono   4  +  15   alia  lezione  originale  G  +  9    ^i 
(('he  e  quella,  si  noti,  anche  dellantico  ras.  M,  datato  dall'a.  752): 


Otamz»cl  ^Y  MtrrasoH  k 
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O*  <*v_^l  ^^fi   uxjj   j_^^*vA£k.  •  cUsr**^   *-«iUJl  ^  0\»  JJa  j^yU    ly  \  \ 

j^j^oib  (_j.^i*-  Clj^T^'fi  ^^  '*^':^3  ^  *-J^*  ("^"t}^  i_s^  O*  !<^X:i-  ^^  "^-fr?^ 

10     1  Cosi  A  C  M;  B  E  ^^xsJ^  i  CUr),  ma  INI  ^y^iJ*^  (corretto 

A  B  ,^_y'^»Jo  ;  red.  abbrev.  (jksi^.  j  tuttavia    d'altra    mano    in 

(C  gl.  di  pr.  m.   ^_,_^£iio  ^  [  t_5J:'«-> ). 


_»iXfi  Lol  ^^j ^   (iU>^  (aa)  li-oi   CjI^^^   (l.  UJo)  UJo    ^^   ci-*f^^ 

ijjOiMjj  <^Jw}  ;2;,3^.  (*JjS.*M.U  jj — -o!  (3    (l.  f-^-^331;)  («>-{-^ji^  S-V^ 

^ftjJJ^    dlX^  (Pp)  <;UJo    ^\U    ^V^^     ^1    ^^    JUol    (_kxai    ,^'LJI^  j^ft 


20  (aa)  Gl.  della  stessa  mano:  ^  c^y^  f /g  e  miglior  lezione  di  \^). 

(PP)  Leggasi  U^-iiJ*  anche  qui,  come  poco  indie tro,  dal  momento 

die  poi  si  dichiara  che  cio  equivale  a  6,  cioe  a  Vgg,  che  e  appunto 

un   terzo   della   meta   delVasl   C\i),   il   quale  si  e  trasformato,  in 

questa  ipotesi  delle  tre  sorelle,  in  ''•/jg. 
25  (yy)  Allude  all'imam  Muhammad  b.  al-Mutahliar,  cioe  all'autore 

del  Minhdg,  il  commento  qui  utilizzato. 


262      Zaid  h.'Ali:  Magmu'  al-fiqh  {^=  al-Magmu'  al-kahlr) 

'-^^'^^■'^    c?^^^   0^3    ^^^-^JLj   ^^^^^   ^   ^^>^   cJ'   <-r^^'   &?y^   t.5^3^ 

^  '  "^      J^y    C5^^*    J~^^    O*  ^  (f^^:^    '^J    i^'^-co  '  l—^    ^r^.    [*J^ 

1 ol  3*^    gj^^    CUii"  aJ   VLo  J.iL.  ^  (J'JLs   <*oOj^    r^%   "^^   JuLo 

^  1 0    ^  i^>^  ^  ^^\  ^  joj  ^^>^         4&yj.I\  ^iji^i  ,^1 


1  Voc.  E;Ao;^^;Mo^3(s.  p.). 
^  A  o"^^*'   ^  ^-  "^'•'  I'^d.   abbrev. 

3 


^     i^J-fr*     ,•, 


-e.^ 


•^  Cosi  A;  B   ^, 


uO      ^».J  OyC      ^.A^ 


*j_^  <*Jj^xi :    D  E  F  H  I  ,j_vX! 

«J^ 'iy^  ^—st^   *(♦**'  "*■)->*  (e 

cosi  G,  ma  con  oraiss.  di  ^>-s>^ 


'  A  (<>J-^»  ^i)  es^"*^*-  senz'al- 
tro;  red.  ablu'ov.  ,^5— ^  o*.?     '^ 

'  Cf.  questo  ttY/^/"  di  'All  con 
quello  inserito  piu  tardi 
(verso  il  430  circa)  da  as- 
Saiif  ar-RadI  nella  sua  rac-  20 
colta  di  tradizioni  alidi,  an- 
cora  oggi  assai  diffusa  fra 
gli  Zaiditi:  Nahg  al-balaga 
(ed.  Cairo  1328),  II,  27-28. 


(a)  Nome   di    localita   sconosciuta    ai    geograti,   a  Ibn  Hisam,  a    25 
Tabari.  —  A  gl.  d'a.  ra.  JU"    ^^^■st^^    jo^x^'^    (JUV^   (3    <ic^   k-^ 


Dip  ffL^  *y  M I  •  M*c  /  A5  f •  o  " 
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1  B  +  (iUo 


•-r-^^^.  ^3  t^-^'  ^  '^"^^^^b  ^-rS'.  r^'^  f^J^^  ^^'^3  ■'3^h  (»^'-**^b 
8-rL"^l  ^IjJl^    <AJJl    <*«-:?-^   '^J^^   es*-^'  ^  '•^^  ^^  '-^^  ^  ^^   'A>->?'  ^^ 

^.«.-s.   ,A.JiA   <*ol  _yb^  ^-o^UJl 

*  ^_^"^^  (v.  i  nomi  nell'Ind.)- 
'  ^^>1  j-^^Awai'  iji.„4gJI;  F  gl.  ideatica,  d'a.  m.,  con  Faggiiinta,  alia 
15  fine:  <*-=»^^  <^  ^^  Cr'.'^J^  O^  J^^^^l  ks^  ^^  •S^'-,  G  gl.  di 
pr.  ra.  ^— «J1  uX^.vXiixXj  (_J,LoV^  (j  ^3)^  dX„JiJ^  C^^b  •'V^  '*^ 
C^  ^j^  ^^^  aJlJ  (Ja  ,rUXft  ,_^XjtJ  ii—si^  ^A  ^UJl  Jli.  V.  i 
libri  e  i  glosatori  nell'Indice  bibliogr.  e  noU'IndicG  dei  nomi  propri. 
(P)  A  ^^.^SLcvwo   corr.  d'a.  ra.  in   UX,«*xi  e   gl.    d'a.   m.   g.^_^  >* 

20     kii  ^^    ^-jJL^-o    i.lU'oJ^*    ^.tw-Jl    J'^^  (3>3    ^^r^>-<    (3  T"*'^'^  !    B   ^^_jX*w.^ 

cancellato  d'a.  ra.  o  mutalo  in  ^J-^^l  ^-^  UCm^^i;  G  ,_^vl5L«J,  e  gl. 
di  pr.  ra. :  ^  .Xs.^.,^.^!  ,^3?r^'  «-^  <3  g^^  ^->^  ^-j5L^-o  v__jl_^l3 
5^_^  (3   j^s-"^.^  c?-?  '•^^  'tr'^'  ^  ^^^  ^^y^  Cr?^  CJ^.^^  es<i^  d^^^ 

.  .  "'         '  "'     ^    C'. 

25    j__5i'l^  ^viL-oJLl  (3^  (^l_jyoJl  _^  l^xft^  (sic)  ,j;j5L«^xi   ^^*    ^_^,  (j_yo    xsJi 
UJi  ^;^y^i  J^^^    <^9y^^    cr*    c^^    f^'-^'    '^^  ^-Si^  o'  Ly'V*^^ 


^  B 

'*  A  Ujy^  (senza  ^ ). 

^  Gosi  A;   B  J~^^  y-\   C  E  M 

<*3j1  senz'altro. 
^  G  gl.  di  pr.  ra.:  v^_U-^    >\)\ 
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^  Gosi  A  B;   G   ^-^    bl_5    e  gl. 
di  pr.  m.  '  ^j^  bl^  t jlyoJl 


0  ^  J 


<*ji_^    i>^    i*^r?^   ^-C^ 

'  ^  ^  -' '-'  _,    ^ 

^j^[Xi\:  E^^^A^  bl^;   ;  4  ^  ^„^^;   B   ^jot;  gde 

F  I  ;^^^  bl^  :   G  ;^  U^  ;  K  G  *a1Ia  ;  1  M  *a1^a  ;  in     lo 

M  ^lX^  b\^  H  manca  il  foglio. 

G  gl.  di  pr.  m.    ^^-^3    j-b^       °  B  —  c^^'  •  •  •  f 


CUi^  '  j't^i'^^  C)"? '  ^  ,__5-*.^-<-kJ  rs?e)  e  gl.  d'a.  m.  ^3  LlSU*,^  <*olyo 
^^»Axi  j^^oko  ;  !■]  ,__y^X,vcJ  e  gl.  di  pr.  m.  j^jko  ^^  Li5L«*i^  <*ol^j-o    15 
^U«J1  (3  ^^^jji^:  F  UX.*«.^  corr.  d'a.  m.  in  ^__y^X**J   e  gl.  d'a.  m. : 
Cr?  '-'^  c-n'.^^  cs^^  J?r**^'  (^  SjrJ^l    c^^vJol    ^^sx^u^  (J,  ^^  \SS 

k>^w)    sXaJl    ^^^^    (3    (,_5-'-'*-^    O^    >^>^'    cJ)bol     j3     5^^5     vA-J^l    ^2^    Os.^1 

^_^.^■  Lo  IJs^  -iLl  5^_^  (J,^  {sic;  el',  sopra,  G,  gl.)  ,_^f^X-Mj  >ju^lX» 

dJjl  <^^^  Or'.'-^'  _J<>;^  J^.;s-«J1  k;i-  ^2_yc  CU^  '  i^.sU  ^2_j5Lu,^  <^<.^li.\ 
A.^Xi;  (;  ^^X*«.w);  in  H  manca  il  foglio;  I  ,__j-iX.«J  corr.  d"a.  m.  in 
LXx,A*«.xi  e  gl.  da.  m.  (3  ^J^^^^  3^5  ^5»-*«~^  a-o^^  .V^J  bvX***^ 
^j4^Jol  ^o  ^>^  ^U^  ^L^Ul;  M  ,^^-X«J .  Goncludendo:  redazione  25 
Integra:  ^,$L*«.^  (cf.  ^-X*«^  in  Tabari,  II,  29,  Og);  redazione  abbrev. 
anche  jj-iX**J . 


Oi^mz^ti  i>¥  Mtrr€ts€*Ti  A 
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1 


^»v 


20 


'  B  +  (J,l^  *iuj^  «*^^  •  La  re- 
dazione  abbreviata  oraette 
affatto  tutto  questo  nr.  917 
(che  si  trova  pertanto  solo 
in  A  B),  e  fa  seguire  invece, 
senz'altro,  il  successivo  ed 
ultimo  capitolo,  cosi :  *-*1v>vA 

( Jl),  con  le  varianti  die  sa- 
ranno  dichiarate  a  suo  luogo, 
in  nota  al  nr.  918. 
^  Gosl  A;    B  <^)h^  cjt*^'  "^ 


Ms--^  i_jl3^1;  la  materia  in 
A  e  B  non  e  piu,  in  seguito, 
ugualmente  suddivisa  per 
hah ;  nella  red.  abbrev.  queste 
suddivisioni  saranno  invece 
affatto  oraesse. 

3  A  ^  <^^\i  agg.  d'a.  m. 

4  B  -  ,^^\ 

^  Cioe:  «a  me  non  ha  comuni- 
cato,  per  imld',  che  la  re- 
dazione  abbreviata.  Questa 
Integra,  invece,  non  ha  per 
rdici  che  Ibrahim  b.  az-Zi- 
briqan  ». 


Oform^d  Off  MfnosoH  A* 
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O^/i^l   0-?    f^*;^*  )^  '  jJ^l^Jl  ^U>  ^\  ^  »^^,  j^  f 


U^Jl 


1_>1  >-:uJUo  ^  ^^y>\  J'^'         jJU^  <_^^  CoUL  ^^  ^^j^^.,X»^  ^Wr»- 


^  Cosi  A;  B  ^-i  -OU^  ^^^1  ^^^^ 


3   B   +  ^^IwsJl    j«-«^^ 
^  Cosi  A;    B  f^^L^l  ^^^^  e  g-1. 
d'a.  m.  ^\   i^J^   Cf^  ^b 


f^LwJl^  is^L/oJl  (O-^-fJ^ 
5  B   +  ciLso   cUjl   <^^^ 

•^    B   -f    f^UJl    U^-r^ 

'   B   +   f^UJl    '-'-(-Ci^    L^    Cr? 
^  B  t_>»'<  agg.  d'a.  m. 
"  B  gl.  d'a.  m.  ^^L-J.! 


(a)  A  <*J.iLsiJl  ('omosso  in  B)  c  gl.  d'a.  ra.:  ,^,^iJJ  i^y^  (3  J'^' 
^U.^*  ^>JV^  J'' — 9  3-*' — "^■'^  ^^— *=?-  (1>*  ^^)  ^_3^-**^  cr?  cjrfr^?. 
yb   U.^  (PP)    5_.^:J1   J.^'^    (s.  p.)   ^oSS\    ^1   ^IkJl^     •  (aa)  ^5^' 

'  J^.^x^j"  (l.  j-Ji-O  ^;i^  >*^  o*  (ty)  jr^.j^'  c;^  • 

(aa)  Cosi  intatti  IjahabI,  .l/t^fl/^  al-i'tidal,  III,  303,  nr.  2605, 
senz'altro, 

(PP)  Sii  <d-qadh  e  sui  sussegiienti  al-garli  e  at-ta'dll  v.  Goldzilier, 
.1/W,  II,  143  (noil  sorpassato  dal  Mai\'ais,  Zc  Taqrtb  de  Ea-Xaicmci,    -^ 
Paris,  1902,  p.  84-85,  note). 

(Yy)  Brock.,  II,  18S,  nr.  H. 


Otgmz^a  o^  Mtrr oscH  •^* 
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9 


^  o^^y^"^  0-?  f^v'  "-^^ 


sLa,^    a  I 


5 1  ^_^^\) 


s!\     <*^9 


1^  <<i    ^   SvAXft   f\3\    i^^^^^Lvo   ^y^    <^_^^l    (J,l    <*^^jii'   (3^*   <jLoj>JLU 


U3o" 


'"-?  ll^r^-?     *T^     <*>-v^     <*JvJl.»-i*)   ^>>3a    VI     IAJiiAa.     6^X& 


Ui 


10     -Ui>l  M^   ^y»W  ^U;o^b  ^^1  V^  '^  /s^  (^  J^yJ  (3  jbl  M^   ^^1 
20  ^l Jl  5—;^  J^  i;;^c^  Cy^l  ^iJ.9  i^^s:o   f_^'l  '^^  VLs^ 


2  B  cXi.* 

3  B  —  >JO 

'  B  > 

^  A  ^  ksi  agg.  d'a,  m. 
'  A  +  Jlfl 
20     8  g  _j_  J_^_JJ  ^1  ,^^ 

"^  Cosi  A  B;   B  corr.  d'a.  ra.  in 
''  B  Jt^^ 


11 


<^JisL.^  e  agg.  di  pr.  mano 

Cosi  A  B  (ma  A  corretto  d'a. 

m.  in  c^X'  ^'  )• 
Cosi  A  B  (entrambi  corr.  d'a. 


15 


m.  in  LiiJ'  ^\). 
Cosi  A  B  (solo  A  e  corr.  d'a. 

.     0,1     \jLil\     0,1 


O'    y 


m.  in  ^\   l— ** 
16  A  jLii 

18  B  f^UJi  Uvti^ 

'^  B  J^*  (3,  senz'altro. 

-^  B  5^^  ^  senz'altro;  gl.  d'a. 


Otgmz&ci  ^y  MirntsoH  •<• 


268     Zaid  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  {=  al-Magmu'  al-hahlr) 


1>U  <^_^'  J,    liLixJl  j-J^io  j-,1  ^^L^3^.  ^UJl^  (^"-^gJl  (Jl  ^  J\LoJl 
(Jlslvil^    -^JLsJl    ;_Jo^s^j"   <^ i»  j-j_^i^^  (^^vAa  (_JJ^  J^  ^^  ^l»Jl 


^r » 


10 


j-jft     <*^1     ^^    f*^"^    ^.3     '"  ,_,-0\>>£». 


1  B  jX^9 

~  A  ^j);5)  (coiT.  d'a.  m.)- 

'  Gioe  il  hitcih  al-fiqh ;  cf.  nu- 
mero  917,  linea  4. 

^  Cosi  A  B;  B  gl.  d'a.  m.  Jl-s 
iUjl  <^— ^^  A_JUi.  _^1 ,  e  di 
lianeo:  Ju^>Ui.^ll   <iciuwJ  (3 

CUT  cu^^j^l;    c  (i  t_jl — ^ 


iU-^l  SGDz'altro  ;  E  ¥  I  J.-^ 


jtUIaJI  (ma  ¥  coit.  d'a.  m.  in     is 


■'l.^Aj'Ji  J-*^;  M  (i  J — ^ 
*U-i-«Jl ;  in  H  manca  il  f.; 
L  s'intoiTorape  prima. 

■'  Cosi  A  B;  C  E  ^^UJl 

'   A  — 

5  B  -  ..U^Vl  ^1 


10 


A  ^2r^  COIT.  d'a.  m. 
A  ^  ,__5-o,>.2w  agg.  d'a.  m. 


Oigtm^d  o^f  ¥*rros&h  m 
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**  **  ♦       • 

s^L^J  C^Lo  J^l  J^b  ULC-^   c^'*^^^  ^  c>^J-=»^^  cr*  ^^  (*^^^ 


"^Lfjb.  Aa*ji^^  ^^^  J.sfL^  A.,^L*o  (_,-jbJs^  Cjys^  ^Jl<^,-JUI  (3  jJLsJl 
0^-^-5  03^-:^  ^^-U^^Jlj  ^u"^l  0^-^.3  *3y^  o^yn^  o^^^'^-^ 


20 


^  ^  '  < '  ^  ..  ■*.... 

,3^L^sk.    ^UJl    ^_JiL.-L^   j<>..{,.,^Lso  *L;,J-«J\  ^<Jo   ^^.^^   A,o--Jo   j_}x^Jo 

O*    ^.3    cs^**^*-^  '  ^— C^-^  (*^-?  ^^  ^'■*?.  "^      <i^J^    lX-Ias    J'^"^^   <3     *^''° 

^  A  5^to,  l^l  sjU^  UjIs  ajM-fi      3  ^  —  ^l  ^^1 ;  B  +  tiLsJ 

coiT.  d'a.  m.  ^  A  ^^^  u>^l*i  aggiunto  d'altra 

^  A  -f^  i^  agg.  d'a.  m.  mano. 


Oiomz^d  ^y  MfCfos&ri  h 


270     Zaid  h.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kahJr) 


^ rn    ,AJji  ^_^  ^  SvA^^  ^s.  d^\  ^  v^oj  ^^.x^^        '  J^  crf^^  »_^ 


<*^ — b1s« 


.;_L1< 


''LJI 


SI  g  ..  - 

2 

Ol3-f-«iJl  ^;^  Ulo  oy.1  »^>  '  ^;_yc  Jis'l  ^^  ^  <^li  oyii  (JU  O'JUJl 

'■  ,__5)-i/:    l^UaJ'   ^    ^ >U    j_j^    <*JC..^.,.^^ox>    -^Js^Ji    (^^,^..«^-<a^    t_----;w«ol      1^ 


d'a.  m. 
-  Cosi  B;  A   ^    (^l?  agg.  d'a. 

mano. 
3  A  ^  ^Isr^^l  U^^,   agg.  d'a. 

mano. 
'  Cosi    A  B;    C  E    ^>}a\   A   gl. 

d'a.  m.  <^3i^^.  ^:>->^^  ,_j-*l 


<id.«43J.I  JIjJL  fJ^\^  jkaJl 

"  A  C  f  >l«> ;  B  K  con  punto  so- 
pra  e  soito   (quest'ultirao  e 
Yihmal),  infatti  E  gl.  sopra-     20 
scritta  di   pr.  m.  U*-^   (i.  e.: 
vi  sono  le  due  ritcajat). 

'  A  o^ 
^  A  — 


OiOfrtz^ci  Of'  M'rfosr>i^  /i 
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^  ^^/^  6  ^"j^  '  Jsw^  ^^_ft   ^l  jJji  *^J  5  ^\i^  "Si  ^LJl    ^.r-r 

"^  ^  ^  ^  ..        Q  .«     I  ^  .. 

,Jai-o  5    ^.J».iji^l   i^^L-j^i-sJl   f^Iil  4_5.^^  i-j-'^s^J  <AJJl  ^2;,i  <^-o  <sUjl   (J_j^ 


25 


*  C  gl.  di  pr.  ra.  i^^^l  ^jl 
^  Cosi  A  G  E;  B  ^S'>^  o-*  ?i^' 
'^  Cosi  G  E;  A  <*J  «iyu ;  B  <*J^lJu 
"*  G  E ;  B  ^2^3.fJLi;CJ^ ;  A  doppia 

lettura,    cioe   coi  punti  di  J" 

e  di  J. 
^  Punti  e  voc.  A  G  E;  B  ^^U- 

con  ihmciL 
A  i^  coiT.  di  pr.  ra. 
'  Tutto  di  seguito   col   nr.  pre- 

cedente,  nella  redaz.  abbrev., 

cosi:  4^^  Jla^  J^3  ^  .  .  . 


^  Gosi  AGE;    B  U  JJl^  ^^\ 

'^  Riibrica  omessa  affatto  nei  due 
mss.  A  B  della  redaz.  integra 
o  Magmu'  ol-fiqh,  raa  de- 
dotta  da  due  glosse  identi- 
cbe  dei  mss.  E  F  della  red. 
abbrev.  o  Magmu':  (3    O^ 

,__j.^l  j;^Lw^=>-    (cfr.  nr.  917, 
1. 3);  red.  abbrev.:  .^^-u-^UJl... 


Otami^d  9tf  Mtnascfi  k 


272     Zaicl  h.  Wll:  Magmu'  ol-fiqh  (=  al-HIagmu'  al-habtj-) 

^    3   "^C^    2   \i ^   ^2A>^.    O^    '-«^**    *j'°'^    i-^    (»J^J^->«    "AAl^    t-J.^^^ 

6 

M  dU  >  J^  "  <AjJb  >3*1  .AJJb  3y.l  Jyo   ^ UiJl^  <JJ  U^  S-V^.  J^^ 
<J_^^   3^1   (Jls   (^oo  <AjJl  u>*»')  cJ>'  T^  \-^   U''^*  '  ^-^-ti*^  "^^  ^— *^. 

.Ajjl  ^>-vkO  U.;^  iXi  j^^LaJl  '  J — ^-J^l ;  C  gl.  di  pr.  m. 

(r^  ^  o*^  J^y*  "^^i"      ^  Voc.  C  (e  Lane,  s.  v.  J^);  v.     i5 
,^JtS  (,o-sOoo)  <ajj1  (J_^^  (Jls  le  note  in  Appendice  a  Zaid, 

( Ji)  &1  *yLb  111*-  ^11- 

1  Gosi  B ;  A    ^1    ^^i^liJl  ...  '^  B  JUi 

,rbJ*  ^J    ,^_j-OiX2>^    *  o>.s:^l  ^  A  — 

( Jl)  ^.ol  ^  .  con  agg.   d'a.  ^  A  4->b                                            20 

ra.  in  margine:  -^  J^_«J.1^  '  Solo  A  ripete,  pero  B  gl.  d'a. 

(.sic)  \y^'^  Xi  c^*^'  ^— !^  '^'  )^  '^^-   ^-^' 

^    ^^^^\   ^^yi    ^1  ^^.^  ^  Cosi  B  C;  E  -;    A    ^   (*4^i 
^  agg.  d'a.  m. 

'  Voc.    C;    A   gl.    da.  m-  JSC-Jl  ^  Cosi  A  C;  B  ^^  35 


10 


Oigmz&d  t>y  Mtnctsc'fi  A* 
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^J*    j4X)^l     "^1   l^Ucu    j_yX^    l^^c^J   V3    i^^y    ,^_,Xa^    <i._^l   I3I2LJO 
j_Aft    ^C«.:v.^l^     1  > ft     (_5^     f^  T^'    O^    '^"^    "^^^    J  V***)     U^'    J^    i*^'^^ 

10    ^V^  ^^  ^   ^fe'  ^^LoMl  (Jl  fe^-.iw<  ij^ft  1 ft>  ^2_j>«  .iv^  iiuol   J^-**>) 

«_j^LL  j_^l  ^^  j_jXft  ij^^  <J^j»         '     ,Js,.oi.^-«ol  >aJ^  ^^  L^\  (3^^*^    ^"^^ 


^  B  l^_;ocvj;   A  l^-Xsfu   puntato 

^^9^  ^y9^ 

anche  ^.;  C  l^-Xsco;  E  [>-i=cv 


2  B  +  fU*Jl  A^ 


^  B  p:l.  d'a.  m.  ,_yO>.xs».  'c-jU  ^ 


•"^  Cosi  A ;  B  U-^-;^^  ^^  Cxt  '^.  j 
fU**Jl;  questo  nr.  e  anche 
nella  red.  abbrev. 

6  B  UJLri. 

'  Cosi  C  E;  A  ^;J^_i_lil^_JLl ;  B 
t^^— *.-iiyL' ;  cf.  Nihaja,  IV, 


218, 


18 


OtgtnzeG  ^y  MfrrosC'i^  ^^ 


274      Znid  b.  'All:  Magmu'  ol-fiqh  {=^  al-Magmu'  al-habir) 

'^^"  sAjo    ^-5_^Ls».J1   aaI^V  ^^\^\   xH^^j».l  ^-jy^UJl  A^y^l^'!^ 

^2_jxi   aX.«,«^  i^r*^  (ji'    '-^^>^i  -^e^^    O^^-         L.5"^^        '3''^^'*^.   O     l/' 
: "^^  -*■ 

^'l.v    ^s.  (J^^  iJ^'  <^  i^icKXi  "^^  !J>A^>  Lr  <^iaio  ^^1^  .^oUssJij  s.^ 


^'^.A 


C7^'    O 


•>S.     !J>A. 


^      A^^l      ^^,S.      ^J        '      ^^^yXS^         10 


Q    j; .  '  '''  '  ^  •  •         •• 


^  Voc.  G  E;   G  gl.  di  pr.  mano 

^yOa    A.I_0    A^tt-<    (*.vjl     clj-XJl 

^  A  ^2^^  non  correlto. 
^  Gosi  A  G  E;  B  >^So. 
Voc.   C;   A  B    s.  v.,   ma   con 

ihmdl  di  ■^\  E  l_^iLo 
•'  Gosi  E;    A    <^J    lil    ^1  corr.  in 

^   l_il^;   B  <^— >  <^   lil^;    G 


^J  >  <^  ^1^  0  gl.  di  pr.  m. 

^  e  '  A  ^^s■  corr.  d'a.  m. 
^  Gf.  Zaid,  nr.  408. 
^  A  ^^  non  corrotto. 
^°  Gosi  D  E   F  M;  A  G  !sl^l    (A 
corr.  d'a.  m.);  B   *-^U>  \>\ 


Oigfri;^€*  9}f  MtCfO^&*t  .'■ 
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<^^1     (fr-volj     <*w.«-tol     ^jJO     (Jl-OiL     (J:,.s,w   <*'.;^I    ^_^     |«L*w..»JJ     (JU     (J^-jJ^ 


■it      fi  ^ '  *  .. 

L(j>l  ^,*v..=wLs  '  14^ >U  <ixil  <*J  vj-ols"  ^J^^  oW'  (<^  '*-*^^'  ^^^  *^' 

^  Ui  jJl  (3   (33 jJI    <*v^    iiUJl   J^  >1  J.^_;5    o't^^   '^'^  Ua^S^Xi^    l^a-iuXftl     f 


^^1^1  1^X4  ^  cr^'^  ^'^^    ^ '  ■«- 


k"-ja.li   ^^^y::  ^^  ^i^  >^1  ^1    (^^^iJl    <Aljb  V^  'i^  ^^  J^^  "!^^   <a5j1 


^1^       1>1      ^IS"     «*._il     ^rUXft     ,_^     ^2Jfi     ^O^     ^,&     <*.^1     ^^S     JOJ     "   j_5-OvAik.        ^' 


20 


*  Gosi  B  (con  L_jb  soprascr.  d'a. 

TO-);  A  ^;^  corr.  d'a.  m. 
^  e  ^  A  i^  corr.  d'a.  m. 
•*  A  ^  L^>U  agg.  d'a.  m. 
5  A  ^  Ui^l  (i  agg.  d'a.  m. 
^  Cosi  A  G  E;  B  aJ  ^^IS" 
''  A  ^j^l  corr.  d'a.  m. ;  B  J^l^l 

e  gl.  d'a.  m.  <^\  8^1  J-^^ 


Gosi  A  B  G;  E  a.-)i   J^^.  J^ 
A  i-j*  corr.  d'a.  m. 


10 


A    —    O-el*.   ^1 

"  A  ^;^  non  corretto. 


Otgrriz^d  0}f  M*Cf  oso*p  " 
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'  Ls^i^J^  o-**^^3  ^y"^^-^  Cr***-^*    S^"^"**  ^   w>-»i\  JL»  iL^l  t3    Jki 

^0^      IM  Jls   f   '' JU  '  OLx.    Cl;^'    JS^vA^  ^^    ^^l^wJJI    u--ofc>l    jo^yUI      10 


Cosi  G  (cf.   TA,  presso  Lane); 
E  L<iii.<L^  \  A  B  LojC-L^ 
^  Cosi  A  G;  B  E  Ui^l^ 
^  A  ^^J  (con  ^  ^js-  preraesso 

d'a.  m.). 
^  Gosi  A  B;  red.  abbrev.  i^J.— )1 


(E  i_yi3^; 


G  ^^yO^). 
^  A  ^_^)y^    ,-,-wi.osi^U    coiT.  d'a. 

mano. 
^  A  i:^  non  corretto. 
^  Gosi  B  C  E  M ;  A  ^^j^^-O^il  cr* 

^  Cosi   A  B;   G  E   ^;    C  gl.  di 


pr.  ra.  ^  <a3i1  <^lio  ^2^\  (e  colla- 
zione;  ^nWistitnd'  al  seguito 
della  formola  ^_  ^J,^iJ^  \S\ 
ricorrente  nel  noto  liadit  v.  15 
al-Maturldl,  ^arh  al-Fiqh 
al-ahhar,  Haiderabad  1331, 
p.  14). 
^  Gosi  A  B;  C  E  ^^^-JJUi 

A  ^^  lion  corretto.  20 

^^  A  vi  soprascrive  j",  in  B  vjlii 
e  agg.  soprascritto  di  pr.  m.; 
e  oraesso  nella  rod.  abbrev., 
clio  ha  le  due  notizie  958  e 
959  tiUte  di  seguito. 


Okom?j^t^  Off  M^Cfosr^rf  ^ 
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-  ~^1^   j_^LuJ  <*^ — >  (3^b   ^T'^  *^LXSo   N^  A43JJ'  flvJ^'   S'ti-*-**^' 
^^^^js^l^  <*.^1  Gl^  .AJJ  Ul  <iujl  ^  ij^\  Ui*  J-J^ii  <*-:^i  O^  f>^->^ 

,J-s«.:i.l^     ^^^^^X.**..s:vJll     ^^    eS'iA^i    A^:i^\    aJI^\    ^^^-JJuJo    Lo  n    (J,l    lil^ 

; -a     »  ^ 

^'    cJd^JiJl    jJ.,*XX.M*.wi    aA_il.    CUroJ'   <^.-L^    &^^    f    c^"^    <*.-oUw    j^ 

^s  -a 


^  A  ^  o*  agg-  d'a.  m. 

~  Cosi  B  E;  A  C  —  f^^>^\  ^,X*J1 

20^    3  ^  ^jo,  e  gl.  d'a.  m.  g  js^x>; 

B  j-^r-^  (I'ed.   abbrev.:  C 

J.SW Jo,  e  gl.  di  pr.  ra.  y^^.  ^ 


**  B  ^1;  sura  11,  150;  XLiii,  13. 
^   A   <_,-<*>-«->  (lez.  di  C)  corr.  d'a. 
mano. 

6  A  ^  J^^  agg.  d'a.  ra. 
•"  A  UiU  J.2-J1  corr.  d'a.  m. 
^  e  ^  C  gl.  di  pr.  ra.  JJj-*^!  ^5* 


Otgfrtz^d  o^f  ¥tCfOs&rt  a 
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>uX>->. 


15 


UJ^  ^friV  <L«^  tfOJl  (3  UJ>^b  '!^^  (Jj-*Jb  UjcXa*JI  '^  f\Jo  ^2^1^  Llj^ 

^  A  cu.;JCu^  corr.  d'a.  m.  ^  Tutto  di  seguito  nella   redaz. 

^  A  ^  f   agg.  d'a.  m.  '  abbrev. 

^  e  "^  A  ^:^  non  corretto.  j  '°  Gosi  A  B;  G  K  c^^^l  (ma  E 

^  A  ^    'i^y\   ^^   agg.  d'a.  m.  corr.  di  pr.  ra.  con  !»).             20 

^  Gosi  A  B;    G  E    3I   «V>    O-  j  "  A  ^^  non  corretto. 

-  A  -  V^\  ^;  G  E  .^UU  ^1  \  ''  ^  ^-^'^  ^-^^ 

^  Gf.  Zaid,  nr.  850  (p.  234,  nota  6).  j  ^^  B  *^. 


Oic i^'i^y^'C*  O""  Wt 
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9    9^ 

\yCJe'  ^^Ij  '  '■^3-:^  (3^^  Ar^  L5^  '^^^^  "^^  ^y*^)   (Jlji  _;i>M-«jV^   J^ 


'  ''  9  ''       9  ^^9^  I.I. 
-S-                                                                                           ^                     9    ^  „  ' 

U..^_st3^^  (*^^  es^  J-*^^    jL-si    <0^  <-s^^   t.5^^^  '-o-f-^.  «J-**f^ 


1 


Us-^ 


^  Gosi  A  G  E ;  B  —  (ma  gl.  d'a. 

m.  «w^jo  cr*  ^  )• 
3  A  '^a-Uj  corr.  d'a.  ra.  con  ^^ 

5  A  ^  <=uil^  agg.  d'a.  m. 
^  k  ^^  non  corretto. 


~  B  ^■^f>. 

^  A  /»-■ ^^  L5— ^  o*"  senz'altro 
(come  serapre  nolla  red.  ab- 
breviata),  corr.  d'altra  maiio 

in  o*5 
'^  B  cr*^.  (!). 
*^  A  ^:^  corr.  d'a.  ra. 
^^  A  G  E  —  <=uJl  J^^o) 


Oiomz^d  i>9f  Mfftostri  a 
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»-<-<^i>iS      jyX*«.-M<J     5i-A.-va*la     i^y^-^M^     »>>.^iiO     sAJjl 


jl;;5U 


»>^-*ai>li    ig^^ 


^v 


j^l   b    cJLi^   i^^   Cj^^^  ''  "-r-J'-^  J>— ^'    (^^^    ^)LS>^    r^^-   O^   J^'     '" 
(2^1    J4g-*io    j^l^    fl^UoVl     JJ_     <i^-o    sijjl    Oy<^)    «bjw9    j2_jbtixai>    l-o    jjS>-l 

,A^    (^    <.il:SUvi     f     Jl_»    Ijol   1^  (^j-^^l    L^y^"    "^    ^^'3     0^3    ^^. 


^  A  ^^  non  corretto.  !    '  A  ancora  ,rbJj>  ^jla  ^^.a  senza     is 

^  Cosi  A  B;  C  E  o-k?^  |  ^^^'"'^'  ^'^™®  ^^  ^^^'  ^^'^' 

"^  Cosi  B;  A  ^  <J^.^  agg.  da.      ^  Voc.  B  E;  A  s.  v.;  C  ^i^cu 
m.;  omesso  in  C  E. 

5  c  E  —  1^ 

'^  Cosi  B;  A  ^^  to  j^^;   C  E 


'°  C  gl.  di  pr.  m.  ^y^  "^  ^^ 


20 


OiotHi^ty  t'f'  W't 
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'^     ^  Gosi  B  C  E;    A    f-i-ci^  Ur^i^ 
(E  frequente  f^l — ^\  '^-■^ 
per  il  Profeta  in  Amdle). 
2  Gosi  B  G  E;  A  >y 


^  B  +  ^Ua*J1  ^^ 
^  A  ^;^  non  corretto. 
^  Gosi  A  B  G;  E  ^JOiik. 


(a)  Gosi  B  G  E;  A  j — >  (j-^oJ*);  C  glossa  di  prima  mano:  <*J_j9 
10    ^ti^U.1    <^w-rL.l   Jlo»xi.l   IJLa   Jl  ,^^3^^  5-^**^  T-***-?  <_5^^.  o'  <J^ 

SJ^  ^tS"  .s:\ioVl  vjiii  ,j=>- Jl  ^9  f  ^U^l  _^sxj  i$Axi  Cl-<^  f  ->J_^iol 
iJia^\  ,J^"  JtLo  ^IS"^  j_^.-jiJJl  ^-js.  sb  j|^  Lrii  3^^1  _^'  <^  fj^ 
'  (aa)  i;.j-«*^l  j^  ol/-*^  ^sx-cvJ  (3  <*.^l  ^liijl  v3iJI  yb^  J^V^  >A=w  J\  lijfc 

(i,^>oi.i)  j^\  <3  Ojoj^  ^i_«Ji  <3  CjjsIs  s-jj^i  "^  c;^-^^  c^y~^:> 

g_-«  ;^jixa^_  ,-j5o  ^^  (*JC»-J1  ^-y^  ^-JXft  Joi^l  <i.>U*>  S^^l  Ja^i  ^^^S'^ 
^^^  LaiLo   ^_J43JCil    '  ^^Jy>.^  5-^'^   i^^   L^   rt*  <***W:  ^^^^--^   C5'^^' 

25  (aa)  Vedi  'Imran  b.  al-Hasan  nell'Indice  dei  nomi. 


Otgfrti^*j  Off  Mtcfos&o  a 


2S-2     Zaid  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kabir) 

^    ^  Ml  -3- 


C-^ilsL   ^^^   ^_^  '^  ^r**j'   <^^^    \^^ )   (J>  <J^    "^'^    '=*^^   iJy^jf    <J^   lJU> 

<*JU-S«.i-^     «^XX-J>    ^ — <      itClil^      ^iJl     J^yiail    jAUxII    j-^V^    (3?.'->^^' 

9xv*i  9x  9x  9-'^  9^ 

w 

..    .  •.  -'  -*        t*.  y  ^      it 

^V"l.     joj  ^  j^j^oJoi-  '  ijl_^ai-l  <*oVX>  i^ys^^l  J^'  «2JJ}>^    Ug.^    i^^kj-cwoi.1^ 


^  Cosi  C ;  A  ^ :   B  li! :  E  ^ 
A  ^jfi-  non  corretto. 

X        9i 

^  A  ^^^1 :  B  ^jA^\ :  C  E  ;3;^1 
(cf.  sura  XVII,  1,  presso  Lane, 
VOCO  i3r^'  iv\ 

•■"  A  »bJl^  corr.  d'a.  rri. 

f'  A  l._«-f.:ai^;  B  ^C^aXsL:  C  E 


U^T^^J^i^  (E  gl.   (li   pi'-   rn.     i5 
fCJOrL  ^);  M  s.  p. 

'  B  U 

S  B  +  ^V.*^!  <Oji 

^  A  ^:^>fr;  B  ^b  soprascritto  d'a. 
m.  (cf.  C:  Cjl^ij— aJI  i_jl_j;     20 
senza  rubrica  negli  altri  ma- 
noscrilti). 


Ot0frt2^':*  Off  MtCfC^i*r*rf  r. 


Sesta  parte.  —  XIX:  bdb  ahadJt  tca-af^bdr  hisdn        2%'i 


I  .  , " ...  •  ^*   ~      '*    ft  •• 


^  C  E  iM  —   L_i   (segue   percio 
^       ..  s 

if  9    ^   y    ^ 

C  E  F  Sj)^  Cjy^»=w  (G  gl.  di 

15  pr.  ra.  »3p  Cj,^i»^  ^ ;  F  gl. 

d'a.  m.  .—.-^^l   ^^_s^U  (3 

^  A  U.i>.9  ^■g'wj   1>>J^  Ui«  corr. 
20  d'a.  m. 

^  A  B  <^^ilsiwj 

^  Cosi  B  C  M;  A  —  .Lo^l  ^  : 
E  <i-oyJol  (3  coiT.  di  pr.  m. 

'  Voc.  B  C  E;  A  s.  V. 
25     8  Cosi  A  C  M:  B  E  »>U::^U 


'■'  Cosi  A  G  M;  B  E  —  (i 

10  G  E  M  jJS3  M 

•1  Cosi  A  B  M;  G  ^3^5  E  — 

1-  A  Us^^yili  corr.  d'a.  m. 

'■^  Gosi  A  B;  G  E  M  ^ 

I''  Gosi  E;  A  B  M  Ui;  G  *Ui 

15  B  G  ^:^-X9 

1'^  Gosi  A  B;  GEM  v3-^— ^  ^ 

''  Cosi  B  E;  A  M  Ui;  G  *U* 

'^  Cosi  A  B;  G  yL'^\:  E  yl^l ; 
M  ^Vl  (cf.  ^UJl  tol^  poco 
dopo). 

19  G  ix^.;  E  ^wij>;  A  B  M  s.  V. 


C'ipM /.*•-"  •r'  •-•••  ^hi 
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(J_^x*.>j     U^      (^^-w.^    ^^_^    d^.^M^kX:>    *_-A.*)^    ^^M^ft    j^l  ^  JJ^    U    ^  _«jl 
J^i    Ails    a^,iaJ1   ^^  .?=^r^   ^ '^    ^^   OJia   Lo    j.;^   (3  '*  j_yil    <^<w3    eujl 

^  Gosi  B  C  ?:  M ;  A  o^.;*   Jy^  ~  Gosi  B  G  E  I\I ;  A  corr.  di  pr. 

(Jv>^  ^9  m.  in  ^1  10 

^  B  (puntato  d'a.  m.)  ^-:^-^J  (!).  ^  Cosi  A  B  G  M;  E  corr.  di  pr. 
'  A  Ul  m.  in  ^  ;  vedi  Appendico. 

5  B  jiJol^  -^  B  +  U-(^  <AJJl   J-^ 


(a)  A  gl.  d"a.  ra..  con  rinvio  a  <iJi^  (e  percio  spostato) : 
.^1  \S.^  (%%)  Sy^^MJCi  (3  (A.^  \^J>-s-  j^  vX>  J  liV^  ,^U"  L)  j2_j.*«.^1 
(■pp)^UJl  ,_^AJLxi  ^Ja  (1.  ^aLJI)  vaUJI  i^jUi"  (3  j^y;c*«^l  !$1$1a.  U^ 
>A2   JU"   iUjl   A^>  (yy)  ^_^s::**'l  j^>j   r'.  r*^^   '■^"-**  c^^f:^   "^^^   lI^    '  ^JJaiJj 

iyD^  Ai-X^  Cj\lj"  VI  ii^^ji-o  (JjL^  Af:^  05^^-^  c^^3  ^.3^s^ 
(1.  Jy»^l  opp.  J-ft-sJl)  J-s-»Jl^  is^l  ^Jl-L-o^  ii^,--^^!  (3  .ii_*iJl  ^J^>L<i^ 

i$\>js^l^  s\x:wl^  jj-ft  l^,.)^^  (s.  p.)  ^r-^^_  .^JiXJol  ^-,V  <ioUJb  A^  <Wi^ 
'  sjjb  '^l  i^^Ajt^  iLiiX^  V^  is^l  (1.  *o»-mj)  \ai^  l^jAkjl^  ^.  Gf.  in 
Appendico  al  nr.  974  alcuni  versi  altribniti  a  Zaid. 


(aa;  Cf.   Tafsir  Zaid  h.  ' AU  e  Riscda  Zaid  h.  'A.  noll'Indice  bibl. 

(P3)  L'imam  an-Nasir  raori  I'a.  304. 

(yt)  II  'inu'allif  della  presonte  redazione   integra  del  Magmu'. 


OtOfrf<y^*y  v\f  Mfcfosott  " 
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I^Ls  lAJii  d-.^  ^\  \^S.^  I/O  |P  T-***^  ^  (J_^jlXa*>  Ltio  J»  ^2^1  iiU_^*  LoL 
'  l-.^   <^J^   C^V^   ^  ^  ^jlJi^  -s».L*j  (J  lyis  Jsi  IJob  ^^   cX^I  '  (J 

<Aji)l^     (Jls    f^Xft    ,_jift    ^^  8lX2^  ^^fr   ,^^1    ^^    u>oJ    '  j__j>oa,A_  '  OUo      ^V'\ 

\Lol  (3   (^_^«.'^-<**^\   _j»^.   r***'3   cJjLo  (3   iV;^^!*^  c-l'   ^2J>  .^^.-oUiL. 

^l\  '  ^^>Jo    aUitla..    *,^_yio    ^   lil    .A*o    ^_-'-^    ^3^3"*    <°-^.?^5    ij''^ 


^  Cosi  A  B  C  M;  E  (3 
^  Cosi  A;  B  ^5— >^5  ^-s^Uo  ^_yl 
t_jli^;  G  Y.  M  j^yi^  ^Lw  J, 

^_jli^;  cf.  nr.  823  ss. 
^  ^  c^  non  corretto. 
'*  Cosi  B  G  E  M ;  A  —   J^   yb^ 

^  Gosi  AM;  BE  J-o  <ajj1  J_^^ 
(Jl)  <a3j1;    g   testo   e   coUa- 


zione  tutto  di  seguito:  ^^^ 


_i^  <^^A«>j    ^    <ajj1   u^-**^ 


"  B  J^ 

'  A  t^fr  lion  corretto. 

^  G   gl.  di   prima  mano    C^^'i 


»j._,^^    -^C^— 


9    cr. 


^^1  ;3  ^\^^  (^jils"  '(i.e. 
A^fl^^  al-baldgd). 
Sura  Liv,  48. 


10 


Gosi  B  G  E  M;  A  ^\o)  ^^ 


Otomz^d  Oft  M*Cfcscrt  h 
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ij^^     *s.    eU)     A^ji^iLl    ^_ic.    j_y5UJl    ,3-»^^    C-y^-i^stA    i^yTA    ciU-iaio  V^ 

'  <*J   *4yS.JaU  ^Ik^^-tiJJ   *^j^i.l  ^sLsCs  ^l^'   ^j^\^  ^  (*43-*3-^'3     '" 
^VA    cJLa.9  ^^^vXSLj  j^l  ^^  <^1  ,A^  j__ylft  ^-jft  ».>^  ^^jt  ^^\  ^t-  (a)  ^j  ^^ 

A  (nnico  ms.  per  qiiesto  passo;      **  Siii'a  Lxviii,  I. 
V.  nota  seg.)  dS^JL 


^  11  passu  ;^>J^^   •  •  •  O^  f^j  Cr»-* 
e  solo  in  A. 

^  Cf.  sura  XVII,  45. 

^  A   ^.s.    non  corretto;  B  ha  so- 

prascritto  d"a.  m.  », jb 

•^  A  - 


'  A  - 

8  A  lasnJ:  B  ki\J:  redaz.  abbrev. 

'"  B  gl.  d'a.  m.  Ji^l  ^1 
^'  A  f^  <*J1  agg.  d'a.  m. 
(a)  Questo  nr.  1)78  e  solo  in  A,  con  questa  gl.  d'a.  m.:  Ja^  JU» 

(S.  p.)  cJLso  o^  ^^..>^1  1>>A  <^-L»-.oJ"  Lo   (s;.  p.)  ,^43..^  ,J.r».  ^-,1  ^^^yLiisrvJLl     2(1 
•  OP)    8J.SJJ'    <Joi2^1  J    <0^ 

(aa)  Intendi:  ^^J^^^^xkS   ^_^5=v_Ll.   tit.  della  red.  abbreviata. 

{%)  Hdmija,    pi.    haicdni'"-.   e   il    nome   di    use   comiine  nello    25 
.leinen  per  «  margine  »  di  libro;  v.  Indice  (s.  v.).  II  passo  e  in  nessuno 
degli  8  mss.  ambros.   della  red.  abbrev.;   iiel  ms.  A,  come  si  vedra, 
e  tiittavia  collazioiiato. 


Oigni^0  *j\f  M*CtrMO*f  ♦' 
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!S^uX.iu   "S)^    -.iJl   j_s-aJo,  "S)   iUjl  ^^\  (J_y;l   jLis  Jyo  U  ,rUi*  j_jU  aJ 

CUSL«*9  Jls    iOJ!   ^-j^>  ^1  <;uj1  2^ <  dSSJr  *X^  t_5Xft  ^^  JU»  <^<^A>«\ 

(Jlo-^oJ   U^A^Xri.L>  ,_^-LX-<swl  ^  «^l  Lo\  vjlis  *,_j-«io   <*>.^>a=u    J   ^oiJI 

1 ft  -  <ajIi1  l^»i  ^^ssJol  ^^1  C..«-»A*  L«l    s^xiiJb  J^aJI  dUxSJl  J^^^ 

vIUAii   vj^l   ^3Si   <iUJo    l^r-fi^^    f?rt^'  (3^'   (3^   03^.   O^   J-^^ 
^li   iiU.^JCCww«  j_yl^  viUJ.^  CjjiXi  T-iJl^  j-^l  ^j^"  o^.  O^  *^^ 


^1  J^-*^  S:5-^^i<^  '  ^  L^r^  ^  ^^  ^/"'^^'^  ^^  ^'(a)  c;j^3^i^ 


'  Sull'uso  di  zindiq  presso   gli   I  pra,  ^)^>-^,  ^^ ,  a!  principio 

Zaiditi   vedi   la  mia  nota  a  ,  ^'  ^l^esto  nr.  978). 


Zaid,  nr.  824.  '*  ^^s.  JyiJlj^ 

20       3 

^  Cosi,  bene,  il  ms.,  coUazionato  '•  Red.  abbrev.  +  iZ^ 

pero  d'a.  ra. :  ^  ^J^  (cf.  so-  ,    "^  A  ^  ^  agg.  d'a.  m. 


^  A  incora.  con  fX^  ^^j  ^^, 

Ms.   .^l^Ali 

^  ,  il  resto  agg.  da.  ra. 


(a)  G  gl.  di  pr.  ra.  iUJJa^  y^,^\  ^r?  *^'  ^^    ..* — *    ^^'^\ 


Otcfmz&a  ^Y  Mirrosofi  .'< 
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<^Oi>..vO     U_y'^.     (oJO-'O     iUil     (J_^-t*>>     Cl-O*-*-**)    eJ^"   A:^     l_5^     O^     !S^>^    (^t 


2  Gosi  A  B  E  F  M  (A  gl.  d'a.  m. 
t  ob^-- ^U  F  gl.  d'a.  m, 

Zaid,   nr.   872,  e  la  relativa 
nota  in  Appendice. 


'  B  Ua-t^s-  (ma  gl.  d'a.  m.   <0^ 
A   ,-.fr  non  corretto. 


B  (3 
*^  A  J^-^. 


bNUJl 


Cr*   e 


gl.  d'a.  m.  f  <*-v--oJ 


^  G  gl.  di  pr.  m.  '^}-^\  (3  '*^^ 
A—A  L_.ojJl  (3  ^^^1  J-*'^ 

CU_i^  'i,:^\   (3  yL;JLl  Jjol 
(In  Nihdja,  III,  85,i,  il  hadit 
suona    come    qui    sopra    in     20 
Zaid,  senza  questa  aggiunta). 


10 


A  (^  non  corretto. 


s^^^  dojJJI  ^>  r^^^^  O^*)'^^  '*^i^^'  f'^-  ^<jWz.,  iJ/iS"^.,  II,  89,  u.  1. 


OtofTiz^cf  Off  W'r<'»5sf"i  " 
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C.^    JJ,    \ji\A*  ^1    iL-Uk.     -^ — a^     (J^^^      '"^^     C^^     '*^^     '^ 

g.-.A**U  ^^_^.-otJl  Cj^^xa  Ui  vAjo  (J-^l  '^.^  tl  ^^  <J"^^^   '  <*^^*  ^i* 


8-XUJO 


o-^  ^  '  cr^ 


>1 


J 


1  Cosi  A  G;  B  E  M    e^-...^  (E 
16  gl.  di  pr.  m.  j  ^2r**'^)• 

2  Cosi  B  C  E  M  (B  gl.  d'a.  m. 

^3^J1  ^);  A  ^yi,  cf.  Zaid, 
nr.  48  e  meglio  nr.  156. 
^  B  +  J^3  7 

^  Cosi  G  F  (F  con  gl.  d'a.  m.  \^\ 

e  infatti  la  raiglior  lezione; 

il  Lo ,  necessariamente  sottin- 

teso,  e  solo  in  B:  t-i^.  ^); 

25  E  lJ^.;   H  I  ui«^.;   AMD 


*^  Cosi  A  B  E  M  (B  gl.  d'a.  m. 
^^Jl  J);  C^^l 

"  A  j^  J^^  'f  '^\  Cj^  agg. 

d'a.  ra.;  B  J.^  corretto  di 

pr.  m.  con  ^  ij^3  j^ 

8  A  >^^  c^  ^ 
^  A  ^  non  corretto. 

11  B  Jl*  f 

12  A  lV;-r 

13  B   0>.*u*Jil 

1^  Cosi  A  B  C  (!);  C  e  pero  corr. 
19 


Otgmz&a  ^y  MtrrosoH  'i^ 
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sjs^^U 


sGl   jjUU   i^M  ^  <^    jll   aov.^  ^-y<  (J^L-^-J   ^^'O   A-^   £jjjl    cJ^^oj    vjls   vjla 


J.aI   lil   ajjl   Jj^-^^    b    JU  f    J->i^   '^U-^l    Jo  1^  JIa9   Jil    Jls  ^1     10 


di  pr.  m.;  E  M,  meglio,  j-^i^ 
(che  e  invece  la  lezione  se- 
guita  poco  dopo  anche  da 
A  B,  nr.  986,  fine). 

1  B  o>.sx-«Jol 

^  A  ^^  non  corretto. 

3  B  d^\ 

^  Cosi  B  G;  A  ^-^^^c*.^  (lez. 
di  E  M)    corr.   di    pr.  m.  in 

^  k  ^^  non  corretto. 

^  Gosl  A  C  EM;  B  —  J' — » 
^_jiL«>  .  .  .  Ool^ ;  la  parte 
oraessa  e  cosi  restituita  d'a. 


'  A  Sj^^ 

8  A  b    «y    J*    b    JUJ  ^^i^l 
j^yi—ft  con  la  gl.  d'a.  m.  bli 

■'  A  t^i-  non  corretto. 
^^  Cosi  A  B;  G  E  M  —  .i~i_n' 
(fanno  seguire  percio  jO-J ). 

11  B  JU- 

12  A  G  gl.  identica  (in  A  d'a  ra.; 

in  G  di  pr.  m.):   J — ^Ij — '1 
aJ^^  ^jJLl  (g  +  J-«=V^  (i) 

J3I3JI  A^^ 

13  A  Ju;  f 


OlOfTtZ^a  Df'  MfCfK!t^€*ri  "' 
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s—^  O^^  ^U*o"^b   '  <!Uj1  *Ui.  lXs^  i_,JJl  \Sjb  UL.i,vb  *\JLjo  vJXo 

''  j^^y-OvAik.  '  <*^-JiL**0    "^^     <*^  wiio    ^-jl    (X-Sw"^    ,_y«--Jj    v.^^'^^i^    (J*^      ^^^ 

^ftjj-o  <!ujl  uy^j  (Jl— »  (J^  A:^  (_s^  o*  *'-*^  o*  '*^'  o*  "^.3 

(AJJI   (J_^^   b    (Jliii   ij«— Si")    (AX-o   <!ijjl    (J^-wj^    ^il   (Jls   f^J^   ,_5Xc'   ^2^ 

.,  i  w  „  5      ->  w  w 

Jl_»  (a)  ^^\  Jla  '0  ^^^  f   JU  viUl  JU  ^^  f   Jli-  viUl  9  •^'  Ju 


1  B  +  Jbo 

2  B  +  (^1)   <^\   J^ 

^  Cosi  B  D  E  H  M;  A  G  F  I  V^ 
Jjjl^;  C  gl.  di  pr.  ra.,  dalla 
quale  risultano  tre  varianti: 

VI  ^>,**joi  ftoV^  >>  (i^  .soil 

C^_^  sl^>  <sujl  (Jj^l^;  in  F 
la  lezione  Jj^'^  "^  e  corr. 
d'a.  m.  con  ^   ^-s  sopra- 


scritto  nell'interlinea  (per  V\ 

^^  0  per  Jji  V^  ?). 
''  B  <Z-J^\ 

5  B  (^1)  ^1  J^  Jli- 
^  A  —  ^iJl 
'  A  ^^vfr  non  corretto. 
^  C  l^^ 
9  B-  f 
^°  A  cr^  f   Jlj«'  ^^'  J^*  resti- 

tuito   d'a.  m.  neH'interlinea, 

senz'altro. 


(a)  Le  domande  e  le  relative  risposte  si  succedono,  in  questo 
^abar,  in  numero  variante  nei  mss.  della  redaz.  abbreviata:  in  E  H 
tre  volte  con  ^^\  e  una  volta  con  viJyl  (come  nella  redaz.  integra 


Wctm2»a  ^y  MtrmsoH  h 
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^^  ♦     «J^  ^^  ^ool  ^   JO  J  ■  ,_3-oJ^!w  '  viS"U>l  kiJ\i>!  ^^^Ul  JL»  ^2_J>c  f 

^>^(aJi.    "  j\S    ^-j <    ^Siii.    ^^^^OJ--.-^    j^    Sl:i.    «cXA    *^l>    <^^    i_5^    O* 


^^l_ift Jl  1^1  J  '  iiL«Jll   L^U^  ^r^r'b   '^y'W   Uii^U.-a-.^  "  ^.jia&  ^^ 
,_^«.^>^    Urt^    ^-y^'v'     ^— ^r*     '^^^^S      <'^'-*^^     lA;Lr    <*^.^t^   ^^^UgJl 

'  A  i^y^  Don  corretlo.  ^  B  gl.  d'a.  ra.  <>^-iiJl  ^ 


10 


^  Cosi  A  B ;  C  E  M  —  ;IJ 

^  c  ^;  E  ^ 

.;  c  ,  Jlsw;  bene  B  E. 


'  Cosi  A  B  1\I ;  C  E  -f  ^>V^ 
^  B  gl.  d'a.  ra.  .*Jj.v^  t 
"  A  M  JSJIyy^^;  C  JSJ^ 


A  B  e  corae  nelle  varie  recensioni  del  noto  hadit;  v.  BagawT,  Ma- 
sdbth,  II,  1083s,  109i.  10^35;  in  H  il  terzo  ^^l  Jl*  e  pero  cancel- 
lato);  in  C  D  F  I  due  volte  con  ^^1  e  una  volla  con  ^^\\  in  M 
due  volte  con  <^tcl  e  due  volte  con  ^_^U  in  tutti  i  rass.,  poi,  una 
volta  con  ^^U'l.  C  gl.  di  pr.  m.:  ^  J.  i-j-s—^ydl  ^  y^\  J>  20 
^^}^  O^  V"*^  (3^  o^  ^^  ^"^^  »3^  ob  f^y^   '^^^^  O^.'^W^ 

'jfijt:^.  Su  questa  raccolta  di  40  hadll  che   il   qadi  6a'far  ha  mu- 
stahraga  dalla   redaz.  abbrev.   del   Magmu'  0  quindi  commentali,    05 
V.  indietro,  nr.  851,  nota  a  e  relativa  Appendice. 
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...  ....  ~  .•       .  -^  9  ^  »  -* 

fljtkJl    (2^    j^^j^    <*~isr^   ^  (^  dJ^S^  ^Vl   !$  w*iXjO    ^^rf.^       <^^    L^-^^. 

do   r^   i^l   Jjbl    ^;J 0    J-^yi    o'^  /^^   v.r^   (»*^   .isxil;    <*J 

'  s^^  J"i;3  r^^  "^3  ^  cr*  r*^^  c-^il^  _^^  ^  <*oy>  Ojii  OU  f 
^^^  "fj*^*  L^  J^»  ^^  ^>^   c^*   ^.  ^^  s^'^-  ^*  ^"^  o^^  >  /^ 


25 


^  Voc.  G;  E  UX^.  ^3  ^^"^ 
2  B  <^\  e  gl.  d'a.  ra.  <*-^ 

3  G  E  M  y=^. 

^  A  ^  ^UOl  agg.  d'a.  ra. 

5  A  (Jo^;    B   Vj^ — Xs   (ridotto 

d'a.  m.  in  ^'•^);  E  (J,aX^; 

G  (J^xXXs  (e  gl.  di  pr.  mano 

^  A  ^  IV?  agg.  d'a.  m. 
^  GosiBjC   ^  fTiksJl  agg.  d'a. 
m.;  A  E  M  - 


^  Cosi  B  G ;  A  ^^>\jyiA^  cor- 
retto  d'  altra  mano  con  ji* 
^  .^  tfUjl;    E  M  -^   Cj^ 

1^  A  ^^  (ma  agg.  d'a.  m.). 

*i  C  gl.  di  pr.  ra.  f>Jl  ^1 

12  B  ^^  ^>\  ^^1  b  ^>Lo  V^ 

)Lm>\  agg.  d'a.  m. 
1^  Cosi  A  B;  C  E  M  dJi:^ 


Dfgiftz&ci  6y  MttrosoH  S^ 
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_  ^w  5     X  -  -» 

IM   JiLo  £Uj1  (Jv**^>   JU»  (JUt*  (A-fJ^  <_5i*  ^;_>fr  25^^  ^ft  <^^^1  j-jfi.  o^J     10 
*■*  j\LJl   cJodft   ^^  U>o  *^1  (O^  L.j,^^\  1j>-^  t_5s^^.  c^  «^'  >|;^ 


'  A  ij,*;    B  ha  ^_jl>  soprascritto 
d'a.  m.  (cl".  C:  ^ — ^^\   i_jU_> 

ma   sulle  rubriche  di  C  ve- 
dasi  neirintroduzione  la  de- 
scrizione  dei  rass.)- 
-  A  M  J-A-s?;    E  J-*??;  B 
J-»saj>^  (e  gl.  d'a.  ra.  J.ji=w^); 

G    Jj«X9 

^  A  ^2^  non  corretto. 

^  Cosi  C  E;  A  o;-*^?  B  or*UJ; 

^  Cosi  G;  A  o.^V^^:  B  cr^^^^^! 


A  f   e  gl.  d'a.  m.  j  t.5^^^ 
'  Cosi  A  B  G  M ;  E  3* Jo 
^  Voc.  B  G  E. 
^  k  ^  non  corretto.  15 

agg.  d'a.  m. 
1'  Gosi  A  E  M;  B  C  <J>^^  .ALb 
(ma   G   glossa   di    pr.  mano 

1-  Gosi  A  B;  G  E  M  ^^. 
1^  A  (^*  non  corretto. 
14  A  <0.ft  *^U1 


Otgrriz^d  o^f  MtCfn^&ff  /> 
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10 


9-5;  .  w  ^  _  y  y  i  "c-      it       -i. 


1   e  ^  B  +  ?^UJ1  j.4t<J^ 

^  Cosi  C;  A  M  s.  p. ;   B  CU^.sn-u,l 
(puntato   poi   d'altra   mano 

5  Cosi  A  E  M;  B  C  ^^l^ 
20     6  Cosi  C  E  M;  A  ^iU    8^>1  ;  b 

'  A  M  s.  V. ;  B  E   ^^^-«J^  (ma 

B  voc.  d'a.  m.);  C  ^y^Asi^ 

^  C  E  M  -   ^^U.sD  ^^.v._Lssi; 
25  A  B  s.  V. 


9  C  E  M  JJ^^b 

^^  A  M  s.  v.;  C  ^^r^\  E  ^^^^ 

^^  B  ^^—Jcsxs    ^v>.>a^b    ^^^ 
\Lol  ^  t_->L«^  agg.  d'a.  ra. 


12 


13 


14 


C  b^bJl;  V.  Appendice. 


A 


t >l  ■!<«■>      .    .     .        j2_j^"Lc*0       ^ 


A  ^^  non  corretto. 
^^  A  B  M  s.  v.;  C  E  ^ 
'*>  A  i^i^^;  B  ^y^^\  C  E  ^Sy^i 

^'  A  ^\\  B  ^1;  C  E  J>\ 


Ofgim&0  by  Microsoft  '/ 
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9    -^     y  y  y    y 

; _  _  ■M  S-  ^ 

13^.^1   *s^Jxj  Xx;ais'  ^Ui'  ^^;— ti*  U,^  ^Uil^  ^^/y±\  _j„-.A. 

_*v.-^      iJUil^'     -liAJiJlj      [Of^^^     7-**"-^^°     '--^'^    ^-^   ^^  J'^*     f    '"*  <*->>Jb»>.'e^ 


'  Gosi  A  B  E  M;  G  c^\.»^ 
^  A.  ^jS'  non  corretto. 
3  B   +  (jWi 


*l 


'^ 


B 


cil 


"^  A  4-  j^—^.'wtol^,  (con  ^  sopra- 

scritto,  sembra,  di  pr.  ra.). 
7  A  —  J^_5  js- 
^  A  4^  non  corretto. 
9  H  +  f^UJl  d^ 
'^  A  u--v*^l.  Yedi  Appendice. 


^^  Gosi  A  B;  G  E  M  UU* 
'^  Gosi  A  G  E;  A  gl.  d'a.  mano     15 
J  r*^  5  M  — ;  B  V.  nota  seg. 


13 


B 


^,^^1 ...  l^  ^^IJLl^ , 


male  restit.  d'a.  ra.  in  rarg.; 
\Lo\  ^  20 


14 


1*^  A  i;^  non  corretto. 


Otgrrt^^c^  o^f  Nfctosort  z'* 
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5    M  C'^    ^--"-t^^^'    o7*^5    iU-»Jb  "SH  ^j JO   M   >-l^^  C-^^^l  o^^ 


5 


1 


B  ,«iL*JL=a.9 


■■  A  t^  non  corretto. 

'^  A  J-i*-iJb 

^  A  ^^  non  corretto. 

5  B  +  <J,U.>  <i<-oJ 

^  Voc.  E;  G^j 

^  Cosi  A  B  M;  C  E  ^vJ^ 

'^  k  ^  non  corretto. 

^  Cosi  A;  B  UaJI^  (punti  e  voc. 


d'a.  m.);   C  sUi-iJI^  (!);  E 

^^  A  ^^  non  corretto. 

'^  A   omette  affatto  questo  nu- 

mero  1005. 

f 
'-  Cosi  A  B  G;  E  'iyU^\  M  »^^* 

con  s  cane.  d'a.  m. 

^^  Cosi  B;  A  g--^^  (e  gl.  d'a.  m. 

^  j-o^) ;  C  E  ^.^woi^^;  M  J-"!*^^ 


OfOfTiZ^d  Off  ¥fcrosC'fi  a 
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l_3  V )j.-iJl  ^  *.43.6livi.l_5  y.^S^\^   ^A^b 


fi  -. 

^_A_5     >lv>,siUoV^^    ^^^Ijoi-l^    <iiLsJI    3^».2»-^    la >V^    lJ^^     >li.tV^    f\V^3 


'  *lsJJi*oV^      5 


I  •  •  ^     ^2^   <*^1   ^,ft   vAj>  3    j__j^*_Xa.  '  fiU**.^   i^S^   (JUi-JJ   <*«i-w  ^2^lXil 

(*    j«^   0?.j-^3    ^-^^l    O^.  Jl    J*   J^l    o^    J^*    r^    (-s^    O*   =*'^=- 

iy^^     ^J    *  ^-j^LmJI      *l_Job    ^  ,J_<*oiJI     f  I  >  1    ^^_5     ^jft-wO     f_^i    viXJ  i    'iy^, 

^^   A>^\    laJiLX)o     |»a)_-o    «AJJl    ^y^J    '^-^hi    *bjJ.43.Jl    (J_^iLJl    ^->^_5 


» •  »  I 


^  A  ^^  non  corretto. 

2    .    -  ^    • 

'^  Cosi  A  B  G;  E  a^^-^ixt;  M  s^j-.*^ 

^  ADEF  J-c.^1;  BGM  J-**^!; 
G  gl.  di   pr.  m.:  J — <*^-^\ 

5 — :^  <S3j  Xjivjill  ^;^Jb 
j-4t1^^  C^  ^4-   (cioe  rauU 
del  cmt.  al-Minhag  al-gali). 
*  Gosi  A  B;  A  gl.  d'a.  m.  ^^^in-^Jll; 
G  E  Al  ^^jiucvJI 


^  A  —  t^jJl^ 

^  Gosi  A  G  E  Al ;  B  ;-^^^ 

A  ^^  non  corretto. 
8  A  ^j-«-^.  (e  gl.  d'a.  ra.  "^  ^\ 

cl_kiol   _yb^   ^LfiJo"^!    ,»^bo 

f  1  >V^ ) ;  B  ^-R-Xio ;  G  p]  y>-^^ 
0  G  gl.  di  pr.  m.  r«-^.  <i^sx-i*J 
^J^jV^    ,_^S^    ^UUl    a^jJIXj 


15 


Oiomz^d  i>»f  M(rrosoH  fs 
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(J_j*o\    (^ ;ls:^l    A-i^  t/'^^    * ';^"b    ''^■^    O^^^"^    l/'^^    <^J_^£w^    <:Li,^ 

viUvAj    ki"^!    viXiU    <^^J1    T^i^  bfe'    *13w-o   <AJJl     (J^-mJ)     LJ    «_iuo    ij^^wj^JLl 

(^ ;— mXxi    j^^JJl  ^•^'   jflJi-'O   cUSl   (J_^-mJj   j*_j1^   *jO   (JU>   ^    <:*..<^K     J9^     ^     (Jlii 

j3^'>    ^^ivAil    ^j43.*o    ^i^l  ^^"^  ^JxJI  k--vO    ^^^i    ^>1   "  i'  ^ 
10      <^ityLft    UiK    (JUa    \'>\    <*^^l    <^v^=vJo  j^  2Sj-S4-i;    ^^'<^    <L<s.{i\    iS-^   Xj-,«Jil 

iJa5JI    C^-^    «j.X«o    (3    Cjli>^i    "!J1     »j. — ^     r^io   '^  <^.-Lk>    (3    ^^    ii\,X^ 


^  Cosi  A  G  E  M    (A  gl.  d'a.  m. 

^   ^^j^Ajb);  B  j;_j3^^b 
^  A  ^2;)C•  non  corretto. 
^  B  ^^^y.1  j^wjI  LLo 
4  A  ^j>5Ui   (i 

^  Cosi  A;  B  s-i)^^-  (cf.  nota  seg.). 
^  G  D  R  F  H I  M  —  o^i^-^  .  •  •  yb^ 
^  Gosi  A  B;  G  E  M  ^5-^^^^ 


'^  B  ^^yt^}^\^  (ma  punti  d'altra 
raano !). 

9  A  p^^^  J^; 

^•^  B  <^JJ  i_j_jwa3  corr.  d'a.  m. 

^1  Cosi  A  M  (A  g],  d'a.  m.  b^^.**^ 
«;^);  B  i^^-5=w;  C  b^_-ix^ 
s^^^i^j;  Ej«^  t_jjxi^ 

13 


14 


A  j^^^o 


Otomzi^ct  ^y  Mtrro^ofi  *< 
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^  C  gl.  di  pr.  ra.   (sic)  (oljJb  >y,l 

~  A  J  ^.^  soprascritto  dopo  ^;^ 
^  Gosi  B ;  A  —  <^1_5   (raa  gl.  d'a. 
m.  ^  <^1  (J.ft^ ). 

■*  Si  arresta  qui  la  redaz.  abbre- 
viata  (a  parte  le  sottosciM- 
jioiii  dei  singoli  mss.,  rile- 
rile  neirintroduzioiie);  la  siis- 
seguente  chiusa  e  perlanto 
solo  in  A  B. 


^  A  —  cy?^^^sa> 

A  ^-o  ^yCU.1  agg.  d'a.  ra. 
"  B  +  ^.U-^l  U-(-J^;  A  <o^ 
f^L«Jl  agg.  d'a.  m. 


r 


c$^.  <i  o**^  3gg-  d'a. 


15  e   16   p5    ^   ^l<j 


Oiorm^d  o^f  W'rc»5sf»»i  •< 
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^_j;  >xis.  j^  ^^^^3^  "--^j*  '"^^     f^UJI  d^s-  Jj*.,.-^  JUij  ^^LJl 


^ i.    JT    J__ft^     v> :^    J*    viTjb^ 

->^ — ^  J^  Ja^  O' — 4-  J*  ^y3 

^> — ^  Jl  J-»^  -> — ^  J*  c;^3^u^ 

•>■ — 4-  Jl    (J*5    >> — ^   (J*   _;«» — ^^ 


^  A   (A_^    J^.^-t^   J^5    agg. 
d'a.  ra. 
15     2  B  ^  j^- 


^  ^e 


A  JI3  con  ^— ^    (J — ft 
soprascritto  d'a.  m. 
^  e  ^  A  ^  Jl  soprascr.  d'a.  ra. 


(a)  B  gl.  di  una  quarta  raano:  Jp^  ,_^U01  IaI^^  i^L^\  si^^ 
<*J^  <a3i1  ,_j-o^  ,^^k«jl^l  jJU.  ,_^1  ^^  j_jik^J.l  ^yCsx^  *U-tiJl  (3 . 
Segue,  della  solita  «  seconda  »  raano  (sulla  quale  v.  I'lntroduzione), 
quest' altra  glossa  raarginale:  ^^3  o— ?.^b  *~^^  ^^  lijJl^  Jls 

LLoLoI  ^2^  («►•{-^^  i3  <L«bJl  L-io  wiiJl  viUj^y^l  1J.A  ,^31^  ^^  ^JLLaJl 

(1.  JlyLio)  JlyLii  jj^l  ^r^i^  <^  '-^•^*  J-*'  ^^^  '^Jt?  W^ 


OfgimirB  bff  Mirrasofi  f^^ 
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io^sJi^   sj^Tk.!^   ^_^.».^£ixi  (wiXJl  5^l-ob   (-jAJ^c  jJU-.   <v>l   (Jl^' 

v> ^    1 ij>^—^^    j_J &    iOol     ^,       -^j^ 

Lri; — L(*o  _^ L«ja   .^ J  L 


Su  questa  particolare  hamdala  v.  Zaid,  nr.  930. 


i^cX-«-^    ^^1    ij^'    '  ^i'-wJl    (O-tr.^   i»^Jli>    j_^l    ^^^    ^_^ft    ^^ft   SJ.:i.   ^ 

'  (l.  JlyLux^)  Jl^^  ^1^  s\ju:J\  (i  JsUft  i^-^'^l^  •  II  Goldziher, 
nello  sue  note  intorno  alia  proo^liiora  ^^-y^^  ^  ■,  cito  appuuto,  pro- 
prio  come  fanno  qui  i  glosatori  di  B,  il  (jadi  'Ijad  {Sifa')  o  Ibn  Bas- 
kuwal   (v.  ZDMG,  L,  1896,  p.  104  e  note  3  e  5,  e  p.  109).  Cf.  Bagawl,    20 
Mas.,  I.  41-42;  Malik,  Mmc,  I,  297-300. 


(aa)  Cf.  AhUxavdt,  Verzeichnis,  nr.  2910  (omesso  in  Brock.,  I,  340). 

(pp)  Ihn  iMiisdl,  andaluso  al  pari  dogli  altri  due  tradizionisti  era 
citati;  v.  Brock.,  I,  372,  nr.  14. 

(yy)  Incerta  lottura,  forse  per  o^-^^  (*^'-  o^-^=r^*  cr***^^  o^  '^-^f^    ^^ 
in  DahabT,  Mizan,  I,  218,  nr.  1726). 

(S5)  V.  indietro,  p.  266,  n.  a,  e  I'lndicc  dei  nomi,  s.  v. 

(se)  Sui  tubi'it  (=  maSjaha)  v.  Goldz.,  MSt.,  II,  185,  n. 

(^Q  Cf.  Brockelraann,  l,"l66,  nr.  16,  2. 

(7)Yj)  Ms.  s.  p.;  ginrista  di  al-Qairawan;  v.  Centen.  Amain,  s.  v.       30 
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(a)  i.r^  <>J..w>  ^2_jx  ^J.J1  1^"^^  5^^  j43-**'  o^.  r**^3  i^^-i-^^LaL 

(a)  Cosi  A;  B  U'Sl^  <:*.^So  ^1  U  (^Jo-^l  c_j5=r.i\  ^^  ^.y^-^' 
j^acwJU  J^U1_5  'NL—iis  8>loiJljj  ^..^\  ^\  ^JJI  ^^9V^  ^^V^ 
^jr^'v^^io   JiftV^  .jftl.'*^    (J'C:^-**'   '  i^ic)  "^ — ^?.  "^^   (3^V.  "^   ^^3^  ^lixiJl^ 

,Aj01  (3  <^U^o  ^^li^  aJ^Lo  AaJo^  aJ^_^,*v^  slkftl^  <i^'i^x^  (Jlisl^  <Joift 
8^SS^  dU3^  '  f\\s.    jA-jl^  'S'UJl^  *'-^?.  cx*  <^^^^  c^>?.  ^b  _;6-***^b 

k-X^    ^^yLy\    ^>^  j-(s-*^    (3    03/^*5    uT**-*^    "^^^    ^.T^t^^'    -J9^. 

l.<vL**«."i  f^-'-oj   ^JU   ^>^  ji.*  aUJi   li--^^  <*.^Li*>  (aa)  .  .  . 

(aa)  Sulla  data  (in  cifre  c  rimasta  di  leltura  incerta),  o  sul  per- 
sonaggio  al  quale  si  allude  in  questa  nota  dell'amanuense,  v.  nell'In- 
troduzione  la  descrizione  di  questo  ms.  B. 


OiOfTl. 


Digitized  by  PJIicrosQft  © 


APFENniCE 

contenente   le   glosse  piii    iniportantl   dei   tnss. 


Alle  pp.  3  4  0  alia  n.  p  di  p.  4:        Sui  trasmetlilori  v.  rintrodiizione. 

Al  nr.  18,  n.  a.  G  gl.  di  pr.  m.  j^s.\i  ^J^  ^\^i.b  ^^^sr*  ^--^j  ^\^J\ 
C^-^  a.^  iJU  kiL.  ^^J^  iJUr  '  (sic)  (J-^v^  ^'^V  (3  c/''-^'  r-::^ 
*i-^i*    uX^    ^^.J   A-M;LiJl    fl-o'sA  kiL.  ^^-0  <*..^S  ijlii    ka>.    ^^^  .  (E  qui  cjt. 

il  V.  72^  di  Iraru  '1-qais,  Mu'allaqa,  ed.  Ahhvai'dt). 
AI  nr.  19.        B  gl.  di  terza  ra.  (desunta  da  Amall,  ni-.  46):  (Jt«l  (J^ 

jyv^l   ^^^_^   jjLft   [^^\?]   ^^jlS-^   (A??i^^i  kiU-b   j^,.*,J\Jl)  ksUb 

Se  si  deve  leggere  (_^  ^-^^  (come  in  Amdli,  nv.  cit.),  si  tralta  di 

Zaid;  cfr,  infatti  Zaid,  nr.  19. 
Al  m\  32,  n.  3.        CCr.  Zaid  cit.  in  Munt,  GTg. 
AI  nr.  39.        B  gl.  di  terza  m.  (desunta  da  Amdll,  nr.  93):  (J^ol  J,^ 

j.»-«<o  ^1   dUX-L«   <is.ol^    ^^^?=^.   o'  "^  ^  *-'^'  *^-^^  (Am.  -^^0 

L_..^,;jS?.i    Us  (^v-^w^^  ^^   ^UswV^   <*0   (S.  p.)  (-^"-ftl^i     t_5^^^^     f'-*-?,   ^'    b_^ 
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306      Zaid  b.'Ali:  Magmii'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-kabir) 


■  ^^Ov>Jl  >^fr^  ^J^.^  s-)Lo\  ^xi  ^_yJ^^i\    ^^  y^\  f.  35=U>i   <^J^>    es'^^- 

Al  nr.  46,  n.  15.        Cf.  Bag.,  Mas.,  II,  lOOg,. 

Al  nr.  49,  n.  8.        V.  Zaid,  nr.  416  e  piii  spocialmonte  nr.  867  o  n.  1. 

Al  nr.  54,  n.  12.        Cf.  anche  Musnacl  Ahmad,  I,  120, g,  148i„. 

Al  nr.  62,  n.  15.  Of.  DaliabI,  Mizan  al-i' tidal,  II,  2873-,,  ovo  lo 
stesso  hahar  lia  fra  i  suoi  trasmetlitori  il  raxol  del  MagmiV: 
abu  Halid  'Amr  b.  Halid  al-Wasitl. 

Al  nr.  65,  n.  2.  E  M  ^,^1  o,\  ^\ ;  C  ^y^\  ^\  ^}  ;  C  gl.  di  pr. 
m.:  ^^U-ll  t^v^  ^^^ 

Al  nr.  88.  C  gl.  di  pr.  m.:  j%x«.J=l  j:^\-vvJ  t_jUXJl  Joi  ^-j\  sLLa^ 
i^i.il  j_^ ;  E  gl.  identica  d'a.  ra.  (senza  ^^).  Sul  mash  'ala 
'l-Jjuffain  V.  tradizioni  alidi  in  Musnad  Ahmad,  I  (Musnad  'All), 
!»622,  lOOg,  133^3,  1-I^i3»  1-^9,,;  altro  materiale  e  ampiamonto  e>^a- 
rainato,  anche  in  rapporto  alia  abrogazione,  in  Strolhmann,  Kul- 
tvs  der  Zaiditen,  34-46.  Gfr.  mash  'ala  'n-na'-lain  nel  nostro 
Indice  alfabetico  dolle  cose. 

Al  nr.  78,  nota  8.        G  gl.  di   pr.  m.,  tut  la   di   seguito   nel   testo:  ^ 

j^Ayi     i>M,<^l     <^^\s-     .^2_^^^<vJol     ,.-..-cl    ^1    U.>^N     ^ -5     viAJi     ,3     <:)^ra.<v)L 

l^fe'Nlo,   S^i^iaU    ^<vX.<A«.-o     j^*    <*JV   iA-^id.1   i_Ji.iw:i.  ^J.^^_  ^1    |^^lk^>.Jl 

^       J  "^  .  <.  "        . 

d3>^.    cJ'     '^^     CUXJi    '  Oj^liUl    t_iJja^    (O-^LiJl    sU>o    cJ^iola    L^'ili^A^ 

Jl^   l.^".i^_5    S_^^l    o'O'""?    O^;-^"^^  O-^    (_j-Lo^  giU    _^si    vA^iJl 

Al  nr.  90  (>11  o^*^)-        G  gl.  di  pr.  m.  J^  U^Ll  ^  ^  ^1  vi5CJ>^ 

•    J^.iJ.=Ll     (^1     ^v3l     ^J>     ^-^^    j^"^     ■    AJCs. 

Al  nr.  cit.  (.iXisyo).        c  gl.  di  pr.  m.  ^isL^^   ^'^J^  '^ — r^.b^    »i^ 


Oigfriz^€*  *j'/  MfffO^ort  ^ 
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C;6^j*~"  2??*  >*^  (poi  corr.  in  viX_9L<)  .^Xisij--:  i. ^^ ;  cf.  E 

viXsljxi  (con  gl.  d'a.  m,  vi^isL^  j). 
Al  nr.  97  (  ^.j-^  ^^r--^  o^^"^  )•        G  gl.  di  pr.  m.  j-yt^^^  '  dJijS,**^ 

<AJj\  ^>^1     <AJJ\   ^^l     <AJJ\     -^l     iUll    J^V^   ^;^13V^    Jy^,    O*^    '='^'    ((**) 

(*_»)  i\^i  c-^_ii  ,__,_^Lo  ^_,-ui-o  j;^\>v^  (Jis  (^)  ^^.^^y.1  j^^l 


Al  nr.  101,  n.  8.        II  passo  degli  Am.,  f.  126  ^/f  porta  ora  il  nr.  1326. 

Cf.  poi  Zaid,  nr.  332,  e  la  relat.  gl.  in  questa  Appendice. 
Al  ni\  103,  n.  16.        C  gl.  di  pr.  m.  v.?**— ^  <*w^  '^y^  t_s-*-*?.  ^^ 

(cioe  in  Am.,  nr.  249)  (_s-**«-:^  c^.  '-^^  c^  ^^^^^^  ^^^  >x4-  s'^^ 
<*J^U  ^_>a^-^.  <^b  ^^^U*JI  d^^  ,_j)*  r'^^  ^-j*-'^  L.S^^-*-^^  cJ~^3 
L.r*<^.  >3*^^  y>  \J.A^  OUyiXJl  g.o.1-1  n'ij  *U.«J1  ,;J<L\  yi^^Li^  yb 

'  ^\  <aXi1^  ^_^JJL1  ,_^-o»Jd1  IJ^  "A^.^.  U"i-  Sul  taganni  o  recita- 
zione  di  versi,  v.  Zaid,  nrr.  1001-1005;  Lammens,  Berceau,  233,  n.  2. 

Al  nr.  109,  n.  14.  V.  anche  Ibn  abl  '1-HadId,  S'arh  Nahg  al-halaga, 
IV,  116-117  e  H  8-119,  ove  e  il  testo  e  il  cmt.  di  una  lettera  di 
'All  ai  governatori  intorno  alle  ore  dalle  preghiere  canoniche, 
con  note  %\x\Vi}}tildf  presso  gli  Iraaraiti  e  altri. 

Al  nr.  cit.  ((.—j^aII  ^^J^^,  ^i)  y^^)-  B  gl.  di  terza  m.  .J::^  d> 
JUf  <aaj1  o^  US'j^a^  JlV  ^x4.  US'jOi.  iLL4*>'i)b^   '  ^Ja^^\  iJy-oJl 

l^kel-aw     J.:s-5    jft    <^_^'     ^^     ^^LvJl     <J^-J*    \joJ     fUV^    JUo    ^^ 

f\L«._Jl  d^   Jls  (sura  ii,  239)  ij=^^\  if'y-oJl^  Cjl_jUaJl  ^ 
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30S     Zaicl  b.  'All:  Magmu'  al-fiqh  (=  al-MagmiX'  al-kahir) 

(JL_9   j._9j   J-=^3  j*  «^^   Jf>f  L<   ijji  l^y-cLr^    Ui>vs.-^^   Ut**^ 

^j^^\   '  (^,-iJ.l  U^aJx..    Cr.  .1//;.,  549;  .l/^^V/^c?cZ  a.,  1,  153,^,  154,5. 
Al  nr.   110.        H  gl.  di   torza  m.  ^l_^V^    uV._.-._h*J1    k^l.    ^^  (J_^JCLx! 

(J^l    ti     .^—^jikJl     ^     --AjJ'o    ^J.^:^jO     ^^LaJI    U_^,.J^    j_^    |J_^^    lAJiJ 
J, 

^_Ls3_so^    I j-jJJol     _:i.j^_^     -^<ajjl^    r(-^^  J^^"*^^.^     rS^-ttJb    ^_^..^JwjL^ 

j_j o>   Ia_a   J^ojJo  tt    £;v=»-J^    c>*~T"'^  ^^   ^-"^'^   j43.s^j_^   *LixjJb 

^1  ^_^1    ^,s    ^^v    Ai^    A^   ^^    ^^   ^_53.^9■   ^v^   jjibl   ^^,>3 

Al  nr.   113  c  n.  a.         C  crl.  di  pr.  m.  ^\  J._i^s."u^  ^l.^.a:oV^  (3  Jli." 

^     U_jU1      *J-r-^''i     <^^1     (_y^      O^'^j      J^^       L.5^^     ^"     O^t"     ^^ 

^_,,^UJ\    J.ifc   (JUb    ^l  _^^    (J'<<vk*3     <^-^.9^    ^U-il   ^Jj-^i   e5'l^>'^ 

<Lsr^  1aa«  iU'J  Va  i-si^  r9  <\^"  V  ^^  ?'j;iV^  >1  (i.  .iiL^JCJl) 
O-r   •  ^.^^Jdl   J.-0I  Jji.   cr.  Goldziher,  MSt.,  II,  22,  3U. 

^   Ms.  <:>J>^X^^  con  cornetto  di  ihmdl  soprascritto  a  s^  (.^vi-J.;*-^  ?). 
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Al  nr.  144.        Cf.  Zaid,  nr.  196,  ove  le  stcsse  parole  sono  fatte  dire 

ad  'All. 
Al  nr.  154  (*Uo^l).        A  C  D  U^jJJI;  B  ^Liyi;  cf.  Lane  s.  v. 
Al  nr.  155.         C  gl.  di  pr.  ra.  '  asx«J=l  _;14.  'i^X^  ))  ^l'^^^  '  is^li 

'  C_JO  ^-»ixJl  a_^5n.Jc,l  \Sjb  (_j  jJUL  _^1  sloo  lAsj  T==^^  ^_Jiv^l^  ^2^X1 
iiU_^i>J.l   lJs_A   ^J~ft   /^    >>i>*    yST*-    ^^[i   \iXA   CUs^ft   ^^^    '  CUi" 

(_Ji._JC<J  LJLsixaJb  <:0>ft  c^^s^ii^  sl-Xs  >>.J'oL  ^1  ^}3^  O'*  i3r^^ 
<^LX$'  (3    ^-^^.'^^  O^r'^  '■^"^  ?TT^  '-*^3   O^'C)    r;^^   vfXJ^    (jLi^l^  A^i 

'  i-lU_r  '  ^1  <AJol^  ^^L*JI^  »M-^1,  Ulteriore  gl.,  aceodata  alle 
prec,  di  terza  m.  '  ^asj-«J,1  (3  ^1  .xs?_«^J.l  ^li.  'i)L^  ^1  C-o.Ai^ 

Al  nr.  160  (.L'j^y.l).        B  gl.  d'a.  m.  ^-.^,JoLaJl  ^o  j  ^  ^^^  '*-?.;>3y-^ 
^-j\    41    ij;j^^-""^    CJ^^"*"^'    -*^  ("^^"0  '^'■^'^^   r^^^^   ^..^3^   l-f-i-»3 

ijA,JJ,j     aAU-'cO    A^^ySX^     *.^j;.^J    .io^^.il    ^Lm.^^  (^UJl     jO^a-b     '-^^" 

C^  ^^  ^^^jL  ^^Ui^  cur  i^.i^^i.1  ..-v^l ;  per  le  vocali 
(Harfirlja  c  HaranrTja)  v.  Lane;  per  notizie  generali  v.  le  Ibnti 
olencate  in  Enz.  Ish,  s.  v.  Harura',  o  anclie  lo  zaidita  al-Miirta(]a 
li-dln  illah  presso  Horten,  Die  j^liilos.  Probleme,  30;  Tabarl,  II, 
1014j5;  Agarii,  IX,  5;  Ibn  abl  '1-Hadid,  &arh  Nalig  al-balaga, 
IV,  283-284;  Miisnad  Ahmad,  1,  86,5,  141i;  Levi  Delia  Vida, 
II  Califfato  di  Ali,  .58  ss.  (=  RSO,  VI,  1U13,  484  ss.). 


Oicmz^ti  ^Y  Mmosori  k 


310     Zaicl  b.  'Alt:  MagmiV  al-fiqh  {z=  al-Magmu'  al-kabir) 

Al  nr.  165.        A  g\.  d'a.  ra.   (J-^'  o'  <— ^rlr^'   rC^'  '^-^  ^^  cr* 
Al  nr.  174.        B  lunga  nota  d'a.  ra.   (J'.  Sir/);   ino.:  >U.ft  li^l_^  (jLi 

j^ — <1-»JI  (3  f^-*  ^A^   i^^^    f^  cr*  *L.r^  '^^*  f"*-^?.  "^  ^■^ 

(oraissis)  •  •  •  UaLo  s^i^l  ^  J^J'  ^^U  c^si  '  ,_ybL*Jl^.  Fonte 

alia  line:  J.!jU*i.l  ^^  <*JiAb  i_,v^'  (v.  Introd.,  descr.  del  ras.  B). 

Al  nr.  178.        A  gl.  d'a.  ra.  U^   i^y^   '^1    f^V^   (J*   f'^l  tl  ^>>a 

k'y-^i  (3;  cf.  qnesta   gl.  con  Zaid  citato  in  Muntaza',  177g  e 
con  SaibanT,  al-(xami'  as-sagir,  9j,j  ss. 
Al  nr.  180,  n.  3  ( jOU-iJl  ^'>).        G  gl.  di  pr.  ra.  ^^^  c;j^l  ^^. 

j_5— ftUil  <*._XwaJ  ^^— J  \3'-^  c->^  T'ti"*^  <*^.«-w)l  i_)-^^  _l4y*L«  iJUr 
^-^^  ^vA^  (3  wMg-,ix;i^l;  of.  ZurqanI,  Mute,  I,  175,,  ss.  e  1725,3  ss.; 
Tabarl,  UI,  2544. 

Al  nr.  209.        A  gl.  d'a.  m.  i^   ^^j   Lo  ^^^  li-ft  ^^  sUUxi  "^^ 
.  J- 

^^l_r  i^J..^  <*J1^  <*..Jui  eOol  ,j.-o  ^1  i_j^Ua  j_^l  ^^^-^  cy'-*  ^' 
jjji  <AIJj  (s.  p.)  >_aj'  jKjUI  2$^.^  8vAA  ^2jli  ^_^,SUoJl  ^^  CjIa^ 
-IXXsl  v>J.t  ^X.j^aa»>  LaU-o  __^iJl  j3  l4gJyL>ia^_  jily-oV^  ^^'^^  jL^ijJl 
LfJ^.>   J-^.   '^   OU^    ^^Lr   ^_Jib^    KSf^  o'.y.*    J^^^   ^^l-U,l 

Al  nr.  216,  n.  14.  Questa  sentenza  di  'All  ricorre  numerose  volte 
fra  le  tradizioni  alide,  p.  es.  in  Musnad  Ahmad,  1  (Musnad 
'All),  862,  872,  982,  107,5,  ll^j,  144g.,,  1483.5,  ove  se  ne  trove- 
ranno  ulteriori  varianti. 

Al  nr.  219   {fs^\  .xjo  y^  ^I).        G  gl.  di   pr.  ra.   ^  ^  J^'  ^ 
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^3     3t-*~'^      '*"*-'°     Hs""*""     ^"^     0"°    ^-^'     iiiJo     ,^1     1J.A     (1.    (331^) 

^'  (*"~*i"  ^j-^y'  ^'  o'  '^■'  "J*^  J-^^  ^^'  J^"  (^*)  l/*  o* 

(3  isj-ilj  d  j^^  4   (•^^"'^'^  t-Sj*^  "-^  (f*)  e5^  "J^*  J?^^    -^-^    I-'?   "^ 

^^-^   Ixi^    -sS-aJl   ii\l..o    Jl.   AxioJl    8_^l^o     -^   Lo    (JUi.9   v5lJl>    ^-jS 
^1  <ujU   ,_^x51   '  X^lsV^   Ji  ^.sxiJl  ^^l>l.  cr.  Am«i;z',  nr.  740. 
Al  nr.  219,  n.  10.        C  gl.  tli  pr.  m.  -lO^ol^  j^yj^Jol^  ^,^V^  (3  jJb  ^^si 
C-^_r  j=j__5^  J^    cl    gJt>  ^^J.  ^j_oi;;a^1  f  ^*7^5  oJ^^-^-*^  di-^  O^ 

Al  nr.  237  (^l_^iV^  ^>_-o  J^^^).        C  gl.  di  pr.  m.  c^,    o'/^  >* 

Al  nr.  243,  n.  4.        Cf.  Zaid  citato  in  MunL,  222^. 

Al  nr.  272,  n.  7  (^^,.>-^l  sU^  J-ixi  i_^).        B  gl.  di  terza  mano 

La^  i3r=»-"^  cl^  ^^•SL^'-^  (^3^  (3   T-^^  '^'-^^  1^^^  c^  ^~r°  cy 
(^►aLo)  A3  j_yii'^  (^Lo)  iUil  (J_^A^^  J-s-ft-'  cJ>-Jtsr°  tjo^l  L^jy.^^ 
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312     Zaid  h.  ' AU :  Magmu'  al-fiqh  (=  al-Magmu'  al-hahlr) 


Al  nr.  273,  ii.  J 2.        B  gl.  di  toi'za  m.   »Jol  ^.^1  >l.«^  ^■^,-^  Jl^* 
L^l^  ^1  ^Li*.!^    o^^  >— *-C:^  us^'^"  ^^*  '•■^'^^^   L{Ja3l-io  £li-^X**jb 

rii-l     (3     O,^"*"^'***^',^      ^  ^rJl     ,^_j>«     ^^ii^l    >_^%-i*Jl   1^^^,^     j^£:\     ^-^-^^ 


2 


Snra  ii.  239-240. 
Sfira  Lxiv,  10. 


*-f-aJt^  (i.  e.:  ms.  dello  Sarif). 

^  II  ])asso  e  in  AmrUi,  \\\\  620;   j    '  -^Is.  uii-*^'*  (^"^ 

^"^  Cl'r.  Zaid,  nr.  129 ;  in'  Fihrist, 


si  allude  agli  avveniniciiti 
deiranno  122  narrati  in  Ta- 
bai'J,n,  1702-1 703;  1700;  1700- 
1711. 

^  Uno  dei  tanti  cimileri  di  Kfifa 
(Tabarl,  II.  re.  e  indice). 

'"^  AmdlT  ^^H^ 


j-o  Jl  ^2_>J  e  iVa  gli  seritti  di 
Aliu  Milinaf,  che  e  dnnque  il 
l)io.iit'afu  di  Zaid  al  quale  qui 
si  acconna  (v.  anelie  Abu  Milj- 
naf  neirindiee  dei  nomi). 


OtgMz^d  Off  Mirfosori  k 
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313 


j^y^gJol  ^  iUll   d^^    jfris   l^j>i'  IroU  (J,Lso  £Uil  i^Ui'  ^^   L^iXiU 

Al  nr.  281,  n.  3.  G  gl.  di  pr.  in.  ji  ii\x_JUJl^  soprascritta  dopo 
^l^Jl^;  E  gl.  di  torza  m.  »^y  ^xJI^Jl^  ^ 

Al  nr.  285.  A  gl.  d'a.  m.  ,^J^  ^  y>-i)  ^^y.1  _^l  U'^^  ijls 
(_^l_j<j'  <*s_J_^'  (j  frv_lisJl  ^-..L-iJl  j..;^,^ij"  <iolX^  (3  fU-wJl  <*^^Jift 
ijl_9^  ,__j-i-^^l  Cj1_^Jw^1  ^_yb  (jLs  <^kiJ  Lo  Cj^^-'^I  OL^UJl^ 
'^^  -_-^.$'l  (SOjI^  iUil  V\  aJI  ^I^  tfo)  j^^l^  i»jjl  ^-jLsx-co  j_yb  Liiil 
'  -Ai^iys-V  j^jV^l  ^  ^b  V\  ii^s  )i^  \Jy^.  II  ^c?/".str  si  rife- 
risce  a  sura  xviii,  44  e  a  sura  xix,  79. 

Al  nr.  286,  n.  a.  Cf.  Abu  llanlta,  nl-Fiqh  al-ahbar,  nel  cmt.  di 
al-MagnlsawI,  Haiderabad  1321,  p.  28  e  (loldzilier,  Yorlesungen, 
273,  mezzo. 

Al  nr.  287  (frv^l  ^.^1  ^jjJl^  ^LsliUl  Jj;).        A    gl.   d'a.  m.  JU 

_j,>\    ^Xi    »-^  J^    *J^,^    Uil^i..    dSj>)^)o\    ^^_ya    jjiftl    li^JU)    al *OC«  LLo 

^\    ^J)Ji^     C>y^.    -'W^l   (i   j«J»>^     _;t.>l    t_,-0    «}_>-«»     ^     *A     JLsO.5 

<iS3^c  l^-t«-J^  1^3^^^  ij->^b'  II  tafsir  si  riferisce  qui  a 
snra  lxxyiii,  38;  cf.  anche  sura  lxx,  4;  xcvii,  4. 

Al  nr.  303,  p.  70,  n.  1.  Cf.  gl.  di  pr.  m.  a^Ur^  J—*  J—^J^  <^-::i9 
CUi^-  t__jl:X)l  Jjbl;  E  gl.  d'a.  m.  'i\^^'jy^  J-;^^  oir^*  t.5-^. 

Al  nr.  318,  n.  a.        E  gl.  d'a.  m.  L_;b  ^j  J,lji"i  ^ujI  j^li^j  ^1  ^_jjU-io^ 


^  Altro  cimitero  di  Kufa  (Tabarl, 
II.  cc.  0  indico). 

2  Ms.  ^^ 

=^  Ms.  M^^^  J^  cj^ 


^  Hasan   III  delle    Tahellen    del 
\\  listenfeld. 

'"  Sura  n,  109. 
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*  L43.J">l43JL>  <^^^»i  l43.J>l43-^  <*>^  (J-'^^  2i>^)j,Jl  ^  iJo'vS  C-vife"^ . 
1']  mi  rimando  a  Zaid.  nr.  (')ii:5  (<[.  v.). 
Al  111'.  323,  11.  '.).        G  p:l.  di  pi*,  m.   i^^-c    l—iAL*  v>^^  JlsdJ  ^1_^J1 

Al  111'.  327,  nibi'ica.         Gosi  A;  B  J^iH  (i 


Al  nr.  328,  p.  75,  n.  a.         E  gl.  d"a.  m.  dX^\    ^^   As>J^\  ^3  JU 

fU— i>.V^  ^rt-^^  133-^  ^^^  lAr^  <^l  S^)"^  (>5-  P-)  "^=^  ij-^^ 

<^_2>.^  i-tUi  ^:^_^^^  ^_r^4-  OU.-^-*X.xJl  ^2^1  ^U-twJl  ^9-^-^  U.X-»il 
^>L^1  £»jijl_5  sUi4,2^  ^1^  «_^-«Ift  ■*i_5-^  '^ '  '>*^'  ^-^   (*4t^^  &=^y 

Al  111'.  329,  n.  3  (o^^^^).        G  gl.  di  pr.  m.  ^1  .i_ftU>  cjr-^\y^  ^\ 
'  (of.  XII,  82)  ^.^Jl  1_^JU;1^  (jLsJ  <^j^  ^ioi.1  jLs^  Iaa  ,^_,Z.**o,3 

Al  111'.  332,  n.  7.        G  gl.  di  pr.  m.  ^\ofX}\^  ^=^V^  ^..jL.^XS'l  ^jx  [^U] 

<^iiji  —  v^  d-^r 
Al  nr.  339,  n.  2.        Gl'.  Brockelmann,  Grundriss,  II,  326. 

Al  nr.  372.        A  gl.  d*a.  m.:  ^^^i  Ji'y  ^st  ^^.vaJI  ?_^_  (s.  v.)  ^U  isLs 

j^i -i>  |-jxi  sLoaj*  i_,N-'^.*vU>l  ^^^1  2$io|>  fiUii  L»_j_l^  ^=^'  c^  oljr^ 
'  ^-Ua^'O  C^— r  '  .>^b  ,^1.  (Sill  titolo  (il-icasl  iisato  presso  gli 
Sciiti  tanto  per  'All  (|iiauto  per  i  siioi  logittinii  successori,  vedi 
Goldzihor,  J/.S^.,  U,  US;.  —  B  gl.  di  (terza  ?)  m.,  desiinta  da  una 
nota  aiitografa  di  al-^NIahalll  (q.v.  in  Brock.,  1,  329,  nr.9;  Brit.  Mus. 
Siippl.,  333-330;  Kay,   Yaman,  xxiiiV.  .LcUaJI  .^JCiJl  ki-o  ^^^ 
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Ji.,._^&    ^^JAis^    tjls    SjWft   ,_j-OvX^  U^  k3T^><~"    '-^^    O"?    "^^^     -'^'^* 

-___^1    (Jt**o    ^LixJl  iL»Ac.  ,2^   M :i^    j-»-<^   <^l    cMjJI   ^^1   <AJJl 

uit^    tJUCs    ^U^l  U-(_J.ft   j_jXs.  ^-yj   ^— ?.J    c^^***^'   '^J^   0^'*-^>'»^ 

viX_JL«    IJ>    <* il    VI    CUJ Jl    1 — ,^  l.f-a^>-«»l    j^^-iXXs?    1 s-ii.    U^ 

viXU.1    J* -^  ^^    ^LiXA    (l.  ,»Uo)    fii — io    <*.J    (Jl Jii   ^^.^1     ^_j^, 

>x,oo    iiSlj>l    i;^.->Jl   f_>-f.  (s.  V.)  ^^l-«    (J_5AJ   <-^il^   J=*-^'^  W-^^^" 

^iXJJ^   '^V''^'   '^'^^   5-»-<-j  <^1  j^^_5  uXJJ^  ^^r-'i^.  f^l-**JI  <^^^  ^y 

viXJJv^    25^1    /-toj    <*.J1^    <*^<^    <*^'    (.J-*=>    <=^'    tJ^-**J)    o'    2S^ jl    -5'J>^ 

^-j^^yL^yil    -«w<i  (jLfti  0^.>^  ^y  O^.*-*^'  ?^.    (§•  ^')  "-^J^  '"^'^.b^  Cr^ 

(l.  jJLscio?)  J~*^.  ^JUjsXsuixol  V>\  ^■)^^ 

^iUU  -ri-  ^A>  (l.  s^^lsT*  ?)  is^U:*  sfe^ssJ:^  '^.  ^■^  -^^^  Ol_jX-o  Jla  f 

l^yilk^  (J,  vi^3  J~«-»-^  v»_j.aJ1^  ^-jyi;c.^  ^^3  >..-«*o  li^bl   (J lis 

(3  IJJb  J. 9A  v_j-»Jl  ^2_j>«  \.>A.l^  cjf-^^'  J*=?-y  *J^  bb^Lsiibl^ 

j_^l  tjLa   -jiAixJU  <-iJ>.^.l^^   «-*^  fliUtJl  a^ — ^  (Jlis  ^.siio  ^1  flsb' 
(Jls    sJC^   k'jk^^'  Jai.ssJ>   J— A   f^LvJl   <*^^   (jLfti   (Jy»l^    ^3^^"^ 
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i-lUaCyoli  (s.  p.)   jj^^JuiLsjJl    (l.^lw^)    >\ya    ClJaio 
(S.  p.)   ^, ir*    ^ ol    viXi^ia    (s.  p.)  ,^Js.     l_c^& 

(=  Mu'allaqa,  ed.  Alilwardt,  v.  9;  ed.  Rescliei',  v.  6) 
(J,J>43J1   (_-o^^   ^1   (Jjt*  'vAA  ij.-^-^^   ^U-«J1  <^,Ja  (JlKj 

^4^1   (.\UJ1   U-^-c^ii  kJ^  cr?   ^?.j  •  Cr.  RSO,  IV,  31M-2. 
Al  111'.  376  n.  a.        C  gl.  di  pr.  m.:  L*^^  J^  J-^^  ^J^\  ^1  [J-<=ly-l] 

Al  111'.  380  n.  p.  G  gl.  di  pi\  m.:  ii-a^i=l  (l.  Jl^l)  >\.^\  ^\Jl>  3>>.^^1 
f\}i.:L^^  '^_5  (Ju.1  I j^  _^9  (i.  (JlfcxJl)  ;>UaJl  >>ov>w.iJo  Ul^  jJ.^L»Jl 

^1       (JUi     Cj^-^1      r-^^       J^-R->     ^^      ^^3    jJvAvoJol    -ftUiXi    ^2_jl     VI     j^^ 

yUa  <*..^li>-.  L'inciso  in  quostione  (-«-'-<i^.  o'  ^^  ^^^•)  ^  ''^  Sunan 
Abl  Daw.,  II,  377-8,  ^""^^8-19'  "lOjie  e  altrove;  v.  anche  MSt.,  11,  51. 

Al  nr.  408.        Gf.  Zaid,  \n\  948. 

Al  nr.  411  (^UJl  J.s  ^JUt).  Cosi  I;  A  G  E  ^Us ;  senza  voc.  gli 
altri  e  AmdlT  (clio  pero  varia:  ^^j^^oX\  ^  '^^*);  t'H  (J^  '^'^ 
^;_7Wi-*«Jtl  in  Zaid,  nr.  935;  e  e.spress.  metal",  noii  bene  intesa  dal 
do  Slaiie  pivsso  Dozy,  ■'^V'^)^)^.) ;  e  spieg.  in  Ri'iiniiow-Fischer,  Glus- 
.sar,  s.  V.  (cf.  anche  L^-X^la^  ^  VU*  in  Ibii  IJald.,  MiiqacL,  ed. 
Bcir.  1900,  357„). 

Al  nr.  415   ( o.?*^-^' '   o'^'c   ^'    allnde  a  sfira  cvii,  7).        A  gl.  d'a.  m. 

^liJl    •yc    *-f-./Lo   ^Wl  ^5'"^'^.   ^   '—'^.3  <*-o^T-^'  !*_^;J1  !sLLsi>o 
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'  Loi\  <*»*^Jll  ^^y■^\  tJ'^.3  J*^'  o^.  r®  o'^**^  o^^S   doiiJ-Ll^ 
Al  nr.  417,  n.  1.        B  gl.  di  pr.  m.    '  <^iiiJ    U    c^Ja-ll  j;^-<*'-:^"  J.^ 

O*   ^_5^l   5_5-0^s^   Jla    (s.  p.)    ,^5^-a^l    c^y^^    c^^    C^?  X^   Cr? 

'  C*^^]  cj*^  [^^^]  J^*-  Si^il  Taisir  al-matdlib  v.  riiitroduzionc. 
Al  nr.  420  (^^i).         A  gl.  d'a.  m.  ^:^v_^  ^v>-oxi  *Ui.l   *-o^  ^^a.. 

^j^l^JLsLSiVLl  ^  '^'--^.^i^  Jf^-^  LS^'-'^^  »J^'  '  <*"^  1-XA«  wXs.-U  jjjbl 
^Ikil    a^ft    lX9^    Ikri-  _jA^    a*Ul.    (^_^siCiji_    ^'Sj<sx^\    y^\^    f-^-"^ 

'  ^A^-b"  '  ^j~:s:^X\  OUaXi  ^^w>.   CIV.  Zurqani,  Mine,  II,  1215.8. 

Al  nr.  cit.  ((J   fv^aJI)-         -"^  gl-  d'a.  ra.    ,J-^9  ^J,^.^    Jl  (J   f^^JI  "^^J^a 

Ui>_o>^l  ^_yi-l  cX)>  (3  viXJivi  f^-^l    (.^^^    (»^^  ^  ObLjJl  ^ 

lAi—i  Oi>l~>v^l   .iUo  ^Uio  iUil    .-^6   L{_)  v>,oii    *.J  i^L.*  <^1 

(01)  ^>   Tt^^j  senza  menzione  della  Ibntc. 
Al  nr.  421  [^^J^,^  •  •  •  ^^^  ^  J"^®)-        Fu  erroro  di  slampa;  i  ras. 

C  E  F  hanno,  bene,   ^j>  > »   ij-^ia-  «  e  una  delle  dilferenze 

che  passano  ira ...  0  fra  . . .  » ;  A  B  senza  voc. ;  A  ^-^,  J-^^ 
con  ^  U  agg.  d'a.  m.  Un  errore  di  stampa  e  occorso,  in  questo 
stesso  l.iadlt,  in  Sunan  AbT  Daw.  (ediz.  Cairo,  1310),  II,  'J.603,.39: 

Al  nr.  422,  n.  6-7.        B  gl.  d'a.  m.  uJ>~^V^   ij~*   ^-a^V^  ^«  <*^-ly 

>t_^s3-JU  ^^IxiJ!^^.^!  ^^  ^  fUV^  Jli>3  sY^l  (i  (s.  p.)  J>i^. 


I 
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t— Ct*    (i    ^— *>>J1    ^)y<i^^    ^^o,    JU    f-*    ^U*o    ^A    (s.    p.)    ^JJ>    (*r'.  r^^ 

^U-^  f  '  t.5-**^*  0-?  ^^'  >-''^"  ^.^'-  F  gi-  d'3-  ""*•  <i  *b^  '"^^^ 

'  s^j^wJl  ^lUsrvj"  jsy^l  j3  (cf.   la    gl.   con   Sunan    Abl    Daw.,  II, 
2G3,  basso);  cf.  le  parole  di  'Ali  ^»,    sU^l    J,   ^U.*vJl  ^-^  ^\ 
iywJl  C-s^  i.-Ai'V^  ^ft  (_Jl$'V^  in    Musnad  Ahmad,  I  (Musnad 
'All),  1I0„. 
Al  nr.  439,  n.  fi.        A  gl.  d"a.  ra.  ^i— ^*  ^^-^^s  o'*  cJ^^.  ^  ob 

<i^a   AXft  joJtial   f'-;^"^    «*.,J,fta    i^Uo    ^^y^    U^ji*    Or"**    C?^     L^.  T^    O^ 

Al  nr.  440,  n.  11.        A  gl.  d'a.  m.    "  ^LbUv^    '  ^jJiiJ   U  ^U^-U,!  (i^ 

'  J.JU1  il 

Al  nr.  442,  n.  14   (J-?^-^^   C^*-^)*        Correggi   cosi    nella   nota:  B 

iJjU^  jj_j^A^j".   trasformato  d'a.  m.  in  ^j^j^^,  forso  per  remi- 

niscenza  coranica  (cl'.sura  xi,li(v.  CJ^i-y^\  ,j^S^^  CjUUvJ.i  ,^1; 

sura  XXII,  15:  ^^^^  C^^^.  J-*>  ecc);  il  nr.  442  e  omesso  nel 
rass.  della  redaz.  abbreviata  e  in  AmdlT;  non  ci  soccorrono  dun- 
(jue  ehe  i  duo  rass.  A  B. 

Al  nr.  443,  n.  8.  A  gl.  di  terza  m.  C^-.-^^^J^  S-^>=?-5  f-^  <M  J~:^'* 

Al  nr.  447,  n.  13.  B  gl.  di  pr.  m.  ^  ^K_;CftV\    ,^1   J*   J^J^b 

^„^1  j^.s.  ^LoV^  ^   ^.^^   ^3  (stlra  II,  183)  ^xs?w**Ai.l  (3  ^^_ji.$'U 

taza',  373,5. 
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Al  nr'.  452.  A  liinga  nota  d*a.  m.  (nei  margini  del  f.  i-iOa;  58 
I'ighe  in  tntto);  inc.  :^^^J=t  ^^^,  ^^  <^\  C^.^^-'  i^'-Ms^'  ?^^  <J^ 
(3  f\JuvJJl^    ii_j).^l   <^.^  LLo'^1  ^^  ^.M-^jLi  (3     l^g^l  j_j   Alt 

CjU-/Oft  . . .  (omissis)  .  .  •  eui'  i^oif^  ^ujI  <>m>^^    <ajj1   (.v/r)   ,3^3 

Al  nr.  457  {<^\  J^^oj  ^^^\  b).  E  il  tit.  che  gli  Sciiti  lianno  dato 
ai  figli  di  'All,  od  ai  relativi  discendenti;  v.  Zaid,  nr.  675,  n.  11, 
e  sua  Append.;  Brock.,  II,  405,  nr.  5. 

Al  nr.  464  e  ss.  {^i.\  i__jL^).  Zaid  ha  traltato  del  pellegrinaggio 
anche  in  uno  scritterello  a  parte;  v.  la  mia  Lista  dei  ?nss. 
arabi  della  Bihl.  Amhyoa.,  C  399  111,  e  Alihvardt,  Verzeichnis, 
nr.  10360. 

Al  nr.  466,    p.  120,  n.  2.         R    gl.    di    pr.    m.    cJ^'  ^^\^yJ>  (i   X>^ 

(AjjI  J_eAOj  ^2_jft  »,<.*«j»jJl  \S-jb  ,J-i-<i  ^^LvkJI  L^^,Jk*  ^^JMu^  ^  0\'!^\ 

i>.9     La     ^     \syLjL^     IJ.A    ^iiJiyt    ^^  ('^'C)  '.?^=^'^    <*JiiJ^    (>,aLo) 

(s.  p.)  (J«ij^.  o'  cy^  (*^'  "^^^  o'  ((»*^^-^)  "^^^  iJ^-*^^   (J*^^  ^.itUo 

Ai  niT.  480-485.  Molto  materiale  tradizioiialistico  alida  intorno  ai 
luoglii  di  fermata  {maicqif)  del  pellegrinaggio  del  Profeta, 
non  contennto  nel  Magmu',  ricorre  ((ua  e  la  nel  «  Musnad  'All 
b.  abi  Talil)  »  raesso  insiemo  da  Abraad  b.  Hanbal  nel  prinio 
vol.  del  suo  Musnad.  Ivi  lo  catene  dei  trasmettitori  risalgono  al 
nostro  Zaid  b.  'Ali,  e  qiiindi  ad  'All  b.  abl  Talib,  nel  modo  clie 
e  stato  a  suo  luogo  esposto  nella  Introduzione  (q.  v.). 

Al  nr.  489,  n.  13.        C  gl.  di  torza  m.    SI-j^I^  V^    uX_^1  fUV^  ^ 

i^IUi*    <j^.<.«.».<'a.    ^^Jyo   <^i   >Ji^   V   l.,-</jl    <*J-«^   <^.i^^   [iy^aX^ 

Al  nr.  494,  p.  I273  (^-j't-*  ^0-  Su    questo   soprannorae   di    '.\U 

V.  alcuni  rinvii  in  Enz.  IsL,  voce  Abii  Tarab,  e  in  Gabrieli,  II 
nome  propria  a)-abo-musubnano,~3;  aggiungi:  Nold.,  Gesch.^^ , 
198;  Huart,  Textes  houroufis,  136;  Nicholson,  Kashf  al-Mahjiib, 
121.  La  sig.na  Dr.  Virginia  De  Bosis  ebbe  la  cortesia  di  ricordarmi 
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anclie  Tabari,  1, 1271  (ove  e  riportato  il  passo  di  Ibn  Hisam,  422id.,,) 
e  1272  (ovo  e  un"  altra  tradizione  sullo  stesso  arpomento). 

Al  nr.  498.  H  gl.  di  pr.  m.:  i-^^^^'  ^«  Q'.'-^^  j_^-o-«-^  ^->^  ^^^^Jl^ 
(sura  II,  192)  ^->^1  ^^  ^j-c^.;j:x^l  Ui  JlJ^s  v3^-mJ1  ci^*  «^^ 

J^   alio  <* >L>   ^.A^l   (J,l-»J"    ■sOJl    <^ — :^y   c/'^^  c>-?^  y^^   '■^^ 

<:)JaiJo  ^l4g.>U>l  ^j_y<  ,^43.^1  '-"-r:^>^"  ^  (s.  p.)  <*»ij^. 

Al  nr.  513  (^y^yVl  ^  IM).        A  gl.  d'a.  m.:  CoUl  ^1>  U  s\^l  dJ^ 

ill    U^i^    ^^^_^    ^ol^    ^^li.1^    cs-^V^'    ^'^^    *-^^-?    ^^    ^-^    ^^ 

<* ^   ^V    'i.^^   fii   J..^  ^>jL\   \S — A   ^^^S'   Jls   f^   ^^ — .>!   ^-)l 

\J^    <*.J^=^     J ^-     ^yV^    ^^    ^^ -^    ^_^    ^    f^ il    is*>L_frl 

^J;.,^     ^_yjU6'^l.>     >lj Jol    J-SJ.i.9    C-Ji"    *  ^»-Lcv^    SU^     ^KiJl    ^.so    ijys* 

j^yjLs'^b    >1  Jol     ^1     ^    J^?.*    "  (^^    ci''-»^"    <=*JJl^     "T^'-^?.    (^^     f*"<-^' 

iJUi  <^1  (ajiLo)  <iujl  (J^^^  ^•S'  <i-^J^Jol  a;J'^-*^'^  (3  At:^  c^^***"^^ 
^^U:l  '^_5  nj>.si^  (s.  p.)  C^^  ^^>J=  ^Url  M^  <*J  <ioL«l  \)  ^.l  ^^U:V^ 
(?;.  p  )  ^_ij»-^l  <-^^5  '=^'  J^-**'^;  ^.  J-t^a  (^^s?'  .xso  (s.  p  )  '^f^  c^ 

i>-SO      ,^_ySlX)     ^is.     i^fe"     Uo      (S.    p.)    r^^.      (*Jli-o)     Jl 9      ij^\4jjl      lXSO 

Al  nr.  523.  Questo  nr.  si  ripete  per  esteso,  con  poche  varianti,  e 
sempre  riferito  da  'All,  in  Musnacl  Ahmad,  I  (Musnad  'Ali),  79^.8, 
I5V54.  IGO,.^. 

Al  nr.  524  n.  7.        G  gl.  di  pr.  m.:   iU-43-J»^    JUJl    ^.^  (sic)  1 — Jvxil 

rj^'^^      r-^siXj\^         -«-oL.Jl     f.   , 9JI     jil Soi     ^oiiX^X!     !SvX2>..^i>\     Aii>_viXJft 

^xsi^^  ^o  ^—^1  ^-olXll  *\U)1   c^^Jr     '  (omissis) <*.«^^^^x) 

iUjl  <^^  ^^^.v^lol  ^;^..>J1 ;  ct'.  Lane,  voce  v_j>  e  voce  tj-?^;  ^V^"- 
haja,  II,  lUj, ;  ct".  uguali  parole  di  'Ali  in  Mi'snad  Ahmad,  I,  119^3, 
138,,  140^,  sempre  con  j^b^l ,  e  Zaid.  nr.  1010. 
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Al  nr.  524  (yL*^  3^  vJ^)-        I  gl.  d'a.  m.  (f.  58  a):   j^lil  <i  Jls 

^J^b   ^b  V  JUii  AAlS"  ,^^3  «'.iij    ^_.ofc>   Lc  '  j:^l   ^-^   fU-uJl 
ijlji  <*^ ^9   rf:^         lJ^5  ■'  ^,,JL-^.>o^l   ^^  (iJCJb^A   <*.jt>o«  <^_^a 


^^  2J..jJ:^  1;^^^  k33)    f    aj^U  (Jl_9  ^1  ^b  Mi  iJJiij  j_yb^ 

Al  nr.  cit.,  tine  (j^_il^^l)        A  gl.  da.  m.   ,^^  '^f.   5^  •^V'^' 
'  ^_^1  ^1  ^— iiil  JUiJl ;   G  gl.  di  terza  m.  ^l^b  u>o^^  O-ii* 
»il  JMJCJI;  F  gl.  d'a.  m. 


,^_yX2w  j-Ub^-o  C-vi^  .^il  (J^JCJl;  F  gl.  d'a.  m.  t^*^*^  'iS^o^  ^^ 

Al  nr.  526,  p.  142,  n.  3  (e-jb^  Jjbb  1>«--J ,  detto  delle  antiche 
tribu  arabo-cristiane).  "  Cosl  B  e  red.  abbrev.  (e  anche  Zaid, 
nr.  733,  q.  v.);  A,  raeno  bene,  (wjbC— ^1  J^'^-  G  gl.  di  pr.  m. 
t_;UUl  J^l  ^b>  J.£>-  ^^  f^^  '-S'. J  ^-^^  Ua  .  Intorno  alia 
questione  del  <-^f^^  ^^^^  f^^}  ij-^  "*"•  ^1  parere  di  'Abdallah 
ibn  'Abbas,  il  cugino  del  Profeta  (m.  I'a.  68  heg.)  presso  ZurqanI, 
Muwatta',  II,  351^^.^^,  e  il  parere  di  az-Zuhrl  (il  faraoso  teologo, 
m.  I'a.  124  heg.)  presso  Buharl,  Sahih,  Baba'ih,  bab  22.  Alle 
idee  particolari  degli  Sciiti  sulla  questione  accenna  Goldziher, 
Yorlesungen,  276,  n.  18  e  19.  Sulla  (juestione  piii  generale  del 
t_;UUl  J.aI  ^,.^6  ^liXJl  ^ib>  f^.f^  V.  §a'ranl,  MJzan,  II,  59^, 
5933;  Bagawl,  Mascibih,  II,  71  jg;  Zurqani,  2Iuic.,\l,  355g.,9;  Qai- 
rawanl,  Risala,  Blg-jo- 


^  Ms.  MiiJl  qui  e  in  seguito. 
^  Vocali  del  ms. 


e  ^  Con  ^  soprascritto. 


21 
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Al  nr.  546,  n.  4.  La  leziono  A^j^lii^  e  quella  solita  nelle  tradi- 
zioni  alide;  v.  per  es.  ^lusnad  Ahmad,  I  (Musnad  'All  b.  abl 
Talib),  87 ,e,  8S,3,  ^83,,  lOT^o,  150,e,  loS,,. 

Al  nr.  551,  n.  5  {)^'^\  G  gl.  di  pr.  m.  (Jl)  <Ws?^l  *U.L>  j^il 
vA;^  ^2^  ^^.MiliUl  ^.LoV^^  |j^-<A<i.l  ^,^  A^l  ^.LoV^  <*.iucvJ  (3  \v>Xa; 
F  g-1.  d"a.  m.  ^Uil 

Al  nr.  556,  n.  a.  Sullo  scliiavo  fnggilivo  che  va  a  rifugiarsi  nel 
clcir  al-harb  v.  anche  Sail)anl.  al-Gdmi'  as-sagv\  75j.  Quelle 
genii  dei  TamTm  e  quelle    del    I.Iigaz   che   eniigrarono   in   Siria 

Turono  chiamate  4-y^l  '^•'^^'  '^■-  Goldziher,  MSt.,  I,  77,  78  e  n.  1. 
Al  nr.  557,  n.  p,  p.  157,  basso.        La  mia  annunciata  nota  non  e  an- 

cora  stata  consegnata  per  la  stampa. 
Al  nr.  570,  n.  8.        CC.  Zaid,  nr.  554  e  555. 

Al  nr.  587  ( ,_ >o\y!).        A  gl.  d'a.  m.  y^\  U^^i   ^Lo.  ^^J^\  -olyCJl 

<^i    ^1^  ^^yO    ^\lsl      •^-^j.^^l     j-^'ol   (_JU    i__.-.vOS    ^^j^     .i\Jl    <i,.^al    15*5 

Al  nr.  632,  fine.        A.  gl.  d'a.  m.  (<>^.^  ,^_^  c:r^  ^.)   Jl^"  '  <*JAmaxi 

a3.^\   _^    L^    vl^-ai    <*.^s   O^U-Xjl    (1.   J-i^.)    (J-"^    Ua_«,-A-.£i.o    >J^L> 

'  ^U-r-^-o  '  Ua  i^JJs.1s  lilJJv^  i*-^-^^.  <^i^^  oj^'b  iJ"«^^  ^*-c-^.  ^ 
Al  nr.  666,  n.  a.  Questa  nota  non  si  ril'erisce,  ed  e  evidente,  alia 
ga'ala,  ma  al  gu'l  0  premio  per  il  rilrovatore  AeWdbiq,  sul 
qual  premio,  come  auWabt'g  in  genere,  v.  anche  la  nota  a  al 
nr.  556. 


Al  nr.  671,  n.  12.        A  gl.  d'a.  m.  j-^  ^.^^   j^^^^  -''-^  d  J^' 

[(JKJI]    5-cU.l  (3  US'^    je-Ulft  (^  vAjO  (i^J"  "iUi*  j-j"^    c_jl_^l   _yfc^ 

j^jXsi-  <*.J_^"  (3  ^>^.,H^J1  (JlJo  ^2^1  ^^_j^»  ^-^^  ry"^  ^  J^ij^il  ^_y>l 
Jj_  .i._x>_^^oil  J^^  <*v_il  sU*^  O^?.^  (*^^  es^  -^  '^^'■^  ^y 
^J-^As.   ^   A^yx^\   J^^  i^Ji   ^J.-*.si  ^^   ^^   (3_y   ^5'*^*-   '^^   ^^^ 
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'  J^lj"  ^^  ^Ui  <^3_5  (s.  V.)  «*^yo«^  (s.  V.)  <*A^.  Identica  gl. 

in  E,  d'a.  ra.,  interrotta  pero  con  le  parole  ^^^\  fr^-^^  rj^  ^ 
Al  nr.  675,  n.  11.  V.  anche  Strothmann,  Stnatsy^echi,  2i,  n.  4; 
Goldziher,  ZmiG,  L,  1896,  119;  Zaid,  nrr.  457,  969,  973;  Musnad 
Ahmad,  1  (Musnad 'AIT),  98,5-.;5 .  118ij-,4,  ISQij.jg.  Fra  gli  Zaiditi 
il  titolo  di  <^\  Kjy*^^  1^}  e  dato  anche  ai  lontani  nipoti  di  al- 
Hasan  e  di  al-Husain ;  v.  qui,  Appendice  al  nr.  457. 
Al  nr.  680,  n.  2.        A  B  gl.  in  comune    (d'a.  m.  in   A,  di  pr.  in  B): 

<0^  cu^  o'"**^  ^^  "-^^  c/V°-"  j'^'  ^  "^^.^^'^   0-?   ^  r^r? 


j_J._i  via    (J5^.^3     ^^•-^    '~^'?  T^^    ^^9 


>\b 


cy 


^v 


*^  j^' 


^V°  Cr*^^  ij-^^  ^  f^L*JI  d-^  Ail  ^^^  ^^_^Ls?J.l  <^,^y>.  t«  Uli 
"^  ijt^^l  ^JJ^  .XlUb  ^J^^  !«i-{.9  ^yol^  j^  ,^1  oW3  <J'  '>-^r*"' 
■^  es-^^  Uyiy'jjo.  Cf.  questa  versione  zaidita  con  le  numerose 
tradizioni  alide  contenute  nel  «  Musnad  'AH  b.  abi  Talib  »  messo 
insieme  da  Ahmad  b.  Hanbal,   Musnad,  I,   8325   ^s.,  88,o,  I3625, 


^  Cf.  il  Ta'rir^  San'a'  di  Ahmad 
b.  'Abdallah  ar-Razi  (460  c.) 
in  Brock.,  I,  333;  altro  ms. 
e  cit.  in  Landberg,  Batma, 
II,  935;  cf.  anche  la  mia  Li- 
sta  dei  mss.  ar.  Ambros., 
D  462. 

3  A  —  f^--Jl  ^^ 

^  Letlura  incerta;  A  rj;—^'  B 
j-^y  e  gl.  d'a.  m.  ^^f  o- 
Cf.  Justi,  Iranisches  Namen- 


buch,  voce  Wazrlia  e  p.  429 
(albero  genealog.  dei  Persiani 
clie  furono  «  Statthalter  von 
Yemen  »);  cf  anche  Johann- 
sen,  Hist  Jemanae,  98-99 ; 
Wellhausen,  VI,  28  29. 

^  B  gl.  d'a.  m.  <^^>b  o 

^  Kaj',   Yatnan,  193. 

^  Kay,   Yaman,  196-197. 

8  A  —  f^luJl  d.^ 

^  A  y-^    '^h)    ^^^    2y«l^  •  •  • 
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149^^  s>;.,  14923  ss.,  1492,  ss.,  156j,.,g.  Quesla  spedizione  di  'All 
('  de^eritta  in  Wellhauseii,  Skizzen  u.  Tor.,  VI,  28-29;  il  Caotaiii 
{Annal.i,  11,  §  17,  n.  1)  accelta  lo  coiieliisioiii  del  WelUiaii^eji  in- 
torno  a  qtiesta  «  unbodeiiteiide  Razzia  »,  sulla  (iiiale  i'e<xna  oscii- 
I'ita,  a,i!'?:ravala  dalla  coiifiisiono  creatavi  dai  ti'adizionisti  per  la 
mania  di  fai'  apparii-o  tiitto  TJemen  coinei'tito  airislam  gia 
prima  elie  il  Proleta  veiiisse  a  morii-e.  BagawT,  Masahlh,  II, 
50,  ss.,  mette  questa  nan-aziono  fi-a  i  hadit  di  tipo  hasan. 
Al  nr.  691,  ]).  11.        B  ?1.  di  pr.  m.  L_>oj.£w    '  .iJiiJ    U  J,UV^  (j^, 

^  ....     ""  *  * 

>~^i   L*lXJ^^   ,_yb  ^OfAj^  ^i.1    A-ift  (s.  p.)  i'-^,  (J^*  <^;)-^  U^AJ^^wl 

j__j43.Xil    L.^X<\3    (^JtwaJ    <*.,.o>-.Uo    ^ft 

Al  nr.  693,  n.  4.        La  gl.  di  E  e  in  Api)end.  al  nr.  318. 
Al  nr.  707  ss.        Cf.  Paul  Kitabgi    Khan,    Droit  musulman  shy'ite. 
Le  marriage  et  le  divorce.  Lausanne,  1904  (dissert.;  79  pp.). 


Al  nr.  718  (la  questione  della  mut'a).        B  gl.  di   pr.  m.    (JUol  (3^ 

d3\     ^^-w*Jl     1.,^^vJa     ^_jXs.    ^^    ^Xij      [^^ft     A.0I     ^ft    t^']     (_j-^''-^s>i- 

^_5-{-X>l .  La  glossa  e  desunta  da  AmdU.  wv-  1438  (v.  (jui  avanti). 
Una  dichiai'azione  esplieita  di  Zaid  sareblie  stata  siiperllua  nel 
MagmiV,  accanto  a  quella  ulHciale  di  'AIT,  die  la  da  testo  anclie 
nelle  altre  raccolte  alide,  ove  la  ritroviamo  con  varianti  di  sola 
foj'ma  (v.  ([ui  avanti,  AmdU,  m\  1420:  «  Musnad  'All  >->  nel 
Mitsnad  Ahmad,  I,  7'.*.,  103.^g-29,  136j.  1422o).  Del  i"Osto  si  allude 
chiaramonto  alia  mut'a  anche  in  Zaid,  wv.  717  (=  AmdU,  nr.  1453). 
Qnesta  usanza  e  duniiue  da  'All,  0  percio  anche  dalla  giurispru- 
donza  zaidita,  sempre  e  dappei'tutto  dichiarata  cosa  tanto  ille- 
cita  quanto  e  dichiarato  abbominevole  I'analogo  mahr  al-hagj 
(v.  Musnad  Ahmad,  1,  147^  e  il  nostro  Indice)  0  kasb  al-bagj 
(v.  Zaid,  nr.  1005;  [cfr.   il   valore   che   hanno  qui  Tar.  mahr  e 
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hash  con  I'assiro  ma (} ir u  ,<cprezzo  »;  mahhiiru  «  possesso,  pro- 

prieta  »;  I'usitatissimo  kaspu  «  denaro,  raoneta  »,  e  gli  usi  degli 

stessi  radicali  in  ebr.,  fen.,  aram.]).  Non  si  possono  accogliere  al- 

lora  col  Goldziher  {Yoi^les.,  238-39,274)  le  conclusioni  alio  quali 

si  e  giunti  negli  Annali  del  Caetani  (111,  895),  la  dove  da  un  nu- 

raero  ristrettissimo  di  informazioni  (i  tafslr  di  Zam.  e  di  Tab.; 

[aggiungi:  cf.  Nold.,  GescftJ^,  198;  ed  ora  Nicholson,  A  lil.hist, 

262;   cf.  anche   Musnacl  Ahmad,  I,  ISG^g.jg])   si   trae  una  legge 

generale  per  concludere  essere  stata  dagli  Sciiti  in  genere  soste- 

nuta  ed  accolta  la  tosi  della  legalita  della    miit'a,    avendo  essi 

potuto  intendere  la  legge  a  modo  loro,   data  I'incerta  inter- 

pretazione   di  qualche  passo    coranico  (sura  iv,  28)  e  sostenuto 

percio  die  la  rivelazione  implica  1'  antorizzazione  a  contrarre 

r  unione    miit'a ;    essi    avrebbero   poi   sentita    la    necessita   di 

convalidare  la  propria  esegesi   proponendo   una   interpolazione 

nel  citato  luogo  coranico,  afferraando  die  secondo  Ibn  'Abbas  in 

s  -'  -^        yi-    .^ 

quel  versetto  fossero  incluse  le  parole  j__5-«-«^^  J^l  (Jl:  «  date 

ad  esse,  per  \  uso  che  di  esse  avrete  fatto  '  per  uno  spazio  di 
tempo  pn-estabilito,  le  loro  mercedi  ».  E  tanto  piii  si  e  in- 
dotti  a  riferire  agli  Sciiti  in  genere  queste  conclusioni  del  Cae- 
tani, se  si  ha  sott'  occhio  anche  una  nota  piii  recente  del  Co)ili 
Rossini,  nella  quale  si  afferma  che  «  gli  Sciiti  pralicano  ancora 
questa  forma  di  raatrimonio,  come  la  pi'aticano  i  Beduini  dello 
Higiaz;  inveee  fra  gli  Arabi  di  Libia  essa  pare  interamente  sco- 
noseiuta  »  (C.  Gonti  Rossini,  Principi  di  diritto  consuetudinario 
deW  Eritrea  [Manuali  coloniali  pubbl.  a  cura  del  Ministero  d. 
Colonie],  Roma  191G,  p.  250).  ]\Ii  duole  di  non  poter  ora  utilizzare 


^  II  Corano  usa  il  verbo  gXru^l ; 
vedremo  qui  avanti,in  Amali, 
che  istimtd'  e  mut'a  erano 
adoperati  come  sinonimi.  Di- 
cendo   mut'a   si  sottintende 


sempre   «  delle  donne  » ;   cf. 

g\i.l  d^sil^O)  di  al-Fadl  b.  Sa- 
dan  an-Naisaburl,  cit.  in  Tu- 
sy's  List,  254. 
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il  prezioso  codice  ambros.  del  Tafslr  di  Ibn  'Abbas  (da  me  de- 
sci'itto  in  RSO,  II,  7  ss.)  per  le  ra.cioni  dicliiarate  neirintrodiizione, 
ma  dalla  mia  copia  desrli  AmUU  di  Ahmad  b.  'Isa  (sui  (jiiali  v. 
pui'e  riiitrod.)  e  gia  po>;sibile  ricavare  qiianto  l)asta  pei"  portar  un 
po*  di  luce  atlorno  a  quello  che  il  Caetani  cliiama  il  raistero 
della  )aut'a.  Date  le  tenderize  armonistiche  *  del  compilatoi'e, 
Muhammad  b.  Mausili'  al-Muradl,  e  assai  ricco  di  documenta- 
zione,  negli  AmdU,  anche  il  capo  speciale  a  sostegno  del  divieto 
assoluto  della  mut'a  {Amdli,  nrr.  1420-1443),  e  della  nullita  del 
le  nozze  cuntratte  senza  il  icali  e  i  testimoni  (nrr.  1444-68),  In 
quel  capo  veug'ono  raosse  critiche,  non  senza  ironia,  a  Ibn  'Abbas, 
il  quale,  consultato,  sosteneva  la  legittiraita  della  mut'a  (v.  sotto, 
AmdU,  ni'.  1422,  1430;  cT.  «  iMusnad  Ali  »,  142jf|);  la  tesi  di  ciii 
segiiiva  Ibn  'Abbas  e  poi  etllcacemente  confulata  dal  compila- 
tore  stesso  (v.  AmdU,  nr.  1443).  Al  nr.  1438  I'itroviamo  il  testo 
della  sentenza  di  Zaid  contenuta  nella  p'lossa  dalla  quale  siamo 
partiti. 

Del  posto  che  la  mut'a  deirantico  diritlo  ai'abo  preislamico 
potra  tenere  nel  dii'itto  comparato  e  nella  giurisprudenza  etno- 
lo.irica  non  e  ancora  venuto  il  memento  per  dii'e.  .Ma  si  puo  ri- 
tenere  che  (juando  questi  materiali  saranno  stati  studiati,  il 
comparatista  li  potra  considerare  accanto  alia  forma  del  matri- 
monio  per  damoz  o  per  « mercede »  del  diritto  consuetudi- 
nai-io  ahissino  (da  cTjfida'.ov ;  dr.  I'arabo  ^^—^-^}  in  Dozy  e 
in  Becker,  Papyri  HeidelbeJ'g  III,  31),  forma  di  indubbia  im- 
portazione  dall'Arabia  in  Africa  *;  grazie  alle  recenti  conquiste 
della  papirolog'ia  la  storia  dei  diritti  oriental!  conosce  ora  anche 
una  forma  greeo-egizia   contemporauea  e  singolarmente  afline 

^  Snirarmonistica  nella  tradizio-  249-250;  dello  stesso: /Lofi^firo 

ne  V.  Goldziher,  2lSt.,  H,  83  ''  ^^'  ^'■'99^'  <^^ei  Lo990  Sarda 

e  148.  {G^M,  XVII),  21,  28-29. 

"  Conti  Rossini,  op.  cit.,  188  ss., 


0/i3/rvzi!»cf  *j»f  Mfffcsc*^  -><* 


Appendice 


327 


alia  mut'a,  e  cioe  I'&Ypacpos  ydiioz  o  matrimonio  senza  scrittura 
solenne,  convivenza  di  prova  (ma  non  concubinalo)  *,  contrap- 
posto  aWiffpix'^oz  fdnoc,  0  matrimonio  solennemonte  celebrato 
con  contralto  perfetto,  con  'dhd,  come  si  direbbo  con  frasario 
islamico.  Muovendo  dal  concetto  per  indagarne  1'  attuazione 
nella  parola,  come  fa  oggi  I'onoraasiologia,  la  comparazione  sem- 
bra  poi  che  potrebbe  riuscire  piu  feconda  so  portata  anche  in- 
dietro,  in  pieno  diritto  romano;  qui  conoscevamo  gia  appunto 
la  forma  assai  antica  (e  nelle  XII  Tavole)  dell'  acquisto  della 
manus  maritale  sulla  donna  con  Vusus  (in  arabo  si  sarebbo 
detto  con  Vistimta',  sinonirao  di  mut'a);  per  usus  s'intendeva 
il  godimento  di  un  anno,  origine  poi  dell'  «  usucapione ».  II 
diritto  romano  primitivo  ebbe  forse  pin  di  una  forma  di  ma- 
trimonio libero,  senza  scrittura,  che  Ulpiano  deflnisce  sine  in 
manii  conventione  o  SQr\io  sine  legitimis  solemnitatibus,  e  tntte, 
ad  ogni  modo,  come  raypacpos  'ii^oz,  sempre  ben  distinte  dal 
concubinato,  al  quale  invece  la  mut'a  par  s'avvicini  di  piii. 
Nel  diritto  antico  romano  (il  quiritario  delle  XII  Tavole)  il 
trinoctium  o  assenza  di  tre  notti  della  donna  intorrompeva 
I'acquisto  della  manus  per  usucapione;  in  un  liadil  (Buharl, 
Sahih,  VI,  124)  vien  per  converso  prescritta  la  durata  di  tre 
notti  per  legalizzare  la  mut'a.  Anche  nella  unione  ancillare  cora- 
nica  (^;^j— fJl  ^ — L«)  un  fllologo  e  indotto  a  sospettare  trasfor- 
mazioni  di  concetti  romani  relativi  alia  manus  sulla  donna.  Altre 
forme  aflini  alia  mut'a  sarebbero  poi  state  il  «  matrimonio  a 
tempo  »  dello  Stalo  ideato  da  Platone,  c  il  «  matrimonio  di  prova  » 
{trial  marriage)  proposto  nel  1848  dai  Perfezionisti  nordameri- 
cani  di  Oneida,  ricordate  gia  dal  Goldziher,  Yorlesungen,  238. 


^  Hitzig,  Griech.  Heiratsvertrd- 
ge  auf  Papyrus,  Zurich,  1914 
(per  notizie  generali  v.  anche 
Modica,   Introduz.   alio   st. 


della  papirologia  giuridica, 
Milano  1914,  73-74,  con  bi- 
bliografla). 
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Ecco   oi'a  i  passi    piu   salienti    degli    Amdli   Ahmad  h.  'Isa 
intoi'iio  alia  qiieslioiie  deWistimfd'  e  della  nnd'a: 


»i.r 


ivr » 


♦  'Ltr 


»i.rr 


'     >yi^^      (J^      ^\      ^^JJ\      Jlk^l^      AsdV^      *-^.TS^'i     j>      yS'>      U      ( )b 

<^  5  ■  ,,**».J1  _Ki  ^  ^'*^i  '^'-'b  ^ti^  "^^  ui-'^  '=*^^  J^-**^^   cr^ 

iUjl  ^A-^a  ^2_j,«^l  j^ft  ^tA»J^  ^^*  T-o^  (J^-?  <*JJ^  'A,.^„^S  ^^,S  ^2_jLtf\Lt*> 
<*^.^    <AJJ1    ,^^^  <:UJ1   ^y^\   ^^^jU    U^-o    (JUii    d^sd^    (J   ^  i_s^^.   _^-*^ 

'  ^.JjbV^  -^1  ^_0|i.  ^j_jS.^  T-^:^  ^^.  U=r-«-'  c^^  ^3  (I  nrr.  1423- 
1431  noil  cuntengono  che  variant!  della  notizia  nr.  1422;  sono 
coiicordanze  di  matn^  con  catene  sompre  differenti). 

Cr?   &tr?T^^   U.i"j.i>-  (Jl—s    Pt-«J^   ^-^   i>?    r-«-*  (^^  y^-}^^   '^'^*   O* 


Abu  (laTar  xMuliammad  b.  .Man-  j 
star  b.  Jazid  al-?»Iura(]I,  com-  j 
pilatore  dejili  Amdli  Ahmad 
b.  'Isa  {Fihrist,  194^-g,  ZDMG, 
LXIX,  1914,  64). 

^  Cf.  XL*«.i   "Si  ^LUl  (_5^^.  _y*>^ 

sU;o  ^-.x),    I'iferito  appunto 
a    Ibn   'Abbas,    in    Miisnad 


Ahmad,  I,  241  „  (e  le  osser- 
vazioni  in  proposito  del  (lOld- 
zihor,  ZDMG,  L,  1896,  483 
e  n.  1 ;  Varies.,  274  [/J,4]). 
^  CI'.  Ibn  al-QaisaranI,  Kitdb  al- 
gam' .  . .  fi  rigcil  al-BuJiliri 
ira-2[iislu?i,  ni".  527,  ove  di 
Ibn  Sabra  e  detto  appunto 
che  ^K-Ul  tS  5^^  2-«-«J 
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jL**-JI  :$vAa  (^ — <i  I^aXaaoI  LU  jLji  Lo-^  U-a>o3  L_«ii  aJI^ 

>^J     CUJLis     j^ft    ^^,j1     >^_3     U:y-^SP1^     Lr?V<^    ^-J^*"^^    '■■^^    ^^ 

Ia.>Jji    C--^3   Ijr^s.  l^.^^^    L5-^^   (J- — ^^   cJ^^   W-^^-^j-^   ^r•^^ 


^ 


Ul 


vLiu 


b^  ^U 


jUl^   ^svil 


»"urr 


iirH. 


S     ,  ....  ...  '  ^ 

'  ^  c^<v''  i^U^^i  <ioy_^  \l3  ^Is^ij  ^j\yr.  ^^  <io^S"  ^Isil^l  ^^  J.=».l 

"^-J    Cr?     C^^*"^^^    O*    f^r-?^    O'?    T^li»-    ,__yOvXs^    J  Lis    J.jj    ^^ 
LovAisi-   Jls   <^^  '  <^:i.^  yb  jLai  ^^iS'jJ"   ^^    J^U>.   U..^ri.lSL>      ♦vro 

liU.J^U    dl.J>    s.\^0)     ^_JJi;ol    ^2_j.<>.9   AJ_c,S    ^^L*«JI   Jls    '   A^-riL^l     vJ-XLo 


^  Cosi  il  ms.;  ^a^  venue  poi 
cancellato  d'a.  m.  e  portato 
dopo  ^y>^\  perche  si  legga 


2  Ms.  -\-  i_5-«-^  o^  ^^"^  (-lUXis, 

poi  cancellato  di  pr.  mano. 

^  Sura  XXIII,  5-6  (=s.Lxx,  29-30). 

'  Sura  xxiii,  6  (=  sura  lxx,  30), 


Di^Hized  d^  Mictosoit  V' 
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^'J.r'^ 


•  "j-rv 


I  'j.r  A 


» tr^ 


»'«.'».• 


»'U'J.t 


'  b^j">s.^   \ji^\y^.^^   \4^^KsJ\   <^1   (J:_il   J^9   i=w^;Jl^    c^J^Tr'^  vi^Xo 
■^■^^^   ?U — =»-    j__jA    (J^s^    Aa:^!   ^c   ^l^   ^1   5^    (JU  ^2_jL:: 


»vxJU 


.ils- 


j-Lw^Jl     <*kJtX-o    (^li»    ^L<^     ivol     (j>fr     r^^- 


(Jl 9    <*.^^  ■  jji  ;>Lil   (»■— ^5   f  "^b   ^-^-^^  (3-^     U^  d^A^l 

'"  ^_s-^JJi  cs'^y  ^^1  d.)  JUo  J^Ji  ii-ft  '^  Jiji  '  'O^  c^\ 


'  Sura  xxiii,  7  (=  sura  lxx,  31); 

cf.  sura  IV,  20. 
"  Glossa  d'a.  m.  \^'>~s*^   ^ 
^  Glossa   marginale  d"a.  m.  con 
la  vai'iante   del   ras.  d,  cioe 
ras.  del  qadi  (ja'far  b.  Ahmad 
(q.  V.  neirindice   del  nomi): 


avAjla      ^^X^S      iL***,^l       ^_».ys.^ 


••>r 


$"      a,A      b       <^< 


iL*.c 


^3   ^  c 

^X.^.*o  ^jjfi    lA^s^A^tA)  j^   -XJ  j2_»ft 


J 


^  D"a.  rn.  e  aggiunto  ^^  sopra- 
sci'itto  (e  collazione). 
I   ^  Nome  e  nisba  senza  piinti  nel 
ms.,  e  con  la  voc.  d'a.  ra.  cosi : 
'^)^ ;  cf.  Tab.,  s.  v.  ^J^ 

^  Ms.  <:>^3 ,  forse  per  ^9> ;  cf. 
<i.»3^  in  Dozy. 
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^^L^-aaJI  ^^;^Xaw^  ^^s.  (s.  p.)  j-^J^  ^^  -«oU  ^^  >L^  UoOiw    JU>    .>^ 


<*>j<-XJol   ^^— ft   ^__y*«■^   ^^1  t.y^-»^.    -^^1    »-LUJUo    n^^cwo   ^^   iX^   eJls 


^2^    r^-*^    Lj-^r^^    '~^'^'    '^ — ^    Ui\>^ik.    (JL*9    <*.Ji 


t  2 


U 


>^.    (^^ 


«uj1   fj~i>-   f    <*-Jl^   <*^<^  <^1   (J-'O   ,^^1   <^  ^2JlS'    Jl^  ^   (.lUife' 

^^^Uaftl  _^  Cr*^3^T^^      Cr^^^lb    ^?r=^'^^   ^^CJl   A=^^   ^   ^^ 

(J_jio  i_A^  g,9«**«j"  V^  ^^^.^,.0.*  *LJ^^  <*o  ^^  Lo^  o-(-^^  *LJ^MJ 

^3Joj  ^^  r  T^^  "J^-r'^  i3^J  cr°  '*^  ^'^  <3  r^"^  ^m  oV^I^ 
1J._A   ^^jls*   jJCJ^   *43jU^^   x^jlyiL.!^   ^J'Lo^  ^jUg.^1  ^tJ^V^ 

(JL^JI     ^2_j-<l     *LJ^V^     1^^     fvlks     >L4A».3    A^9    O.^^.^     *Lo»>JI     j^     T<^^ 

"^^  J^^.  (J-^3    r— *  «'^'  <*sijia^  ^»>J1  fU^V^  (3  <— *-:i^  *L**-J1^ 


li.'ur 


^  Ms.  U>>y  (ma  con  voc.  d'a  m. ; 

cf.  il  nr.  seg.). 
-  Ms.  Uy 
Sura  IV,  28. 


3   en. 


Ms.  ^^_^Lol^ 

Gf.  sura  iv,  3,  fine,  nei  tafsir. 


^  Cf.  Goldziher,  MSt,  U,  143,  n. 

**  :Ms.  Cf^^ 

^  Gl.  d'a.  m.  J^^  y-  «uil 

^  Sura  XXIV,  32. 

^°  Sura  II,  220. 

1'  Sura  II,  232. 
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l,^ivjl-tiXxi   VXS\>\   vAJCJ^   lA>A-JXi^   L^AaI  ^\^■?  (3^^^  ^3^.^  •^-'**-*^. 

Al  iir.  731,  n.  G.  Siigli  a/f/Tt'  o  A';?/w'  v.  Goklzilier,  3/«.,  I,  130-133, 
uvo  e  tradotto  e  illustrato  il  passo  qui  citato  di  as-Saibanl. 

Al  iir.  732,  n.  a.  In  Goldziher,  MSL,  II,  217  o  n.  5,  agiiiungi:  Zur- 
qanl,  MvAC.y  III,  49ii-j2. 

Al  nr.  733,  n.  7.        B  gl.  di  pr.  m.   ^—^r^  J—*  ^— '^  cl  <^-yi^ 

_l_43^1  ^-v^  i^-^-^'  '  (umissis)  •  •  •  d^J^^^\  ^^V\  «Job  <^  <ajj1 
;^>_^^1  (3  ^^^1  l.„_{^ls.  -jK.^^_^Jol  ,^^1  ^fr  <i^  ^.5;  ^'^^  '  (^JiiiJo 
Aiiii->  j_s^-^^  ■  (umissis)  •  •  •  <^'L^1  _^ftl-cvJ.  In  tutto  9G  righc, 
disti'ibuite  nei  tre  mrg.  del  I'.  153  i'a  Sidla  <^^.;^ys^\  d.s:sSiX^ 
iiella  giurisprndoDza  antica  v.  Aim  Jusuf,  Kit.  al-harag.  127,^  ss. 

Al  nr.  755,  n.  8  (ia-^^  f^^^)-  B  gl.  di  pr.  m.  ?>lii  '  ^>li^  ^t  -^Jyi 
^_yXAr  A:|.  ^^$'  (3  v-i^  ^-il  V^  <*T'.^^^  ^^  o*^  ^'^^  f"^^  '^^b 
£\>_^  f^^V  0^^-  f^t>nza  voe.)  L^JoiX.^9  ^U^  -^.^M-'  ('^1'.  analogo 
uso  in  Lane,  voce  f>Ui- ).  Gf.  i^^^  ^-^  in  Saibani,  (d-Ljdmi' 
as-sdgJr,  lOGg. 

Al  nr.  760  ss.        Vedi  Appendice  al  nr.  707  ss. 

Al  ni\  785,  n.  12.  Cf.  audio  (L^.co^liJb  j^l  occ.  in  Abu  Hanifa, 
Al-fiqh  al-ahbar,  col  crat.  di  al-MagnlsawI,  44-45. 

Al  ni'.  850,  n.  a.  Sul  libro  as-sijar  di  a.s-Saibani,  v.  anche  Goldziher, 
MSL,  U,  59.  60,  61  n.  7,  93  n.  7. 

Al  m\  851,  n.  a,  p.  236,  fine.        La  raccolta  di  40  hadit  del  qadi  Ga'far 
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(il  quale  vi  intcrcala  un  cmt.  proprio),  sta  da  sola  ncl  cod.  arab. 
ambros.  F  159;  cf.  Zaid,  nr.  989,  n.  a. 

Al  nr.  857,  n.  6.        C  gl.  di  pr.  m.   ^^»)    ^^    ^_   o^j   v_j,^aX«  \Sjb 

Al  111'.  861,  n.  8.  Ai  versi  ib_^^  <*ol^  ^^^  ece.,  citati  da  'All  a 
Siffin,  accenna  il  Levi  Delia  Vida,  RSO,  VI,  446;  cf.  Goldz.,  MSt., 
II,  124, 

Al  nr.  872,  n.  1  (p.  244).        Vedi  anche  Zaid,  nr.  980.  Cf.  la  vai-iante 

y—i^\  col  nomo  dato  poi  a  quella  battaglia :  ^43-^^  kala^ ,  sul 
qual  nomc  v.  Encycl.  Isl.,  s.  v.  'All  (ed.  franc,  p.  286S  basso; 
ed.  ted.,  p.  297"). 

Al  nr.  877  {<Lo\^Y,  jSjtXi).  H  pi-of.  Nallino  mi  fa  opporlunamentc 
osservare  che  sarebbe  da  aspettarsi  j^S^tXi,  lettura  clio  pro- 
pongo  senz'allro  di  sostitnire  alia  mia.  Iiifatti  questo  nr.  877  e 
solo  in  A,  che  lia  ^xa^S  ;  cf,  poi  a;^U1  Cj^ajljoI  in  Abu  Talib, 
presso  Strothmann,  Stnatsrecht,  105,;  AX^Ul  ^Lisol  ibid,,  105^, 
e  al  trove. 

Al  nr.  878,  n.  11.        G  gl.  di  pr.  m.  v>9._^^l^  ^LJl^  ^  ^^  v>j>J  jJjj 

■    yb^     -Jl  \^}3  J^^   f\UJl  <^X*   ^   JyO^   ^'>   J*  J-J^   \J   >1 

Al  nr.  884,  n.  3  (^^^  ^J  o*^  ^')-        ^  gl.  d'a.  m.  ^^^  ^J  >iy=l 

d.-^^^  ^l^})  s^^V^  O^''  ^^^'  l/4-'    c'-^-^^  (I  7-^^^^  Cr?  ^4- 

^3    CU_JJJ1    ^^)    ^^i_^^^    ^lX^I    JivAil   ^1    f^^    (_i«.-a-^l    ^9;^ 

ij^jy^y.!  _^1  J.J19  U-1^  ^—:A  c^.3f^}^  Cj\^^  ^\  jijpL^  J-»^V. 
'  ^U-oft  ^^iLV^  ^^V  1J.A ;  c  gl.  di  pr.  m.  ^^^1  L_^ofcJw^  <iJ.i^^xll 
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■  (l.  IwXoiL^)  i^w^l^    -^JC^lJI^ 
Al  111'.  891,  n.  2  (p.  255).        G  gl.  di  pr.   ra.    l_^i^l   ^jjSY.  iS^ 

L—ksLU  ^v>._^l  t^-o-***  ^^_;  Ux^  (jLo  (j^^^»^  ^^  (iiU.1  ->^  jj^lJ 
CU^  Ij!3^  (l.  Iki^U).  Gf.  Enz.  Isl,  s.  v,  Akdarija. 
Al  nr.  916,  n.  7.  Uscito  da  KQIa  per  nn"azione  militai-e  contro  i 
Harii^iti,  il  10  gumada  I  deH'anno  3'.)  (,=  3  ottobre  659),  cioe 
airiiulomani  della  sua  eiUrata  in  Maskan  (u  Maskin,  o  Sukna), 
'All  avrebbe  steso  di  suo  pufrno  a  lavoi'c  dei  suoi  tip'li  ed  eredi 
Hasan  e  Husain  le  pruprie  disposizioni  di  ultima  volonta,  con- 
Lenenti  una  fondazione  di  iraqf  (che  sarebbe,  se  autenlica,  la 
piu  antica  e  completa  die  sia  giunta  nel  suo  testo  oi-iiiinalc 
lino  a  uoi),  e  altri  pruvvedimenti  relativi  tanto  alia  destinazione 
dei  fondi  cho  egli  possedova  a  Janl)u',  W'adI  "l-qura,  Udaiua,  Ra"a, 
al-F'aqiran,  ecc,  qnanto  alia  futura  i)Osizione  giuridica  della  nume- 
rosa  servitii,  comprendente  tre  mamallh :  Rabah,  Abu  Naizar  (o 
Abn  Baidai')  e  Gubair,  e  diciannove  schiave,  in  parte  «  madri  dei 
rtgli  »,  e  in  parte  gia  destinate  a  divenirlo.  II  magmu'  di  Zaid, 
in  questo  nr.  916,  non  ci  trasmette  clie  uii  breve  I'iussunto 
(identico  nello  due  redazioni)  delle  condizioni  di  fondazione  del- 
Vioaqf.  Negli  Amdli,  noirultirao  capo  sulla  sadaqa  (ossia  ultimo 
capo  del  libro  della  zahat),  e  inserito,  al  nr.  977,  Tasserito  testo 
originale  ed  integro  dello  storico  documento,  portante  alia  fine 
la  sopra  dichiarata  data  del  10  ^umada  I  dell'anno  39,  la  sotto- 
scrizione  di  'All  e  quella  dei  quattro  teslimoni.  uno  dei  quali 
(Sa'sa'a  b.  Suhan)  fu  «  noto  e  tidedegno  trasmettitore  »  (<*^' 
^^-Axs;  cosi  DahabI,  Mizan  al-i'tiddl,  I,  nr.  3834): 


^VA  d^io)  '   <*JCi'jwo  (3  <AJJ1   <*^^   v_j^Lk  j^l  ^^  ^S.  i.^'O^j    i_jb 
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Ua-^    v,r^<t^    S_,-tA>     J]_     l_^.fJoU   ^l^y^Ul    J =fc.    fy^~^    i>JUoU    (Jlii 

(J ft    l4glAS:J.9    (J  I 9  ^  o'^J^.     C^*     {^3>    ^^"'^-^     v_i^     W-'^-*^    f 

i ji.A3sJoU    k 'r^'3    jfrLvkJu    lA-oi-Jl^    i_j^-im    <*.L.wvoa    djjl    J^,v,<.-to 

SJ^  ^^   <^^l   ^^>ft  ^^U>   ^_^i   ^v>   ^jU   ^^^   _^   ^^   Jv^   ^^J   <aSj1 
"''i^Lol   ^U.^_^l   sSji^  cr***^'  '*"^'  e5^3^  "^^^  fX<*^\  <*>-^  ls^*  ^:^ft 


*  Glossa  d'a.  ra.  U-*  Lo  ^_p.  • 
(i.  e.:  ms.  dello  sarif  al-Hasan : 
C«  i^);  cf.  Tab.,  Add.,  1, 1764. 

^  Ms.  s.  p. 

^  Ms.  j^j^\   ^ft   .  .  .  jr/^"^ 

■*  Glossa  d'a.  ra.  i^"^^^  J=>  j^^ 
(i.  e.:  ras.  del  qadi  6a'far). 


^  Sura  III,  102;  cf.  lxxv,  22-24. 

^  Ms.  s.  p. 

'  Ms.litol 

'^  Quosto  'Isa  e  flglio  del  nostro 
Zaid  b.  'All  e  padre  di  quel- 
I'abu  Tahir  Ahraad  b.  'Isa  dal 
quale  prendono  norae  questi 
A  malt. 
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,^^     JU.  °  <:S^^"    ^^r-iJl    S^^*->?   J,  ^^IS"   U  ^>    gx:^     f»W^'    L?i>^ 
l.X^^     «l     L>1    L^i^    <^ )Jo     A.^2>.la     <*»3iAw3    Jjjv—A     (Jltt-^l    ^y<     i_l^,»i_X^ 

(^Aijj>_^    ^^^Job    (^^^   ».J^.  i_s^  O'?    O***^^    '^■' ''    c^*    f^-*^.   '^^ 
^jiw    '^     clXo    ^-jl    ^_j"S-»^.     <*>iU     lJ'^    O^    ^'^asJI    ^^^    VLo    JJ^-o 


12 


O'^ 


^  (il.  d'a.  m.  UyJ_^  ^  (=  ms. 

dello  sai'if). 
~  Xomi    s.  p.    nel    ms.;    qnalche 

punk)  mes^;o  poi  d"a.  m. 
'   Aim   Jusuf  Ja'(j[ub  ]).  Ibrahim 

al-Aiisai'i ;   v.  sopra,  is /tad. 
^  Gl.  d'a  m.  g-***^"  ,_p  ^  (=  ms. 

dello  sarif). 
'"  Ms.  ^-ib 
^  Ms.  senza  taMid. 


'  Abfi  (jlaTar  .Aluh.  1).  Mansur 
al-]\liiradl,  compilatore  di 
questi  AmdlL 

^  Ms.  senza  tasdtd. 

'  Ms.  s.  p. 

^  Ms.  i^^i  (6t^-  • )?  rna  P-  e  v. 
d"a.  m.:  of.  sopra,  .cLs.:ol 


Ms.    <^r.i 


-  -j^  ?  Ms.  j^,>A3,  ma  pnnti  d'a. 
ra.;  cf.  Gloss.  Tab.,  s.  v.^^Jo 
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i^ils"  ^^1^  ^_^  ^^^  o-**^^  <!i  '  j*^  ' — *°5  t3^  ^j>  ob  "^^^ 

^J^sx9    (Jj^^  ^'^li'  l43.-li\9  ^b  j>jli  <*w^i  "^t^^  r;^^  '^  '^"^  c^ 

^2j\^  <AjJl  ^  <*^,j>.  >-^-:r^  H='-:^  <^ji^.  <^il^  k_-JU>  ^1  J^  (3  Li)^ 
c^-*  ^  cr?  c;!^-'-^  <!i  ^-^^^  C5^  c;iy-^3  ^^^=-  0--=^^  Cjj^ 
L «'-**».*»    <^^  Cjt-*^  u5^^  (_)-^    '^•^*    J-*^.    L3^  o^  c;^^*^*^  ob 

/^l«       (^.JlA      |^i>-Jl      (_)-^'>     "^•f;-^5      O****-^      (>ll-^.^^J^.^     ^^J'      J--^      Mg--*^      <*-J 

^JL     jJ-*    is'^-'     u5-^-'^    J-^     CS^*   <^'vA>«o     ^^jXi     ^.^U     ^_s-»-^J     1^-^^ 

*43.il^i^\    3)^>3)    *^,1;    3,31^    *Jfc3    Ij-^^   ._-ofc>    ji."    J.:S.-oa^_  u-^JLk   ^1 

J.S  i:.^:i^i  dJl^  *i;:lA  ^  o-^  ^^j'  ^y^^)  ^  '*'^^*?^.  ''^^^ 
Ji^-ow  sJ^  ji^.  ^_^>ol  J-ft  Jul  ^^:o.  <*JI  ^1  <*J^»»?^.  ^^^ 

JL.3  i-s-LU  j_^  A  3A3  «JJUi^li  J-&  <^i»  <*^^  J-^  -^  J^  ob 


Ms. 


(^^3 


^  Ms.  <*jy, 

^  Ms.  _^l  corr,  di  pr.  m.  in  ^^1 
^  Gl.  d'a.  m,  ^-?  l-^^^  ,_j^ 

"''  Ms.  ri 

•^  Gl.  sopraseritta  d'a.  m.  <^9 

'  iMs.  s.  p. 


^  Ms.  <*>*3^3  0  gl.  d'a.  m.  J)  ^ 
^  i_^^  JOI3  e   agg.  d'a.  m.  (se  e 
coUazione  manca  la  sigla), 

'^'  c.l.  d'a.ra.  ^J-:^  o'»  o^  (^'• 
puco  avail  li). 


II 


Vedi  indieti-o,  p.  336,  11. 3. 
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d38     Zdi'l  h.  'Ah:  M(ig)?iu'  al-/iqh  {==  al~Magmu'  al-kabir) 


^_^J1^       CXUU       ^2^3f.       *.1-M^^     V.^"^"^     J^=^V.     "^3     Jl-^      ^J^       (J*      ^^Ls»JC,M^Jol 

'  ^,>3V^  ^li  ,Xso  Ul    '  ^.;^  ^1  '-r^?. j^*  C?'*  <^  O^l   v3>-^'  v3'-^^ 

i'^ .-v^l      >^l^l      Ol^r^l      Cr'cr'^''     SjAft     5.vw»;Jl     (O-^^     ^^1     ^UJl 

^L^is     l^     oVj^    "S)    ^^^    cr'o-'^^    (JU^    Cr^-^''^    O-*^^^^    0-{-*^ 
,^A^    Utn->J^    CjUo    ^^1^    <*>kiw  (-j-<)    j__5A^    IaiaJ^    j_Ja    (-iLw-virvi    ^_^a«. 

A^  cj-^'  ^'^   '^My^  J-fr"^'^   '^cr^  ^^-"^  o^'t^  '''^■''^•rr^  c.5^  ^■^^-^ 

^     ^^^     Of i\     wM-r-Lo        ^^^A^^     ^A£>     ^^_   ^  ^^    ^iJl     <*JLo    (3     L5^ 

^^^1:1-.   j^JiJ    ^J-»*J1    <*^.^  *»^-?  '-:^-'Ui    j_y^l    ^-;^    ,__jift    i^^'JS^    r'"^* 

C-7^r^^^   2-i*o   (^^aaj  (3^V^   ^^^-5^  o^ 
Al  ni'.  917,  p.  267,  n.  13-15.        Cf.  Musnad  Ahmad,  IV,  386,    presso 

Goldzilier,  ZDMG,  ].,  1896,  4S7,  n.  1. 
Al  nr.  926  (i_5^.  "^)-        Cosi    i    mss.,    per   ^^^^.  "^  i   G  aiiche  con 

vocali:  t.s'^. •   V.  neirintrod.   i  critcri  seguiti  rispetto  ai  rass. 
Al  ur.  974,  principio.        V.  aUra  tradizione  alida,  sii  ([iiosto  pretcso 

coUoquio  tra  il  Profeta,  'All,  Zaid  [b.  Hariia  ?]   c   GaTar  [b.  abl 

Talib?]  in  M2(snad  Ahmad,  I,  iOS.^^.^^. 
Al  nr.  cit.,    p.    284,    n.  8  c  n.  a.         CA\    Goldziher,    ZDMG,    L,    1896, 

118-119;  Nicholson,  A  lit.  hist,  of  the  Arabs,  215,  e  questi  versi 

di  Zaid    nell'  euciclopedia   modorna    Ba'irnt  al-ma'arif,  II,  108 


Gl.  d'a.  m.   ^js-*^}   J,^   (bnona 
lez.  I. 

"^  Glossa    d'altra   raano    ^^^jSLw*^ 


«k^_i_^Jb    ^— sr°    w>^_s.\-t«.^ 


^  Gl.  d'a.  m.  SJ^  J^ 
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(alia  tine  di  iin  brove  cenno  biografiuo  su  Zaid,  seuza  indicazioni 
di  fonti):  t^J^s   ^t'  O'?  *^.J    r-*^  cr*3   •  •  • 

i  *  ■a 

<^ ilj^     '•—^3?.     f^^ S)"^      ij ^S     (^-^^ 

-'       ..         I    -*  .     ^ 

-' 

Ij Jl Jt^     JJ^     ^ ^.     /J— -i^      <^ iU 

^  ..      .       •  . 

Ai  urr.  976  e  978.  Cf.,  pure  di  'AIT,  iin  ^.aJCJI  (3  aJ  ^^l^  in  iV«/;^ 
al-baliiga,  Cairo  1328,  II,  201.  Sugli  iisi  di  qadarl  v.  Nalliuo,  ^S'mZ 
nome  di  "  Qadariti  "  in  RSO,  Vll  (1016),  461-46(3. 

Al  nr.  997,  p.  295,  n.  12.  G  gl.  di  pr.  m.  (riferita  alia  lezione 
bH^l  del  ms.  G):  > jLxUI   (j   U^  j'C^-:^'   ^y^y^'^  ^v<^i  sJ.* 

C^i^    iiMJl    ijjbb    t_5^_^.^    >kvwJl    (3    j-^^     ;;U-^1    <^    gs^    u^'^b 

'  fV^  ^^.    Dimque:  A  B   *U-J1 ,    ma   in   altro   ms.  dolla  rodaz. 

Integra  si  doveva  avere  ^.^LJ'  \  con  le  parole  (^U5J1  (3  \.^^  \\ 

glosatoro  vuol  dire:  come  qui  in  ([uosto  ras.  o  nella  sua  umm, 

Al  nr.   1000  (<L^Ui,l).         G  gl.  di  pr.  m.  A^l*  ^-1*    ^-:>    >A^J   Jls 

J.=^J1  ^1^1  1>U  l4p_o>l.;cssj>   f  Ls-^yi^  f^^\  i^s  (voc.  ms.)  ^yjj^ 

^^s.\j  (1  ,^5X^31  <*^  ^^ri.  ^^3  <^-^^5  (3  (.jj-'^  (voc.  ms.)  (_yyo 
CUr;   cf.  i  /<7/"«>  a  sura  v,  4,  92;  BagawT,  3Ias.,  II,  90. 
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34(»      Zaici  h.'All:  Magviil'  al-fiqh  (=  al-Mag)ni'('  al-liahv) 

Al  nr.  1010.  II  Caetani  {Annali,  II,  484)  tenta  un  ritratto  del 
Prole  la  siiUa  scoi'ta  di  ti'adizioni  del  genere  di  questa  ed  a  pro- 
positu  delle  ([uali  la  anzi  notare  «  come  tutte  provengano,  si 
dice,  da  'All  ».  II  teste  di  ([uesto  nr.  loJU  non  presenta  varianti 
sostanziali  coi  testi  aoaloglii  alidi  del  «  Miisnad  'All  »  (v.  Musnad 
Ahmad,  I,  OGjj.jg,  llGLdt.-llTg,  llT^.g,  e  altrove). 

Al  nr.  1013,  p.  302,  n.  pp  {d.^\\j  ^UA***^).  Lo  scorbio  del  ms. 
non  e  riproducibile  coi  soliti  mezzi  tipogratlci :  sta  Ira  <^.y«Jlb 
e  ^.-.jJb .  II  punto  sottoscritto  e  oertamente  l77/??2<7/ jemenita 
abitiiale  per  il  u>v.  e  allora  dobbiamo  leggere  ->oJb  ^^L^J^**^, 
come  mi  suggerisce  opportunamente  il  prof.  Xallino,  rinviandomi 
ad  Ahhvardt,  Yerz.,  1604,  r.  iOQb:  anche  la  ricorre  «  eine  Ketten- 
Tradition,  iiberschrieben   »XaJb  (J..**J-c«.x>   (indcra  zu  jedem  dor 

Ueberlieferei-  die  Worte  gesetzt  sind:  ^3^?.  (3  o*"^^  [appunto 
come  ([ui  nella  formola  di  p.  300])  ». 
Al  nr.  cit.,  p.  302,  n.  yy.  II  prof.  Nallino  lia  avuto  la  bonta  di 
I'icercare  il  passo  nello  ^ifd'  e  di  comunicarmi  notizie  nelle 
quali  e  Ibrse  la  cliiave  del  misterioso  ^HiaJLl  o  ^;;^U!^Jol  (la  lezione 
del  ms.  e  piuttosto  J_Uki.i.  non  con  c£_  tinalo,  ma  con  due  di- 
stinli  ti'atti  di  incerta  lettura):  «  Nel  sifd',  ed.  vocal.  Costantino- 
poli  131-2,  11,  GO  (nel  40  bab  del  II  ([ism)  Tisnad  e:  Abn  'Abd  Allah 
al-Hakim  'an  Abl  Bakr  b.  Abl  Darim  al-Haliz  'an  'Ali  b.  Ahmad 
al-'l*ll  'an  Harh  b.  al-Hasa~n  'an  Yahyd  h.  al-Musdu'ir  'an 
'Amr  b.  IJalid  'an  Zayd  b.  'All  b.  al-Hiisayn  'an  ablhi  'Ali  'an 
ablhi  al-Husayn  'an  abihi  'All  b.  Abi  'Talib  ecc.  ».  Allora  ^VJail 
e  pin  probabilmente  storpiatura  i)er  ^^L^ll  (che  altrove  e  di- 
ventato  anche  ^UmJ  ;  v.  Jahja  b.  .Jasar  nell'Indice);  Ibn  Mnsdl 
deve  essersi  servito  di  qiialche  ms.  nel  ([uale  non  ei'a  gia  avve- 
nuto,  come  egli  par  voglia  dire,  il  saqt  di  uno  dei  tvbut,  cioe 
delle  quattro  parole  ^^t-^Joi  ^_  L.r:v^V.  [o*]'  ^^^''  pii'tlosto  una 
svista  d'amaiuiense  clie  salto  solo  le  tre  parole  ^,  Ljt^^.  cj* 
e  I'ece  venir  fuori   il  false  anello  ^^L*J.i  ^^>.«*i.l  ^-^  S-'t^  • 
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INDICE  ALFABETfCO  DEI  TERMINI  TECNICI 

(DIRITTO,   TRADIZIONI,   COXSUHTUDIXr,     ISTITUZIONI     POLITICHE, 

ETNOGBAPIA,    AGROLOOIA,    MEDICINA    LEGALE,    SCIENZE, 

DOGMATICA,    ESCATOLOGIA) 

E  INDICE  STORICO 

(STORIA     dell'  islam,     DELLE     SUE     ISTITUZIOXl,     DELLE     RELIGIONI 
E    DELLA    FILOSOFIA) 


L'ordine  alfabetico  e  qiiello  dei  dizionan  arabi :  ',  b,  t,  t,  g,  h, 
h,  d,  d,  r,  z,  s,  s,  s,  d,  t,  z,  ',  g,  f,  q,  Iv,  1,  ra,  n,  li,  w,  j. 

I  nuraeri  arabi  in  carattere  tondo  indicano  le  «  nolizie»,  segnatc 
con  cifre  arabe  in  margine  al  testo  in  nnracrazione  progressiva. 

Quando  una  «  notizia  »  e  molto  lunga,  e  iadicata  anche  la  pagina, 
in  corsivo  e  preeeduta  da  p. 

n.  =  nota,  App.  =  Appendice  al  nr.  indicato  ;  «  e  App.  »  =  si  veda 
tan  to  il  nr.  quanto  la  relativa  Appendice. 

I  numeri  romani  indicano  le  pagine  dell'lntrodiizione. 

I  termini  tecnici  non  arabi  (romano-ellenici,  siriaci,  ebraici,  eu- 
ropei)  sono  elencati  alia  tine  di  questo  Indice  alfabetico  islaraologico 
e  storico. 

Nell'ordine  alfabetico  contano  anclie  i  component]  ahl,  al,  hanu. 


adaniT,  ibn  adam  850  n.  P;  990; 
993. 

ab:  islam  ahad  al-ubawain-  866. 

ibt:  natf  al-ibt  1007. 

abiq:  556,  ii.  a  e  App.;  666  e 
App.;  850,  n.  P;  fibiqa  576;  794. 

iblls  1003. 

ata:  itjan  an-nisa'  95. 

itn)  (e  \a  kaffara)  449, 

itna  'asar  (dodicianesimo)  cxxiv. 

agv  974;  agru  knlli  nia'i  'asbin 
609;  arba'a  labuni  agrani  953 
(of.  101);  ugur  (=  niuhur  neUa 
mut'a)  718  App.  (p.  53^). 


igara  654  ss. 

agal  (e  il  malir)  715;  agaluii  mn- 

samnian  (iieUa  iiint'a)  717,  718 

e  App.  (p.  329^  ss.). 
abfull  (Ijabar)  978,  n.  a;  c/.  wa- 

hilda. 
abd  as-sadaqat  [competenza  deJ- 

rhmim)  689;al-alid  bi-niarfisll, 

bi-musalsal  cxxvii;  al-aljd  min 

inaflifim  cxxxvl 
ta'ljir    as-sahit    110    App.;    113 

App.;    al-muta'abbirfm    {Zai- 

diii)  cxxii. 
ab:  ilnvan  dei  miisvlmnni  850. 
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;ulal)  (quando  U  wudu'  e  tale) 
23;  addaba  [la propria  scliiav(t) 
954;  adab  (epitome  etieo-poli- 
tica  in  antielii    libri    seiiti   di 

fiqll)   GLXVII. 

idain  :    al-gain'    baiiia    idainaiii 

998. 
adilii    97    ss.   e    App.;  191;  200: 

219  App.:  246;  370;  al-inn'ad- 

(Jiiinn  (?7  (lior)w  del  (liudisio) 

50;  108. 
idii  (per  esse  re  riccrutodal  Calijfo 

'UniarJ  90  e  glosse ;   ina'dnn: 

redi  'abd  (nella  tigara). 
udun  (e  la  dija)  828. 
nOk:  adan  501;  984-85. 
ard  (e  cosa  \a}nr  per  natura)  44; 

ard  al-'nsr  401  ss.;  ard  'iisr  858; 

ani  e  la  ,suf  a  639. 
arnab  535. 
izar    90;    (per  le  salme)  292-94; 

((ic/Fihrjlm)  489;  isbiil  al-izilv 

1006. 
al-istabraq  999,  n.  6. 
asad  849. 
nsfil  as-savT'a  cxLViii;   nsfil  ad- 

din  (degli  Zaiditi)  cxxxiii. 
akdanja  (questioue)  891,   ii.  2  e 

App. 
akbi  tainani  sai'iii  557;  akl  iiial 

al-jatim  ]53;  388,  ii.  a;  akl  ar- 

riba  (redi  riba). 
aklat  as-sahar  421  e  App. 
allafa,  inn'allif,  ta'lTf  (:=  edi;:ione) 

XX;  xcix;  glvi,  n.;  glx;  glxvi- 

VII ;   GLXXXVI. 

ililb:  al  (janl  fi  '1-ilahaiii  (dua- 
lismo  persiano)  gxxix. 

iiiiim  {snoi  diritti)  989  e  ii.  a 
(redi  anelie  hagb  al-nniiii);  nm- 
lualiat  al-aiilad  916  Api>.  (redi 
anclie  bai'  n.  al-a.). 

nmiiiT  {come  preijliera)  365. 


imam  (nel  enlto)  115;  136;  163; 
189  ss.;  192  ss.:  354-55;  al- 
imain  al-adil  281  (cf.  875); 
al-imam  al-mugtfi-l'i*!  679;  clii 
pub  essere  imam  159  ss.;  imam 
bair  taqlj  'jllim  bil-halal  wal- 
hariim  874,  877;  sue  fiin;:ioni, 
attrihuzioni.  diritti,  doveri  543; 
689;  873,  ss.;  linkuiiiat  al  imam 
842;  ta'at  al-imam  874  ss. ; 
imam  zamanilii  874,  ii.  6;  imam 
ma'sfim  maiisus  'alnilii  Gxxiv, 
n.:  a'immat  ahl  al-bait  (defi- 
nito)  Gxxiii;  gxxxiv;  a'immat 
az-ZaidIja  (deft nito)  gxxiii  : 
gxxxiv;  a'immat  al-Imaraija 
cxxxiv. 

imama  877  e  App.;  974  ii.  a; 
(di  'All,  secondo  gli  Zaiditi) 
GXXIII,  w.)  Gxxxiii,  11.  4;  (e  I'o- 
rigine  degli  Zaiditi)  Gxxxiii; 
(di  Zaid  b.  'AH)  gli;  (il  prima 
iniamita  elie  scrisse  nn  lihro 
liuUa  imama)  glvi,  n.;  vedi 
anche  Ijilafa. 

imamlja  (Imamiti)  gv-gvii;  cxviii; 
GXXIII  en.; gxxxiv;  CLXiii,n.l; 

GLXXXII-III. 

al-amr  bil-ma'riif  wan-nalij  'an 
al-mnnkar  851;  853;  942;  994-96; 
al-aiiiir  bil-m.  wan-mllii  ecc. 
(e  uno  saliTd)  856.  Yedi  anclie 
ahl  al-ma'rfif  e  'adl  al-amv  bil- 
nia'rnf. 

imra'at:  al-mar'a  (nella  salat) 
353;  367;  vedi  anclie  saliada, 
'anva,  inzal,  itjan,  as-salat  'ala 
'1-mar'a. 

imfua:  redi  qaGir  al-imara. 

aman  850;  amana  513  App.;  916; 
939:  ma'muna  (f  la  dija)  828; 
Ymaii  .513  App.;  938;  943;  GLiil. 
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al-ama  (nel  nikah)  724  ss.;  ve(Ji 
anche  tahiq  al-ama. 

'nt:  Tiiitajani  {e  la  dija)  82S. 

'ns:  isti'nils  lxxxiii. 

anf  (c  la  dija)  828. 

iliab:  vedi  dibag'. 

ahl  Badr  873  e  n.  a. 

ahl  al-bida'  Lxxxii. 

ahl  al-Basra  871-72. 

ahl  al-bagj  870;  873;  vedi  anche 
al-fi'a  al-bagija. 

ahl  al-bila'  997. 

ahln  baitin  987;  3011;  ahl  bait 
an-NabI  lxxxvii;  cviii-cix;  ahl 
al-baifc  388;  718  App.  {p.  332); 
969-70;  LXXXii;  cxxv-vii;  {dc- 
fin'tto)  cxxxiv;  (dijferenie  da 
a'imniat  ahl  al-bait)  cxxiii; 
(loro  libri)  cxxxvii;  vedi  an- 
che sanad  ahl  al-bait;  a'imniat 
ahl  al-bait;  al  Muhammad. 

ahl  at-tadlis;  vedi  tadlis. 

ahl  al-gamal  979,  a.  a;  980. 

ahl  al-gaiina  999. 

ahl  al-6Tl  wad-Dailam  cxxxiii. 

ahl  al-harb  (uel  nikiih)  733. 

ahl  ad-da'ara:  vedi  ad-du"ar. 

ahln  dimmatin  860;  ahl  ad-dim- 
ma  344;  397;  455;  825. 

ahl  as-Sam  {in  gnerra  eoiitvo 
Zuid)  273  App.,  passim;  vedi 
anehe  Sam  »%1V  Indice  geo- 
(jrajieo,  e  'ulama'  as-Siim  nel- 
Vlndice  storieo. 

ahl  as-sidq  lxxxii. 

ahl  Siffin  980. 

ahl  al-'afija  997. 

ahl  al-'adl  873. 

ahl  al-flqh  wal-'ilm  wal-'adala 
(=  Mnslim,  Bnharl,  Malik) 
cxxvi. 

ahl  al-qibla  870. 

ahln  kitabin  (le  trihii  arahe  cri- 


stiane  non  sono  tali)  526  e 
App.;  733;  ahl  al-kitab  303 
App.;  323,  n.  5;  733  App.;  860; 
897  ss.;  953. 

ahl  al-kisa'  cxxxiv. 

ahl  al-madhab  cxxxii  e  n.  1. 

ahl  al-ma'rnf  wa-ahl  al-mnnkar 
982  e  n.  9. 

ahl  millatain  (c  ahl  al-millatain) 
898. 

ahl  al-munkar  982  e  n.  9. 

ahl  an-nahwa  wal-kibar  {sino- 
nimo  di  ashab  ar-ra'j '?),  con- 
sultati  da  Zaid  732;  cxxiv. 

ahl    an-nnsas    min    ahl    al-bait 

CXXXVIII. 

ahl  an-Nahr  980. 

ahl  an-Nahra\van  872. 

fiqlja  712-13. 

ill  Ibrahim    (i7  patriarca)   1013, 

passim. 
al  Abi  Raft'  388  {vedi  anche  banfi 

A.  R.). 
ill  AbT  Talib  916  App.  {p.  337). 
al  ar-Rasnl  cxxxv;  cxLiii  {bis). 
ill    Mnhammad   160:  394;  1013; 

XCYIII  ;         LXXXV  ;        LXXXVII  ; 

cxxvii;  GLi;  'alim  al  M.  {vedi 

al-Qasim  b.  Ibr.);  faqlh  al  M. 

{vedi  Ahmad  b.  'Tsa). 
al  au-Nabi  lxxxvi. 
anwal:  aleuni  awa'il  (e  i  kntnb 

al-awa'il)  glvi,  n. 
ta'wil  al-gahilm  920;  cix;  ta'wT- 

lat  nl-Batinija  824,  n.  a. 
'ajisa:    al-mu'aijisa    (=  al-a'isa) 

wa-hadd  al-ijas  762-63. 
aijini  {nel  nikah)  719. 


bi'v(  =  ma')  69  ss.;  (e  gnbar)840. 
battan  batlan  916  App.  passim. 
al-batta  wal-batla  774. 
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btr:  Bntrija    (/  Butriii)    cxxiil, 

11.;  cxxiv,  11. 
bid';!  Lxxx;    redi  anclic   alil  al- 

bida';  ibtida'  976. 
bndaiia,    pi.    bndim    493:    503; 

516  ss. 
badr  647. 

badil,  tabadala  938;  943. 
barl'    min    al-islfiin    451;  barija 

{net  \n\TM\)  774;  istibra'  605  ss. ; 

807.* 
burd  718  App.  [p.  S29.). 
bavadlu  (pL)  387. 
barr  551  (vedi  anclie  imam), 
birr  946;    birr,  abwalidaiii  982; 

989  e  n.  a. 
burr  398;    {ravic  qualiia)  403. 
baras  (medic.  le<i<de)  740. 
birka  72;  1011. 
baraiil  {pi.)  524  c  Apj). 
bazq  (ncUd  sahlt)  177. 
baziln  'amilia  826. 
al-bazT  537. 

bisat  (per  In  salat)  232. 
btii;  .al-batnani  (^  al-Hasan  e  al- 

Husaiii)  cxxxill,  11.  4;  Batiiiija 

824,    11.    a;    {loro    posto    nella 

Si'a)  cxxiil,  11.;  mabtrin  856. 
al-ba'ta    (s»«    data)    971,     ii.    a, 

paxf^im. 
b'd;  istib'ad  CXXI;  CXXA'. 
ba'r  18;  648. 
iiiuba"a(l:  nou  e  iiftato  /«   Zaid; 

vedi  inrece  'ataqa   ba'ijnbu. 
baij    (e    baii,!):    vedi    abl    al-b.; 

mabral-b.;  kasb  al-b. 
ibtiirr   wagb    Allah  916  o  App. 

(/>.  ,5,%  s.s-.). 
al-ba(iijat  as-salihat  285  A])p. 
bikv    (neJ  iiikfili)  719;  737;    {nei 

budud)  805. 
bniui-    as-sabij    436;    459;    513; 

bnln<^-  al-y'ulam  779-80. 


inubala^-a  Lxxxill. 

bila',    balaja    936;    981;    997    c 

App.;   LXXXVIII. 
ibii  rasfil  Allab  (iiiolo  per  'All 

e  (jU  Alidi)  457  Apj). ;  675  App. 
baiifi  Abi  Ilafl'    (redl   al    A.  R. 

iiell'/«f7.    storico    e   Abu  Rafi' 

ucirind.  dei   uomi). 
baiiu  Uiiiaija  113  App. 
baml  'All  1».  Abi  Talib  916  App. 

(;>.  557). 
banfi  Fatiina   916  App.  (p.  S36 

ss.). 
banu  Murhilia  635. 
baiiu  Zulira    731. 
banu    '1-Muttalib  916   Append. 

(  p.  556-7). 
banu  Mimiar  xci. 
baufi  Hasiui    916   App.    {j).  3,W 

ss.) ;  Lxxin ;  Lxx vi-vn ;  Lxxxvi ; 

i:xiv,  11.  y;  CLXxxi. 
bina'  (ueUa  salat)  170:  185. 
bal);  abwilb  al-.yanna  212;  abwab 

as-sauia'   417;    abw.ab  al-adab 

CLIA'. 

bauwaba  (=  ridirieare).  miiban- 
wab,  tabwib  xcix,  ii.  3:  cxxx, 
n.  1:  CLXVl-vii;  cxcvii;  nin- 
bauAvab  'ala  abwab  al-fiqli  c; 
nmrattab  'ala  '1-abwab;  redi 
rattaba;  tabwib  (del  Maymfi') 
c;  CLix-x;  CLXVi-lll;  uoti::ie  di 
ruln'ieaiori    i<cii1i    di    lihri    di 

i\(\]]    CLXVII,    11. 

baul  9;  13;  14;  19;  31-33;  46;  71; 

171;  al-inabnl  900. 
bait    AUfili,     bu.int    Allab    48; 

156(7""^):  983   i>ii<);   redi  aucJie 

inasuid,  bai'a  e  kana'is. 
al-bait  al-'ati(i  (v.  Indice  (/eocp:). 
bait  al-iina'  (luof/o  iufame)  1002. 
bait    al-mal    686;    bait   nifil    al- 

innsliniTii  814;  819;  871. 
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baitfita  736. 

baid  na'am  494. 

bai'  {(la  bai'a  =  pspaJwatc;)  p.  156- 

157,  n.  p;  539  ss.;  694;  717,  n.  1. 
bai'  al-iibiq  556. 
al-bnjfi'  ila  agal  566  ss. 
al-bai'  ila  'l-'ata'  567. 
al-bai'    ila    'n-uairuz  567;  ila  '1- 

luilivagan  567. 
bai'  mnmaliat  al-aulad  616  ss. 
albai'an  bil-hijar  564,  ii.  5. 
bai'  at-tiuiar  580  ss. 
biiju'  al-j>alulija  557. 
bai'  al-liiirr  547. 
bai'  al-ljamr  557. 
bai'  al-ljnmus  557. 
bai'  al-ljanazir  557. 
bai'    dell   jilzdeh    wa-dmvAzdeli 

554. 
bai'  ar-rutab  bit-tainr  600  ss. 
bai'  as-silah  869,  ii.  9. 
bai'  as-sainak  fl  'l-iua'  557. 
bni'  as-sagar  580. 
bai'  as-sadaqa  557. 
bai'  atrta'am  591  ss. 
bai'  at-tila'  524  App. 
bai'  al-'adira  557. 
bai'  al-'iiiab  585. 
bai'  al-garar  556-57;  588  ss. 
bai'  fadl  al-iiiii'  588,  ii.  14. 
bai'  ma  lam  jnqbad  556-57. 
bai'  ma  laisa  'indak  556-57. 
bai'  al-iiuigazafa  592. 
bai'  al-muhaqala  580  ss. 
bai'  al-mudabbiir  616  ss. 
bai'  al-imizabaua  580  ss. 
bai'  al-mnlamasa  556-57. 
bai'  al-miinabada  556-57. 
bi'a:    al-bija'    wal-kana"is    {(i(ili 

effetti  deUa  saint)  364. 
ba'     {misin-a;     stia     etimologia) 

J).  157,  nota. 


ba'  (verba;  sua  etimologia:  vcdi 

bai'). 
bai'a  (=  mnsafaha),    suo  primi- 

tivo  si(/niJicato,   ed  etimoJoc/ia 

(da  ps^aicoacg)  j).  156,  ii.  p.  Vedi 

auche  innsfifalia  e  inubnja'a. 
bai'at  al-iniisliinln  (e  la  imama) 

877. 
bfija'a:  ba.ia'na  rasula  'llalii  966. 
mubaja'a  (=  bai'a)  p.  157,  noia. 
mnbaja'at  al-imam  614. 
al-innbaji'at    (Ic   prefiche)    335, 

n.  a. 
ba'in  773  ss.;  789-90. 
baijina    676    ss.;    al-b.    al-'adila 

794. 

fcabl'  (e  tabi'a,  del  ba(iar)  376. 
tabi'un   (eon    'All    eontro    Mn'a- 
wija)  1012:  ((n/yeUo  di  ta'dll) 

LXXXII. 

tigara  532  ss. ;  vedi  anclie  'abd. 
tavagiin   (=  t  i  t  u  1  i)    CLXXXVii, 

n.  1. 
trk  :     matvuk     al-hadit     lxxi  ; 

Lxxvi;  xciii. 
tafat  (nozireato)  486. 
tamr    (nella    sadaqa)    398;  (pia- 

ceva  al  Frofeta)  1010. 
tais  iniu  al-gaiiam   379. 
twb:  istitaba  978;  ist.  az-ziiullq 

824,  n.  a;  isfc.  al-iniirtadd  865. 

t'b:  tata'ub  (nella  salat)  166. 
tiibut  (=  masjalja)  1013,  ii.  a. 
tubilr  ipl.)  333. 

tarld  (piaeera  al  Frofeta)  1010. 
tfv:  istitfar  (e  istidfar)  84. 
Ui\:  mitqal  382;  826  passim. 
talg  (il  pericolo  di  couf/elamento) 

66. 
timar  (del  Faradiso)  991. 
tnj  :  istilna'  (=  in  sa'a  'lliili;  era 
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consuetiidine     lU     Zaid    neali 

ninian)  463. 
tanawija  {=:  diuilisti)  824,  n.  a; 

red)  anche  Hahain. 
tanb     niashniL!;    489-90;     tanhfui 

JainaiiTjan  del  Frufeta  340. 
taijib  (nel  nikah)   737,;   (net  hu- 

dfid)  805. 

gubbafc  an-Bisa'  490. 

••■abar  {e  i  Gi<d)ari1i)  lxxxix. 

.yaba'ir     (in    senten~(i     di    Zaid 

fnori  della  FaeeoUa)  lxxv. 
al-iiin<;abbira  :  vedi  kitab  'aki,  '1- 

111  Uii.  (Indiee  hihJ.). 
liubar  840. 
(iibrll    109;    152;  176;  997;  neJ- 

/'isiiad  delld  saL"it  'ala  'ii-nabi 

1013. 
yadd  (nelle  siieeessioni)  891  ss.; 

-.■addat  (id.)  888  ss. 
istigdad    (=  istinga';    e    sniiiia) 

1007. 
gadaiM  (e  il  gnsl)  63;  65. 
gad  a  (J  567. 

gndain  (medieiua  lec/aJe)  740. 
gada',   1)1.   gida',   f.   gada'a  373; 

376;    522;    535    (;).    U6);    826 

poKsim  :  828. 
gavTl)  403. 
al-garh    wal-ta'dll    917,    iiota  a; 

Lxxviii  ss.;  Lxxxi;  lxxxviii-ix: 

xcix;  CLxxxiii. 
gnih  84  (ih  18). 
gaiTdui  (siippnrazione  deUeferite) 

304;    garabat    (/»   rapporto  al 

gusl)    63;    (feriie,  di    iKDnini^ 

don  He,  liheri.  scliiari)   832  ss. 
garih  870. 
gawiirili  536  ss. 
gavada  e  il  said  493. 
garudTja  ((rianiditi)'LXXl\;  cvii; 

Gxxill;  cxxiv,  11. 


gara  mitl  'anq  al-gazur  916  App. 
(p.  335). 

garija:  vedi  'ajfib. 

guz'  (in  agza',  kntiib  e  abwab, 
=  Partes,  Libvi,  Titnli) 
xcviii  e  n.  2;  c;  CLix;  CLXxxv. 

giza'  as-said  492  ss. 

gaz'  391. 

niugazafa  (iranismo)  592. 

gizja  860. 

gn'l  al-abiq  666;  vedi  anelte  abiq. 

ga'ala  666,  ii.  a. 

galb:  mail  'alag  al-galb  551. 

galib  at-ta'aiii  inaizuq  612. 

gild  al-ndliTja  523. 

gilda  /'.  hadd  al-ljaniv, 

gnlus  {neUa  salat)  366. 

galahiq  {pi.)  1006. 

gall  (;7  iiass  in  'All)  cxxiv,  ii. 

galijat  al-'Arab  J).  154,  n.  a;  556 
App. 

gaiiira,  pi.  giiuar:  vedi  ramj. 

luigmar  {e  iiiigniara,  nei  fune- 
mli)  342. 

gania'a  (r=  d  i  g  e  r  o  r  e),  garni', 
mag  111  f] '  (=  D  i  g  e  s  t  n  111,  Cor- 
pus) CLV,  11.  1;  CLXiii  0  11.  1; 
gania'a  11-...  (quasi:  eompiJare 
sotto  dettato  di  . . .)  cxxii ; 
cxxiXjg;  Gxxx^i;  clxiv,  e  n.  2; 
iiiagmfi'  qawaiiin  (=  vo\io%±- 
viov)  CXCIII,  B.  2. 

gam'    (/»  tradizionisiiea)  cxxii; 

CXXVI  VII. 

gam'  ())iorte  di  parto)  309. 
gnmu'a  25;    104;   115;  329:  855. 
giiBa',  mngama'a  (e  ii  wikIiI')  43; 

(in  riof/yio)  83;   (del  muhrim) 

502  ss. ;  (e  il  baid)  90;  r.  anche 

itjaB. 
igina'  679;  cxlvii,b.;  igma'a'im- 

maliiia    (Zaidiii)     328    A])i>.  ; 

igBia'  as-sfdiliTii  679. 
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ganii'  (inasgid  ganii')44:7;  (=Di- 
ge  s  t u  m :  vedi  sopra,  gaiua'fi). 

ganna  855;  981;  984;  (deseritta) 
991;  (eondisioni  per  evtrarri) 
938;  46,  n.  15;  rlh  al-ganna 
752;  vedi  auelie  abwiib  al-g.; 
alil  al-g.;  ad-daraga;  al-qiulat 
at-talata;  hur;  hnrfa. 

ginn  417;  giinfin  {mediciuo  le- 
gale) 740;  gmnln  529;  834; 
magnun  779;  magnfina  576. 

gaiiaba  65:  76;  gnmib  5;  85;  100; 
vedi  anclie  gusl  al-g. 

gund  Allah  850. 

gaiiaza,  gana'iz  101;  118;  291  ss.; 
448;  976. 

ginajat  al-'al)d  843. 

gilifid  873;  851  ss.;  cxxxill,  i>.  4. 

miigiihid  fl  sabll  Allali  (termine 
di  paro(/one:  kal-niugahid  ecc.) 
289;  544;  708;  942;  (sard  pre- 
miato)  983;  997. 

igtihad  cxxxvil;  CXLA'II,  ii.  1. 

mugtaliid  (imam)  679;  cxxxiig; 
cxxxvi. 

gain-  131;  181;  247;  271. 

al-galil  laisa  bi'udr  165  App. 

gahillja:  consuetndihi  per  il  ni- 
kali  718  App.  (p.  331);  per  hi 
qismat  al-iuawarlt  911;  mita- 
tnii  gahilljatim  874;  vedi  an- 
elie  bnju'  al-galiillja. 

niagalill  Lxxxi,pflss('?»;  Lxxx viii. 

gar  [suoi  diritti)  vedi  suf  a  e 
gi  war. 

gar  al-iuasgid  155  App. 

gaum  ga'irin  853. 

giwar  CLXXXI. 

igaza  CXXA'. 

magaz    al-hadf    {fuj.    rett.)   329 

App. 
gaib:  vedi  Ijarq  e  saqq. 
ga'ifa  828. 


iais    Dat   al-'Usaira   (truppe  di 
'All)  916  App.  (p.  335). 


hbb:tahabbu  (;))-eecf/o)  938;  al- 

mntahabbiiu  fl  'Ilali  999  [Cf. 

Goldziher,   MSt.,  II,  p.  392]. 
habs  696-97;  805;  878;  vedi  (niche 

qnjud  e  sigu. 
hubla  437;  766;  574;  609. 
hatm  216;  221. 
hagg  464  ss.;  503;  514;  hagg  al- 

liigia  513,  II.  15;  l.iagg  al-a'vabi 

513  e  App.;  vedi  onclie  inut'at 

al-hagg. 
hagg  289;  983. 
hagga  511-512;    515;    haggat  al- 

islam  513;  851. 
luigag    dei    mawal"'  916    App. 
■   {p.' 336). 
hagb    al-umm    884;    907,    ii.    a, 

passim. 
al-hagar  al-aswad:  vedi  tawaf. 
mahgur  'alaihi  ('abd)  624. 
inuhaggalun:  vedi  al-gurr. 
hagama  25,  u.  9;  36;  428;  505. 
hadd  28;  (e  la  sahadat  aii-nisa') 

705. 
hadd  al-hamr  814  ss. 
hadd  az-zii)diq  823  ss. 
hadd  az-zani  803;  814. 
hadd  as-sahir  823  ss. 
hadd  as-sariq  817  ss.;  per  i  qntta' 

atrt.arT(i  878. 
hadd' al-qadif  810  ss.;  814. 
hadd  al-luti  813. 
hadd  al-nnilhk  965-66. 
hudful  689;  696;  803  ss.;  hndnd 

Allah  {se  ne  eonsiylia  inia  mo- 

derata  applicazione)  964. 
hadida  525. 
hadat  170  ss.;  502. 
hadit  e  «  letjislacioue  »  neU'ori- 
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(jine  e  uvlla  forma,  e  corri- 
spoude  ouom<tsiolo[iicamenie  a 
Novella,  vsapd  cxci-ii  [e  uou 
(Icvira  da  haddatanT,  ma  que- 
uto  da  queUo};  liaddataui  e  di 
uso  pill  autico  die  aljbarani 
»e//*i.snrul  del  Mau^nitl'  lxa'. 

ahadlt  'alawlja  Lxxi;  c;  clx; 
CLXV;  (tiitti  falsi  a  priori 
fiecoudo  Ibu  Slrin,  ma  iu  (/ran 
parte  classificati  fra  (/It  «  ati- 
icntici»  da  al-Ba,uawT) CLXXXii. 

ahridlt  a]-fa(lrril   (=  a.  'alawlja) 

XCVIII. 

ahadlt  al-fiqli  219,  n.  p. 

ahadlt  al-imainija  cvi. 

ahadlt    radi'a    (defuito)   xcviii, 

passim. 
ahadlt  niarfa'a  e  ah.  maiKjnfa  c; 

CXLVII,   u. 

ahadlt    wa-aljbar   liisaii    I'l  kull 

faun   (jHoIo   di  hab)  917,  935. 
iiinhadditnn    CLXXix,  11.5   (oppo- 

sto  di  fnqaha'  Ijnllas)  cxxxil. 
ihdar  (nella  iqiiina)  97. 
hida'  (la  nenia  del  cammelliere) 

1003. 
hurr,  hurra  (uel  iiikah)  725:  (uel 

bai'  al-mudabbar  wa-iunniahat 

al-anlad)   616   ss.;    redi   auche 

dijat;  qisas. 
tahrir  I'liqba  •449. 
haruiTja,  haraiirTja  160  e  Ajq). ; 

394. 
harb8695  (cautro  al  Mnhaiumad) 

325:  394:  abl  al-harb  (=  harbi) 

ltd    iiikah    7H3  :    ndle   succes- 

sioui  912. 
ahriif   (svritto    di    Zaid    suUe  7 

ahriif)  cxiv. 
tahrif  al-.ialln  920:  cix. 
harriiii  (aiiti  'alaija  liarain)  775; 

redi  andie  halal  -wa-harani. 


{  iluani  489  ss.;  {dd  Prof  da)  861, 
r>.  1;  iiinhrim  502  ss.;  (sitoi  fu- 
neral i)  337. 

al-l.iasafa  (udla  taliara)  19;  28; 
(nella  dija)  828. 

al-hasw  810. 

al-l.iisas  fl  M-ma'  699,  11.  10. 

hasad  567. 

iiiuhsar  512. 

ihsan  739;  muhsinat  733  Ajip. 

hasajat  485. 

hatt  deh  jazdeli  554,  n.  3. 

hazz  al-unta.iaiii  880,  n.  3,:  891. 

hifz  al-qalb  e  hifz  al-kitab  lxii, 
11.  1;  ci:  cxxii;  cxxviii. 

iiHihaifala  558. 

hafiu  (dell'atidar  scalzo  nei  5 
ma>Ya1iii  Allah)  329. 

hiqqa,  pi.  hiqaq  373;  826;  828. 

luuhaqala:   redi  bai'  al-7ii. 

hnqna  (e  il  sijaiii)  432. 

ihtikar  610  ss. 

al-hakaniani  (a  Siffln)  160,  App. 

ahkam  (=  indicia,  sir.  dine) 
cxcin;  ahkani  as-sari'aLXXxiii. 

hukumat  al-imam  842. 

al-hall  603. 

al-halal  wal-hariini  718  App. 
(p.  330  alto);  732;  788;  925; 
927;  967;  redi  audie  al-kasb 
mill  al-halal  e  iiikah  al-halal. 

al-iniihallil  wal-imihallal  laliii 
774.* 

tahilla  449;  845. 

hiilal  jainanTja  826,  passim. 

half  'ala  M-bai'  546  ss. 

habi  wa-ta(islv  333-34;  499  ss. 

ibtiblni  29-30;  420. 

hiilwa  (([tudi  piacerano  al  Fro- 
fda)  3010. 

haniain:  ilarat  jd-haiiiam  1006. 

haniiiiain  10. 

hi  mar  al-\vahs  493;    hainir  387; 
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humiir  alilija   538;    718  Apji, 

{p.  328). 
jil-liiniarija    (al-mas'ala)    884    e 

App. 
humra  (c  iiv  haid)  93    ii.  15. 
hanil    94;    748;    hiliiiil  764;    ha- 

Wilmil  376  Ax)p. ;  hawaniil  wa- 

'awamil  (ibil)  374;  377. 
Immalat  al-qur'an  272. 
humlan  (pi.)  381. 
hamija,  i)l.  hawami"  (=marffi)ie 

(U  ms.)  XXXI;  lvi;   978,  ii.  p?. 
hanbalTja      (=    (ili    Hanhaliti) 

p.   CXXXIII. 

hantain  524  passim. 

haufit  292;  341  ss. 

hauafija(=(7/J'iraHa/</j)^^xxiii; 
(di  /route  al  da'Tf  al-hadlt  e 
al  ra'j  o  qijas)  CLXXXiv,  ii.  1; 
(loro  intimi  rapporti  con  lo 
Zaidismo)  redi  Abn  Hanifa; 
(«/«o  dei  rigal  della  Eaecolta 
di  Zaid  era  erndito  dottore  lia- 
vafita)  xcvig-ij. 

hut  {in  una  sentenza  di  Zaid 
fuori  della  Faecolta)  lxxiv. 

hur  al-^anna  855;  {1000  per  ogni 

'  beato)  991. 

hawl  664;  748. 

ha'il  766. 

hawala  668  ss. 

haid  S3  ss.;  760;  769-70;  haida 
605;  ha'id  5;  488;  509;  isti- 
hada,  mustahada  83  ss.;  88; 
434. 

haijat  508;  {quali  sieno  da  ncei- 
dere,  e  quali  no)  988. 

Ijabl'a;  isfcaljba'  (?)  549. 

Ijabar  {defmitd)  CLXiv,  n.  1;  cxcu; 
aljbar  (=  Musiiad)  cvii;  aljbar 
nabawlja  e  ahbar  'alawlja 
CLXXi;   cxxvii;   {con   le  qisas 


f/li    aljbar    costituiscono     una 

delle     4    suddirisioni    zaidite 

della    materia    coranica)  vedi 

qur'an. 
Ijubz  450. 

batim  (e  il  wudu')  358. 
Ijitan  (e  sunna)  1007-8  {vedi  anche 

iltiqa'    al-ljitauain)  ;     iljtitan 

323. 
bidag  (detto  della  salat    e    deji- 

nito)  132  e  glosse. 
badiiii  sauda'  755  A])p.;   badiiii 

wasat  755;  pi.  Ijadam  383. 
Ijarag  403  ss.:  871;  858. 
niabrag  ((/ahiuetto)  51. 
tahrig  al-abadit  i.vi;    LXXXMii; 

c   0  11.  2;   Gxxni-iv;   Gxxvii; 

Gxxxiv-vi  ;     {contra2)posto     a 

iiass  e  riwilja)  cxxxv. 
ba-warig  (=  i  Kharif/iti)  916,  ii.  P; 

979,  u.  a:  160  App.;  Lxxix,  n.  a; 

CLX. 

barz  551  e  Ajjp. 

]i\\vs  e  relativa  wallma  949. 

ahras  365;  842. 

hiirfat  al-ganna  347. 

barq  al-gaib  333-34. 

barqa'    {spiegatd)    522,   passim; 

GLXI. 

bazira  1030. 

bass  {alliero  personale)  glv. 

bisa'l  (ph)  952;  997. 

busfima  671. 

Ijasij  742;  842. 

tabadbada  803,  ii.  9. 

badrawat  (e  la  sadaqa)  402. 

batt:  tammat  niin  batt  qala  flbi 

tainmat  min  batt  {ece.,  3  volte) 

18,  App.;  bitat  al-'arab  640. 
al-bata'    784;    796;    826  passim; 

827;  830;  xcili;  cxxv;  cxxxiv. 
bntbat  al-gnmu'a  272  App.;  362; 

bntab  {di  'Alt)  vedi  Indiee  bihl. 
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Ijatlja  409. 

Ijnff  {ildlo  salild)  306 5  al-ljuffan 

{(huila)  489-90  {vedi  anehe  mash 

al-ljuffaiii);  Ijuff  wahid  LXXii; 

redi  anche  ua'l  wahid,    mash 

au-ua'lain,  gaba'ir. 
mnljafata  (nella  salat)  181. 
al-ljall  waz-zait  1011. 
Ijilasija  (garija)  984. 
mnbtalis  818. 
iljhis  922  SP. 

taljlit  (e  gulnwj  lxxxi,  11.  2. 
Ijnl'  789  ss. 
Ijihlfa    (e   Ijallafa)   969,:    972-74; 

vedi  anche  imama. 
halifa  (detto  di  bestiamc)  826. 
Tjnlrif  (c  Ijaluf)  420  App. 
ihtilaf  {untichi   lihri   di  i.)   redi 

al-(Taini'  al-kafi;   Amali  A.  b. 

'Tsa:    :\rasri'il    abbilaf    e    Ma- 

s'abat  al-ibtilaf  nelV Indice  hihl. 
ablaq  (bo 111  mores;)  939;  943. 
IjalTja  774. 
Ijamr    46,    n.    15;    55;    71;    557: 

814  ss. 
bimar  15;  61:  294. 
tabmir  ar-ra's  wabwagb  {di  mnb- 

rim   morfo)  337. 
bnmus    50;    557:    609;    863-64: 

Ijammasa  872. 
abmabmasa  fl  sabil   Allab    974. 
baiikat  (=  Znviv)  cm,  11. 
bimta   900. 

binzTr  557:  702;  1000. 
ba'in  818;  bijaua  fi  'bl)ai'  568  ss. 
bijar  443:  558  ss.;  795;  901,  n.  L 
mnbaijas,  mnbaijis  (name  di  nn 

car  cere)  697. 
bail  387. 


dabba  innnfalita  840. 
dawabb  (e  liawamm)  508. 


dnbba'  (c  dubba)   524  2^assim  e 

App.;  1010. 
dabbara   901,    ii.  1;   bai'  al-mii- 

dabbar  616  ss.;  mndabara  522 

passim:    CLXi;    mudbir   {term. 

mil  it.)  870. 
dibag  al-ibab  703. 
dagag  (do7iati  aJ  Fro/eta)  998. 
dubfil  {presso  la  sposa)  732;  759 

(c/.  718  App.,  ;).  55/,o.„). 
ad-daraga    al-M'asIla    min    al- 

ganna  279. 
dir'  {per  le  morte)  294. 
dirham  16;  710;  712,  n.  1;  818; 

826;945;((7dirbam  della  mn- 

t'a)  717;  718  App.  {p.  330);  {il 

dirliam    eon    inscriffo  iJ  nome 

di  Allab)  85. 
dn'Tir  (pi.)  696. 
da'a  {offrire  Vospitalitd,  fra  ntn- 

siihnani)  948;  950;  952;  {solle- 

cifare  qn.  a   farsi  vtnsttJniaiio) 

851:  940. 
dn'a'  al-witr  223  ss. 
ad-dn'a'  t'l  diibur  as-salat  287  ss. 
ad-dn'a'  ba'd  rlk'atai  al-fagr  288. 
ad-duTi'  ba'd  salat  al-fagr  289. 
ad-dn'a'  bil-wail  333;  335,  n.  a. 
ad-;ln'a'  fi  's-salat  360. 
ad-du'a'  fi  sabr  ramadau  417. 
ad-dn'a'  bil-masbaf  445. 
ad-dn'a'  'ind  ad-dabb  520. 
ad-dn';i'  ila  din  Allah  851 ;  [vedi 

anehe  tasblh  wa-dii'a'). 
da  wa  al-'UbaidijIn  {nello  Jemen) 

680  App. 
dnfana'  {neUe  successioni)  899. 
tadlis  {nel  hadit)  Lxxxi  passim 

0     11.  3:     cxxxi  :     (nel    bai') 

p.    CXXXIl-III. 
dnlnk  as-sams  {definito)  110. 
dalija  {af/ricoltura)  401. 
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dam  16;  37  J   71;   306;  718  App. 

passim. 
daruaiull  {net  wudu')  67. 
(laimfis  718  App.  {p.  326). 
dananir  643. 
dell   jazdeh    wa-dinviizdeli  {vcdi 

bar  deh  jazdeh). 
dalir  469  {vedi  anche    sauin  ad- 

dabr). 
daliaqln  {pi.)  824,  n.  a. 
dalin  {del  muhriin)  505. 
da'  wa-dawa'  987;  1009. 
dar  al-imara,    dfir   al-ainir,    dar 

al-mamlaka,    dar    al-ljilafa  cii 

c  note  1  e  3. 
dur  {pi:)  383. 
diiwalrat  al-alil  471. 
dauwana,  niudanwana  (^dige- 

rere,    Digest  u  m)  cxxA'13 ; 

CXLVII,    n.    1;    CLXiii    en.]; 

anwal   man    dauwana  M-hadlt 

(==  riunire   le  N  o  v  e  11  a  e  in 

nil  JDigesio)   clvi,   n.;    clxiii, 

n.  4.   Vedi  anche  nlcnne  anti- 

che  Mudauwanat  mnlikiie  nel- 

Vlndiee  hihliofjr. 
dijas  567. 
dain  46;  696;  700. 
dija,  dijat  731;  814;  822;  826  ss. 


dubab  {in  gola  al  sa'im)  430. 
dabb  499;  501;  520;  ad-dabb  al- 

masvu'  534,  n.  %  {p.  144). 
dabiha,  pi.  daba'ih  525  ss.;  526 

App. 
dari'  {del  sa'im)  426. 
dii'a'  {misura)  944;  948. 
mndara'a  594. 
istidfar  (e  istittar)  84. 
dakav  {nelle  dijat)  828;  dakar  al- 

basTj  842;  mass  ad-dakar  24; 

vedi  anche  mabal. 


dakarani  {dnalc;  =  lutlja)  Lxxn' 
e  n.  3. 

adkar  {pi.  di  dikv)  lxxxiii. 

tadklr  (una  dcllc  carattcristiche 
del  hadit  zaidita)  cxxi;  cxxv. 

mndakirnn  (=  i  moderni,  della 
scnola  zaidita)  cxxiil;  cxxxv; 
gxxxvii-viii. 

dakat  525;  529;  534. 

dimma  702;  860;  (dimmafc  Allab; 
dimma  I'asnl  Allali)  850;  dlmml 
269;  344  ss.;  837;  vedi  anche 
abl  dimmatln,  aid  ad-dimma. 

dimnb  {pi.)  perdonati  992. 

dabab  wa-fidda  398;  vedi  anche 
zakat  ad-dabab. 

daliib  al-hadit  lxxvi. 

niadbab:  sannafaba  'ala  madba- 
bilii  {rcdi  sannafa);  madbab 
babit  xcvii  e  n.  1;  xcviii,  pas- 
sim (con  dejinizione);  madbab 
Zald  b.  'AlT  c,  passim;  cli; 
madliab  az-Zaidlja  {vedi  Zal- 
dlja);  madliab  al-Kfifa  Lxxxi, 
n.  2  ;  madbab  si'at  al-Kufa 
cxxviii,  passim,  e  n.  1;  ma- 
dabib  a'imma  Kufan  (=  al- 
Kufa)  cxxviii;  madbab  al-Qil- 
sim  cxxviii;  madbab  al-Ha- 
dl    CXXXV;    'amml    '1-niadliab 

p.   CLXXXIII. 

du  rabim  407. 

du  rabim  maluam  303;  615. 

dat  rabim  mabram  299  ss. 

dawfi  'l-arbam  892-93. 

dat  'awar  379. 

daud  (numero  di  ibil)  373. 


ra'a:  a-ra'aita,  a-ra'aitum...  732 
e  Dota  a;  a-la  tarfl  an...  864, 
n.  4;  lam  jaraba,  la  nariba 
718  App.  {p.  331,.,). 
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ra'J :  jiKjfilfm  l)ir-r;i'.j  923;  ni'J 
Ms-sfiliil)  ((•(>)(*■('»*•(>  (Id  proprie. 
tariv)  701,  ii.  3;  ra'j  {usaio  per 
<]ijris)  CLXXXiv,  n.  1;  {per  'All 
ricnc  dopo  il  kitab  c  la  puiina) 
Gxxxvii  [.^jmrio;  r,  679]:  ra'j 
az-Zai(lIja  {esposio  in  lihri) 
XGVii;  xcix;  redi  aiiclie  7aiu\\u. 

ni'jat  al-bilal  445-46, 

niir'at  (e  rehitira  formola)    956. 

i-a's :  f ai-(j  ar-ia's  1007 ;  ra's  as-sa- 
lani  626  ss.;  ra's  nl-mal  626  ss. 
(redi  anehe  imularabii), 

libh  {nella  inii(laraba)  641  ss.; 
(«('//((  sirka;  649  ss.;  ribb  al- 
luiirabaha  558  ss.;  ribb  deb 
jazdeli  554,  ii.  3;  ribb  ma  bam 
Judniau  556-57. 

umrababa  569  ss.j  644;  785,  ii.  12: 
ribb  abiniirababa  553  ss. 

ribat  jauiu  851. 

miirabit  851. 

ribn  154;  542;  549;  akl  ar-riba 
414;  546  ss. 

rattaba  lil-abwab  (o'ala  'biibAvab) 
(=  ruhricure)  T.xii;  xcix,  ii.  2 
e  3;  CLX;  CLXiii,  u.  1:  glxyi; 
amvalu  man  rattaba  kutnb  ab 
tiqb  -wa-Zrama'abil  abwaba  'b 
ti(jb  wal-fara'i(l  cxxxiii:  il  pri^ 
iHo  murattib  ::<iidi1(i  (I'imam 
al-IIadi)  cxxiii  ;  (7  murattib 
delhi  ]i((ceolta  di  Zaid  xciXp.j,, 
c  n.  3;  CLXXXVi. 

ratq  (medicina  lerpile)  740. 

tartll  (iua/'adau)  97. 

v^'':  irij^a'  Lxxxi;  LXXXix;  miir^;i;i'a 
(=i  Mtirgiti)    160:    325;  394; 

CLX. 

rgb:  tar^nb  Lxxxili;  Lxxxvi. 

rag'a  760  ss.;  776. 

raji;!'  acbdaAvabb  11-13, 

ri.!4l  (uclle  dijat)  828;   840;    842. 


ra<iil  {nelhi  (jisma)  857. 

ritfal  :iI-badTt  cxxvi. 

i-agjn  803  8S. ;  luargfim  325. 

rabba  962  (/>/.'*). 

radd  (nelle  xHccessioui)  892  S8, 

radd  as-s;ib1m:  redi  salam. 

mnrtacUl  824,  n,  a;  865-66;  irtad- 

da  cxxiv,  11. 
rida'  292;  489. 
riisnla  (=uubfnva)  931;  973. 
marasll  cxxvii. 
I'isa    (sic   lege),    riisfi,    I'lisa'    154 

e  App. 
rida'  747  sj*.;  rida'a  437;  747  ss. 
at-taradl   (=  at-taTiH)   718  App, 

(p.  BSl). 
r  11  tab  600;  1010. 
ar-ratl  abkfifl  406. 
ruTif  9;  38;  855. 
tnri-Ib   («;  tarbib)   989,    iiotu   a; 

LXXXIII;    XGV;   GXXI;   XXV. 

al-mnriimatriui  180. 

jarfitu  448. 

rf(l:  ratidT  917  (p.  267);  XGlii; 
XGVii,  11,  5;  GLXXXlil;  ratidl 
bablt  (deftiiito)  Lxxxiii;  rfitida 
(pi.:  perclu'  f>(>no  denomitiati 
cos})  Gxxiil,  11.;  rawafifl  Lxxi-ll; 
CIV;  GLXxv;  kana  jataraffad 
XGUi.  [Cf.  luut  definizione  del 
raficll  dutu  da  Zaid  siesso  in 
Talidlb,  11  J,  p.  419,  or.  769], 

raf  abqabnn  779. 

mavfn'  (hadlt)  c;  gxlvji,  n.  1. 

marafii-,  marafiq  90,  Aj^p. 

raqlq  383. 

ra(iaba;  tnbrir  ra(]aba  399,  408: 
449;  796;  940. 

Tiik'a  Gxxix;  rak'ata  'bfagr  288, 

rikwa  962. 

ramadaii  286  ss.:  417;  851. 

ramj  abganira,  r.  abgimar  480; 
499;  509. 
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tarhib:  vedi  targlb. 

ralin  627;  658  ss. 

ar-rauh  al-'aziz  al-bakim  287, 
App. 

raulia  fl  sabil  Allali  85] . 

mirwaha  238. 

rih  {ventositd.)^;Vi{i;  (zejiro  pa- 
radisiaco:  rib  :il-gaiiiia)  752. 

riq  1009. 

riwaja  (del  fiqb)  cxxlii-iv;  (con- 
trapposta  a  nass  e  a  tabng) 
cxxxv ;  riwaja  'an  al-abfi' 
cxxviiio-14 ;  r.  bil-qira'a  'ala  's- 
sailj  Lxxxvi;  riwaja  ahadit  al- 
fi(]b  (ileixominazione  della  re- 
ilazione  integra)  219,  n.  p;  vedi 
anchc  riwaja  Abi  Hfilid,  r.  AbT 
Jusnf,  r.  al-Qasim  b.  Mnb.,  r. 
(jabir,  r.  at-Tiriui«Ji  sotto  i  ,<tin- 
goli  nomi. 

riiwl:  {il  posto  del  primo  raw! 
nelVisimd  corrisponde  al  po- 
sto del  desfitiatario  nella  in- 
sert j)  t  i  o  delle  Leges  e 
delle  N  o  V  e  1  ]  a  e)  cxciii ;  i 
rawi  deijli  abl  al-bait  cxxvii; 
di   Zaid  {vedi  Zaid). 

raja  sanda'  861  App. 

raj  at  del  Prof  eta  861-62. 

zi'baq  390. 

znbd  457. 

muzabana  580  ss. 

azrar:  tahlil  al-a.  1006. 

ninzara'a  646  ss. 

za'faran  506;  redi  anche  tanb 
mnsbfig. 

niuzaffat  524  passim. 

zakat  {indispensahile  per  il  qn- 
bul  as-salat)  49;  zakat  al-ibil 
373  ss.;  z.  al-baqar  376  ss.; 
z.  al-ganani  378  ss. ;  z.  ad-dabab 
wal-fidda  382  ss.;  az-z.  al-ma- 


fruda  415  App.;  az-z.  al-wa- 
giba  851. 

azlam  1000  App. 

zamr  1003. 

zumurrnd  387. 

zandani  (duale)  di  'All  62;  LXXV. 

zindTq  {dejinito  da  Zaiditi)  824, 
n.  a;  zanfidiqat  as-Sawad  824; 
auwal  az-zandaqa  al-qaul  bil- 
qadar  978;  badd  az- zindTq 
823-24. 

zina,  zina'  325;  718  App.,  i^assim; 
726;  752;  754;  824;  walad  az- 
zinfi  162;  badd  az-zanl  803; 
814. 

izlia'  580-81. 

tazauwaga  fnlanataji  'abi  fula- 
natin  723;  725;  755. 

tazwig  718  App.  {p.  329^). 

zfir:  redi  saliadat  az-zfir  e  al- 
kidb   waz-zfir. 

zauwar  ar-rabnian  855. 

zijarat  al-qubur  (deipvopri  morti 
invsulmnni,  e  da,  farsi)  348; 
(list  in  proposito  del  mnsrikin) 
ibid. 

zaidTja  (==  Zaiditi,  Zaid  ism  o)  ; 
(orif/iiie  del  nome  e  dejinizione) 
cxxiii;  cxxxiii  e  n.  4;  {loro 
posto  nclla  §i'a)  cxxiii,  n.; 
(loro  notizie  in  TfisI)  cvii,  n.  2; 
{loro  ribat  alia  Mecca)  cxxvili; 
(loro  tabaqat)  cxxiil;  zaidT  {e 
contrario  di  rafidi  e  di  nin- 
nasib)  CLXxxiii;  madabib  az- 
ZaidTja  bil-'Iraq  cxxviii;  Zai- 
dljat  al-Jaman  cxxxv. 

su'r  al-ba'i(l  wal-gnnnb  5;  su'r 
ad-dawabb  7:  su'r  al-musrik 
55;  su'r  al-ibil  962. 

sa'ala  ('an  . . .)  xxii;  ujasa'il  wa- 
agwiba  (=:  (i  u  a  e  s  t  i  o  n  e  s  e  t 
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responsa,  ehr.  se'elot  n-te- 
subot)  cxcill;  masn'il  rain... 
(leges  erraticae)  CLXVi-vn; 
masa'il  li . . .  'an  . . .  (oppn  re : 
li . . .  li . . .)  CLXiv,  D.  2;  redi 
anche  kitab  al-masa'il  {Indice 
hihh). 

sabbaba  {in  parole  di  Zaid)  pa- 
gina  Lxxiv. 

miisabbiha  {in  parole  di  Zaid) 

LXXIV. 

tasbih  124,:  130  j  139;  178:  183; 
280  ss. 

siba'  {carni  di  s.)  538. 

sabaqa  {=  ahrogare)  68  e  App. 

sabilat  aRariq  614. 

sabil  (=:  az-zAd  war-rahila)  469; 
ibii  as-sabil  864. 

sagdata  's-saliw  134-35;  179  ss. : 
369. 

sugud  267  ss. 

iiiasgid ,  masagid  {lore  cosfrii- 
zione  ordinata  dal  Pro/eta) 
276;  {hi  terra  c  masgid  per  il 
Pro/eta)  50;  CLXXix,  ii.;  gar 
;il-mnsgid  155;  ma^gid  gilmi' 
447;  redi  anche  bait  Allfdi. 

sign  821  :  vedi  anche  liabs  c 
([ujfid. 

siiht  910. 

sfiliii-  (chiamarono  cost  'All)  974: 
LXXi;  hadd  as-sfihir  823  ss. 

sabfir  421-22. 

sahq  jamaiiT  340. 

mishat  494. 

saljit  {detio  di  Allah)  855;  964. 

sirr:  redi  sadaqat  as-siiT;  nikilb 
as-sirr. 

as-surra  422. 

sarTr  {nelle  gaiia'iz)  310  ss. 

israv  al-qira'a   {nella  salat)  130. 

sii'glii  {iranisuw)  648. 

sararl  (pi.)  736;  cf.  tasarra. 


sari':  dakat  sari'a  534,  u.  a. 
sariq:  redi  hadd  as-sariq. 
isra'  {la  notte    del   Viaf/riio  nvi- 

tnrno)  973. 
sarawil  306;   489-90;   (r  plnrale 

diptoto  e  triptoio)  489  App. 
I   tasarra  730. 
sa'j  {fra  Safa  e  Marwa)  478  ss.; 

509;    sa'.i    ila   '1-gumn'a   361; 

ila  '1-a'imnia  361;  as-sa'jani  476. 
sa'ut  {del  sa'im)  432. 
sifah  717. 
mnsiifir  {e  il  masb  'ala'l-ljuffain) 

66;  {e  Z'iftar)  4*33;  438. 
safiiia  266;  (mistica)  cxxxv. 
saqt    {ner/li    isnad)    1013    App.; 

cxLix;    cl;    clxxvii,    nota  5; 

CLXXVIIl,   11.   9. 

suqt  318. 

iiiuskir  524;  815. 

sakrau  778. 

sakma  {e  waqar)  483. 

sukna  (e  uafaqa)  772;  790. 

masiikTii  864. 

silab  (teniite  nella  salat)  273 
A])p.;  {prese  al  nemico-  loro 
uso  e  destinazione)  869;  bai' 
as-silfih  869,  n.  9. 

miisalsal  bil-Jad  e  iiuisalsal  bil- 
'add  1013  e  App.;  mus.  bi- 
silsila  dababija  cxxx;  al-aljd 
l»i-iiiusalsal  fnlaii  cxxvii;  vedi 
anche  iimsalsalat  nell'Indice 
hihlioyrajivo. 

sultan  al-kufr  851. 

salaf626  ss.;  salaf  wa-bai'  556-57. 

isliini  aliad  al-abawain  866;  al- 
musrik  436;  al-islam  au  as-saif 
;       860. 

salam  626  ss.;  632  App. 

salam  {durante  la  saliit)  175-76; 
357;  {e  di  preeetto  fra  mnsnl- 
mani)  938. 
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muslim  {non  e  im  luigis)  35. 

tasliro  126;  CLXX  {vedi  nnclie 
V Indice  delle  formiile). 

samm  (come  evitarlo)  1009. 

sammarlja?  (sorta  di  navicello 
{cf.  Dozy,  s.  I'.])  xcvi. 

sama',  sima'  712,  n.  1;  cxxii; 
cxxv;  cxLVii,  n.  1;  cxLViii, 
n.;  GLYi. 

niiisnii'a  (e  ua'iha)  335,  n.  a. 

siuD,  pi.  asniin*  525;  828;  840, 
n.  6;  841. 

simna  159;  LXXX:  cxcil;  CXXXVii 
{contrapposta  a  farlda)  123: 
amata  's-snnna  113  e  App.; 
man  t'aqilia  's-snnna  {pub  es- 
sere  mnfti)  926;  snnna  di  'All 
CXL  (cf.  qadfv);  sif/DiJicato  di 
kitab  avS-sunan  f  i  '1-fiqb  (q.  v. 
nelVInd.  bibL)  cxcii;  ahl  as-sn- 
nan  was-sihah  Lxxxvi. 

luusinna  (baqar)  376. 

sanad  al-madbab  cxxiii;  simad 
fiqh  abl  al-bait  cxxxix;  cxLVii; 
sanad  fiqb  (e  kutub)  az-Zaidija 
CXLVIII,  n.;  sanad  della  Bac- 
colta  della  yiurispr.  di  Zaid 
CXXXA'III   ss. 

isnad  {sua  oriyiue)  cxciii  e  n.  1; 
(corrispondc  onomasiologica- 
metHe  alia  inscriptio  delle 
No  vellae)  CXCIII :  isn.  al- 
madhab  (zuidHa)  cxxxviii-ix; 
CLi;  asanid  az-Zaidljacxxviii; 
isnad  muzliiu  xcvii ;  isnad 
della  Eaccolta  di  giur.  di  Zaid 
LXXII   ss. 

siindus  {vesti  paradisiache)  999. 

sahw  (nella  salat)  174  App.; 
179  ss.;  192;  198;  357;  cxxix; 
vedi  anche  sagdata  's-sahw; 
sahw  min  ar-rawi  (Abu  Halid) 
907,  n.  a  (p.  260^{). 


aswad  {grossa  biscia)  508. 

s"<l  (formula  per  chi  vi  entra) 
954, 

siAvak  47;  48;  429;  (e  snnna) 
1007. 

sfini  (/«  morte)  987. 

sa'iina  373. 

tasawum  ar-ragulain  bis-sil'a 
557. 

saih  (per  inaffiarc  campi)  401. 

as-sada  al-harunijnn  cxxx. 

sair  baina  's-sairain  [nei  fuvc- 
rali)  329  ss. 

sijar  (milit.)  850  ss. 

saif  (=  al-qatl,  pena  di  morte) 
860;  redi  anche  islam  an  as- 
saif;  as-salf  (=al-gihad)  presso 
Imamiti  c  ZaidiU  clxxxiii  [al- 
lusionc  </  Bihar  al-anwar,  xi. 


sibh  al-'amd  826-27. 

tasbili,  musabbiha  cxxix. 

sadd  al-mi'zar  417-18. 

sarb    ar-ragul    wa-huwa    qa'im 

962. 
sirb  (agricolhtra)  699. 
sarib:  isbal  as-sarib  (c  dei  Intija) 

1006;  ihta'  as-sarib  (e  snnna) 

1007. 
siraz  (iravismo)  457. 
saratani  fi  bai'in  556-57. 
sar' :  tnruq  as-sar'  (=  igma',  qijas, 

igtiliatl)  CXLVII,  n. 
sari'a  Lxxxiii;  cxxxiii;  usnl  as- 

sari'a  cxlviii. 
sar'ija  e  sari'a    (detto  della  da- 

kat)  534,  n.  a;  masrn'  ibid. 
sarqa'    (definito)    522,   passim.) 

CLXl. 

sirka  649;   sirka    'anan   c  sirka 
imifawada  652  ss. 
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tasrik  884  o  Ap]). 

niiisrik    (e    la    tahara)    55;  {sua 

islam)  436;  {siiol  usi  nella  ri- 

sita  dei  civiiteri)  524,  passim; 

(nel   nikah)    731;    (in    guerra) 

859;  musrikfi  'l-'arab  e  niusrikfi 

']-'agam  860. 
as-saitan  163;    166;    saitau   nia- 

ild  417;  (iJiie  saltan  i)nnira)uu) 

il  ka<lib  che  recita  poesie)  1001; 

(formole   contro  Jo  s.)  958  ss. 
sitrano-  (e  'All)  1000. 
sa'r  (della    donna    quaudo  fa  il 

gnsl)  92;  tasfif  as-sa'r  1006. 
as'arija     {Asciariii) :     redi    al- 

As'arT  neU'Ind.  dei  nomi. 
sati'i:  gli  Sciafeiti  cxxxii;  redi 

anclie    as-Safl'I    nelVlnd.    dei 

nomi. 
suf'a,  siifu'a  635  ss. 
safi'  48;  CLiil. 
sat  a 'a  (presKo    il    Prof  eta)  939; 

safa'atii  Ijairiii  953. 
sat'aq  (spietjaio)  112. 
as-safatiliii  {e  la  dija)  828. 
sanaq    (nella   zakat   al-ibil)  373, 

note. 
saqci  al-gaib  335,  n.  a. 
siiqaq  (del  ninlTirim)  505. 
siqs  616. 
Sfiliid  wa-janiTi)  678;   sfihid   wa- 

hid  678,  1).  5;  sabid  az-znr  704. 
,sal)idrmi  678;  685;  6!I0;  717  ss.; 

756-57;  822. 
snlind  (nel  nikah)  717  ss. 
salild  48;  304  ss.;  855;  (categorie 

dei  suliada')  309;  856;  cxviii 

[(•/.  Goldzilier,  M^i.,  II,  p.  S9, 

97,  3S7  ss.]. 
niasLad  Zaid  b.  'All   (r.   Indice 

geogr.). 
saliadat  672  ss.;    fadl  as-saliada 

855-56;   sahada   'ala  ru'jat  al- 


liilal  445-46;  saliadat  an-nisa' 
705;  817;  saliadat  inira'a  wil- 
hida  318  App.;  693;  saliadat 
inira'atain  678 ;  sahada  'ala 
sahada  817 ;  saliadat  az-zur 
(('  una  delle  7  kaba'ir  di  Zaid) 
153. 

tasahhud  145  ss. 

ashnr  nia'lfimat  (e  ashiir  al-hagg) 
521. 

sahwa  (del  musliui,  in  sentensa 
di  Zaid)  LXXlv. 

sant  476. 

saih  al  ar-rasfil  gxliii  (his). 

as-sailjani  (dnale ;  presso  Ima- 
miti  e  Zaiditi)  CLXXXin  [cf. 
Strothmann,  Staatsrecht,p.  82, 
n.  6]. 

sfa  (Vorigine  della  s.  degli  Alidi 
risale  al  Prof  eta)  973;  sija' 
(/)/.)  565;  as-si'a  nsatoper  dire: 
i  primi  Zaiditi  cvi ,  ii.  3; 
cxxXg;  xcii  (his);  qudama'  as- 
sT'a  cxxii;  Gxxvji;  rigal  as- 
si'a  al-muhadditfin  (arversari 
dei  Nawasib)  xciv  (his);  si'i  fl 
hadltihi  xciii;  si'at  al-imam 
Mnhaiuniad  b.  Ibr.  b.  Ism.  xcii ; 
iiuain  as-Si'a  (vedi  Miih.  b. 
Mansur). 

tasaiju'  917,  n.  a;  lxxxi,  n.  2; 

LXXXII  ;      LXXXIV  ;     LXXXVUl  ; 

xciv;  cxii;  CLXXVi,  n.  5;  (e  si- 
nonimo  di  kfif  i  '1-madhab)  cm, 
D.;  (e  sinon.  (?<  madhab  habit) 

XCVIII. 

sijah  (pi.)  (nella  zakat  al-ibil) 
373;  (del  ganain)  378. 


iiintasabbih  (spiegato)  157. 
sabr:  jamin  as-sabr  449. 
sabir  506. 
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isba'  {in  sentenza  di  Zaid)  lxxiv; 
gama'a  nia  bain  isba'ain  970: 
al-asabi'  (e  la  dija)  828. 

sabij  513;  779. 

sihha  {del  hadlt  zaidita)  cxxi; 
cxxv-vi. 

sahTh  (:=  a  u  t  h  e  n  t  i  c  a  e  [n  o- 
V  e  1 1  a  e])  cxcii ;  {tradizionl 
false  per  gli  nni,  avtentiehe 
per  altri)  CLxxxiii. 

sababa  372  App.;  gxlviii,  n.; 
GLi;  asbilb  rasfd  Alblh  {con 
'All  contro  Mu'awija)  1012. 

sabTfa  {redi  Iiidiee  Mid.);  snhuf 
(=  mss.)  lxxiv;  glviii. 

al-niashaf  (e  il  du'a')  445. 

sadia  9. 

sadaqa  49;  397  ss.;  661  ss.;  s. 
'ahi  '1-qaraba  407  ss.;  sadaqat 
al-fitr  404;  455;  sadaqat  as-sirr 
409  ss.;  {is-sadaqa  al-manqfifa 
915  ss. ;  (-HO It  sappia  la  sini- 
stra che  sadaqa  faccia  la  de- 
stra)  409;  abd  as-sadaqat  (mia 
delle  5  competenze  deWim\\m) 
689;  bai'  as-sadaqa  557. 

inutasaddiq    (=  rausaddiq)  997. 

innsdaq  (e  musaddaq)  380  App. 

sadaq  716;  729;  751. 

as-siddiq  al-akbar  (=  'All)  973; 
\^iiedi  anche  Goldziber,  MSt., 
II,  p.  107]. 

saram  (o  sirani;  agrieolt.)  647. 

as-sarf  nia'a  '1-kail  wal-wazii 
549  ss. 

srj :  musarratun  558. 

sfif:  sawaffa  516;  snfnf  (nella 
preghiera  in  eomnne)    163   ss. 

safir  1006. 

miisafaha  35;  vedi   anche  bai'a. 

safra  (e  ?j»i  baid)  93. 

tasfiq:  vedi  tasbih. 

saqr  (came  di  s.)  537. 


suliba  878;  banat   as-sulb  880. 
snlh  829;   840,  n.  6;  {qnale  sulh 
sia  ga'iz  fra  viusulmani)  684. 
silab  (sic  lege)  916. 
niaslaha  (=  n  t i  1  i  t  a s  p  n  b  1  i  ca) 

GXXI. 

salat  (data  della  sna  istituzione) 
971,  n.  a;  («  leges  erraticae  » 
snlla  salat)  glxvi. 

saint  al-anwabln  205. 

salat  al-istisqa'  270  ss. 

salilt  at-taraAvIh.  286,  n.  a. 

salfit  at-tatauwu'  264. 

salat  al-gumn'a  242  ss.;  362;  689. 

salat  al-gamil'a  (e  salat  fl  ga- 
ma'a) 157-58;  191;  202;  259; 
113  App. 

as-salilt  Ijalfu  man  qad  masaba 
363;  as-salat  Ijalfu  man  jagbar 
363. 

salat  al-bamsTn  213  ss. 

salat  al-hanf  273  ss.  e  App, 

salat  as-snbh  369,  n.  a;  s.  as- 
subb  fl  gama'a  157. 

salat  as-sijam  286,  n.  a. 

salat  ad-dnha  209  ss.  e  App. 

salat  ad-daruia  273  App. 

salat  az-zubr  227. 

as-salat  'ala  '1-aglaf  323-24. 

as-salat  'ala  't-tifl  wa'ala  's-sablj 
*'s-sagii  318-19.  ^ 

as-salat  'ala  '1-mar'a  320  ss. 

as-salat  'ala  'l-margfim  325. 

as-salat  'ala  'l-mugrani  325. 

as-salat  'ala  'l-maljit  312  ss. 

as-salat  (e  as-salawat)  'ala  'n-nabi 
279  ss.;  313;  1013;   Lix;   XGV. 

as-salat  'ala  walad  az-ziiia'  325. 

salat  al-'urjan  235  ss. 

salat  al-'isa'  219  App. 

salat  al-'idain  250  ss.;  272  e 
App.;  689. 

salat  al-fath  209  App. 
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salat  al-fagr  219  App. 

as-salat  fT  '1-bija'  wal-kanii'is 
364. 

as-salat  fi  's-safina  266. 

salat  al-qijain  {hi  Raniaclan) 
286  ss. 

saliit  al-qa'im  half  al-qa'id  78 
App. 

salat  al-knsfif  270  ss. 

salat  al-lail  210  ss.;  225. 

salat  al-marT(l  235  ss. 

salat  al-iiuisafir  260  ss.;  355. 

salat  al-masgid  276  ss. 

salat  al-magril)  {xna  istituzione) 
971,  11.  a. 

as-salat  al-mafnlda  851. 

as-salat  aii-natila  361,  n.  a. 

salat  al-Tvitr  216  ss.;  286,  ii.  p. 

as-salat  al-wnsta  109  App.;  273 
App. 

iinisalla  445. 

taslija  {reili  VIndice  (Idle  for- 
miile). 

snrnat  (=  tacito  consenso)  719. 

isiiia'  (definito  ila  Zald)  535 
*  (p.  145). 

as-saiii'  (i>?o?  Bemivrc/o?^  negato 
(la  certi  Zanadiqa)824,  Il.a;7Hrt- 
«oya?e.•  redi  al-kasb  iiiin  al-jad. 

saiiiiafa  c^;  cxxviig;  cxxx,  u.  1; 
Gxxxvii;  GLXii;  ClaXXl;  {il pri- 
JHO  che  sannafa)  CLVi,  ii.;  san- 
iiafa  'ala  niadliab  fnlan  xcviii; 
GxxXj  e  n.  1;  cxxx,;  vedi  (in- 
cite gama',  dauwaiia,  rattaba. 

iiinsaniiaf  {vivaiula)  524  App. 

niiisannafa  (kntiib),  iiiiisaiinatat 
xcix,  11.  3;  cxxix-x,  passim; 
iiius.  wa-mii'allafafc  cxxvii. 

asnam  478;  420  App. 

sihr  722. 

sijam  alil  al-kitab  421  e  App. 

si  jam  at-tatauwn'  442;  443  App. 


sijam  ad-dalir  440  ss. 

sijam  sabrain  796. 

sanm  sahr  ramadaii  851. 

saum  aii-nasani  567. 

«  as-saum  IT  wa-aiia  agzT  bilii  » 
(Corano?)  420  e  App. 

sa'  (2)cr  a  gusl)  40;  69;  (=  Veo 
(Ii  wasq)  401;  sa'  al-Madina 
406,  n.  a. 

iinisTba  351;  929-30;  redi  anche 
bila'. 

si  jail  333. 

said  492  ss.;  535  {p.  144-45);  819; 
said  al-kilab  wal-gawarih  536 
ss.;  said  al-ma'  590;  qatl  as- 
said  f]  'l-haraiii  497. 

sajadila  Lxxiv.  clviii. 


dabb  {carni  di  d.)  535;  538. 

dab'  [carni  di  d.)  538. 

adha  (e  iidhija)  250;  521  ss.;  567. 

darra  850  {p.  233);  darar  non  ri- 
corre  uel  MagQifi'. 

miularaba  641  ss. 

dirs  506. 

da'if  (detto  di  certi  hadit  del 
Magmfi')  155  Ajip.;  da'f,  da'if 
e  dn'afa'  nelle  polcwielie  siil 
liadit  zaidita  lxxxiii;  lxxxvii- 
VIII;  xcii-iii;  cxxv;  CLxxxiv, 
iiota  1. 

damina  '1-aniwal  (e  duiiiiiiiuri 
'1-aiuwal)  878;  (lamina  hassa- 
taliu  902. 

druiiin  700-1;  745-47. 

daman  655-57;  660;  664;  667  ss.; 
redi  an  che  iinidaraba. 


tabaqat  az-Zaidlja  cxxxv;   redi 

anclic  Ind.  Mid. 
trb:  tatarraba  bihi  103  App. 
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tarh  al-hasfit  556-57. 

istitrild  272  App.,  paasim. 

taruqat  al-fahl  373. 

it'ani  sittin  misklnan  796;  itTun 
al-masakin  501;  520  {vedi  an- 
elie  kaffavat  al-aimiln);  it'a- 
mulium  . .  .  937. 

ta'ana  f  I . . .  917  {p.  267). 

tallaqa  759;  tallaqa  talatan  732. 

tjiliq :  anti  taliq !  787. 

inutlaqun  (il  nmqaijad  uou  faro 
loro  (la  imam)  78  e  App. 

al-mntallaqa  Avahidatan  wa-itii<i- 
tain  Ava-talatan  768  ss. 

talaq  705-6;  728;  732;  talaq  as- 
sumia  760  ss.;  talaq  al-ama 
761;  talaq  as-sakran  (vedi  sa- 
krfin);  talaq  al-makrali  {vedi 
makrab);  at-talaq  bil-farislja 
wau-nabatTja  {Uiu/ite)  785. 

tatlTq  aMalat  Lxxxix. 

tatllqa  760;  781;  788;  801. 

tila'  524  Apj). 

taliara:  e  ttsato  nel  titolo  del 
primo  libro,  pag.  3,  non  uel 
testo  ne  nelle  (jlosse,  eccettuato: 

taliarat  ahl  al-kitab  303  App. 

tahir:  imra'a  tabir  min  al-^ima' 
wal-haid  760. 

tuhfir  47;  156;  983(ftjs);  deftui- 
zione  di  tuhur  e  di  talifir  47, 
nota  a;  la  ierra  e  t?i\\\\x  per  il 
Prof  eta  50;  CLXxix,  ii. 

inatliaia  (iippesa  ad  una  jxilma) 
963;  matahir  (colloeate  all'eu- 
trata  delle  moschee  per  ordiue 
del  Profeta)  276. 

atrtawaf  bil-bait  475  ss.;  503; 
'509. 

tawfif  az-zijava  486  ss.;  499. 

tawiif  as-sadar  488. 

tatauwu'200;203  ss.;  at-tatauwu' 
Aalisan  366. 


tib  (per  il  muhrim)  505;  (/jer  Z« 

mxiiirima)  490. 
tair  (earni  di  t.)  538. 
ta'ir  (nelle  vivande  paradisiaclie) 

991. 

zabj  493. 

zufr,  azfar  59;  506;  525;  taqlTm 

al-azfar  (e  sunna)  1007. 
zill  al-'avs:  633;  taht  zill  al-'ars 

jaiima  la  zilla  ilia  zillulin  {i.  e. 

zill  al-'ars)  156;  465;  540;  983. 
zami'a  419. 
znnfin  cxxxvi. 
zihar  796  ss. 
zalir  (e  zalilr)   519,   ii.  7;  zalirn 

tanqin:  vedi  ma';  bi-zahir  (co>t 

nome  di  luoijo)  ci  e  a.  3;  CXL. 

'al)d  {nel  hagg)  503;  {nel  nikaJb) 
708;  725  ss.;  {nella  tigara)  621 
ss.;  700;  ('abd  altriii^  fatto  la- 
vorare)  701;  'abd  musrik  940- 
41;  'abd  wasat  755  App. 
'ubaidTjun  {nello  Jem  en)  680, 
App. 
[  'abbfisl  cm,  ii. 

:    'attab    {perde    il    paradiso)   46, 
j        n.  15. 

I    'ataqa  kullubii  905;  'ataqa  ba'du- 
i       bii    905;   'atacia  nisfulni   809; 
j       905;  {vedi  anche  nisfuhii  luir- 
j       run), 
a'taqa  700;  896  e  u.  2;  953. 
'it(i  700;  729;  796. 
'itqn  raqabatin  854;  940;  948. 
'itqu  uasamatiii  941. 
'ataq  777;  784;  787. 
'ataqa  901  ss. 

'utmanlja  {la  questioue  'u.  in  di- 
ritto  sitceessorio)  891,  ii.  12; 
cxix. 
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]iui'j,nz  cxxiv,  n. 

ta'.^il  al-iftar  422. 

ta'^al  as-sahur  422. 

ta'gll  az-zakat  395. 

'aofigil  {p}.)  381. 

'agami  731;  alil  al-kitab  miii  al- 
'agam  860;  musrikfi  'l-'agam 
860j  maisir  al-'again  1000. 

'agwa  1009. 

'adda  bil-jad,  'addalin  fl  jad 
fiilfin  1013  e  App.;  xcv. 

'idda  299;  716;  746;  761:  765  ss.: 
769;  771;  790;  792. 

'adl  966;  al-'adl  bain  au-nisa' 
736 ;  'adl  al-amr  bil-ma'ruf 
wa-'adl  an-ualij  'an  al-ninukar 
851;  alil  al-'adl  873;  al-qanl 
bil-'adl  cxxxiii,  n.  4. 

'adala  lxxxmi. 

tn'dil  Lxxxv  ss.;  vedl  garh  wa- 
ta'dll. 

'ndul  {i^ing.)  cxxxvi. 

'ndnl  al-'ihn  [p].)  920:  'ndul 
min  alil  al-bait  920;  cviii;  7/i 
'ndrd  ;>re.«.so  ImamUi  e  Zaiditi 

CLXXXIII. 

nia'adin  {di  oro,  argeuto,  ferro. 
rame  ecc.)  390;  (ill  ganhar) 
391 ;  {il  lua'dan  e  .yubar)  840. 

'aduw  Allali  728. 

al-mnta'addi  fT  's-sadaqa  413  ss. 

'idab  al-qabr  46;  851. 

al-'adira  557. 

i'dar  {e  rehitiva  walTnia)   949. 

'idjant  741. 

'rr:  mu'tavr  [spieyato)  516. 

'arab;  vedi  abl  al-kitab  min  al- 
'niab ;  nasara  min  al-'arab  ; 
inadajin  al-'arab  wa-ljitatu- 
linm;  musiikfi  'l-'avab;  maisir 
al-'arab;  wnld  Isina'Il. 

'arabi  (opposto  di  'agami)  731. 

a'rfib  {nella  salat)  161. 


a'rabi  (tiel   ha<;<^'  prhnitivo)  513 

e  Ai)p. 
at-ta'arrnb  ba'd  al-liis^ra  513  App. 
a'rag  842. 

'iirs  (e  rehitiva  wallma)  949. 
'ars  ar-rabman  855:    redl  anclie 

zill  al-'ars. 
'ard;   bil-'urnd   {conirappoHto  a 

bid-dananlv  wad-darabim)  643; 

ta'rld  811. 
al-'arif  wan-natig-  685. 
al-ma'rifa  bil-qalb  cliii. 
i'tiraf  804  ss.:  829;  859. 
a'raqa  219  n.  10,  App. 
'azzara  704;  ta'zir  811. 
mn'tazila    lxxix,    n.  a:    cxxix. 

\^C(mceUa  mn'tazila  a  j).  clx,,]. 
i'tizal  an-nisa'  418. 
'aza'im  sngnd.  al-qnr'an  (so no  4) 

267. 
i'tiza'  cxxxiv-v. 
'asb  (ma'  'asb)  609. 
mn'sir  454. 
'askar  870;  872. 
'asal  1009,  n.  3. 
'usaila  775. 
'nsr,    'nsnr    (ard    al-'usr    e    an) 

'usr)  401  ss.:  858. 
'asTja  'Arafa  466. 
al-'asaba  879;  881;  884  App. 
'isaba  (uno  dei  5   atwab  per  le 

morte)  294. 
'asTr  567. 
al-'isma    cxxxiv  ;    sfiliib    al-'i. 

(=  'All)  CLi :  al-ma'sum  (=  al- 

Hnsain)CLl;  al-imiim  al-ma'sum 

CXXIV ;  al-gama'a   al-ma'suma 

CXXXIV. 

ma'sija  fi  'imnqihi  773. 

'ats:  sabibal-'ats(e  ilsuo  iftar)438. 

'ata':  'ata'  al-gnnd  567,  n.  1;  al- 

bai'  ila  'l-'ata'  567. 
'azm  (ossa)  525. 
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'aquq  al-walidain  {una  delle  5 
kaba'ir  m  Zaid)  153. 

'uquba  (da  applied rsi  cou  mode- 
ration e)  964. 

'iiqda:  nijl  iiialaka  'n([datalin 
782;  in'iqad  al-imama  877  App. 

'aqiir  639. 

'aqrab  508. 

'aql  802,  n.  3;  838;  977;  al-'aqila 
802;  828-29. 

'kf:  i'tikaf  417;  44748  e  App.; 
524. 

'ilia    cxxxvi ;    mn'tall    (hadit) 

LXXIX. 

'ilk  (da  mastieare)  1006. 

'iliu  (presso  Imamiii  e  Zaiditi) 
cxxxiii  [allusione  a  Bihiir  al- 
anwar,  XI,  p.  41^^.^^;  'iidul 
al-'ilni  920:  al-'alira  fi  M-ard 
[in  sentensa  di  Zaid)  Lxxiv; 
'alim  al  Muh  (vedi  al  M.) : 
'nlania'  as-Sara  {xno  di  costoro 
interrogava  Zaid)  109  App. 
(isnad),  e  372  App.  (isnad);  fadl 
al-'ulama'  918  ss. 

ta'llm  al-qur'an  103. 

i'lau  al-qira'a  130. 

'illTjiin  937. 

'alawija  (antico  ordine)   cm,  n.; 

CLII. 

'imania  56;  306;  ^89;(nem,  del 
Frofeta)  861. 

'amd  784;  827-30;  sihli  al-'amd 
826-27. 

'amfid  (di  jaquta  hanira')  999. 

ta'amnuid  man  aftara  fi  Rama- 
dan 444. 

ta'ammadat  as-sabljatii  '1-fasad 
751. 

i'timad  Lxxxvii  e  n.  2;  c  passim; 

CLXXXIII. 

'nmra  464  ss.;  469  ss,;  512;  (del 
Prof  eta)  176;  718  App.  {p.  329). 


mu'tamir  983. 

'anial:  wa-iniiama  'l-a'mal  bin- 

nijat  c. 
mu'amala  646  ss. ;  'awaniil  (ibil) 

374;  377;  383. 
'anan   (e   a'nan)    as-sama-    708; 

sirka  'anan  652  ss. 
'innin  792-93:  842. 
'an  bar  389. 
mii'nit  (spiegato)  987. 
'anaza  [hastone  nsato   dal  Pro- 

feta  uella  salat)  230. 
'unuq:  ma'sija   fi  'uniiqiln  773. 
'anJlq  535  (p.  146);  atwal  an-nas 

a'naqan  (spiegato)  50;  108. 
'alid  {contratto  perfetto)  718  App. 

(/>.  327);  'ahd  wa-dimma  860. 
■fid    {}}er    il    sngud)    238;    241; 

a'wad  (per  trasportare  salme) 

292;  'ijadat  al-marld   346  ss.; 

448;  ((7a  tralaseiare  per  i  Qa- 

dariti)  976. 
'wd:  al-nin'anwidatani  138;  217. 
'aura  (=mai''a)  327,  n.  a. 
'arija  660. 

'ijclfa  (e  i'afa!)  535,  e  n.  6. 
'wl :  a'ala  '1-fara'id  (e  al-'aul)  884 

e  App.;  887;  891  e  App.;  'ijal 

'ala...  411  e  App.;  935. 
'am  (=  jaum)  718;  'amn  sanatin 

818. 
'ana:  halq  al-'ana  (e  snnna)  1007. 
'aib,    'njnb    (nella  persona)  740 

ss.;  (nella  cosa)  572  ss. 
'jd:  al-'Idani  25;  104;  329. 
'ain  [occhio,  e  la  dija)828;(p»«/o 

d'acqtia  e  i  danni    di  giierra) 

850. 
ta'jin  cxxxiv  e  n.  3. 

gadir  kabir   {nan  piio  divenire 

nagis)  72. 
gadwa  fi  sabTl  Allah  851. 
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al-^ni'v  al-niiihaggalnii  50. 

garb  ((t<irolo(iia)  401. 

giiiTil)  (ili  mahiuyiiriof)  508  [cf. 

Musn.ad  Ahmad,  I,  2572,-5^]. 
gan(i,  gavqa  304  ss.:  856:  899. 
guraina'   (pi.)    700;    redi   (incite 

iflas;  mixgvam    (o  mugavrain) 

325. 
gazw  {soJo  iiel  titolo:  gazwa  nel 

testo)    850    ss. ,;    gazwa    851 ; 

gazwa  Tabfik  974,  r<.  1. 
gusl  al-ganaba  5;  25-27;  34;  40; 

42:    90;    92;    gusl    al-haid  34: 

gusl  al-bagania,  al-gumn'a,  al- 

'Tdain  25  e  ii.  9;  gnsl  al-inaijit 

25;  291    ss. ;    gusl    bil-iiia'  as- 

silljin  1009;  gnsl    aii-iiabl  wa- 

takfiiinliu  338  ss. 
gasaq  al-lail  (f^pie<iato)  110. 
guss  610  ss. 
gisjaii  753. 
gasb  667. 
gadab  Allah  802. 
magtira  466. 
gulfil  867  ss.;  gnlfil  e  galfil   49: 

416  e  11.  a;  867,  n.  1. 
giilfnv   LXXXI    e    ii.  2;    CLXXXII; 

galin  xGiii;  tahnf  al-galTn  920; 

cix:  cf.  al-qadl    'Abdallah  al- 

(galTn?)  tieU'Ind.  dci  uomi. 
tagaminasa  (e  tagaiuiiiada)  803, 

11.  9. 
gaiiliiia  .S63,  ii.  8  o  9;  redi  (ntelie 

(lisiiiat  al-gaiia'iiii. 

ginfi'  (('  eo^a  wdledetta)  1002; 
1004;  tagaunl  (proihito  tanto 
farht  per  altri  quavto  accet- 
Uirlo  per  si-)  1001;  1003:  103 
App. 

gaiba  (in  rapporio  aJ  wndfi')  56. 
ga'it  (='adh-a)  9;  31;  171. 


f  j  :  li'a  870;  al-fi'a  al-bfigija  873; 
LXXix-LXXX  :  redi  anelie  alil 
al-bagj. 

fath  ((K/rfdogia)  401 ;  al-fath  'ala 
'l-iinani  178  App.;  saliit  al-fath 
209  App.:  fath  Makka  861 ;  513 
App. 

fatihat  al-kitfib  936. 

fitrat  al-wahj  971,  n.  a. 

fatq  (()  fnt(i)  740,  ii.  9. 

f t j :  afta  an-iias  (requisiti  per  il 
mufti)  926. 

fidja  789. 

tirfir  (disersione,  una  deUc  7  ka- 
ba'ir  di  Zaid)  153. 

farg  (=mav'a)  730;  752;  (=  ni- 
kfih)  711;  (del  Ijunta)  900. 

fvd :  tafarrada  bir-riwaja  Lxxxvi. 

furs  (a  Sau'a')  680  App. 

faris  (e  hi  qisniat  al-gana'im) 
857. 

farisija  (linfiua;  nsata  nel  tala(i 
e  v(did<t)  780;  (nsata  per  la 
qira'a)  cxxix;  redi  anclte  lugat 
ffirislja  {■=i parole  persiane). 

frs:  iftiras  [nella  salat)  146. 

fnrqa  bil-abdau,  o  bil-kalam  565. 

farraqa  (e  funiqa)  baiualiuui 
793,  n.  7;  at-tafrlq  bain  dawi 
'1-aiham  miu  ai-raqiq  604. 

fai'ida  {contrapposto  a  suuua) 
123;  fara'id  Allah  156;  983: 
fara'id  ahl  al-kitab  wal-magus 
S97-98;  al-fai-a'iil  wal-mawarit 
879  ss.;  926;  al-mafrnda  (detfo 
delhi  salat)  851 ;  'ilui  al-fara'id 
XGVi;  redi  anelic  Ind.  hild.  sii1> 
kitab  al-fara'id. 

ifrat  as-salat  {defoiito)  114. 

fiirw,  lira'  (re.'^fi)   305-6. 

fasad  853,  u.  10. 

fsr;  tafsii'  dei  c/iureeo7!Siilti  (=  d  e 
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veiborum    signilicatioue 
del  fiiur.  roniani)  clxi. 
tisq,    fiisuq   e  fasiq    853;    1002; 
LXXX    e    11.    1;    LXXIX,    n.    a; 

LXXXVl;   CXXXIV. 

fuslau  {pi.)  381. 

fa(la'il:  recli  ahiidit  al-facla'il. 

taftlil  'All  cxxxiii. 

fitr  250;  567;  iftar  422-23:  437 
ss.;  iftar  an-nasara  567. 

af  a  508. 

mafqud  792-93. 

fiqli:  al-fiqli  qabl  at-tigara  542 
ss.;  man  faijiha  's-sunua  {piH) 
esscre  imit'tl)  926;  ficjli  corri- 
sponde  onomasioIo<iicamcnte  a 
iura  cxGii;  fiqli  al-BuhruT 
CLXXXVii;  fiqli  alil  al-bait 
cxxxix;  cxLVii;  flqli  az-Zai- 
dija  cxLViii,  11.;  fiqli  Zaid  1». 
'All  c,his;  cix;  /  priiiiissiiiii 
kutub  al- fiqli  arabo-ishimiei 
cxciv ;  kitab  al-flq!i  desujna 
una  parte  (il  Corpus  iuris) 
della  Raecolta  della  giur.  di 
Zaid  917;  CLiv;  al-'ard  fi  iiia- 
sa'il  al-fiqli  cxxix. 

faqlli  al  Muhaniraad:  rer?/ al  M. 

fuqaluV  alil  al-Kufa  129;  al-fu- 
qaliil'al-liullas  {opposto  ai  iiiu- 
liadditfm)  redi  iiiuliaddit. 

iflris  669;  683;  694-95! 

t'alasifa  cxxix. 

fahd  {earne  di  f.)  537. 

inufrnvada:  vedi  sirka  iiiiif. 

inustafid  [dettodi  sauad)cxLviii. 


qubur  (per  1e  madri  crist.  o 
ebree  di  nascituri  Tmisulmavi) 
344  ss.;  qubur  al-anbija'  {liio- 
(jlii  d'orosione  per  Cristiaiti 
ed  Ehrei:    scandalo    pel    Prn- 


feta)  338;   vedi  aiiehe  zijarat 

al -qubur. 
maqfibir   (dei  mvsulmani,    degli 

alil  ad-diniuia  ecc.)  344;  (for- 

mvla  da  recitare    eiitrandori) 

957. 
qibla  87;  128;  235;  292;  327-28; 

336  ss.;  961;  redi  auche  istiq- 

iml. 

qubla    (e    qabbala)    22;   426-27; 

502  ss.;  753. 
qabila  'ala  'l-wilfula  693. 
qabalat  al-aril  [e  qubala,  qibala) 

646. 
qabbiil  (esattore  dell' iinposta  frii- 

mentaria)  p.  116,  n.  5. 
mnqabala  (defnito)  522  passim; 

GLXl. 

istiqbal  al-«iibla  327;  520. 

qatl  (casi    nei  quali  e  uu  hadd) 

823  ss.;  {=  pena  dimorte:  = 

saif)  860,  n.  3. 
qatl  as-said:  redi  said, 
(jatlu  mukatabin  844. 
qatl  an-nafs  al-mu'mina  (e  nva 

delle  7  kaba'ir  di  Zaid)  153. 
(jatl  al-Avalld  wal-mar'a  was-sailj 

al-kablr  (in  yuerra)  850. 
qital  ahl  al-bagj  870  ss. 
(lital  al-fi'at  al-bagija  873. 
(jatTl  fl  luahalla  845;  al-ciutala' 

(nelle  successioui)  899. 
qadaha  fl . . .   Lxxxiii,    lxxxm- 

Yil;  cf.  uaeaka;   maqduh  fllii 

LXXXVIII. 

qadh  917,  u.  a;  113  App. 
qidah  (=  maisir   al-'arab)   1000 

e  App. 
qadr:  al-uiukaddib  bi-qadr  Allah 

(e  una  dei  7  maledetti  da  Allah 

e  dal  Profeta)  967. 
qadar:  (sentciize  di  'All  siil  qa- 

dar)  976-78;  (e  ragionc  (7ttad'if 
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■iiel  hadlt)  lxxxviii;  al-qadar 
wa-ljilafnlni  Lxxxil;  vedi  anche 
(]a.(la',  gabi-,  irga'. 

riadaiTja  (Qadoriti)  160;  325; 
894;  976;  978;  lxxxviii;  glx. 

(idni  :  al-mntaqaddimfm  (Zai- 
diti)  cxxxvil. 

qadf  al-ninhsiua  (e  >ina  dclle  7 
kalm'ir  di  Zaid)  153;  878  App,; 
(jridif:  i'edi  hadd  al-qjldif. 

al-iqrar  bil-warit  wa-hid-dain 
623  ss.;  908  ss. 

(larfira  656  [sid  nome  vedi  Stehi- 
dorff,    Kopi.  Grciviin..   p.  26]. 

qr':  aqril'  (pi.)  770;  qtiru'  {j)l.) 
vedi  nifas. 

al-(iira'a  'n\k  's-sailj  Lxxxvi;  al- 
qira'a  bil-farisTja  cxxix ;  hi 
(jira'a  di  Zaid,  di  'Ali,  e  di 
aUri  (i\  Ind.  bibl.,  s.  v.);  qiirra' 
(di  Tai.i')  372. 

(inr'an  (nella  salat)  49;  qnr'aii 
al-fajir  (spiegaio)  110;  ta'lTni 
al-qnrTin  103;  932;  sahib  al-. 
(pir'an  931  ss. ;  tafixllut  al-qn- 
r'an  rain  as-sadr  958;  (divi- 
sione  della  maicria  in  4  parti: 
halal,  haram,  inawa'iz,  qisas 
wa-aljbar)  927;  {prohobile  al- 
lusiooe  nl  (].)  303  App,;  ha- 
malat  al-(iui'rin  272:  vedi  an- 
ehe  kitab  AHali. 

(jirba  (di  ucqna)  328. 

<iaraba,  qarabat  {iiegli  iinpedi- 
moiti  (d  matrimonid)  722  ss. ; 
(iiella  sadaqa)  407  ss. 

al-aqiab  'ala  '1-madhab  cxxxvii. 

nuiqarrab:  vedi  raalak. 

(inrfih  63-64. 

(lurad  al-ba'Tr  986. 

qnrais  (Qoreiseiti)  731:  773;  974 
passim:  Vimamato  fi  (pirais 
e  inin  qnrais  415  App. 


i   qard  410  ss, 
qaraz  552. 

(lariii    al-ha<i,g    wal-'ninra    472; 
!        475;  496:  498. 
qasituu  979  e  n.  a, 
qsm:  juqsiiii  billali    845;    al-qa- 

sam  800. 
qasra  {fra  piii  mogli)  725. 
(lisma   (e  il  nafal)  863;    qismat 

al-ganfi'im  857  ss.;  qisraat  al- 

inawant  910  ss. 
qjlsiini,  (lasimTja  (madliab  di  on- 

tielti   Zaiditi)   cxxiii:   cxxxiv 

e  11.  1. 
qisas  {nel  Corano)    vedi  (jur'an. 
qisas  689;    696;    705;    817;  831; 

839;  878  e  App. 
al-(iasaba  525. 

qasr  al-iraara  {prefcttura)  ci-cil. 
qawasir  {pi.)  587  e  App. 
taqsir  499  ss. 
qadl    'l-musllmin    679;  al-qudat 

at-talata    (qadijiini    fi  'n-nar 

Ava-(iadin  fT  'l-<i,aiina)  681. 
qada'  (=;  Corano,  badit,  igm;!') 

679  ss.;  689:  (=  Corano,  sunna, 

i<>tiluld!)  Gxxxvi. 
qadaja  (di  'All):  vedi  Ind.  hihJ. 
qat'  (amputasionc  di  una  mano 

id   ladro)   818  ss.;    (qat'    rain 

bilaf,    ampntazionc   alternata 

di   arti    opposti)  878;    qat'  al- 

arham  154;  qat'  al-abiri  p.  154, 

nota  a. 
qntta'  at-tariij   878. 
(lati*  (misura  per  .yaiiaiii)  597. 
(jitaf  (o  (lataf)  567. 
iqtifar  1011,  ii.  8. 
((afTz  (jnisura  per  cercali)  601. 
qld:  muqallid  cxxxvi. 
qals  20-21. 
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qalani  (e  dawatj  crenti  ilu  Allali) 
977;  vedi  anclie  raf  al-«ialain. 

qalansnwa  306;  489. 

(liiiiar  (proibito  da  'All)  1000. 

aqmar  as-si'a  (Zaiditi)  xcix. 

qaiuls  (per  la  salat  della  donna) 
233;  (per  Ic  saline)  292-93 ;  (nsa- 
to  per  la  salvia  del  Profcta) 
33940;    (Hc/i'ihram)   489  (his). 

qawanln  (=  xocvovsg)  cxcili,  ii.  2. 

qunut  149  ss.;  223  ks.;  247;  283; 
al-qunfit  fi  '1-fagr  369;  (lunfit 
al-witr  369. 

qani'  516. 

al-qahqaha  (nella  salat)  171. 

(lai'  9;  170;  425. 

qujud  696. 

mnqaijad  78  e  App. 

qijas  679;  cxxxvi;  CXLVII,  ii.  1. 

(laul  'All  917  (p.  267);  al-cianl 
bil-'adl:  redi  'adl;  al-(iaul  il 
'1-ilahain  cxxix. 

aqwal  al-'nlama'  c,  n.  2. 

al-iqala  633  ss. 

al-iqania  97  ss.;  200;  219  App.; 
(opposto  di  safar)  433. 

muqim  (nella  salat  275;  (oppo- 
sto di  musiitir)  265. 


kaba'ir  153;  449. 

takbir  119  ss.;  183;  256  ss.;  97 
App.;  vedi  anclie  tawaf. 

takbirat  al-ihrani  328,  n.  a  e  App. 

takbirat  312  ss.;  328  e  App. 

kitab  (=  mislja)  clxxxv  e  note 
1  e  2. 

kitab  Allali  (=  auwal  al-qada') 
679  ;  cxxxvii ;  (=  C  o  d  e  x) 
cxcii;  ahlu  kitabin  (=  posses- 
sore di  tin  Cod  ice  religioso; 
i  nasara  al-'arab  non  sono  tali: 
vedi  sotto  le  due  voci). 


uiukatib  392. 

mukatab  844;  901,  ii.  15;  903  ss. 

kuhl  428;  iktihal   bis-sabir  506. 

kudra  (e  tin  haid)  93. 

kidb  718  App.    (p.  332);  LXXXi 

passim;  CLXXXli. 
kadib  (die  recita  versi)  1001. 
kaddab    917,    n.    a;    ('All)    974: 

(dopo  'All)  975;  LXXl;  LXXIV; 

Lxxxui  :      Lxxxviii ;       xcill ; 

CLXXVll;   CLXXXIII. 

makaddib  bi-qadr  Allfdi  967. 
makrali  (talaq  al-m.)  784. 
kasb  min  al-halal  539  ss. ;  kasb 

mill  al-jad   544  ss.;    kasb   al- 

bagi   718  App.;    kasb    al-bagi 

wal-mugannTja  (e  haraiu)  1005; 

vedi  anclie  luabr  al-bagi. 
kusuf  as-sams  wa  'l-qainar  270  ss. 
kisji':  vedi  alil  al-kisa'. 
kiswa  387;  449;  736. 
ki'ab  Ffiris  ((jiuoco)    1000,  App. 
al-akiiff  talit   as-surra   422;   al- 

akuff  'ahi  '1-akuff  422  e  Api). 
makfuf  (nella  salat)  161. 
akfa'  e  kufu'  (pi)  731  e  App. 
kaiir  459;  LXXX  e  n.  1. 
knfr    113;    (degli   a'rab  pagani) 

513  App.;  (e  la  ridda)  823,  n.  a; 

((•  una  miica  in  ilia)  898,  n.  4; 

(e  tisq)  LXXX  e  n.  1;  cxxxiv; 

vedi  anclie  sultau  al-knt'r. 
kaffarat  al-aiiuan  449  ss.;  clxai. 
kaffarat  (varie)   153;   444;    496; 

796;  799. 
kattir  (per  lavare  le  sahne)  292. 
kafala  668  ss.;  kafil  628. 
kalb  ('aqnr)  508;  vedi  anclie  said 

al-kalb. 
kit":  inntakallilTin  947. 
kalam  {nella  salat)  170;  174. 
kalani  al-falasifa  cxxix,  lin.  4  e  9; 

takallania    (fi   't-tarkib    Aval- 


DiQitlsed 


OSOTt  V' 


'M^ 


Iiidice  fJei  termini  tecnici  e  lacUce  storim 


liai'a)  ibid.;  (iJ prinio  iutoiuita 

(he  takallama  e  cite  sainiafaj 

CLVi.   n.:    mutakalliin    LXXXI, 

passim:  al-mntakalliniuii  in  in 

as-si'a  xcviii. 
akfaii  {per  le  salme)  292-9i;  338 

ss.:  34J  ss. 
kana'is  (e  hi  saliit  in  esse)  364. 
kinaja  (detio  del  tahriji  e  oppo- 

sta  a  sarlh;  dejinita)  cxxxvil. 
kfifl  'l-iiiadliab  (sinouiwo  di  se- 

(jiiace  del  tasaijn')  cm,  ii. 
kankab   iimnqadd   955;  inukau- 

kah  (detto  di  nil    libro    niano- 

scrittd  cliiosato)  xxv. 
kaijis  iimkaijis((*  mukaijas)  697. 
akjas  an-nas  {ehi  e)  928. 
al-kail  wal-wazn  549  ss.;  591  ss. ; 

629. 


lu'lu'  387  ss. 

lihas  (del  nmluini)  489  ss. 
laban  8;  518:  1.  al-fahl  750. 
lalnm  (ibn  1.)  373:  (banat  1.)  826: 

828. 
talbija  (c  ililal)  472  ss.:  Can  Su- 

bruina)  514. 
lalul  327  ss. 
iiiulhid  824,  u.  a. 
lahin  al-ibil  23;  1.  al-gaiiain  23:  1. 

al-ljinzlr  55;  718  App.,  jyassini; 

1000;  1.  al-luimur  al-ahllja  718 

App.  (p. 328);  1.  al-adahl  523-24. 
lalin  (^neJla  salat)  356. 
libja  {e  il  wudfi')  358. 
lisan    (ferita)    848;    (strdpfxita) 

828;  lisaii  al-aljras  842. 
la'b  777:  1006. 
In'ab  (nefili  (ininiali)  7. 
la'na   (di   Allali   e  del  Profeta) 

967-68. 
li'an  802. 


laAw  449. 

ln.i!:at  al-balad  (=  nioda  di  dire) 

460:   In^irat   farisija  {=  parole 

persiane)  554. 
liffifa  292-94. 

alfaz  {diehiarazioni  scriite)  CLX. 
hiqta  e  laqit  664  ss. 
talqiii  328;  336. 
liqa'  Allali  850;  talaqqi  'r-rnkban 

610  ss.;  iltiqa'  al-hitanain  28. 
ninlaiiiasa:  vedi  bai'  al-ni. 
lutTia  543;  1006:  vedi  auche  hadd 

al-1. 
laAvT  's-sadaqa  413  ss. 
ahvija  (e  rajat)  861-62. 
laila  Uinin  Salama  435. 


nnit'a  (mut'at  an-uisa')  718  App. 

(e  717,  11.  2).  Vedi  aiiche  nikab 

as-siir  ;    agal ;    inalir   al-bagi; 

kasb  al-bagT;  istimta'. 
innt'at  al-hagg  718  Ajip.  (p.  825. 

iiota  1). 
al-mut'atani   718   App.  {p.  325, 

nota  1). 
luatta'a  755  Apji. 
tamattii'  472  ss.:  498;  523. 
istiintrr  718  App.,  passim;  {=  ta- 

zwTg)  p.  329., . 
niatu  mnljtalif  xcvii. 
mntla  (e  in  ii  tilatio)  850,  n.  p. 
taintil  850,  ii.  ,3, 
al-iuagns   526;   897-8;   976;   978; 

inagiisl  e  inagfislja  451;  733  ss.: 

733  App. 
nialjad  (ilma  in.:  banat  in.)  373: 

826;  828. 
iniuld  (=  2  i-atl)  41. 
al-raidda  9. 
madfijin  al-'Aiab  wa-ljitatulmm 

640. 
mudja  545  {p.  145). 
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al-madj  (deftnito)  32. 

raarld   438-39;   952 j    redi  a»che 

'ijadat  al-ni. 
niariqun  979  e  n.  a. 
mass   ad-dirbam    (qvando    il   <1. 

porta  il  nome  Allah)  85. 
mass  ad-dakar  23. 
mash  al-gaba'ir  60  ss. 
mash  al-hiiffain  60  ss.j   al-mash 

'ala  '1-ljuffain  68  App. 
mash    aii-na'laiu    54;    al-m.  'ala 

'n-na'laii]  54  App. 
miisfih  (jier  la  salat)  232. 
misk  (per  V imhalsamazione)  341 

ss. 
al-raassa  wal-massataiii  749. 
misr  383;   al-misr   al-gami'  256. 
al-madmada  1;    4;    5:   1007;  at- 

tamadmnd  431. 
ma'uii  415  e  Ajjp. 
makakl  {pi.)  cxxXn- 
malak  (apparisione  di  aiujeli  iici 

betel)  48:   malak  muqarrab 

990;  amlak  (pi.)  417;  mala'ika 

(pi.)  336;  421;  466;  708;  997; 

287  App. 
mulk  al-ama  (bi-liiba  an  mirat) 

608. 
mulk  jamln  718  App.  {p.  330^); 

730;  mulk  al-Jamln  718   App. 

(p.  327  ss.;  p.  329,,). 
malikija     (/   Malil-iti)    cxxxiii; 

redi   anche   mudauwana  (iiel- 

riiul.  hihl);   Malik;  Sahnuii. 
mamluk  (nella  salat)  162;  mam- 

luka  606;   maraalTk    (di   'All) 

916  e  App.  (passim). 
imlji'  524,  n.  7,  e  Ap]).;  916,  ii.  6 

(p.  263  e  App.,  p.  335,  n.  7); 

971,  11.  a;  xxxil  (his);  CLXV. 
aiiiali:  redi  le  varie  raecolte  zai- 

dite  di  a.  nell'Ind.  hihl.,  s.  i\ 


'  mannan  (perde  il  Paradiso)  46, 
[       nota  15. 
I   manganlq  870. 
mani'  az-zakat  413  ss. 
mam  (e  manj)  31-32;  amiia  503; 
istimiia'  803,  n.  9. 
I    iiiahr  710  ss.;  744;   792;  muhfir 
(uelhi  miit'a)  718  App.  (p.  331); 
iiiahr  mitliha  732 ;  758-59 ;  mahr 
al-bagl   609:    710;    718    App. 
(redi  anche  kasb  al-bagi). 
mlhragan  567. 
maut  929;  960;  redi  anche  sam; 

niita. 
inita  giihilija  874. 
maita  531;   557;  703;  718  App., 

passim. 
amata  's-simna  113  e  App. 
mal  al-jatim  388. 
ma'  (acqiie  pure  e  impure)  6;  7; 
10;  69  ss.;    ma'    al-matav    44; 
al-iiia'  al-gari  73;  ma'  'ala  zahr 
j       tarli)  614. 
I   ina'ida:  iiuziil  al-in.  60. 
I    luTra  870. 

iiabid  8;  815. 

munabada:  redi  bai'  al-m. 
i    intibad  524. 

I   mill  bav  115:  246 ;  975 ;  al-mas'alat 
;       al-minbaiTja  887. 

iiabatija  (popolazione   e  linyna) 
785  e  11.  10;  CLX. 
I   nabi,   anbija'   919;   974   e   n.  a: 
I       11.  mursal  990;  vedi  anche  Mii- 
'       hammad    (Rasfil    Allah)    nel- 
j       rindice  dei  numi. 
I   natig  (e  'arif)  685. 
I   istiiitar  90. 
I   nagraani  (duale)  904. 
'   istinga'  1;  4;  26;  45;  821;  1007. 

nahr    524;   janm    an-ii.   485-86; 
499:  521;  minhar  cxviii. 
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intihal  al-ninbtilin  920;  cix. 

iDunildi"  389;  419. 

Diujlr  (c  nadlra)  916  Apj).  (p.  .%'6' 
e  ]).  12). 

iiiulfir  451;  486;  510-11. 

iiard  1000. 

iiz':  mnntaza'  {tipo  ili  (jlossa  dif- 
ferente  <lal  ta'llq)  cxxxiii,   ii. 

iiazaka  718  App.  (p.  331  e  n.  6). 

miznl  al-ma'ida  60;  nuznl  Allah 
ila  's-sai'  xcvii. 

inzfil  28;  i.  al-inar'a  29. 

iiasl'a  550  (fer):  557. 

iiai?al)  722;  747. 

iiushn  Zaid,  nnsljat  al-imam  al- 
Qiisiin  ecc.  {;veiU  Ind.  hihl.). 

iiilsili  wa-]nansfil)  (=  a  n  t  i  n  o- 
miae)  926;  68  App.;  cxii; 
redi  anche  sabaqa  e  I'Indive 
hibl.,  s.  r.  nasilj. 

nasaka,  nusk  501-2;  manasik 
499;  502-3. 

aii-nasama  462;  v.  'itq  ii. 

Disjan  {nella  salat)  116;  134-5; 
redi  anche  saliw. 

insad  si'r  1001. 

istinsaq  1:  4;  5;  90;  1007. 

nass,  nusfis  c  e  n.  2;  cxxiii  e  n.; 
cxxiv;  cxxvi,j;  cxxxiv,  n.  3; 
cxxxv,  passim;  cxxxvi;  cxciii, 
11.  2;  (contrapposto  a  riwaja 
('  a  tahrlg)  cxxxa';  (t  nnsns 
vorrispondono  aUe  lectio- 
11  e  s  del  (jkirec.  romani)  CLXii ; 
misus  al-kitab  Avas-suiina  [e 
dizione  vtoderna]  CLXU. 

iiasb  (dei  Nawfisib)  lxxxix,  pas- 
sitti;  'iirifa  bin-nasb  Lxxx;  aii- 
uasb  fi  sabil  Allah  974;  iiian 
iiasaba  liarban  li-al  Muham- 
mad 325;  394;  nasaba  'Alljan 
al-hilafata  lxxx. 

mnnrisib  917    {p.  267);  LXXXVi; 


CLxxxin:  Lxxi-ii;   lxxxviiIjo; 

CIV. 

luuvasib  cxxi;  cxxiv;  clx;  clxxv; 
(dichiarati  nrvcrsari  dei  lijial 
as-sl'a)  xGiv. 

naslb  819;  835;  900;  ansibiV  638. 

nasirija  (Zaiditi)  cxxiu;  cxxxn'. 

ansar  (del  Frofeta)  164;  237;  937. 

nasranl,  nasraulja  451;  702;  718 
App.  {p.  329);  725;  733;  739; 
iiasara  325;  526;  640  {vedi  an- 
che Ind.  hibL:  kitab  fi  'r-radd 
'ala  'n-nasara);  iia^ani  al-'arab 
()i<)n  sono  aliln  kitabin,  c\oe 
non  posse<i<jono  alcnn  Codex 
[c/.  kitab])  526;  733;  CLX. 

intisar  cxxix. 

iiisf :  nisfidiu  IniiTim  (=11111- 
ba"ad  del  Uiiguagf/io  piii  re- 
vente)  906-7;  redi  anche  'ata(ia 
iiisfnlni. 

natif  {e  natifa)  456  passim. 

mintaqa  (vestito)  306. 

mi'as  166. 

na's  310;  343. 

na'l:  na,'l  waliid  lxxii;  an-na'l 
al-wahida  962;  an-na'lani  329: 
489;  vedi  anche  mash  au-na'laiii. 

ni'ma:  dfi  ni'iiia  896. 

iia'ama  493-94. 

iiafs  (omicldio)  828. 

nifas  91  ss. 

nufasa'  856. 

uafi'  (carcere;  r.  xVow/  di  Inoijo). 

au-iiafaqa  696;  736;  738;  772; 
790;  cxxXji;  nafaqat  393. 

muiiafi(]  {chi  e  tale)  972;  LXXix. 

iiafl  (=  nawafil)  259. 

natal  863. 

nafila  77;  113  e  App.:  202. 

naqir  524,  passim. 

nnqsjln  al-'aib  572  ss. 

naql  (i  3  metodi  di  luiql  0  esposi- 
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sione  dei  fnrn'al-%]i)cxxiii-iv; 

cxxxvi. 
imma(i(iila  828. 
iiakitfin  979  e  ii.  a. 
iiakaha   (Jra   due    dakar)   543 ; 

vedi  anche    Ifitija;    iiakih  al- 

bahlma  543. 
nikah  707  ss.;  (vedi  andie  tazwig-; 

tasaria;    miinakaha);  saliadat 

an-nisil'  fi  'n-nikah  705. 
nikah  al-akfa'  731. 
nikah  ahl  al-kntV  733  ss. 
nikah  bi-inuwarata  wa-nikah  bila 

nmwarata  718  App.  {p.  329). 
nikah  al-halal  710. 
nikah  as-sirr  718    App.  {p.  328 

e  p.  332,). 
nikah  as-siyar  743-44. 
nikah  al-kitabijat  344,  n.  a. 
nikah  al-mut'a:  vedi  mnt'a. 
munakaha  al-inaguslja  733  Ap]). 
inkar  al-hadlt  cxxi;  cxxvi. 
nianaklr  xcvii,  n.  6. 
nammam    (perde    il    Poradiso) 

46,  n.  15. 
namlma  46;  56. 
namijat  AUah  850.  n.  p. 
in  mil'    {definito    da    Zaid)    535 

[p.  145). 
nijaha  1001-1003. 
nawajih  e  nuh  {pi.)  333  ss. 
nar  (e  gubar)  840,  n.  5;  (ihtiraq 

an-n.  e  lo  sahid)    307;    (=  in- 

eenso,  nei  funerali)  342;  nar 

gahannam  990. 
munawahi  cxxv. 
naum    (nella   sahlt)   39  e  App.; 

368;   au-nauni    miidtagi'an  9; 

nii'ini  (e  il  raf  al-qahini)  779. 
nlja  (vel  sanm  at-tatauwn')  443 

App.;  wa-innama  '1-a'inal  bin- 

nijat  c. 
nairnz  567. 


tahaggiid  (=  salat  al-hiil,  q.  r.) 
higra:  at-ta'arrub  ba'd    al-higra 

513   App.;    nmhagir  (=  sciita 

emif/rato) CLXXXil;  mnhagirun 

{icoaYapJxat)  850,  n.  a. 
hadm  856;  liadnia  (=  Imdaiua') 

899,  n.  7. 
hadj  498  (dejinizione:  498  App.); 

502 ;  510 :  512 ;  516  ss. ;  522 ;  916. 
hadawTja(ffH//co  madhab  di  Zai- 

diti)  Gxxiii;  cxxxiv. 
hadim  al-Laddat  929. 
liarain   (decrepitezza)  987;   hari- 

ma  (detto  di  ganam)  379;  522. 
al-lirirunljfin  (as-sada   al-h.),  an- 

tichi  dottori  soiditi  cxxx. 
liazl  784. 
haSinil  731;  cm,  n.;  vedi  anehe 

banu    Hasini    c    luanLa    bani 

Hasim. 
hasima  828r. 

hihll:  vedi  rn'jat  al-h.;   istihlal. 
ihlal  (e  talbija)  472  ss. 
tahlTl  124. 
mnhalliha   {in  parole    di    Zaid) 

LXXIV. 

istihhll  318. 

hawamm  (e  dawabb)  508. 

liamza:    kursT   al-hamza  presso 

(jli  Jemeniti  CLxix. 
hindiba'    (piaeeva    al    Pro/eta) 

1010. 


waw  al-hal  323  App. 

witr  104;  149;  216  ss.;  219  App.; 

287. 
nmtawatir    {detto    del    nass    in 

'All)  cxxiv,  n.,  passim. 
wagh    Allah    916    passim;    273 

App.,  fine;  vedi  anehe  ibtigii' 

wagh  Allah. 
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al-wahada  as-sahilia   (in  ntia  ri- 

Wflja)   GXLVIII,   11. 

fcauhid  (legli  Zaiditi  cxxxiii,  u.  4. 
wahj  (sita    ilaia:   I'a.   40   ilaUa 

naseita  del  Pvofeta)  971,  ii.  a. 
wadj  (e  wadT),  definito  32. 
wadi'a  660. 

waratat  al-murfcadd  865. 
iimwilrata:    vedi  iiikfUi  bi-mmv. 

e  nikfil]  bila  muw. 
mirat  ((7a  quando    ne    abbia  di- 

ritto   la  sposa)  716;    mawarit 

835-36. 
anrad  (e  adkar)  LXXXlll. 
\Yi\Tiq{niimerario  in  arciento)82Q, 

jyafisim. 
wazir('AlI  nominato  dal  Prof  eta 

proprio  frateUo  e  wazir)  972. 
wazu  jMakka  406,  ii.  a;  al-wazn 

wal-kail :  vedl  al-kail  wal-wazn. 
wisada  238. 
wasat  (Ijildini  wasat  =  ne  bella 

ne   bruita;   'abd  wasat)  755  e 

App. 
was(i  401. 
mausim  567. 
al-wasf  dun  at-tasmija  (nel  nass 

di  'All)  cxxiv,  1]. 
sifat  Alblh  (sifat  ad-dat  e  sifat 

al-af  al)  452  e  App. 
wisal  (nel  si  jam)  440  ss. 
Rilat  ar-rahim  982:  989,  ii.  a. 
al-wasilun  li-arhamihiin  943. 
tawasalu  (preeetto)  938. 
nuittasil  (=i]iansvib)  cxLVii,i].a. 
al-wasi  (= 'All)  372,  App.;  wasi 

al-hnj>-jia  (=  'All)  gli. 
wasTja  (di  'AlT)  vedi  Tnd.  bibl. 
wasaja  912  ss. 
al-mfiRi  wal-mfisii  ilailii   515. 
wndu'  e  wadu'  (defaiiti)  47,  n.  a: 

Avndfi'  1  ss.;  39  App.;  (prinui 

dei  pasti)  3011. 


iiiiidiba    (medieina    le(iale)   828; 

832-33. 
wad'  al-hadit  lxxi;  clxxvii,  ii.  7; 

waddrr    LXXI;    Lxxxvii-viii  ; 

maudu'at  (=  abadit  iiiaudu'a) 

Lxx-Lxxii;  i,xx\i^  passim;  (de- 

fmiti)  CLix. 
wadi'a   (nellu    inudaraba,   q.  r.) 

641  ss.:  (nella  sirka)  651. 
wat'   al-ba'id   (esif/e  il  ^nsl  pre- 

ventivo)  95. 
watta'    (=  d  i  g  e  r  e  r  e) ;  watta' 

\va-^ama'a  (=  dig  ere  re    in 

Corpus)  CLA'  e  n.  1;   CLXlli; 

CLXXXV. 

inn  watta'  (=  D  i  g  e  s  t  n  m)  CLXiH 

e  n.  1. 
niawiitin  AUab  329. 
luawazib  649. 
al-wa'd  wal-wa'id  (degli  Zaiditi) 

CXXXIII,  n.  4. 
al-wa'z  (nel  badit)  cxxi;  cxxa'. 
anqat  as-Ralat  696. 
mawaqit  470  ss. 
waq'a    (nclla    raut'a)    718    App. 

(p.  330,  u.  6). 
waqf   {non    rieorre    la    voce  nel 

rolinne;  il  coueetto  e  espresso 

solo  nella  forma  as-sadaqa  al- 

manqnfa)  915  ss. 
iiiawaqif(r7e7  hagg) 480-85  e  App.; 

CXVIII. 

ta(]ija  113  App. 

wakala  671. 

wnld  Isma'il  (=  Ismaeliti)  940. 

wnld  'Abd  al-Mnttalib  328;  336. 

walad  az-zina'  162;  325. 

aulad  al-hadaf  163. 

al-walidani:  vedi  'uquq  al-wfili- 

dain. 
wilada:  vedi  qabila. 
wala'id    (pl.\  =  schiarefte)   916 

Ai^p.  (p.  338,  bis). 
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maulid  {(lei  Profeta;  sua  data: 

40  auul  ava}iti   il   wahj)  971, 

iiota  a. 
walima    {qnamlo    sia    da   farsi) 

949,;  (di  1,  2,  3  (/iorui)  951. 
al-wiill  876;  964. 
al-walT  {uel  niknh  legittimo)  717 

ss.;  718  App.  {p.  327  ss.). 
wala'  (nelle  successioni)  894  ss.; 

wala'  e  giwar  CLXXXi. 
ila'  800  ss. 
taulija  633  ss. 
maula  766;  mania  'ataqa  894  ss.; 

mania     ban!    Hilsini     lxxiii; 

Lxxvi-vii;  Lxxxvi;  cxiv,  n.  y; 

CLXXXI. 

iina'  (nclla  salilt  al-'ni'jfm)  237 

ss.;  (uella  salat  al-musfifir)  264. 
wahabna  bi-tiba  niin  anfusihin- 

na  {'noz::e  pagane)   718    App. 

{p.  331  e  n.  5). 
hiba  608;  661  ss. 
wahm  (=:  apriorismo)  cxxi; cxx v, 

passim. 
wail:  ad-dn'iV  bil-wail  333;  335, 

nota  a. 


jatim :    akl    mal    al-jatini    (tiua 

delle  7    kabil'ir  di  Zaid)  153; 

al-jatama  863. 
al-jahjawTja  (antico  madhab  i:ai- 

dita)  cxxxiv. 
jad  (e  la  dija)   828;    al-jad   bil- 

farislja   785   App.;  jad  Alhlh 

650;  jada  Allah  (Allah  e  am- 

hidestro)  409. 
maisir    al-'arab    wa-maisir    al- 

'agam  1000. 
jaqut  387. 


tajaminiim  50;  65;  74  ss.;  CLXXIX, 
11.;  {dclle  sahue)  298;  302-3. 

jamin  (e  la  tcoria  della  prora) 
676  ss. ;  (iiel  bai')  548;  jamin 
at-tahilla  449;  jamin  as-sabr 
ibid.;  jamin  al-lagw  ihid.;  al- 
jamin  al-gamfis  153;  al-janiTn 
al-fagira  548;  687;  kaflfarat  al- 
aiman  449  ss. ;  vedi  auclie  half, 
qasani. 

jahfid  {loro  nsi  fnncrari)  325; 
331;  338;  {loro  macellazioni) 
526;  {e  la  suf'a)  640;  {e  ii  riba) 
645;  (e  la  jamin)  451;  {uel 
nikah)  725;  733  ss.;  739;  718 
Api).  (p.  329);  {la  jahudTja 
die  mitorc  (jid  madre  di  un 
nascituro  miisulmauo)  344  ss.; 
{lo  jahndT  la  ciii  donna  si  fa 
miisvhuaua)  733  App. 

janm  (:=  'am)  718. 

janm  Uhnd  305  {vedi  anche  Uhnd 
uelVInd.  (jeo'jr.). 

janm  Badr  305,  n.  a  (v.  anche 
Badr  nelVInd.  geogr.). 

janm  Haibar  {e  la  mnt'a)  718 
App.  {p.  328,  passim). 

janm  'Arafa  257;  480  ss.;  498. 

janm  al-qijiima  419;  855;  990; 
993;  997;  vedi  anche  mn'addi- 
ufin. 

janma  tabjadcl  wngnh  wa-tas- 
wadd  wuguh  916  e  App. 

janma  la  zilla  ill;l  zillnhn:  vedi 
zill. 

janm  an-nahr  4:85,  passim;  486; 
499;  521;  v.  anche  nahr. 

janm  au-nafr  468. 

aijilm  at-tasnq  256  ss.;  521. 

al-aijam  al-ma'dudat  521. 

al-aijam  al-ma'lnmat  521. 
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Termini  tecxici  komaxo-ellenici.  Vauia. 


ahhreriature  (in  nso  presi^o  <ili 
Jemeniti)  clxix-lxx. 

(ihnso  (lei  diritti :  vedi  le  vtie 
note  (iJ  Lihro  del  diritto  pe- 
itale  {p.  211-231)  e  il  hando 
del  Profeta  siigli  usi  di  (juerra 
{p.  231-235). 

aypa-f  OS  yajjiog  718  App.  {p.  321), 

(KjricoJturd  e  (ujroJogia :  redi : 
lath,  saih,  .i'arb,  dalija,  sirgm, 
siram. 

(iii<ieloJogia  :  vedi  gil)r!],  nialak, 
inu(|arral),  ar-rauh  al-'azTz. 

a  n  t  i  n  o  111  i  a  e ;  vedi :  nasilj  wa- 
in an  sulj. 

(Ditropomorfisnio  {nelJa  teoJogia) 
vedi:  wagli  AUali,  jad  Allali, 
.iada  Allali,  liqa'  Allfili,  sifat, 
'arS,  zill,  nnzfil;  [mitropomor- 
fismo  del  riih)  287  App. 

(miropopatismo  di  AUfili :  redi 
saljit,  gadab  Allah  e  la'uat 
Allah. 

ardii  (a ssi )•<)),  feiii.  anitii,  ji.  155, 
twta. 

(irmonistica  neUa  legisJazione 
dnulTt):  p.  326. 

a  11  then  tic  11  in  (=  sahih)  cxil. 

aOXyj  Gil,  n.  1. 

ba'  (etiop.)  p.  151,  n. 

hiiindria  691  App.:  vedi  (incite 
mafqud. 

Pspaitoats  (Pspaitoxrjg,  Psiiatouv;  fie- 
fi&.icocic,  aea&.iov)  i>.  156- 
151 ,  vota. 

Bnjidi  oil. 

clero  (neirMau))  932. 

codex  (e  kitab)  cxci-ii. 

consular     clxxxviii  ,    nota  : 

GLXXXIX,   n. 
c  u  r  s  u  s  850.  n.  a. 


d  ii  ni  6  z  (in  Ahisninia)  p.  326. 
data  dcUa  redazione  dcUa  «llac- 

Colta  »   GLXXXIV,    ss. 

deinonologia :  vedi  iblls,   saltan, 

ginu. 
Staxdgsi;  cxci;  GXGiir;  vedi  auclie 

xdgstg. 
d i g e r e r e  in  Corpus,  D i g e- 

stuiu  CLV,  n.  1. 
dine     (airiaeo)     (=judicia) 

GLXXXIX,   n. 
diritto  cirile  iinperiale  (roniano' 

ellenieo)  glxxxviii;  gxgi. 
diritto  cristiano  d'Oriente  in   si- 

riaeo  glxxxviii  ss. 
diritto  ecclefiidstieo   eristiano  in 

Oriente  gxgi;   cxgvii. 
diritto   mosaico-ialmndieo   (in  e- 

hraico  e  in  araho)  GXGiil. 
diritto  mnsnhnano  malecltita  an- 

tieo  GLXlii,  n.  -1;  gxgii;  (medio- 

evale  e  moderno)  gxgviii. 
diritto  siriaeo  melcldta  gxgi  v. 
5y]p.6a'.ov  p.  326. 
§pa-£T'.xdg  p.  154,  n.  a. 
opaajjios  p.  154,  n.  a. 
dvalismo:  redi  tanawjja;  al-qaul 

fl  '1-ilahain;  zindlq;  niagfis. 
iyypacpog  ^dp.o<;  p.  321. 
e  r  r  o   p.  154. 
etica :    vedi   ahlaq,    hisal,  ihlas, 

da'fi,  e  speciahnente  935  ss. 
eidogie  (taijibat)  presso  gli  Zai- 

diii  jemeniti  glxx. 
yjysiJitov  GLXXXIX,  n. 
fideinssio  ob  evictioneiu 

}).  156,  n.  p. 
cfuydSsg  p.  155,  n. 
f  ugiti  V  i  ihid. 
gal-la  (neohaJyil.).  fein.  gal-lat 

p.  155,  n. 
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Gheonim  cxciii;  (liurisprudeiisa 

flhconica  cxciii,  n.  3. 
Giacobiii  cxciv. 
fjiiwclii :  vedi  la'b,  iiard,  siti-ang, 

maisir,  qidah,  qimar. 
f/lossemi  clxxi  ss. 
golali  (ehr.)  p.  155,  a. 
(jrammatica :   vedi    waw   al-hill, 

sarawil. 
gnzfif  ipers.):  vedi  inugazafa. 
Ijlq:    iljliqu    {assiro)  p.    155, 

nota. 
inscriptio  {suo  paraUelo  con 

I^isnad)  cxcii. 
iranismi  CLX,  ii.  2;   vedi   aiiche 

farislja. 
istitnto  ginridico  {sva  online  nel 

diritto   mnsuhnano)   CLXXXvii 

e  11.  1. 
indicia  cxciii. 
ins  11  b  e  r  o  r  u  ni :  cf.  iini luabat 

al-aulad. 
iura  [cf.  ius  vetiis,  sno  siuo- 

nimo,  con  'an  al-aba',  e  la  sna 

formaal  phtraleconVi'^nm'  dei 

V e t e r e  s  imisnlmau i]  cxcii-iii. 
kaspii  (assiro)  718,  A\)]}. 
%oOpoov,  Kovpcon  850,  n.  a. 
lectiones    e    il  loro  parallelo 

araho    (imsus)    CLXll;    cxciil, 

nota  2. 
leges  (novellae  leges)  e  il 

loro   parallelo    araho    (hadlt) 

CXCIII. 

leges  et  iura  c  il  loro  paral- 
lelo araho  cxcii-iii. 

leges  erraticae  nellc  piii  an- 
ticJic  compilazioni  araho-mu- 
svlmane  CLXvi-vii. 

leges  f n gitiva.e  nelle pill  an- 
ticlie  compil.  araho-ninstdmane 

CLXVI-VII. 


leges   gem  in  at  ae    (come   so- 

pra)  CLXXll. 
leges    saecu lares   CLXxxix- 

cxc;  CXCIII. 
leggcnda  dei  legislatort  CLVii,  n.; 

cv,  n.  1. 
legislazione :  vedi  badlt. 
maljlru  (assiro)  718  App. 
niakknru  (assiro)  718  Ajjp. 
man  us  viaritale  p.  321. 
fjLau?.£ig  (=  t  mawall)  850,  n.  a. 
[iccxoi  850,  n.  a. 
metrologia:  vedi  dira',  rati,  uqTja, 

qirba,  diiliam,  dananlr. 
mos:  vedi  sunna,  ablaq,  e  qui, 

«  etica  ». 
[jLwaYapixai    (=  niuhagirun)   850, 

nota  a. 
miisica,  canto,  canto  fermo,  de- 

clamazioiie,   ecc:  vedi   zamr, 

hidfi',    tagauni,    tartll,    ihdar, 

i'lan  al-qiril'a,  isiTir  al-qira'a, 

gabr,  muljfifata,  nijaha. 
mutilatio  (e  mutla)  850,  n.  p. 
n  amuse  (sir.)  cxcii-iii. 
vsapai:  vedi  novellae. 
Nestoriani  clxxxix,  n.;  cxcviii. 
v6|ioi  (hisantini)  cxcii-iii;  «  v6|ioi 

saecu  lares»  vedi  leges 

s  a  e  c  u  1  a  r  e  s. 
vofioxavwv  CXCIII,  n.  2j  cxcvil-viii. 
novellae    e    il    loro  parallelo 

arabo-wnsnlmano    (i    hadlt) 

CXCI-II. 

onomnsioloyia  718  App.  (p.  327); 

CXCII. 

pandectae  CLV;  cxci. 

paratitla  clxi. 

partes,   libri,  tituli  xx-xxi: 

CLIX;   CLXXXV. 

paterniUi   {nelle  nosze  aneillari 
poliandriche)  617. 
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polidiulrid  :  vctJi  «  hiandria  »  ; 
«  2)(deriut('t  ». 

■poJujamia  (Jimiti,  per  U  Jihcro 
c  per  lo  sehiavo)  727. 

p  r  ,1  e  f  e  c  t  i ,  p  r  a  e  s  i  d  e  s 
CLXXxix,  n. 

Prof  eta  Qhiometto):  vedi  rasfil 
AUfili  neW Indice  dei  nomi  di 
persona. 

Tipoa-^suyovtsg  p.  155.,  ii. 

pu-ut   (neoh(d)il.)  p.  156,  n.  p. 

q an  fine  (siriaeo)  cxciii. 

q  u  a  e  s  t  i  o  n  e  s  e  t  r  e  s  p  o  n  s  a 
XXI ;  CLix  ss.;  clxiv,  n.;  cxciii. 

«  raccoatu  dcUe  origini»  CLiv  ss. 

recidive  speciJieJie  821  c  n.  1. 

psjjLpog  (=^  eiTo)  p.  154. 

rnhrU-he  e  rubricatura  (nella 
Faeeoltct  deUa  ginrisprudenza 
di  Zaid)  cxcvi;  {neUe  eompila- 
zioni  (trdho-islamiclie  e  arabo- 
cristiane)  cxcv:  clxv  ss. 

scliiai'itit  (e  servitit  legale):  vedi: 
'ahd,  ania,  mamlfik,  Ijadiin, 
tafrlq ,  nmdabar,  mnkatal), 
'it(i,  *ataqa,  unHnaJiat  al-anlad, 
abiq,  wasat,  «biaiidria»,  « pa- 
ter nit  a  ». 

SeUjrtqidi  cii. 

t  a  k  s  e    (siriaeo)    CLXXXIX  ,    n. : 

CXCIII. 
zoL^eic,  :  vedi  takse,  Siatccgsig. 
tecnicismo  giuridieo  (^ncUa  Rae- 


eolta  della  yitir.  e  nel  diritto 
musulmano  piit  antico)  CLX-xi. 

t  i  t  n  1  i  (taragini)  clxxxvii,  n.  1; 
(tabwib)  vedi  «  rubrieJie  ». 

traduzioni  letterali  eseguite  alia 
cuHcelleria  imperiale  (xata 
7i65ag)  cxcil. 

« trial  marriage»  nordamerieano 
p.  321. 

t  r  i  n  o  c  t  i  n  ni  p.  321. 

nsns  (e  nsucapione)  p.  321. 

vesti,  cost u mi  (araho-mtisulmani): 
vedi  himar,  tanb,  iziir,  rida', 
qaniTs,  ha.sw,  bavanl,  bnrd, 
'imama,  kniunia,  bnff,  na'l, 
gaba'ir,  snndns,  istabraq. 

Y  i  t  i  n  ni  p  e  r  s  o  n  a  e,  v  i  t  i  n  m 
rei:  vedi  'aib;  fideitissio 
ob  evictionein. 

wardnni  (assiro),fem.  amtnni 
(=  arabo  'abd,  ama)^.  155,  n. 

zoologia  :  vedi  kalb,  himar,  zabj, 
maljad,  labun,  Ijinzir,  dagaga, 
haniama,  bazT,  saqar,  falid, 
dabb,  dab',  baradln,  ijiirab, 
tair,  ta'ir;  suUo  stato  di  pu- 
rita  naturale  di  molti  altri 
aniniali,  non  clencati  nelVin- 
dice  alfahetieo  arabo,  vedi  6, 
7, 12, 13, 14,  23,  55, 57  (e  nota  2), 
69  {e  nota  7),  70;  (su  animali 
die  passano  vicino  a  clii  e  in 
orazione)  230. 
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Abbreviature : 
a.  abu  —  b.  ibn  —  a.  b.  ibn  abi  —  A.  Ahmad  —  Ibr.  Ibrahim 

—  Ism.  Isma'il H.  al-Hasan Hu.  al-Husain  —  Z.  Zaid  —  Sul. 

Sulaiman   —  'Al.  'Abdallah  —  'Ar.  'Abdarrahman  —  'A.  'All  —  'U. 

'Umar Q.  al-Qasim Mut.  al-Mutawakkil  —  Ja.  Jahja    —   Ju. 

Jusuf articolo. 

I  componenti  abu,  ibn,   ibn  abi,   utnm,  ul^t  non   contano 
nell'ordine  alfabetico ;   c  o  n  t  a   du. 


-Agnrri  Lxxvi. 

Afil  987. 

-Abbar  r.  'U.  b.  'Ar. 

Ibrahim     {il    patriarca)     1013, 

passim. 
Ibr.  b.  A.  (-AblwardI?)  clii. 
Ibr.  b.  Ishaq  916  App.  {p.  335). 
Ibr.  b.  Ism.  Tabataba  cxLix;  cl. 
Ibr.  b.  -H.  b.  -H.  b.  'A.  b.  a.  Ta- 

lib   CXLIXJ   CL. 

Ibr.  b.  -Zibriqan  -Taimil;  25; 
97,  n.  9  a;  373;  521,  n.  5;  707; 
917,  passim;  xci;   xcix;  CXL; 

CLVUI;   CLXV;   CLXXVII. 

Ibr.  b.  'Al.  1).  -H.  b.  -H.,  -Nafs 

-Radija  cvi;  cli. 
Ibr.  b.  a.  -'Anbas  xcvi. 
Ibr.   b.   -Q.   916,  n.  6   (p.  263); 

971,  n.  aj  xxxii  (c/.  il  seg.). 
Ibr.  b.  -Q.  b.  -Mu'aijad  billah, 

Sarimaddin  cxLV  {his). 
Ibr.  b.  M.  -Taqafi  CLXiii,  n.  1. 
Ibr.  b.  M.  b.  Sa'Id  b.  Hilal  cvii 

(c/.  A.  b.  M.  b.  Sa'Id). 
Ibr.  b.  M.  b.  'Al.  b.  -Wazir,  Sa- 


rimaddin 917,  11.  a.;  LVll,  n.  3; 

CXL  IV. 

Ibr.  b.  M.  b.  'Aijas  Lxxxili,  n.  6. 
Ibr.  b.  Hasim  b.  Muskaii  CLXXVi. 
Ibr.   b.  Hariisa  -gaibaiii   -Kiifi 

Lxxiv;  CLXxviii;  cf.  il  seg. 
Ibr.  b.  a.  Hiirasa  417  App. 
Ibr.  b.  a.  Ja.  Lxxxviii. 
Ibr.  b.  Ja'qfib  -Sa'di  -Gfizgani, 

a.  Isliaq  lxxvi:  xciii;  clxxx. 
-Atram  lxxv-vii. 
A.  b.  Ibr.   -HasanT,   a.   -'Abbiis 

417  App.;  cxxxj  cxL;  (notizic) 

CLXXVIII,  11.  9  e  11.  a;  vedi  onche 

a.  -'Abbas. 
A.  b.  Tiibit  lxxiv. 
A.  b,  6a'far   b.  M.  b.  Z.  b.  'A. 

cxx. 
A.  b.  -H.  b.  Ishiiq  b.  -MalidT  lvi. 
A.  b.   a.   -Hasan   b.   A.  -Kanni 

Lxvi;  cvi;  cxLi-ui;  cxlix. 
A.  b.  -Hu.,  a.  -'Abbas  CLXXix,  n. 
A.    b.    -Hu.,    -imam    -Malidl, 

XXVIli;   XXXI J  CXLIV. 

A.  b.  -Hu.,  -imam  712,  n.  1;  lxvj. 
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A.  b.  -Hn.    -IlfirunT,  -^Miraijad 

billrili  cxxx;  GXLi  {Mh). 
A.  1).  -Ilii.  b.  'Abdalmalik  -AzdT 

GLXVII,   n. 

A.  Humaid  cxLii. 
A,  b.  IJaiibal   971,    n.  o.;    lxxii; 
Lxxiv:  Lxxxiii;  lxxxix:clxxx: 

CXCVI. 

A.  -S.ti(?)  cxLi. 

A.  b.  Sa'daddln  -Maswaii    524, 

11.  7  e  App.;  xxxvill;  CXLV-vi; 

CXLVI. 

A.    1).    Srilih    -Akwa'    916,    n.  6 

(;>.  263).  ' 
A.  b,  Salih  b.  a.  -Rigal  CXLV-VI. 
A,  b.  -'Aljbas  cxxx. 
A.  1).  'Al.  -Isl)a]iauT,  a.  Nii'aiiu 

CLXXXI. 

A.  b.  'Al.  -KazT  680  App.,  u.  1. 

A.  1).  'Al.  b.  'Aininar  xcvjii. 

A.  1).  'Al.  1).  -AVazir  cxLn . 

A.  b.  a.  'Al.  M.  -Bar<iT  xcii  [c. 
anclia  TusT,  231,]. 

A.  b.  ii.  'Ar.  718  App.  (p.  .52.9). 

A.  b.  'Abdalhadi  b,  'Al)dalinu- 
n'ini  xxxiv. 

A.  b.  *A.  b.  snfi'  -Tiliaml  cxxi. 

A.  b.  'Amir  -BasrI  CLii. 

A.  b.  'U.  )).  Ja.  b.  -Hii.  b.  Z.  cxx. 

A.  b.  'Tsa  19  Api).5  39  App,;  219 
Ap]).;  410,  n.  a;  691  App.;  718 
Ai)p.  (;>.  324,  328,  329,  330); 
916  Ai)p.  {j).  335  e  n.  S):  cvii, 
n.  1;  cxx;  cxxviii:  cxxxv: 
{(late)  CL  (his);  CLI,  n.;  clxxviii: 
(abu  'Abdallrdi)  CLXXix,  n., 
j>fls.s(H(;  (abu  Taliir?)916  App., 
p.  335,  n.  8  c  Addenda:  (faqili 
al  Mnli.)  CXXVIII. 

A.  b.  -]\Iandro;  (?)  -Harbl  clxxvi. 

A.  b.  M.  -AbunusI  cxLl. 

A.  ]).  M.  -Bagdad!  xcv;  CLXXVI, 
nota. 


A.  b.  ]\I.  b.  Hanbal   Lxxv;   vedi 

<niche  A.  b.  Hanbal. 
A.  b.  M.  b.  Halid  -Barqi  (=  b. 

-Bar<]I)  CLXXX. 
A.  b.  ^I,  -Da'T  cxLiii. 
A.  b.  M.  b.  Sa'Id  cvii. 
A.  1).  ]\I.  b.  Salih  -Akwa'  cxLV. 
A.  b.  M.(-pabawT?)  xxiii;xxxviii; 

XLVI    S^J. ;   CXLVl. 

A.  b.  M.  b.  'Isa  CLXVii,  passim. 
A.  b.  M.  b.   -Q.    -Akwa',    Su'la 

CXLIII. 

A.  1).  Mitain  lxxiii;  clxxviii. 

A.  -Nasir  cxxx. 

A.  b.  Nasir    b.    M.   -M.liani  (?) 

LIII. 

A.  b.  Nasir -Miljlafi  lxxxiv  ss. 
A.  b.   -HadI,    -Nasir    cxxxviii; 

CXLIX;   CL. 

A.    b.    Ja.,    -Mahdi    lidln    illali 

LVI;   LXXVIII   SS.:   CXLIII. 

A.    b.    Jfi.     (Zubara?     Zijara?) 

CXLVII. 

Idris  [b.  'Al.  b.  -H.  b.  -H.  b  'A. 

b.  a.  Talib]  CLi. 
-Azdi  917,  n.  a. 
-Ustad:  vedi  a.  -Qasini    b.  Tal. 
Ishfiq  b.  Raliwailii  Lxxvi:  glxxx. 
Tsliaq  b.  Mansur  524  App. 
Ishaq  b.  Musa  916  App.  (p.  335). 
Ishaq  b.  JazTd  -'Idwl  lxxx. 
Isha<i  1).  Jfi.  b.  -]Mut.  xcviii. 
a.    Ishaq    -6riz;;Tmi:    r.    Ibr.    b. 

Ja'cjfib. 
a.  Ishrui  -Saibaui  xci. 
a.  Ishaq  ('an  isuraih)  clxi. 
a.  Ishaq  {'an  -Sa'lti)  971,  ii.  a. 
Asad  b.  -Fnrat  CLXiv,  n. 
Asad  b.  Musa  lxxv. 
Isra'Tl  b,  Juiins  b.  a.  Ishaq  -Kuf  T 

Lxxvi:  CLXXVIII;    e  uc/uale  al 

seijiieiite. 
Isra'Tl  {'an  a.  Halid)  Lxxiii;  LXXV. 
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A  slam  b.  Salil   Bahsal    -Wasiti 

GLXXVI. 

Asma'  bint  'Umais  311. 
IsiuJi'il  {il  patriarca)  1013. 
Ism.  b.  Abiln  lxxxvii. 
Ism.  b.  a.  Uwais  718  App.  {p.  328 

e  p.  332). 
Ism.  b.  Ibr.  b.  -H.  b.  -H.  b.  'A. 

b.  a.  Talib  cxLix;  cl. 
Ism.  b.  a.  Halid   -AzdT   Lxxix; 

LXXXI;   CXA'. 

Ism.  -Suddl  cxiv. 

Ism.  b.  -Q.  b.  M.,  -Miit.  'alallah 

CXLIV-V. 

Ism.  -Hadawi  cxxi,  n.  1. 

Ism.  ('rt»   a.    Halid)   524    App.; 

CLXXIX. 

-Ashar  (-Abgar?)  971,  n.  a. 
-As'arl  V.  a.  Musaj  'Al,  b.  Salim. 
(-Asraf?)  cxLi. 
b.  -IsbahanT  388,  n.  ol;  718  App. 

{p.  330);  cf.  Aijub    b.   -Isba- 

liJlnT. 
b.  Isfahan  388,   n.  a;  cf.  il  pre- 

cedente. 
-A'rag  cxiii. 

-A'mas  CXIII ;  cxiv,  n.  1. 
-Aqfad  219  App. 
Akdar  891  app. 
Eljas  6anlian  cxcvi. 
Imru  '1-qais  18  App. 
Amiraddin  b.  'Al.  Nahsal  cxLiv. 
Uwaijs  -QaranI  lxxxvii. 
b.  a.  Uwaijs:  i\  Ism. 
Aijub  b.  -Isbahanl  388,  n.  a;  xc. 


b.  Babawaihi  clxvii. 
Bahr  b.  Ja.  xcvii. 
-Buhan  Lxxvi;  Lxxx  ss.;  cxcvi. 
Badan  680  App. 
a.   Burda    b.    Nijar    535,    n.   2 
{p.  146). 


Barzah:  v.  Buznrg. 

1).  -BarqT  LXXVi;  v.  A.  b.  M.  b. 

Halid. 
-Barauqani,   -Barwaqani,    -Ba- 

rauql  Lxvi. 
Buzurg  b.  Dadawaihi  680  App. 
-Bust!  974,  n.  a,  passim. 
Bisr  ('an  Zaid)  cxv,  n. 
Bisr  b.-Walld  -Kind!  916  App. 

(p.  335). 
b.  Baskuwal  1013,  n.  a,  passim. 
-BagawT  CLXi,  n. 
-Biiqir  v.  M.  b.  'A. 
Baqir  b.  M.  -TaqT,    -Hati'  -Ra- 
mi s  cv,  n.  2. 
b.    -Baqqal     v.    'AbdaVazTz     b. 

Ishaq. 
Bacpja  [b.  -Walid?]  Lxxxi,  n.  4. 
Bakkar    {'an  Ism.  'an  a.  Hillid) 

524  App. 
a.  Bakr  -Hatib  xcvii. 
a.  Bakr  b.  a.  Darim  -Hafiz  1013 

App. 
Bakr  b.  Sa'Id  718  App.  (p.  330, 

n.  3). 

a.  Bakr  b.  a.  Saiba  lxxxvii. 
Bilal  226;  549;  731. 

b.  Bilsll  cxxxv. 

b.  -Ballag  xcvi;    cf.  h.  -Tallag. 
Bahr  b.  Asad  lxxx. 
a.  Baidar:  v.  a.  Naizar. 
-Bailiaqi  cxxxii. 

a.  Turab  (=  'A.  b.  a.  Talib)  494 
e  App. 

-Tirmidi  774,  a.  4;  cxcvi. 
-Tafi-isI  LXix,  n.  1. 
-Talla'iikbuii  r.  Harfm  b.  Musa. 

b.  -Tallag:  vedi  a.  -Q.  b.  -Tallag. 
-Taun  Lxxvi;  xciii;  vedi  anche 

Sufjan  -Tauri. 


Ofgifii&d  tfy  Mtrro^ofi 


M* 


:-^78 


Indice  del  nomi  propri  di  iw^sonti 


(}abir  b.  'Al.  -Ansaii  CLi  ;  cf. 
U  sefi. 

(>abir  '  [b.  'Al.  -Ansarl  ?]  155 
App.;  483,  n. 

(jubair,  maraluk  916  App.,  pas- 
sim. 

(jarir  b.  'Al.  -Bagall  Lxxx. 

(jarir  b.   'AbdalhaniTd    Lxxxvii. 

Garlr  b.  'Utman  -Hiiii^I  lxxx. 

a.  -Gfirful  CLXVii;  xci. 

-Giirganl  cxxxv. 

(ia'far  b.  A.  b.  'Abdassalam  b.  a. 
Ja.  -San'aiil  (=  -qfull  (ja'far) 
718  Apj).  (p.  330,  n.Z);  851, 
n.  a  e  App.;  989,  ii.  a:  LXV; 
cix;  cxxxi;  cxLi-ii;  cxlviimx. 

6a'far  b.  Harb  cxxix. 

(ja'far  b.  Zljild    -Ahmar  -Kafl 

LXXVI;   CLXXVII. 

Ga'far  [b.  a.  Talib]  974  e  App. 

(Ta'far  b.  M.  [-Sjldiq?]  (an  abilii) 
916  App.  (p.  335);  cviii;  {'an 
Q.  b.  Ibr.)  718  App.  {p.  331); 
{suoi  r  e  s  p  o  11  s  a  ecc.)  388, 
11.  a;  344,  ii.  a.;  524  App.;  718 
App.  {p.  330);  CLiii. 

(la'far  b.  M.  b.  'A.  b.  -Hu.  (=  Ga'- 
fav  -Sadiq)  917,  n.  a:  Lxxvi: 
Lxxxiii;  xc,  11.  3;  clii;  clxxv. 
Vedi  anche  iJ  precedcnte. 

6a'far  b.  M.  b.  Z.  b.  'A.  cxiv,  n.l; 
cxx. 

(ja'far    b.  M.  b.  Sa'Id    -Ahmasi 

XCIII. 

(ja'far    b.  ^I.  -NirfisT    cxxix    e 

nota  2. 
()a'far  (-sailj  (j.)  cxxxvii;  cf.  U 

segnenie. 
a.  (Ja'far   (-sailj    a.  (}.)   cxxxiv, 

passim. 
a.  (ja'far    b.    Rustam     -Tabari 

GXXVII,   11.  1. 


a.  (ja'far  -Hausaiiii  cxxxi. 

a.  (ja'far  {senz'altro,  sciita  o  soi- 
(IHa)  V.  M.  1).  'A.  -Baqir  e  M. 
b.  Mansur  -^luradl. 

b.  (jalisijar  cxxix  e  iiota  4 ; 
cxxxvi. 

-(jfizganT:  r.  Ibr.  b.  Ja'qub. 
-(jiiwainT  cxxxii. 
b.  a.  (jid  ((jaijid?)  -QumiiiT  xcii 
e  nota  1. 


Habba  b.  a.  Habba  CLXXVi. 
Habib    b.  a.   Tfibit    Lxxii-vii; 

CLXXVI ;   CLXXVIl,   11.5. 

Habban  b.  Munqid  559,  ii.  8. 
b.  Hibbiln  Lxxiv-v;    r.  anche  a. 

Hiitim. 
b.  Habis  cxxi  ss.;  cxLVii. 
b.  Haijaii   r.  M.  b.  Ju. 

a.  Hatim  (senz'altro)   lxxvi-yii: 
Lxxxi:  XGl;  XCIII ;  (b.  Hibbaii) 

CLXXX. 

b.  a.  Hatim  lxxvii. 
-Haggiig-    b.    Artah     718,    App. 

{p.  330);    LXXYi-vii;    CLXXVii. 
b.  Hagar  155  App.:  lxxxi. 
b.  a.  -Hadid  1    (p.  4,  w,  p);    272 

App.;  671  App.;  Lxxix;  xciv, 

passim;  v.  ancJic  «  Addenda  ». 
Hudaifa  b.  -Jaiuan  {sic  lege)  35. 
Harb  b.  -H.  -Musawir  -M.tlar(?) 

1013,  n.  a  e  App. 
Harb  -Malizfiiiil  lxxxvi-vii. 
-Harit  b.  a.  Usama  xcvi. 
-Harit    b.  ^luglra    -Xasri    cxv, 

nota. 
b.  Hazui  513  App.,  passim. 
a.  Hiizim  524  App. 
-Huskani  lxyi,  e  n. 
-H.  b.  A.  b.  Salih  -Haiiiil  CXLVI 
-H.  -BasrI  lxxxi. 
-H.  b.  -H.  b.  -H.  273  App. 
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-H.    b.   -H.    b.    'A.  b.    a.    Talib   j 

CXLIX;   CL. 

H.  b.  Hu.  Haidara  xxvii;  xxx. 
-H.  b.  Hamza   -'Alawi    -Tabarl 

cm,  n. 
-H.  b.    Dakwan    Lxxiil ;     Lxxv, 

jjassiwi  J  LXXA'ii ;  clxxvii;  vedi 

anche  -Hu.  b.  Dakwan. 
-H.  b.  Z.  -NiiTisI  cxxix. 
-H.  b.  Salih  -Asad  XL. 
-H.  b.  Siilih  b.  Salah  CXLV. 
-H.  b.  'A.  -Armani  xcviii ;  c/.  il 

sef/iteute. 
-H.  b.  'A.  b.  'Abdassamad  -Azinl 

(-Armani'?)  xcvii;  c/.  U  preced. 
-H.  b.  'A.  b.  'Afifan  xcvi. 
-H.  b.  'A.  b.  a.  Talib   916  App. 

(p.  335  ss.);  cxLix;  CL;  (assieme 

alfratello  -Hn.)  675;  679,  n.  11; 

9G2  e  n.  8-9;  969;  973. 
-H.  b.  Mahbub  -Surrad  clxvii, 

nota. 
H.  b.  M.  b.  A.  b.  (>a'far  b.  M.  b. 

Z.  b.  'A.  Gxx. 
-H.  b.  M.  b.  Hablb  clii. 
-H.  b.  M.  b.  -Hanafija  718  App. 

(p.  828). 
H.  b.  M.  -Xahwi  cxli. 
-H.  b.  M.  (?)  'an  -Hakam  b.  Zu- 

hair  718  App.  (p.  829). 
-H.   b.   Ja.   b.   -Hu.  b.  Z.    cxx ; 

CXXVIII. 

-sarif  -H.  (?)  916  App.  {p.  335 
e  n.  1;  p.  336,  n.  1  e  n.  4; 
p.  388,  n.  1  e  n.  5). 

H.  (?)  'an  Ga'far  524  App. 

a.  -H.  (=  'A.  b.  a.  Talib)  494. 

a.  -H.  -Huqaini  (n  -Huqaini). 

Hu.    b.    A.    (Zubara?    Zijjira?) 

CXLVI. 

Hu.  b.  A.  b.  'U.  b.  Ja.  b.  Hu. 
b.  Z.  cxx. 


-Hu.  b.  -H.  b.  Z.  -HusainI  -(jur- 

ganl  CLII. 
Hu.  b.  Hakam  cxiv. 
-Hu.  b.  Dakwan   lxxii;    c/.  -H. 

b.  D. 
-Hu.  b.  Z.  b.  'A.  361,  n.  a;   718 

App.    {p.  329,  passim);   cxiv, 

n.  1;  cxx. 
Hu.  b.  Sul.  -KinanI  clxxa'III. 
Hu.  b.  'Al.  b.  a.  Damra  Lxxxiii, 

pass.;  cf.  il  seg. 
Hu.  b.  'Al.  b.  Dumaira  718  App. 

{p.  328  e  332);    cf.  il  preced. 
Hu.  b.  'Ar.  -Akwa'  cxlaii. 
Hu.  b.  'Ahvan  (e   'Uhvan)  -Ku- 

linl    19    App.;    39    App.;    219 

App.:     691    App.;     718    App. 

(p.  328);    cvii,  n.  1;    CLXXVll; 

CLXXix,  n.,  passim. 
-Hu.  b.  'A.  b.  a.  Talib  372  App. 

\p.315,,.,,):  916  App.  (p.  537, 

seg.);  1013;  cxviii;   cl;  cliii; 

CLXXi;    CLXXiii ;    CLXXVi,   n.; 

{assieme  al  fratello  -H.)   vedi 

-H.  b.  'A. 
-Hu.  b.  'U.  b.  a.  -Alnvas  -Taqaf  i 

417  App. 
-Hu.  b.  -Q.  b.  Ibr.  cxxx. 
-Hu.  b.  -Q.  -'AijanI  gxlix. 
-amir  -Hu.  b.  Badraddin  M.  824, 

n.  a ;  878  App. ;  cxxxii ;  cxxxiv ; 

CXLI. 

-Hu.  b.  Ja.  -Dailaml  xxvi-vii. 
-Hu.  b.  Ja.  b.  -Mufaddal  xxxvi 

\bis). 
-Hu.  b.  Ju.    (Zubara?    Zijara?) 

CXLVI. 

Husain  b.  Numair  -VVasitI  lxxx. 
Hadir  b.  Ibr.  p.  329. 
Hadir  b.  Da'ud  lxxv. 
Hafs  b.  Gaijat   'an  Lait  p.  330, 
nota  3:  cf.  il  seg. 
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Hat's    [b.   Gai  jat  ?]    V/j;    Ha<i:<iTi^- 

;).  55^5  cf.  il  prcced. 
a.  Hafs  1».  Saliiu  xcvi. 
a.  Hafs    -Abhfir    Lxxiv:   lxxvi, 

passim. 
-Hiiqainl  (a.  -H.)  cxxii;    cxxxi 

e  n.  3;  cxxxv. 
-liakani  b.  Ziiliair  p.  329. 
-Hfikiin    {seuz'aJtro)    513    App.; 

971,  1).  a;    1013,  n.  a;    LXXVI; 

cxxxiil,  n.  4. 
-Hakim  -Naisaburl   1013  App.; 

Lxxx;  Lxxxi,  passim;  CLXXX. 
-llfikini  -KarabisT  CLXXXI. 
-Hal!  (?)  Lii  e  n.  4. 
Hammrul  b.  a.  Sul.  732,  ii.  a. 
Huniaid  (Haniid  ?)  b.  a.  -MaballT 

372  App.;  CXL. 
bint  Haniza  747. 
-Hamawi  -Safi'T  {v.  M.  1>.  'A.). 
Hanzala  b.  -H.  b.  A.  cxLili. 
a.  HaiiTfa    (risita   Zaid  a  Kufa; 

sua  sevtenza  suUa  salat)  129; 

{sua  madliab)  901,  n.l  (p.  258); 

(iv   relazione  con  lo  Zaidismo) 

xcvi9.,3:  hxxxxin., pass.;  cxxii- 

viii;  cxcv. 
a.  Haiwa  cxin. 
Haija  b.  Guwain  971,  n.  a. 


Halil  b.  Ishaq  cxcviii. 

b.    -Halil   cxxxv;   r.    ancle    'A. 

b.  M. 
Ha(lT<i;a   biat   -Qil'ini    (-Qasim?) 

^  b.  :\r.  L. 

-Hirbaq  b.  Sarija  180  A])p. 

-Hatib  Lxxvii. 

-Hattabi  420  App. 

Halid    b.    ^[nballad    -Qatfiwaui 

(-QatawaiiT?)  Lxxxvii. 
Halid  b.  -WalTd  803,  n.  6. 
HalTfa  b.  Hassan  110  App. 


b.  Hallikaii  Lxxxiv. 
a.  Haitania  xciii. 

Da'ud  b.  Kura  -QunmiT  clxvii, 

11.,  passim. 
a.  Da'fid  (seiiz'aliro)  372  App.: 

380  App.;  Lxxvi,  passim. 
a.  Da'ud  -Sijiistani  CLXxx;  cxcA'i. 
a.  Da'ud  -Tajrdisi  clxxx. 

a.  -Darda'  157. 
-DaraqutnT    155    App.,   i)assim: 

lxxiv;  lxxvi;  lxxxiii;  xciii; 
xcvi  (bis) ;  CLXXX. 

b.  a.  Dariiu  -Hatiz:  vedi  a.  Bakr. 
-Darinil  cxcvi. 

-Danwarl  lxxxix,  e  nota  1: 
cxxxvii,  e  1).  1. 

a.  Du'aib  -Hndall  372  Append. 
(p.  316). 

b.  Dakwan:  r.  -H.  b.  D,:  -Hu. 
b.  D. 

-Daliabl  917,  u.  a;  lxxxiii;xcix; 

Gv,  n.  3. 
Du  't-t"(Jaija  979,  n.  a. 
Du  's-simalain  (e  -snnialain)  ISO 

e  App. 

Rabilh  916  e  App.  (passim). 

-Rabi'  LXXXVII  I. 

-Rabr  b.  Sabra  718  App.  (p.  328). 

b.  -Rabr  -BasrT  lxxxi. 

b.  a.  -Riyfil:  r.  A.  b.  Salih;  'A. 
b.  Sul.;  M.  b.  A. 

-Razi  (senz'altro)  cxxil:  cxxvi; 
V.  anche  A.  b.  'Al. 

Rasul  Allah  (descritto  da  'All) 
1012:  (sua  walattia  e  morte) 
969;  (destinaziove  del  inal  Mii- 
haininad  nelle  disposizioni  te- 
sfavientarie  di  'All)  916  App. 
(p.  337-38):  (pariicolari  siiUa 
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sua    vim,  missione,  ecc.)   vedi 

VIndxce  storico  alle  voci  nabi; 

wahj;    maulid;    gusl  an-nabi; 

al    ar-Rasul;    al    Mulianimad; 

ibn  Rasul  Allah j    laila  Umni 

Salaina;  'asija  'Arafaj  clagag; 

tanir;     taridj    liarb ;     ilinlm; 

hulwa;  liindiba',  ed  (litre  rod 

messe  in  vista  coso   per  caso, 

e  I' hid.  (jeogr.:  Uliud;  Badr; 

Haibar,  ecc. 
a.  Rafi':  v.  Tiidice  storico:  al  abl 

Rafi'  e  baiifi  abl  Rafi'jc/.  ?7  seg. 
a.  Rail'  mania  Rasul  Allah :  redi 

'A.  b.  a.  Rail'    e    'Ubaidallah 

b.  a.  Rafi'. 
-Rafi'I  cxxxii. 

Rati'  -Rijahl  lxxv;  clxxvi. 
Roz-baliar  xcvi. 


Zubaid  -JamT  cxiv. 

a.  Zur'a  Lxxvi-vii  ;  lxxxi-ii  ; 
CLXXX  [c/.  Cent.  Amari,  i,  3.97, 
399]. 

Zuraiq  731. 

Zufar  p.  116,  u. 

Zakarija'  b.  a.  Za'ida  cxiv,  n.  1, 

b.  a.  -Zinad  cxiv,  n.-l. 
Zahir  b.  -Aswad  Lxxxvii. 
-Zuhii    526    App.j     718    App. 

{p.  328);  CXIV,  n,  1;  CLVI. 

Zuhair  (tradizionista)  clxi. 

Zaid  b.  Tabit  891  App. 

Z.  b.  Harita  604;  731;  974  e  App. 

Z.  b.  -Hasan  -BailiaqI  -Barau- 
qani  Lxvi;  cxLll. 

Zaid  b.  'All  b.  -Hn.  b.  'A.  b.  a. 
Talib  {sue  Vite,  snot  hiografi) 
cm  ss.;  {snoi  figli)  cxix-xx; 
{sue  peregrinasioni,  e  racconto 
delle  origini  della  Baccolta 
delhi  sua  giurisprudenza  CLiv 


ss.;  {arriva  a  Kfifa;  si  nascon- 
de  in  casa  di  'Al.  b.  -Zubair) 
129;  (ancora  a  Kufa)  149;  273, 
App.;  917  {p.  267);  {sno  dialogo 
col  fratello  al-Baqir  M.  b.  'A.) 
CYi;  {sno  ritratto  morale)  917; 
{sna  mnbaja'a)  clxxvi,  ii.  2: 
{sun  erudizione  negli  stndicora- 
nici)  cvi;  cxii;  clxxvi,  ii.;  {sue 
particolari  qira'afc)  372  e  Apj).; 
cxiii  [cf.  Baidawi,  IT,  p.  ^27,,]; 
(la  Baccolta  della  ginrispru- 
deuza  c  opera  sun)  [\i  '1-iiiiain, 
lion  'an  al-imani  Z.  b.  'A.] 
p.  41^\  p.  131^;  [cf.  sopra,  rac- 
conto delle  origini'];  {essa  c  sno 
tasnif)  xxxiiMv;  xxxvii  {his); 
XLiv;  CLXii;  {egli  ne  c  il  niu- 
sannif  'an  abihi)  CLVi,  uota; 
{come  egli  abhia  procednto  iiel- 
la  dettntnra  o  redazione,  ap- 
poggiandosi  all'unica  autoritd 
del  nass  e  della  riwaja,  senza 
taharig)  cxxiii;  cxxxv;  {con- 
clusioni)  CLXXXIV  ss.;  {in  uno 
scritto  a  parte  egli  tvatta  del 
pellegrinaggio)  464  App.;  cxiii; 
{anclie  fuori  della  Baccolta  si 
trovano  snoi  responsa)cxv 
ss.;  {appoggiati  ad  a.  Hiilid) 
cxix ;  {cd  anclie  suoi  hadit) 
335,  n.  a;  1013,  n.  a;  (notizie 
di  sue  consuetndini  riferite  da 
M.  b.  a.  -Nagm)  HO  Ap]).; 
{persone  dalle  quali  egli  lia  ri- 
cevuto  i  hadit)  cli:  (elcn-chi 
delle  persone  alle  quali  U  lia 
trasmessi)  cxiv  e  nota  1;  cli; 
{altri  suoi  ricevitori:  'U.  b. 
Musa  b.  -Wagih)  417  App.; 
(M.  b.  Qarran  [?])  cix;  (-Q.  b. 
Arqam)  oxiv;  (uno  degli  'nla- 
ina'  as-Sfuu)  109  App.;  ('Ubaid- 
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allali  h.  -'Ala')  109  App.;  372 
App.;  (fa  o(]  a.  Hillid  il  t.afs'ir 
<lci  iermiui  ieoiici  tisati  nei 
siioi  responsa)  CLXlj  (tra- 
smetic  ad  a.  IJillid  anche  nn 
S1I0  commento  del  Cora)w)cxi; 
{ed  iiu  sno  wunnale  per  peJ- 
legrini)  cxiii;  (da  noti::ie  di 
sua  padre  'A.  b.  -Hu.)  213: 
215;  {sne  poesie)  cxv;  (entra 
tieU'isuixd  def/li  Aiiiali  (7/  sno 
nipote  A.  b.  'Isa)  cvii,  ii.  1; 
(evtra  nel  sanad  ycnerale  del 
fiqli  ahl  -bait)  cl. 

Z.  b.  'A.  b.  -Hn.  b.  Z.  b.  'A.  b. 
-Hn.  1).  'A.  b.  a.  Tfilib  (pro- 
lupote  del  nostra  Zaid)  cxx. 

Z.  b.  M.  b.  Ca'far  b,  a,  -Xas  cxiv. 

Z.  1).  M.  -KalaiT  (=  -qadi  Z.) 
cxxii;  cxxxi,  passim;  cxxxv; 
cxxxix;  cxLix. 

b.  a.  Z.  -Qairawani  cxcvii. 

Zijad  Lxxxviii. 

Zaiiiab  biiit  (jalis  731. 


Sahmm  glxivj  cxcvi. 
-Snddi  718  App.  {p.  320). 
-SiiTi<;T'?  r.  Salili  b,  A. 
S.iTiha  -Hamdanija  804  n.  10. 
Suraih  686. 

Sa'd  b.  a.  Waqqas:  r.  Sa'Id. 
Sa'id  b.  Gubair  718  App.  (p.  .330 

e  n.  3);  LXXii. 
Sa'Td  b.  Haitaiii  (e  Hatim)  ricere 

direttameiite    da    Zaid    cxiv, 

H.  1;  cf.  il  se<i. 
Sa'id  b.  Haitani  {compagiio  di  a. 

Ilanifa  ?'»  Kufa,   si  reca  a  ri- 

sitare  Zaid)  129;  cf.  il  pree. 
Sa'id  b.  Zaid  Lxxiv-vi;  CLXXviii. 
Sa'id  b.  a.  'Aruba  cxcv. 
Sa'id  b,  'A.  -Sainiuan   CXL. 


Sa'id     b.     'Aiiir     b.     (-Aswa'?) 

Lxxxvn. 
Sa'id  b.  Flrfiz   (-Bugairi'?    -Ba- 

hlrlf  -Babtarl?)  lxxxa'ii. 
Sa'id     b.     Kntaijir     b.     'Ufair 

LXXXVII. 

Sa'id  (I.  Sa'd)  b.  a.  AVaqqas  209 

App.;  cxix. 
Sa'id  b.  Ja.  (-'sjiiil?)  xLii. 

a,  Sa'id  -Asagg  xciii,  passim. 
uiiiin  Sa'id  bint  Biizuig  b.  Da- 

dawaili  680  App. 
Sufjan  -Taiirl  cxi,  n.  2:  clxxv 

e  11.  3;  r.  anelie  -Taurl. 
-Sukkarl  cxv,  ii. 

b.  Sallain  cxxxvi. 
unnn  Salama  189. 

Sill.  1).  Ibr.  b.  'Ubaid  -^Mnharibl 
XGV:  XGix;  1  (j).  3^;  4,);  97, 
11.  9;  373;  707;  917;  1013. 

Sill.  -Taiiiliiil  Lxxxi. 

Sul.  b.  -Rabi'  -Hindi  xcvi. 

-Simsilr:  r.  J.a.  b.  Hasiiii. 

-Saiiiinan:  r.  Sa'id  b.  'A. 

Siiwaid  b.  'Abdal'azlz  -Diiiiasql 
-AVasitI  Lxxvi;  clxxvii. 

Saijid  b.  a.  Usaijid  335,  n.  a. 

b.  Slrln  CLxxxiii. 


Subrnnia  514. 

Suraha  -Hamdanija  804,   n.  10. 

Suraih  635  {ef.  i  se(jy.). 

Siiraih    b.  -Mii'aijad,   a.  jNIndar 

CXXXI,  passim. 
Suraih  b.  -Nu'raaii  ('an  'A.)  CLXi. 
Sarafaddin  :  r.  Ja.  b.  Sanisaddln. 
b.    SarTVIn     a.    -Fadl     -'Abbas 

-Mu'tazill  cxxx  e  n.  1. 
Su'ba  XCIII,  passim;    cxiv,  n.  1. 
-Sa'lil  971,  n.  a. 
Sn'la  (e  Si'la):  r.  A.  1).  .AI.  b.  -Q. 
-Safi'i   Lxxxin,   n.  6;   lxxxviii. 
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passim;  Lxxxix,  passim;  vedi 

ancJie  M.  b.  Idris. 
a.  Samniar  b.  Abralia  (fa  da  te- 

stimonio  ad  'A.  Vanno  39)  916 

App.  {p.  338). 
5amsaddTn:  r. -Mu'aijad  billah. 
-S.ntawi  (?)  LI,  n.  5. 
-Saibaiil  [setts' alt ro)  xcvii;  (M.  b. 

-H.)   CLXI. 


-Sadiq:  r.  Ga'far  -S. 

Sariniaddm  (=  Ibv.  b.  M.  b.  - Wa- 
zTr,  q.  r.)  376  App.;  774,  n.  4; 
840,  n.  6;  851,  n.  aa;  916,  ii.  a; 
n.  ?,  j)ass}m;  xxxii;  cxxvir, 
passim:  cxxxi;  cxxxiii;  cxLiii. 

b.  Sa'id:  r.  Ja.  b.  M. 

Sa'sa'a  b.  Sulian  916  Apj).,  pas- 
sim. 

-Saffar:  v.  M.  b.  -H. 

-SafI  Gxxx. 

SafTja  {sposa  del  Profeta)  729. 

Salib  b.  A.  (-SiragI?)  XLVii. 

Salih  -Hall  ("?)  Lii;  Liii. 

Salih  b.  M.  xciii. 

Salah  b.  A.  b.  -Wazir  cxLlv. 


-PabaAvI(?):  r.  A.  b.  M. 


-TabaranT  513  App. 

-Tabarl:  r.  a.  (ja'far  b.  Rnstaiii; 

a.  (ja'far  M.  b.  (jarlr;  -H.  b. 
Hamza;  Ind.  hihl.,  sub  sarli 
-sTra,  di  [A.  b.  'Al.fJ  -Tabarl. 

a.  Talib  (padre  di  'All;  invitato 
a  farsi  musulmano)  971;  vedi 
anche  Indice  storico:  al  abl 
Talib. 

a.  Talib    (imam   zaidita):  r.  Ja. 

b.  -Hu. 


a.  Talib   -saglr   (=  -amir  -Hn., 

q.  v.). 
a.  Talib  -WasitI  xcix. 
Taliia  979,  u.  a. 
a.  -Tahir  [sens'altro,  negli  isnad 

degli  Amall   A.    b.    'Isa)    718 

App.  (p.  324  e  330);  evil,  ii.  1; 

a.  -Tahir  e  knnja  di  un  A.  b. 

'Isa  (q.  v.). 
-TfisT   (sne    notisie    di    Zaiditi) 

GVII,  11.   2. 


'Abbad  (sens' alt ro,  'an  b.  -Isba- 
lianT):  vedi  'Abbad  b.  Ja'qub. 

'Abbad  b.  'Amir  b.  Kutaijir  718 
App.  (p.  331);  cf.  il  seg. 

'Abbad      b.      Kutaijir     -BasrT 

LXXVI;   GLXXVII. 

'Abbad  b.  -'Auwam  lxxxvii. 

'Abbad  b.  Ja'qub  388,  n.  a;  718 
App.  (p.  330);  lxxxvii. 

-'Abbas  b.  Haiuza  CLii. 

'Abbas  -DaurT  lxxvi. 

'Abbas  b.  a.  Rabl'a  cxiv,  u.  p. 

'Abbas  b.  Ja.  b.  Ma'in  Lxxiv. 

a.  -'Abbas  -Hasani  (=  A.  b.  Ibr.) 
xcix;  gxxii;  gxxxiv;  (svo  me- 
todo  nella  esposizione  dclla 
giurispriidensa)  gxxxa';  cxlix; 
873,  u.  a;  (suoi  scrifti)  110 
App.;  916,  11.  P;  cxxxvii;  cf. 
il  seg. 

a.  -'Abbas  (sens'altro)  glxxix, 
nota. 

b.  'Abbas  (=  'Al.  b.  'Abbas)  272 
App.;  513  App.;  526  App.;  718 
App.  (p.  326  alto;  328  e  n.  2; 
380^.^;  380^.^^  e  n.  3);  884  App.; 

LXXII. 

'AbbasI  (nisba;  v.  Ind.  storico). 
b.  'Abdalbarr  lxxxviii. 
b.  'Abdalba'it  gxxxv. 
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'Abdal^abbnr,  qadi-qiKJat  cxxx, 

iiota  1. 
'Ar.  1).  Gniulul)  xcii. 
'Ar.    b.    -Harit    (b.    'Ijas    b.   n. 

Kabi'a?)   cxiv,  iiota  1;  cxviii 

'Ar.    b.    -H.    b.    'A.    -Xaisabfirl 

CXLII. 

'Ar.  [b.]  -Daiba'  155  App.  [Brock.. 

II,  401:  RSO,  I,  350]. 
'Ar.  b.  'Amr  (=  a.  Zur'a)  CLXXX. 
'Ar.  b.  'Aiif  731. 
'Ar.  b.  -Q.  CLxiv;  cxcy-yi. 
'Ar.    b.    a.    Hatini    M.    b.    Idrls 

CLXXYIII.  n.  a. 
'Ar.  b.  -Malidl  lidliiillalj  Liii  ss.; 

CXLV. 

'Abtlarraluin  b.  Sul.  jx  558. 
'Abdarrazza([  b.  Himani  -SaiiTuiI 

LXXV;   LXXXIII:    LXXXVIII. 

'Abdassamad  lxxii. 

'Abdal'aziz  b.  Ishaq  b.  Ga'far 
-qadi  -Bagdad!  Lix  ijns);  xcv 
ss.;  CXL-Li  :  CLXYi ;  clxxvi: 
CXCVil;  jx  U  3,.,;  5j,.„;  41: 
131:  245:  {sue  (lichiardzwui) 
917;  (citato  ila  -BnstI  come 
editore  della  redazlone  Inte- 
gra) 974,  11.  a. 

'Abdal'aziz  b.  'U.  b.  'AbdaFaziz 
p.  328. 

'Abdal^^atTir   b.  'Abdal'aziz   cvi. 

'Abdalqadir  b.  A.  lii. 

'Abdalkarun  b.  Ranh  xcvii. 

'Abdalkarlm     b.     a.     -Miiliarici 

LXXXVIII. 

'Al.    It.    A.    b.    Haiibal    lxxii  : 

LXXVI-VII. 

'AT.  b.  A.  b.  'Aiuir  -Ta'i  clii. 
'Al.    b.    a.    Aw'fii    -Jasknrl,    b. 

-Kainva'  887,  ii.  2. 
a.  'Al.  -Barql  xcii. 
'Al.   b.  Ga'far   671  e  Apji.;  698. 


'Al.  b.  -H.  1).  -11.  CLi. 

'Al.   b.   -11.   -Dauwarl  cxxxiii, 

11.;  cxLvii,  11.  1:  cxLViii. 
a.  'Al.  -Hasaiii,  -sarif  372  App. 
!i.  'Al.  -Hakim:  r.  -Hakim. 
'Al.   b.  Hamza,   -Mansfir  billali 

Lvi;  LViii:  cxLii;  cxLiv. 
'Al.  b.  Hamza  b.  Ibr.,  a.  M.  cxLli. 
'Al.  b.  Hamza   b.   a.  -Nagm,  a. 

M.   CLII. 

'Al.  b.  Razjlli  731. 

'Al.  b.  Rawal.ia  235;  646. 

'Al.  b.  -Ziibair  -Asadi  129;  273 

App.  ('  11.  8:  979,  n.  a. 
'Al.  b.  Salini  -As'arl  Lxxx. 
'Al.  -Sa'dl  LIII. 

'Al.  b.  pumaira:  r.  Hu.  b.  'Al. 
'Al.  b.  'Abbfis:   redi   b.  'Abbas. 
•Al.  1).  'AIT  b.  Hii.   b.  Z.   b.  'A. 

cxx. 
'Al.  -'Allii  (-(ifilln?)  cxLA'ii. 
'Al.  b.  'Ainir  b.  'A.  GViii. 
'Al.  b.  'Amr  b.  -'As  lxxx. 
'Al.    b.    'U.  ifujJio  'del    CaUjfo) 

p.  155,  n. 
'Al.  b.  'Isa  b.  a.  Laila  Lxxxvii. 
'A.  b.  a.  -Q.   b.  Miftab   cxxxii. 
'Al.  b.  Qais  803,  ii.  3. 
'Al.  b.  Mubarak  cxcv. 
'Al.  b.  M.  -Bakrl  109  App.;  372 

App. 
'Al.  b.  M.  b.  -Hanaflja  p.  328. 
'Al.  1).  M.  b.  'U.  b.  'A.  b.  a.  Tii- 

lib  p.  335. 
'Al.    b.    Mnsa    -'Absl    p.    330; 

LXXXVIII. 

'Al.  b.  Wacjid,  a.  Qatada  clxxviii, 

iiota  5. 
'Al.  b.  Ja.  1).  -Mahdl,  a.  -'Afaja 

CXLIV. 

'Abdalmiittalib  328;  336;  r.  aucJie 

lud.  storieo:  walad  'Abdalni. 

'Abdalmalik  b.  A'jan  Lxxxviii. 
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'Abdalmalik  b.  (juraig  cxcv. 
'Abdalmalik  b.  I\rarwau  891  App. 
'Abdahvaliid   (Aimun?)    (-M.T?) 

LXXXVII. 

'Abdahvarit  Lxxv. 
'Ubaidallali    b.    a.    Rafi'    maula 

Rasnl  Allah  cxviii. 
'Ubaidallah  b.  'Al.  b.   A.  -Hus- 

kanl  cxLii. 
'Ubaidallab  b.  'U.  p.  328. 
'Ubaidallah  b.  -'Ala'  109  App.; 

372  App. 

a.  ('Utaiba?)  xciii,  n.  2. 
'Utiuan  b.  Sa'id  Lxxiv, 
'Utman  b.  'Affan  697. 

'Adi  b.  Tabit  -Ansarl  Lxxxviii. 

b.  'AdT  LXXXVIII. 
'Izzaddin:  r.  M.  b.  Ibr. 
'Izzaddin  b.  -H.  XLixj   Li.   [Ba 

identificare    con    'Izzaddin    b. 

-Hii.;  V.  il  primo  in  Brit.  Miis. 

Suppl    423,    II;    1241,    II; 

BcrJ.    10338;    il    secondo    in 

Brocl;.  II,  180,  nr.  10;  Bed. 

4950,    XVII;    viia    «  Xfs^fl  », 

C,  112 II ;  C,  33  Yi;  B,  107 1]. 
'Aziiii  Lxxiv. 
-'Askarl  clvi,  n. 
b.  -'Assal  (J  tre  fratcUi)  cxcvii. 
'Aslm  (Jettore  del  Corano)cxiu. 
'Asini  b.  Damra  lxxv, 

a.  -'Ataja  cxLi;  cf.  'Al.  b.  Ja. 

b.  'Atlja    {Uttore    del    Corano) 

CXIII. 

-'Af  if  b.  H.  -Madhijii  cxxviii. 

'Aqil  b.  a.  Talib  671  e  App. 

-'Uqaill  lxxv;  xciii. 

'Ikiima,  maula  b.  'Abbas  lxxx. 

b.  'Allan  xcvii. 

-'Alawi  (nisba;  r.  Ind.  storico). 

a.  -'Alija:  v.  RafI'. 

'A.  b.  A.  -Akwa'  gxl. 

'A.  b.  A  -Husaini  -MadanI  CLiii. 


'A.  b.  A.  -'Igll  1013  App. 

'A.  b.  A.  b.  'A.  b.  -Hu.  xxxi. 

'A.  b.  Ism.  -Faqlh  CL. 

'A.  b.  Ism.  Mitam  -Tammar 
CLVI,  n. 

'A.  b.  (Ani^vag?  Arawah?)  -galU 
cxLi;  cxLix,  n.  2)  da  identi- 
ficare  con  'A.  b.  M.  -Halll 
{q.  v.). 

'A.  b.  a.  Bakr  -Haitami  Lxxxiii 
e  n.  7. 

'A.  b.  Bilal  cxxxL 

'A.  b.  -(jund  (-Ga'd?)  lxxxaiii. 

'A.  b.  -Hu.  -Aiiilr  cxLi. 

'A.  b.  Hu.  b.  Zaid  b.  'A.  cxx. 

'A.  b.  -Hu.  b.  'A.  b.  a.  Talib, 
Zain  -'Abidlu  19  App.;  160 
App.;  {sne  consuetndini  nella 
salat)  213;  215;  (sno  modo  di 
lefiycre  la  fatiha)  372  App. 
(p.  5i5io-„);  {ne<ili  isnad,  ecc.) 
1013;  cxviii,  passiyn;  cl-li; 
CLiii;  clxxiii. 

'A.  b.  -Hu.  b.  'A.  -DibagT  410, 
uota  a. 

'A.  b.  -Hu.  Sail  Sarlgan  c,  u.  1. 

'A.  b.  -Hu.  b.  -^lutawakkil  Lii. 

'A.  b.  -Hu.  b.  Marwau  417  App. 

'A.  b.  a.  Riifi'  uiaula  Rasul  Allah 
(sua  lihro  di  fiqh)  cxciv. 

'A.  b.  Zaid  CLXi. 

'A.  b.  Sul.  b.  a.  -Rigal  cxLlii. 

'AlT  b.  a.  Talib  (assiste  a  un  col- 
loqnio  fra  suo  padre  a.  Xillib 
c  il  Brofeta)  971;  {si  trova 
con  Zaid  [b.  Harita]  c  con 
6a'far  [b.  a.  Talib])  974  e 
App.;  {il  Brofeta  lo  chiama 
suofratello,  sno  visir.  e  il 
suo  pii(  de<juo  sncccssore)  972 
[cf.  975];  {lo  clegge  suo  ha- 
llfa  a  IMadlua)  974:  (lo  cJiia- 
nia   as-siddiq   al-akbar)   973 ; 
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(egJi  si  trora,  rispelto  al  Pro- 
feta,  come  Aronne  rispetto  ti 
JLose)  974  e  App.:  {il  Prof  eta 
lo  mainht  nello  Jemen  come 
(]a<]T)  680;  {si  reca  a  Saii'a', 
ad  'A«leii,  a  Lfv'a  e  in  alire 
localita  ilelVArahia  meriiJio- 
nalc)  680  App.:  (il  Prof  eta  Jo 
chiama  a  Badr)  974  Apj).  [?'« 
rersi  cli  Zaid];  {ticne  trnppe 
sne  a  Dat  -'Usaira)  916  App. 
{p.  335):  {collo([iiio  con  'Umav) 
192;  494;  (a  Kfifa)  223;  (id, 
contro  ]\In'aAvija)  1012;  {pro- 
testa  contro  Vaccnsa  mossagti 
(li  sahir  e  ili  ka(l(Jab)  974-976 
(sui  suoi  avrcrsari  v.  anche 
Lxxix  ss.);  {entra  nel  sanad 
zaiiUta)  CXLIX-CL;  {entra  ncl- 
/'isuad  (lelhi  « prcijliiera  pel 
Profeta  »)  1033;  {aUuni  hadit 
sono  leges  geniinatae, 
indifferentementc  aitribnite  ad 
'All  e  a  Zaid)  clxxii-iii;  {isti- 
tiiisce  iin  waqf)  916  e  App.; 
{fa  iestamenio  a  farore  dei 
figli  di  -Hasan  e  di  -Husain) 
p.  335  e  n.  8;  Qe  sue  Ijutab) 
xcii;  {la  sua  salnfa)  r.  Ind. 
hibl.;  {nn  sno  verso,  citato  da 
Zaid)  697;  cxv;  (fia  due  knnje: 
Abu  -Hasan  e  Abu  Turab)  494 
e  App.;  redi  anche  Banfi  'All. 

'A.  b.  -'Abbas  {'an  -Had!)  cxxxv; 
cxLix;  cf.  il  segnevte. 

'A.  b.  -'Abbas  b.  M.  b.  Ibr.  -Ha- 
sanl  cxxxv,  n.  1. 

'A.  b.  'Abbas  -'Alawi  lix;  lxii: 
lxy;  c-ciii:  cxl;  pac/.  3^  e  Sj^,. 

•A.  b.  -'Abbas  (-Hasinii?)  -Knfi 
xcviii;  cii. 

'A.  b.  'Ar.  b.  'Tsa  b.  ManI  410, 
nota  a. 


'A.  b.  -Muhsin  xcvii, 

'A.  b.  M.  b.  A,  b.  'Tsa  cxx. 

'A.  b.  M.  b.  -H.  -Nalja'i  -Kfifl, 
b.  Kas  (Ka's  ?  Kas  ?)  Lxvii  e 
n.  5;  xcv-vi:  xcix;  cxl;|).  3..g, 
3„;  97,  n.  9;  373;  707;  917, 
2)assim;  1013. 

'A.  b.  M.  -Halil  cxxxi-ii;  va- 
rianti:  'A.  b.  M.  b.  -Halll  cxvii; 
cxxxvii-viii ;  'A.  b.  -Halll 
CXLIX ;  ibii  -Halll  cxxxv. 

'A.  b.  M.  b.  'Ubaidallah  -'AlawI 
-'Abbasi  cm,  u. 

'A.  b.  M.  b.  'A.  cxxviii. 

'A.  b.  Mnsawir  xc. 

'A.  b.  -Mundir  xciii. 

'A.  1).  Mfisa  -Rida  clii,  passim. 

'A.  1).  Ja.  -Baratl  xxxvii. 

'Imadaddiii :  vedi  Ja.  b.  -Hu. 

'Amir  b.  'Al.  b.  -Znbair  lxxxix; 

CXLV. 

-Aiuirl  Lxxxni. 

'Ann-  b.  Tabit  xcii. 

'Amr  b.  Hurait,  tina  sua  figlia 
e  una  sua  sorella  731. 

'Amr  b.  Hazm  cxLvni. 

'Amr  b.  Halid  -WasitI  (a.  Halid), 
-  Qurasi,  -Knfl,  mauh\  Ban! 
Hasim  (c  dichiarato  iTiwI  della 
Raccolta)p.  41,  131,  183,  245; 
{e  prima  rawi  neWisimd  della 
stessa)  p.  4^.^;  1;  9;  18;  25; 
26;  42,  n.  6;50,  n.  9;  129:873; 
521,  n.  5;  707;  942,  n.  4;  1013; 
{fa  qua  c  Id  osservazioni  pro- 
prie,  interpolate  nel  testa,  ed 
altre  dicliiarasioni)  372;  463; 
522;  524;  557-8;  660;  730-31; 
1013  (p.  302);  c-LXi:{f/li  viene 
attrilmita  dagli  scoliasti  qual- 
che  postilla  interpolata)  103 
App.;  (o  qualche  incertezza, 
sakk,   sulla  vera   lezione)    65 
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Ajip.;  (o  qnalehe  oniissione, 
salnv)  907,  n.  a,  p,  '-^SO^^;  {con- 
siderazioiii  di  scoliasti  snlla 
Slid  riwiija)  155  Apj).;  422;  Lii; 
Lxxxix;  (enro  due  dijfcrenti 
redazioni  deUa  h'accolta)  917, 
passim;  cxxil;  cxxvii;  (come 
ahhia  procednio  nella  redasio- 
■ne:  per  sempUce  liwaja,  seusa 
taljaiTji"  e  sensa  iiass)  cxxiv; 
cxxxv;  {quuli  altre  compila- 
ziotti  ef/Ii  irasmcifd  da  Zaid) 
CLVii ;  CXI ;  cxill ;  {sua  posizione 
nel  sanad  gencrale  del  flqli 
alil  -bait)  gxlix-cl;  (entra 
ue<iU  isnad  (7/  Imdit  vari  anche 
fnori  deUa  EaccoUn):  presso 
ad-Daliabi  62  Apj).;  ^jtsso  il 
qiidl  'Ijad  1013,  n.  a,  passiw; 
presso  Ibn  Musdl  1013,  ii.  a; 
presso  il  qadi  (ra'far  410,  u.  a- 
uegli  Aniali  Abriiad  b.  'Tsa 
410,  II.  a:  691  Ap}).:  cvii,  ii.  1; 
presso  Abfi  '1-' Abbas  (quale?) 
110  App.;  (notizie  hiograjiche, 
notizie  di  siioi  in/ormatori,  di 
snoi  nditori,  eritiche  e  scritti 
polemici  attorno  alht  s/;»  ri- 
wa.ja)  LXX-LXXXix:  xci;  cxiv, 
pass.:  cxix;  (riepiloyo)  CLXXiv 
ss. 

'Ann-  b.  Su'aib  Lxxx. 

'Amr  1>.  -'As  lxxx;  lxxxii; 
Lxxxviii:  vedi  anche  Itidice 
storico:  -hakaraani. 

'Amra  bint  Bisr  b.  a.  -'As  731. 

'Umara?  109  App.;  372  App. 

'Ammar  b.  Jusir  731;  Lxxix. 

'Iniran  b.  -H.  b.  Nasir  b.  Ja'qfd) 
(-Siutawl?  -SanawT?)  cxLii; 
cxxxii  e  1).  3;  vedi  anche  Ind. 
hihl.:  uusba  'Iraraii. 


'ImiTm  b.  -Husain   -Ansarl  237 

App. 
b.  'Imran  439  App. 
'U.  b.  -Ahwas  417  App. 
'U.   b.   -H.    b.    Malik    -Saibani 

CVII. 

'U.  b.  -Hattab  90  e  App.;  192; 

210;  494;  807;  cxix. 
'U.     b.     'Ar.     -Abbar     lxxvi  ; 

CLXXVIII. 

'U.  b.  'A.   b.  a.  Talib   916  App. 

(p.  335). 
'U.  h.  Mfisa  -Wagilil  (=  b.  -Wa- 

gih)  417  App.;  ex  1 1. 
'U.  b.  -Walid  803,  n.  6. 
'U.  b.  Ja.  b.  Hu.  b.  Z.  cxx. 
b.  'Ulnar  Lxxiv. 
'Uinair  Lxxvii. 

'Uniair  b.  'Adl  -Huza'I  180  App. 
'Aiitara  372  Apj). 

a.  'Awana:  v.  -Waddalj. 
-'Aufi:  r.  Mrisji  b.  Harfin. 
'A'isa  971,  n.  a;  979,  ii.  a. 

b.  'Aijas   (Ibr.   b.   M.)   lxxxiii, 
nota  6. 

'Ija(l    (-qadl)   420    App.;    1013, 

iiota  a. 
-'AijanI:  r.  -Hu.  b.  -Q.;  -Q.  b. 

'A.;  -Mahdl  b.  Ibr. 
'Isa  (lettore  del  Corano)  cxiii. 
'Isa  b.  Z.  b.  'A.  916  App.  (p.  335 

e  Addenda);  cxiv,  d.  1;  cxx; 

CL-CLI. 

'Issi  b.  M.  -'Ahiwi  cm,  u.;  CLXXix, 

11.,  passim. 
a.  'Ujaina?  xciii,  n.  2. 


-Gazali  cxxii;  cxxvi;  cxxxii. 

-Gazzal:  r.  M.  b.  'Al. 

b.  Gfirak    -Lahbl   718   Append. 

(p.  330;  [cf.    M.   b.  Gfirak  in 

Til  si,  nr.  676]). 
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a.  -Fath  -AzdT  xciii. 

-Faill  It.  §ri(Jaii    -Xaisfiburi  718 

A])p.  {p.  325,  n.  1). 
Fatiina    82;    712;    973;  cxxxiv; 

V.  ail  ell  e  In  dice  sforieo:  Banu 

Fatima. 
Fatr    1).    Halifa     -Knfi     lxxv; 

LXXXVIII;   CLXXVI. 

Fatr  1).  (-Gain  ?  -MnAannT?)  HO 

App. 
n.  -Fawaris  (=Tanran  Sah  -(jih) 

CXLI;   CXLJX. 

b.  a.  -Fawaris  -Hafiz  xcvii; 
cxxii;  cxxxi;  cxxxviii;  vedi 
anclie  ]\I.  b.  a.  -Fawaris. 

-Firuzabfuli :  r.  Ma^daddTn. 


Qatada  Lxxxi. 

a.  Qatada  (=  Ibr.  b.  Waqid)  110 
A])p.;  CLXXViii. 

Qarriln  (Qiraii '?)  cix. 

-Q.  b.  Ibr.  b.  A.  b.  'Amir  CXLV. 

-Q.  b.  Ibr.  b.  Ism.,  -jMansfir 
billah  (=  -imam  -Q.)  Lxxxix; 
cxxii;  cxxvii ;  {suvi  lihri) 
cxxviii;  {sno  meioilo)  cxxxv; 
{siwi  raw!)  cxxxvi;  (sua  ri- 
waja)  lxxxix;  {suo  posio  nel 
sanad  caidita)  cxLix;  GL;(He_</Zj 
isiiad  de(/li  Amall  A.  b.  'Tsa) 
344,  n.  a;  718  App.  (p.  328); 
(suo  parere  suUa  mut'a)  718 
App.  (p.  331);  {sve  funti  per 
una  ventina  di  hadit  siujli  iisi 
di    guerra    o    sijai")  850,  ii.  a. 

Q.  b.  A.  Hum  aid  cxLii. 

-Q.  b.  Arqam  j:xiy. 

a.  -Q.  b.  Tnl  (=  -Ustad  a.  -Q.; 
=  -H.  b.  -H.  -Hausami;  == 
walad     -sailj     6a'far)    cxxii; 


CXXX;  CXXXI, pflss? Mi;  CXXXVII; 
CXLI;   CXLIX. 

a.  -Q.  -Tamlmi  [-QairawauT, 
-Sujnri;  =  'Abdalhaqq  b.  Ab- 
dalwarit]  1013,  n.  a. 

a.  -Q.  -Tannljl  xcviii. 

a.  -Q.  b.  -Tallag  xcviii,  possim; 
vedi  anclie  b.  -Ballag. 

Q.  b.  Hu.  b.  Q.  b.  A.  CXLVII. 

-Q.  b.  'Abdal'azlz  b.  Ishaq 
-Bagdfidi  xcvi,  u.  2;  CLi. 

-Q.  b.  'A.  -'Aijani  cxxx. 

-Q.  b.  M.  b.  'A.,  -Mansfir  billah 
(= -imiim  -Q. ;  cf.  ugvale  ah- 
hrerialura  per  -Q.  b.  Ibr.) 
XXXI ;  XLvii ;  lxxviii  ss.  ; 
LXXXIV  ss.;  CXLV;  165  App.; 
{la  sua  nnslja  della  FaeeoJta 
di  Zaid)  v.  Ind.  bibJ.:  imsha; 
(U  suo  sima'  della  stessa)  712, 
n.  1;  (suoi  seoU  aufo(/raf(  alia 
stessa)  18  App.;  vedi  anehe 
-Qa'im  b.  M. 

a.  -Q.  b.  M.  1).  Hu.  -Suqaif  cxxviii. 

-Qastallaui  clxxxvii. 

Qatr  b.  Halifa:  v.  Fatr. 

Qais  b.  a.  Hazim  lxxix,  u.  a; 
Lxxx;  lxxxvi. 

Qais  b.  -Rabi'  xciii. 

Qais  b.  'Umair  lxxvii. 

-Qa'im  (-Qasim  ?)  b.  M.,  amir 
-mu'minin  l  (ur.  vi);  ef.  -Q. 
b.  M. 


b.  Kas  (Ka's?  Kas?)  v.  'A.  b.  M. 

a.  Karib  {'an  Ishaq  b.  Mansur) 
524)  App.;  ('an  Hafs  b.  Gijiit 
718  A])p.   (p.  330  e  n.  3) 

-Kanui   lxvi;    cxxxv;  r.  anche 

A.  b.  a.  -H.  e  Ja.  b.  A. 
-Kindl  {'an  -Saibani)  xcvii. 

b.  -Kauwa'  887. 
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Lut  b.  Ja.:  vedi  a.  Miljnaf. 

Lait  ('au  Bakr  b.  Sa'Id)  718  App.   ! 

{p.  330,  n.  3).  I 


b.  Maga  -QazwInT  lxxxvi;  xci) 

cxcvi. 
-Mutawakkil:  v.  Ja.  b.  Sanisacl- 

dln;  -Mutalihar  b.  Ja. 
Magdaddin   -Flrfizabridi   (=  M. 

b.  Ja'qfib)  971,  n.  a. 
a.  (Migdam?)  b.  a.  Fnkailia  731. 
Magza'a  [b.  Zaliir]  lxxxvii. 
-Mnhai"ibi  xcv. 
-Mahamill  clyi. 
a.  Mahdura  97  App. 
Miihsin  b.  -Mu'aijad   billali  M. 

b.  -Mutawakkil  'alallah  XLVi 

SS.;    CXLVI. 

Muhammad   (rasiil  Allali):  vedi 

Rasul  Allah  in  qnesto  ludice 

(lei  nomi. 
M.    b.     Ibr.     cxxviii;     cxxxiij 

cxLViii;  ef.  i  ihie  secjueuti. 
M.  b.  Ibr.  b.  Ism.  xcii. 
M.  b.  Ibr.,  'Izzaddln  xxxvi. 
M.  b.  A.,  -amir  Samsaddiu  cxLi. 
M.  b.  A.  b.  6a'far   b.  M.   b.   Z. 

b.  'A.  cxx. 
M.  b.  A.  b.  a.  -Eigal  cxLiv. 
M.  b.  A.  b.  'Uqda  Lxxxiv. 
M.  b.  A.  b.  'A.  b.  -Walld  -Qn- 

rasl,  Muhiiddm  cxLii-iii;  916, 

11.  p  (his). 
M.  b.  A.  b.  'Tsa  cxx. 
M.  b.  A.  b.  Muzaffar  cxLViii  (his). 
M.    b.    Idris    -Razi,    a.    Hatim 

CLXXX. 

M.  b.  Idris  -Safi'i  Lxxxviii. 
M.  b.  Isma  il   {'an  Wakf)    718 
App.  (p.  328). 


M.  b.  Isma'il,  a.  Gassan  lxxxviii. 
M.  Baqir  Damad  cvi. 
M.  b.  (j.hada  (?)  lxxxviii. 
M.  b.  6arir  b.  Rnstam   -Tabarl 

cxxvii  e  n.  1. 
M.  b.  6amll  xci. 
M.  b.  -H.  -SaibanI  cxxvii;  850, 

nota  a. 
M.  b.  -H.  -Saflfar  xcii. 
M.  b.  -H.  b.  -Q.,   -Mahdi    lidl- 

nilliih  a.  'Al.  cxxxvi,  n. 
M.  b.  -H.  b.  -Walld  xcii,  jjassmh. 
M.    b.    -Hn.    b.    'A.    b.    -Saiba 

-'Alawi  xcvii-viii. 
M.  b.  Zaid  b.  'A.  xcii;  cxx;  CLi. 
M.  b.  Zijad  Lxxx. 
M.  b.  Salim  110  App. 
M.  b.  Sill.  CXXXVI. 
M.  b.  Sul.  b.  a.  -Rigal,  Badrad- 

dln  CXLVII,  n.  1. 
M.  b.  Sahl  b.  -H.  -'Attar  xcviii. 
M.  b.  Salih  b.  -Nattah  cvii. 
M.  1).  -'Abbas  [b.  'A.  b.  -Haggam] 

CXIII. 

M.  b.  'Ar.  b.  a.  Laila  cxii. 

M.    b.  'Al.    718    App.    {p.  331); 

cf.  i  segnenii. 
M.  b.  'Al."  (= -Nafs  -Zakija)850, 

n.  a,  passim;  cxxiii;  CLi. 
M.  b.  'Al.,  a.  Baki-  clii. 
M.  b.  'Al.  b.  Hamza  b.  a.  -Nagm, 

a.  'Al.  CLII. 
M.  b.  'Al.  -Gazzal  cxxviii  e  ii.  3. 
M.  b.  'Al.  b.  M.  -Saibaiii  CXLll. 
M.  b.  'Abdus  CLXiii,  11.  2. 
M.   b.   'Ubaid   {'an  'At.  b.  Sul.) 

p.  328). 
M.  b.  'Ubaid  -^Muharibi  xcv. 
Jkl.  b.  'Ubaidallfih    -TaqafT  xci. 
M.  b.  'Izzaddln  CXLIV. 
M.  b.  'A.  b.  (>a'far  p.  329. 
M.  b.  'A.  b.  -H.  b.  'Ar.  -'Alawi 

-Hasanl  cxxviii. 
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M.  1).  'A.  1..  -H.  b.  'A.  b.  a.  Tfilib 
(=  M.  -Bfuiir,  a.  Ga'far)  916, 
11.  a  {p.  262);  Ll;  XCl;  CVI, 
p<tMsim;  cxxxix;  CLiii;  CLXvii; 

CLXXV. 

I\r.     b.     'A.     -HiiinawT     -Safi'I 

LXXXVJII. 

M.  b.  'A.  -SairafT  xcii. 

M.  b.  'A.  -'AbdT  no  Apj). 

M.  b.  'A.  )).  'Aflfiln  xcvi. 

M.  b.  'A.  -Wassa'  -Miuiri',  a. 
Hazim  cxiv. 

M.  b.  'U.  b.  'A.  b.  a.  Talib 
p.  335. 

M.  b.  'Isa  XCII;  cf.  il  seg. 

M.  b.  'Tsa  b.  'Ubaid  xciii. 

M.  ]».  -FiuTit  cxv,  n. 

>r.  b.  Fiidail )).  Gazwaii  Lxxxviii. 

M.  b.  a.  -Fawaris  xcwu^passuM: 
cxLi;  redi  anche  b.  a.  -Fa- 
war  is. 

M.  b.  (QanTiii  ?  Qiian  '?)  cix  e  ii.  1. 

M.  1».  M.  -Ba,uaiidx  xcviii. 

M.  -Mnrta(la,  -imam;  {svoi  libri) 
cxxx. 

M.  (-Malidl  lidTnillali)  b.  -Mn- 
ta^Yakkil  'alallali  -Miitaliliar 
i^9  Ap]).;  ]59,  11.  a;  272  App.: 
422  App.:  452  Ajip.;  884  App.; 
916,  11.  p,  passhn:   1009,   ii.  3; 

CXXVII;   C.XLIV. 

M.  b.  Mansfu'  b.  Jazld  -Muqri' 
-Mnradl  -KnfT,  a.  Ga'far, 'allu- 
inat  -'lifu],  imam  -Sl'a  {suo 
posfo  »€J  sanad  zaidito)  CL: 
CLr,  11.;  (sno  meiodo  ueUa  com- 
pilnziove  dei  libri  di  fiqli) 
cxxxv;  (citato  come  compila- 
tore  degli  AmalT  Ahmad  b. 
'Tsa)xc;cyn,  ii.  l;cxi;cxxvn- 
VIII,  jxissim:  CLXxviii;  clxxix, 
II.,  passim;  cxcvi;  19  App.; 
39  App.;  109  App.;  219  App.; 


273  App.;  372  Apji.;  410,  ii.  a; 

524  App.;  691  App.;  718  App.; 

(p.  326-331,  passim);  916  App. 

(p.    335-336,   passim,    e   336, 

nota   7). 
M.  h.  a.  -Xagm  110  App. 
M.  b.  -imam  -HadT  cxxxviii. 
y\.  h.  (Hadawi?)   b.  M.    -HalidT 

Llll    »S. ;   CXLV. 

M.  b.  Ja.  -Fa<iTli  cxLiii. 
M.  b.  Ja.  -ZnlilT  lxxxi. 
M.  b.  Ju.  b.  Haijaii  cxii. 

yi.   -JnilTui   CXCYII. 

a.  Miljnaf  [Lfit  b.  Ja.]  xci;  xcii, 
passim:  cviii;  273  Apji.  e  n.  8. 

Miidas  -AslamT  Lxxxvi. 

b.  Mil-das  Gxxxvi. 
Miii'liiba:  r.  Indice  stow:  Baiiu 

Mnrliiba. 
Marwan  b.-Ijakam  lxxx;lxxxii: 

LXXXYii;  372  Ai)p. 
Muzaliim  b.  Saijar  xci. 
-Musawir:    v.  Ja.  b.  -Mnsfiwir; 

Harb  b.  H.  -Mnsawir. 
Miisawir  b.  Sawar  xc. 
b.  Mnsdl    -AiidalusT   1013,  u.  a 

e  Ajip. 
MiskTu  -Sammilii  p.  331. 
Muslim     [b.     -Haggag]    lxxxi; 

CXCVI ;  513  Ai)p. 
Muslim  b.  Halid  -ZiiigT  lxxxviii. 
-Maswan:  r.  A.  b.  Sa'daddlu. 
-Mnsaijib  b.  HavJi  lxxxvii. 
1).  -Mnsaijib  372  App. 
Mns'ab  b.  -Ziibair  916,  ii.  % 
.Mus'ab  b.  Sallam  p.  335. 
a.  Mudar  (=  Snraih  b.  -Mu'aijad) 

cxxii;  cxxxv;  cxxxvii;  388, 

nota  a. 
-Mntaliliav  b.  M.  b.  Sul.  cxLiii. 
-Mutalihar  b.  M.  b.  -Mutaliliar 

-Watiq  billnli  CXLIV. 
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-Mutahhar  b.  Ja.,  -Miitawakkil 

'alallali  cxLiv. 
-Muttalib:    veili   Indice  storico: 

Banfi  'l-M. 
-M.t.lan  (-M.l.lar!)  1013  App. 
-Mntarriz,  tilinid  Ta'lab  Lxxxiv. 
Ma'iz  b.  'Amir  803,  n.  6. 
Ma'iz  b.  Malik  ibid. 
Mu'izz  -Daula  cii. 
-Ma'qili  cxxxvi. 
Ma'la  b.  Mansur  lxxiv. 
Mn'awija   b.  Isliaq    (rar.:  b.  a. 

Islmq)  -SulamI  129. 
Mn'awija  b.  a.  Siifjau  223;  900; 

979,  n.  a;  1012;  Lxxx:  LXXXIV; 

LXXXVIII-IX. 

b.  Ma'Tn:  r.  Ja.  b.  >[a'ni. 
-Muglra  Lxxxviii. 
-Muglra  b.  gii'ba  lxxxii. 
IVIugira  b.  M.q  .s.ni  -DabbT  cxcv. 

a.  -]\riifad(lal  xcii. 
Mnqbil  987. 
-MuqbilT  cxxxvi,  ii.  2. 
Miqdatl  b.  -AsAvad  32. 

b.  -Muqaffa'  824,  n.  a;  cxxix. 
Makhfil  -SaniT  cxciv. 

Afalik  b.  Anas   lxxxviii;   xcvi; 

cxxi;  CLX-xi;  clxiv,  u.;  cxcv, 

passim. 
b.  Malik  cxcvii. 
]\ransfir  -Jaman  680  App. 
-Mansur      billali       (seu~' altro) 

cxxviii,;    cxxxv;    (=  'Al.    b. 

Hamza)    cxxVj ;    cxxxi;    redi 

auche  'Al.  b.  Haniza  e  -Q.  b.  M. 
-Minqari  xci  ss. 
-Minlial  b.  'Ainr  p.  330. 
-Miiliagir  a.  Halid  clvi;  clxxvi, 

nota  4. 
-M.lianT  (?)  Llll. 
-Mabdi  b.  Ibr.   b.  -Malidi  -Qa- 

sinii  -'AijanI  lxxviii. 


-Malidl  lidinillab:  v.  M.  b.  -Mii- 

talihar. 
Mfisa  (e  Avonne,   paragonati  a 

Maometto  e  'All)  974,  ii.  a,  e 

974  Api>. 
Musa   b.    (ja'far,    a.   -H.  clxiv, 

nota  2. 
Mfisa  b.  6a'far  1).  M.  b.  'A.  b. 

-Hn.  CLii. 
Musa  b.  'Al.  CLi. 
Mussi  b.  Harun   -'Aut'i  cxxxvi. 
a.    Musa    -As'ari    219    e    App.; 

LXXX;  LXXXii;  vecli  anche  lu- 

dice  siorico:  -hakainaui. 
-Mn'aijad    billah    (A.   b.    -HuJ 

Lxxxvi;  cxxii;  CXXIX  e  u.  2; 

cxxx;  CXXXI,  possm;  cxxxv; 

cl;     clxxxitt  ;      cxlix;     824, 

n    a;  878  App. 
salTl  -imam  Samsaddin  -Mn'ai- 
jad billrdi  [Ja.  b.  -Hu.?]  p.  303, 

u.  a;  XXIV-V. 
-Mn'aijad    bilUlh     Tmadaddln: 

redi  Ja.  b.  -Hn. 
-Mn'aijad  billfdi  M.  b.  -Mansur 

billah  -Q.  b.  M.  xxv;  cxLV. 


-Nasa'I  LXXIV;  Lxxvi;  lxxxviii; 
OLXXX;  cxcvi;  774,  n.  4. 

-Nasir  (-imam  ;  =  A.  b.  -Had!) 
CXXII ;  cxxx;  857  App.;  878 
App.;  916,  n.  a  (;>.  263);  974, 
nota  pp. 

Nasi-  b.  Hnzaima  -'AbsT  129. 

Nasi-  b.  Saijar  xcn'. 

Nasr  b.  Mnzahim  -ISIinqari  -'At- 
tar Lxxvii ;  XCI  ss. ;  xcix ; 
CLVlll;  CLXV;  CLXXVll;  p.  4,; 
25;  97,  n.  9;  373;  521,  n.  5; 
707;  917;  1013;  v.  Addenda. 

-Nn'nian  b.  BasTr  lxxxii. 

a.  Nu'aini  xci;  cf.  i  segg. 
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a.  Xu'aim  -Isbabam  (A.  b.  'Al.) 

LXXVIIj   CLXXXI. 

a.  Nu'aim  -Haflz  lvii,  n.  3. 
a.    Nn'aini     -Fadl     b.     Dukaiu 

IXXXVIII. 

-Nafs  -Zakija:  r.  M.  b.  'Al. 
Xafi'  Lxxiv. 
Nfih  b.  Habib  xciii,  his. 
-Nawawl  lxxxi. 
-NliTisI   [snlla    iiisba)   cxxix    e 
11.;  V.  -H.  b.  Z.5    6a'far  b.  M. 
a.  Naizar  916  e  Apj).,  passim. 


-Hildl  b.  Ibv.  (=  b.  -Wazir)  110 

App. 
-HadT  b.  A.  (-aiiiir)    768,    n.  7; 

CXLII. 

-Hadl  ('Izzadclin)  b.  -Muqtadir 
billab  Tagaddin  cxLiii. 

-]iadi  Uh  '1-haqq  (=  -imaiii 
-HadT):  redi  Ja.  b.  -Hii. 

-Had!  Ja.  b.  M.:  redi  Ja.  b.  M. 

Harnii  (e  Mose)  974  e  App. 

Haruu  b.  Sa'Id  cxv. 

Harnii  b.  Mfisa:  v.  -Talla'iikbnrl. 

a.  Hnraira  lxxx;  155  Ai)p. 

llasiiii  e  Hasinn:  redi  Indice 
storico:  Hasiiiii. 

Hasiiii     b.     Martad     -Tabaraul 

LXXVI. 

a.  Hfisim   -Rnuimani:    redi    Ja. 

b.  Dinar, 
llrda  bint  'Auf  731. 
nmin  Hani'  biiifc  a.Talib209  App. 
Hisriiii  b.  'Al)daliiialik  372  App., 

passim. 
[Hisafjni  b.  'Uiiiar  p.  155,  ii. 
a.    Hisain    ('a?i    Ja.    b.    Jainaii) 

p.  330. 
Hnsaiiii  b.  Basir  -SulamI  lxxxi 

e  11.  3  5  cxcv. 
Hi  jag  b.  a.  Hijag  p.  338. 


Wa'il  987. 

-Wasiti  (suUa  iiisba)  CLXxxi. 
-Waddah  b.  'Al.  -Wasiti  (=  a. 
'Awana)  lxxiv;  clv;  clviii-ix; 

CLXXIX. 

-AVaqidI  CLXXVI,  passim. 
WakI'  {'an    'Abdal'azlz    b.    'U.) 

p.  328;  cf.  il  sec/. 
AYakl'  b.  -Gariab  -Kfifl  lxxiv; 

LXXVI,  ^asSHX;  LXXVII;  lxxix, 

n.  a;  CLV;    CLVIII-IX;  CLXXIX; 

CLXXXI ;  cf.  il  preced. 
-Walld  b.  kntaijir  b.  Ja.  -Ma- 

daiil  LXXXI. 
-AYalld  b.  Muslim  lxxxi. 
Waliballali    b.    -Hakim    a.   -Q. 

'Ubaidallali  -Hnskani,  -Hakim 

LXVI:   CXLII. 


Ja.  (-imam   Ja.,   senz'altro)  857 

App._ 
Ja.  b.  Adam  xci;  cxcvi. 
Ja.  b.  A.  -Kaiiiil  cxliii. 
Ja.  b.  A.  b.  Muzaflfar  cxxxvii. 
Ja.  b.  A.  b.  Ja.  b.  Ja.  cxLi. 
Ja.  b.  (Gabir?)  CXLIII. 
Ja.    b.    H.    -Biibaibah     cxxxii; 

CXLI;   CXLVII. 

Jn.  b.  -Hn.  b.  Amir  -Mii'miiilii 

-Mu'aijad  billfdi,  (=  'Imadad- 

dTu;  =  'Imad  -milla  wad-diii; 

=  'Imad    -islam  ;    =  'Imad  ; 

=  -^Mu'aijad    billfili)   xxiv-v; 

xxxviii;  xLii;  Lii;  Lix;  Lxxxiv 

ss.;    cxil-lll;    CXLVI;   p.  Sj^.j^; 

39  App.;  no  App.;  174  App.; 

272  App.  Qns);  273  App.;  1013, 

nota  a. 
Ja.    b.    -Hn.,  -HadI   ila  '1-haqq 

(=  -imam  -HadI)  LXIV;  LXXVlii 
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ss.;  Lxxxii;  cxv;  cxxii;  cxxvii; 
(introduce  lo  Zaidismo  iiello 
Jcmen)  cxxili;  cxxxv;  {saoi 
Jibri  ili  fiqli)  cxxix;  (sun  rn- 
hrieatnra  del  flqli)  cxxxiii; 
(sno  metoilo:  nass  e  riwaja, 
senza  taljrig)  cxxxv ;  (suoi 
iTiwI)  cxxxvi;  (sua  posto  iiel 
.sanad  (/euerale  deUa  f/iuri- 
sprudenza  zaidita)  cxlix;  (tra- 
sinette  i  hadit)  971,  n.  a. 
Ja.  b.  -Hu.   -HasanI   (=  -iiiiriin 

a.  Tfilib)  Lxxxix;  cxix;  cxxvii; 
Gxxx;  cxxxi,  passim;  cxxxiv; 
CXXXV;  CLXXlx,  11.;  824,  n.  a; 
873,  II.  a. 

Ja.  b.  Hu.    b.  A.    b.   'U.   b.   Ja. 

b.  Hn.  b.  Z.  cxx. 

Ja.  b.  Hn.  b.  Z.  b.  'A.  cxx. 
Jii.  b.  nainza,  -iiniiin  cxxi. 
Ja.  b.  Hnmaid:    r.   Ja.  b.  M.  1). 

Hum. 
Ja.  b.  Dinar  (=  a.  Hasini  -Rnin- 

iiiaiii)  Lxxvi  :  cvi  e   nota  2  ; 

CLXXVI. 

Ja.  b.  Zakarlja'  b.  Saibfin  xcn-iu. 
Ja.    b.    Zakarija'    b.    a.    Za'ida 

-Kufi    CLVI,   11. 

Ja.  b.  Zaid  b.  'A.  lii;  xciv;  cxx: 

CLI. 

Ja.  b.  Sanisaddlii  (=  -Mnt.  'alal- 
lah  Sarafaddin)  lxxviii  ss.; 
CXLI;  cxLiv;  redi  aueJie  Ja. 
(-imam  Ja.,  seuz'altro). 

Ja,  b.  Salih  -Sid.inll  cxxxviii. 

Ja.  b.  'Al.,  -imam  cli. 

Ja.  b.  'U.  b.  Ja.  b.  Flu.  b.  Z.  cxx. 

Ja.  b.  a.  Kutaijii-  Lxxxi. 

Ja.  b.  -Mnhsin,  -imam  Li. 


Ja.  b.  M.  b.  Hnmaid  -Miqrii'i, 
-faqiq  'Imadaddin  lxi;lxxxii, 
n.  1;  LXXXVIIl;  CXXX. 

Ja.  b.  M.  b.  Sfi'id,  a.  M.  lxxvi; 

CLXXX. 

Ja.  (=  -Hfidl  Ja.)  b.  M.  b.  -Had! 

CXLIX. 

Ja.  b.  -Mnsawir(-'A'ila?  -Ga'ila?), 
a.  Zakarlja'  -Tamlmi  (var.: 
Ja.  b.  Mnsiiwir;  Ja.  b.  Jasar) 

LXXXIX-XC;     CLXXV;     CLXXVII; 

CLXXXlMll;  917,  j>rtssiJH;  1013, 
n.  a,  e  App. 
Ja.  b.  Ma'In  lvii,  ii.3;  lxxiv-v; 
LXXiv  (ter);    LXXVii;  Lxxxiii; 

LXXXVIII-IX;   XCI;   CLXXIX. 

Ja.  b.  -Mabdl  -Zaidi  cxLiv. 
Ja.  1).  Hfisim  -Simsar  -Gassani 

-Kfifi  lxxvi;  cxiv;  CLXxvn. 
Ja.  b.  Jasar  lxxxvi:  1013,  Ajtp. 

(e  rar.  di  Ja.  b.  -Mnsawir,  </.  v.). 
Ja.  b.  Jam  an  p.  330. 
Jazid  b.  Ibr.  xciii. 
Jazid  b.  a.  Zijad  -Kufi  cxiv. 
Jazld  b.  Qais  p.  338. 
Ja'c^nb  b.  Ibi-.  -Ansarl  (=  a.  Jfi- 

suf)   CLX-xi:    cxcv;    916  App. 

(p.  335  e  336). 
Ja'qnb  b.  Jfi.   b.    Zijad    -DalibT 

XCII. 

Jfinns  b.  Balvir  b.  Wasil  -Sai- 
banl  -Kfifi  Lxxiv;  CLXXVn. 

Jnnns  b.  'Ubaid  Lxxxi. 

Junns  b.  'A.  -'Attar  xcii-iii. 

Jfi.  (^  -qadl  Jn.,  del  sanad  zai- 
dita) cxxxi;  cxLix. 

Jfi.  b.  A.  (Znbara?  Zijara?)cxLVi. 

Jfi.  b.  A.  b.  M.,  -Faqih  cxll 

a.  Jn.:  v.  Ja'qnb  b.  Ibr. 
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NOMI    ROMANO-ELLEXICI,   ARABO-CRISTIANI,    SIRIACI,    ARMENI. 


'Abdisd'  di  Nisibi  (=  Ehedjesii) 

cLxxxix;  cxcviii, 
Ainbrooio  di  ]\Iila«o   CLXxxviii 

e  n.  1;  CXGIII. 
Aiitloco,  monaco    di    Sau    Saba 

CXCIV. 

Bar    'Eblirfija   (=  Barliebraens) 

CXCVII. 

Caio  Ateio  Capitojie  CLXXXiv. 

Clieuiiniscio:  r.  Heiiauisd'. 

Ebedjesu:  v.  'AbdTsd'. 

Giustiniauo  cxci,  passim. 

Heiifmisd'  I  cxciv. 

Irnerio  cxcii. 

I.so'    bai'    Nun    (=  Jesubaruuu) 

cxcv, 
Isd'bdbt  CXCV. 
Jesubarnnn:  v.  Isd'  b.  N. 
Mar  Ablifi  cxci. 


Alecliitliar  60s  cxcvii. 

Micliele  di  Malig  cxcvii-viii. 

Paolino  cxc,  n, 

Probo:  v.  Sesto  P,  Probo. 

Sabino  cxcv. 

Sembad:  v.  Snibad. 

Sesto  Pctronio  Probo  clxxxviii, 
iiota. 

Severo  ibn  al-Mnqaifa'  cxcvii. 

Simeone  di  Rewardesir  cxcv, 

Smbad  cxcvii. 

Teodoro  Abfi  Qiirra  cxcv. 

Timoteo,  patriarca  di  Bagdad 
cxcv, 

Valentiniano  I  clxxxviii,  n.; 
CXCI,   11. 

Waleiitliius  CLXxxix  e  n.,  pas- 
sim. 
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Uhud  (gahal)  305;  409. 
-lidaina  (foudi,  <U  'All)  9]6  e 

App.,  2)(>^^in>- 
Aslaiii  803. 
AstaiTibad  clii. 
Twaii  Kisra  209  App. 
Bab  -Taq  cii,  ii.  3. 
Badr  180  App,;  974  App. 
Baraiiqan  Lxvi. 
Basra  871-72. 
Bagdad  cxcv. 
Batn  Naljla  971, 
Bat  II  -WadI  479. 
-Bait  -'atl(i  486. 
Tabiik  974,  u.  1, 
-TaluVim?  377,  n.  a. 
-Ciabban    (dove    'All    faceva    la 

prec/hiera  in  comune)  252;  255. 
(jabbana   Siilini  e  Gabbaiiat  as- 

SabT'    (eimiterl   a    Kufa)  273 

App. 
-(^uhiii  470. 
-(jainra  cxviii. 
(jam'  481;  483. 
(jaiiii'  ranqaddas  (a  Darb  AiiiTr, 

Janian)  lx. 
-(jrail  cxxxin. 

-Habasa  376  App.;  377,  ii.  a. 
Hagga  680  App. 
HigTiz  718  App.  (2).  325). 
Harlin  dar  -hilafa  cii. 
Huskau  (e  Haskan)  lxvi. 
Haut  cxLiii. 
-HTra  273  App, 


Hankat  -'Alawija  (Zavie)  cm, 
».;  CLII. 

Ha i bar  646;  718  e  App. 

Dar  -inifira,  dar  -Ijilafa,  dar 
-iiianilaka,  dar  -aiiiTr:  v.  I  it- 
dice  dei  iermini  tecniei. 

Darl)  -Annr  l;  lx:  cxlv-vi. 

Darb  Malik  clii. 

Dailaiii  cxxxiii;  lxxxvi,  n. 

Dat  -'Usaira-  j).  326. 

DO   BTii  CXLIV. 

DQ  -Hulaifa  470. 

Ribat    Ibn  -Hagib  (alia   Mecca) 

GXXVJII. 

lia"a  (foiido  di  'All)  916  e  ii.  a: 

916  App.,  passim. 
-Ramla  xcvi, 
Rndjar  cLii. 
-Rfijaii  cxxix,  n,  2. 
Raij  LXVi;  cxLii;  CLXXix,  nota; 

CLXXXII. 

Zainzaiii  cxviii. 

Snkiia  916,  i).  %  e  App. 

-Sawild  824;  916,  ii.  p. 

-Sam    xcvi;    273  App.,    passim; 

470;  494;  900;  i\  anclie  Indice 

stovico:  abl  -Sam, 
-SammasTja  (a  Baf/ddd)  cii. 
Sahara  (ncllo  Jemen)  XLVii;  lx; 

LXXVIll;    CXLV-VL 

Sa'da  CLII. 

-Safa    w-Marwa    476;    478    ss,; 

509. 
Siffin  861  App.;  980;  v.  Addenda. 
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S;ni';i'  XLVi;  L  (/>'«);  6S0  App. 

Tahir  ?  ci-cii;  cxL. 

Taij'  372. 

'Adaii  Ln'a  e  'Adaii  Altjaii  680 
App. 

-'Iraq  470;  900;  916,  u.  p; 
'allaniat  -'Iraq:  vcdi  M.  b. 
Maiisur. 

'Avai'a  483;  cxviii;  red  I  a  it  die 
lud.tcnn.  tcouci : }a,um  'Arafa. 

'Arafat  4S0  ss. 

-'A(|T(i  470. 

'IllTjui]:  r.  hid.  term.  fecu. 

'Aiu  Jnlanf  'Ain  Manlaj  f  916 
App.  (2>.55.'5). 

Fadak  916,  ii.  a  (p.  262;  his); 
9] 6  App.  {p.  336). 

-Fnvat  273  App.,  passim;  692. 

-Fa(jTrani  916  App.,  2)assim. 

Qarn  -]\raiiazil  470. 

Qniais:  v.  Ind.  storico. 

Qasr  -imara  gxl;  j).  3^. 

Qasraii  Lxvi. 

Qmmu  CLXXxii. 

Knra'  943. 

-Ka'ba:  r.  hid.  terw.  teenici : 
tawaf. 

Kami  LXVI. 

-Kfifa  Lxxvi,  passim ;  Lxxix, 
71.  a;  xcvi;  CL"\'I,  n.;  cxxvill 
e  11.  1;  CLXXXii;  255:  686:916, 
11.  p;  1012;  (?■  fuqaha'  (7?  JQ 
129;  ((7  niadliab  di  K.,  ossia 
iJ  tasaijii')  r.  lud.  term,  tecii., 
suh  inadliab;  [(/ente  di  K.  sot- 
topoiie  qnesiti  ad  '  Umar)  90; 
{iisi  di  'AH  i)i  K.  diffcrcnti  dai 
siioi  nsi  di  Mad'iiia)  223:  (Zaid 
e  Aon  Ijrdid  a  K.)  917,  p.  267; 
{per  so  lie  die  ri  itieoiitraroiw 
Zaid)  129;  {Zaid  a  K.  modi- 
fiea  il  siio  qniifit)  149. 


Kufan  (=  -Kufa)  cxxviii. 

Labj"  6amalin    803. 

Muljaijas  (e  Miiljaijis),  name  di 

ini  carcere  697. 
-Madaliib  (-Madaliib  ?)  liii. 
-Madajin     (sua    eoiiqiiista)    209 

App.;  redi  anelie  Selcncia. 
-:\ra(lTiia  223;  470;  917  (p.  267); 

943,  n.  1. 
Madjnlaii  (Milano)  CLXXXViii. 
-Miizdalifa  483  ss.;  cxviii. 
-Mas<>id  -A'zaiii  {a   Ivtlfa?)  686. 
Masj-id  Rasfil  Allali  984. 
Maskaii    (e  Maskin)  916,  n.  p,  e 

App. 
-Mus'ar  -Haraiii  483;  509. 
Masliad    Zaid  b.  'All  {(d  Cairo) 

CLVII,   11. 

Mashad   Zain   -'Abidin    ('All  b. 

al-Hiisaiii  ?),  al  Cairo)  CLVii,  ii. 
-Masalla  415. 
Maqaiii  Ibrilliim  476. 
Makka  209;  263. 
Mina  cxviii. 
Xagd  470;  {la  Inga  dd  N.)  420 

App. 
Xfifi'  {iiome  di  irn  careere)    697. 
-Nalin'im!  916,  ii.  p. 
-Xalir  872,  n.  1  {p.  244)  e  App.; 

r.  aodie  Indiee   storico:    Ahl 

-Xalir. 
Xalir  ijandaq  Taliir  ci. 
-Xalirawaii  872;  980,  ii.  2. 
XTrfis  cxxix,  11.  2. 
WadT -Qiira  916  e  Ay>i>.,  passim. 
Wfisit    [-'Iraq'?]    Lxxiv;   Lxxvi- 

VII;   GLXXXI. 

Jala iiila 111  470. 

Jaiiiaii  470;    {spedisione  di  'All 

nelJo  J.)  680  App. 
Jaiibii'  {foiidi  di  'All  a  J.)  916 

e  Ajip.,  passim. 
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Libia  (e  la  mut'a)  j).  325;  di- 
ritto  malicliita  in,  L.)  cxcviii. 

Pumbedita  {Accad.  gheouica  iib 
Mesopotamia)  cxciii. 


Seleucia  (=-Mada'in)  CLXXXVii; 

CXCIJ   CXCIV. 

Sura  {Accad,  rjlieonica   in  Meso- 
potamia) CXCIII. 


INDICE  BIBLIOGRAFICO 


Abbreviature  (ollre  a  (juelle  dei  nomi  di  persona,  gia  dicbiarate 
al  priiieipio  del  relativo  Indico): 

k.  kitab.  —  r.  risalali.  —  ?;.  sarh. articoln. 

Noil  contano,  neH'ordine  allabctico,  hitab,  sorh,  ta'Uq  (e 
ta'llqa)  'ala  . . .;  contano  pero  qiiando  cio  die  setrne  (nome  delFaii- 
tore  0  alti'o)  non  polrel)be  stare  da  solo  come  titolo.  Contano  sem- 
pro  hMiJa  e  risala. 


-ibaiia  cxxx;  cxxxvii. 
s.  ^ -ibfina     332     Apj). ;     cxxxi; 
CXXXVII. 

-atnifir  Lxxxii  e  ii.  1. 

-abkaiii    Lii;    Lxxxiiij    cxxvii; 

cxxx;  cxxxA'i; 
s,  -abkaui  cxxx;  cxxxi. 
k,  aljbar  Siffin  (=  k.  Siffin,  </•''.) 

xcn;  xciv;  v.  Addenthi. 
k.  abbilr  -^lubtar  b.  a.  'Ubaida 

xcii. 
-arba'fin    -'alawTja   851,  u.  a,  e 

App,;  cix; 
s.  -avl)a,'Tn  -'alawija  989,    n.  a; 

xxxil:  cix. 
-azbar  lai;  cxxxii; 
s.  -aziiar  cxxxii. 
-istirsad  cxxx. 
-asadlja  CLxn'. 
iisfil  -abkani  884,  n.  5  (bis);  901, 

n.  1;  CXXXII. 
iisfil  -dill  CXXX. 
-ifada     cxxx-ii  :     cxxxv,    ii.  1; 

cxxxvn-vin;  cxLvii,  ii.  1; 
(ta'l](i  'ala)  -ifada  cxxxi. 
aiiiali    Abmad    b.  'Tsa    Ll,   n.  8; 


(/  low  isiiad)  CA'ii,  11.  1;  cxA'i; 

cxxii;    cxxvii-Aiii;    cxxxviii; 

cl;    (?7    loro   tabwib)   clxaii; 

cxcvi ;     (braui     rlportati)    19 

App.;  39  App.:   90  App.;  319 

App.;    273    App.;    344-,    ii.  a; 

373,  11.  a:  388,  n.  a;  466  App.; 

691     App.:     718    App.;    916, 

11.  a  V  p,  passim, 
ainall  -k5;iinnian  cxxii. 
aiiialT   AbT  Talib  Jahja  b.  -Hii- 

sain  335,  ii.a;    XLVii;    cxxii: 

CXXXI:   (".  audie  taisTr  -iiiata- 

lib  c  -niiiiitaza'  iiiiii  . .  . 
ainalT  -Miirsid   billali  167,  ii.  a; 

CXXII:  cxxxi. 
ainall    -imam  -Mu'aijad   billali 

Abmad    b.    -Husain    -HaiTinT 

XLVII :  CXXII :  cxxxi. 
-iiitisav  90  App.:  113  App.;  155 

App. 
-ausat  [<li  -BuljarT)  lxxvi. 
-bjibir  'ala  iiiadbab  -Nasir  335, 

11.  a;  974,  ii.  a,  pastiini. 
-balir  [-zabljar]    155  App.;  804, 
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nota  10;    878   App.;   lxxxiii; 
cxvi-u;  cxviii. 
bihar    -an war   cv   e   n.  2;    cvi; 

CXVIII. 

bada'i'  -an war  cxxviii;  cxxxviii. 

-badr  -mtinii*  774,  n.  4. 

-bandiqtis  cxciv. 

ta'rilj  Ahmad  b.  Hanbal  971,  n.a. 

ta'rih  -islam  cv,  n.  3. 

ta'iih  Bagdad  xcviii. 

ta'rilj  San'a'  680  App.,  n.  1. 

-ta'rllj  -mansfiii  lxxxviii  e  n. 9. 

ta'i-Th  Wasit  glxxvi. 

-tabsira  cxxxii. 

tatbit  -imama  cxv. 

-tatbit  w-gawfiz   cxxxviii  j  cli. 

-tagrid  cxxxvii;  -tagrld  wa- 
saihuhu  Lxxxvi:  cxxxi,  pas- 
sim;  GXLVii;  ta'llij  'ala -tagrid 

CXXXVIII. 

-tabrir  873,  n.  a;  cxix;  cxxxvii; 

-t.  wa-sarhnhu  cxxxi,  passim ; 

s.  -t.  cxxxix  (=  ta'liq    -qadl 

Zaid,  q.  ii.). 
tuhfat  -ihwau  fi  madahib  a'ini- 

ma  Kufan  cxxviii. 
-tadkira  -fahira  cxxxi-ii;  ta'liqa 

'ala  -t.  CXXXII. 
-turguuaan  cxLviii  (his). 
tasraija   man   rawa  'an  Zaid  b. 

'All  min  -tabi'in  cxiv. 
-ta'rifat  cxxxvii. 
ta'allq  prineipali   deyli  Zaiiliti 

CXXXIII. 

ta'liq   -qadi    Zaid    cxLvii;  vedi 

anehe  -tahrir. 
tafsir  Zaid  b.  'AH  167,  n.  a;  287, 

App.;    415,    App.;    974,    n.  a; 

1000,  App.;  lo  stesso,  con  titoli 

varianti: 
tafsir  garlb  -qur'an  224,  n.  P; 
tafsir  -qur'an  -'azim  285  App.; 


tafsir    garib     -qur'an     -karini 

p*  ^22^  CXI; 
tafsir  garib  -qnr'an  -iiiagid  ('an 

Z.  b.  'A.)  CXI. 
tafsir  -Qasim  cxxix,  n.  5. 
tafsir  M.  b.  -Qasim  cxxx,  n. 
tafsir  -Hadi  cxxix;  cxxx,  n. 
-taqrir  cxxxii. 
-talljis  155  App.;  420  App. 
-tanrat  303  App. 
taudih  -masa'il  lxxxviii. 
tamjTz    -taijib    min   -Ijabit  155 

App.  [r'.  BSO,  I,  350]. 
taisir  -Daiba'  xxxii. 
taisir  -matalib  min  amfili  -imam 

-Natiq  billali  Abi  I'alib  Lxviii; 

410,  n.  a;  417  App. 
-tamarat  LV;  CXLI. 
-gami'    (aniiea     denominazione 

per  opere  varie)  clxiii,  n.  1. 
-giimi'     (senz'altro,    per    opere 

varie  zaidite)  281  (;>.  64,  n.  3); 

671  App.;  cxxxi. 
-gami',  tasnif   Zaid    b.  'Ali  (= 

-magmfi',     q.  v.)     xxxiii-iv; 

xxxvii;  XLIV. 
gami'  -nsnl  47,  n.  a. 
gami'  din  -islam  cxxvi. 
-gami'  -kafi  xxxii;  XLii;  cxix; 

cxxii;  cxxviii;  524  App.;  774 

nota  4. 
-gami'    -sahili    Lxxxi,   passim; 

cxcvi;  cxcvii. 
-gumal  xci-ii. 
-hasija   (=  -minliag,  q.  v.)  916, 

nota  p. 
hasija  b.  Miftah  388,  n.  a. 
hasija   b.   -Wazir:    v.  h.  Sarim 

-din. 
hasija  Bahran  559,  n.  8;   xxxii. 
hasija  Sarim  -din  Ibr.  b.  Muh. 

b.  -Wazir  lii,   ss.;  xciv;  ex; 

219,  n,  P;  377,  u.  a. 
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-lulwi  cxciv. 

-hada'iq  -wardija  cv:  cxxxil. 

lukain  'A.  h.  a.  Talib  CLiv. 

-Ijfiriqa  cxxv. 

-Ijarag  cxcv-vi. 

Ijntab   'A.   b.  a.  Talib  xcil  {his). 

-dnrr  -iiatir  666  (;>.  182,  u.  3). 

(Inrar  nnintatira  155  App. 

-di'aiiia  cxxxi. 

-(lain  fl  -tanbid  cxxix. 

-dlbag  -iiazir    fi    hiiiia'    -Aiiiir 

Lxxxix;  cxxxvii. 
-dari'a  fl  nsfil  -din  cxxxir. 
dikr  niaqtal...:  r.  maqfcal. 
-vadd  'ahi  -mugabbira  cxxix. 
-radd  'ala  -iniilhid  824-,  n.  a. 
-radd    'ala    az-ziiidlq   Ibii  -Mu- 

(jaffa'  cxxix;  824,  n.  a. 
-radd  'ala  -Xasara  cxxix. 
-vidda  xcii. 
-risala  -S..  fi..  ija  (?)  li;    vcdi 

anclie  XLiXg^.^g. 
-visala  -madaulja  ((7/  Zaid)cxi; 

513  App. 
risala  Zaid  b.  'All  cxi  ss.;  CLXiii; 

974,  n.  aa;  cf.  il  prec.  e  il  sc<i. 
-risala  'Uatl  li-(s/c)  Zaid  b.  'All 

361,  11.  a;  cf.  il  scij. 
rasa'il   wa-tafsir   li-Zaid  b.  'AH 

CXY. 

-rawasib  -sainawija  fl  sarb 
-aliadlt  -iiiiamija  cvi. 

(k.  fl)  -riiwat  'an  abl  -bait  cxxvii. 

-rauda  w-ziibfir  cxxx. 

-zijadat  Li;  cxxx  {Ms);  cxxxi 
(passim);  cxxxii;  cxxxvii-vni; 

CLXXXIII;   CXLVlI,   11.   1. 

s.  -ziiadat  cxxxvii. 

subnl  -salaiii  s.  biilfig-   -iiiaraiii 

xxxii. 
-sitt  uii'a  cxxx. 
-siriig  -wabbag  39  Ajip. 
sifr  -sa'ada  369,  ii.  a;  971,  ii.  a. 


k.  -sunn a  cxxx. 
-snnan  w-sihab  Lxxxvi. 
siinan  -BaibaqI  cxxxii. 
suiian  Ibn  Abl  Za'ida  clvi. 
-snnan    fl    -fiqb    cxcii;    cxciv; 

CXCY. 

-sijar  {di  -Xafs  -Zakija)  cxxvii. 
-si jar  -kabir  850,  n.  a,  e  App. 
sira    imam    -niuttaqlu    Zaid    b. 

'All  cviii. 
sIra   iniainna   [Zaid    b.    'A.]  'm 

cviii;  273  App.  e  n.  8. 
sIra    -imam    -Hadi    [ila   -baqq] 

cm,  n. 
sIra  San'n'  680,  n.  2  e  App. 
s.  -sira  {di  -Tabari)  209  App. 
-safi  ((7(  -Mansfir  billab  'Al.  b. 

Hamza,  q.  v.)  LVi:  lviii;  cxxxi; 

CXLIV. 

sarh  -HnqainI  cxxxi  e  n.  3. 
sarh  -qadi  Zaid  [b.  ]\I.  -Kalarl] 

CXXIX,  n.  2;  cxxxi. 
sarb  Muslim  {di  -Nawawl)  lxxxi. 
sarh  Abi  Mudar  cxxxi. 
snrnh    principali    def/li    Zaiditi 

cxxxiii,  n. 
-sifa'  {sen;:' alt ro)  cxxx;  328  App.; 

406,  n.  a;  cf.  i  segg. 
sifa'  -nwam  (=  sifa'  -Amir-Hu- 

sain)  XXXII ;    lv;    cxvi;  CXLI; 

cxxii;    CXXXII    {passim);    671 

Ap]).:  824  n.  a;  878  App.;  896, 

nota  6. 
-sifa'   bilniqfiq    -Mustafa    1013, 

nota  a. 
sams  -abbar  cxxv. 
sawabid  -tanzil  LVii,  n.  2;  Lxvi. 
-sabab  [fi  -Inga]  p.  233,  n.  1. 
-sibab  -sitta  cxxv. 
sabib-BubarJ  waMnslim  lxxviii, 

n.  1;  Lxxix;  Lxxxili,  passim; 

LXXXVII. 

subuf  {in  geiiere)  cliii. 
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sahlfa  'All  b,  a.  Talib  cxxxix; 
CLii;  (aJtra,  dijfcvcnte,  dcUo 
stesso  :  -sahlfa  -kamila)  CLiil; 
(nltra,  deUo  stesso,  sulhi  ma- 
no  missione  dci  siioi  schiavi) 
916  App.  (;).  338). 

k.  Siffin:  vedi  kitab. 

-safi  'alaniadbab  -Nasir  cxxxvii. 

-rtijfi'  420  App.;  850  {p.  233, 
11.  1);  896,  n.  2. 

-tabaqat  {d'anonimo)  c^^\  CLXVI. 

tabaqat  -SubkT  lxxxviii. 

tabaqat  -si'a  xcvii;  c,  n.  3. 

-tiraz  fi  isiiad-madhab  cxxxviii. 

-'ars  w-kiirsi  'abi  -musabbiha 
cxxix. 

'iiqud  -gumilu  fi  inanaqib  Abl 
Hanifa  -Nu'nian  lxxxviii. 

-'ilal  Lxxvii;  CLXVii. 

'iiluin  al  Muhammad  cxxvii. 

'ain  -warda  xcii. 

-garat  xci. 

-^ait  -midrar  cxxxii. 

fatawfi  cxxxiii. 

fath    -barl    'aha    sahih  -Buhari 

LXXXI. 

-fath  -'aziz  cxxxii. 

-fara'id  cxcv. 

-faril'id  w-sunan  cxxix. 

-fiisfil  110  App. 

fusfil  -imaiiia  cxxix. 

fada'il  Mu'awija  lxxxiv. 

-fiqh  CLiv;  917. 

-funfiTi  cxxx;  cxxxvii. 

-qaiiius  971,  n.  a. 

(lira'a  Zaid  b,  'All  cxi  ss,;    372 

e  App. 
qira'a  'AlT  b.  a.  TJllib  372  App.; 

cxii-iii. 
qira'a  ahl  -bait  cxiii. 
qur'an  :     redi     qni-Tiii    e    kitab 

AHah    nelVludiee    storico;    {e 


I'iinico  Uhro  citato  nella  I!ac- 

eolta)  GLXii. 
-qirba  ?  1013  {p.  302,  ii.  a), 
qadaja  'All  b.  a.  Talib  CLiv. 
-kafl  Gxxxi;  cxxxvii. 
-kainil  fl  -iinania  clvi. 
kitab  AbT  Halid-Wasit!  lxxiii- 

iv;  lxxvii, 
kitab  Zaid  b.  'All    {site  rite,  di 

vari)  CLv;  CLIX;  GLXXXV;  {sno 

scritto,  siii  7  ahriif)  cxiv. 
kitab  Zaid  wa-ahbarihi  (=  nius- 

naduliu)  cvii. 
kitab  SiffTu  xci;  xcii;  vedi  Ad- 
denda. 
kitab  'Ainr  b.  Hazm  cxLViii. 
kitab  man  rawa  'an  Zaid  b.  'All 

wa-mnsnaduhu  evil, 
kitab  Jahja  b.  Zaid  b,  'All  wa- 

aljbarihi  cvii. 
-liima'   Lv;    cxxxii;    fiXLi;  vedi 

anche  -dibilg; 
(ta'lTqa  'ala)  -lunia'  cxxxii. 
mabiihit  -HadawT  cxxi,  n.  1. 
k.  -miit'atain  325,  n.  1. 
magma'    -zawil'id  Lxxxiii;  971, 

iiota  a. 
-iiiagmfi'    (=  redazione     ahhre- 

viata  delta  Eaccolta  di  Zaid) 

90  App.;  712,  n.  1;  851,  n.  a; 

(=    redazioue    Integra    delta 

stessa)  p.  87;  501  (p.  129,  n.  1); 

(ineerta  redazione)  422  App.; 

916,  n.  P  (bis);  (=  riwaja  AbT 

Halid)  219  App.; 
-magnifi'  -galil  (=  redazione  in- 

tegra  delta  stessa)  XLVii; 
iiiagmu'  -hadit  (=  redaz,  abbre- 

riata  delta  stessa)  159,  n.  a; 
-magmn'     -haditi    (idem)    978, 

n.  a;  LVlii; 
[niagmn']  ahadTt  -fiqh  (=  redaz. 

Integra)  219,  n.  P; 

2G 
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iiia.iiinfr    Znicl  h.  'All  (=  redtiz. 

abbrer.    deJIa    stessa)     xcix-C; 

cxxvii:   cxxxvii_;   glxii,  n.  3; 
iiiaginu'    -iinrun     Zaitl    h.    'All 

(idem)  XXVII ;  xxx; 
niaginfi'  Zaid  -iuuhtasar(iV7e?»)  c; 
-iiia^ynin'  -zaulT  (idem)  XLi; 
-iiiajimii'  -zaidi  I'T  -fiqli    (=  re- 

dazione  inte(jra)  XLix: 
-maiimil'     -SavTf    {=  redazione 

inief/ra)    j).  303,   ii.  a;    xxiii; 

{=  rcdaz.  abbycriata)  155  App.: 
iiiagiiifr  -ticjh  (:=  redaz.  hite<iru) 

2).  1,  41.  131,   183,  245:    873, 

]].  a;    935,  n.  9;    {=  redaz.  ah- 

brevUiia)  xxxiii;  xxxvi-vii; 
magnin'  -fiqli  -kalur    (=  redaz. 

Integra)  XLVi; 
-majimfi'  -tiqhi  LViii,  n.  5;  Lix ; 
-niagiiiu'  fT  adillat  -ahkam  (= 

redaz.  abbreviaia)  xxvii,* 
-iiiagmvi'  -kabir  (=  redaz.  inie- 

f/ra)  c;  535,  ii.  6;  740,  ii.9(6js); 

825,  n.  3;    850,   n.  1  (p.  233); 

863,  n.  8  e  9;    884,  n.  4;    896, 

11.  6;  974,  11.  2: 
-iiia.iiniri'    -karlni    (=  redaz.  in- 

tcfira)    xxiii:     Lii;    39    App.; 

667,  11.6;  {Ineerta  redaz.)  li; 
-majiniu'      ininimfi     gania'alui 

-inirini   Zaid  b.  'All  (=  redaz. 

aJdireviata)  xLii. 
niajimu'    nsnl    -din    wamasniu' 

inahsfil  -ia(ii]i  cxcvii. 
inaijin rr    'All    HalTl   cxvii;  ef.  i 

due  ^egiienti : 
inajiinfi'     'All     b.    Miih.    -Halll 

cxxxii; 
majiiml'    'All  b.  Muh.  b.  -Ha 111 

CXXXVII-VIII. 

ina.iiinu'  -Qasim  cxxix;  cxxvii; 

824,  11.  a  (p.  226). 
inaginu'  -(lawfunn   CLXiii,  ii.  2; 


111.  (lawaiiin    cxcvii;    in.   nun 

-qaAV.  CXCVII. 
niajiinu'  -Mnitada  cxxx. 
niajimfi'  -Nfisir  cxxx. 
nia<;nirr  -Hadl  cxxx. 
-maj^nin'a  CLXiii,  ii.  2. 
-niajimn'at    -nsfilTja  {di  -Hadi) 

344,  II.  a. 
niagnin'at    -imam    Zaid  b.  'AlT 

(=  le    due    redazioni,  e  forse 

eon    anche    le    alire    compila- 

zioni)  cxxxviii. 
inahasin      -ahbiir      wagawahir 

-a tar    cxxxi. 
-mnlut  fl  -iniama  c. 
niuhtasar  Sidl  HalTl  cxcviii. 
-nindljal  {di  -Had!)  cxxx. 
mudljal     (di    -amir     -Husain) 

CXXXII. 

-inudljal  ila  ma'rifat  -mustadrak 

LXXXI. 

-mndanwana  -asadija  CLXiv,  n. 
mndanwana  'All   b.  Zijad  -Tu- 

nis;i  CLXIV,  n. 
nmdamvana  Sahnfin    CLXiv,  n.; 

cxcvi. 
nias'alat  -iljtilaf  cxxxi. 
niasa'il    (^7?    'Iniadaddln    Ja.  b. 

-Hn.)  XXV;  174  App. 
niasa'il     Ibn     Oali.sijar     cxxix, 

nota  4. 
niasrril  -Ijilaf  110  App. 
k.  -masa'il  fl  -fiqh  cxciv. 
niasa'il    -XlrnsI    cxxix    e    n.  1; 

ef.  -nliTisI  /)(  quesio  Ind.  bihl. 
-mnstadrak  lxxxi;  861,  n.  1. 
-ui.s.f.r  cxxxiv. 
ninsalsalat    (di    vari)  1013,  n.  a, 

pluries. 
-nmsnad  -sahlh  LXXXl-ll. 
ninsnad  Ibn  'Abbas  Lxxvii. 
maSfiriq  -anwar  xxxii;  Lvi. 
miskat  -anwar  cxxi;  cxxv. 
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k.  -masjalja  clxyii,  n.,  jxissim. 
-masubih    CLXXViii  e  n.  a  (his); 

916,  1).  p. 
-niisbah  456  (j).  115,  u.  9). 
iiia'ani  -qar'an  cxxx. 
-imigiii  cxxx. 

k.  inaqtal  Hugr  b.  'Adi  xci. 
k.  maqtal  -Hns.  b.  'All  xci-ii. 
((likr)  maqtal  -this.  b.  'Ali  cviii, 

11  Ota  3. 
k.  inaqtal  Zaid  b.  'All  cvii. 
-inaqsad  -hasaii  cxxi  ss.;  cxlyii. 
-muqiii'  'al{\  maclliab  si'at  -Kufa 

cxxviii  e  11. 1. 
-maiiasik  cxxix. 
iiianasik    -l.iagg    wa'ahkannibn 

CXIII. 

-muiiazara  li-imilbida  cxxix. 

-niaiiaqib  xcii. 

-iiinntaljab  cxxx;  cxxxvi-vii. 

-iiiuntaza'  cxvi-vii;  cxxii;  cxxxii. 

-iniintaza'  iiiin  aiiiall  Abi  Talib 
XLVii;  cf.  aiiiall  A.  T. 

k.  niaiisak  -bagg  wa'abkaniuliu 
Gxiv;  464  A]ip. 

-iniiiliag  -gall  fi  flqli  Zaid  b. 
'All  (notizia  c  mss.)  cix,  c  Ad- 
(leuila;  (citazioni)  78  App.;  97 
App.;  180  App.;  212  (p.  49, 
11.  14);  372  App.;  382,  ii.  y; 
434,  11.  a;  439  App.;  440  App.; 
447  App.;  452  App.;  498  App.; 
524  11.  6  e  App.;  534,  ii.  a; 
557,  11.  5  {p.  154);  632  App.; 
675,  n.8;  733  App.;  858,  n.  11 ; 
859iii.l;860,  11.5  (i).  23.9);  863, 
11.8  e  9;  868,  n.4;  870,  ii.  10; 
884  App.;  896,  ii.  2;  901,  ii.l: 
907,  11.  a;  (pluries);  916,  ii.  a 
e  P  (jylnrics);  xxxii  ;  Liv ; 
cxxvii;  cxLViii. 


-nifidib  Lxxvii. 

-miiwatta'  cxxv,   iiota  7;  cxcv; 

(=  Digest um)  CLXlli  e  n.  1. 
inTzan  -i'tidal  917,  n.  a. 
-iiasilj  w-iiiansuh  cxxix. 
inizliat  -anzfir  lxi. 
iiusbat  (=  ms.   della    Raccolta) 

-imam  Alimad  b.  -Hnsain  489 

App.;   551   App.;   706,  iiota  3 

{p.  194);  708,  ii.  2;  782,  ii.  2; 

901,  n.  1;  907,  n.  a; 
inisljat  (idem)    'an  Zaid    b.  'All 

Lxxvi;  clxxxt; 
niisl]at   {idem)   -sarif   [-Hasan]; 

r.  -H; 
nusbat  {idem)  'Iinran  b.  -Hasan 

907,  n.  a;  971,  n.  a; 
nusbat  {idem)  -imam  -Qasim  b. 

Mub.    b.    'All   551   App.;  706, 

n.  S{p.  194);  907,  n.  a ;  987,  n.  3. 
-nusfis  cxxx;  cxxxvii. 
s.  -nusfis  cxxx. 
-nnkat  fi  -fiqh  LVJi. 
-niliaja  [fi  garib  -badit]  81,  n.  2; 

219,  n.  10  e  App.;    982,  n.  9; 

1011,  n.  8. 
-nibaja  li-(juwainl  cxxxii. 
-nabri'im?  916,  n.  p. 
nalig  [-balaga]  976,  n.  8; 
s.  -nabg  671  App.;  LXXix. 
-iiawadir    (fi    -fiqb)   CLXVii,  n., 

passivi. 
-nir  -gall  fl  qira'a  Zaid  b.  'All 

CXIII. 

-nlrusi  CXXIX ;  cxxxvii. 
-nirnsTjat  cxxix,  n.  2. 
-wabil  Lxxxii  e  n.  1. 
-wafl  cxxxi;  cxxxv. 
-wagiz  {di  -Gazali)  cxxxii. 
Avasija  'AH  b.  a.  Tii^ib  916  App.; 

CLIV. 
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T/Imlico  roiristra  alfabolicamento  lo  formule  dieliiarate  nel  lesto 
delln  «  Raccolta  »  come  obbligatorie  o  semplicementc  raccomandato 
in  cireostanze  vai'io  (iriui'araenti,  scongiui'i,  saluti,  coi'te  cerimonie 
religiose,  eerti  atti  eomuni  della  vita). 

Neirordine  alfabetico  n  o  n  contano  rarticolo  e  le  parti- 
cello  di  giiiraraento  (bi-,  la-,  icci-.  fa-),  cccettuata  hi-  in  bism. 

Rinvii  a  notizie  particolari  siigli  iisi  di  corto  Ibrmide,  e  parti- 
colarmente  sulle  luro  applicazioni  varie  nella  pratiea  del  culto  raii- 
sulmano,  sono  gia  staii  raccolli  anclio  nell'Indice  dei  termini  tecnici, 
s(Uto  le  varie  denominazioni  delle  Ibi'mule  stesse  e  altrove;  v.  taking-, 
tashih,  taldil,  taslTm,  lasahJuul ,  istit_na' ,  jamin  ,  qasyn ,  adan , 
iqama,  di'.'a',  quniit,  l/diq,  amdn,  ccc. 


runannfi  billahi  -wanifi  nnzila 
ilaina  . . .  151. 

as'al  Allnli  al-'azim  rabb  al-'ars 
al-'azTin  . . .  350. 

i-stitna':  rcili  in  Sa'  Allali. 

astagfir  Allali  al-'azini  alladl  la 
ilalia  ilia  linwa  ...  992  [c/.  mi 
<lht(li:io  <li  'All  su  al-istigfar 
hi  Nalig  al-balaga,  II,  804]. 

istanisalvtu  bi-'urwat  Allah  al- 
Aviitqa  Mlati  la  'iiflsania  lalia 
wa-'tasamtn  bi-habl  Allah  al- 
niatin;  aTidn  billah  min  sarr 
sajatin  al-uns  wal-ginn  ...  288. 

ashadu  I)illahi  451. 

fa-nshi(lnknm  anni  gafartu  la- 
kuin  {3  rolic)  466. 

a'ndu  billah,  aTidn  billah  937. 

a'fidn  billahi  's-sanii'  al-'alTm 
niin  as-saitau  959. 

a'fidn  bi-rasnl  Allah  937. 

nqsinin  billah  451, 


in  sa'  Allah   (=  al-istitna')  463j 

787;  959,  n.  11. 
inna    lillahi    ■wa-inna   ilaihi   ra- 

gi'nn  ■wa-inna   ilji  rabbina  la- 

ninuqalibnn  960. 
ai  rabbi  (=ja  rabbi)  466. 
bismillah    ar-ralnnan     ar-rahim 

(e  il  gahr)  131. 
bismillah  Ava-billah   wa-fi  sabll 

Allah  wa-'ala  milla  rasul  Allah 

328;  850. 
bismillah    wa-billah    was-salam 

'alaika  aijnha  'n-nabi  277. 
bismillah     wa-tawakkaltu     'ala 

'llah  wa-la  hanla  wa-la  qfiwa- 

ta...  954. 
bismika  'llahnmnia  wada'tu  gan- 

bl...  961. 
taht    zill    al-'ars   janma  la  zilla 

ilia    zillnhn:    rali    /.ill  al-'ars 

ueU'Iudice  dei  lenn.  teen. 
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jit-talnjatu   lillnli   was-salawatn 

't-taijibatu  . . .  falillah  . . .  148- 
al-ham<ln  lillfvli  285  App. 
al-haiiKlu    lillah    alla(JI    ahsana 

Ijalqi    wa-hassana    hiiliuil . . . 

956. 
al-hamdii   lillali  alladi  'afani  fi 

gasadl ...  51. 
al-haiiulu  lillali  labb  al-'alamin 

Ava-salla    'llali...     wa-sallam 

taslini-'*"    taijib'"*"     niiibarikan 

flhi   1013    (p.   302)-,    cf.   lxi, 

iiota  1. 
al-hamdu    lillah    fiiliq    al-isbiih 

rabb  as-sabah  . . .  287. 
haij  'ala  hair  al-'amal!  98. 
siibhan  Allah  285  Apjj. 
snbhaii  RabbT  'l-'azlm  140. 
subhaii  Rabbi  'l-a'la  140. 
subhan    Rabbi  '1-malik     al-qad- 

dvls  . . .  287. 
siibhanak  Allahiiinma  284. 
siibhanak     Allahiimma     wa-bi- 

hamdika  ashadii  an  . . .  52. 
siibhauak  Allahiimma  wa-biham- 

dika    wa-tabiiraka    'smiika... 

129. 
as-salam    'ala   ahl  ad-dijar  min 

al-miislimin  957. 
as-salam     'alaikiim     Ava-rahmat 

Allah  . . .  148. 
sami'a  'Uahn  li-man  hamidah... 

142;  271  {his). 
sa"id  ruhaliu  wa-laqqihi  minka 

ridwanaii  328  {his). 
salli  'ala  Muhammad,  e  in  genere 

la   <pre(j1iiera  pel   Profeta  » 

279  ss.;  290;  313;   1013;    Lix: 

LXI  e  n.  1;  xcv. 
^'adabii   'llahi    'alaiha    in    kaua 

min  as-sad iqln  802. 
la  ihlha  "ilia  'llah  285  App. 
la  ilalia  ilia  'Hah  wa  .-. .  Muham- 


mad rasfil  Allah  850  (rarmHie; 

Muhammad  'abduhu  wa-rasu- 

luh,50;  non  ricorre  la  formula 

eon   la   tarda  aygiunta  sciita 

wa-'AlI  wall  Allfih). 
la  haula  Ava-la    qfiwata  ilia  bil- 

lali . . .  285  e  App.  [ef.,  su  que- 

sta  formula,  nna  eJiiosa  di  'All 

in  Nahg  al-balaga,  II,  301]. 
la,  Ava-muqallib  al-qulfib  461. 
Allahu  akbar,  Allaliu  akbar  . . . 

97  App.;  285   e  App. 
wa-'Uahi,   bi-'llahi,  ta-'llahi  45L 
bi-'llahi  innalui    la-min    as-sadi- 

qm  802;  var.:  al-kadibin  ibid. 
Allahumma  'g'aluT    min   at-fcau- 

wabin ...  52. 
Allalnimma  'g'alhu  lanji  salaf^^n 

Ava-faratan  wa-agi-an  319. 
Allahumma  adhib  as-saitan  min 

sadrihi  958. 
Allahumma   'gflr  lil-muhalliqin 

{var.:  lil-muqassirin)  500. 
Allahumma     ilaika    rufi'at    al- 

absar  . . .  224. 
Allahumma  annl  as'aluka  ta'gll 

'afijatika  wa-sabi-an  . . .  349. 
Allahumma  anni  a'udu  bika  miu 

ar-ragis  an-nagis ...  51. 
Allahumma  'hdini  f  Iman  hadai- 

ta  wa-'afini   f  iman   'afaita  . . . 

152. 
Allahumma  gafi  '1-ard  . . .  328. 
Allahumma    salli    'ala    Muham- 
mad wa-'aL\   al  Muh....  290; 

1013. 
Allahumma    sauwibhu   wa-asib 

bihi . . .  955. 
Allahumma  laqqinhu  huggatahu 

wa-sa"id  ruhaliu  . . .  328  (his). 
Allahumma  laka  sumna  wa-'alfl 

rizqika  aftarna . . .  423. 
labbaika  Allahumma  . . .  473. 
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Indice  delle  formide 


labbaikci  'abdl  997. 

wa  'lladi  falaqa  ']-gaiiua  wa-ba- 

ra'a  'n-nasama  462. 
wa    'lladi    nafsn     Mnhammadiu 

bi-jadihi  461. 


la'nat  Allah    'alailii  in  kana  . . . 

802. 
marhabfn  bi . . .  466. 
waggalitn    Avaglii   lilladT  fatara 

's-samawat  Aval-ard . . .  128;  520 


INDICE  DEI  GLOSSEMl 


.  .  j__5'^-»»t'.  {c  ?'?  (jlosscma  cJassico: 
id  est)  103  o  App.;  157;  163; 
437;  442:  580. 

.  .  _^_5   (c/.  hoc    est)  675. 


.  .  .  ^5*3   609. 
.  .  .  ^3   609. 

(/losscmi    non   sicuri :   483,  n.  3; 
771,  11.  10;  850   (p.  234,  n.  1). 


INDICE  DELLE  CITAZIONI  CORANICHE 


I  luoglii  coranici  sono  segnati  in  ordine  di  sura  e  di  versetto. 

I  riraandi  (al  numero  delle  «  notizie  »)  sono  fatti  come  negli 
Indici  precedenti;  quelli  contraddistinti  con  un  asterisco  (*)  si  rife- 
riscono  alle  citazioni  coraniclie  ricorrenti  fuori  del  testo  della 
«  Raccolta  »,  e  per  soli  to  in  brani  del  Tafsir  Zaicl  ibn  'All  ripor- 
tati  nelle  note  o  in  Appendice.  Sono  omessi  i  luoghi  coranici  citati 
non  in  testi  intitolati  a  Zaid,  ma  in  coramenti  e  presso  scoliasti  (nel 
Minhag  e  siraili). 

Si  vedano  anclie  fatiha,  mci'ida,  qur'an,  hitdb  Allah,  nell'In- 
dice  dei  termini  tecnici,  e  rivelazioni  divine  non  contenute  nel 
Corano  ai  nrr.  419-420. 


I,  3  J  *372  App. 

IV,  128;  736. 

I,  7;  372. 

V,  4;  *1000  App. 

II,  9 J  *cf.  273  App.,  line. 

V,  6;  536;  537. 

II,  130;  151. 

V,  9;  50. 

II,  150-51;  960. 

V,  35;  345. 

II,  153;  478. 

V,  91;  449;  450,  passim 

II,  168;  cf.  518,  ii.  6. 

V,  92;  *1000  App. 

II,  180;  521. 

VI,  146;  cf.  518,  n.  6. 

II,  193;  521. 

VI,  160;  565. 

II,  199;  521. 

VI,  163;  520. 

II,  220;  731. 

VII,  87;  *224,  n.  p. 

II,  222;  95. 

VIII,  27;  568. 

II,  239;  *109  App. 

VIII,  42;  50. 

II,  282;  678. 

IX,  5;  *p.  225,  u.  ss. 

II,  283;  659. 

XI,  116;  153. 

Ill,  15;  283. 

XIV,  19;  *8,  n.  a. 

Ill,  78;  cf.  151,  n.  6. 

XV,  3;  cf.  523,  n.  11. 

Ill,  91;  469. 

XVI,  116;  cf.  518,  u.  6. 

Ill,  101;  565. 

XVII,  1;  cf.  973. 

Ill,  102;  *p.  335,  n.  5. 

XVII,  45;  cf.  976. 

IV,  26-27;  cf.  747. 

XVII,  80;  110. 

IV,  28;  *cf.  p.  325  ss. 

XVIII,  44;  *285  App. 

IV,  46;  50. 

XIX,  79;  *285  App. 

IV,  117;  cf.  417,  u.  7. 

XXII,  2;  *167,  n.  a. 
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Indice  clelle  citazioni  coraniche 


XXII,  30;  48(3. 

XXII,  20;  521;    cf.  523,  n.  11  e 
11.  12. 

XXII,  37;  516,  passim ;   cf.  523, 
ji.  11  e  n.  12;  cf.  526,  ii.  1. 

XXIII,  5-6;  730. 

XXIV,  33;  903. 

XXV,  5;  8. 

XXX,  31:  cf.  565,  n.  17. 
XXXII,  1;  267. 
XL,  62;  417. 
XLI,  1;  267. 
XLITI,  13;  960. 
XLVI,  13;  748. 
XLVIII,  2;  50. 
L,  39;  206. 


LII,  49;  206. 

LIII,  1;  267. 

LIV,  48;  976. 

LXVI,  2:  449. 

LXVIII,  1 ;  977. 

LXX,  4;  ^287  App. 

LXX,  29-30;  730. 

LXXV,  22-24;  ^=cf.  p.  835,  n.  5. 

LXX VI,  1;  244. 

LXX VII,  46;  c.  523,  n.  11. 

LXX VIII,  38;  *287  App. 

XCVI,  1;  267. 

XCVII,  4;  *287  App. 

CVII,  7;  415  e  *App. 

CIX,  1;  208. 


INDIGE   DELLE   RUBRIGHE 


PRDIA  PARTE  —  Jj"^'!  ^jJ^\ 
I :  Libro  della  jJUiila  riiuale.  -—  i^L^JJl  (_jl;:$' 


"u  Y ji^-o^J  1 

or        [^jr^_o^l  (J,  J>3L«.^  ( )b] 

....  ^iL4l_5 


iJl  »^> 


An. 


r  0 


dl^Wo, 


^-«*«.J».JJ 


11:  Lz7;ro  della  ^it'eg/iiera  rituale.  —  sy^l  (^jUs" 


^^^    .    .    ,  ^y>  ft,  Jiio         1 1^ 


.     .     .     .J>^)\  ^u 


ti« 
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Inclice  clelle  ruhriche 


SP]CONDA  PARTE.  —  <J^~-    ^r 


L/^ro  delln  j)re(jhiera  riluale  (contiuuazionc 


rro 
r'ur 
r  0 . 

ro"\ 

r"\v 

rv« 

r  vr 
rvn 

rv^ 
rA- 

rAA 


.     .     .  'i)L^i^  ^J:}\ 

3^.J^^^ 

.   i^ljX)!  (3  >3S?_«J1  c_jb 

.      ^As^,<^Jol    S^X-o    (^ jb 

,^_^--wJl    ^    i'^l-^l    (^b 

jOJl)-^ 

.  *UiaJ1^    #v.^.,tv^X!l   t )b 

^j — ?3._io  (3    fL-JLll   <_jb 

o^i; 


« A^ 


|^n 
r  •  ♦ 

r  •  r 
r  •  0 
r•^ 
r »  • 
r  ir 
r  M 
rrr 
rro 


iU^-iJl    f.«,j'    »bi,l   c3  *_jb 

«^iJ,rL. 

^    \iX\j>.^^     i_] s,.Jl  (, )b 

i'M-^Jl    A3^i."i   ,_].=-.  J 1  <_jb 

j^ol    ^LoV^    jo—Lvo   IM  (^ jb 

c^Xll    s^Lo  (^ ib 

^s."v.-oJl   »^,o  (, )b 

.  J-^t   ii_^.o  (, )b 

•X-,^.^1    i^^i-o  (^ ib 

b"<^Jl    i^^Xyo  (, ;b 

.  jJ^Jl    j:U>  *-_j'-? 

j^^    irS'  ^^JUl   »^,o  (, )b 

,-ji     »U_:>     J 2>.J1  I )b 

iJ^—LoJl    g._kiL_i    Lo  (, )b 


•  I  < 
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rA^ 


k*\l._^    j._A^   As.o^\  ( )b      rAV    s^UJl  r-5>  ci   *UaJ1  i )b 


rAA 


;^ 


-■uaJl 


III:  />/&ro  f/tVA^  cerimoaic  /'iiucbrL  —  pUil  t_jlx^ 


rrv So^-i.  (3 

iij' ^.b    . — -rr^J^    I >'^ 

rrr     .      .    T-^-^i\^   A':t^^  '' ^^ 

m .ii^sJiJl 

^^  0^-«-i.   fj^"^^  ^-J*-? 
rrv <*.^5^ 

aXL^O  J^J>»^1  ^-I.^S.  I, }.^ 

rrA (^.-Jioj 


jj» 


Jai  ,^1    S>U*    e-jL? 


rM 


rnn 


r  ♦  V 


n  ♦ 

r»  r 


r  I  A 


rr 


rrt~ 


^_j^A>Jl_5 


....       Sl^-Jl    > 
<^,s. 


IV:  Leges   erraticae  iniorno  alia  preghiem  rituale. 


^or Jsy-^^aJl  ^2_j^  ^ib 


4i2 


Tndice  deUe  ruhrU-he 


TERZA   PARTE.  —  ^"^'^"^  '  >i^ 


^'i  JAhro  ileUd  henoficeuzo.  —  i$VJl  (_ 


^SS 


^    <i.9j^l    J— ^4  v_jb       rvr     (Lfrid^l   J^"^   ^^f;   4->^ 
-^  ■     •       rvA     .      .      .     *>LsUl   »j^   i_jb 


i.'  r 


,    j-tiXjiJl   ^y  c 'b 


VI:  />z&/'0  r/e/  dicjiuno.  —  f^^l  l-jLx^ 


'l.'l.*         .         .         .         .    .AuXjl     ^3^^^  tr  t  .         .         .         .      N^sSUcvJl     I )b 

■t-tr     .     .     .  >i  JaXll  ^3>o  t )b  trr ^LksV^  i_jb 

(3  ; — !^1    ^^'O    JSvU^    c >b  I  Lo_5  ^L.-^l  ^Juo   l-<   c >b 

..      -=•              ...  I                       .                   -  -' 

'j.'j.o JH^JI  I   "urv  .      .      .      Js-^-^)   r^-^ 

X-lV      .       .      .       .  .^ll:;*^)!    t_jb  xrA  .  ^bo^^    ,45.i^   j^biis   t_jb 


VII:   Ksciirso  sni  riiiiramoati  prpstati  p  riolnii^ 
e  sullc  airunoiuh. 


■L'^.^ 


^-^brV^   7i^\JiS  ( >b 
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VIII:   Libro  del  pellegnnaggio.  —  ^\  (_jl.;:5' 


•uAo 

•     )^-^^    cjO    S-"  • 

tA-V 

.       .      «)bjll    ^^3^    L_J>^ 

•UAA 

.\iA^oJI    1^1  al>    '— '~ 

'^.A^ 

.      .  ^^swJU  ^LJJl  ^b 

1.^n 

.       L>.,yoJl       *li^       ^ jb 

\J    ^La^\^    ^^V^\   e_;b 

'^.^A 
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ADDENDA   ET   EMENDAXDA. 

I.  =  leggi ;    agij.  —  aggiuugi. 

Pag.  xxxvnij-iH  «e<l  e  pnrticolaniieiite  iiitci'cssante  (eec.)*.  Xa 
osscrv(t:i(>ne  e  (tnddta  spostai<t,  sttUe  /»o~ce,  e  ra  poriata  a  j^.  XLiig, 
vos\ :  «  con  f^  .  H  ms.  I  e  particolannoiite  interessante  (ecc). »  — 
Lxii  uit.  «  bil-alnvab  »,  /.  «  lil-abwal>  ».  —  Lxiii  15  «  ±  120  »,  /.  «  f  183  ». 

—  LXiv,  11. 1,  lujg.:  «lirsg-.,  iil)ers.  n.  erliiiitert.  4  Teile.  St.  Peterslnirg, 
1850-58,  8"  (v.  Harrass.,  Kat.  379,  iir.  275)  ».  —  lxiXo  «  Hiilasa  »,  /. 
«  Hnlfisa  ».  —  LXXg  (Zahiriteii.)  (i<i<i.:  «  Nulla  anclie  in  Nawawi,  Tah- 
(Uh  (tJ-asind%  ed.  Wiist.,  0  in  Wellhansen,  Oppositionparteien,  gen- 
tilniente  I'saniinati  per  nie  dal  prof.  Nallino  ».  —  Lxxiiijc, ,  Lxxxviu 
^ — j'>-*ix^  ,  I.  ^ — iUix^ .  —  xci,  n.  3,  n(i{l.:  «  Debbo  in  ]>roiio- 
sito  alia  eortt'sia  del    prof.  Nallino    le    segnenti    jjrcziose  infornia- 

zioni:  "  Aniplissinii  e>itratti  del   ^^ — »-^=   < )' '■^  di  Nasr  b.  Mu- 

zaliiin  sono  in  Ibn  AbT  '1-Hadid,  ed.  Cairo:  I,  122io  d.  b.,  1376-14, 
137iod.b.-138G,  138i2-140i3,  183i3-187peu.,  I8810  d.i..-19.3:i  a.b.,  194iid.b.- 
195ud.  b„  1969-19820,  1993-200ii,  246o-25l5  d.  b.,  252^  d.  b.-254c, 
2562-26111,  264io,  272n,  277  9-286i5,  287uit.-289i],  2893  d.  b.-292  3,  32423- 
32610,  327  8-3315  d.b.,  342^-3482.  -  II,  269i4-276i3  d.  u.,  277i3  d.  b.-303io. 

-  Ill,  4474  d.  b.  -    lY,  6I7  sgg.  -    I,  183i2  e  detto:   '^^^  i_io  34^ 

(ef.  (nii,  p.  xciv,  nrr.  XXXIV-V  e  pag.  4,  n.  p-.  Ibn  Abi  l-HadTd  era 
inn'tazilita) '"  ».  —  XCIX4  ^"OLiXxi ,  /.  ^-oLix^  .  —  C4  ^^^^  ^  d^i^i»^  , 

Pag.  cig  «  lacuna  tipogratica  assai  comnne  »,  /.  «  oniissione  assai 
coninne  da  parte  di  amanuensi  e  stanii)atori  orientali  ».  —  ci,  n.  3, 
a(j(j.:  «  cfr.  Fischer,  Glosuir,  s.  v.  .ALt> ».  —  cxxviiL,o  <.s>~^J'-»^  I. 
K^.Ji^\,  —  CXXXIV15  iJUii  ,  /.  C^i^ .  —  cxxxviii-2  (if/f/.:  «  £  spnrio; 
cf.  I'Indice  dei  termini  tecnici,  s.  r.  qada'  ».  —  CLXn  canccUa  Mu'ta- 
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zila.  —  CLXIV17  Salinfin,  I.  SalniiiQ.  —  CLXXiXio.12  (kjO'--  =  Zaid, 
nr.  50.  —  CLXXXV4  gaiiia'aliu  wa-watta'alui,  I.  invcrtendo  watt.  Ava-g. 

—  CLXxxiXoi  \^1^^,  ^-  \nkse. 

Pag.  6,  n.  11  «  D  »,  /.  «  BD  ».  —  9io  e  n.  6  (.Uxll ,  I  J^\ .  —  ii^{c 
forse  aJtrove)  ,^^,so,  I  *o?-V.-  -  14,  u.5  «B»,  /.  «A».  -  17,  A^\si\^)i\^ 
1.  ^[siLJ)i\o,,  —  |7j^  J^^^JCftU,  /.  i^^X^JoiU.  —  22,  11.6  S.-:Lbo, 
J.  J.=Lb^.  —  23  0!v7/»rt  ?e  note  7,  8,  9  eosL-  9,  7,  8.  —  24i2  ^5-^*? 
7.  3.*vi .  —  28i4  e  28iQ  ,^j.**^^5 ,  J.  ,^j.c<^9 .  —  32^  l3);4j=»^.  ?  7.  ^^4=% . 

—  32i3  c^. ,  7.  f^_.  —  40,11.3  e4  «i)i  rasura»,  7.  «iascliiato».  —  45i 

(f^^y  J  '•  fCV^y  •  —  469  (s-*^. ,  7.  f-*>^. .  —  4622  QairawaiiT,  7.  Qaira- 
wanl. —  52,  II.  1  «220io»,  7.  «220i2». —  74^  agg.  ima  nota:  B  vAssJJl . 

—  76i4    e    772    r' --^1,    7.  J — -.--aJl.    _    lOSs  U  J — ^_9 ,  7. 

U>  J. — «a9  .  —  109,  11.14  agg.:  «  mio  111s.  del  MinJidg :  ^^ — fcJo 
j$v> *«^>.^   <*. — Xft  ^k> oJI   ,J — >^— J  (leggi    (lunque:    ^^ — •*^— ^.)  ». 

—  1189  eyyW-j  ?•  Ljh3'^=^'  —  1332/1^.,  7.  ^,/  b  .  -  1344  La 
uumerazhue  (o«v)  va  portata  una  riga  jj/h  sotto.  —  I40i5  MisAvan, 
7.  Maswarl.  —  142, 11. 14  «  non  lia  qui  »,  7.  «  iioii  lia  ne  qui  lie  altrove  ». 

—  l45io  of"o,  metti  oro  his  (vedi  p.  clxxi,  n.  1).  —    1479  <:>-^'!^l ,  7. 

<*^-;^'!^l .  —  153,  11.3  agg.:  «  inio  iiis.  del  llinhag :  »>  5<t<-?  ^^  ^^ 
!i>j\^j^  s>^  »>jb  ».  —  153,  11.  6  agg.:  « iiiio  ins*,  del  Minhag:  ..^^*JCo , 
die  e  buoiia  lezione  ». —  I952<*-^^^1,  7.  dSJX'i>\. 

Pag.  2052O  «  of.  C  »,  7.  «cf.  B  ».  —  222i5  «nccei]iia»,  7.  «  si  ac- 
ceiiiia  ».  —  2645  (O-f-^"^^^^ ,  7.  ^-^a.)L^^  ,  —  2722o  A  (w->b  ,  7.  A  -  i__;b  . 

Pag.  30 1 20  '^)  ^-^.3^^  1  I-  Sr^^  <=*^^-?  ^-^.y^^-  —  30726-29  agg.: 
«  of.  Visndd  di  qiiesta  iiota  di  terza  iiiaiio  cou  I'ideiitico  isnad  della 
nota,  pure  di  terza  iiiauo,  in  Append  ice  al  iir.  372  (p.  314i.5)».  — 
309,  n.  1  canceUa  la  parcntesi  (<:J^i-J-s».^  ?)  e  sostituiscivi :  «  cf.  van 
Arendonk,  ]).  285  ».  —  31327  <<  terza'?  »  7.  « terza  »,  e  agg.:  «  cf.  I'ideiitico 
isndd  nella  nota,  pure  di  terza  luano,  in  App.  al  nr.  109  ».  —  3253  d.  b. 
Sadiin,  7.  Sadan.  —  335i8-i9  ^  *^1  metti  una  nota:  propongo  di 
leggere  j_5Xs.  ^J.^1 :  «  'All  testo  a  faA'ore  del  liglio  sno  al-Hasan  con 
qiiesta  icasija  die  'Isa  b.  Zaid  ha  trasniesso  a  uie  per  dettato,  cosi : 
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(i>nfsta  ('  la  ivafija,  ecc.  ».  —  335,  n.  8  <i(i(i.:  of.  siii  due  omoiiinii 
Ahu  'Alxlallilli  A.  b.  'Tsi\  c  Abu  Taliir  A.  b.  'I.sa,  iino  scolio  ripro- 
(b)tt()  ill  iiota  alia  mia  descrizioiic  del  cod.  ambrosiano  del  trattato 
di  dii'itto  (d-GamV  al-hlfl,  nella  mia  lAsta,  C  168.  —  344i5  birr. 
tixjU  11  puuto.  —  3557  sa'iina,  /.  sa'iiiia.  —  355  (col.  ii)  peuuit.  e  361 
icol.  ii)j  siika  'aiifui  1.  s,  'iiiaii.  —  363i7  lira,  /.  inra.  —  3759  0(jg.: 
«  Lc  abbieviaturc  c  la  disposizioiie  dci  iiomi,  in  (jiiosto  Iiidicc  al- 
fabctico  per  iniziali,  sono  le  mcdcsiinc,  se  non  si  consideraiio  al- 
ciinc  pocliissiiiic  variaiiti,  dell'  "  Indice  degli  aiitori  "  del  Brockfcl- 
maiiii  ».  —  384  (col.  11)7  (ifjg.:  vedi  anclie  -Mausfir  billfdi. 
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